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h£d SÜRESi 


Nehhäs Näsih’te, Ebu';-$eyh ve ibn Merdüye'nin ibn Abbls’tan 
bildirdigine göre Hud Suresi, Mekke'de nazil olmu;tur.' 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre Abdullah b. ez-Zübeyr: "Hüd SOresi, 
Mekke'de nazil oidu" demi^tir. 

DärimT, Ebü Dävud MeräsiVöe, Ebu'?-§eyh, Ibn MerdQye ve BeyhakT 
§uabu'l’iman'da, Kab'dan, Resülullah'in {sellalUu aleyh «eseBeml: ‘*Cuma günleri Hüd 
Süresini okuyunuz" buyurdugunu nakleder.* 

Ibnu'l-Münzir, Taberänr, Ebu'^-^eyh, Ibn Merdüye ve (bn Asäklr, Mesrük 
vasitasiyla EbC Bekr es-Siddik'in ;öyle dedigini bildirin Resüluliah'a (saUalaSu «leyhi 
vetsfem); "Ey Allah’in Resulü! Saqlann hizli bir ^ekilde agarmi^” dedigimde, 
Resulullah {aaiiiaim aieyhi vuiiiem): "Hüd, Väkiü, Amme yetesaelün (Nebe Süresi) 
Murselät ve ize'$-$emsu kuwirat (Tekvir) süreleri sa^anmi agarth" kar^iligini 
verdi.^ 

Bezzär ve ibn Merdüye Enes vasitasiyla Ebü Bekr es-Siddlk'in ^öyle 
dedigini bildirir: Resüluliah'a {dblihi deyivveselM}: "Ey Allah'in Resulü! Sa(;lann hizli 
bir ^ekilde agarmi^" dedigimde, Resulullah (sailallaK^ alerih «milnn}; "Hüd Süresi vf. 
karde§leri olan Väkta, HSkka, Amme yetesaelün (Nebe Süresi) ve öä^iye 
süreleri saglanmi agarth" karsiligmi verdi/ 

ibn Merdüye’nin Enes’ten bildirdigine göre Hz. Ebü Bekn “Saqlann neden 
agarmi; ey Allah'in Resülü?" diye sorunca, Resulullah Meiehu vaaiM: "Hüd 
Süresi ve karde$leri saglanmi agarth" cevabini verdi. Hz. Ebü Bekn "Hüd 
Söresinin karde^leri hangileridir?" diye sorunca ise Allah'in Resüiü: "VahOr 


'Nehhäs (sh. 531). 

' Därimi (3/454), Ebü Dävud (59) ve Beyhaki (2438). 

* Taberäiu (10091), ve Ibn Asäkir (4/172, 173). Heysemi Mecrnau’z-Zeväi(fde (7/37) 
ravilerden Amr b. Sabit'in metruk oldugnnu söyledi. Bu hadis, muzdarip hadialer? 
ömek veriliiii$Hr. Därekutiu bu hadisin illetlerini ve rivayet edildigi degi^ik kanallari 
U2un bir $ekiide arüatmi^br. DärekuCm, (1/193- 211) bakm. 

^ Bezzär (92). Bezzär, ravilerden Zäide'nin hadislerinin münker oldugunu soyledi. 
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Amme yeiesaelün (Nebe Süresi) ve Ize'^-^emsu kuwirat (Tekvir) süreleridir" 
kar^iligmi verdi. 

Said b. Mansür ve ibn Merdaye’nin bildirdigine göre Enes der ki: Sahabe: 
"Ey Allah'in ResOlü! Sac^lann hizli bir ^ekilde agarmi^” deyince, Resülullah 
(saDaiithu aieyiti vasBiiem): "Hüd Süresi ve mufassal olati karde^leri saglanmi agartti" 
kar^iligmi verdi.' 

ibn Merdüye ve Ibn Asakir, YezTd er-Rekkä^l vasitasiyla Enes'ten bildlrir 
Hz. Ebü Bekr: "Ey Allah'in Resulü! Sa^lann hizli bir ^ekilde agarmi^" deyince, 
ResQlullah (»iiaiuiu deri« meiiim): "Evet. Hüd Süresi ve karde^leri olan Väkia, Käria, 
Häkka, ize'^-$emsu kuwirat (Tekvir) ve Seale sailun (Meäric) süreleri 
saglanmi agarth" kar^iligini verdi.^ 

Ibn Asakir, Rabia b. Ebt Abdirrahman vasitasiyla Enes'ten bildirir: Hz. Ebu 
Bekr; "Sa^larin agarmi^ ey Allah’in Resulü!" deyince Resülullah (nllallshu sieyhi 
»eseiipm); "Hüd vt Väkta süreleri saflanmt agarth" kar^iligini verdi.’ 

Tirmizi, ibnu'l-Münzir, Hakim, ibn Merdüye ve Beyhaki e/-ßfl's’ta, ikrime 
vasitasiyla Ibn Abbäs'tan bildirir: "Ey Allah'in Resulü! Sai;lann agarmi^" 
deyince Resülullah (ssiyishuaie^rBtenHii): "Hüd, Vakia, Mürselät, Amme yetesäelün 

(Nebe Süresi) ve tze's-semsu kuwirat (Tekvir) süreleri saglartmi agarth" 
kar^iligini verdi.'' 

SaTd b. Mansür, Ahmed ZüWde, Ebü Ya’lä, Ibnu'l-Münzir ve Ibn Merdüye, 
ikrime'den ayni hadisl mürsel olar^k nakletml^tir.’ 

ibn Asäkir, Atd vasitasiyla ibn Abbäs’tan bildirir: sahabe: "Ey Allah'in 
Resülü! Sa^lann hizli bir^ektlde agarmi^" deyince, Resülullah (saiiaiyitiiifyhinKBiiein): 


' Said b. Mansür (1109). Zayif hadistir Elbani, Silsiletu'd-Daifa (1931). 

^ibnAslkir (4/175). 

’ ibn Asakir (4/175). 

^ Tirmizi (3297). Hakim (2/343 "sahih"), Beyhaki ^uabu l-tman (776). ibn EW Hätim el- 
ilel'e (1826,18949) bakm. 

5 Said b. Mansür (1110), Ahmed (sh. 9) ve Ebü Ya'lä (107,108). 
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"Evet. Hüd Süresi ve kardefleri saglantm agartti" kai^iiigini verdi. Atl der ki: 
“Hüd Süresinin karde^leri; Karner, Mürsellt veTekvirsüreleridir.’” 

Beyhakt DeläiVde, Ebü Said el-Hudri’den bildirir Ömer b. el-Hattäb: “Ey 
Allah'in Resulü! Saqlann hizli bir fekilde agarmif'^ deyince, Resülullah (sellallBhu 
ierhi mden]: "Hüd Süresi ve kardi^leri olan Väkia, Nebe ve Tektnr süreleri 
saglanmi agartti" kar^itigini verdL^ 

Ebu'^-^eyh ve ibn Merdüye, Sa'd b. EbTVakkds'in ^öyle dediglni nbildirir: 
ResOlullah’a (saUiUahu vtuiiefn}: "Ey Allah'in Resulü! Saqlann agarmi^” 
dedlglmde, Hz. Peygamber issiiaiiBhu aiiyhi meiiano: "Hüd, Väkia, Nebe ve Tekmr 
süreleri saglanmi agartti" kar^iligini verdi. 

TaberSnt ve ibn Merdüye'nin ibn Mes'Qd'dan biidirdigine göre Hz. Eba 
Bekr: "Ey Allah'in Resulü! Sa^lanni agartan nedir?" diye sorunca, Hz. 
Peygamber (saWiBhudBrtiiveMiiBffl): "Hüdve Väkia süreleri" cevabini verdi.^ 

Taberänt ve ibn MerdQye, sahih isnädla Ukbe b. Ämir'den bildirir Bir ki^i: 
"Ey Allah'in Resulü! Sa(;lann agaimi^" deyince, Hz. Peygamber (uHriiliu deyh 
»Malern): "Hüd Süresi ve kardegkri agartti" karjiligini verdi.^ 

Taberlni ve ibn MerdCiye, Sehl b. Sa’d es-SäidTden Resülüllah'inUiüailBiMBieYiii 
•MBäem); "Hüd Süresi ve karde$leri olan Väha ve Tekvir süreleri saglanmi 
agartti" buyurdugunu nakleder.^ 

ibn Merdüye'nin Ebü Hureyre'den biidirdigine göre Resülullah'alsBiiallBhueleylii 
veteiien): "Saqlann agarmi^” denilince, "Hüd, Tekvir ve kardegleri olan süreUr 
saglanmi agartti" kai^iligini verdi. 

Hakim et-Tirmizi Nevädiru'l-Usul'da, Abdullah b. Ahmed Züiid'ün 
zeväidinde, EbO Ya'lä, Taberäni, Ebu'^-^eyh, ibn Merdüye ve ibn Asdkir, Ebü 


’ ibn Asakir (4/171) senedinde kopukluk vardir. 

^BeyhakS (1/358). 

^ Taberäni (10091). 

^ Taberäni 17/286 (79U). Heysemi Mecmau'z-Zeväid'de (7/37) ravileniun 5a/jlk‘in 
ravileri oldugunu söyledi. 

^ Taberäni (5804). Heysemi Mecmau z-Zeväid'de (7/37) der ki: "Ravilerden Said b. 
Seläm el-Attär uydurmaadir." 
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Cuhayfe'den btldirir: Resülullah'a (s«ii«iiahu «sBikm): “Ey Allah'in Resulü! 
Sa(^lannin agardigini görüyoruz” denilince, Hz. Peygamber (teikiiiihu aier^i vHaHem]: 
"Hüd Süresi ve karde^leri saglantm agarth " kar^iligjni verdi.’ 

ibn Merduye ve Ibn Asäkir'in imrdn b. Husayn'dan bildirdigine göre 
sahabe Resülullah'a isBiisiishu eieyhi nuiiBm): “Sa^lann i;abuk agardi” deyince, Hz. 
Peygamber {uiiehhualeriH mehtn): "Hüd Süresi ve mufassal olan kardegleri saglanmi 
agarth" kar^iligini verdi.* 

ibn Asäkir, CSfer b. Muhammed'den o da, babasindan Resulullah'in (sdieiUiu 
ateyiii rtjaiisni): "Hüd Süresi, karde§leri ve (bu sürelerde bahsedilen) benden önceki 
ümmetlere yapilanlar saglanmi agarth" buyurdugunu nakletmi^tir.^ 

Abdullah b. Ahmed Zühd'ün zeväidinde ve Ebu';-^eyh, Ebü imrän el- 
Cevni'den, Resulullah'in (tsiLsiiBhu ai?ytii vtseiinn): "Hüd Süresi ve karde§lerinde 
zikredilen, Ktyamet günü ve Önceki ümmetlerin kissalanndan bahseden äyetler 
saglantm agarth" buyurdugunu nakleder. 

BeyhakT ^uabu'l-iman'di Ebü Ar e^-^ebbuyy'den bildiiin ResOlullah'i 
(niiiflslw «lerM wBiiwn) görüHce: "Ey Allah'in Resulü! "Hüd Süresi saqlanmi agartti" 
dedigin rivayet edilmektedlr" dedim. Resülullah (udaii^ drri> «esdbn): "Evet" 
kar^iligini verince ben: "Bu süreden sa<;lanni agartan $ey nedir? Peygamber 
kissalan ve ümmetlerin helaki mi?" diye sordum. Hz. Peygamber (saUMu aieyiii 
vBnUaiii: "Hayir. Yüce Allah’in tSen, beraberindeki tövbe edenlerle birlikte 
emrolundu§un gibi dosdo^ru ol»^ buyrugu saglanmi agarth" cevabini 
verdi.* 




' Kurtubi, Teßir'de (9/1) ge^tigi üzere Hakim et-Tlnnizä, Ebü Ya'lä (BSO), Tabemni 
22/123 (318) v« ibn Asakii (4/173). Ebu Vaiä'run muhakkiki hadisin senedinin zayif 
oldugunu söylemiftir. 

^ ibn Asäkir (4/175). 

^ ibn Asakir (4/175, 176 " Hadis mürseldir ve ravüerden Ali b. Ebt Ali el-Lehebi 
zayiftir. Elbäni Süsüetu'd-Datjie’ye (1930) bakm. 

Hüd Sur. 112 
^ Beyhaki (2439). 
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^Hüd Süresi%: 


* jrrii ^4^ ^ L^l 

J-^ J^ ^idj Lff^ Jl 

* ^ ^ ^ ' 

^ (;ii v’-^ 


“Elif. Läm. Rä. (Bu Sana indirilen), hikmet sahibi (ve) her 
$eyden haberdar olan (Allah) tarafindan äyetleri 
saglainla§tinlniii$, sonra da agklanmi; bir kitaptir. (De ki: 
Bu Kitap) “Allah'tan ba^kasina ibadct etmemeniz igin 
(indirildi). §uphesiz ki ben, onun tarafindan size 
(gönderilmi;) bir uyana ve mäjdeleyiciyim, ve Rabbinizden 
magfiret dilemeniz, sonra da ona tövbe etmeniz ipn 
(indirildi. Eger bu emrolunanlan yaparsaniz), Allah sizi, 
tayin edilmi; bir söreye kadar güzel bir ^ekilde ya^atir, 
faziasini yapan herkese de iyiliginin kar$iligini verir, Eger 
yüz ^evirirseniz, ben sizin ba^iniza gelecek büyük bir günün 
azabindan korkanm/' (iiüdSur. i, 2 .3} 


ibn Eb! Hitim’in bildirdigine göre ibn Zeyd, Hüd Süresini okjyup: "Bu 
sürenin hepsi muhkerndir.”... sonra daagklanmi$ bir kitaptir"’ buyrugundan 
kastedllen, Yüce Allah'in Hz. Mühammed ile ona muhalefet edenler arasindn 
bu kjtapla hüküm vermesidir" dedi. bonra, "Bu iki zümrenin durumu, kör ve 
sa^ir kimse ile gören ve leiten kimsenin durumuna benzer. Durumlari hi<; 
e^it olabilir mi? Ibret almiyor musunuz?"^ äyetini okuyup, önce Hz. Nüh 
sonra Hz. Hud kavminden bahsederek: "Bu Syct, Bunlann durumunu 
a^klamaktadir ve ilk kismi da muhkerndir. Babam da -Zeyd b. Eslem- 
bunlann muhkem oldugunu söylerdi” dedi.^ 

ibn Cenr, ibnu'l-Münzir, ibn ÖdT Hatim ve Ebu'5*§eyh’in bildlrdigine göre 
Hasan, "(Bu sana indirilen), hikmet sahibi (ve) her $eyden haberdar olan 
(Allah) tarafindan äyetleri sagiamla$tirilmif, sonra da a^iklanmif bir 


’ Hüd Sur. 1 

^ Hüd Sur. 24 

^ ibn Ebi Hätim (6/1995). 
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kltaptir^ äyetini ac^iktarken: "Emir ve yasaklarla saglamlafttnimif, sevap ve 
cezayla da a(;iklanmi^tir" dedi.^ 

ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebi Hatim ve Ebu'^-^eyh'in Mücähid'den 
bildirdigine göre äyette ge^en "dJiJ jw" sözünden kastediien tefsir 
etmektir.* 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh’in bildirdigine göre 
Katäde, "(Bu sana indirilen), hikmet sahibi (ve) her $eyden haberdar olan 
(Allah) tarafindan äyetleri saglamlaftirilmif, sonra da a^iklanmif bir 
kitaptir. (De ki: Bu Kitap) «Allah'tan ba^kasina ibadet etmemeniz iqn 
(indirildi). ^üphesiz ki ben, onun tarafindan size (gönderilmif) bir uyanci ve 
müjdeleyiciyim. Ve Rabbinizden magfiret dilemeniz, sonra da ona tö>^e 
etmeniz i^in (indirildi. Eger bu emrolunanlari yaparsantz), Allah sizi, tayin 
edllmi} bir süreye kadar güzel bir ^ekilde ya$atir, faziasini yapan herkese 
de iyili^inin kar$ili$ini verir. E§er yüz fevirirseniz, ben sizin ba$iniza 
gelecek büyük bir günün azabindan korkarim”* äyetlerini a^iklarken föyle 
dedi: "Kur'än, her ^eyi bilen Allah tarafindan, l(;inde bati! olmayacak ^ekilde 
saglamlaftinlmif, sonra onu ilmtyle at^tklami^, helaltni, haramtni, itaati ve 
ma'siyeti a<;iklami^tir. Sizler güzel bir ya^ayi^ i^nde yafamaktasiniz. Bu 
ya^ami Allah'a itaat ve Onun hakkini yehne getirmekle geqihniz. Yüce Allah 
nimet verendir ve ^ükredenieri sever. ^ükredenler de Allah tarafindan daha 
^ok nimete mazhar olurlar. Allah bu ^ekilde takdir etmi^tir. Äyette ge<;en 
"...tayin edilmi; bir süreye kadar..." sözünden kasit ölümdür. Faziasini 
yapan herkese de, iyiliginin kar^iligini ise ähirette verecektir."^ 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre 
Mücähid, "Faziasini yapan herkese de iyiliginin kar$iligini verir.. 
buynjgunu agklarken: "Fazladan kasit, ki^inin malindan yaptigi infak, eliyle 


^ Hüd Sur. 1 

^ ibn Cerir 712/309) ve Ibn Ebi Hatim (6/1994,1995). 

^ ibn Cerir /12/310) ve Ibn Ebl Hatün (6A995). 

* Hüd Sur. 1,2,3 

^ tbn Cerir 812/310- 315) ve Ibn Ebi Hätim (6/1995- 1997) 

* Hüd Sur. 3 
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veya ayagiyla ya da sözüyle veya bütün imkanlanyla yaptigi güzel ^eylerdir" 
demi^tir.’ 

Ebü'^'^eyh^in bildirdigine göre Hasan, "Fazlasini yapan herkese de 
iyiliginin kar$ili$ini verir..."^ buyrugunu agklarken: ''Müslüman olduktan 
sonra güzel i^ler yapanlara ähirette derecelerin verilmesi kastedilmi^tir" 
dedi. 


ibn Cenr, ibn Mes'ud'un, "Fazlasini yapan herkese de i^li^inin kar$ili§ini 
verir..."^ buyrugunu a(;iklarken föyle dedigini bildirir: günah i^lediginde 

kendisine bir günah yaztlir. Bir sevap i^leyince ise on sevap yazilir. Eger 
i^lemi^ oldugu günah sebabiyle dünyadayken cezalandinlirsa, yapmt; oldugu 
on sevabi kalir. Dünyada cezalandinimazsa, on sevabindan binsi alinir ve 
dokuz sevabi kalir. Buna ragmen, birleri onlanni ge<;en helak olmu^tur."^ 


u ^ ^ 'Vt ü, öjis (4^1 "vt 


''iyi bilin ki onlar, O'ndan gizlenmek igin kalplerindeki 
düjmanligi gizHyorlar. Yine tyi bilin ki, elbiselerine 
büiündukleri zaman bile, Allah onlann gizlediklerini de 
a^tga vurduklanni da bilir. ^ünkü O, gogüslerin özünü 
(kalpterde olani) hakkiyla bilendir” (Had Sur. 5) 


Buhärt, ibn CerTr, ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Hätim, Ebu'^-^eyh ve ibn 
Merdüye'nin, Muhammed b. Abbäd b. Cäfer vasitasiyla bildirdigine göre ibn 
AbbSs, "'lyi bilin ki onlar, O'ndan gizlenmek iqn kalplerindeki dü$manli§i 
gizliyorlar. Yine iyi bilin ki, elbiselerine büründukleri zaman bile, Allah 
onlann gizlediklerini de aqiga vurduklanni da bilir. Cünkü O, gö§üsierin 
Özünü (kalplerde olani) hakkiyla bilendlr^^ äyetini okuyup ^öyle dedi: "Onlar 
bir takim insanlardi ki heläya gittiklerinde ve kadinlanyla cinsel ili^kide 


' ibn Cerir (12/314) ve ibn Ebi Hätim (6/1997). 

* HÜd Sur. 3 
^ HÜd Sur. 3 

* ibn Cerir (12/315). 

5 HÜd Sur. 5 
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bulunurken edeb yeHerinln at^ilmasindan utaniiiardi. i^te bu äyet onlar 
hakkinda nazil oldu/" 


Buhdrf ve ibn Merdüye’nin Amr b. Dinär vasitasiyla büdirdigine göre ibn 
Abbäs bu äyeti ^eklinde okumu^tur. 


ibn Eb? ^eybe, ibn Cerir ve ibnuM-Münzir'in ibn Ebt Müieyke vasitasiyla 
bildirdigine göre ibn Abbds bu äyeti ^eklinde okumu^ ve: 

^'insanlar edep yerlerinin a^ilmasindan korkarak, elbiseleriyle örtünmeden, 
kadinlanyla cinsel ili^kide bulunmaz ve heläya gitmezierdi” demi^tir.^ 

ibn Cerir ve ibn EbT Hätim'in ikhme vasitasiyla bildirdigine göre ibn Abbäs, 
y1" äyetinden kastedilenin, Allah hakkinda ^üpheye dü^mek 
ve günah i^lemek oldugunu söylemi§tir/ 

Said b. Mansür, ibn Cenr, Ibnu'l-Münzir, ibn Ebi Hätim ve Ebu' 5 '§eyh, 
Abdullah b. ^eddäd b. el-Häd'in, "lyi bilin ki onlar, O'ndan gizlenmek iqn 
kaiplerlndeki dü}manli§i gizliyorlar...'^ ayetini a<;iklarken |öyle dedigini 
bildirin "Münafiklardan biri Resulul]ah'in(saii8iishuiieyhi«asiiiiBmiyanmdan ge<;tiginde 
ResQlullah (uiyi^ Blerhi kendisini görmesin diye sirtini dönüp elbisesine 
bürünürdü. Bunun üzehne bu äyet nazil oldu."^ 


ibn Ebf 5eybc, ibn CerTr, ibnu'l Münzir, Ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh'in 
Mücähid’den bildirdigine göre 0 ^. buyrugundan 

kastedilen, Haktan ^üphe etmeleri, gösteri^ yapmalan ve bu durumlanni 
Allah’tan saklamaya qali^malan sebebiyle kalplerinin daralmasidir/ 


ibn Certr'in Hasan(i Basrf)'den bildirdigine göre "...Yine iyi bilin ki, 
elbiselerine büründükleri zaman bile..."’ buyrugundan kastedilen, gece 


^ Buhän (4681, 4682), fbn Cerir /12/320) vc ibn Ebi Hätim (6/1998). 

^ Hüd Sur. 5 
^ibn Cerir (12/320). 

^ ibn Cerir (12/321) ve ibn Ebt Hätim (6/1999). 

^ Hüd Sur. 5 

* Said b. Mansür, Tafsir (1078), tbn Cerir (12/316) ve Ibn Ebi Hätim (6/1999). 
’ Hüd Sur. 5 

* Ibn Cerir (12/318) ve Ibn Ebi Hätim (6/2000). 

’ Hüd Sur. 5 
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karanliginda evierinin en ücra kö^esinde elbiselerine büriinseler bile, Allah'in 
onlann gizlediklerini biimesidir.’ 

ibn EbT ^eybe, ibn Cenr, ibnu'l-Münzir, ibn £bi Hätim ve Ebu'^-^eyh, Ebü 
Rezin'in, äyet hakkinda: "Münafiklar (gizlenmek igln) belini büküp elbtsesinc 
bürünürdü” dedigini blldlrir/ 

Ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir, ibn Ebt Hätim ve Ebu'§-§eyh'in bildirdiglne göre 
Katäde. äyet hakkinda $öyle demi^tin Münafiklar, Allah'in Kitabini 
duymamak Iqin iki büklüm oluyorlardi. Ademoglunun en gizli sakli olacagi häl, 
sirtini egip bükmesi, elbisesine bürünmesi ve kederini ic^inde sakli tutmasi 
hälicfir. Ama bu durum Allah'tan saklanamaz."’ 

Ibn Cerfr ve Ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre Ibn Abbäs der ki: "Äyette 
kastedilen, münafiklann kalplerindekini gizlemesidir Ama onlar gizleseler 
bile, Yüce Alah onlann gece ve gündüz yaptiklanni bilmektedlr."^ 

ibn Ebt Hätim'in Atä el-Horasäni'den bildirdigine göre yl” 

äyetinden kastedilen, ba^lanni egip bellerini bükmeleridir.^ 

Ebu’^-^eyh'ln Muhammed b. Ka’b’dan bildirdigine göre “...Yine iyi billn 
ki, elbiselerine bUründükleri zaman bile...'^ buyrugundan kastedilen, gece 
karanliginda ve yorganin altndaki karanlikta giysilerine bürünseler bile, 
Allah'in onlann gizlediklerini biimesidir. 

Ebu'^-^eyh'in Said b. Cübeyr’den bildirdigine göre äyette ge^en 
buyrugu, örtünmek mänäsindadir. 


’ ibn Cerir (12/318). 

^ ibn Cerir (12/318) ve ibn Eb! Hätim (6/2000). 

^ ibn Cerir (12/319) ve Ibn EM Hätim (6/1999, 2000). 

** ibn Cerir (12/321,322) ve Ibn Ebt HäÜin (6/1998,2000). 
^ ibn Ebt Hätim (6/1999). 

^ Hüd Sur. 5 
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ibn Certr, Ibnu'l-Münzirve ibn EblHätlm'ln ibn Abbäs'tan bildirdigine göre 
äyette ge<;en oyi '^[ sil”’ buyrugu gizlenmek, 

buyrugu ise ba^lanni örtmek mänäsindadir.^ 


^ " 0 • 


'"Yeiyüzünde ya^ay^n bütün canlilann nzki ancak Allah'a 
aittir. 0, canlilan babalann sulbunde kararla^mi^ ve 
analann rahminde kararla§makta iken de biUr. Her ^ey 
apaqk bir Kitaptadir." (Had Sur. e) 


Ebu’^-^eyh, Ebu'l-Hayr el-Basri"nin ^öyle dedigini bildirir: “Yüce Allah Hz. 
Dävud'a (rrieviiisscM ;öyle vahyetti: “Beni sevdigini iddia ediyorsun ve sabah 
ak^am bana kar^i sOizanda bulunuyorsun. Yedi kat yeri yanp agzinda bugday 
tanesi olan birkanncayi sana göstermem, ibret alman l^in yeterii degil ml?" 

ibn Cerir ve ibn Eb? Hätim’in Ibn Abbäs’tan bildirdigine göre äyette " j- Ui 
iFi" buynjgundan kastcdilen bütün caniilardir.* 

ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir, ibn Ebl Hatim ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre 
Mücähld, "Yeiyüzünde ya$ayan bütün canlilann nzki ancak Allah'a aittir. 0, 
canlilan babalann sulbünde kararla$nii$ ve analann rahminde 
kararla$makta iken de bilir. Her $ey apa^ik bir Kitaptadir" äyetini ac^iklarken 
$öyle dedi: "Yeryüzündeki canlilann elde ettigl bütün nziklar Ailah’tan 
gelmektedir. Bazen yüce Allah ona nzik vermez ve bu canli a(;liktan ölür. Ama 
eger bir canhya bir nzik gelmi^se Ailah’tan gelmi^tir."^ 


Hakfm et-TinmizT’nin Zeyd b. Eslem’den bildirdigine göre E^'arilerden oian 
Ebü Müsa, Ebü Mälik ve Ebü Amir, kendi kabilelerinden bir grup ile birlikte 
hicret edip, Resüluliah'in {ssibiiahu sieyhi veseiiem) huzuruna geldiklerinde aziklan da 
bitip tükenmi^ti. Aralanndan birisini azik istemek üzere Resülullah'a (ssiisiiahü 


' Hüd Sur. 5 

^ ibn Cerir (12/321,323) ve ibn Ebi Hatim (6/2(K)0). 
^ ibn Cerir (12/324) ve Ibn Ebi Hatim (6/2001), 

Ibn Cerir (12/324) vc Ibn Ebi Hatim (6/2001). 
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aiflyM vRdM gönderdiler. Bu ki^i ResOlullah'in (ttfdUu ekyM ^«niim} kapisina vanp, 
onun: "Yeryüzünde ya^a/an bütün canlilarin rizki ancak Allah'a aittir. O, 
canlilari babalann sulbünde kararla$mi$ ve analarin rahminde 
kararla$makta iken de bilir. Her apaqk bir Kitaptadir” Syetini 
okudugunu i^itince: “^üphesiz ki E^'arfler, Allah i<;in diger canit varliklardan 
daha degersiz degildirler^' deyip Resülullah'in (saiuishu iMi mann) huzuruna 
girmeden dönerek arkada^lanna: "Müjdeler olsun sizlere ki, sizin imdadfniza 
yeti^ildt" dedi. Arkada^lan, bu adamin Hz. Peyganrtber (»llayu «Mi nseiiMr) ile 
konu^ugunu ve Hz. Peygamber'in ona söz verdigini zannediyoriardi. Bu 
halde bulunduklan sirada i^i ekmek ve et dolu bir kabi iki ki^inin ta^iyarak 
getirdigini gördüler. Ditedikleri kadar o kaptan yediler, daha sor^ra 
birbirlerine: ''Ke^ke biz bu yiyecegi, o da ihtiyacini gidersin diye Resülullah'a 
(seiiBiishu eisithi veHihrn) gen göndersek'' dediler ve bu iki adama: "Haydi bu yemegi 
Resülullah'a (nMyu derhi veseM geri götürün, ^ünkü bizier bundan ihtiyacimtzi 
kar^iladik" dediler. Sonra Resülullah'a (sBiieiisini aieyhi «eseiiem) vanp: "Ey Allah'in 
Rasülü! Bize göndermi^ oldugun o yiyecekten daha bol ve daha lezzetlisini 
görmedik” dediklerinde, Hz. Peygamber [sdyiihu divi« fflieiiim): "Ben size yiyecek bir 
§ey göndermedim ki" kar^iligini verdi. Ona kendi arkada^lanni gönderdiklerini 
bildirince, Hz. Peygamber (nDijiiu litriii vttiiitnO ona durumu sordu, bu ki^i de 
yaptigini ve arkada^lanna söylediklerini bildirince Resululiah [cBiieiiefiu sUrhi vtasiiemi: 
"Bu, Allah'in size nztk olarak verdi^ bir ^eydir" buyurdu.' 

Abdurrezzäk, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, Ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh'in ibn 
Abbas'tan blldirdigine göre äyette ge^en kelimesi sigindigi yer, 

kelimesi ise ölecegi yer mänäsindadir.^ 

Ebu'f-^eyh’in Ebü Sälih’ten bildirdigine göre äyette ge<;en 
kelimesi geceledigi yer, kelimesi ise ölecegi yer mänlsindadir. 

ibn Ebt Hätim, ibn Abbäs'in, buyrugunu, "Nerede olursa 

olsun nzki kendisine gelir*' olarak a^kladigini bildinr.^ 


’ Hakim et-Tirmizi (3/35). 

" Abdurrezzäk (1/301,302), Ibn Cerit (12/325) ve Ibn Ebi Hätim 4/1356,6/ 2001 (7666). 
^ ibn Ebi Hätim (6/2001). 
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ibn Ebt Cerlr, Ibnu'l-Münzir, ibn Ebt Hätim ve HSkim'in ibn 

Mes'üd'dan blldirdigine göre äyette ge^en kellmest rahimdeki 

kali^lan, kelimesi ise ölecegi yer mänäsindadjr.' 

Hakim et-TirmlzT Nevädiru’l-Usul'öa, Hakim, ibn Merdüye ve BeyhakT 
$uabu'l-iman'äa, ibn Mes'üd’dan Resülullah'in (saiiaiiehu deyhi veseiiem) ^öyle 
buyurdugunu nakleder; "Birinizin eceli bir yerdeyse, bu ki^iye o yerde bir 
ihtiyag häsil edilir. O yere en yahn mekdna ula§mca cani orada altmr. Kiyamet 
günü 0 yer: «Ey Rabbim! Bana emanet olarak birakhgin budur» der."^ 


.uii > fis! jt oiju^i jU ^jji jij 

o>Ji 4» ^ 

^ ^ tii öl ijjisr ii 


"Ar$'i SU üzerinde iken, hanginizin daha güzel 
i$leyecegiiii ortaya koymah igin. gökleri ve yeri alti günde 
yaratan O'dur. And olsun ki, «Siz gergekten, ölümden sonra 
dfrfleceksfniz» desen, inkar edenler: «Bu, apagik bir 
sihirden ba$ka bir $ey degildir» derler/' (Hail Sur. 7) 


Aiimed, Buhari, Tirmizl, Nesdt, d-Azame’dfi Ebu'^-^eyh, Ibn Merdüye ve 
BeyhakT, el-Esmä ve’s-Sifat’ta imrän b. Hjsayn’in ^öyle dedigini bildirin 
Yemen halki: “Ey Allah'in Resülü! Bu i^in (yaratili^in) ba^langici nasiidi?” diye 
sorunca, Hz. Peygamber(ai(*iiihu8JeyhiveseiiOT): "Her^eyden önce Allah vardt veAr^'t 
suda idi. Her §eyi Levh-i mahfuz’da yazdi, sonra yedi kat gö^ yaratti" 
cevabini verdi. Bir ki^j: "Ey ibn Husayn! Deven gitti" dlye seslenince, devemi 
yakalamak üzere i;iktim, baktigimda adeta seraba kan^mi^ gibiydi. Allah'a 
yerrln ederim, devemin kaybolup gitmesini ve yerimden kalkmami? olmayi 
<;ok arzu ederdim."^ 


’ ibn Cerir (12/327), Ibn EM Hätim 86/2002, 2003) ve Hakim (2/341 “sa/if/i"). 

^ Hakim et-TirmizI (1/266), Hakim (1/41) ve Beyhakt (9889) Hadis sahihrir. (bak: 
Elbani, Sihiletu's-Sahiha, 1222). 

^ Ahmed 33/107, 108 (19876), Buhari (3191, 7418), Tirrmzi (3951, mihtasar olarak), 
Nesäi, S. el-Kiibrä (11240), Hbu>5eyh (209), ve BeyhakT (489, 800). 
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TaySIIsf, Ahmed, TirmizT, Ihn Mdce, ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir, el-Azame’de 
Ebu' 5 -§eyh, ibn Merdüye ve BeyhakT el-Esmä ve's-SiföfXs, EbO RezTn'in jöyle 
dedigini bildirin Resulullah’a (saii^iEhi daiN «udiem): ''Ey Allah'in ResGlü! Rabbimiz, 
gökleri ve yerleri yaratmadan önce neredeydi?" dlye sordugumda: "O, 
kendisiyle beraber hifbir §e}/ bulunmaz bir haldeydi. Ne altinda hava 
bulunuyordu, ne de üstünde. Allah, Ar§'tm suyun üzerine yarah” cevabini 
verdi. 

Müslim, TitmizT ve BeyhakT, Abdullah b. Amr b. el-Äs'tan, Resülullah'in 
(uiidiihu dsyhi v»t«ii8ini! "Yüce Alloh, gökleri ve yerleri yaratmadan elU bin ytl önce 
mahlükatin kaderlerini takdir etmi§tir. Arfi da su üzerinde idi" buyurdugunu 
nakletmi^tir.' 

Ibn Cerir, Ibnu'l-Münzlr, Ibn Hibbän, Ebu'§-5eyh, el-Azame’de, Häkim ve 
ibn Merdüye, Bureyde'nin ^öyle dedigint bildirir Bir topluluk Resülullah'in 
(saiyyiu iieriH nteibn} yanina girip: "Resülullah'a (niaflshv sier*« wHitni) selam verip din 
konusunda bilgi edinmek ve bu i^in (yaratih^in) ba^langicinin nasil oldugunu 
ögrenmek iqln geldlk” dediler. Hz. Peygamber (saiioiiahu akyhi veseiiwr): "Her^den 
önce Allah vardt ve Ar^'i suda idi. Her $eyi Zikir'de (Levh-i mahßiz'da) yazüi, 
sonra yedi kat gögü yaratti" buyurdu. Bu sirada bir ki^i gelip bana: “Deven 
kaqti" deyince, devemi yakalamak üzere ^iktim, baktigimda adeta seraba 
kan^mi^ giblydi. Allah'a yemin ederim, devemin kaybolup gitmesini ve 
yerimden kalkmami; olmayi qok arzu ederdim.^ 

Abdurrezzäk Musannefte, Firyäbl, Ibn CerTr, Ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Hatin, 
Ebu'^-^eyh, Häkim ve BeyhakT, el-Esmä ve's-Sißl*ta bildirin Ibn Abbäs'a: 
'^Arj'i SU üzerinde iken..."^ buyrugundaki suyun nerede oldugu sorulunca: 
“Rüzgann üzerindeydi" cevabini verdl.^ 


' Müslim (2653), Tirmizi (2156) ve BeyhakT (798). 

^ ibn Cerir (12/332), Ibn Hibbän (6140, Imrän b. Husayn'm hadisi olarak), Kbu'f-J^vh 
(210, 213) ve Häkim (2/341). Ibn Hibbän'in muhakkiki, hadisin senedinin Sa/iT/i'in ^artiia 
göre sahih oldugunu soyledi. 

^ Hüd Sur. 7 

^ Abdurrezzäk (9089), Teßir (1/302), ibn Cerir (12/333), Tbn Ebi Hätim (6/2005), Ebu‘§- 
$eyh (212), Häkim (2/341 "sahih'^ vc BeyhakT (802). 
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Ibn Certr’in Mücähid’den bildirdigine göre Yüce Allah'm Ar^'i, hl<;bir ^eyi 
yaratmadan önce suyun üzetindeydi.* 

Ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Rabf b. Enes der kl; "Yüce 
Ailah'in Ar^'i suyun üzetindeydi. Cökleri ve yerieri yarattigi zaman bu suyu 
ikiye bölüp yansini Ar^'tn aitina koydu. Bu, el-Bahrul'MescCir'dur. Sur'a 
üflenmeden önce ondan bir damla bile damlamaz. Sur'a üflenince ondaki su 
saganak halinde inecek ve bütün bedenler tekrar bitecektir. Diger yansini ise 
yerin en alt tabakasinin altina koymu^tur."^ 

Dävud b. el-Muhabber Kitähu'l-ÄkMa, ibn CenV, ibn Ebi Hätim, Hakim 
Tarih'te ve Ibn MerdOye, Ibn Ömer'den bildirin Hz. Peygamber (seiiailaliu ikyhi 
nnibni "Hanginizin daha güzel i$l i$leyece§ini ortaya koymak i(in, gökJeri ve 
yeri alti günde yaratan O'dur...'^ äyetini okuyunca: ^'Ey Allah'm Resulü! 
ßunun mänäsi nedir?" diye sordum. Resülullah (nMahu «Mi nnlhm): "Hanginizin 
akh daha güzel, Allah'm haram kildi^ $eylerden daha gok geJdnen, Allah'a daha 
gok itaat eden oldu^nu ortaya ipkarmak igin yaratan O'dur, mänäsindadir" 
cevabini verdi.^ 

Ibn CerTr'in ibn Cüreyc'den bildirdigine göre "Hanginizin daha güzel ifi 
ifleyecegini ortaya koymak i^in, gökleri ve y^i alti günde yaratan 
O'dur...buyruguyla hem Insanlar, hem cinler kastedllmektedir.® 

Hhi'in Katäde'den bildirdigine göre "Hanginizin daha güzel ifi 
i$leyece$ml ortaya koymak i^in, gökleri ve yeri alti günde yaratan 
O'dur..buyruguyla, kimin aklinin daha mükemmel oldugunun bilinmesi 
kastedilmi^tir.^ 


’ibnCeiir (12/330). 

^ ft>n Ebi Hädm (6/2005 iruhtasar olarak). 

^ Hüd Sur. 7 

^ Tahricu'l-Kef^fii (2/145) gectigi üzere Davud b. el-Muhabbcr ve ibn Merdüye, tbn 
Cerir (12/335), tbn Ebi Hätim (6/2006). 

^ Hüd Sur. 7 
* ibn Cerir (12/335). 

^ Hüd Sur. 7 

^ ibn Ebi Hätim (6/2006) "Daha güzel amel ifleyen" lafziyla. 
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^Hud SüresiS: 


Ibn Eb? Hätim'in Süfyän'dan bildirdigine göre "Hanginizin daha güzel i$i 
ifleyece^ini ortaya koymak ign, gökleH ve yeri alti günde yaratan 
O'dur.,.*' buyruguylaj dünyada kimin daha zahid oldugunun bilmmesi 
kastedilmlftir.^ 

Ebu'^-^eyh'in Zäide'den bildirdigine göre Süleymän b. MCisa, HOd 
Süresinde ge(;en sözünü ^eklinde okumu$tur.^ 


Li üi J| Oliijl ji4ip 

OU)fl iJit ^ ^ 

jjj i:iuiipj; ^ ii^3 iL 

L« iilixJj * I*~4^ hiilüjl 

^ jt JiS" ^ Jjji S/jJ (IjI iljl> J5^j *^1 

#• ^ ^ 

* J/j ÜHj cji UJl ilL 

01 il Oji i>alj oUjiii ^ jJJ. jiju 

Vl '4 V oij -üii pL,< U.1 ii|J jp ÖJjU 

6 jiUi I^t Jii ji 


“And olsun ki, onlann azabini sayili bir süreye kadar 
ertelesek, «Onu alikoyan nedir?» derler. Bilin ki, onlara 
azab geldigi gün, artik geri ^evrilmez; alaya aldiklan §ey 
onlan mahvedecektir. And olsun ki, insana nimetimizi 
tattmr, sonra onu ondan ^ekip alirsak« o §äphesiz umutsuz 
bir nanköre döner, Ba§ina gelen siktntidan sonra, ona bir 
nimet tattinrsak, «Musibetler ba^imdan gitti» der; dogrusu 


’ Hüd Sur. 7 

* ibn Ebi Hätim (6/2006). 

* Hamza, Kisai ve Halef de ayni ^ekilde okumu§tur. Digerleri ise (j) harf ni 
uzatmadan ve sakin olarak okumu^lardir en-Ne^r^e (2/192) balun. 
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0, fimanp böbürlenen biridfr. Bunlann di§mda, sabredip iyi 
i$ler i$leyen kimseler, i$te onlara magfiret ve büyük edr 
vardir, Putperestlerin: «Ona bir hazine indirilmeli veya 
yaninda bir melek gelmell degfl miydi?» demelen'nden 
senin kalbin daralir ve beiki de sana vahyolunanm bir 
kismini terkedecek olursun, Sen ancak bir uyancisin, Allah 
her ^eye vekildir, Senin i^in; «Onu uydurdu» diyorlar, öyle 
mi? De ki; «Öyleyse onun sürelerine benzer uydurma on süre 
meydana getirin, iddianizda samimi iseniz, Allah'tan ba$ka 
^agirabileceklerinizi de ^aginn.» söylediginizi 
yapamaziarsa, bilin ki o, ancak Allah'in ilmiyle indirilmi$tir 
O'ndan ba^ka tann yoktur, artik müslümansiniz degü mi?" 

(I [üj Sur. 8-1 4) 

Ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigrne göre Katäde der ki: 
"Insanlarin hesap görme zamani yakla^ti, fakat onlar hala babersiz, haktan 
yüz (eviriyorlar"' äyeti nazil oldugu zaman bazi insaniar: "Kiyamet saati 
yakla^ti, günah t^lemeyi birakiniz" dediler ve halkin az bir kismi günahlan terk 
ettiler. Sonra i^ledikleri günahlara tekrar döndüklerinde, ^Allah'in buyrugu 
gelecektir; acele gelmesini istemeytn, Allah, ortak ko^tuklan $eylerden 
münezzehtir. yücedir"^ äyeti nazil oldu. Bunun üzerlne dalalet ehlinden 
bazilari: "i^te Allah'in emri bu, nihayet geldi” deyip kötü amelleri biraktilar. 
Ama onlardan bir kismi yine <;ok geqmeden kötii ameller iflemeye döndüler 
de bunun üzerine Allah. "And olsun ki, onlarin azabini sayili bir süreye 
kadar ertelesek, «Onu alikoyan nedir?» derler. Bilin ki. onlara azab geldigi 
gün, artik geri ^evrilmez; alaya aldiklari fey onlari mahvedecekCir"’ äyetini 
indirdi. 


ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, ibn Ebi Hätim, Ebu'^-^eyh ve Häkim'in ibn 
Abbäs'tan blldirdiglne göre üt J|'’^ buyrugundan kastedilen belli bir 

zamandir.® 


’ Enbiya Sur. 1 
' Wahl Sur. 1 
^ Hüd Sur. 8 
^ Hud Sur. 8 

® ibn Cerir (12/337), ibn Eb! Hätim (6/2007) ve Hlkim (2/341,342, “sa/iih"). 
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ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in Katäde'den bildirdigine göre "...Onu 
ahkoyan nedir?" derler...”' buyrugunda kastedilen ki^iler münafiklardir/ 

ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in ibn Cüreyc'den bildirdigine göre '...Onu 
alikoyan nedir?" derler..,"^ buyrugundan, onlann azabi yalanlamalan ve 
azab olmadigini iddia etmeleri kastedilmi^tir.'^ 

ibn Cerir ve Ebu' 5 -§eyh’in bildirdigine göre ibn Cüreyc, "And olsun ki, 
insana nimetimizi tattirir sonra onu ondan ^ekip alirsak^ o $üphesiz 
umutsuz bir nanköre döner. Ba$ina gelen sikmtidan sonra, ona bir nimet 
tattinrsak, «Musibetler ba$imdan gitti» der; dogrusu o, $imarip böbürlenen 
biridir. Bunlarin di$inda, sabredip iyi i$ler i^leyen kimseier, ifte onlara 
magfiret ve büyük ecir vardir. Putperestlerin: «Ona bir hazine tndirilmeli 
veya yaninda bir melek gelmeli degil miydi?» demelerinden senin kalbin 
daralir ve beiki de sana vahyolunanin bir kismmi terkedecek olursun. Sen 
ancak bir uyaricisin, Allah her feye vekildir. Senin i(in: «Onu uydurdu» 
diyorlar, öyle mi? De ki: «öyleyse onun sureierine benzer uydurma on sure 
meydana getirin, iddianizda samimi iseniz, Allah'tan baska 
^agirabileceklerinlzi de ^agirin.» Söylediginizi yapamaziarsa, bilin ki o, 
ancak Allah'in ilmiyle indinlmi^tir. O'ndan bajka tann yoktur, artik 
müslümansiniz degll mi?'^ buynjgunu a<;iklarken ^öyte dedi: "Ey Ädemoglu! 
Yüce Allah'in sana verdigi bolluk, emniyet ve afiyet ii^inde ya^arken buna 
kar^i nankör olursun. Bu nimetleri ^ehvetlerine uymaktan alikoymak l^in 
senden <;ekilip altndigi zaman ise Allah'in rahmetinden ümidini kesersin. Bu 
durum, kafirin ve münafigin halidir. "Ba$ina gelen sikintidan sonra, ona bir 
nimet tattinrsak, «Musibetler ba^imdan gitti» der"^ buyrugundan Allan 
hakkinda aldanmak ve O'na kar^i cüretkär olmak kastedilmi^tir. Allah, 
^imaranlan, kendisine verilenle böbürlenip Allah'a 5 ükretmeyenleri sevme::. 
Sadece musibet aninda sabredenler, kendilerine nimet verildiginde salih 
amel i^leyenlerln günahlari bagi^lanir ve cennetle adüllendirilirler. 'Sana 


' Hüd Sur. 8 

* ibn Ebi Hätim (6/2007). 

^ Hüd Sur. 8 

'' ibn EbT Hätim (6/2007). 

’ Hüd Sur. 9,10,11,12,13,14 
® Hüd Sur. 10 
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vahyolunanin bir kismmi terkedecek olursun. Sen ancak bir uyaricisin, 
Allah her ^eye vekildir. Senir) i^in; «Onj uydurdu» diyorlar öyle mi? De ki: 
"Öyleyse onun surelerine benzer uydurma on sure meydana getirin, 
iddianizda samimi iseniz, Allah'tan bafka ^agirabileceklerinizi de fagirin"' 

buyrugunda ise Yüce Allah: “Ey Muhammed! Sana emredllen ^eyi birakip 
sebebiyle gönderildigin tebligi terk mi edeceksin? Putpererstlen ^‘Onun 
yaninda dünyalik göremiyoruz. Yaninda da kendisiyle beraber uyanci bir 
melek te yoktur” diyorlar. Sen sadece uyanctsin. Sana emredileni teblig et. 
Sen peygambersin. Onlan “Onu kendisi uydurdu” diyorlar. öyleyse 
Kur'än’daki süreler gib! on sQre getirln ve bunlann Kur'än'daki sDreler gibi 
olduguna §ahltlik edecek on kl§i qaginn” de.” buyurmaktadir.^ 

Ibn Cerfr ve Ebu'^-^eyh'in MücShid'den bildirdigine göre "...artik 
müslümansiniz degil mi?"^ buyrugundaki hitab, Resülullah'in {»iiaiiaini aieyb vesaiiem} 
ashäbinadir.^ 


u Vj VI iwji * 

ijiiir u JtUj Ljj 


"'Dunya hayatmi ve gäzelliklerini isteyenlere, orada 
i|lediklerinin kar§tligiiii tastamam veririz; onlar orada bir 
eksiklige de ugratilmazlar. 4te ähirette onlara ate$ten 
ba§ka bir §ey yoktur. i§Iedikleri §eyler orada bo^a gitmi^tir. 
Zaten yapmakta olduklari da batildir.” (Hü< 1 Sur. 1 5, i6) 


ibn Cerfr, ibn EbT Hitim, Ebu'^-Sey*^ ve ibn MerdCye'nin Enes'ten 
bildirdigine göre “Dünya hayatini ve güzelliklerini isteyenlere, orada 


' Hüd Sui. 12,13 
*ibn Cerir (12/340* 344). 
* Hüd Sur. 14 
“'ibn Cerir (12/345). 




Ü_^ Hüd Süresi &_ 

iflediklerinin kar$ili§mi tastamam veririz..."^ ayeti'i Yahudi ve Hiristiyanlar 
hakkinda inmi^tir.* 

ibn EbT Hätim, Abdullah b. Ma'bed'in ^öyle dedigini bildihn Bir adam Hz. 
Ali'nin huzurunda kalkip: "Blze, “Dünya hayatini ve güzelliklerini 
isteyenlere, orada i$ledilderinm kar$ili$ini tastamam veririz; onlar orada bIr 
eksikli^e de u§ratilmazlar. I$te ähirette onlara ate$ten ba$ka bir $ey 
yoktur. I$ledikleri $eyler orada bo$a gitmi$tir. Zaten yapmakta olduklari da 
batildir*^ Syetlerinin mänäsini söyler misin?” deyince, Hz. All; "Vay sana! Bu 
äyetlerde, dünya mahni isteyip Shireti istemeyenler kastedilmi^tir" kar^iligint 
verdi.' 

Nehhäs'm Näsih'tQ bildirdigine göre ibn Abbäs, "Dünya hayatini ve 
güzelllklerini isteyenlere, orada i^ledikierinin kar^iiigini tastamam veririz; 
onlar orada bir eksiklige de u^ratilmazlar"^ ayetini a^iklarken $öyle dedi: 
"Dünya hayatindaki mükäfat ve mali Isteyenlerin, salih amellerine kar^iltk, 
ailesine, malina ve qocuklanna sihhat ve afiyet verilir. Bu konuda bir eksiklige 
uframaziar. Bu äyet, "Dünyayi isteyene istedigimiz kimseye diledigimiz 
kadar hemen veririz. Sonra ona cehennemi hazirlanz; yerilmi$ ve kovulmu^ 
olarak oraya girer'^ äyetiyle neshedilmi^tir.^ 

Ebu'^-^eyh, SüdcfTden ayni riväyette bulunmu^tur. 

Ibn Cerirve ibn Ebl Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs bu äyet hakkinda 
5öyle demiftir: "Dünyalik elde etmek l^in oru<; tutan, namaz kilan veya gece 
ibadetine kalkan ki^i hakkinda Yüce Allah: "Ona dünyaliktan istedikleriiii 
veririm, ama bu ki^inin yapmi; oldugu amelleri bo^a gider ve ähirette zarara 
ugrayanlardan olur” buyunmu$tur."® 


’ Hüd Siu. 15 
*ibn Cent (12/345). 

^ Hüd Sur. 15,16 
^ ibn Ebt Hätim (6/2010). 

® Hüd Sur. 15 
^ isrl Sur. 13 
^Nehhäs (sh. 531). 

® ibn Cerir (12/347) ve Ibn Ebi Hätim (6/2010, 2011. 2013). 
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ibn Ebi ^eybe, Hennäd ve ibn Ebt Hätim’in Safd b. Cübeyr'den bildirdigine 
göre "Dünya hayatini ve güzellikjerini isteyenlere, orada i^lediklerinin 
kar$iligini tastamam veririz; onlar orada bir eksikli^e de u^ratilmazlar^ 
äyetinde, dünyalik i^in amel yapan ve Allah'in nzasini gözetmeyen ki^i 
kastedilmi^tir/ 

tbn Ebt Hdtim'in Dahhäk'tan bildirdigine göre bu äyet, ;irk ehli hakkinda 
inmi^tlr.^ 

ibn Cerir ve Ebu'|-5eyh'in Mücähld'den bildirdigine göre bu äyet, gösteri; 
yapanlar hakkinda inmi^tir/ 

Tirmizi, Ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve BeyhakT $uabu'l-iman'Ö3, Ebü 
Hureyre'den, Resülullah'in (aleUahu eieyiii veteiiem} ^öyle buyurdugunu nakleder: 
"Kiyamet günü hesaba fekilmek igin Hk fa^lacak ki^i, Kur’än't ezberleyip 
okuyan ki$iäir. Yüce Allah bu ki$iye: «Peygamberime indirdi^mi sana 
ö^etmedim mi?» diye sorar, bu ki$i: «Evet ögrettin ey Rabbim» kaT$ili^m 
verince, Yüce Allah: «Sana ögretti^mle nasil amel yaphn?» diye sorar. Bu ki^i: 
«Ya Rabbi! Gece gündüz onu elimden btrakmadim» cevabini verince, Yüce 
Allah: «Yalan söyledin» buyurur. Melekler de: «Yalan söyledin» derler. Yüce 
Allah: «Senin ifin: "Falan ki^ güzel okuyor" desinler diye Kur'än okudun ve 
boyle de denildi. Git, bugün yammiida senin bir alaca^n yoktur» buyurur. 
Sonra mal sahibi ve Yüce Allah: «Kulumf Sana nimetler vermedim mi, 

Sana bolluk vermedim mi?» diye sorar. Bu ki§i: «Ezfet ey Rabbim!>y cevabtnt 
verince, Yüce Allah: «Sana verdi^mle ne yapUn?» diye sorar. Bu ki^i: «Ey 
Rabbim! Akrabamt gözetir, sadaka verir ve ba^ka yerlere de infakta 
bulunurdum» cevabmi verince, Yüce Allah: «Yalan söyledin. Sen bunlan, 
senin igin cömert denilmesi i^in yaphn ve boyle de denildi. Git, bugün 
yammtzda senin bir alacagm yoktur» buyurur. Sonra öldürülen ki§i gagnhr ve 
Yüce Allah: «Ey kuluml Neden Öldürüldün?» diye sorar. Kul: «Ya Rabbi! 
Senin igin ve Senin yolunda öldürüldüm» cevabtnt verince, Yüce Allah: «Yalan 
söyledin.» Melekler de: «Yalan söyledin» derler. Yüce Allah: «Senin i(in: 
"Falan ki^i cesurdur" denilmesi igin sava$hn ve böyle de denildi. Gif, bugün 


' HÜd Sur. 15 

* ibn Ebt §eybe (13/519), Hennäd (856) ve Ibn Ebt Hätim (6/2010). 
^ Ibn Ebi Hätim (6/2011, uzim bir $ekilde). 

^ tbn Cerir (12/350). 
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yanxmtzda senin bir alacagtn yoktur» buyurur." Sonra Hz. Peygamber (uitsiWu 
Bieyhi wselieiti): ^öyle buyurdu: "Kiyamet günü cehermcm ilk olarak bu üg ki^iyle 
tutu§turulacakhr.’' Bu hadts MuSviye’ye anlatilinca aglayarak: “Hz. 
Peygamber (saibnahu sit^i «saDatn]: dogru söyledi“ deyip: “Dünya hayatini ve 
güzelliklerini isteyenlere, orada i$ledikJerinin kar$ih^ini tastamam veririz; 
onlar orada bir eksikli^e de u^ratiimazlar. Ifte 8hirene onlara atejten 
ba^ka bir $ey yoktur. I$ledikleri $eyler orada bo$a gitmi$tir. Zaten 
yapmakta olduklari da batildir^ äyetlerini okudu.^ 

BeyhakT $uabu'l-iman*da Enes b. Mälik'ten, Resülullah’in (niyahu eieyh; vesEiien) 
0yle buyurdugunu nakleder “Kxyamet günü ümmetim üg firkaya aynhr. Bxr 
firka Allah'a ihläsla ibadet edenler, biri Allah'a gösteri§ olsun diye ibadet 
edenler ve ügüncüsü dünyaltk elde etmek igin Allah'a ibadet edenler. Yüce Allah 
dünyaltk igin ibadet edene: «Izzetim ve Celälim igin söyle! Bana hangt amagla 
ibadet ettin?» diye sorunca, bu ki$i: «Dünyaltk elde etmek igin ibadet cth'm» 
cevabinx verir. Bunun üzerine Yüce Allah: <f$üphe yoktur ki topladign 
dünyaltk sana fayda vermeyecek ve malina geri dönemeyeceksin. Bunu ate^e 
götürünüz» buyurup, gösteri^ igin ibadet edene: «Izzetim ve Celälim igin 5dy/e.^ 
Bana hangi amagla ibadet ettin?» diye sorar. Bu ki§i: «Gösteri$ igin ibadet 
ettim» cevabtm verince, Yüce Allah: «Gösteri^ ipn yapti^n ibadetlerinin hig 
biri kabul edilmemi$tir ve bu ibadetlerin sana bir faydast olmayacaktxr. Bunu da 
atege gdtün'Jnüz» buyurup ihläsla ibadet edene: «izzetim ve Celälim igin scyie! 
Bana hangi amagla ibadet ettin?» diye sorunca, bu ki^i: «Izetin ve Celälin igin 
yemin ederim ki sen neden ibadet ettigimi benden daha iyi bilirsin. Ben sadece 
Senin igin ve nzam kazanmak igin ibadet ettim» cevabtm verir. Bunun üzerine 
Yüce Allah: «Kulum dogru söyledi. Bunu cennete götürünüz» buyurur."^ 

BeyhakT ^uabu'l-Jman’da, Adiy b. Hätim^den, Resülullah'in (mIWsHu aieyt#«stM 
^öyle buyurdugunu nakleder: "Kiyamet günü bir grup insan cennete 
götürülürier ve bunlar cennete yakla^tp, kokusunu koklayarak, yüce Allah'i'i 
cennetlikler igin hazirladtg kö^klere bakmca: «Ey Rabbimiz! Cenelliklete 
verecegn bu mükäfatlan göstermeden önce bizi cehenneme atsaydm bizim igin 


' Hüd Sur. 15, 16 

^ Tinniii (23Ö2), Ibn Cerir (12/350, 352) ve BeyhakT (6805). Sahih hadistir (bak: Elbäni, 
Stthih Sünen et-Tirmizl 1942), Hadisin asli Müslim'de (1905) mevcuttur. 

^ Beyhaki (6808). 
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cehennem azahx daha kolay olurdu» derler. Yüce Allah: «i^te, ben de size hu 
xzdirabx gektirmek istedim. Qünkü siz (dünyada iken) yalnii kaldjgimz zaman 
benimle mübareze eder, her türlü kötülükleri i§lerdiviz. Insanlar arasina 
girdi^niz vaJdt ise onlara kar^t riyakärlik eder, adeta derin hir saygx iginde 
görünürdünüz- insanlardan korkar utanxrken, benden korkmnz, utanmazdiniz. 
Onlara saygi beslerken, hana kar§t saygisiz davrantrdimi. Sirf gösteri^ 
olaraktan bazi ^eyleri terkederdiniz, fakat bana kar^i terketmezdiniz. i§te bütiin 
bu sebeplerden ötürü, ben de bugün stzi mahrum (ve size göstemu^ 

oldu^m) bu nimetler karftstnda sizi en aa bir ^ekilde azaplandmrtm.»"' 

Ebu'if-^eyh’in bildirdigine göre Satd b. Cübeyr, "Dünya hayatini ve 
güzelliklerini isteyenlere, orada iflediklerinin karfili^ini tastamam veririz; 
onlar orada bir eksikli^e de ugratilmazlar"^ äyetini aqiklarken ^öyle dedi: 
“Yaptiklan salih amellerin kar^iligi kendilen'ne dünyada verilir ve ähirette bu 
amellerden faydalanamaziar. Bu äyet, Rum Süresindeki, "Insanlarin mallari 
i^inde artsin diye verdi§iniz her hangi bir faiz Allah katinda artmaz; fakat, 
Allah'in nzasini diieyerek verdiginiz herhangi bir sadaka (zekat) böyle 
de§ildlr. I^e onlar sevablarini kac kat artiranlardir”^ äyetl gibidir." 

Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Katäde, ''Dünya hayatini ve güzelliklerini 
isteyenlere, orada i^lediklerinin karf ili^ini tastamam veririz; onlar orada bir 
eksikli^e de u^ratilmazlar"^ äyetini agklarken $öyle dedi: "Derdi, tela^i, 
istegi, niyeti ve haceti dünya olan ki^iye yüce Allah yapttklannin mükäfatini 
dünyada verir ve bu ki;i ähirete sevapsiz olarak gider. Mümin ise yaptigi 
güzel amellerin mükäfatini hem dünyada aiir, hem de ähirette kar^iligini 
görür ve bu konuda magdur edilmez.*' 

Ebu'^-^eyh, Mücähid’tn, "Dünya hayatini ve güzelliklerini isteyenlere, 
orada i^lediklerinin kar$iligini tastamam veririz; onlar orada bir eksiklige 
de u§ratilmazlai^ äyetlnl aqklarken $öyle dedigini bildirir: "Dünyada Allah 
iqin degil de dünyalik elde etmek i(;ln amel yapana, yüce Allah dünyadayken 


" Beyhakj (6809) 
^ Hüd Sur. 15 
^ Rüm Sur. 39 
^ Hud Sur. 15 
5 Hüd Sur. 15 
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anneltnin mOkä-fatini verir. i^lediklerinin kar^iliginin tarn verilmesinden käst 
yaptiklannin mükifatini eksikslz olarak dünyadayken almalandir." 

Ebu' 5 -§eyh'in bildirdigine göre Meymün b. Mihrän der kl: “Allah katindaki 
degerini ögrenmek isteyen amellerlne baksin. Ne olursa olsun bu ki^i ameline 
kavu^acaktir. Salih amel yapan her mümin ve kafire yüce Allah mutlaka 
amelinin kar^iligmi verir. Mümine amelinin kar^iligini hem dünyada, hem 
ähirette dlledigi gib! verir. Kafire ise amelinin kar^iligini dünyada verir.“ 
Merymün b. Mihrän böyle dedikten sonra; “Dünya hayatini ve güzellikierini 
isteyenlere, orada i^lediklerinin karfiligini tastamam veririz;onlar orada bir 
eksikli^e de ugratilmazlar"' äyetini okudu. 

Ebu'^-§eyh'in Hasan(i Basn)'den bildirdigine göre äyette geilen 
kelimesi, güzel ^eyler minlsindadir. 

Ebu'^-^eyh, Ibn Cüreyc’in, "Oünya hayatini ve güzellikierini isteyenlere, 
orada i$ledikierinln kar$ili$ini tastamam veririz; onlar orada bir eksikli^e 
de ugratilmazlar*^ äyetini a^iklarken ^öyle dedigini bildirin “Dünyadayken 
kendlleri i<;in her güzel ^eyi (dünyaligi) hemen veririz ve bu konuda onlan 
magdur etmeyiz. (^ünkü onlar salih ameilen sadece dünya i<;in yapmi^lardi.“ 

ibn Cerir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-§eyh'in Mücähid'den bildirdigine göre 
"l^lediklerinin karfiligini tastamam veririz; onlar orada bir eksiklige de 
u§ratilmazlar"^ äyetinden kastedilen ameli kabu) ediimeyenlerin 
yaptiklannin kar^iltgmm dünyadayken hemen verilmesidir.^ 

Ebu'^-^eyh’in Süddi'den bildirdigine göre "Ifledikleri $eyler orada bo$a 
gitmi^tlr. Zaten yapmakta olduklari da batildir"^ äyetinden kastedilen, 
yaptiklan haytrlann bo$a gitmesi, ähirete kabul edtlmemesi ve yaptiktanra 
kar^ilik sevap almamalandir. 


* Hüd Sur. 15 
Mlüd Sur. 15 
^ Hüd Sur. 15 

^ ibn Cerir (12/548) ve Ibn Ebi Hätim 86/2011). 
^ Hüd Sur. 16 
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Ibn Ebt Hätim'in Ebü Mälik'ten blldirdigine göre äyette getjen 
kelimesi bo^a gitmesi mänSstndadir.* 

Ebü Ubeyd ve ibnu’l-Münzfr'in btldirdigine göre Ubey b. Ka'b, bu äyeti 
“OjkiJ li ibljs" feklinde okumu^tur. 


^ 0 

ihs bw jiiJü c^j 

^ r 


"'Rabbinden apa^k bir delü uzerinde bulunup da onu yine 
kendinden bir $ahid takib eden. daha önce nusa'nm bir 
Önder ve rahmet olan kitabi (ile tasdik edilmi^) bulunan 
kimse (gibt). i$te bunlar ona iman ederler, Aitik bu 
gruplardan kirn onu tanimazsa bilsin ki ona vaadedilen yer 
ate^ftir, 0 balde bundan asla $üphen olmasin. (ünkü o, 
Rabbinden gelen haktir. Fakat insanlann ^ogu iman 

etmezler," (i ibd Sur. 1 7 ) 


ibn Ebl HStim, ibn Merdüye ve Ebü Nuaym e/-Mfl'nJe’de, Ali b. EbTTalib: 
“Kureyi'ten, hakkinda Kur'dn'dan bir §ey inmeyen kimse yoktur" deyince bir 
kifi: “Senin hakkinda ne nazil oldu?" diye sordu. Hz. Ali: “Höd Süresini 
okumuyor musun? "Rabbinden apa^ik bir delil üzerinde bulunup da onu 
yine kendinden bir $ahid takib eden äyetindeki delile dayanan 
kimseden kasit, Resülullah (saiaiiahu aisyhi vaseitam); kendinden olan ;ahitten 
kastedilen ki^i ise benim" cevabini verdi/ 


' Hüd Sur. 16 
^ ibn Ebl Hättm (6/2012). 

^HOdSur. 17 

■’ ibn Ebl Hatim (6/2014,2015) ve Ebü Nuaym 1/105 (346). 
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ibn Merdüye ve ibn Asäkir'in bildirdigine göre Hz. Ali; “Rabbinden apa(;«lc 
bir delil üzere bulunan ki$i^ Resulullah Uaiiaiia^j vewiem); kendisinden olan ^ahit 
jse benim" demi^tir.’ 

ibn Merdüye, ba^ka bir kanalla Hz. Aii'den Resülullah'in <saisii6iu nieiieir): 
“Rabbinden apagxk bir delil üzere bulunan ki^i benim, kendisinden olan §ahit ise 
Ali'dir" buyurdugunu nakleder. 

Ebu'f-^eyh'in bildirdigine göre Ebu^l'Äliye, ''Rabbir>den apa^ik bir delil 
üzerinde bulunup äyetinde kastedilenin Hz. Peygamber (ssfaiiaMi a^i nseiiem) 
oidugunu söylemi^tir. 

Ebu'^'^eyh’in bildirdigine göre ibrähim^ ''Rabbinden apa^ik bir delil 
üzerinde bulunup äyetinde kastedilenin Hz. Peygamber (»lUiahu airrK ntsiitm) 
oidugunu söylemi^tir. 

ibn Cerir, ibnu’l-Münzir, ibn Eb? HStim, TaberanT el-Evsafti ve Ebu'^-^eyh, 
Muhammed b. Ali b. Ebt Tältb’in $öyle dedigini bildtrin Babama: "Insanlar, 
"Rabbinden apa^ik bir delil üzerinde bulunup da onu yine kendinden bir 
$ahid takib eden'*^ äyetindeki takip eden ^ahidin sen oidugunu söylüyorlar" 
dedigimde, babam: "Ke^ke ben olsaydim. ^ahitten kastedilen Hz. 
Muhammed'in (saiBiiahiBieTt>iffise]iBn) dilidir" kar^iligini verdi.^ 

Ebu'^-^eyh’in Muhammed b. Ali b. el-Hanefiyye*den bildirdigine göre 
Rabbinden apac^ik bir delil üzere bulunan ki^i Resulullah (s^MUiu sieYM vasatsTi], 
kendisinden olan ;ahit ise dilidir. 

Ebu’$-^eyh, ibn Ebt Necih vasitasiyla Mücdhid'den bildirin "Rabbinden 
apa^ik bir delil üzerinde bulunup da onu yine kendinden bir ^hid takib 
eden äyetinde, delil üzerinde olan Hz. Muhammed'dir. Hasan, äyette 


’ ibn Asakir (42/360). 

' Hüd Sur. 17 
^Hüd Sur. 17 
^HudSur. 17 

^ ibn Cerir /12/354), Ibn Ebi Hitim (6/2014) ve Taberlni (6828). Heyseml Mecmau'z- 
Zevcid‘de (7^7) der ki: "Ravilerden HuJe/d b. Da'lec metruktur/' 

^Hüd Sur. 17 
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gei;en ^ahidin dil oldugunu söylemi^tir. ikrime’nin ibn Abbäs'tan bildirdigine 
göre Ise ^ahit Cibril'dlr. Safd b. Cübeyr de ayni görü^tedir. 

Ebu'^-^eyh bildirdigine göre Atd, Syette ge<;en ^ahitten kastedilenln dil 
oldugunu^ CibrH oldügunun da söylendigini bildirir. 

Ibn Ceiir, ibnu’l-Münzir, ibn Ebi Hätim, Ebii'^-^eyh ve ibn MerdClye'nin 
degi^ik kanallarla ibn Abbls’tan bildirdigine göre äyette gei;en delil üzerinde 
olan kleiden kastedilen Hz. Muhammed’dir. §ahit ise Cibr^l'dir. Cibrfl, Yüce 
Allah’in Hz. Muhammed'e indirdigi kitabi okuyan jahittir. Hz. Muhammed’e 
Kur'än’i kendi dillyle okudugu gib! Hz. Müsa’ya da kendi lisantyla Tevrat'i 
okumu^tu.’ 

Said b. Mansür, ibnu'l-Münzir, TaberSni, Ebu'§-^eyh ve ibn Merdüye, SaTd 
b. Cübeyr vasitasiyla, Ebü Musa el-E^'arfden Resuluilah'in [saVaPaihi aisyhi Yesdiem) 
§öyle buyurdugunu nakleder "Yahudi olsun Hiristiyan olsun bu ümmetten 
benim gönderildi^mi duydu^ halde iman etmeyen herkes cehenneme girer." 
Satd der ki: hadist duyunca, ResClullah'in (ssHeiiahü aieyi« veteiiem) söyledigi her 

$eyin Allah’in Kitab'inda mevcut oldugunu dü^ündüm ve baktigimda: 
“...Artik bu gruplardan kim onu tanimazsa bilsin ki ona vaadedMen yer 
atejtlr..."’ äyetini gördüm."’ 

ibn CeHr, ibn Ebt HUtirn ve Häkim Said b. Cübeyr vasitasiyla ibn Abbäs^tan 
bildirir Hz. Peygamber (seiiaiiahu eiejhi «sBliem}: "Yahudi olsun HirisHyan olsun bu 
ümmetten benim gönderildigimi duyäugu halde iman etmeyen herkes 
cehenneme girer" buyrugunu duyunca, bu hadisi dogrulayan ayet hangisidir? 
diye dü^ündüm. Allah'in Resülünden duyupta bu sözü dogrulayan bir äyetin 
olmadigini az gördüm. Sonunda bu sözünü tasdik eden *'...Artik bu 


* ibn Cerir (12/359, buna benzer bir rivayet, ibn Ebi Hatim (6/2014) ve Ebu’§-9eyh 
(499, muhtasar). 

* Hüd Sur. 17 

’ Said b. Mansür Tefsir (lOW). Heyseml M<c7nfl«'2-Zn/aid’de (6/261,262) gegtigi uzere 
Taberäfii. Said b. Mansür'un muhakkiki hadisin senedinin ve ravilerinin güverülii^ ama 
Said b. Cübeyr ve Ebü Müsa arasinda kopukluk olmasi sebebiyle hadisin zayif oldugunu 
soylemlftir. Hadis^ Müslim'de Ebü Hureyre'den nakledilmesi sebebiyle sahihun 
li^ayrihidir. 
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gruplardan kim onu tanimazsa bilsin ki ona vaadedilan yer ate^tir...*' 

äyetinl gördüm. Äyette ge(jen gruplardan kasit bütün milletlerdir/ 

Ibn EbT HStim'in blldirdiglne göre Said b. Cübeyr der ki: ^‘Allah'in 
Resülünden duydugum her hadisi tasdik eden bir äyetin oldugunu gördüm."^ 

ibn Merdüye’nln Ebü Hureyre'den bildirdigine göre Hz. Peygamber(Mil4Uhü 
Biefhi vealem); ^öyle buyurdu: "Muhamtned'in cani kudrei elinde olana yemin 
ederim ki, Yahudi olsun, Hiristiyan olsun bu ümmetten benim gönderildi^mi 
duydu^ halde iman etmeden ölen herkes cehennem ehlinden o/ur/"* 


iiAJ 


"Kim Allah'a kar$i yalan uydurandan daha zalim olabilir? 
Onlar (kiyamet gününde) Rablerine arz edilecekler, ^ahitler 
de: «i§te bunlar Rablerine kar$i yalan söyleyenlerdir», 
diyecekler. Bilin ki, Allah'in lAneti zalimlerin üzerinedir!" 

(HüJ Sur. 18 ) 


ibn CerTr ve Ebu'$*5®y^*'^ Cüreyc'den bildirdlgine göre “Klm Allah'a 
karfi yalan uydurandan daha zalim olabilir? Onlar (kiyamet gününde) 
Rablerine arz edilecekler, $ahitler de; l$te bunlar Rablerine kar^i yalan 
söyleyenlerdir, diyecekler. Bilin ki, Allah'in läneti zalimlerin üzerinedir!" 
äyetinde ge^en iftira edenlerden kastedilen kafir ve münafiklardir. Bunlar 
Rablerine arzedilip amellerinden hesaba qekileceklerdir. Dünyadayken 
amellerini yazan ^ahitler ise, bu ki^ilerin Rablenne kar^i yalan söylediklerine 
^ahitlik edecektir.^ 


’ Hud Sur. 17 

* ibn Cerir (12/364) ve ibn Ebt HaÜTn (6/2015) ve Hakim (2/342 "sahth"). 
’ ibn Ebi Haüm (6/2015). 

* Muslim (153). 

Mbn Cerir (12/366- 368). 
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Ibn CerTr'in Mücähld’den blldirdigine göre äyette ge<;en ^ahitlerden 
kastedilen meieklerdir.' 

Ebu'^-^eyh, Katäde'nin: “^ahitler meieklerdir. insanlann amellerine 
^ahitiik edeceklerdlr" dedigini bildirir. 

ibnu'l-Mübarek, ibn £bi §eybe, Öuhan, Müslim, Nesäi, ibn Mice, ibn Cerir, 
ibnu’l-Münzir, Ibn EbT Hätim, Ibn Merdüye ve BeyhakT el-Esmä ve's-Sißfta, 
ibn Ömer'den Resulullah'in (saUBiishu deyhi »saliein} ;öyle buyurdugunu nakleder: 
"Kiyamet günü Allah mümini kendine o kadar yakla^hnr ki, üzerine örtüsünü 
indirir ve sirlanm ba$kalanndan gizler. Sonra ona bütün günahlannt ikrar 
ettirip: «Falan günahi i$ledi^ni biliyor musun?» diye sorar. Kul: «Evet ey 
Rahhim, biliycfrum» cevabtm verir. Böylece bütün günahlanm tek lek ikrar eder 
ve sonunda helak olaca^ni zanneder. Yüce Allah ona: «Ben, bu günahlannt 
dünyadayken gizlemi$tim. Bu gün de bu günahlan ba^shyorum» buyurup 
kendisine sevaplannin yazilt oldugu deßeri verir. Kafirler ve münaßdar 
hakkmda ise ^ahitler, «Junior ftablerine karfi yafan söyleyenlerdir. Haberiniz 
olsun. Allah ’m laneti zölimlerin üzerinedir» derler. 

Taberänt ve Ebu';-^eyh, ba^ka bir kanalla ibn Ömer'den Resülullah'in 
(ditlieliii »ifTbi veuUar) ^öyle buyurdugunu nakleder: "Yüce Allah ktyamet günü 
mümini huzuruna getirir ve: «Oku» buyurarak, tek tek bütün günahlannt 
kendisine gösterip: «Bunu biliyor musun, bunu biltyor musun?» diye sorar. 
Kul; «Evet, evet» deyip sa^na soluna baktnca, Yüce Allah: «Ey kulum endige 
etme. Sen bütün yaratiklanma kar^i benim örtüm altindasm. Benimle senin 
aranda günahlannt görebilecek kimse yoktur. Cit, bir sebeple, bana kar$t 
islcdi^n bütün günahlan ba^§ladim» buyurur. Kul: «Ya Rabbi! Buna sebep 
nedir?» diye sorunca, Yüce Allah: «Sen, Senden ba^kasindan affi istemeyince, 
bütün günahlann benim igin önemsiz oldu» buyurur. Kafir ise günahlannt 
insanlann ortasinda okur. <r$uniar Rablerine kar^i yalan söyleyenlerdir. 
Haberiniz olsun. Allah’in laneti zölimlerin üzerinedir» ’ äyeti buna i^aret 


'ibnCenr (12/367). 

* ibnu'l-Mübärek (166), Ibn EM §eybe (13/189, 190), Buhän (4685), Müslim (2768), 
Nesäi S. el-Kübrfl (11242), ibn Mäce (183), Ibn Cerir 85A45, 12/368), tbn Ebi Häüm 
(6/2016) veBeyhald (472). 

’ Hüd Sur. 18 
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etmekteäir."' 


Ibn Cerir ve ibn Merdüye'nin bildirdiglne göre Katäde der ki: “Bizlere, 
kiyamet günü rezil olacaklann, rezil oldugunun bütün mahlukat tarafindan 
bilinecegi anlatilirdi."^ 

ibn Eb» HStim'in, Ebu Bekr b. Muhammed b. Amr b. Hazm’dan bildirdlgine 
göre Hz. Peygamber (saiiaiiahu aicyht »Eseilem) Amr b. Hazm'i Yemen’e gönderdigi 
zaman, kendisine verdigi mektuba: Allah, zulümden ho 5 lanmami$ ve 
zulmedilmesini yasaklami^tir. 'IHaberiniz olsun. Allah'in laneti zaiimlerin 
üzerinedir^ ^ diye yazmi^ti.'’ 

ibn Ebf Hätim’in bildirdlgine göre Meymün b. MihrSn: "Ki^i namaz 
kilarken, kiraatinde kendine lanet edet^' deyip. "^unlar Rablerine kar^i yalan 
söyleyenlerdir. Haberiniz olsun. Allah'in laneti zälimlerin üzerlnedir" ^ 
äyetini okudu.^ 




"Bunlar Allah'in yolundan alikorlar ve o yolu egriltmege 
^ali^irlar; i^te onlar ähireti Inkar edenlerdir." (Hcd Sur. 19) 


ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in Süddt'den bildirdlgine göre "Bunlar 
Allah'in yolundan alikorlar ve o yolu egriltmege ^li$irlar; i$te onlar ähireti 
inkar edenlerdir"^ äyetindeki Allah'in yolundan kastedilen Hz. 
Muhammed'dir. Kurey^, insanlan ondan uzakla^tmyoHardi.^ 


' Heysemi Mecmau'z-Zeväid'de (7/37) ge^gi ü«ere TaberänI. Heysemi, ravüerdtn 
Kasim b. Behräm'in zayif oldugunu söylemi^tir. 

* ibn Cerir/12/369). 

’Hüd Sur. 18 
^ ibn Ebt Hätim (6/2017). 

^ 1 lüd Sur. 18 
‘ ibn Ebi Hätim (6/2017). 

^ Hud Sur. 19 
® ibn Ebl HäHm (6/2017). 
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Ibn EbT Hätlm'ln Ebü Mällk’ten bildirdigine göre äyette ge^en egriltmeye 
(;ali;mak ifadesinden kastedilen, Mekke'de Islam dininden ba^ka bir dinin 
olmasini arzulamalandir.' 


i 'J t i^ i^ULaJI 


"'Onlar yeryüzünde (Allah'i) aciz birakacak degillerdir; 
onlann Allah'tan ba§ka (yardim isteyecekleri) dostlan da 
yoktur. Onlann azabi kat kat olacaktir, (ünkü onlar 
(ger^ekleri) ne görebiUyorlan ne de kulak veriyorlardi." 

(I lüJ Sur. 20) 


ibn Ceiir ve Ebu'^-^eyh’in bildirdigine göre ibn Abbäs der kl: "Yüce Allah, 
mO^rikler ile taatinin arasina hem dünyada, hem de ähirette perde 
koydugunu haber vermektedir. Dünyada perde koymu^tun zira Allah '^ünkü 
onlar (ger^ekleri) ne görebiliyorlar, ne de kulak veriyorlardi" demektedir. 
i^itemedikleri ^eyden kasit, Allah'a itaat edememeleridir. Görememeleri 
ifadesi de onlann ähirette de hakki görmeye gü<; yetiremeyecekleri 
anlamindadir. Bu konuda yüce Allah, "...fakat gü( getiremezier. Gözlerj 
horluktan a$agi dü$mü$ bir halde kendilerini zillet bürür. Halbuki onlar, 
sapasa^lam iken de secdeye davet ediliyorlardi (fakat ylne secde 
etmiyorlardi)"^ buyurmaktadir.^ 

Abdurrezzäk, ibn Cerirve Ebu'^-^eyh^in bildirdigine göre Katäde, %ünkü 
onlar (ger^ekieri) ne görebiliyorlar, ne de kulak veriyorlardi" buyrugunu 
a^iklarken: “Arttk herhangi bir hayn dinleyemezler ki ondan yararlanabllsinler 
ve yine herhangi bir hayn göremezler ki onu kazanmaya ^ali 5 s«nlar" dedi/ 


bj^ ij>^ iuijl 


“i§te onlar kendilerini ziyana ugrattilar. Uydurmakta 


* ibn tbi Hähm (6/2Ü1«). 

^ Kalem Sur. 42^ 43 
^tbnCerir (12/371), 

^ Abdurrezzäk (1/304) ve FbnCerir 812/371). 
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olduklan §eyler de kendilerinden kaybolup gitti/' 

(H^iJ Sur. 21 ) 


Ibn Eb? Hätlm'in SüddT’den bildirdlgine göre äyette ge^en "Kendilerini 
ziyana u^rattilar" buyrugundan kastedilen, kendi kenditerini aldatmalandir.' 


kijüüj! iijJUbPj iOl 


'inanip da güzel f^leryapan ve Rablerine gönülden bo3run 
egenlere gelince, i^te onlar cennet ehlidir. Onlar orada 
ebedi kalirlar/' (Hüd Sur. 23) 


ibn CerTr, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in Ibn Abbäs'tan bildirdigine göre 
äyette ge^en kelimesi korkmak mänäsindadir.^ 

ibn Cerir, Ibn Abbäs'in, yönelmek män§sindadir, dedigini blldirir.^ 


Abdurrezzik, Ibn Cerfr ve Ebu'^-^eyh'in Katäde'den bildirdigine göre 
kelimesi, hu^ü ve teväzu mänäsindad»r.^ 

ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh'in MücShld'den bildirdigine göre kelimesi, 

mutmain olmak mänäsindadir.^ 


Skii Ji ^ij jL. 

✓ 

0 


"Bu iki zumrenin (müminlerle käfirlerin) dunimu, kör ve 
sagir ite gören ve i;iten kimseier gibidtr Bunlann hali big 
e$it olur mu7 Häla Ibret almiyor musunuz?" (Mad Sur. 24) 


’ibn Ebt Hätim (6/2019). 

^ ibn Ciirir (12/374) ve Ibn Ebi Hätim (6/2019). 
^ ibn Cerir (12/374). 

* Abdurrezziik (1/304) ve ibn Cerir (12/375). 

* ibn Cerir (12/375). 
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Ibn Certr ve Ebu'f-^eyh'in Ibn Abbas'tan bildirdiglne göre äyette ge(;en 
körve sagirdan kastedilen kafir, gören ve i^itenden ise mümin kastedilmi^tir.' 

1^,1 'jt^ yji J) \i-ji llL,jt üij 

Suil Jiü * fji oiAp Jii-i 
Uj jjil; m j ^ Sll iuil iJlji Uj Qii !>*: Slj 

Ju cjir jj fiJ u Jli * 5^iis J; ^ ^ 

Üi tij JIp >t ij vu -di> jisdlii N (.ji uj * ü>ji<r 
(;>* 'ij * r^'j' i^j (if!3 (4^1 'y*^ 

% ^ ** A 

(^4^ ^ Jyl Slj * Oj^i bÜl 01 

^JÜÜ jyt Vj iJüU ^1 ^1 

^ikjl ^ lll ^1 ^ ^ (OpI üji 1;^ ii)l J 

^ 0} ÜJu; U. b'U llJ(a:r ojisrti 05 u * 

*^1 

^ j! JjjJ Ül 015^ (1)1 (1)1 

i^b ^1 ^li 

Ui 


^'Andolsun Biz, Nuh'u kavmine göndcmii^tik: «^üphesiz ki 
ben sizin iqn apa^ik bir uyanayim. Allah'tan ba$kasina 
(badet etmeyin. Gereckten ben sizin igin aakli bir günün 
azabindan korkuyonim» demi^ti. Bunun üzeiine kavminden 
kafirlerin ileri gelenleri dediler ki; «Biz senin ancak 
kendimiz gibt bir (nsan oldugunu görüyoruz ve ieimizden 


^ibn Certr(12y376). 
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ancak ayak takimi kimseleiin i$in ba$indan, dü^ünmeden 
Sana täbi olduklanni görüyoniz. Sizin bize kar^i üstün bir 
tarafinizi da görmüyoruz. Hatta biz sizi yalanci saniyoniz.» 
Dedi ki: «Ey kavmim] Sana haber verin. §ayet ben 
Rabbimden apa^ik bir delil üzerinde isetn ve 0 bana 
katindan bir rahmet vermiß, bunlar size gizli kalmi;sa; siz 
onu istemediginiz halde, onu size zorla mi kabul 
ettirecegiz? Ey kavmim! Buna kar$i sizden hi^bir mal 
istemiyorum. Benini ecrimi vermek ancak Allah'a aittir. Ben 
mü'minleri kovacak da degilim. Qünkü onlar Rabblerine 
kavu$acaklardir. Ne var ki ben sizi cahillik eden bir kavim 
olarak görüyorum. Ey kavmim! Ben onlan kovarsam, Allah'a 
kar$i bana kirn yardim eder? Hi^ dü^unmez misiniz? Ben 
size: «Allah'in hazineleri yanimdadir» demiyorum. Gaybi da 
bilmiyorum. Muhakkak ben bir melegim de demiyorum. 
Bununla beraber gözlerinizin hör gördügü kimseiere; «Allah 
asla bir iyilik vermeyecektir» de demiyorum. Allah 
nefislerinde olani en iyi bilendir. 0 takdirde ben ^üphesiz 
zalimlerden olunim.» Dediler ki: «Ey Nüh! Bizimle ger^ekten 
mücadele ettin. Bizimle olan bu mücadeleni ^ok uzattin. 
$imdi eger dogni söyleyenlerden isen, bizi kendisiyle tehdit 
edip durdugunu bize getir.» Dedi ki: «Dilerse onu size ancak 
Allah getirir. Siz adz birakabilecekler degilsiniz. Eger Allah 
sizi saptirmak isterse, ben size ögüt vermek istesem bile bu 
ögüdüm size fayda vermez. 0, sizin Rabbinizdir ve nihayet 
ancak O'na döndürüleceksiniz.» Yoksa: «Onu kendiliginden 
uydurdu» mu? derler. De ki: «Eger ben onu kendim 
uydurduysam günahi bana aittir ve ben de sizin 
kazanmakta oldu^unuz gunahlardan uzagim.»" 

(I lull Sur. 25-:iS) 

ibn Cenr ve Ibnu'l-Münzir'in ibn Abbäs'tan bildirdlgine göre äyette gecjen 
"dijj uj”’ buyrjgu "Cördügümüz kadanyla" mänäsindadir.* 


' Hud Sur. 27 
* ibn Cerir (12/381). 
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Ebu'^-^eyh, AtS’dan ayni rivSyette bulunmu^tur. 

ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre ibn Cüreyc, 

Rabbimden apa^k bir delil iizeiinde isem ve O bana katindan bir rahmet 
vermiß buyrugunun: “Ben bu delili, Allah'in emrlni ve O^ndan ba^ka ilah 
olmadigini bildim. Bana rahmet olarak islam'i, hidäyeti, imani, hükmü ve 
peygamberligi verdi“ mSnäsinda oldugunu söyledi.^ 

ibn Cerir ve Ebu’^-^eyh^in bildirdigine göre Katäde, "Onu size zorla mi 
kabul ettirece^iz?*^ buyrugunu aqiklarken $öyle dedl: “Vallahi, eger Allah'in 
Peygamber'inln gücü yetseydi kavmini zorlardi, ama buna gücü yetmedi ve 
onun böyle bir ^eyegücü yoktur.“^ 

Said b. Mansür, ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir, Ibn Ebi Hätim ve Ebu'5-5eyh'ln 
bildirdigine göre Ibn Abbäs bu Syetl, I4J jijii iL-ijl ^ 

^eklinde okurdu.® 

ibn Cerir'ln Ebu'l-Äliye’den bildirdigine göre bu äyet UbeyMn kiraatinde 
“ tu-jjl jla.« ^^kllndedir.^ 

ibn Cerir ve im'ln bildirdigine göre Ubey b. Ka’b, bu äyeti, “ Jai ^ 

^eklinde okumu^tur.'® 

ibn Cerir, Mücähld'ln, äyette ge^en kelimeslnln scvap mänäsinda 

oldugunu söyledlginl bildirir.” 


' Hüd Sur. 28 
^ ibn Cerir (12/383). 

^ Hüd Sur. 28 
ibr\ Cerir (12/383), 

* Hud Sur. 28 

* Said b. Mansuj T^ir (1085), Ibn Cerir (12/384) ve Ibn Ebi Hätim (6^023), Bu kiraat 
$ekli ^dir. Bahru'l-MuhU'e {5/217) bakin. 

’ Hüd Sur. 28 
® ibr^ Cerir (12/383,384). 

^ Hüd Sur. 28 
ibn Ceiir (12/384). 

” Hüd Sur. 29 
” ibn Cerir (12/385). 
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ibn Cenr ve Ebu'$-^eyh, Ibn Cüreyc'in, "...Ben mü'minleri kovacak da 
de^ilim. ^ünkü onlar Rabblerine kavusacaklardir"' dyetini a^iklarken ^öyle 
dedigint bildirln Onlar Hz. Nuh'a: "Ey Nüh! Eger sana uymamizi istiyorsan 
yanindakileri kov. Yoksa biz onlarla ayni konumda olmayiz’^ dediler. Hz. Nuh, 
onlara $öyle kar^tlik verdh: "Onlar Rablerine kavufacaklardir." Rablerinin 
huzuruna vardiklannda onlara amellerinl soracaktir" Ben sizlere, hl<;bir jeyin 
bitlremeyecegl Yüce Allah'in hazinelerlnln bende oldugunu söylemiyorum kl 
size o hazinelerden vermek kar^iliginda bana uymanizi istemi^ otayim. Caybi 
bildigimi de söylemiyorum ki bu bilgim sebebiyle bana täbi olmanizi 
isteyeyim. Gökyüzünden peygamberlik vazifesiyle gönderilen bir melek 
oldugumu da söylemiyorum. Ben sadece sizin gibi bir insanim."^ 

ibn Ebf Hatimin ibn Zeyd'den blldirdigine göre "...Bununia beraber 
gözierinizin hör gördü^ü..."^ buyrugundan kasit käfirlerin, Hz. Nüh’un 
yanindakiiere hakaret etmeleridlr.^ 

Ebu'f-^eyhln SüddT’den blldirdigine göre "...Allah asia bir iyilik 
vermeyecektir de demiyorum.. buyrugundaki iyilikten kasit imandir. 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh'in Mücähid'den 
bildirdigine göre äyette geqen kelimesi tarti^mak mänäsindadjr.^ 

ibn Cerir ve Ebu'f-^eyh, ibn Cüreycln, "^imdi e^er dogru söyleyenlerden 
isen, bizi kendisiyle tehdit edip durdugunu bize getir"^ buynigunu 
a^iklarken: “Hz. Nuh'a kavml bu sözü, azabin var oldugunu yalanlamak 
maksadiyla söyleml^lerdlr” dedigini blidirir.’ 


’ Hüd Sur. 29 

'ibn Cerir (12/385. 387). 

^ Hüd Sur. 31 
^ ibn Ebl Hähm (6/2023), 

^ Hüd Sur. 31 
^ Hüd Sur. 32 

’ ibn Cerir (12/388) ve Ibn Ebi HäÖm 86/2024). 
® Hüd Sur. 32 
’ ibn Cerir (12/388), 
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ibn EbT Hätim’in Katäde'den brldirdigine göre iyette ge<;en 
kelimesi “amelim", keltmesi ise “sizin yaptiklanniz'' mänäsmdadir.^ 


Lii ^ bü ji Sli ii. ji ^ J d p,: Jl 

i/ 


"Nuh'a §öyle vahyolundu: "Kavminden daha ewel iman 
etmif olanlardan ba^kasi asla iman etmeyecektir 0 halde 
iflediklerine tasalanma, Gözlerimizin önünde ve vahyimizle 
gemiyi yap. Zulmedenler hakkmda da Bana bir $ey söylemc, 
(ünkü onlar suda bo^ulacaklardir." (1 lüJ Sur. 36, 37) 


ibn EbT Hatim ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Katäde, "Kayminden 
daha ewel iman etmi$ olanlardan ba$kasi asla iman etmeyecektir. O halde 
ifledlklerine tasalanma. Gözlerimizin önünde ve vahyimizle gemiyi 
yap...*^ emri, Hz. Nüh’un kavmine beddua edip, "Rabblm! Yeryüzünde 
küfirlerden hi^ kimseyi birakma*^ dedigi zaman vehlmi^tir.^ 


Ahmed, Zükd'de, Ibnu’l-Münzir ve Ebu'§-§eyh, Hasan(i Basri'nin) $öy!e 
dedigini bildirir; "Hz. Nuh, kendisine, "Kavminden daha ewel iman e1mi$ 
olanlardan ba$kasi asla iman etmeyecektir"^ äyeti nazil olmadan kavmine 
beddua etmemi^tir. Bu äyet nazil olunca onlann iman etmesinden ümidlnl 
kesmi§ ve kendilerine beddua etmi^tir."* 

ibn EbT Hltim ve Ebu'^-^eyh, Muhammed b. Ka’b’in ^öyle dedigini bildirir: 
“Yüce Allah, erkeklerin sulbünden ve kadmiann rahminden her mümin ve 


’Hud Sur. 35 
* Hüd Sur. 35 
^ ibn Ebi Häüm (6/2024), 
^ Hüd Sur. 36, 37 
^ Nüh Sur. 26 
^ ibn Ebi Hltün (6/2024). 
^ Hüd Sur. 36 
® Ahmed (sh. 51). 
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mümineyi kurtannca: "Ey Nuh! «Kavminden daha ewel iman etmi$ 
olanlardan ba$kasi asia iman etmeyecektir»^ buyurdu."^ 

ishäk b. Bi§r ve ibn Asakir, ibn Abbäs'in ^öyle dedl^'ni bildirir: “Hz. Nüh'u 
dövüyorlar, sonra öldügünü zannederek bir (;ula sanp evtne atiyorlardi. 
Sonra Hz. Nüh tekrar «jiktp onlan islam'a davet ediyordu. Kavminin iman 
etmesinden ümidini kesince bir adam asasina dayanarak ogiuyla beraber 
geldi ve ogluna: "Ey ogul! Sakin ihtiyar seni aldatmasin” dedi. C^ocuk: 
“Babacigim! Bana asani ver“ dedi ve asayi alip Hz. Nüh'a vurarak ba;ini yardi. 
Ba^indan kanlar akan Hz. Nuh; “Ya Rabbi! Kullannin bana yaptigini 
görüyorsun. Eger kullanna ihtlyacin varsa onlara hidayet ver. Eger ihttyacin 
yoksa, hüküm verecegin zamana kadar bana sabir ver. Sen hüküm verenlerin 
en güzelisin” deytnce, yüce Allah kendlsine vahyederek kavminin iman 
etmeyecegini bildirdi. Onlarin, ne erkeklerln sulbünden, ne de kadinlann 
rahminden hi^bir müminin kalmadifini haber verdi ve: “Ey NGh! "Kavminden 
daha ewel iman etmif olanlardan ba^kasi asIa iman etmeyecektir. O halde 
iflediklerine tasalanma”^ yani “Üzülme” ve “Gözierimizin önünde ve 
vahyimizlegemiyiyap...”^ buyurdu. Hz. Nüh: “Ey Rabbim! Gemi nedlr?“ diye 
sorunca, Yüce Allah: "Tahtadan yapilmj^ ve suda yüzen evdir. Bana isyan 
edenleri süda bogacagim ve yeryüzünü onlardan temlzleyecegim'’ buyurdu. 
Hz. Nüh: “Ey Rabbim! Su nerede?“ diye sorunca Ise Yüce Allah: "Ber 
istedigimi yapmaya gücü yctcnim” ccvabini vcrdi.^ 

ibn CenVin ibn Abbäs'tan bildirdigine göre äyette ge<;en, 
kelimesi üzülme mänasindadir’ 

ibn Cenr, ibn EbT Hatim ve Ebu'§-§eyh’in MücShld’den bildirdigine göre 
äyette getjen kelimesi gemi, buyrugu ise “sana 


’ Hüd Sur. 36 
^ Ibn Ebi Hätim (6/2024). 

^ Hüd Sur. 36 
Hüd Sur. 37 

* ibn Asäkir (62/247,248). 
^ Hüd Sur. 36 
’ibn Cerir (12/391). 

® Hüd Sur, 37 
’ Hüd Sur. 37 
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emrettigimiz ^ekilde" mänäsindadtr.* 

ibn EbT Hätim, Ebu’^-^eyh ve Beyhaki eUEsmä ve's-Siß^tB ibn Abbäs’tan 
bildirdigine göre "Gözlertmizin önünde ve vahyimizle gemiyi yap..."* 
büyrugundan kastedilen, Hz. Nüh'un gemiyi Allah'in gözetimi altinda ve 
vahyi ile yapmasidir.^ 

BeyhaW, Süfyän b, Uyeyne'nin §öyle dedigini bildirin "Yüce Allah'in, 
Kitab'inda kendini vasfettigi ^eylerde mana oldugu gibi anla^ilmalidir. Hiq 
kimse bunlan Arap(;a olsun, Fars<;a olsun (ba^ka $ekilde) tefsir (tevil) 
edemez.'^^ 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Ibn Abbäs der ki: "Hz. Nuh, gemiyi nasil 
yapacagini bilmiyordu. Yüce Allah kendisine gemiyi ku^un gögüs kafesi gibi 
yapmasini vahyetti."^ 

Ibn Ceilr ve Ebu'^-^eyh’in ibn Cüreyc'den bildirdigine göre " j % 

äyeti, "Onlann affedllmeleri lijln bana bir ^ey söyleme" 
mänäsindadir. ^ünkü yüce Allah, Hz. Nuh'un, kendilerine ^efaatg 
olmayacagini daha önce takdir etml^ti.^ 

ibn EbT HStim ve Ebu'§-§eyh, Katäde'nin ^öyle dedigini bildin’r: "Yüce 
Allah, Hz. Nuh’a gemiyi yapmasini emrettlkten sonra, kendisine hic; kimse iqin 
§efaat<;l olmamasmi emretti."® 






"Nuh gemiyi yapiyor, kavminden ilerl gelenler ise, yanina 


’ ibn Cerir (12/392) ve Ibn Ebi Hätim (6/2026). 

^ Hüd Sur. 37 

^ ibn Ebi Hatim (6/2026) ve Beyhaki (682, buna benzer bir rivayet). 
^ Beyhaki (683). 

5 ibn Ebi HäHm (6/2025). 

^ Hüd Sur. 37 
^ Ibn Cerir (6/393). 

® ibn Ebt Hätim (6/2026). 
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her ugradik^a onunla alay ediyorlardi. Dedi ki; Eger bizimle 
alay ediyorsaniz. iyi bilin ki siz nasil alay ediyorsaniz, biz 
de sizinle alay edecegiz!" (haJ Sur. ss) 

ibn Cenr, ibn Ebt HStim, Ebu' 5 * 5 ®yh» Hakim ve ibn Merduye, Hz. Äi§e'den 
Resülullah'in (saiwiihu iirr^i nseHtm) föyle buyurdugunu nakleden "Hz. Nüh, kavnii 
arasinda dcwtuz yüz elli yil kalip onlan Allah'a dm>et etfi. Son zamanlannda bir 
ekH ve bu agaf büyüyüp her tarafa kol saldi. Sonra onu kesip genii 
yapmaya ba^laät. Kavmi yamndan gegerken ne yaph^m sorduklannda Hz. 
Nüh: «Gemi yapiyorum» diyordu. Onlar da kendisiyle alay ediyor ve: «Karaäa 
gemi mi yapiyorsun? Bu nasil gidecek?» diyorlardi. Hz. Nüh: «Nasxl giitigini 
bileceksiniz» kar^tli^m veriyordu. Gemiyi bitirip tandirdan sular kaynamaya 
ba§layarak yöllardäki sular gogalmca, gocu^nu gok seven bir kadtn onun igin 
endi$elenip daga gikardi. Dagm ügle birine yeti^ip su oraya da gelince daga 
hrmanmaya devam edip zirvesine gnkti. Su boynuna kadar gelince gocu^nu 
elleriyle havaya kaldtrdt ve sonunda su hem kadmt, hem oglunu altp gölürdü. 
Yüce Allah eger o topluluktan birine merhamet edecek olsaydi bu gocugun 
annesine merhamet ederdi."' 

Ebu'5*5eyh ve ibn Merduye’nin ibn Abbäs’tan bitdirdigine göre Hz. 
Peygamber (nBaiiihu eiey*; wwiiem): "Hz. Nüh'un gemisinin kanatlan, kanatlann 
altinda da kaptlar vardt" buyjrdu. 

ibn Merduye, Semure b. Cündüb'den Resülullah’in (taiiafishu <M<i ^öyle 
buyurdugunu nakleder: "Säm, Araplann atasi, Häm, Habegilerin atasi Yäfii 
ise Rümlann aiastdir." (Semure der kl): Anlatildigina göre geminin boyu üi; 
yüz zira', eni elii zira', yüksekligi otuz zira' (ar^in) idi ve kapisi yan 
tarafindaydi. 

ibnu'l'Münzir, Ibn EbT HStim ve ibn Merdüye’nin bildirdigine göre Ibn 
Abbäs: "Hz. Nüh’un gemisinin boyu yüz zira’, yüksekligi ise otuz zira' idi" 
demi^tir.^ 

ishik b. Bl^r ve ibn Asäkir’in Ibn Abbäs’tan bildirdigine göre Hz. Nüh'a 
gemiyi yapmasi emredilince: "Ey Rabbim! Kereste nerede?" diye sordu. Yüce 


’ ibn Cenr (12/394). Ibn Ebi Hadm (6/2027) ve Hakim (2/547. “sahth"). 
* ibn Ebl Hädm (6/202S). 
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Allah: "Aga(j dik" buyurunca, Hz. NOh yirmi yil Säe denilen agacin dikimiyle 
ugra^ip kavmini davet etmeyi birakti, kavmi de onunia alay etmeyi birakti. 
Agaqlar yeti^ince, Yüce Allah, Hz. Nuh’a aga<;lan kesmesini ve kurutmasini 
emrettl. Hz. Nüh: *‘Ya Rabbi! Bu evi (gemiyi) nasil yapacagim?" diye sorunca, 
Allah: "Onu üq $ekle benzeterek yap. Ba^i horoz ba^i gibi olsun, teknesi 
ku|un gögüs kafesi gibi olsun, kuyrugu da horozun kuyruguna benzesin. Bu 
gemiyi kat kat yap ve yan taraflarinda kapilan olsun. Ondan sonra demir 
(;ivilerle bu kapilan kapat. Yüce Allah Cibdl'i göndererek, ona gemiyi nasil 
yapacagini ögretti. Kavmi kendisinin yanindan ge<;erken alay edip: deliyi 

görüyor musunuz! Suda gideeegi bir ev yapiyor. Su nerede?” diyorlar ve 
gülü^üyorlardi. “Kavminden ileri gelenler i$e, yanina her ugradik^a onunia 
alay ediyorlardi...'' buyrugu buna i^aret etmektedir. Hz. Nüh, geminin 
boyunu alti yüz zira', yüksekligini altmi; zira’, enini ü<; yüz otuz üc; zira’ yapti 
ve kendisine gemiyi katranla sivamasi emredildi. 0 zaman yeryüzünde katran 
yoktü. Yüce Allah, gemiyi yaptigi yerde bir katran pinari qikardi ve Hz. Nüh 
gemiyi sivamayi bitirinceye kadar bu pinardan katran fi^kirdi. Cemi 
tamamlaninca yirtici hayvanlan ve yerdeki diger canlilari birinci kapidan 
yükleyip kapiyi üzerlerine kapatti. Allah, asian’a humma hastaligi verdi ve bu 
sebeple asian diger canlilara dokunamadi. Yabani hayvan ve ku^lari ikinci 
kapidan yükleyip kapiyi kapatti. Ädemogullanndan kirk erkek ve kirk kadini 
da üst kapidan alarak, kapiyi da üzerlerine kapatti. Kücjük (;ocuklari da 
zayifliklari dolayisiyla, hayvanlann onlan ezmemesi i^in gü(;süzlükleri 
dolayisiyla kendisiyle beraber üst kapidan aldi.^ 

Abd b. Humeyd, ibn Cerir, ibnu'l-Münzirve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre 
Katäde der ki: “Bize bildirildigine göre geminin boyu ü^ yüz zira', eni elli zira', 
yüksekligi otuz zira idi. Kapisi da yan tarafindaydi. Cemiye Receb ayinin 
onuncu günü bindiler, yüz elli gün su üzerinde kaldilar ve gern! onlan, CüdT 
üzerinde durdurdu. Cemiden Muharrem ayinin onuncu gününde ^iktilar."^ 

ibn Cerir, Ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh'ln bildirdigine göre Hasan(-i Basrt) 


*Hüd Sui. 38 
* ibn Asakir (62^48). 
^ ibn Cerir (127394). 
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der ki: ‘''Hz. Nüh'un gemisinin boyu bin iki yüz zira’, eni alti yüz zira' idi."' 

ibn Cenr, ibn Abbäs’in ^öyle dedigini bildirir: Haväriler, Hz. Isa’ya: 
"Gemide bulunan birisini biztm i(;in diriltseydin de, bize ondan bahsetseydi” 
deyince, Hz. isa onlarla beraber bir toprak yjgininin yanina gitti ve bu 
topraktan bir avuiq alip: "Bunun ne oldugunu biliyor musunuz?" diye sordu. 
Havariler: "Allah ve Resülü daha iyi bilir” cevabini verince, Hz. isa: "Bu, Hz. 
Nuh'un ogiu Häm’in topugudur" deyip asasiyla toprak yiginina vurdu ve; 
"Allah’in izniyle kalk" dedi. 

Bir de gördüler ki; o, kalkmi^ ba^jndan topragi silkeliyor ve ihtiyariami^. 
Hz. isa ona: "Bu ^ekilde mi helak oldun?" dlye sorunca, o: "Hayir, genq iken 
öldüm. Fakat ben sandim ki o tüfan kiyamettir. i^te bunun ii;jn ihtiyarladim” 
cevabini verdi. Hz. tsä: "Bize Nuh'un gemisinden bahset" deyince, Häm ^öyle 
dedi: "Uzunlugu bin iki yüz zira' eni alti yüz zira' idi ve üq kattiydi. Bir katinda 
hayvanlar ve vah^iler, bir katinda insanlar, bir katinda ise ku^lar vardi. 
Hayvanlann pislikleri <;ogalinca Yüce Allah Hz. NDh’a: "Fiiin kuyrugunu sik" 
diye vahyetti. Hz. Nuh, domuzun kuyrugunu sikinca ondan bir erkek, bir de 
di$i domuz dü;tü ve pistige yöneldiler. Geminin levhalan arasinda fareler 
meydana gelip geminin omurgasini ve iplerini kemirmeye ba^ladiklannda, 
Allah, Hz. Nuh'a aslanin Iki gözü arasina vurmasini vahyetti. Nuh asiana 
vurunca, onun burun dellginden bir erkek, bir de dl^i kedi qkti ve farelere 
yöneldiler.” Hz. isa: "Hz. Nuh, Bütün ülkenin battigim nasil anladi?" diye 
sorunca, HIm ^öyle cevap verdi: "Kendisine bir haber getirmesi i<;in kargayi 
gönderdi ve karga bir lef görünce üzerine indi. Bunun üzenne Hz. Nuh ona 
korkmasi ii;in bedduada bulundu. i^te bu sebeple karga evcille^mez. Hz. Nuh, 
sonra güverdni gönderdi ve bu güvercin gagasiyla bir zeytin yapragi 
ayaklariyla da i;amur getirdi. Böylece Hz. NOh ülkenin battigini anladi ve 
güvercini boynundaki ye^illikle ödüllendtrerek ünsiyet ve emniyet i^imJe 
olmasi i(;in ona dua etti. i$te bu sebepledir ki güvercin eviere ali^ir.” 
Havariler: "Ey Rühulah! Onu ailelerimize götürsek de bizimle beraber otursa 
ve bizimle konu^sa” deyince, Hz. isa: “Rizki olmayan ki^i nasil size täbi olur” 
deyip Häm'a: "Allah'in izniyle geri dön" dedi ve Häm tekrar toprak oldu.”* 


' ibn Cerir (12/395) ve Ibn Ebi Hätim (6/2025). 
^ ibn Cerir (12/395,396). 
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jbn Ebi HStlm'in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre geminln boyu dört yüz 
zira', yüksekligi ise otuz zira’ idi.^ 

ibn Ceilr, DahhSk'tan, SelmSn el-Färisrnin ^öyle dediginl bildirir “Hz. Nüh, 
gemiyi dort yüz yilda yaptf. Gemi yapiminda kullandigi säe agacini kirk yilda 
yeti^tirdi. Ceminin boyu dört yüz zira' idi. Zira', kolun parmak uqlanndan 
omuza kadar olan ktsmidir."* 


ibn EbT Hätim'in Zeyd b. Eslem'den bildirdigine göre agaqlan dikip 
yeti 5 tirdjkten sonra kesti ve yüz yil i^inde gemiyi yapti.^ 

ibn EbT Hätim, Ka'bu'i-Ahbär'in ^öyie dedigini bildirin Hz. Nuh'a gemiyi 
yapmasi emredilince: “Ey Rabbim! Ben marangoz degiiim'' kar^iligini verdi. 
Allah: “Evet. Onu benim gözetimimde yapacaksin. Keseri al“ buyurdu. Hz. 
NOh kesen alip gemi yapimina ba^laymca, bir usta gibi keseri kullanmaya 
ba^ladt. Kavmi yanindan ge<;erken: “Peygamberoldugunu iddia eden bu ki§i 
marangoz olmuif" diyordu. Hz. Nüh, gemiyi kirk yilda bitirdi.'' 

ibn Asäkir'in Safd b. Minä'dan bildirdigine göre Ka'b, Abdullah b. Amr b. 
el-Äs'a; “Bana yeryüzünden biten ilk agacin adini söyler misin“ dedi. 
Abdullah: “Hz. Nüh'un gemi yapiminda kullandigi säe agacidir“ cevabini 
verinee, Ka'b: “Dogru söyledin" dedi.^ 




"Kendisini rezil edecek azabm kirne gelecegini ve surekli 
bir azabm kimin ba^ina ineeegini yakinda bileceksiniz." 

(l lud Sur, 


ibnu'l-Münzir'in ibn Abbäs’tan bildirdigine göre äyette ge^en rezil edecek 
azabdan kasit bogulma, sürekli azab tse cehennemde ebedi kalmadir. 


' ibn Ebi Hätiin (6/2025). 
’ Ibn Cerir (12/400, 401). 
’ ibn Ebi Hätiin (6/2026). 

ibn Ebt Hätim (6/2027). 
^ibn Asäkir (62/251). 
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Jihjj ö ; 4 ,? ^ j'ij H J- 


Sli 4i^ Uj ^ J^i ^ ^ Vl iiUV 


"Nihayet emrimiz gelip de sular co$up yukselmeye 
ba§layinca Nuh'a dedik ki: «(Canli ^e^itlerinin) her birinden 
birer gift ile '(bogulacagina dair) aleyhinde söz gegini$ 
olanlar di^inda- aileni ve iman edenleri gemiye yükte!» 
Zaten onunia beraber pek azi iman etmi§ti/' (HoJ Sur. 40) 


ibn Cenr, Ibnu'l-Münzir ve Ibn Ebi Hätim'in ibn AbbSs'tan blldirdigine göre 
jlii" buyrugunun mänäsi, suyun fi^kirmasidir.’ 


ibn Cenr ve ibn EbT Hätlm, ibn Abbäs'in, "jsSlil buyrugunu “Ailenin 
tandinndan suyun ^ikmasi, kavminin helaki olacaktir” ^eklinde a<;ikladigini 
bildirir.^ 


ibn Cenr, Hasan(i Basri’nin) ^öyle dedigini bildirir; "Tandir ta^tan 
yapilmi^tt. Bu tandir Hawa'nindi ve Hz. Nüh zamanina kadar kaltp sonunda 
Hz. Nuh'un olmu^tur. Hz. Nuh'a: “Suyun tandirdan fi^kirdigini gördügünde, 
sen ve arkada^lann gemiye bininiz" denildi.^ 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, Ibn Ebi Hätlm, Ebu'^-^eyh ve Häkim'in bildirdigine 
göre ibn Abbäs der ki: “Hz. Nuh'un kavmine bedduasi ve kavminin helak 
olmasi arasinda üi; yüz yil vardir. Suyun fi^kirdigi tandir Hindistan'dadir. H::. 
Nuh'un gemisi Kabe'nln etrafinda bir hafta dönmü$tür.'"* 

ibn EbT Hätim'in, ibn Abbäs'tan bildirdigine göre suyun fi?kirdi|i göz 
CezTre'de Aynu'l-Verde denilen bir pinardir.* 


' tbn Cerir (12/4U6) ve ibn Ebi Hätim (6/2028). 

’ ibn Cerir (12/404) ve Ibn Ebi Hätim (6/2029). 

^ibiiCfili (12/404). 

^ ibn Cerir (12/406), ibn Ebi Hätim (6/2029) ve Hakim (2/342, 343 "Sfl/iSi ") Eeheti, 
ravilerder Nadritn zayif bulundugunu söylcmi^tir. 

^ Ibn Ebi Hätim (6/2029). 
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ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in Hz. Ali^den bildirdigine göre 
tandir, KOfe mescidinin Kinde kapilannin butundugu taraftan kaynayip 
co^mu^tur.’ 

Ebu'^-^eyh'in Habbe el-Urenl'den bildirdigine göre bir adam Hz. Ali’ye 
gelerek: “BIr binek satin alip aztgimi hazirladim ve namaz kilmak i^in Beytu'l- 
Makdis’e gitmek istiyorum" deyince, Hz. Ali: “Binegini sat ve azigini ye. 
Namazini da bu mescitte kil. (^ünkü bu mescitte yetmi; peygamber namaz 
kilmi^tir. Tufanin oldugu sular da buradan, yani Kufe mescidinden 
fi^kirmi^tir^' kar^iligini verdt. 

Ebu'^-^eyh, Sen b. jsmäil el-Hemedäni'den bildirin “Hz. Nüh, gemiyi Kufe 
mescidinin ortasinda yapmi^tir. Suiar da sag tarafmdan fi^kinp co^mu^tur. Bu 
Sahra, bu mescitten on iki mil sonra ba^lar. Bunda kiltnan namaz, Mescidu'l- 
Haram ve Mescidi NebevT dt^indaki dort ramazdan daha faziletlidir." 

Satd b. Mansür, Ibn CerTr, Ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Hattm ve Ebu'^-^eyh’in 
bildirdigine göre Ibn Abbäs der ki: "Tandir yerin üstüdür. Hz. Nüh'a: "Sen 
suyu yeryüzünde gördün mü beraberindekiierle birlikte gemlye bin“ 
denilmi^tir. Arapiar yerin üstüne de "yeryüzünün tandin" derler.“^ 

Abd b. Humeyd, ibn EbT HStIm ve Ebu'^-^eyh'in ikrime'den bildirdigine 
göre ‘ j^l“ kelimesinden kasit, yerin üstüdür.^ 

Abd b. Humeyd, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in Katäde'den bildirdigine 
göre kelimesinden kasit, yeryüzünün en yüksek yerleridir. Tandirdan 

suyun fi^kirmasi, Hz. Nöh ile Rabbi arasinda bir i^aretti.*’ 

Ebu'^-^eyh, BestSm b. Müsiim'in ^öyie dedigini bildirir: Muiviye b. 
Kurra’ya: "Katäde, bu äyeti okuyunca sözünden kastedilenin, 

yeryüzünün en yüksek yerleri oldugunu söylüyor“ dediglmde, Muäviye ^öyle 
kar^iiik verdi: “Ailah en iyisini bilir, ama ben bu konuda iki rivayet duydum. 


' ibn Eb! Hätim (6/2029, muallak olarak). 

^ Said b. Mansür, Tefstr (1087), tbn Cerir /12/4Ü1, 4Ü2) ve Ibn Ebi Hätim (6/2029). 
^ ibn Ebl Hätim (6/2029, muallak olarak). 

^ Ibn Ebi Hatim (6/2029). 
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Bazilan tandtrdan suyun fi^kirdigint söylerken, bazilan da, ate^in fi^kirdtgini 
söylemiftir. Tandir da bütün dillerde ayni mänäda kullanilmaktadir.'' 

Ibn Cerfr ve Ibnu’l-Münzir'in bildirdlglne göre Hz. Ali, Jiij” 

buyrugunun, "Fecir dogdu" mänäsinda oldugunu söyleyip, Hz. Nüh’a: “Fecir 
dogdugj zaman sen ve arkada^lann gemiye bininiz" emii veritdigini söyledl' 

ibn Cerlr, Ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'ln, Hz. All'den bildirdigine göre 
kelimesinden kasit, sabahtir.* 

Ebü'$-^eyh, Mücahid’in, "..."(Canli (esltlerinin) Her birinden birer^lft ile 
-(bo§ulaca$ina dair) aleyhinde söz ge(mj$ olanlar di^inda- aileni ve iman 
edenleri gemiye yükle..."^ äyetini a^^iklarken: “Araplar, erkek ve di§iye 
derler” dedlgini bildln'r. 

ibn EbT HStim'in bildirdigine göre Müslim b. YesSr der kl: "Hz. Nüh'a canli 
(;efitlerinin her birinden qlfter gfter gemiye yüklemesi emredildi. Bu sirada 
yaninda bir melek vardi. Hz. Nöh canlilan qifter qifter yükledi ve sadece üzöm 
kaldi. ibiis gelip: "Bunun hepsi benimdir" deyince, Hz. Nüh, melege baktt. 
Melek: "Bu senin ortagindir. Ortagina iyi davran" deyince, Hz. Nüh: "Tamam. 
O^e ikisi benim, ü^te biri ise onundur" dedi. Melek, bir daha: "Bu senm 
ortagindir. Ortagina iyi davran" deyince, Hz. Nüh: "0 zaman yansi benim, 
diger yartsi da onundur'^ dedi. ibiis: "Hepsi benimdir" deyince, Hz. NüH, 
melege bakti. Melek: "Bu senin ortagindir. Ortagina iyi davran" deyince, Hz. 
Nüh: "Tamam. Ü^te biri benim, ü^te ikisi ise onundur'^ dedi. Bunun üzerine 
melek: "iyi yaptin. Sen iyi davranan birtsin. Sen bunu ya? üzüm, kuru üzüm 
olarak ylyeceksln, üi; gün boyunca da suyunu ii^ebileceksin" dedi. Müslim der 
kl: "Öncekiler, ki^i üzüm suyunu üi; gün i<;erisinde i^erse, ^eytanin ondan bir 
nasibi olmayacagi görü^ündeydi." 

Abdurrezzäk ve ibnu'l-Münzir, Muhammed b. STrin'in |öyle dedlgini 
bildirir: Hz. Nüh gemiye bindigi zaman, gemiye aldigi her $eyin adi kendisine 
yazildi. Hz. Nüh: "Asma i^ubugunu yazmi^sintz, ama burada asma <;ubugu 
yoktur" deyince, "Dogru söyledin. Onu $eytan aldi, onu getirecek birini 

’ ibn Cerir (12/403). 

^ Ibn Cerir (12/403) ve ibn Ebi Hätim (6/2028). 

^ Hüd Sur. 40 
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gönderecegiz” denildi. Asma (jubugu getirildi^nde ;eytan da geldi. Hz. 
NOh'a: senin ortagindir. Ortagina iyi davran” denildi. Ibn Strfn bunu 

söyledikten sonra yukandakine benzer bir riväyette bulunup; “Onun suyunu 
i^ersin. Onu pi^ihrsin ve pisiigi olan ü<;te ikisi gider. Bu da ^eytanm ondaki 
payidir. Sana da üqte bin kalirve onu i^ersin" lafzini ekledi.' 

ibnu'l-Münzir'ir bildirdigine göre ikrime der ki: “Hz. Nüh, asiant gemiye 
yükledigi zaman: “Ey RabbimI Bu, benden yiyecek isteyecek. Ben buna 
nereden yemek bulacagim?" dedi. Yüce Allah: “Ben onu yemekten 
alikoyacagim" buyurup asiana humma hastaligini musallat etti. Hz. Nüh 
asiana bir ko^ götürüp: “Al ye!“ deyince, Asian: “Ah! (yiyemem)" diyordu. 

ibnu'l-Münzir, Ebu'5*§eyh, BeyhaW $uabu'l-tman, ibn AsSklr Tarih'te ve 
ibnu'n-Neccär Tari/i'te, Mücähid'in ^öyle dedigini bildirir: “Hz. Nüh 
gemideyken asianin yanindan geferken ona ayagiyla vurunca, asian kendisini 
tirmaladi. Hz. NOh o gece uyumayip Yüce Allah'a ^ikäyette bulununca Yüce 
Allah: "Ona zulmettin. Ben zulmü sevmem" diye vahyetti.^ 

Ibn Adiy ve Ibn Asdkir, ba^ka bir kanalla MücShid'den, ibn Abbäs'tan 
merfu olarak ^öyle bildirir: “Hz. Nüh, hasta olan bir aslanin yanmdan geferken 
ona aya^yla vurunca asian ba^mt kaldirtp baldirtm hrmaJadi. Hz. Nüh, o gece 
a^sindan uyuyantayip: «Ya Rabbi! Köpern beni yaraladi» deyince, Yüce 
Allah, kendxsine, zulme razi olmayacagtm vahyedxp: «Önce sen ba^lathn» 
buyurdu." Ibn Adiy der ki; “Bu hadis, bu isnadla batildir. Ravilerden Cäfer b. 
Ahmed el-CäfikT uydurma hadis rivayet eden blridlr." 

ishäk b. Bi;r ve ibn AsSkir, Zeyd b. Säbitin $öyle dedigini ibidinr: “Ke^i, 
gemiye girmemekte direnince, Hz. NOh onu kuyrugundan tutarak itti. 
ßundan sonra kegnin kuyrugu kinidi ve dik durmaya ba^ladi ve avret yeri 
agga i^ikti. Koyun gemiye girerken Hz. Nüh onun kuyrugunu sivaziayinca, 
koyunun avret mahalll örtüldü.”^ 


’ Abdurrczzak (17119). 

^ Beyhaki (7480), ibn Asakir (62/255) ve ibru'n-Neccar (17/1). 
^ ibn Asakir (62/255). 
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Ebu'^-^eyh’in bildirdigine göre Cäfer b. Muhammed der ki: ‘*Hz. Nüh’a 
gemiye her canlidan birer yüklemesl emredliince;, humnadan, acve ve levn 
denllen cinslerinden aldt." 

Ahmed Zü/id'de ve Ebu'5-5eyh, Vehb b. Münebbih'in $öyle dedigini 
blldirin Hz. Nüh'a gemiye her canlidan birer (;ift yüklemesi emredillnce, asiani 
ve sigirlan, oglaklan ve kurdu, güvercinleri ve kediyi nasi! yapacagim?" diye 
sordu. Yüce Allah: “Bunlann arasina dü^manligi sokan kimdir?" diye sorunca, 
Hz. Nüh; "Sensin ey Rabbim!"' cevabini verdi. Bunun üzerine Yüce Allah: 
“Sirbirlerine zarar vermemeleri ifjin onlann aralanna sevgl koyacagim” 
buyurdu. 

ibn Asäkir’in bildirdigine göre Hälid der ki: “Hz. Nüh kendislne emredilen 
^eyleri gemiye yükledigi zaman akrep sekerek geldi ve: “Ey Allah’in 
peygamberi! Beni de gemiye al” dedi Hz. Nüh: “Hayir. Sen insanlan sokup 
onlara eziyet edersln" kar^ihgini verince, akrep: “Hayir yapmam. Beni de 
gemiye alirsan. Bu gece seni anan kimseyi sokmayacagima söz veriyorum“ 
dedi.’ 

ibn Asäkir, Ebu Umäme’den, Resülullah'in (s«iiillahu aierhi meM ^öyle 
büyurdugunu nakleder: "Ak^amladigi zaman: "«Allah, Nüh'a selamet verein 
ve Nüh'a selam olsun» diyen ki^iyi o gece akrep sokmaz."^ 

ishäk b. Bi^r ve ibn Asäkir, Atä ve Dahhäk'in ^Öyle dedigini bildirir: ibtis 
gelip gemiye binmek istediginde Hz. Nüh kendlsini itince: “Ey Nüh! Bana 
Allah tarafindan kiyamete kadar mühlet verilmi^tir. Sen bana gji; 
yetiremezsin“ dedi. Hz. Nuh onun bu hususta dogru söyledigtni anlayinca, 
ona gemlnin bir ucunda oturmasini söyledi. Hz. Ädern, ^ocuklanna cesedmi 
Hz. Nüh'un gemisine yüklemelerini emretmi^tl. Bu vasiyeti <;ocuklan birbirine 
nakletti ve sonunda Hz. Nüh onun cesedini gemiye aldi ve onu kadinlarla 
erkeklerin arasina koydu.^ 


’ ibn Asakir (62/257), 

^ rbn Asakir (62/256), Ibn Adiy (2/440), Bijr b. Numeyr'in tercemesinde ve Ibnu'l- 
Cevzi el-Meodd'ät'ti (3/168). tbnu’l-CevzI hadisin uydurma oldagunu söyledi. Ahmed b. 
Hahbel, B4r b- Numeyr'in hadisinin terk edildigini söyledi. Ibn Hibbän, Kisim' n, 
sahabe'den mu'dal hadisleri rivayet ettigini soylenü§tir. 

^ ibn Asakii (62/257, 258). 
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Ibn Ebi'd'Dünyä Mekäyidu'^-^eytän’öa ve Ibn Asikir, Ebu’l-Äliye'nin ^öyle 
dedi|ini bildirir: “Hz. Nüh'un gemisi karaya oturdugu zaman iblisin geminin 
arka tarafinda oturdu|unu gördü ve: “Vay sana! Yeryüzü ahallsi senin 
yüzünden boguidu ve sen onlan helake sürükledin” dedi. ibiis: “Ne 
yapmaliyim?“ diye sorunca, Hz. Nüh: “Tövbe et“ cevabini verdi. ibiis: 
“Rabbine, benim i<;in tövbenin olup olmadigini sor?“ deyince, Hz. Nüh 
Rabbine niyazda bulundu. Yüce Allah, onun tövbesinin ancak Hz. Ädem^in 
kabhne secde etmeslyle mümkün olabilecegini vahyetti. Bunun üzerine Hz. 
Nüh: “Senin tövben bir §artla kabul edilir" deyince, ibiis: “Nasil” diye sordu. 
Hz. Nüh: "Ädem’in kabrine secde edersen“ kar^iligini verince, ibiis: “0 
dirfyken bunu yapmadim, ölü haline mi secde edecegim!" dedi.’ 

NesIT, Enes b. Mälik'ln $öyle dedigini bildirir: “ibiis, asma 4;ubuguyla ilgili 
olarak Hz. Nuh ile tarti^ip ikisi de: “Asma (;ubugu benimdir“ deyince sonunda 
Hz. Nüh'a ü<;te biri, iblis'e de ü(;te ikisi olmak üzere anla^tilar.“^ 

ishäk b. Bi^r ve ibn Asäkir, Hz. Ali'den merfu olarak §öyle bildirin "Hz. 
Nüh gemiye bütün agag cinslerinäen yükledi."^ 

Ishäk b. ilim ehlinden bir kleiden bildirdigine göre Hz. Nuh, hüdhüd 
ku^undan bir qifti gemiye yükledi. Di^i hüdüd ku^u yer görünmeden önce 
öldü. Erkek hüdhüd ona bir yer bulsun diye dünyayi dola^tirdi ama ne ^amur, 
ne de toprak bulamadi. Rabbi rahmetiyle onu esirgedi ve kafasinin arka ta¬ 
rafinda ona bir kabir kazidi ve onu oraya gömdü. i^te hüdhüdün kafasinin 
arka tarafinda qikinti ^eklindeki tüyler o kabrin yeridir. 

Ishäk b. Bi$r ve ibn Asäkir, Cuveybir ve Mukätil vasitasiyla, Dahhäk’tan 
bildirdigine göre ibn Abbäs der ki: Yüce Allah, gemide Hz. Nüh'a iki boncuk 
verdi. Bunlardan birisi gündüzün aydinligi gibi beyaz, dtgeri ise gecenin 
karanligi gibi siyahti. Ak$am oldugunda siyah boncugun siyahligi, beyazinkini 
bastinrdi. Sabah oldugunda ise beyaz boncugun aydinligi, digehnin 
siyahligini bastinrdi ve bu da gece ile gündüzün saatleh miktanna göre 
oluyordu. Ilk olarak o zaman on iki saat tayln edilmi^tir. 0 bu boncuklar 


' ibn Asäkir (62/259). 

^ NJesäi (5742). Mevkui olarak scncdi hasendlr. Bu hadis isräiliyyat olan rivayetlcre 
benzemektedir. (Elbänl, Sahih Sünen en-l^c$Si, 5284). 

^ tbn Asäkir (62/261). 
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vasitasiyla namaz vakttlerini tesbit edebilmek i^in gündüzü on iki geceyi de 
on iki saat olarak tayin eden Hz. Nöh'tur. Cemi Mekke’den hareket edip 
Yemen’e, oradan Habe^istan'a, oradan dönüp Cidde’ye sonra Rum diyarina, 
sonra Rum diyanni ge^ip geri dönerek mukaddes topraklann daglanna geldi. 
Yüce Allah, Hz. Nüh'a, geminin bir dagm tepesinde duracagini vahyedince 
daglar bunu ögrendi ve her dag kendisinin üzerinde durur dü^üncesiyle göge 
dogru uzandi. Cüdi dagi ise Allah'a kar^i olan tevazusundan dolayi egildi ve 
gern! bütün daglan ge^erek Cüdi daginin üzenne gelip durdu. Daglar bu 
konuda Allah'a ^ikäyette bulunup: “Ey Rabbimiz! Bizler, NOh’un gemisi 
üzerimizde dursun diye semaya dogru yükseijrken Cüdi dagi egiimesine 
ragmen Nüh'un gemisi onun üzerinde durdu” deyince, Yüce Allah: “Ben 
böyleyim. Bana tevazu göstereni yüceltirim. Bana kar^i büyükleneni ise 
al<;altinm” buyurdu. Cüdi daginin cennet daglarindan oldugu söylenir. Cemi, 
dagda A^ura günü oturmu; ve Yüce Allah, Habest dtliyle; "Ey yer suyunu yut! 
Ve ey gök (suyunu) tut! denildi..."' Bunun üzerine yer suyunu yuttu, gögün 
de suyu ^ekilip, geldigi yere döner umuduyla semanin derinliklerine 4 ;ekildi. 
Bunun üzerine Yüce Allah göge (^ekilen suya: "Geri dön. (^ünkü sen pissin ve 
gazab olarak gönderilmi^sin” deyince, su geri dön^ek, tuzlu ve pis kokulu 
oldu. tnsanlar bu sudan dolayi rahatsiz olunca, Yüce Allah rüzgän gönderdi 
ve onu denizlerin oldugu yerde topladi. Denizlerde toplanan bu su tuzlu ve 
kullanilamayacak bir hal aldi. Hz. NOh Güne^'in dogdu^nu ve semadan 
kendisine bir elin uzandigini gördü. Bu Yüce Allah ile arasinda, bogulmaktan 
kurtulduguna dair bir i^aretti. Bu et gökku^agidir. Insanlann ona Kavs Kuzeh 
demesi yasaklandi. (^ünkü Kuzeh ^eytandir. Halbuki o, Allah'in yayidir. 
Söylendigine göre bu gökku^aginda daha önce (yayda bulunan ip gib!) bir ip 
ve ok vardi. Allah bu gökku^agini yeryüzü halki i^in bogulmaktan 
kurtulmanin i^areti yapinca bu ipi ve oku ^eklp aldi. Cökku^agi qiktigi zaman 
Hz. Nüh: "Ey Rabbim! Ailemi de benimle beraber kurtaracagmi vaad etmi^tin 
ama ogiumu suda bogdun. *0$lum benim ailemdendi. Dogrusu Senin 
v^dln haktir. Sen hükmedenlerln en lyi hükmedenlsin*^ deyince, yüce Allah: 
*Ey Nuh! O senin ailenden sayilmaz; fünkü kötü bir if iflemi$tir; öyleyse 
bilmedigin feyi Senden isteme. I$te sana ö^üt bilglslzlerden olma"^ 


' Hüd Sur. 44 
* Hüd Sur. 45 
^ Hüd Sur. 46 
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buyurdu. Bu äyetle yüce Allah, Hz. Nuh'un ogiunun, kendisinin dininden 
olmadigini ve amellerinin kötü oldugunu bildirdi ve: "Bizden bir selamet ve 
bereketlegemiden In...'”buyurdu. Hz. Nuh, kendisine yeryüzüyle ilgili haber 
getirmek i^in birini göndermek isteyince, ehli olan bir ku?: “Ben haber 
getiririm“ dedi. Hz. Nuh ku^un kanadina bir mühür vurup: “Sen benim 
mührümle mühüriendln. Hlqbir zaman u<;amama ve zürriyetim senden 
faydalansin“ deyip, kargayi yolladi. Karga karaya <;ikinca bir le^ gördü ve 
ondan yemeye ba^layip gecikince, Hz. Nuh, kargaya lanet etti. Bu sebeple 
karga, Harem bölgesinde olsa bile öldürülür. Hz. Nuh güvercini gönderince, 
güvercin gitti ve yeryüzünde konacak bir yer bulamayip Sebe diyanndakl bir 
agaca kondu. Aga<;tan bir zeytin yapragi kopanp Hz. NOh'a getirdi. Bunun 
üzerine Hz. Nüh güvercinin yere konamadigtni anladi ve günler sonra onu 
tekrar yolladi. Güvercin gidip Harem'deki bir vadiye kondu ve suyun 
^ekildigini gördü. Su ilk olarak Käbe’nin bulundugu yerden (^ekildl. Oranin 
<;amurlan kirmizi renkli Idi, o bakimdan güvercinin iki ayagi da bu qamur Ile 
renklendi ve Hz. Nüh^a gelerek: “Müjdelerolsun. Yeryüzüne konaklayabiliriz“ 
dedi. Hz. Nüh eliyle güvercinin boynunu sivazlayip ona bir gerdanlik takti ve 
ayagindaki kirmiziligi kendisine hediye etti, ona dua edip Harem'de ikamet 
ettlrerek onu mübarek saydi. Bundan sonra artik insanlar güverclnleri 
sevmeye ba^tadi. Sonra Hz. Nüh gemiden qikip bugün Musul taraflannda 
“Karyetu's-Semain“ (seksen kl^inin kasabasi) diye bilinen bir kasaba in^a 
ettiler.. Hz. Nuh'un kavmine veba isabet edince, Hz. Nüh, Säm, Häm, Yäsef 
ve kadinlan di^tnda herkes öldü. Dünyadakt insanlar kalan bu ki^ilerden 
türeyip ^ogaldi. Yüce Allah'in, "Biz yalniz Nuh'un soyunu kalici kildik"' 
buyrugu buna j§aret etmektedir.^ 

ibn AsSkiHln Hälid ez-Zeyyät’tan bildirdigine göre Hz. Nüh Receb ayinin ilk 
günü gemiye bindi ve yanindaki insanlara ve cinlere: “Bu gün oru<; tutunuz. 
Cehennem, bu gün oru«; tutandan biryihk mesafe uzakla^tinhr. Yedi gün oru^ 
tutana ise cehennemin yedi kapisi da kapatilir. Sekiz gün oruq tutana da 
cennettn sekiz kapisi a<jilir. On gün oruq tutana yüce Allah: "Iste, istedigin 
verilsin“ buyurur On be^ gün oru<; tutana ise Yüce Allah: “Amei yapmaya 
devam et. Ce(^mi^ günahlanni bagi^ladim“ buyurur. Daha fazla yapana da 


’Hüd Sur.4S 

’ Saffät Sur. 77 

^ ibn Asäkir (62/262- 264). 
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yüce Allah ihsanini arttinr. Hz. Nuh gemide, Receb, |aban, Ramazan, ^evval, 
Zilkäde, Zilhicce aylanni ve Muharrem ayinin llk on gününü oru^lu ge^irdi. 
Cemi, A$ura günü karaya oturdu ve Hz. Nuh yarindakilere: "Bu günü or\j(;lu 
gegriniz" dedl.’ 

ibn Ebf Hätlm^in bildirdlfine göre Katäde der ki: “Hz. NOh gemiye Receb 
ayinin onuncu günü bindi, Muharrem ayinin onunda karaya Karaya 
gktiklannda hem kendisi, hem ailesi o günü oru<;lu geg'rdiier.“^ 

Ebu'$- 5 eyh, MücÄhid'ln ^öyle dediflni blldirir: “Hz. Nüh, gemiye her 
^eyden yükledigi zaman aslani da gemiye almi^ti. Asian gemidekilere zarar 
verince kendlsine humma hastaligi verildi.” 

ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh, Ebü Ubeyde'nln ^öyle dedlgini blldirir “Hz. 
Nüh'a gemiye her ^eyden birer gft atmasi emredllince, asian humma 
hastaligina yakalanmadan onu gemiye yükleyemedi. Asian humma 
hastaligina yakalaninca Hz. Nüh onu gemiye yükledi.''^ 

ibn Ebi HItim, Zeyd b. Eslem vasitasiyla^ babasindan Resülullah'in [ssiisiahu 
sieyti nnM ^öyle buyurdugunu nakleder "Hz. Nüh, gemiye her canUdan biter 
giß yükleyince arkada^lan: «Asian bizimleyken nas\l rahat olacagiz» dedilvr. 
Bunurt üzerine Allah, aslana humma hasialt^ verdi. Bu, yeryüzündeki Ak 
humma vakasidir. Sonrafareden ^ikayeigi oldularve: «Bu hayvan, yemegimize 
ve e^yalanrntza zarar veriyor» dediler. Yüce Allah aslana emretti ve asian 
akstrdt. Bu aksirmayla aslandan kedi gtkh vefare kediden saklandt. 

HakTm et-TIrmizr Nevädiru'l-UsüVda, ibn Cenr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebf 
Hätlm ve Ebu'^-^eyh'ln bildirdigine göre ibn Abbäs der kl: "Hz. Nüh gemiye 
«^ikinca fareler geminln halatlanni kemirmeye ba^ladilar. Hz. Nüh bu durumu 
Yüce Allah'a ^Ikayet edince, Allah kendisine emretti, Hz. Nüh asianin alnini 
sivaziadi ve aslandan iki kedi gkti. Hz. Nüh, gemideki di^kilardan dolayi Yü<:e 
Allah'a g'käyette bulundu. Allah kendisine filin kuyrugunu sivazlamasmi 


' ibn Asakir (62/264). 

^ ibn Ebi Hätiin (6/2032). 
^ ibn Ebi Hätiin (6/2030). 
* Ibn Ebi Hätiin (6/2031). 
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emrettf. Hz. Nüh filin kuyrugunu sivaziayinca ondan iki domuz (jikti ve 
gemideki di^kilari yediler.*'’ 

Ebu'^-^eyh’in bildirdi'gine göre ibn Abbäs der ki: “Cemidekiler farelerden 
rahatsiz olunca asian aksirdi ve burnundan, biri erkek digeri di^i iki kedi 
i;ikarak Allah’in kalmasint diledikleri di^indaki bütün fareleri yediler. 
Gemidekiler gemide bulunanlann di^kilanndan rahatsiz olunca fii aksirdi ve 
onun da burnundan biri erkek, digeri di^i iki domuz ^ikip gemidekilerin 
di^kilanni yediler. Hz. Nüh, e^egi gemiye yükleyecegi zaman onu 
kulaklanndan, ibiis te kuyrugundan yakaladi, Hz. Nüh e^egi kulaklanndan 
^ekerken Iblls kuyrugundan ^eklyordu. Hz. Nüh e^ege; “GIr ey jeytan!" 
deyince e^ek girdi ve ibiis te onunia gemiye girdi. Gern! hareket edince, ibiis. 
geminin arka tarafmda oturup ^arki söylemeye ba^ladi. Hz. Nüh: ^‘Yaziklar 
olsun Sana! Sana kirn izin verdI?” deyince, (blls: "Sen" kar^iligmi verdi. Hz. 
Nüh: "Ne zaman?" diye sorunca ise ibiis: "Sen e^ege: «GIr ey ^eytan» 
demi^tin. Ben de böylece senin Izninle girdim" cevabini verdi.” 

ibn Certrve Ibn EbtHätIm, ibn Abbäs’in ^öyle dedigini blldln'r: Hz. Nuh, ilk 
olarak gemiye kanncayi aldi, son yükledigl ise e^ekti. E§egin ön ayaklan 
gemiye basinca ibiis kuyrugundan tuttu ve e^ek ayaklanni kimildatamaz 
oldu. Hz. Nüh ta: "Vay sana! Gir ey ^eytan!" demeye ba^ladi, ama e§ek bir 
türlü gemiye girmedi. Sonunda Hz. Nüh: "Cirsene, beraberinde §eytan dahi 
olsa gir" deyince, ?eytan e§egi birakti ve e^ek gemiye girince ^eytan da 
onunia girdi. Hz. Nüh: "Ey Allah'in dü^mani! Seni kirn gemiye sokan ne oldu?” 
diye sorunca, ibiis: "Sen: «Beraberinde §eytan dahi olsa gir» demedin mi?” 
kar^iligini verdi. Hz. Nüh: "Yanimdan qik!” deyince, ibiis: "Senin beni gemide, 
seninle beraber ta^imaktan ba^ka yolun yok" kar^iligini verdi. i^te bu iddiaya 
göre ibiis de gemide bulunuyoridi.^ 

Ibn AsSklHin bildirdigine göre Mücähid der kt: "Hz. Nüh, dokuz yüz elli yil 
kavmini Allah^a davet etti. Önce gizlice davet etti, sonra aqktan davet etti en 
sonunda yüksek sesle onlan davet etti. Kavmi kendisini baygin dü^ünceye 
kadar boguyor, Hz. Nüh ise kendine gelince: "Allahim! Kavmimi bagi^la, onlar 
bilmiyorlar" diyordu. Ki^i babasina: "Babacigim! Bu ihtiyar neden her gün 


’ Hakim et-Tirmm (2/14), Ibn Cerir (12/4(X)) ve Ibn Ebl Hätim (6/2031). 
* ibn Cerir (12/398). 
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bikmadan baginyor?'^ diye soruyor, baba da: ‘^Babamin, dedemden 
bildirdigine göre bu ki$i (Hz. Nuh) o zamandan bu yana bu ^ekilde 
bagirmaktadir. Hz. NOh, kavmine beddua edince, Allah kendisine gemiyi 
yapmasini emretti. Hz. Nüh gemiyi ü; yilda bitirdi. Kavmi yanindan her 
gegi^inde onunia alay ediyor ve gemiyi yapmadaki maharetine hayret 
ediyorlardi. Hz. Nüh, gemiyi bitirince Yüce Allah kendisine i^aret olarak, 
tandirdan suyun fi^kirmasini verdi ve: "Tandirdan suyun fijkinp cojtugunu 
gördügünde her canlidan <;ifter <;lfter gemlye yükle" buyurdu. Bize 
bildirildigine göre tandir, Kufe mescidinin bir kö^esindeydi. Hz. Nuh, 
tandirdan su fi^kinnca, Allah'in kendisine emrettigf gibi yapti ve: "Ya Rabbi! 
Fil ve asiania nastl ba^ edecegim” dedt. Yüce Allah: "Onlara humma hastaligi 
vereceglm ve bu hastahk agirdir'' buyurdu. Hz. Nüh, ailesini, ogullanni, 
kizlanni ve gelinlerini gemlye bindirince ogiuna da gemiye btnmesinl söyledi; 
ama ogiu gemiye binmeyi kabul etmedi. Hz. Nüh gemiye yükleyecegl her $eyi 
yüklemeyi bitinnce geminin üstünü örttü. Eger böyle yapmasaydi, gökten 
inen yagmurun ^iddeti sebebiyle gemideki herkes helak olurdu. Yüce Allah: 
'Biz de derhal nehir gibi devamli akan bir su ile gö^ün kapilarini a^tik*' 
buyurmaktadir. Her yagmur damlasi su kurbasindan Inen su kadardi. 0 gün 
yeryüzünde olanlardan herkes öldü. Sadece gemide olanlar hayatta kaldi. Sei 
sulanndan Harem'e hi<; girmedi.”^ 

Ishäk b. Bi^r ve Ibn Asäklr, Abdullah b. Ziyäd b. Sem'än'dan, o da ismini 
verdigi bir ki^iden ^öyle bildirir: “Yüce Allah, Tufan'dan kirk yil Önce Hz. 
Nuh'un kavminin erkeklerini ve kadinlanni kisirla^tirdi. Hz. Nüh'un onlara 
beddua etmesinden sonra Tufan’a kadar kirk yil boyunca ^ocuklan olmadi. 
Böylece kü(;ükler büyüyüp ergenlik ^agina yeti^ti ve amelierinden mesul 
duruma geldiler. Sonra yüce Allah onlara semadan tufani gönderdi/'^ 

ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Dahhäk der kl; “Bazilan, Yüce 
Allah’in, bazi i^ocuklan babalanyla beraber suda bogdugunu iddia 
etmektedir. Bu gerqek degitdir. (^ocuklar, günahsiz olarak bogulan ku^lar \'e 


’ Karner Sur. 11 
^ ibn Asäkir (62/250). 
^ Ibn Asakir (62/249). 
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diger mahlukatia ayni konumdadir. Bunlarm eceli geldi ve öldüler. Erkek ve 
kadinlardan ergenlik <;agina en^enlere, tufan bir ceza olarak gönderilml$tir.”' 

ibn EbT 5 eybe, Abd b. Humeyd, Ebu'^^eyh ve ibn As§kir, Mücähid 
vasitasiyla Ubeyd b. Umeyr’in ^öyle dediginl bildirir: "Hz. Nüh'un kavmine 
tufan isabet ettigi zaman, sular her dagi on be^ zira' a^acak kadar yükseldi. 
Sele kapilanlar arasinda bir kadtn da vardi- Sei gelince bu kadin ogiunu 
bagnna basti. Su gögsüne kadar yükselince, ^ocugu omuzlanna ald’. Sei 
sulan kadinin omuzlanna yeti^ince onu elleriyle yüksege kaldirdt. Yüce Allah: 
"Eger yeryüzü halkindan birine merhamet edecek olsaydim bu kadina 
merhamet ederdlm. Ama bu konudaki hükmümü verml^im” buyurdu.' 

ibn Ebl Hätlm'in bildirdigine göre Ata der ki: "Bana bildirildigine göre Hz. 
Nuh, cariyesine: "Tandirdan su fi^kirdigi zaman bana haber ver” dedi. Cariye 
ekmek pi^irmeyi bitlrdiginde tandirdan su fi^kirmaya ba^layinca gidip Hz. 
Nüh’a haber verdi. Bunun üzerine Hz. Nuh ve beraberindekiler geminin en 
üst kismina bindiler ve yüce Allah, semanin kapilanni devamli akan bir suyla 
a^ip yeryüzünde pinarlar fi^kirtti."^ 

ishäk b. Bl^r ve ibn Asäkir, Abdullah b. Omer el-Umer^’den, o Näfi’den, o 
da ibn Ömer'in ^öyle dedigini bildirir: "Hz. Nuh'un gemisinln etrafinda sular 
fi^kinnca, o ümmetten bir adam firavunlanndan birine giderek: "Bu deli 
oidugunu iddia ettiginiz ki^i size vaad ettigi ^eyi getirdi. Bunun üzerine 
firavun muhafizlan ve adamlarindan bir grupla gelip Hz. Nuh'un yakininda 
durdu ve: "Ne diyorsun?" diye sordu. Hz. Nuh: "Size vaad edilen 5ey geldi" 
cevabini verince, Firavun: "Bunun alameti nedir?" diye sordu. Hz. Nuh: 
"Beygirinin ba^tni ok^a" deyince firavun, beygirlnin ba^ini ok^adi ve beygirin 
ayaklannm altindan sular fi^kirmaya bafladi. Bunun üzerine firavun sudan 
kaqarak daga dogru ko^maya ba^ladi."* 

ibn ishäk ve ibn Asäkir, Cäfer b. Muhammed'in ^öyle dedigini bildirir: 
Sular, Hz. Nuh'un evinde, kizinin ekmek pi^irdigi tandirdan fi^kirmi^tir. Hz. 
Nüh'un tufani bekledigi sirada kizi gelip: "Babacigim! Sular tandirdan 


' ibn Ebi Hatim (12/424,425). 
' ibn Asäkir (62/253). 
’ibnEbiHilim (6/2029). 

^ ibn Asakir (62/252). 
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fi^kirmaya ba^ladi" dedi. Birmarangoz di^inda bütün marangozlar Hz. Nüh'a 
iman etmi^ti. Sadece bu marangoz: “Bana ücretimi ver" demi^, Hz. Njh: 
“Gemiye binmcn kar^iligi ücretini verinm" kar^iligini vermi^ti. Marangoz: 
“Vudd, Suva, Yagüs, Ya’ük ve Nesr beni kurtanriar Yüce Allah, Hz. 

Nuh'a: "Her ernsten birer qfti ve aleyhine hüküm verilmif olanin di$inda 
kalan ^oluk qoeugunu ve inananlari gemiye bindir"' diye vahyeti. Aleyhine 
hüküm verilenler, hanimi Välika ve ogiu Kenan'di. Hz. NQh: ^'Ya Rabbi! Bütün 
bunlan gemiye yükledim, ama yabani hayvanlan aslanlan ve ku^lan nasil 
yükleyecegim?" deyince, Yüce Allah: “Ben onlan sana toplayacagim" 
buyurup Cibni'j gönderdi ve Cibril bu hayvanlan toplayip sag eliyle erkek, soi 
eliyle di^i hayvanlan tutarak gemiye bindirdi. Hz. Nüh, Allah'in kendisine 
emrettigi sayida canliyi gemiye bindlrip bir yerde toplayinca, geminln dijinda 
kalan vah^i ve yirtici hayvanlar azabin geieeegini görüp Hz. Nüh'un ayaklanni 
yalamaya ba^ladilar ve: “Bizi de gemiye al“ dediler. Hz. Nüh: "Bana, her 
canlidan birer qift almam emredildi" kar^itigini verdi.^ 

ibn Asakir^in Zühri’den bildirdigine göre Yüce Allah rüzgän gönderip, 
ku^lar, yabani veyirtici hayvanlardan birer (jlfti gemiye yükledi.’ 

ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh’in Mücähid'den 
bildirdigine göre äyette ge<;en (jiftten kasit, her türden bir erkek ve bir 
di^idir."' 

ibn Eb? Hätim, Ikrime'nin: “Äyette ge<;en qiftten kasit, erkekierden blr^ift, 
di§llerden bir qlfttir^' dedigini bildirir.^ 

Ibn Cerfr ve Ebu'§-^eyh'in Hakem'den bildirdigine göre ve aleyhine 
hüküm verilmi^ olanin difinda kalan qoluk ^cu^unu ve inananlari gemiye 


’ Hüd Sur. 40 
^ ibn Asäkir (62/252) 

^ ibn Asikir (62/255). 

Ibn Cerir (12/407) ve ibn Ebi Hätim (6/2030). 
* ibn Ebl Häbm (6/2030). 
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bindir..."' buyrugundaki hükümden kasit azaptir. Aleyhine huküm verilen de, 
geminin di^mda katip helak olanlar arasinda olan hanimidir.^ 

Ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in Hakem^den bildirdigine göre iman edenler, 
Hz. Nuh, üq ogiu ve dort geliniydi.^ 

ibn Cerfr ve Ebu'§-^eyh, ibn Cüreyc'in ^öyle dediginl bildirin “Bana 
ula^tigina göre Hz. Nuh, ü<; ogiunu ve ü<; gellnini gemiye bindirdi. Hlm, 
gemideyken hanimiyla ili^ki kurunca Hz. NCih, nutfesinin degi^iklige ugramasi 
ign dua etti ve böylelikle siyahiler ondan dogmu$ oldu.’*'* 

Ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hatim ibn Cüreyc vasitasiyla ayni riväyette 
bulunmu^tur.® 

ibn Certr, ibnu'l-Münzir, ibn Eb? Hätim ve Ebu*5-§eyh'ln bildirdigine göre 
ibn Abbäs der ki: "Hz. Nuh gemiye seksen insan bindirdi. Bunlardan biri de, 
lisani Arap<;a olan Cürhüm'dür/’® 

ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Hätim ve Ibn Asäkir, ikrime vasitasiyla ibn Abbäs'in 
§öyle dedigini bildlrir; "Hz. Nuh ile gemide, aileleriyle birlikte olan seksen kt^i 
vardi ve gemide yüz elli gün kaldilar. Yüce Allah, gemiyi ilk önce Mekke'ye 
yöneltti ve gern! Käbe'nin etrafinda kirk gün döndü. Sonra onu Cudi dagina 
yönlendfrdi ve gemi orada karaya oturdu. Hz. Nuh, haber getinmesi iqin 
kargayi gönderince, bir leje kondu ve geri dönmekte geciktl. Bunun üzerine 
Hz. Nuh güvercini gönderince, güvercin bir zeytin yapragi getirdi ve 
ayaklanni da ^amura buladi. Hz. Nuh, bunlardan suyun qeklldigini anladi ve 
Cüdi'nin eteklerine inip Seksenler Kasabasi adinda bir kasaba kurdu. Bir gün 
kalktiklannda, i^inde Arap^anin da oldugu seksen düle konu^maya ve 
birbirlerinin konu^masini anlamaya ba^ladilar. Konu^malanni Hz. Nüh 
birbirlerine tercüme edlyordu."^ 


' Hud Sur. 40 
^ ibn Cerir (2/409,410). 

^ ibn Ebi Hatim 86/2031). 

ibn Cerir (12/411). 

’ ibn Ebt Hätim (6/2032). 

^ibn Cerir (12/412). 

^ ibn Ebi Hätim (6/2030,2032,2037) ve Ibn Asäkir (62/267). 
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ibn Ebi’d-Dünyä Mekäyidu'§-^eytän'd 3 ve ibn AsSkir, ibn Ömer'in $ö/Ie 
dedigini blldlrir: “Hz. Nuh, kendisine emredildigi gibl, gemiye her canlican 
birer qift yükleyip blnince, gemide tanimadigj bir Ihtiyar gördü ve: “Sen 
klmsin?" dlye sordu. ihtiyar: “Ben ibiis'lm. Arkada?lannin kalplerini elde 
etmek, kalplerlnin benimle, bedenlerinin de seninle olmasi i<;in girdim“ deyip 
$öyle devam etti: “Insanlan be$ ^eyie helak ederim. Sana, bunlardan ü(;ünü 
söyleyecegim, ama ikisini söylemem." Hz. Nüh'a: “Senln o üq ^eye ihtiyacin 
yoktur. Sana iki |eyi söylemesini iste“ diye vahyedilip Hz. NOh bunlan ibiis'e 
sorunca: “Bunlardan bin hasettlr. Ben haset sebebiyle lanete ugradim ve 
kovulmu^ ^eytan kilindim. Digeri ise hirstir. Hz. Adem'e bütün cennet mübah 
kilinmasina ragmen hirsi sebebiyle ona istedigimi yaptirdim'^ cevabini verdi.' 

ibnu'l-MClnzir^in Makem’den bildirdiglne göre gökku^agi, tufandan sonra 
insanlarin topluca suda bogulmamalan i^in <;ikmiftir. 




""Dedi kl: Binin i^erisine! Onun akmasi da, durmasi da 
AUah'in adiyladir. $äphesiz Rabbim günahlan 
bagi^layandir, Rabim'dir/' (Had Sur. 4i) 


Ebu'5-§eyh’in bildirdigine göre Mücähid derki: “Hz. Nüh gemiye blnince, 
gemi sarsilip gicirdayinca korktu ve: “Ey Rabbimiz! Cüzel yap, Ey Allah! 
iyilikte bulun“ diye bagirmaya ba^ladi. 

ibn Cenr'in bildirdigine göre Mücähid, äyetin “Gemiye binmeniz, onun 
akmasi ve durmasi Allah'in adiyladir“ mänäsinda oldugunu söyleml§tlr.^ 

ibn CeiVin Dahhäk’tan bildirdigine göre Hz. Nuh geminin durmasini 
istedigi zaman: “Bismillah” derdi ve gemi dururdu. Citmesini istedigi zaman 
da; “Bismillah“ derdi ve gern! giderdi.^ 

Satd b. Mansür ve Taberäni'nin bildirdigine göre Ibn Mes'üd, bu äyeti, 
feklinde okurdu.’ 


’ ihn Asakir (62/258,259). 
^ibn Cerir (12/415,416). 
^ibnCerir (12/416), 
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Ebj Ya'lä, TaberänT, ibnu's-Sünn?, Ibn Adiy, Ebu’^-^eyh ve ibn MerdDye, 
Hüseyn b. All'den, Resulullah'in (»iiiiiBhii aiiyhi «esefeirj ^öyle buyurdugunu nakleder 
"«Ümmetim gemiye binäikleri zaman onlann» Her §eyin sahibi ve Rahman 
olan Allah'm adiyla, «Oraya binin; yürümesi ve durmasi Allah’in ismiyledir, 
Rabbln ba§iflar ve merhamet eder.»^ «Onlar Allah'i geregi gibt 
degertendiremediler»^ demekri suda ho^ltmya kar§i güvenceleridir."^ 

Ibn Ebt Hätlm, TaberSnT ve ibn Merduye, ibn Abbäs'tan Resulullah'in 
(tiiitiMu äaytii maflMn] ^öyle buyurdug;unu nakleder: "Ümmetim i<;in gemiye 
bindlkleri zaman: “Her ^eyin sahibi olan Allah'm adiyla, "Onlar AUah'i geregi 
gibt de§eriendiremedUer'^ "Oraya binin; yürümesi ve durmasi AUah'in 
ismiyledir, Rabbin bagiflar ve merhamet eder'* demeleri suda bo^lmaya kar$t 
güvenceleriäir. 

Ebu'j-^eyh'in es-Seväb'ös, ibn Abbas'tan bildirdlgine göre Hz. Peygamber 
(teiiaiiahj rfeyhi veaeflemi: $öyle buyurdu: "Gemiye bindigi zaman, Her ^eyin sahibi ve 
Rahman olan Allah'm adiyla, «Oraya binin; yürümesi ve durmasi Allah’m 
ismiyledir, Rabbin bagiflar ve merhamet eder.»^ «Onlar Allah'i geregi gibi 
degerlendiremediler»^ diyen hif kimse yoktur ki yüce Allah ona gemiden 
ininceye kadar suda bo^lmaya kar§t güvence vermesin." 

d^j iijl 

"Gemi, daglar gibi dalgalar i^nde onlan götürörken. Nuh, 





' Satd b. Marsür, Tejsir (1089) ve Taberanj (8682), Bu kiraat ^zdir. Ibn Mes'üd, Isa es- 
Sekafi. Zeyd b. Ali ve A'mejbu $ekilde okumujlardir. Bahru'l-Muhil'Q (5/225) bakin. 

* Hüd Sur. 41 

^ Zümer Sur. 67 

^ Ebö Ya'lS (6781), Taberänl, ed-Dua (803), ibnu's-Sünnt (500) ve ibn Adiy (7/2655, 
2656). 

* Zümer Sur. 67 
^ Hüd Sur. 41 

' Taberaiu (12661). Heysemi, Mecmau’z-Zeväid'de (10/132) der ki: Ravilerden Nehjel 
b. Said metruktur. 

* Hüd Sur. 41 

’ Zümer Sur. 67 
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bir kenarda ayn kalnii$ olan ogiuna «Ey ogulcugum! 
Bizimle beraber gcl, kafirlerle birlik olma» dlyc seslendi." 

(HüJ Sur. 42) 

Ibn EbT Hätim'in Katäde’den bildirdigine göre Hz. Nüh’un tufanda bofulan 
ogiunun ismi Kenan'dir.' 

AbdurrezzSk, Said b. Mansür, ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Häfm ve 
Ebu'5-5eyh'in ibn Abbäs^tan bildirdigine göre Tufan'da bogulan Hz. Nüh'un 
ogluydu, ama iman ve amelde babasina muhalefet 

ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Hätim ve Ebu'5-5eyh, Ebü Cäfer 
Muhammed b. Ali'nin, "Ey ogulcugum! Bizimle beraber gel, kafirlerle birlik 
olma..." buyrugunu ai^iklarken: "Äyette bahsedilen (jocuk, Hz. Nüh'un 
haniminm ogiudur" dedigini bildirir.* 

Ibnu’l-EnbärT el-Mesähif\e ve Ebu'^-^eyh'in blldlrdigine göre Hz. Ali bu 
äyeti "l^i ^ekllnde okumu^tur.^ 


^ 


"Oglu: «Daga sigininm, bent sudan kurtanr» deyince» Nuh: 
«Bugün Allah'm buynigundan O'nun aadiklan di^inda 
kurtulacak yoktnr» dedi. Aralanna dalga girdi, oglu da 
bogulanlara kan^ti.’' (HüJSur. 43 ) 


ibn Ebt HStim ve Ebu'^-^eyh'ln bildirdigine göre Ikrime, "Bugün Allah'm 
buyrugundan O'nun aadiklan di$inda kurtulacak yoktur"' buyrugunu 
ai;tklarken: “Sadece gemiye blnenler kurtulacaktir" demi^tir.* 


’ ibn Ebi Hätim (6/2035). 

^ Abdunrezzäk (1/307), Said b. Mansür, T<^ir (1094), Ibn Cerir (12/449) ve ibn tbi 
Hätim Ö6/2034, 2039). 

^ ibn Cerir (12/426) ve Ibn Ebi Hätim (6/2034). 

* Ebü Hayyän. Ali ve Urve'nin bu ayeti bu jekilde okudugimu büdirir. Bo/ini'I-Mu.ifr 
(5/226). 
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Ibn Ebt Hätim ve Ebu'^-^eyh’in Käsim b. EbT Bezze’den blldirdigine göre 
dalga, Hz. Nuh^un ogiu ile dagin arasma girdi.^ 

Häkim, Ebü Zer'den ResCilullah'in (taiaiiaiiu sieyhi vsieiiem]; "Ehl-i Beyt'im, Hz. 
Nüh'un gemisi gibidir. Ona binen kurtulur, binmeyen ise suda bogulur" 
buyurdugunu nakleder.^ 

Abd b. Humeyd'in blldirdigine göre Humeyd b. Hiläl der ki: ''Hz. Nüh, bir 
adama gern! yapiminda kendislne yardtm etmesi $artiyla bir ücret tayin etti. 
Adam, Hz. Nüh’a yardim edip geminin yapimi bitince, Hz. Nüh: "Ücretini 
vermem veya Allah'in seni zahm olan kavimden kurtarmasi arasinda tercihte 
bulun” dedi. Adam: "Kavmime dani§ip öyle karar vereylm" diyerek, kavmine 
dani^ti. Kavml: “Git ve ücretini al” deyince, gelip: “Ücretimi istiyorum” dedl. 
Bunun üzerine Hz. Nuh adama ücretini verdi. Adam henüz gözden 
kaybolmadan, yüce Allah suya emrini verdi ve adam suyla bogu^arak: “Bana 
verdigin ücreti al" dedi. Hz. Nuh: "Razi oldugun ^ey sana verildi" dedi ve 
adam bogulanlarla beraber boguldu." 




ioii Jjj lA 



'Tere, «Suyunu ^ekl», göge, «Ey gök sen de tut!>» denildi, Su 
^ekildi, de bitti; gemi Cudiye oturdu, «Haksizlik yapan 
mfllet Allah'in rahmetlnden uzak olsun» denildi," 

(I lu<I Sur. 44) 


ibn Sa’d ve ibn Asäkir, el-Kelbi vasitasiyla, Ebü Sälih'ten, o da ibn Abbäs’in 
$öyle dedigini bildirir: "Hz. Nüh dogdugu zaman, babasi seksen iki ya^indaydi 
ve 0 zaman hl^ kimse kötülükten sakinmiyordu. Yüce Allah, Hz. Nüh^u dort 
yüz seksen ya^tnda kendilerine peygamber olarak gönderdi. Ve onlan 
peygamber olarak yüz ylrmi yil davet etti. Sonra Allah kendisine gemiyi 
yapmasini emretti. Hz. Nüh alti yüz ya§indayken gemiyi bitirip ona bindi ve 


’ Hüd Sur. 43 
" Ibn Ebi Hätim (6/2035). 

^ ibn Ebi Hätim (6/2035), 

^ Hakim (2/343). Hadis zayifbr. Elbäni. Daifu'l-Cämi (5247). 
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bogulanlar boguldu. Cemi olayindan sonra yüz elli yil ya^adi. Hz. Nüh'un 
oglu Sam'in (;ocüklannin <;ogu beyaz tenlidir, ama aralannda esmer olanlar 
da vardir. Häm'tn ^ocuklan ise siyah tenüdir, ama aralannda beyaz olanlar da 
vardir. Yäsef in <;ocukIan kumraldir ve kizil renkte olanlar da vardir. Kenan ise 
tufanda bogulan ogiudur. Araplar Kenan'a Yäm derler. Bunlann annesi birdir. 
Hz. Nuh gemiyi Nevz daginda yapmi^, ondan sonra tufan ba^lami^tir. Hz. 
Nüh bu <;ocuklan, gelinleri ve Hz. ^tt’in ogullanndan kendisine Iman eden 
yetmlf kl^iyle gemiye bindi. Cemide seksen kl^lydiler ve Hz. Nüh gemiye her 
canlidan bin (;ift yükledi. Ceminin uzunlugu, Hz. Nüh'un babasinin dedesinin 
zira'iyla yüz zira’, eni elli zira' ve yüksekligi otuz zira' idi. Suyun di^inda 
kalan kismt, alti zira’ idi ve geminin üstü kapaliydi. Ceminin, bin digerinden 
alqak olan kapisi vardi. Yüce Allah kirk gün kirk gece yagmur indirdi ve 
yagmura maruz kalan yabani hayvanlar, ku^lar Hz. Nüh’un yanina gelip onun 
emrine girdiler ve Allah'in emrettigi ^ekllde onlann her birinden bir 
gemiye aldi. Hz. Ädem’in de cesedini gemiye yükledi ve onu kadmlarla 
erkekler arasina koydu. Gemiye Receb’in onunda bindller, Muharrem aymin 
onuncu günü karaya qiktilar. A^ura günü oruq tutanlar bu sebeple orui; 
tutmaktadir. Tufana sebep olan suyun yansi gökten inerken, diger yansi 
yerden ft^kirmt^ti. Bu sebeple yüce Allah: *Biz de derhal nehlr gib! devamli 
akan bIr su Üe gögün kapilarini a0ik. Yeryüzünde kaynaklar fi^kirttik. (Her 
iki) sUy takdir edilmi$ bir ifin olmasi l^in birle$mi$tr' büyurmaktadir. Sular, 
en yüksek dagdan on be$ zira’ daha yüksege qkti ve gemi, bu suda yüzdü. 
Alti ay boyunca yeryüzü sular altinda kaldi, ama sadece Haremi su basmadi. 
Gemi Harem'in etrafinda bir hafta dola^ti ve suyun altinda kalmamasi i«jin Hz. 
Ädem’in in^a ettigi Beyt havaya yükseltildi. Bu ev, Beytu’l-mämür’dur. 
Haceru'l-Esved ise Ebü Kubeys dagma gitti. Gemi Harem’in etrafinda 
dola^tiktan sonra, yoluna devam edip Cudi daginda karaya oturdu. CCidi dagi 
Musul'dadir. Alti ay sonra karaya oturunca orada da bir ytl tamamlanana 
kadar kaldi. Geminin karaya oturmasindan alti ay sonra: "Haksizlik yapan 
millet Allah'in rahmetinden uzak olsun”’ denildi. COdi dagina oturunca: 
"Yere, «Suyunu ^ek!», göge, «Ey gök sen de tut!» denlldl. Su ^ekildi, de 
bitti..."* yeryüzü kurudu, gökten inen sulardan denizler olu^tu. Yerden <;ikan 


’ KamerSur.il, 12 
* Hüd Sur. 44 
^ Hüd Sur. 44 




Äyet: 44 • Hz. Nuh 


79 


sular da Hismä' denilen yerde toplandi ve kirk yil sonra (^ekildi. Hz. Nüh bir 
kasabaya indi ve herkes kendine bir ev in^a etti. Evierin in^a edildigi bu yere 
Sükus'-Semäntn (seksenlerin (;ar^isi) adi verildi. Käbil'in ogullan ve Hz. Ädem 
ile Hz. Nüh arasinda ya^ayip islam't kabul eden erkekler suyun altmda kaldt. 
Hz. Nuh dua edince asian humma hastaiigina yakalandi, güvercin evdlle^ti ve 
karganin hayati zorlafti. Hz. Nuh, Käbirin ^ocuklanndan bir kadinia eviendi 
ve ondan bir ^ocugu olunca adini Yunätan koydj. Seksenler qar^isi 
kendilerine dar gelmeye ba^layinca Bäbil'e gidip ^ehri in^a ettiler. Bu $ehir 
Firat ile Sarit (Irak'ta bir nehir) arasindadir. Bu $ehirde sayilan ^ogalip yüz 
bine kadar ula^ti. Hz. Nüh gemiden Inince Hz. Ädem'ln cesedini Beytu'l- 
Makdis'te defnetti.^ 

Abdurrezzik ve Ebu'^-^eyh'in bildirdlgine göre Katäde der ki: "Hz. Nüh 
güvercini gönderince, güvercin bir zeytin yapragi getirdi. Bu sebeple 
kendisine boynundakl gerdanlik (gibi renkler) ve ayagindaki kina gibi renkler 
verildi.^ 

ibn Ebi Hdtim, Ebü Satd'in ^öyle dedigini bildirin "Metr suyundan i^mek 
iqn yola ^iktigimda, Firat'tan geferken Hasan ve Hüseyin'ie kar^ila^tim. 
Bana: "Ey Ebü Said! Nereye gidiyorsun?" diye sordular. Ben: "Merr suyundan 
iqmek istiyorum" cevabini verince, 5Öyle dedilen “Merr suyundan iqme. 
Tufan oldugu zaman, Yüce Allah yeryüzüne suyunu ^ekmesini, gökyüzüne de 
suyunu tutmasini emretti. Bazi yerler bu emre kar^i gelince Yüce Allah bu 
yerleri lanetledi ve bu yerlerin suyu aci, topragi ^oraklafip hi; bir ^ey bitirmez 
oldu."*' 

Ebu'5*§eyh, ibrähim et-TeymT'nin ^öyle dedigini bildirir: “Yeryüzüne 
suyunu <;ekmesi emredilince, Küfe di^indaki bölgeler suyunu ;ekti, sadece 
Kufe i;ekmedi. Bu sebeple Küfe lanetlendi. Diger topraklar iki öküzie 
sürülebilirken, Küfe topraklan ancak dort öküzie sürülebilmektedir.“ 

ibnu'l-Münzir'ln Ikrime'den bildirdigtne göre ayette ge(;en 
kelimesi, Habe^ilerin kullandtgi bir kelimedir. 


' §am topraWannda bir yer. 

* ibn Sa'd (1/40-42) ve Ibn Asakir (62/245) 
^ Abdurrezzäk (1/304). 

^ ibn Ebi Hatim (6/2036). 
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ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in Vehb b. Münebbih’ten 
bildirdrgine göre äyette ge^en kellmesi; Habe^rierin kullandigi bir 

kelimedir ve yutmak mänäsindadir.’ 

Ebü'$-§eyh'in Cafer b. Muhammed’den bildirdigine göre babas«, 
kelimesi Hintlilerin kullandigi bir kelimedir ve iqmek mänäsindadir" demi^tir. 

Ibn Cen% ibnu'l-Münzir ve Ibn EbT Hätim'in Ibn Abbäs'tan bildirdigine göre 
“^1” kellmesi tutmak, “»liJi buyrugu Ise suyun gitmesi mänäsindadir.^ 

ibn Cenr ve Ebu'^-^eyh’in MücäNd'den bildirdigine göre 
buyrugu suyun eksifmesi, buyrugu ise Hz. Nüh'un kavminin heiak 

olmasi mänasindadir.^ 

Ahmed, Ebu'^-^SV*^ Merdüye, Ebu Hureyre'nin jöyle dedigini 

bildirin ^'Hz. PeygamberMdiahuBtevhivessiiBtn], Yahudilerden, A^ura günü oru(; tutan 
bir topluluga rastladi ve: "Bu orug da nedir?" diye sordu. Onlan ^'Bu günde 
Allah Musa'yi ve isrällogullanni suda bogulmaktan kurtardi. Yine bu gün de 
Flravun'u suda bogdu. Bu günde gemi Cüdi üzerine oturdu. Nuh ve Musd, 
Allah'a fükür i^in bu günde oru^ tuttular" cevabtni vennce, Resülullah («idahj 
Bieyhi nseiinn): "Beti Musa'ya VC bu gütlün orucuna daha läyx^m" buyurup oru«; 
tuttu ve ashabina da oru^ tutmalanni emretti."^ 

ibn Cerfr, AbdulazTz b. Abdilgafur'den, babasindan, Resulullah’intsBbUiudeyti 
vBjeilem) 5 Öyle buyurdugunu nakleder: "Hz. Nüh, Rcceb ayimn ilk günü gemiye 
binmi$, hem kendisi, hem de beraberindekiler oruf tutmu^lardtr. Gemi onlan 
alh ay suyun üzerinde dola§tirmt$ ve Muharrem aymda A$ura günü Cüdi 
da^nda karaya oturmuftur. O zaman Hz. Hüh oruf tuttu ve yanmdah 
insanlara, vah^i olsun ehli olsun hayvanlara da Allah'a $ükür ifin oru; 
tutmalanm emretti} 


' ibn Ebi Hätim (6/2036). 

^ ibn Cerir (12/421, 422) vtr Ibn Ebl Hätim (6/2036). 

^ibnCerir (12/421). 

^ Ahmed 14/335 (8717). 

* ibn Cerir (12/419,420). Yazanmiz, hadisi e\-l£älT6.e (2/116,117) zikretmiftir. 


Äyet: 44 • Hz. Nuh 


81 


IsbehInT et-Ter^'de, Ebu Hureyre’nir ^öyle dedigini bildirir: “A^ura günü, 
Yüce Allah'm Hz. Ädem'ln tövbesinl kabul ettigi, Hz. Nüh'un gemlsinin Cüdi 
daginda karaya oturdugu, isräilogullan i<;in denizi yardigi ve Hz. [sa'nin 
dogdugu gündür. Bu gün oruc; tutmak Müslümanlar arasinda kabul edilmi^ 
birsünnettir.” 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre Omer b. el-Hattäb der ki: Gemi CQdi 
daginda karaya oturduktan sonra Hz. Nüh, bir müddet gemide bekledi. Sonra 
kendi’sine izin verildi ve daga inip kargayi i;agirarak: “Bana yeryüzüyle ilgili 
bilgi getir" dedi. Karga yere inip, Nuh'un kdvminden bogulanlan görünce 
geriye dönmekte gecikti ve bu sebeple Hz. Nüh kargayi lanetledi. Sonra 
güvercini (^aginnca, güvercin gelip eline kondu. Hz. Nüh: "in ve bana 
yeryüzüyle ilgili bilgi getir" dedi. Güvercin gitti ve fazia geifmeden gagasiyla 
tüylerini silkeleyerek gelip: "Yeryüzüne inebilirsln. Yeryüzünde bitkiler 
yetifti" dedi. Hz. Nuh: "Allah sana bereket versin ve evierde banndirsin ve 
seni insanlara sevdirsin. Eger insanlarin sana ü|ü^melerinden korkmasaydim, 
yuce Allah'a, ba§ini altin yapmasi ign dua ederdim" dedi. 

Ibn Cerir, Ibn EbT Hatim ve Ebu'^-^eyh^ln bildirdigine göre Mücähid der ki: 
"Cüdi, CezTre'de bir dagdir. O günde daglar suda bogulmaktan (kurtuimak 
üzere) uzanip yükselmi^ler, o ise Allah iqin tevazu göstermi^ ve suya batmadi 
ve Hz. Nüh'un gemisi onun üzerinde durdu."’ 

eUAzame’de Ebu’^-^eyh AtS'nm ^öyle dedlgini bildirir: "Cudi dagi di^indaki 
bütün daglar uzanip yükseldiler, sadece Cüdi dagi Allah'm emrinin 
ger^ekle^ecegini bilmif ve sakln durmu^tur. Yüce Allah, tufan zamani, 
Haceru’l-Esved'i Ebü Kubeys daginda saklami^tir."^ 

ibn Cerfr'in Dahhäk'tan bildirdigine göre Cüdf, Musul'da bir dagdir.^ 

ibn Ebt Hätim ve Ebu'^-^eyh'in KatSde'den bildirdigine göre Yüce Allah, 
gemiyi, ondan sonra yapilan nice gemilerin helak olmasina ragmen bir äyet 


' ibn Cerir (12/422) ve ibn Ebl Hatim (6/2037), 
^ Ebu’§*§eyh (1189). 

^ ibn Cenr (12/423). 
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olarak Cezire topraklanndaki Bäkirdä denilen yerde bekletmi^tir. Hatta bu 
ümmetten bazilan bu gemiyi görmü^lerdir."^ 


^zJ\J 01 OJ Jli 

^L; Sü ;;l iiUl ^ ^ q ^ u ^uJi 

^,1 YJ (>? tiiikpl ^1 ^ ^ liiJ ^ u 

^ iiJU öt i>j 


<Xrf 


UJI 


"Nuh Rabbine seslendi: «Rabbiml Oglum benim ailemdendi, 
Dognisu Senin vadin haktir. Sen hükmedenlerin en iyi 
bükmedenjsin» dedi. Allah: «Ey Nuh! 0 senin ailenden 
sayilmaz; günkü kötü bir i$ i^lemi^tir; öyleyse bilmedigin 
§eyi Benden isteme. sana ögüt, bügisizlerden olma» 
dedi. «Rabbim! Bilmedigim ;cyi Senden istemekten Sana 
sigininm. Beni bagi^lamaz ve bana merhamet etmezsen 
kaybedenlerden olunim» dedi." 

(Hü<] Sur. 45-47) 


Ibn EbT HStim ve Ebu'^-^eyh'ln blldirdlglne göre Hasan(i* Basrt) der ki: "Hi. 
Nüh, Rabbine seslenip ^öyle dedi: “Ya Rabbi! Oglum benim ailemdendi. Sen 
de ailemi kurtaracagini vaad etmi^tin. Oglum da ailemdendi."^ 

Abdurrezzäk, Firyäbi, ibn Cerfr, Ibnu’l-Münzlr, ibn Ebi Hätim, Ebu’^-§eyfi 
ve ibn Asäkir, ibn AbbSs'in ?öyle dedigini bildirir: "Hi^bir peygamberin 
hanimi zina etmemi^tir. “...O senin ailenden sayilmaz...”^ buyrugundan 
kastedilen: "Bu, seninle kurtaracagimi vaad ettigim alle fertlerinden degiidir" 
mänäsmdadir."^ 


' ibn Ebi Hätim (6/2037) 

^ ibn EW Hätim (6/2038), 

^ Hüd Sur. 46 

“ Abdurrezzäk (1/310), Ibn Cerir (12/429), ibn Ebi Hätim (6/2034, 2039) ve ibn Asäki- 
(62/265) 
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ibn Ebt Hätim ve Ebu*$*5eyh’in Dahhäk vasitasiyla bildirdigine göre Ibn 
Abbäs: "Peygamberlerin hanimlan zina etmezler^’ deyip, bu äyetj " ^ Jü 
pJLö"’ jeWInde okuyarak: "Ey Nüh! Benin bu istegin kötü bir istektir ve 
senden böyle bir istekte bulunmana razi olmam” mänäsini verirdi.* 

Ebu'^-^eyh'in SaTd vasitasiyla bildirdigine göre Katäde, äyet hakkinda 
^öyle demi^tin "Yüce Allah, Hz. Nüh'a, herbangi bin iqin bir §ey Istemesini 
yasakladigi i^in, Hz. Nüh'un Rabinden, ogiu i^in istekte bulunmasi kötü bir 
istek olarak nitelenmi^tir. Abdullah, bu äyeti" ^ JÜj jl jJU» ^ 4j| 

^eklinde okumu^tur. Katäde'den ba^kasi, Hz. Nüh'un suda bogulan 
ogiunun adinin Kenän oldugunu söyleml^tlr. Katäde, Kenän'in, hem Imanda, 
hem de amelde babasina ters dü^tügünü söyleml^tir. 

Ebu'f-^eyhln bildirdigine göre Ebü Cäfer er-Räzi der ki: Zeyd b. Eslem'e, 
bu äyeti nasil okudugunu sordugumda, ^ ^eklinde okudugunu 

söyledi. 

Häkim, el-Kunä’öa Ebu'l-Äliye'den, Ubey b. Ka'b'in bu äyeti " 
pJU"^ ^eklinde okudugunu bildirir. 

ibnu'l-Münzir’in bildirdigine göre Alkame, bu äyetin, Ibn Mes'üd'un 
kiraatinda, “pJU ’Jl ja. ** ^eklinde oldugunu söylemi^tir. 

ibn Certr, Ali (b. EbT Taiha) vasitasiyla, ibn Abbäs'in, ^ ja 
buyrugunu: "Bilmedigin bir konudaki istegin iyi olmayan bir istektir” ^eklinde 
ai;ikladigini bildirir.^ 

TayälisT, Ahmed, Ebü DIvud, Tirmizi, ibnu'l-Münzir ve Ibn Merdüye, $ehr 
b. Hav^eb vasitasiyla, Esmä binti Yezid'den Resülullah'in (sdiBitaiu Bierhi vsibni} bu 


’ Hüd Sur. 46 
' ibn Ebi HäHm (6/2040). 
^ Hüd Sur. 46 
^ Hüd Sur. 46 
® Hud Sur. 46 
^ Hüd Sur. 46 
^ Hüd Sur. 46 
® Ibn Cerir (12/414). 





^^ HÜd Sürest &_ 

äyeti, (=iyi olmayan bir amel yapti) ^eklinde okudugunu 

bildirir.^ 

Ahmed, Ebu DSvud, Tirmizf, Taberäni, Häkim, ibn Merdüye ve Ebu Nuaym, 
el~Hil\/e’öe, ^ehr b. Hav^eb vasitasiyla Qmmü Seleme'den Resülullah'irKsaiiaiiBnu 
tteyiii vtsBiitml bu äyeti (=iyi olmayan bir amel yapti) ^eklinde 

okudugunu bildihr/ 

Abd b. Humeyd der ki: "Ümmü Seleme, Esml binti YezTd'dir.” Ebü Isa et- 
TirmizT: “Bana göre iki rivayet ayni hadistir” demi^tir. 

Buhärf TanVi'te, Ibn Merdüye ve Hattb, Hz. Äi^e'den, ResOlullah'in (idlaiianu 
eleyhi vessiiem) bu Syeti, (=iyi olmayan bir amel yapti) ^eklinde 

okudugunu bildirir.^ 

ibn Merdüye, ibn Abbäs'tan, ResQlullah'in(sBiiaii^urieytiiyBseii(ni)bu äyeti," 

(=iyi olmayan bir amel yapti) ^eklinde okudugunu blldlrir. 

ibn Cenr'in bildirdigine göre ikrime der ki; "Bu äyet bazi kiraatlerde, " 
j^"* (=iyi olmayan bir amel yapti) ^eklinde okunmaktadir."’ 

Ebu'$' 5 eyh, Dahhäk'in, iij'”“ buyrugunu a^iklarken: "Hz. 

NOh'un ogiunun yaptigi kötü amel küfürdü” dedigini bildlrir. 

Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre 5 atd b. Cübeyr, bu äyeti, Ü[*'" 

* HQd Sur. 46 

* Tayälisl (1736), Ahmed 45/549, 574, 581 (27569, 27595,27606), Ebü Dävud (3982) ve 
Tirmiri (2931). Sahih hadistir (bak: Elbani, SahVt Stinen Ebü Dävud, 3369). 

^ HÜd Sur. 46 

'* Ahmed 44/136 (26518), Ebü Dävud (3983), Tiimizi (2931, 2932), Taberärü 23/335 
(774-778) ve Ebü Nuaym (8/301). (Elbäiu, Sahih Sünen Ebü Dävud, 3370). 

^ HÜd Sur. 46 

^ Buhiri (1/286, 287) ve Halib (2/289). 

’ Hüd Sur. 46 

® HÜd Sur. 46 

^Ibn Cerir (12/429). 

Hüd Sur. 46 

” Hüd Sur. 46 
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^eklinde okumu^ ve: "Yaptigi 15 peygambere isyan etmektl" demi^tir. 

ibn Cenr ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Mücähid, "öyleyse bilmedigin 
feyi Senden isteme..."' büyrugunu a^iklarken: "Yüce Allah, Hz. Nüh’a, onun 
ogiu olmadigini belirtmi^tir" demi^tir.^ 

ibn Cerfr ve Ebu'^-^eyh, ibn Zeyd'in, ‘'l$te sana ögüt, bllgisizlerden olma, 
dedi"^ buyrugunu ^öyle izah etmi^tin “Vaadettigimi yerine getirmeyecegimi 
zannedecek ve bunu Senden Isteyecek kadar cahil olma. Böyle yapman bir 
hatadir.'* Bunun üzerine Hz. Nüh: "Rabbim! Bilmedigim $eyi Senden 
istemekten Sana siginirim'’^ diyerek hatasindan döndü.^ 

Ebu'$- 5 eyh’in bildirdigine göre Mücähid der ki: "Ki$i, yüz ^eyden sakmip 
bir ^eyden sakinmasa, takva sahlbi olamaz. Yine, yüz ^eyden uzakla^ip bir 
^eyden uzakla^masa vera sahibl olamaz. Kendisinde cahillikten bir haslet 
bulunan cahillerden sayilir. Hz. Nüh: "Rabbim! Ogium benim ailemdendi..."^ 
dedigi zaman Yüce Allah'in: "i$te sana ögüt, bllgisizlerden olma, dedi"^ 
buyurdugunu duymadin mi?'' 

Ebu'^-^eyh'in Fudayl b. iyäd’dan bildirdigine göre Hz. Nuh, Rabbine: 
“Rabbim! Ogium benim ailemdendi“ deyince, Yüce Allah: “Ey Nüh! Ogium 
benim ailemdendi, demen (ve onu kurtarmami istemen) iyi bir amel degildir. 
"öyleyse bilmedigin $eyi Senden isteme. I^te sana ö§üt, bllgisizlerden 
olma'^ dedi. Hz. Nüh, Yüce Allah'in, "l^te sana ögüt, bllgisizlerden olma* ^ 
buyrugundan dolayi kirk yil agladi. 


' Hüd Sur. 46 

^ ibn Cerfr (12/427) ibn Cerir der ki: 'Tufanda bogulan ki§i Hz. Nüh'un ogluydu. 
(^lünkü yüce Allah onu zikretmi^ ve Hz. Muhammed'e de ogIu oldugunu "Nuh, bir 
kcnaida ayn kalnuf olan ogluna «Ey ogulcugum! Bizimle beraber gel, käfirleile birlik 
olma» diye seslcndi" ayetiyle büdirmiftir. Yüce AUah'm, ayette, onun, Hz. Nüh'un oglu 
oldufurtu bildirmesine ragmen bunun böyle obnamasi caiz degildir. 

^ Hüd Sur. 46 
^ Hüd Sur. 47 
® ibn Cerir (812/436). 

* Hüd Sur. 45 


^ Hüd Sur. 46 
® Hüd Sur. 46 


® Hüd Sur. 46 
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Ahmed Zühd'öe, Vuheyb b. el-Verd el-Hadrami’nin ^öyle dedigini bildirir: 
"Yüce Allah, Hz. Nuh'u ogiundan dolayi kinayip, “...Ijte sana ögüt, 
bilgisizlerden olma" ' buyurunca, ü«; yüz yil agladi ve gözya^larindan dolayi 
gözlerinin altinda qlzgilerolu|tu."^ 



lli g. to; p p 


"Denildi ki: Ey Nuhl Sana ve seninle beraber olan 
ümmetlere bizden selam ve bereketlerle fgemiden) in! 
Kendilerini (dünyada) faydalandiracagimiz, sonra da 
bizden kendilerine elem verici bir azabin dokunacagi 
ummetler de olacaktir/' (i Sur. 48 ) 


Ebu'^-^eyh, ibn Zeyd'in, "Denildi ki: Ey Nuh! Sana ve seninle beraber 
olan ümmetlere bizden selam ve bereketlerle (gemiden) in! Kendilerini 
(dünyada) faydalandiracagimiz, sonra da bizden kendilerine elem verici bir 
azabin dokunacagi ümmetler de olacaktir"^ buyrugunu ^öyle a^ikladigini 
bildirir: "Onlar, Allah kendilerinden razi olarak ve Allah’tan bir esenlikle 
gemiden indiler. Onlar, o zaman Allah'in rahmetine ugrayan bir topluluktu. 
Sonra Yüce Allah onlardan ümmetler olu^acak nesKler qikardi. Bunlann 
bazilan rahmete kavu^urken bazilari da azaba maruz kalmi^tir. Ümmetler, 
tufandan kurtulan o topluluktan ^ogalip yeryüzüne dagilmi^tir." 

Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Hasan(-i Basri), "Denildi ki: Ey Nuh! Sana 
ve seninle beraber olan ümmetlere bizden selam ve bereketlerle 
(gemiden) in! Kendilerini (dünyada) faydalandiracagimiz, sonra da bizden 
kendilerine elem verici bir azabin dokunacagi ümmetler de olacaktir"’ 

buyrugunu aqiklarken 0y!e deml^tir: “Hälä yüce Allah, bize (bu bereketteki I 
payimizi ve nasibimizi vermekte, bizim kendimiz Iqin bile Ihmal ettigimii: 
feyleri, bizim iqin unutmayip vermektedir. Her ümmetin helak olmasinda. 


' Höd Sur. 46 
* Ahmed (sh. 50) 
^ Hüd Sur. 48 
^HÜdSur. 48 
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kurtulan ki^ilenn sulbünde bizi yaratmi^ ve sonunda bizleri, yeryüzüne 
gönderilen en hayirli ümmetten yapmi^tir." 

ibn EbT Hätim, Ebu'^-^eyh ve et-Tibbu’n-Nebevi’de Ibnu's-Sünni, ibn 
Abbäs'in: ‘^Hz. Nuh gemiden ^ikinca ilk olarak mersin agaci denilen bir bitkiyi 
dikmi^tir" dedigini bildirirJ 

Ebu' 5 -§eyh, Osmän b. EbT Ätike'nin föyle dedigini bildirir: ''Hz. Nuh 
gemiden Inip yere ayak basinca ilk olarak SürySni diliyle: "Yä Muri Atkin" (=Ey 
mevlam! Islah et" dedi. 

Ebu'$-$eyh ve Ibn Asäkir, Vehb b. Münebbih'in ^öyle dedigini bildirir Yüce 
Allah, Hz. Nuh’un kavmini tufanda bogdugu zaman Hz. Nuh'a; "Ben, kendi 
elimle insanlan yarattim Bana itaat etmelerini emrettim. Onlar ise Bana isyan 
edip gazabimi sec^tilen Yarattiklanrndan Bana isyan etmeyenleri, isyan 
edenlerin günahiyla azaplandirdim. Kendi adima yemin ederim—ki hangi ^ey 
Benim gibidir!— Bundan sonra tufania iyilerle kötülere ayni anda azab 
etmeyecegim. Kiyamet gününe kadar, gökku^agimi kullanma ve 
memleketlenme tufandan emniyet sebebi yapacagim" buyurdu. O zaman, 
gökku^aginda kiri^ ve ok ta vardi. Yüce Allah bunlan söyledikten sonra oku 
ve kiri^i yaydan ^ekip aldi ve yay ^eklindeki gökku^agi kullar ve memieketler 
i 9 n tufandan emniyette olma sebebi olarak kaldi.^ 

Ibn Asäkir, Husayf'in $öyle dedigini bildirir: "Hz. Nüh gemiden inip, Hismä 
dagina bakinca, iki nehir arasindaki Harrän tepesini gördü. Harran’a gidip 
$ehri kurdu. Sonra Dima^k'e (^am'a) gidip orada da bir $ehir kurdu. Tufandan 
sonra ilk kurulan ^ehir Harran, sonra ise Dima^k’tir."^ 

ibn Asäkir’in Ka’bu’l-Ahbär^dan bildirdigine göre tufandan sonra 
yeryüzünde yapilan ilk duvar, Harran ve Dima^k, sonra Bäbil duvariandir.’"* 

ibn Certr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebi Hätim ve Ebu’^-^eyh'ln bildirdigine göre 
Muhammed b. Ka'b el-Kuraz? der ki: "Kiyamet gününe kadar her mümin 
kadin ve erkek, yüce Ailah'in, "Sana ve seninfe beraber oian ümmetlere 


’ tbn Ebi Hätim (6/2041). 
' ibn Asäkir (62/268). 

^ ibn Asäkir (1/12). 
ibn Asäkir (1/11). 
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bizden selam ve bereketlerle (gemiden) in'" buyrugunda ge^en selamet ve 
berekete dähüdir. Yine, kiyamet gününe kadar her kSflr kadin ve erkek 
"Kendilerini (dünyada) faydalandiracagimiz, sonra da bizden kendilerine 
elem verid bir azabin dokunaca§i ümmetier de olacaktir"” buyrugunda 
geqen elem vehci azaba dahildir.^ 

ibn CerTr'in bildirdigine göre Oahhäk "Denildi ki: Ey Nuh! Sana ve seninle 
beraber olan ümmetlere bizden selam ve bereketlerle (gemiden) in! 
Kendilerini (dünyada) faydalandiracagimiz, sonra da bizden kendilerine 
elem verid bir azabm dokunaca^i ümmetier de olacakttr"^ äyetini 
a^iklarken ;öyle dedi: “Yüce Allah ezeli ilminde onlann saadet ehli (cennetlik) 
oldugunu bildigi iq'n, Hz. NOh’tan sonra dogacak olan müminlerin de 
selamette olacagini bildirmi^tir. ^ekavet ehlini de ezeli ilmiyle bildigi i^in. 
kendilennden sonra gelecek olan ^ekavet ehlini (cehennemlikleri) dünyada 
faydalandiracagini, sonra kendilerine elem verici bir azabin tattirilacagini 
bildirTni^tir.'"* 

Ahmed Zühd’de, Ka’b'in ^öyle dedigini bildirir: "Hz. Nuh’tan sonrc 
yeryüzünde, kendileriyle belanin defedildigi on dort kifi devamli mevcuttur." 


JA Vj cjI Liik: u dyi ^ ^ JiL- 

UUil lii 


“Bunlar sana vatiyettigimiz bilinmeyen olaylardir. Sen de, 
miUettn de daha önce bunlan bflmezdfniz. Sabret sonu^, 
Allah'tan sakinanlanndir.'' (Höd Sur. 40) 


ibn EM HStim'in Ebu Mälik'ten bildirdigine göre ".tpl ja dii" buyrugunur 
manäsi, "Bu olaylar" dir.^ 


Ebu'^-^eyh, SüddT'nin ^öyle dedigini bildirir: "Yüce Allah, Hz. Nüh kissasin 


' Hüd Sur. 48 

^ ibn Cerir (12/438) ve Ibn Ebl HStim (6/2042). 
^ Hüd Sur. 48 
^ ibn Cerir (12/440). 

^ ibn EM Hätim (6/2043). 
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anlattiktan sonra Hz. Muhammed'e isaiiaiiabu aityhi vesaiiwn): "Bunlar sana 
vahyetti^imiz bilinmeyan olaylardir. Sen de, milletin (Araplar) de daha 
önce (Kur'än'i sana vahyetmeden once) bunlan bilmezdiniz. Sabret, sonu^, 
Allahtan sakinanlarindir" buyurmu^tur.” 

ibn Cerir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh, Katäde'nin ^öyle dediglni blldirir: 
‘^Eger, Yüce Allah, Kur^Sn’i Resülüllah'a {s9iiBii8i»i aisyhi «seiiem) vahyetmeseydi, ne Hz. 
Peygamber(s«ii8ii8hijaiByhiyesEiitiT)ne de kavmi bu kissalari bilmezlerdi."’ 


01 ^ ^ u aiii ijjopi (.> u Jii jU Jp 

> vi öl i>;-i ^ v l; * öj^ ^1 

ii% u u ijJii * \ßß Vj Ji -4 ijijli 
jß iu öiJ u j iüji ^ li^T piö uj i4o 

iti ^ i ^1 JLi ^ Sfl 

4Jl * 0^^ 

g : ? “ '* '^1 ^ f^3J 1^3 

^3* t/.3 jJkJj ^ lii ijJji (1)^ * 

^U- UJj * (^3 ^ S/j 

iip ^:j * ^ (^144^3 ^ i 0i4J'j > 

ß ^ ^ 

',^^'3 ^3 '3-^3 

^y. (.3J iUJ ijl;»; Sfl (4?3 isu oj Nl üuii iiii UilJi »y 

“Äd kavmine de karde^leri Hüd'u (gönderdik). Oedi ki: Ey 
kavmiin! Allah’a kulluk edin. Sizin O'ndan ba^ka tLnnniz 
yoktur. Siz yalan uyduranlardan ba§kasi degilsiniz. Ey 


’ ibn Cenr (12/442) ve ibn Eb: Hätim (6/2043). 
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kavmim! Ben, ona (peygamberlige) kar^ilik sizden bir ücret 
istemiyorum. Benim ücretim, beni yaratandan ba^kasina ait 
degildir, Häla aklinizi kullanmiyor musunuz? Ey kavmiml 
Rabbinizden bagif dileyln; sonra da O'na tövbe edin ki, 
üzerinize gögü (yagmuru) bol bol göndersm ve kuwetinize 
kuwet katsin. Günah i^leyerek (Allah'tan) yüz ^evirmeyin. 
Dediler ki: «Ey Hüd! Sen bize a^ik bir mucize getirmedin, 
biz de senin sözönle tanrilanmizi birakacak degiliz ve biz 
Sana iman edecek de degiliz, Biz ''Tannlanmizdan biri seni 
fena ^arpmi^!" demekten ba^ka bir söz söylemeyiz!» (Hud) 
dedi ki: «Ben Allah'i $ahit tutuyonim; siz de §ahit olun ki 
ben sizin ortak koftuklannizdan uzagim. O'ndan ba^ka 
(taptiklannizin hepsinden uzagim). HaydL hepiniz bana 
tuzak kurun; sonra da bana mühlet vermeyin! Ben, benim 
de Rabbim, sizin de Rabbiniz olan Allah'a dayandim. (ünkü 
yürüyen higbir varlik yoktur ki, 0, onun pergeminden 
tutmu; olmasin. $üphesiz Rabbim dosdogru yoldadir. Eger 
yüz ^evirirseniz $äphesiz ki benimle size gönderileni size 
bUdirdim. Rabbim (düerse) sizden ba$ka bir kavmi yerinize 
getirir de O'na hi^bir zarar veremezsiniz. (ünkfi benim 
Rabbim her $eyi gözetendir.» Emrimtz gelince, Hud'u ve 
onunia beraber iman edenleri tarafimizdan bir rahmetle 
kurtardik, onlan agir bir azaptan kurtulu^a erdirdik, i$te Äd 
(kavmi). Rablerinin äyetlerini inkär ettiler; O’nun 
peygamberlerine äsi oldular ve inat^i her zorbanin emrine 
uydular. Onlar hem bu dünyada, hem de kiyamet gününde 
länete tabi tutuldular. Biliniz ki, Äd (kavmi) Rablerini inkar 
ettiler. (§unu da) bilin ki Hud'un kavmi Äd, Allah'in 
rahmetinden uzak kilindi."' 

(I lüd Sur. 50*60) 

ibn Cenr, ibnu'l-Münzir, Ibn Ebt HStim ve Ebu'^-^eyb'in Katäde'dei 
bildirdigine göre " j^Likelimesinin mänäsi, yaratmaktir.^ 


’ Hüd Sur, 51 

^ ibn Cenr (12/443) ve Ibn Ebi Hätim (6/2044). 


Äyet: 50-60 


91 


ibn Asäkir'in blldirdigine göre Dahhäk der ki: "Yüce Allah. Ad kavmlne ü(; 
yil yagmur göndermedi. Hz. Hüd onlara: 'Rabbinlzden bagi$ dileyin; sonra 
da O'na tövbe edin ki, üzerinize gögü (yagmuru) bol bol göndersin"' 
deyince, onlarbunu kabul etmeylp azginliklanna devam ettiler. 

Said b. Mansür, Tabakat'ta Ibn Sa'd, Musannefte ibn EbT ^^ybe, ibnu'l- 
Münzir, Ibn EbT Hatim, Ebu'f-§eyh ve Sünen'öe BeyhakT, ^a’bl’nin ^öyle 
dedigini bildirir: Hz. Ömer yagmur duasi i^i’n qkti ve sadece istigfar edip 
döndü. Kendisine: "Gördügümüz kadanyla yagmur yagmasi ii;in dua 
etmedin” denilince Ise: "Yagmuru, sayelerinde yagmur Indlrilen yildizlarla 
istedim" kar^iligini verip; "Rabbinizden bagi$ dileyin; sonra da O'na tövbe 
edin ki, üzerinize gögü (yagmuru) bol bol göndersin."^ "Rabbinizden 
magfiret dileyin; ^ünkü O ;ok bagiflayicidir. (Magfiret dileyin ki,} üzerinize 
gökten bol bol yagmur indirsin"^ äyetlerini okudu.*^ 

Ebu’§-5eyh'in Härün et-Teymi'den blldirdigine göre äyette ge^en “ 

Ijijll .lilii”* buyrugu: "Yagmuru size mevsimide göndersin" 

mänäsindadir. 

Ebu'^-^eyh'in ibn Zeyd’den blldirdigine göre äyette ge(;en " .liZJi 
ijljü"* buyrugu: “Size, yagmur üstüne yagmur (bol bol) indirsin” 
manäsindadir. 

ibn Cerir, ibnw'l-Münzlr, ibn Ebt Hätim ve Ebu'^-^eyh'in blldirdigine göre 
äyette geqen j| buyrugu: "Cücünüze gü^ katsin” 

mänäsindadir.^ 

ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh'in ikrime'den blldirdigine göre äyette gec^en 


’ Hüd Sur. 52 
^ Hüd Sur. 52 
^NühSur. 10, n 

Said b. Mansür, Tefsir (1095), Ibn Sa'd (3/320), ibn Ebi 5oybo (2/474). Ibnu'l-Münzir, 
M. el’Evsul {2217), Ibn Ebi Hatim (6/2045) ve Beyhaki (3/351,352). 

^ Hüd Sur. 52 
^ Hüd Sur. 52 
^ Hüd Sur. 52 

^ Fbn Cent (12/445) ve Ibn Ebi Hatim (6/2045). 
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^Hüd Süresi^ 


^ buyrugu: “Size torunlar verstn” mSnSsindadir.^ 


ibn Cenr’ln ibn AbbSs^tan bildirdigine göre J» jr^i ö[ 


M) 


buyrugu: "Putlanmizdan biri seni (jildirtmi^'” demekten ba^ka blr söz 
söylemeyiz" mSnäsindadir/ 


ibn Ceilr, ibnu'l-Münzir, Ibn EbTHStim ve Ebu’^-^^y^i Mücähid’ln, " ol 
j»k>_ drM\ y|"^ buyrugunu: "Putlan seni <;ildirtmi§" ^eklinde 
a(^ikladigini bitdin'r.^ 


Abduirezzäk, ibn Certr ve Ebu’^-^eyh'in KatSde'den bildirdigine göre, “ öl 
^\)s\ ii) buyrugu: “Senin, ilahlanmizi kötülemen, onlarin 
seni (;arpmi§ olmalan sebeblyledir^' minlsmdadir.® 


ibn EbT Hätim, Yahya b. SaTd'in ^öyle dediginl bildirir: "Haddi a^an 
hirsizdan veya saldirgan asiandan ya da azgin ^eytandan korkan "Ben, benim 
de Rabbim, sizin de Rabbiniz olan Allah'a dayandim. (^ünkü yüriiyen hi^bir 
varlik yoktur ki, 0, onun per^eminden tutmu} olmasin. ^üphesiz Rabbim 
dosdo 9 ru yoidadir"^ äyetini okusun. Yüce Allah, bu äyeti okuyan herkesten 
korktuklanni uzakla^tinr." 

Ibn Certr ve Ebu' 5 - 5 eyh, Mücähid'in, äyette ge<;en kelimesinin 

hak inänasinda oldugunu söyledigini bildinr.'^ 

ibn Ebt Hätim’in Ebü Mälik'ten bildirdigine göre äyette ge^en” 


' Hüd Sur. 52 


' ibn Ebl Hädir (6/2045). 

^ Hüd Sur, 54 
^ ibn Cerir (12/447). 

* Hüd Sur. 54 

^ ibn Certr 812/447) ve Ibn Ebt Hatim (6/2046). 
^ Hüd Sur. 54 

“ Abdune^ak (1/304) ve Ibn Cerir (12/448). 

^ Hüd Sur. 56 


Hüd Sur. 56 
” ibn Cerir (12/450). 
Hüd Sur. 58 
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kelimesi, fidetli azab mänäsindadir.' 

Ibn Certr, ibn EbT Hätim ve Ebu'f-^^yh, Katade'den, 
buyrugunun, "Herzorba mü§rik” mänSsinda oldugunu blldinr.^ 

ibn Ebi HStim ve Ebu’^-^eyh'in SüddTden bildirdigine göre 
buyrufu: “Her zorba ve dü^manltk eden klmse” manäsindadir.^ 

Ibnul-Münzir’ln Ibrähim en-Nehai'den bildirdigine göre äyette ge<;en 
kelimesi "Haktan sapan ki^l" mlnäsindadir. 

ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh, Süddi'nin, ‘'Onlar hem bu dünyada, hem de 
kiyamet gününde iänete täbi tutuldular”^ äyetini a 9 klarken: “Hz. Hüd'dan 
sonra gönderilen hi^bir peygamber yoktur kl, Äd kavmi onun diliyle 
lanetlenmesln“ dedigini bildirir.® 

Ebü'f'^eyh’in bildirdigine göre Mücähid, “Onlar hem bu dünyada, hem 
de kiyamet gününde Iänete täbi tutuldular"^ äyetini a^iklarken: “Ähiret 
günü ba^ka bir lanete ugrarlar" demi^tir. 

ibnu'l-Münzir ve Ebu’^-^eyh, Katlde'nin: “Allah onlara pe? pe^e iki lanet 
göndermiftir. Bu lanetlerden birisi dünyada, digeri ise ähirette onlara isabet 
edecektir“ dedigini bildinr. 


i* jJl i>* Li äil ijäipl fj! b jli liJU. ^bii Jp 
jiiij jt bl^l lii Jj UJ cJ: Jü yu b i_^ii * 4^ 


’ ibn Ebl Häüm (6/2047). 

* Hud Sur. 59 

^ ibn Ceiir (12/452) ve ibn EbT Hätim (6/2407), 
^ Hüd Sur. 59 

* ibn EbT Hätim (6/2U48). 

* Hüd Sur. 59 


^ Hud Sur. 60 
® ibn Ebi Hätim (6/2Ü48). 
^ Hüd Sur. 60 
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*^1 pi* ^ * Vi-r* ^1 4^ ^ 

*4^ ^1 i/.j^. Ct^ ^3 *4 J i^J cA*^.iJ^ ^ 

9 ^ 


144J ü>:I .-U- uii * 3s^ -^3 p^-' f^j’^ s^' 

4--^' 3^ *^3 <31 •^,ji iSj^ j^3 ^ ^ 6i3Jlj UJU» 

3^ * ij:iw?U ii^^l ijiÜ '^J^\ I^Ij * 

ilii N\ ij>i^ 61 


"Semud kavmine de karde^leri Säli'h'i (gönderdik). Dedi ki: 
Ey kavmim! Allah'a kulluk edin. sizin O'ndan ba$ka tannniz 
yoktur. 0 sizi yerden (topraktan) yaratti. Ve sizi orada 
ya$atti. 0 halde O'ndan magfiret isteyin; sonra da O'na tövbe 
edin. ^ünku Rabbim (kullanna) fokyakindir, (dualanni) 
kabul edendir. Dediler ki: «Ey Sälih! Sen bundan Önce 
igimi'zde ümit beslenen birisiydin. ($imdi) babalanmizin 
taptiklarina tapmaktan bizi engelliyor musun? Dogrusu biz, 
bizi kendisine (kulluga) ^agirdigin $eyden ciddi bir ;üphe 
i^ndeyiz.» (Sälih) dedi ki: «Ey kavmim! Eger ben 
Rabbimden (veiilen) apagk bir delil üzerinde isem ve 0 
bana kendinden bir rahmet (peygamberlik) vermisse, buna 
ne dersiniz? Bu durum kar^isinda O na äsi olursam beni 
Allah'tan (O'nun azabindan) kirn korur? 0 zaman siz de 
bana ziyan vermekten fazla bir ^ey yapamazsiniz. Ey 
kavmim! i^te size mucize olarak Allah'in devesi. Onu 
birakin, Allah'in arzinda yesin (i^in). Ona kötülük 
dokundurmayin; sonra sizi yakin bir azap yakalar.» Fakat 
Semüd kavmi o deveyi, ayaklanni keserek öldürdüler. Sälih 
dedi ki: «Yurdunuzda gun daha ya^ayin (sonra heläk 
olacaksiniz)!» Bu söz, yalanlanamayan bir tehdit idL 
Emrimiz gelince. Sälih'i ve onunla beraber iman edenleri. 
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dJ ui f'iu jii uSu i jlii ^1:^1 liLij düj 


"Andolsun ki el^lcrimiz ibrahim'e müjde ile gelip: «Seläm» 
dediler. 0 da: «Seläm» dedi ve vakit ge^rmeden kizartilmi; 
bir buzagiyi getirdi." (Müd Sur. 69) 


ibn Ebr Hätim, Osman b. Muhassin'in: "Hz. ibrähim'ln mlsafirleri dort 
kl^iydi. Bunlan CibrTI, MTkITl, isräfil ve Refail'dl" dedigini bildirir.^ 

Ebu'^-^eyh’in bildlrdigine göre Safd b. Cübeyr, bu äyeti, "jj-. jil iyis" 
$eklinde okumu? ve: "Meleklerin selam verip «Selam» dedigi her söz, ban^ 
mänlsindadir^’ demi§tir.* 

ibn Cerir ve ibnu'l-MünziVin ibn Abbäs’tan bildirdigine göre Syette gc(;en 
“ 1 ^” kellmesi, semiz mSnäsindadir.^ 


ibn EbT Hitim'in ibn Abbas'tan bildirdigine göre äyette ge^en 
kelimesi, kizartilmi; mänäsindadir.^ 

Ebu'^-^eyh'ln ibn Abbas'tan bildirdigine göre ayette ge^en 
kelimesi, ha^lanmi^ mdnäsindadir.^ 

Tasti’nln ibn Abbäs ‘tan bildirdigine göre Nifi b. el-Ezrak ona: "Bana yüce 
Allah’in, ayette ge<;en sözünün mänäsini söyle" deyince, ibn 

Abbäs: "Ta^lann üzerine konulup bu ta^lann sicakligiyla pi^en mänäsindadir" 
cevabini verdi. NSfi: "Peki, Araplar Öylesi bir rfadenln ne anlama geldlgini 


’ Hüd Sur. 68 
* ibn Ebi Hatim (6/2053), 

^ ibn Ebt Hätim (6/2054). 

Hamza ve Kisäl de bu ayeti ayru ^kilde okumu^^ digeriert ise ^Idinde 

okumusiardir. 

^ Ibn Cerir (12/468) 

^ ihn Ebi Hätim (6/2053). 

^ ibn Cerir (12/468) 

" Hüd Sur. 69 
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biliyorlar mi ki?" diye sorunca da, ibr AbbSs ^öyle demi^tir: *'Tabi kü Yoks j 
^airin: 


OnlarJan misL kokusu yayilmaktaJir 

IsteJikleri 2aman Ja ta§lann üzerinJeki pi§mi§ ettcn yerler ’ dedigini 
bilmez misin?"'’ 

ibnu'l'Münzir, ibn Eb» Hätim ve Ebu'f-^eyh'in Dahhäk’tan bildirdigine göro 
kelimesi, “ta^lann üzerine konularak, bu taflann sicakligiyla kizartilan" 
mänäsindadir.^ 

Ebu'^-^eyh, §imr b. Atiyye’nln: kelimesi, (etin), kizartilirken 

suyunun akmasidir. 


oiiJ V IjJu ^ ^ N f4i4 Jj ^ 

iisü 

OJ \-Xmj 'üTj aill jjijj U cJli * **J_> 

^ i:\Syj Jil ibl J ^ ijJli * ^ (ii 

JU^ 0^1 J>t 


*'El1erini ona uzatmadiklanni görünce, dunimlanni 
begenmedi ve i^ne korku dü^tü. Onlar, «Korkma, biz Lut 
milletine gönderildik» dediler. 0 esnada banimi ayakta idi 
ve (bu sözleri duyunca) güldu. Ona da ishak'i, Ishak'in 
ardindan da Yakub'u müjdeledik. (Ibrahim'in kansi:^ 
«Olacak ^ey degil! Ben bir kocakan, bu kocam da bir ihtiyar 
iken ^ocuk mu doguracagim? Bu gergekten ^a^ilacak bir 
$ey!» dedi. Melekler) dediler ki: Allah'in emrine ;a$iyor 
musun? Ey ev halkil Allah'in rahmeti ve bereketleri sizin 
üzerinizdedir. $üphesiz ki 0, övülmeye läyiktir, iyiligi 

boldur/' 


’ ilfcan'da ( 2 / 97 ) ge^tigi üzere Tasti. 
Mbn EbxHiam (6/2053). 
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bizden bfr rahmet olarak (azaptan) ve o günün zületinden 

kurtardik, ^üphesiz Rabbin kuwetlidir, (her ;eye) galip 
gelendir. Zulmedenleri de o korkun^ ses yakaladi ve 
yuitlannda diz üstü ^ökekaldilar. Sank! orada hi^ 
oturmami^Iardi. Biliniz ki, Semüd kavmi ger^ekten 
Rablerini inkär ettiler. Yine bilesiniz ki, Semüd kavmi 
(AUah'in rahmetinden) uzak kilindi." 

(1 lüd Sur. fii-ris) 

Ebu'^-^eyh'in bildirdtgine gäre Süddt, ^ äyetinin: “O, sizi 

yerden (topraktan) yaratti" mänäsinda oldugunu söyledi. 

ibn Cerlr, Ibn EbT Hätim ve Ebu’$-§eyh'in Mücähid'den bildirdigine göre 
“liiS buyrugu: "Sizi orada ya^atti” mänäsindadir.^ 

Ibn Ebf Hätim’in ibn Zeyd'den bildirdigine göre "liJ buyrugu: 

"Sizi yeryüzüne halife kildi” mänäsmdadir.® 

ibn Cerir ve Ebu’f-^eyh, Mücähid'in, ^ buyrugunun: 

"Sizler (böyle yapmakla) sadece daha ^ok hüsrana ugrarsiniz'' mänäsinda 
olduf unu söyledigini bildin'r.^ 

ibn EbT HStim ve Ebu'§'5eyh’in Ata el-HorasänT'den bildirdigine göre " lil 
buyrugu: "Bu yaptiklannizla; sadece kötülügünüzün ve 
hüsraninizin arttt|mi söylememi saglarsiniz'' mänäsindadir.’ 

Ebu’?-5eyh, ibn Cüreyc’in, buyrugunu a^iklarken §öyle dedigini 

bildlrir: "Hz. Sälih’in kavmi deveyi kestikleri zaman sadece günlük ömürleri 
kalmi^tt ve bu gün tamamlanmadan azaba ugratilmadilar.” 


’ Hüd Sur. 61 
’ Hüd Sur. 61 


^ ibn Cerir (12/453) ve Ibn Ebi HItim (6/2048). 
Hüd Sur. 61 


^ibnEbiHätün (6/2048). 
^ Hüd Sur. 63 
^ ibn Cerir (12/455), 

® Hüd Sur. 63 
’ ibn Ebi Hätim (6/2049). 
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^Huä Süresi fr_ 

ibn Ceilr, Katäde'nin \ki[^ buyrugunu a^iklarken: 

"Yüce Allah, rahmetiyle Hz. Sälih'l o günden ve o günün rezil ve 
rüsvayligindan kurtardi" dedigini bildin'r.^ 

ibn Ebt Hätim’in ibn Zeyd'den bildirdigine göre äyette ge<;en 
kelimesifölü mänäsmdadir.'* 

ibn Cerir ve ibn Ebt Hitim’in ibn Abbäs'tan naklettigine göre " ^ 

buyrugu: “Sankt orada hii; ya^amami^lar'' mänäsindadir.^ 

ibn Ebi HStim ve Ebu’^-^eyh, ibn Abbäs’in, ^ JS"'^ buyrugunun; 

“Sankt orada hi( ya^amami^lar'' mänästnda oldugunu söyledigini bildirir.^ 

ibnul-Enbäri^nin el-Vakf ve'l-ibtida'da ve Tast^nin Ibn Abbäs'tan 
bildirdifine göre Näft b. el-Ezrak ona: “Bana yüce Allah'in, äyette ge^en " jl^ 
i^j sözünün mänäsini söyle“ deyince, Ibn Abbäs: “Azaba maruz 

kaldiklartnda, sank! dünyada bulunmamt^lar ve ya^amami^lardi" demektir'' 
cevabini verdi. Näfi: “Peki, Araplar öylesi bir ifadenin ne anlama geldigini 
biliyorlar mi ki?“ dlye sorunca da, ibn Abbäs ?öyle demi^tir “Tabi kil Yoksa 
Lebid b. RabTa’nin: 


"AtUar gelmeJen önce gü 2 el hir kayat yagarJim 

Eger inatgi nefsim öIüm3Ü2 olsayJi " dedigini bilmez misin?“’® 

ibn EbT Hätim'in Katäde'den bildirdigine göre ^ buyrugu: 

“Sanki onun nimetlerinden hiq faydalanmamtflar" mänäsindadir.* 


' Hüd SuT. 66 
^ibn Cerir (12/458). 

^ Hüd Sur. 67 

^ ibn Ebi Hätim 5/1516 (8689). 

^ Hüd Sur. 68 

‘ ibn Cerir (10/326,12/465) ve Ibn Ebi Hätim (6/2052). 
^ Hüd Sui. 68 
® ibn Ebi HäHm (6/2052). 

^ Hüd Sur. 68 

/tka«'da (2/92) ge^tigi üzere Tastf. 
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(Hü<i Sur. 70.73) 

Abdullah b. Ahmed ZüM un zeväidinde, Ka'b(u'l-ahbär)'in ^öyle dedigini 
bildirir: ßize ulaftigina göre Hz. ibrähim Sodom'a bakar ve: "Yaziklar olsun 
Sana ey Sodom! ßu gün senin lehine bir gün degildir"' derdi. Ka’b $öyle 
devam etti: '^Andolsun kl elfilerimiz ibrahim'e müjde ile gelip: «Seläm» 
dediler. 0 da: «Selim» dedi ve vakit ge^irmeden kizartilmi$ bir buzagiyi 
getirdi. Ellerini ona uzatmadiklanni görünce, durumlarini be§enmedi ve 
ifine korku di)$ti). Onlar, «Korkma, biz Lut milletinegönderildik)> dediler. 0 
esnada hanimi ayakta idi ve (bu sözieri duyunca) güldü. Ona da Ishak'i, 
ishak'in ardindan da Yakub'u müjdeledik"' Hz. Ibrähim, onlan mlsafir 
zannederek kizartilmi^ bir buzagiyi getirdi. Onlar da ayakta duran hanimini 
ogiu ishak ve ondan olacak olan torunu Yäkub ile müjdetemiftir. Bunun 
üzerine hanimi: "Olacak ^ey degil! Ben bir kocakari, bu kocam da bir ihtiyar 
iken focuk mu doguracagim? Bu gereckten fa$ilacak bir ^ey!"^ deyince, 
Cibril: "Allah'in emrine $a$iyor musun? Ey ev halki! Allah’in rahmeti ve 
bereketleri sizin üzerinizdedir. $üphesiz ki O, övülmeye läyiktir, iyiligi 
boldur"^ kar^iligini verdi. Hz. Ibrähim, meleklere Hz. Lut'un kavminin 
durumunu anlatmca: "Ey Ibrahim! Bundan vazge^. (^ünkü Rabbinin (azap) 
emri gelmi$tir. Ve onlara, geri ^evrilmez bir azap mutlaka gelecektirl"^ 
dediler. "El^ilerimiz Ldt'a gelince, (Lüt) onlarin yüzünden üzüldü ve 
onlardan dolayi i^i daraldi da «Bu, {etir> bir gündür» dedi"’’ Hz. Lüt, 
meleklerin güzel yüziü olmalanndan dolayi kavminin yapacaklanndan endige 
edip melekleri evine götürdü. Hz. Lut'un hanimi kavmine gidip haber verince, 
kavmi ko^arak geldiler. Hz. Lüt: "Ey kavmim! I$te funlar kizlanmdir (onlarla 
evienin); sizin i^in onlar daha temlzdir. Allah'tan korkun ve misafirlerimin 
önünde beni rezil etmeyin! i^inizde akii bafinda bir adam yok mu!"^ 
deyince, onlar: "Senin kizlarinda bizim bir hakkimiz olmadigini biliyorsun. 
Ve sen bizim ne istedigimizi eibette bilirsin"^ kar^iligini verdiler. Hz. Lüt, 


’ Hud Sur. 69,70, 71 
^ Hüd Sur. 72 
*Hüd Sur. 73 
" Höd Sur. 76 
^Hüd Sur. 77 
® Hüd Sur. 7fi 
’ Hüd Sur. 79 
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nnisafirleh evine kcyup, kapida oturdu ve: "Ke^ke benim size kar$i (koyacak) 
bir gücüm (afiretim) olsaydi veya gü^lü bir kaleye siginabilseydim!"' dedi. • 
Bana bildirildigine göre Hz. Lut’tan sonra kavmi ignde Izzet sahibl olmayan 
hl<; bir peygamber gönderilmeml^tir.- Melekler, Hz. Löt’un, kavmi sebebiyle 
dü^tügü durumu görünce: "Ey Lüt! Biz Rabbinin el^Meriyiz (melekleriyiz). 
Onlar sana asia dokunamazlar. Sen gecenin bir kisminda ailenle (yola qikip) 
yürü. Karindan ba$ka sizden hi^biri geride kalmasin. <^ünkü onlara gelecek 
olan (azap) $üphesiz ona da isabet edecektir. Ontara vÄdolunan (heläk) 
zamani, sabah vaktidir. Sabah yakin degil dediler ve Cibril (;ikip 

kanadiyla yüzierine vurarak gözlerini köreltti. Sonra üzehnde bulunduklan 
yeri tutup havaya öyle bir kaldtrdi kt, dünya semasindakiler oniann 
köpeklerinin havlamasmi ve horoziannin ötüfünü duydular. Sonra bu yeri 
oniann üzerine devirdi. Sonra, "...üzerlerine (baigktan) pi$irilip istif edilmi$ 
ta$iar ya^dirdik*^ Kirsalda olanlann, ^obanlann ve misafirierinin üzerine bile 
ta^lar yagdinldi ve onlardan kimse hayatta kaimadi. 

Ishäk b. Bi^r ve Ibn Asäkir, Cuveybir vasitasiyia Dahhäk'tan, Ibn AbbSs’tn 
^öyle dedigini bildirir: Hz. ibrihim, misafirierinin yemege el uzatmadtklannt 
görünce onlardan korktu. Korkmasinin sebebi de o zaman ki^i, birisi 
hakkinda kötülük dü§ündügü zaman, onun yemegini yemezdi ve: “Onun 
yemegini yersem ona cziyet etmem haram olur" derdl. Hz. Ibrahim de 
kendisine kötülük yapmalanndan korkmu^tu ve bu sebeple dizlerinin bagi 
<;özülmü^tü. Hanimi ise onlara hizmet ediyordu. Hz. Ibrähim, misafirler ne 
ikramda bulunacafi zaman, Säre onlara hizmet ederdi. Sare: “Ey ibrähim! 
Neden korkuyorsun? Onlar üi; ki^i, sen ise allen ve ^ocuklannla berabersn“ 
deyip gülünce, CIbnl: “Ey gülen kadin! Sen Ishäk adinda bir <;o<uk 
doguracaksin. Ondan sonra da Yäkub adinda bir qocuk olacak“ dedi. Säre, 
qiglik atarak geldi. Elini yüzüne (jarparak utancindan yUzünü elleriyle kapatti 
ve: *'Olacak $ey degill Ben bir kocakari, bu kocam da bir ihtiyar iken ^ocuk 
mu do§uracagim? Bu ger^^en ^afilacak bir ^ey!”^ dedi. "Karisi figlik 
atarak geldi. Elini yüzüne ^arparak; «Ben kisir bir kocakariyim!» dedi"^ äyeti 


’HOd Sur. 80 
Mlud Sur. 81 
^ Hüd Sur 82 
^ Hüd Sur. 72 
^ ZariyätSur. 29 
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buna i^aret etmektedir. Hz. IbrähiTn’in korkusu gidip ishäk ile müjdelenince, 
meleklerle Hz. Lut’un kavmi konusunda mücadele etmeye ba^ladj. Hz. 
ibrähim'in mücadelesi $u ^ekildeydl: CibrTI’e: “Ey Cibril! Nereye gidiyorsunuz 
ve kirne gönderildiniz?” diye sorunca, Cibnl: “'Lüt kavmine gönderildik. 
Onlara azab etmemiz emredildi” cevabini verdi. Hz. ibrähim: "Onlann 
arastnda Lut var*' deyince, melekler: "Biz orada olanlari daha iyi biliriz; onu 
ve geride kalanlardan olacak karisi di$inda ailesini kurtaracagiz'^ kar^iligini 
verdiler. 

iddia edildigine göre bu kavmin adi VSlika idi. Hz. ibrlhim; "Onlann 
arasinda yüz bin mümin olsa bile yine de azab edecek mrsiniz?” diye sorunca, 
Cibril: "Hayir" cevabini verdi. Hz. ibrShim: "Onlann arasinda seksen bin 
mümin olsa bile yine de azab edecek misiniz?" diye sorunca, CibrTI: "Hayir" 
cevabini verdi. Hz. Ibrähim ayni soruyu tek bir mümine indirinceye kadar 
sormaya devam etti ve Cibril: "Hayir" cevabini verdi. Melekler, onlann 
arasinda bir müminin bile olmadigini söylemeyince, Hz. ibrähim: "Onlann 
arasinda Lüt var" dedi. Bunun üzerine onlar; "Biz orada olanlari daha iyl 
biliriz; onu ve geride kalanlardan olacak karisi di$inda ailesini 
kurtaraca^iz"^ kar^iligini verdiler.^ 

ibn Cerir ve Ibnu'l-Münzir’in Vehb b. Münebbih’ten bildirdlgine göre Hz. 
Ibrähim. ate$e atildiktan sonra kavmi tarafindan aralanndan (;ikardiklannda. 
hanimi Säre ve onun karde^i Hz. Lüt ile ^am topraklanna dogru yola i^ikti. 
Mistr^a vanp, o zamanki insanlann en güzeli olan Säre Ile ^ehre girdiklerinde, 
halk Säre'nin güzelliginden bahsetti. Kral, Säre’nin güzelligini duyunca onu 
i;agirdi ve Hz. ibrähim'e, Säre ile yakintiginin ne oldugunu sordu. Hz. ibrähim, 
kocasi oldugunu söylerse kralin kendisini öldürmesinden korkup: "Ben onun 
karde^iyim" cevabini verince, kral: "Onu benimle evlendir" dedi, Kral o gece 
rüya gördü ve bu rüya nefesini kesip kendisini korkuttu. Kral, rüyayi Säre 
sebebiyle gördügünü anlayincaya kadar hem kendisi hem ailesi korku l(;inde 
ya?adi ve sonunda Hz. ibrähim’i ^aginp: "Neden beni kandinp onun 
kizkarde^in oldugunu söyledin?" diye sordu. Hz. ibrähim: "Kocasi oldugumu 
söyledigim takdirde bana zarar vermenden korktum" cevabini verince. 


' Ankebüt Sur. 32 
* Ankebüt Sur. 32 
’lbn Asakir (50/310,315). 
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^Hüd Süresi^ _ 

Säre'ye, Mz. ismäirin annesi Häcer'i hediye edip, onlara binek ve yol i^in 
gerekli ^eyleri de verdi. Sonunda ilyä dagina yerle^tiler ve burada mallan ve 
hayvanlan qogaldi. Hz. Ibrahim ve Hz. Lüt'un ^obanlan arasinda bir 
anla^mazlik ve kavga oluyordu. Hz. Lüt, Hz. ibrähim'e: “5u ^obanlann arasi 
bozulmu^. Neredeyse meralar kendiierine dar gelecek. Bu topraklann bize 
yeterli olmamasindan korkuyoruz. Eger (Ba^ka mera bulup) yükünü 
hafifletmeml istersen hafifletirim*’ deyince, Hz. ibrähim: “Dlledigin gibi 
olsun. istersen sen ba^ka yere git veya ben ba^ka yere ta^inayim" kar^tligini 
verdi. Bunun üzerlne Hz. Lüt: “Hayir. Benim gitmem daha uygundur" diyerek 
ailesini ve malini alarak Ürdün ovasina gitti. Filistin halki kendisine saldtrana 
kadar da orada ya^adi. Filistin halki kendisine saldirip ailesini esir ahp malina 
el koydu. Bunu duyan Hz. Ibrahim, yanindaki yüzden fazia olan ailesi ve 
köleleriyle Filistinlilere saldirarak, Hz. Lüt’un ailesini ve onlarla olanlan 
mallanyla birlikte kurtanp tekrar Ürdün'e gönderdi ve kendisi de ilyä dagina 
döndü. Hz. Lüt’un aralannda ya^adigi Sodom haiki, kadinlan birakmi;, 
erkeklerle ili^kiye giriyorlardi. Bu sebepten dolayi Yüce Allah onlan 
azaplandirmalan iqin melekleri gönderdi. Melekler Hz. Ibrähim’in yanma 
gelince, Hz. ibrähim onlann gern; ve güzel yüziü olduklanni gördü. Selam 
verip yaninda oturunca, Hz. ibrähim onlara yemek hazirlamak ji;in kalkti. 
Onlar: "Yerinde kal" deyince, Hz. ibrähim: "Birakin da size layik bir ^eyler 
getireyim. Bu sizin hakkinizdir. Yanimiza sizin kadar ikrama layik olan 
gelmemi^tir” kar^iligini verip, semiz bir buzaginin kesilmesini emretti ve 
buzagi kesilip kizartildi. Yemegi kendiierine takdim edip, “Ellerini ona 
uzatmadiklarini görünce, durumianni be^enmedi ve i^ine korku dü^tü."' 
Säre ise kapinin arkasinda, olanlan duyuyordu. Melekler: “Korkma. Biz sana, 
bilgin ve mübarek bir qocugun olacagini müjdeliyoruz” deyince, Hz. ibrähim, 
hantmi Säre’yi müjdeledi. Bunun üzerine Säre gülerek ^a^kinlik i(;lnde: "Ben 
ihtiyar bir kadin, bu da ihtiyar biriyken nasil ondan (jocugum olur?" öiye 
sordu. Bunun üzerine melekler: "Allah'in emrine ^a^iyor musun? Allah’in, 
diledigini yapmaya gücü yeter. Allah bu ^ocugu size vermi^tir. Size müjdder 
olsun” dediler. 

Melekler kalkinca, Hz. Ibrähim de onlarla kalkti. Onlar yürüyünce kendisi 
de yürüyüp: "Bana, neden gönderildiginizi ve i^inizin ne oldugunu söyleyin” 


’Hud Sur. 70 
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dedi. Onlar; "Sodom halkini yere batirmak i<jln gönderildlk. (^ünkü bu 
topluluk kötü bir topluluktur ve kadinlan birakip erkekterie ili^kiye 
girmi^lerdir" kar^iligini verdiler. Hz. Ibrahim: "Onlarin arasinda sallh bir 
topluluk vardir. Nasil olur da, kötü amel sahiplerine isabet edecek azap 
bunlara da isabet eder?” deyince, melekler "Bunlar ka^ ki^ller?" diye 
sordular. Hz. Ibrahim: “Eger i^lerinde elli salih adam varsa ne yaparsjniz?" 
kar^iligmi verince, melekler: "O zaman kendilerine azab etmeyiz" cevabini 
verdiler. Hz. Ibrähim: “Eger kirk ki^i varsa?” diye sorunca, melekler "O 
zaman kendilenne azab etmeyiz” cevabini verdiler. Hz. Ibrahim, sayiyi 
eksiltmeye devam edip on ki^iye dü^tü ve sonunda: '*Sadece bir ev halki 
olursa?” diye sordu. Melekler: "Salih bir ev halki olsa bile onlara azab 
etmeyiz” kar^iligini verince, Hz. ibrähim: "Lüt ve ev halki vardir” dedi. 
Melekler "Lüt'un hanimi, onlarla beraberdir. i^lerinde salih bir ailenin bile 
bülunmadigi bir topluluktan azab nasil geh ^evrilir?” deyince, Hz. Ibrähim 
onlan vazgeqirrTiekten ümidini kesip oradan aynidi. Melekler Sodom halkina 
gidip Hz. Lüt'un yanina girdiler. Hz. Lüt’un hanimi onlan görünce 
güzelliklerini begendi ve kasaba halkina haber gönderip: "Yanimiza, daha 
önce bu kadar güzellerini görmedigimiz bir topluluk geldi” dedi. Bunu duyan 
kasaba halki Hz. LQt'un evint ku^atip, eve girmek Iqin duvarlara tinmandilar. 
Hz. LOt kar^ilanna <;ikip: "Ey topluluk! Misafirlerimin yaninda beni rezÜ 
etmeyin. Kizlanmi sizlerle evlendlreyim. Bunlar sizin iqin daha temizdlr” 
deyince, onlan "Eger kizlanni isteseydik, onlann yerini biliyoruz (gidip 
alirdik). Yanina gelen bu toplulugu mutlaka alacagiz. Aramizdan (^ekil ve 
bizden kurtul” kar^iligini verdiler. Hz. Lüt bu durum kar^isinda sikintiya 
dü;ünce: '‘Kefke benim size kar$i (koyacak) bir gücüm (a$iretinn) olsaydi 
veya gü^lü bir kaleye si§inabilseydim!''' dedi. Melekler, bu sözü üzerine: 
“Biz senin gü^lü kaleleriniz. Onlara, geri ^evrllemeyecek bir azab gelecek” 
dedller. Meleklerden bin kanadiyla kasaba halkinin gözlerini sivazlayip 
köreltti. Bunun üzerine kasaba halki: "Bize sihir yapildi. Haydi onlann yanina 
gidelim” dediler. Yolda giderken gece karanligi basti ve Yüce Allah’in 
Kur'dn'da zikrettigi olay ba^lanna geldi. Azab ile görevli Mikail kanadini yerin 
en alt tabakastna sokup kasabalanni kaldinp alt üst etti ve gökten ba^lanna 
ta^ yagarak, kasaba halkindan orada olmayanlara bile isabet etti. Yüce Allah, 
onlan helak edip Hz. Lüt ve ailesini azaptan kurtardi. Sadece Hz. LQt’un 


' Hüd Sur. 80 
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hanimi da onlaiia beraber helak oldu.' 

ibn Ebi Hätim, YezTb b. EbT YezTd el-Basri'nin, “EHerini ona 
uzatmadiklanni görünce« durumlarini begenmedi ve i^ine korku düftü*^ 
äyetini a(;iklarken: "Ellerinin olmadi|ini görünce onlardan korktu" deml^tir.’ 

Abdurrezzäk, ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hatim ve Ebu'§-§eyh'ln bildlrdigine 
göre Katäde, “Ellerini ona uzatmadiklanni görünce, durumlarini 
bei^enmedi ve iqne korku dü$tü"^ äyetini aqklarken ;öyle dedigini bildirin 
"0 zaman, yanlanna bir misafir geldiginde, yemekierinden yemezse, hayirh 
bir ^ey iqin gelmedigini ve bir kötülük yapmayi planladigini dü^ünürlerdi. 
Sonra melekler Hz. ibrähim'e, ne i^in geldlklerini anlatinca, hanimi (Hz. 
Ibrähim'ln korkmasina) güldü.^ 

ibnu'l-Münzlr’in bildirdigine göre Amr b. Dinär der ki: Melekler, Hz. 
ibrähim'e misafir olunca, kendilerine bir buzagi takdim etti. Melekler: "Biz 
parasini vermeden yemeyiz” deyince, Hz. ibrähim: "Yiyiniz ve parasmi 
veriniz” kar^iligini verdi. Melekler; “Bunun ücreti nedir?*' diye sorunca ise; 
"Yiyeceginiz zaman Besmele ^ekmeniz, doyunca da hamd etmenizdir" 
cevabini verdi. Bunun üzerine melekler birbirlerine bakip: "Bu sebeple Allah 
seni dost edindi" dediler. 

ibn Certr bildirdigine göre Süddt der ki: Yüce Allah, melekleri Hz. Lüt’un 
kavmini helak etmelen l^ln gönderince, melekler gen<; adam süretinde yola 
<;iktilar ve Hz. ibrähim'e misafir oldular. Hz. ibrihim onlan görünce saygi 
gösterip, ailesinin yanina giderek semiz bir buzagi getirdi ve kesip kizgin 
ta^larin üzerinde pi^irdi. Sonra gidip yanlanna oturdu ve Säre kendilerine 
hizmet etmeye ba^ladi. ibn Mes'üd’un, “JJif jis iiis $eklinde clan 

kiraati buna i^aret etmektedir. Büzagiyi misafirlere takdim edip: '^Yemeyecek 
misiniz?" diye sorunca, melekler; "Ey ibrähim! Biz ücretini vermeden hi(;bir 
yemegi yemeyiz” cevabini verdiler. Hz. ibrähim: "Bü yemegin de bir ücreti 


' ibn Cerir {12/52Ü), Tarih (1/304). 

* Hüd Sur. 70 

^ ibn Ebl Häüm (6/2054), 

^ Hüd Sur. 70 

^ Abdurrezzik (1/305,306) ve Ibn Ebi Hätiin (6/2054). 

* Hüd Sur. 71 
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vardir'' deyince, meleklen "Bunun ücreti nedir?" diye sordular. Hi. ibrähim: 
"Yemege baflarken Besmele ^ekmeniz, sonunda ise hamd etmenizdir" 
cevabmi verince, Cibnl, MikaiKe bakip; ^‘Rabbinin bunu dost edinmesi bunun 
hakkidir'* dedi. *'Ellerini ona uzatmadiklarini (ve yemegi yemediklerini) 
görUnce*' oniardan korktu. Hz. ibrähim'in onlara ikramda bulundugunu 
gören ve kendisi de hizmetlerinde bulunan Säre gülerek: misafirlerimize 

^a^ilir dogrusu. Bir onlara verdigimlz degerden dolayi kendi ellerimizle 
hizmet etmemize ragmen, yemegimizi yemiyorlar^’ dedi. Bunun üzerine 
CibrH, Säre^ye: “Ismi ishäk olan bir (;ocugun olacagini müjdelerim. Ondan 
sonra da Yakub adinda bir (^ocuk olacaktir” deyince, Säre ^a^kinlikla yüzünü 
^arpti. "Karisi figlik atarak geldi. Elini yüzüne ^arparak; «Ben kisir bir 
kocakariyiml» dedi'^ äyeti buna i^aret etmektedir. Sonra Säre: "Olacak ^y 
de$il! Ben bir kocakari, bu kocam da bir ihtiyar iken qocuk mu 
do^uracagim? Bu ger^ekten $a$ilacak bir $ey! dedi. (Melekler) dediler ki: 
Allah'in emrine ^$iyor musun? Ey ev halkil Allah'in rahmet! ve bereketleri 
sizin üzerinizdedir. $üphesiz ki 0, övulmeye läyiktir, iyilig! boldur."^ Säre: 
''Peki bunun i^areti nedir?" diye sorunca, melek eiine kurumu^ bir ^ubuk 
parmaklan arasinda i^evirince, i^ubuk sallanip ye^erdi. Bunun üzerine Hz. 
ibrähim: "O zaman, bu ^ocuk Allah i<;ln kurbandir^' dedi.* 

ibnu'l-Münzir'in Mugire'den bildirdigine göre ayet, ibn Mes'üd'un 
mushafinda, Un ^eklindedir. 

ibn Ebl Hätlm'in Mücähld'den bildirdigine göre “Uli buyrugundan 

kastedilen, Säre’nin, misafirlerin hizmetinde bulunmasidir.^ 

Abdutrezzäk, ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebt Hätim ve Ebu'^-^eyh, 


' Hüd Sur. 70 
^ZäriyätSur.29 
^ Hüd Sur. 72. 73 

* tbn Cerir (12/473, 474, 480. 481) ve Tarih (1/249, 250, 272, 273). Ibn Kesir, T^t/de 
(7/30), Ibn Cerir'irv Hz. tshäk'in kurban olacap görüjünü reddederek föyle dedi: "Bu 
dogni de^dir ve ger^ekten 50 k uzakbr Muhammod b. Ka^b el-Kurazi'nin, Hz. Ismäil'm 
kurban oldugunu bildiren rivayeti daha do^ru ve kuwetii bir rivayettir." 

* Hüd Sur. 71 
^ Hüd Sur. 71 

’ibn EbiHSliin (6/2055). 
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Katäde’nin §öyle dedigini bildirir: "Hz. ibrShIm, misafirlerinin durumlanni 
begenmeyerek iqine korku dü^ünce, kendisine geli^ sebebini anlattilar. Hz. 
ibrahim'ln hanimi Hz. Lüt kavminin i(;ine dü§tü|ü gaflete ve kendllerine gelen 
azaba ^a^irarak güldü."^ 

Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Hätim ve Ebu’§-§eyh'ln ibn 
Abbäs'tan bildirdigine göre buynjgu: "Säre, doksan sekiz ya^inda 

(hayizdan kesilmi; olmasina ragmen) hayiz oldu" mänäsindadir.^ 

ibn Cerir, Mücähid'den bildirdigine göre göre buyrugu: "Säre, 

doksan küsur ya^inda (hayizdan kesilmi; olmasina ragmen) hayiz oidu” 
mändsindadir. 0 zaman Hz. ibrdhim yüz ya^indaydi.^ 

Ebu'$-5eyh’ln Ikrime'den bildirdigine göre buyrugu» "Hayiz 

oldu" mSnäsindadir. 


Ebu'$-5eyh’in bildirdigine göre Ibn Ömer, kelimesinin "hayiz 

oidu" mSnäsinda oldugunu söyleyip, ^airin ^u beytini nakletti: 

Ben zevceme temix iken yakfa^mm, 

A.y half oUugu gün(\er)ile fse onjan uzak kahnm.^ 


ibn Asäklr’in bildirdigine göre Dahhäk der kl: "Säre^nin isini YesSre idi. 
Cibril kendisine "YS Säre!" diye seslenince, Säre: "Benim ismin Yesäre'dir. 
Nasil bana Säre dersin?" kar^iligini verdi." Dahhäk der ki: "Yesäre: (Jocuk 
dogurmayan ihtihar mänäsindadir. Säre ise dogurgan kadin mänäsindadir. Bu 
sebeple Cibril kendisine: "Sen, <;ocuIc dogurmayan biriydin. ^imdi ise Säre 
oldun ve qocuk dogurup ona süt vereceksin” dedi. Säre: "Ey Cibril! ismimi 
eksilttin" deyince, Cibni: "Yüce Allah, bu harfi ähir zamanda ^ocuklanndan 


’ Abdurrezzlk (1/206), ibn Cerir (12/474) ve Ibn Ebi Hätim (6/2054). 
^ Hüd Sur. 71 
^ ibn EM Hätim (6/2055), 

^ Hüd Sur. 71 


■‘ibn Cerir(12/476). 

® Hüd Sur. 71 
’’ Hüd Sur. 71 

® Rühu'l-MeänTye (12/98) ve Fethu'l-Kadtr'e (2/510) bakin. 
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birinin Isminln i^ine koymayi vaad ettl. ßu ki^inln ismi Allah katinda diri 
oldugu iqin ismini de Yahya koymu^tur" kar^ilrgini verdi.’ 

Ibn Abdilhakem Futuh Misir'da, Kelbi vasitasiyla, EbO Sälih’ten, ibn 
Abbäs'in: "Säre'nin güzelügi Havvä'nin güzelligi gibiydi" dedigini nakleder/ 

ibn Abdilhakem Futuh Mistr'da, Ali b. Ebt Tälib'in: “Säre, krallardan birinin 
kiziydi ve kendisine güzellik verilmi^ti” dedigini bildirir.^ 

ibn Cerfr, Ibnu'l-Münzir ve Ibn EbT Hätim'in ibn Abbls'tan bildirdigine göre 
*...Ona da Ishak'i, Ishak'in ardindan da Yakub'u müjdeledik"* buyrugundan 
kastedilen (Yäkub) ^ocugun^ocugudur.^ 

ibnu’l-Enbän* el-Vakf ve'l-ibtidä’öa, Hassän b. el-Hurr'un ^öyle dedigini 
bildinr ibn Abbäs’in yanindayken, Huzeyl kabilesinden bir adam gelince, ibn 
Abbäs ona: "Falan kl^l ne yapti?” diye sordu. Adam: "Öldü ve geriye dört 
^ocuk ve ardindan ki^i birakti” cevabini verince, ibn Abbäs; "Ona da 
Ishak'i, Ishak'in ardindan da Yakub'u müjdeledik"^ buyrugundan kastedilen 
^ocugun ^ocugudur” dedi. 

ibnu'l-Enbärt’nin ^a’bT’den bildirdigine göre "Ona da Ishak'i, Ishak'in 
ardindan da Yakub'u müjdeiedik"^ buyrugundan kastedilen qocugun 
i^ocugudur. 

Ibn Ebi Hätim’in, Damra b. Habtb’den bildirdigine göre melekler Säre'yi 
ishäk ile müjdelediklerinde, Säre yürürken hayiz oldugunu hissetti ve Ishäk’a 
hamile kalmadan önce hayiz oldu. Melekler kendisini müjdeledikleri zaman: 
"Hem ben, hem Ibrähim geni^ken hamile kalmadim. Ben ve kocam 
ihtiyarladiktan sonra mi ^ocugum olacak?” deyince, melekler; "Buna 
^a^iyormusun ey Säre! Yüce Allah size bundan daha büyügünü yapmi^tir. 


’ ibn Asäkir (69/181). 

^ Ibn Abdulhakem (sh. 10). 

^ ibn Abdulhakem (sh. 11). 

^ Hüd Sur. 71 

^ Ibn Cerir (12/480) ve Ibn Ebi Hätim (6/2056). 
^ Hud Sur, 71 
^ Hüd Sur. 71 
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Yüce Allah, rahmetini ve bereketini siz ev halkina koymu§tur. O, övülmeye 
layiktir, yücelerin yücesidir" dediler.' 

ibn Ebt Hätim ve Ebu'$-^eyh. Katade'nin, "Ben bir kocakan, kocam da 
ihtiyar olmu$ken nasil do§urabilirifn"^ buyrugunu a^iklarken: "0 zaman 
SSre yetmi^, Hz. ibrähim ise doksan ya^indaydi” dedigini nakleder.^ 

ibn EbT Hatim'in Ebü Mälik'ten bildirdigine göre kelimesi, "Kocam” 
münäsindadir.^ 

Ebj' 5 -§eyh'in Dirär b. Murrenden bildtrdigine göre Mescid ehlinden bir 
ihtiyar: "Hz. ibrShim’e, yüz on yedi ya§indayk€n ^ocugu olacagi müjdelendi” 
demi^tir. 

Ebu'§-§eyh, Zeyd b. Ali'nin ?öyie dedigini bildirir: Melekler kendisini 
qocukla müjdeledigi zaman Säre: "Vay ba$ima gelenler! Ben bir kocakan, 
kocam da ihtiyar olmu^ken nasil dogurabilirim? Dogrusu bu ^^ilacak bir 
$ey"^ deyince, (Melekler): "Allah'in emrine $a$iyor musun? Ey ev halki! 
Allah'in rahmeti ve bereketleri sizin üzerinizdedir. ^üphesiz ki O, övülmeye 
läyiktir, iyiligl boldur”^ kar^iligmi verdiler. Bu äyet, "Ibrahim ardindan 
geleceklere bu sözü, devamli kalacak bir miras olarak birakti. Artik beiki 
do^ru yola dönerler”^ äyetiyle ayni mänädadir. Hz. Ibrahim Hz. Muhammed 
ve ailesine bu sözü, devamli kalacak bir miras olarak birakmi^tir. 

ibnu’l-Münzir, ibn Ebi Hätim, Hakim ve $uabu'l-iman’ös Beyhaki, Atä b. 
Ebi Rabah'in, "Ey ev halki! Allah'in rahmeti ve bereketleri sizin 
üzerinizdedir. $üpheslz ki 0, övülmeye Idyiktir ve iyiligi boldur”^ 
buyrugunu a(;iklarken ;öyle dedigini bildirir: Ibn Abbäs'in yanindayken bir 
adam gellp selam verince, ben: "Allah’in selami, rahmeti, bereketi ve 


' ibn Ebi Häüm (6/2055. 2056), 
' Hüd Sur. 72 
^ Ibn Ebi HItim (6/2056). 

Hüd Sur. 72 

*rbn EbIHStiin (6/2056). 

*■ Hüd Sur. 72 
^ Hüd Sur. 73 
* Zuhruf Sur. 28 
^ Hüd Sur. 73 
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magfireti senin de üzerine olsun” cevabini verdim. Bunun üzerine ibn Abbäs: 
'*Melekler1n söyledigiyle yetin" deyip: "Ey ev haiki! Aliah'in rahmeti ve 
bereketleri sizin üzerinizdedir..äyetini okudu.^ 

Beyhakrnin ^uabu'l-itnan'öz bildirdigine göre ibn Abbäs, Meymune’nin 
yanindayken bir dllenci kapida durup: "Ey ev halkii Allah'in rahmeti, 
bereketleri ve magfireti sizin üzerinize olsun” deyince, ibn Abbas: "Selami 
Yüce Allah'in da buyurdugu gibi verin" deyip: "Allah'in rahmeti ve 
bereketleri sizin üzerinizdedir"^ äyetini okudu.* 

Ebu'^-^eyh ve $uabu'lAman'öz Beyhakt, Atä'nin ^öyle dedigini blldirir: Ibn 
Abb^s’in yanindayken bir dilenci gelip: "Allah’in selami, rahmeti, bereketi, 
magfireti ve ndväni üzerinize olsun" diye selam verdi. ibn Abbäs: "Bu selam 
da nedir!?" deyip o kadar kizgi ki, yanaklari kipkirmizi oidu ve: “Yüce Allah 
selamin nasil verilecegini bildirmi^, sonra bundan ba^kasini zikretmemi^ ve 
ba^ka ^ekilde selam verilmesini de yasaklami^tir" deyip: "Allah'in rahmeti ve 
bereketleri sizin üzerinizdedir. ^üphesiz ki O, övülmeye läyiktir, iyiligi 
boldur"^ äyetini okudu.^ 

Beyhakrnin ^uabu'l-iman’öz bildirdigine göre bir adam ibn Ömer'e: 
"Allah’in selami, rahmeti, bereketi ve magfireti üzerine olsun" diye selam 
verince, ibn Ömer adami azarlayarak: "Selam verirken Yüce Allah’in da 
buyurdugu gibi bereket sözünü söylemen yeterlidir" dedi/ 


fj* y* cS>Ml eJjJI pr»!jil s-»i Lüi 


"ibrahim'den korku gidip kendisine müjde gelince Lüt 
kavmi hakkinda (adeta) bizimle mücadeleye ba^ladi." 

(I lüJ SuT. 74) 


‘ Hüd Sur. 73 

* ibn Ebi Hltim (6/2057), Hakim (2/344) ve Beyhaki (8877). 
’ Hüd Sur, 73 

^ Beyhaki (8878, 8879) buna benzer bir riväyette bulundu. 
5 Hüd Sur. 73 
^ Beyhaki (8878). 

^ Beyhaki (8880). 





no_3 Hüd SÜresi &_ 

ibn Cenr, ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hatim ve Ebu' 5 -§eyh'jn Mücähid'cen 
bildirdigine göre äyette ge«;en kelimesi korku, kelimesi ise, 

tarti^mak mänästndadir.’ 

ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hltim'in Katäde'den bildirdigine göre 
äyette ge«;en "tijJ'” kelimesi korkmak, buyrugundaki müjde ise 

ishäk'tir.' 

Abdurrezzäk ve Ebu'^-^eyh, Katäde’nin, "Ibrahlm'den korku gidip 
kendisine müjde gelince. Lüt kavmi hakkmda (adeta) bizimle mücadeleye 
ba$ladt"^ buyrugunu a^klarken ^öyle dedlgini bildirir: “Melekler, Hz. 
ibrähim’e, kendisi i<;ln degil, Hz. Lüt Iqin gönderildiklerinl haben verince 
meleklerle mücadeleye girlp: "iqinde elli kadar mümin bulunan bin toplulugu 
helak eder misiniz?” diye sordu. Meleklen "Eger i^lerinde elli mümin varsa 
onlara azab etmeyiz^' cevabini verince, Hz. ibrähim: "Kirk mümin olursa?” 
diye sordu. Onlar “Kirk ki$i olursa, yine azab etmeyiz" cevabini verince, Hz. 
Ibrahim: "Otuz ki$i olursa?" diye sordu. Onlar: "Otuz ki^i olursa, yine azab 
etmeyiz" cevabini verince, sayi on mümine Ininceye kadar kendlleriyle 
mücadele etti ve: "Eger on kl^i olursa" diye sordu. Bunun üzerine onlar: 
"ic^lerinde iman eden on ki§i dahi bulunmayan bir toplulukta hayir yoktur” 
dediler." Katäde der ki: "Hz. Lüt'un kasabasinda dort milyon veya Allah'in 
diledigi sayida insan vardi."'* 

ibn EbT Hätim, SaTd b- Cübeyriin, "Lüt, kavmi hakkmda (adeta) bizimle 
mücadeleye ba$ladr^ buyrugunu a^iklarken ^öyle dedlgini bildirir: Cibn1, Hz. 
ibrähim’e gelip, Lüt kavmini helak edecegini söyleyince, Hz. ibrähim: "i^inde 
dort yüz mümin bulunan bir toplulugu helak eder misinlz?" diye sordu. CibrTl; 
"Hayir" cevabini verince, Hz. ibrähim: "Ü^ yüz mümin olursa, helak eder 
misin?" dedi. Cibrtl: "Hayir" kar^iligini verince, Hz. Ibrähim: "Iki yüz mürr in 
olursa, helak eder misin?" diye sordu. Cibrll: "Hayir" kar^iligini verince, Hz. 
ibrähim: "Yüz mümin olursa, helak eder misin?" diye sordu. Clbril: "Hayir" 


’ fon Cerir (12/487, 488) ve Ibn EM HItim 86/2058). 
" ibn Cerir (12/486,488) ve Ibn EM Hätlin (6/2057). 
^ Hüd Sur. 74 

^ Abdurrezzäk (1/308, 309). 

* Hüd Sur. 74 
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kar^iligini verince, Hz. ibrähim: "Elli mümin olursa, helak eder misin?” diye 
sordu. CibrTI: "Hayir" kar^iligini verince, Hz. ibrähim: "Kirk mümin olursa, 
helak eder misin?" diye sordu. Cibril: "Hayir" kar^iligini verince, Hz. ibrähim: 
"Peki on dort mümin olursa, helak eder misin?" diye sordu. CibrTI bu soruya 
da: "Hayir" cevabini verdi. Hz. ibrähim Hz. Lüt'un hanimiyla beraber on dort 
müminin oldugunu zannediyordu. Hz. Lut ile beraber iman edenler on üg 
ki^iydi ve CibrTI bu sayiyi biliyordu.^ 

ibn Cerfr ve ibnuM-Münziriin bildirdiglne göre ibn Abbäs der ki: Melekler, 
Hz. ibrähim’e gelince, kendisine: "Eger, aralannda namaz kilan be^ kl^i olsa 
bile onlardan azab kalkar" dediler.^ 

4^ :i ji ^ ^\ji\ 

''(ünkü ibrähim ger^ekten yumu^ak huylu, yufka yürekli, 
kendisini tamamen Allah'a vermiß bir kimse idi." (Moii Sur. rs) 

Ebü'f'^eyh, ibn Abbäs’in $öyle dedigint bildirir: "Hilim, kt^iye dünya ve 
ähiret §erefinl kazandinr. Yüce Allah’in, peygamberini hillmle vasiflandinp: 

"^ünkü Ibrahim gereckten yumu^ak huylu, yufka yürekli, kendisini 
tamamen Allah'a vermiß bir kimse idi”^ buyurdugunu duymadin mi?" 

Ebu'$-§eyh, Damra'nin: "Hilim, akildan üstündür. (Jünkü yüce Allah, zatini 
hilim ile isimlendirmi^tir" dedigini bildirir. 

Ebu'?-§eyh'in blldirdigine göre Amr b. Meymün’dan bildirdigine göre 
"iijl" merhametll, ise Yüce Allah’i tesbih eden, demektir. 

BeyhakT, ^uabu'l-tman'öz, Hasan(-i Basri)'nin, "^ünkü Ibrahim ger^ekten 
yumufak huylu, yufka yürekli, kendisini tamamen Allah'a vermi; bir kimse 
idl*^ äyetini a^iklarken §öyle dedigini bildirir: "Hz. ibrähim, bir ^ey 


öl 


'ibn Ebi Hätim (6/2058). 

^ Ibn Cerir (12/489, 490), Tarih (1/29R). 
^ Hüd Sur. 75 
Hüd Sur. 75 
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^HÜdSüresi^ _ 

söyleyecegi zaman Allah tqn söyler, bir i; yapacagi zaman Allah iqin yapar ve 
blr ^eye niyet ettigi zaman da Allah i<;ln nlyet ederdi.”’ 

jbn Ebi Hätim'in ibn AbbSs'tan bildirdigine göre Allah'a itaate 

yönelendir.^ 

Ibn Ebf Hätim’in ibn Zeyd’den bildirdigine göre Allah'a itaat eden, 

Allah’a itaate yönelen ve daha önce i^lemekte oldugu kötülüklerden vaz 
ge^endir. 

ibn EbT Hitim'in Kat’ade'den bildirdlgine göre Allah’a ihlasla itaat 

eden demektlr. 



fJj lii Jlij ^ 


J 




U- Lti 


''Elgilerimiz Lüta gelince, (lüt) onlann yüzünden uzüldü ve 
onlardan dolayi daraldi da «Bu. ^etin bir gündür» dedi/' 

(I lüd Sur. 77) 


ibn Certr, ibn Ebi HStIm ve Ebu'^-^eyh, Ibn Abbäs’in, "Elgilerimiz Lüt'a 
gelince, (Lut) onlann yüzünden üzüldü ve onlardan dolayi Igi daraldi da 
"Bu, ^etin bir gündür" dedi"^ äyetini a^iklarken ^öyle dedigini bildirir: Elßler 
gelince, Hz. Lüt kavminin onlara sarkintilik edeceklerinden korkup 
müsafirleri l^ln endl§elendi ve: “Bugün, <;etin bir gündür" dedi.’ 

Abdurrezzlk ve Abd b. Humeyd, KatSde’nin, bu äyet hakkinda: "Hz. Lüt, 
kavminin misafirlerine sarkintilik edeceginden korktu ve misafirleri Ign 
endi|elendi” dedigini bildirir.® 

ibnu’l'Enbäri’nin el-Vakf ve'l-tbtidä'da ve Tastfnin ibn Abbäs’tan 
bildirdiglne göre NSfi b. el-Ezrak ona: ‘'Bana yüce Allah'in, äyette ge(;en “ 


’ Beyhakj (6891). 

' ibn Eb! Hatim (6/2059). 

® Hüd Sur. 77 

'* ibn Cenr (12/495) ve Ibn Ebi Hätim (6/2061). 
^ Abdurrezzak (2/97). 
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Äyet: 77 • Hz. Lut 


sözünün rnänästni söyle” deyince, ibn Abbäs: "zorlu bir gün” 
demektir” cevabini verdi. Näfi: “Peki, Araplar öylesi bir ifadenin ne anlama 
geldiginl blliyorlar mi ki?” diye sorunca da, ibn Abbäs ^öyle demi^tir "Tabi ki! 
Yoksa sen ^airin 

Ätlartwn baglanna vuran onlardir 

ReJh 'Je 2orlu hir günJe giJerke» “ dedigini bllmez misin?” 

YineAdiy b. Zeyd'in: 

Ben senin kasmmt rakat hirakmaJm 

Zorlu hir günJe yol alirken ” dedlgini bilmez misin?"* 


^ ^ ^ Sfj ajl \ß\i 

L; jUirl ^ dijlL; ^ Aii IjJli * ^3 J4-J 

UJ Ij ijJÜ * xoi l5jT jl ;ji ^ ot Jli * Jey 

-Jj ^ Jni\ iüJi i;U: J 

^1 M U 4irtLi q VI ii-t 

^ üjixölj I^LJi LlIa * 

^ ’S ^ # 


"Lüt'un kavmi, ko§arak onun yamna geldiler. Daha önce de 
0 kötu 41eri yapmaktaydtlar, (Lüt); «Ey kavmim! i$te $un1ar 
kizlanmdir (onlarla evienin); sizin igin onlar daha temizdir. 
Allahtan korkun ve misafirlerimin Önünde beni rezil 
etmeyin! iginizde akli ba$inda bir adam yok tnu!» dedi. 
Dediler ki: «Senin ktzlannda bizim bir hakkimtz olmadigini 


’ Hüd Sur. 77 

* itkän'da (2/87) ge^tigi üzere Tastl 
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biliyorsun. Ve sen bizim ne istedigimizi eibette bilirsin,» 
(Lüt) «Ke^ke benim size har^i (koyacakl bir gücüm olsaydi 
veya güglü bir kaleye siginabilseydim!» dedi. (nelekler) 
dediler ki: «Ey Lüt! Biz Rabbinin elgileriyiz. Onlar sana asla 
dokunamazlar. Sen gecenin bir kisminda aiienle (yola gikip) 
yürü. Kanndan ba$ka sizden hi^biri geride kalmasin. Qünkü 
onlara gelecek olan (azap) ^üphesiz ona da isabet 
edecektin» Onlara vädolunan (heläk) zamani, sabah 
vaktidir. Sabah yakin degil mi? Emrimiz gelince, oranin 
altini üstüne getii^ik ve üzerlerine (balgiktan) pi^irtlip ütif 
edilmi; ta^Iar yagdirdik. (0 ta$lar:) Rabbin katinda 
4aretlenerek (yagdinlmi^tir). Onlar zalimlerden uzak 

degildir." 

(Hüd Sur. 78-83) 

ibn Cenr ve ibn Eb? Hätim'ln ibn AbbSs’tan bildirdigine göre äyette ge^en 
kelimesi, hizli bir ^ekilde gitmek, “oliliJl buyrugu ise, Hz. 

Lüt’un kavminin, erkeklerle ili^kiyegirdikleri kastedilmektedir.^ 

ibn Ebi Hatim ve Ebu'^-^eyhln, ibn Abbäs'tan bildirdigine göre äyette 
geqen buyrugu, Lüt’un kavminin, Hz. Lüt'a dogru 

ko^arak gelmelen kastedilmektedir.^ 

TastT’nin ibn Abbäs ‘tan bildirdigine göre Nafi b. el-Ezrak ona; "Bana yüce 
Allah’in, äyette ge<;en J 5 t;^"*sözünün mänäsini söyle" deyince, ibn 
Abbäs; “Hz. Lüt'a dogru öfkeyle gelmelen" demektir” cevabini verdi. Näfi: 
"Pekl, Araplar öylesi bir ifadenin ne anlama geldigini biliyorlar mi ki?" diye 
sorunca da, ibn Abbas jöyle demi$tin ^Tabi ki! Yoksa sen ^airin 

Onlar esir eJi!mi§ olarak ve ößseyle geUiler, 


' Hiid Sur. 78 
" Hüd Sur. 78 

’ ibn Cerir (12/501) ve Ibii EU Hdtiui (6/2061). 
^ Hüd Sur. 78 
5 ibn EM Hatim (6/2061). 

® Hüd Sur. 78 
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Bh onlann hurunlannt sürte sürie ^ekip getiriyorcluk" dedigini bilmez 


misin?"’ 


ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh, Süddi'nin, "Daha önce de o kötü Ijleri 
yapmaktaydilar...”’ buyrugunu a^iklarken; “Erkeklerle ili^kiye giriyorlardi’' 
dedi|ini bildirir.^ 


Ebu'v^eyW ibn Abbäs'in, "Ey kavmim! i$te ^unlar kiziarimdir..."^ 
buyrugunu aqklarken ^öyle dedtgini bildirir: ''Hz. Lüt, kizlannt onlara ne zina 
etmeleri, ne de evlenmeleri i<;in teklifte bulunmami^ttr. Bu sözünden: "Sizin 
kadinlanniz benim kizlanmdir" demeyi kastetmi^tlr. (pünkü bir peygamber bir 
toplumun j<;indeyken onlann babasi sayilir. Yüce Allah Kur'än'da, Ubey'in 
kiraatine göre: (Onun e$leri de mü'minferin 

analan, kendisi ise babalandir) buyurmu^tur.'’^ 


ibn Cerfr, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh’in bildirdigine göre Mücähid, "Ey 
kavmim! i$te ;unlar kizlanmdir.buyrugunu a 9 klarken ^öyle demi^tir; 
“Onlar, Hz. Lut'un kizlan degil, ümmetindendi ve her peygamber ümmetinin 
babasidir."^ 


ibn CerTr ve ibn Eb? Hätim, SaTd b. Cübeyr'i'n: “Hz. Lüt, onlari kendi 
e^leriyle ili$kide bulunmaya ^agirmi^tir. Her peygamber ümmetinin 
babasidir“ dedigini bildin’r.® 

ibn Ebi'd-Dünyä ve ibn Asäkir, Süddi’nin, "Ey kavmim! ifte $unlar 
kizlanmdir..buyrugunu a^klarken $öyle dedigini bildirir: “Hz. Lut onlara 
ümmetinin kadinlanni teklif etmi§tir. Her peygamber, ümmetinin babasidir. 


’ El-Ukan'da (2/86) gei^tigi üzcre Tasta. 
' HQd Sur. 78 


^ Ibn Ebi Hätim (6/2062). 

Hüd Sur. 78 
^ Ahzäb Sur. 6 

^ Bahru'l-Muhit'c (7/212) bakin. 

’ Hüd Sur. 78 

* ibn Cerir (12/502.503) ve Ibn Ebi Hätim (6/2062). 
’ ibn Cerir (12/503, 504) ve Ibn Ebi Hätim (6/2062). 


10 


Hüd Sur. 78 
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^HÜäSÜresiS: 


Abdullsh’in kir 33 tin 8 gör 6 i 4^15313 ^3 ^ J3I ,.^^1 

^141} . (Onun e^ieri de mü'minlerin anaiari, kendisi ise babalaridir) 
buyurmu^tur.'’* 


ishak b. Bi^r ve ibn Asäkir, Cuveybir ve Mukdtil vasitasiyla^ ibn Abbäs’in 
^öyle dedigini bildirir: Fasiklar, Hz. Lüt'un yanina misafiiierin geldigini duyup 
kapisina dayaninca, Hz. Lüt kapiyi kapatip onlara bakarak: "Ey kavmini! I$te 
$unlar kizlarimdir (onlarla evlenin); sizin i^in onlar daha temizdir. Allah'tan 
korkun ve misafirlerimin önünde beni rezil etmeyin! Ignizde akii ba$inda 
bir adam yok mul"^ deyip, onlara kizlariyla zina yapmalanni degil, nikählanip 
evienmelerini tekiif etti. Kapisina dayananlar kafir, kizlan ise müslümandi. 
Olacaklari görüp meydana gelecek rezilligi fark edince, kendilerine 
evienmelerini tekiif etti. Hz. Lüt’un kizlanndan bihnin ismi Raüsä, digeri ise 
Rumeysä idi. Zebüsä oldugunu söyleyenler de vardir. Onlara: "iijinizde iyiligi 
emredip kötütükten sakindiracak akii ba^inda bir adam yok mu! Ke^ke benim 
size karfI (koyacak) bir gücüm olsaydi veya beni savunacak gü(;lü bir kabilem 
olsaydi. 0 zaman sizin böyleyapmaniza engel olabilirdim" dedi. Kavmi kapiyi 
kirip eve girince Cibnl, semada göründügü süretine dönüp: "Ey Lüt! Korkma. 
Biz melegiz. Bunlar sana yeti^emez ve bize de onlara azab etmemiz 
emredildl" dedl. Hz. Lüt: "Ey Cibrfl! 5 imdi mi onlara azab edeceksiz? -Hz. Lüt, 
kavmine olan kin ve öfkesi dolayisiyla azabi i;abucak getirmelerini istiyordu-" 
diye sorunca, CibrD: «Sabah oldugu zaman azab edecegim. Sabah ta yakin 
degil mi?» cevabini verdi." 


Ibn Abbäs der ki: "Yüce Allah, bir topluluga azab etmek istedigi zaman, 
gecenin ilk vaktinde azabi hazirlar ve sabahin ba^langtcinda onlara azab 
eder. Cecentn ilk vaktinde Hz. Lüt 'un kavmi i<;ln sabah vakti gönderllmesi iqin 
ta^lar hazirlandi. Diger ümmetler de Äd ve Semüd kavimleri, ayni fekilde 
sabah vakti azaba maruz kaimt^tir. Sabahin ilk vaktinde Cibnl Lüt kavmine 
dönüp, i^'ndeki kadinlan, erkeklen, ürünleh ve ku^ian kavrayip dürerek, 
onlan yerden söküp kanadinin altina aldi ve dünya semasina <;ikardi. Dünya 


* Ahzab Sur. 6 

^ ibn Asakir (50/317). Bu kiraat. eldeki Kur'än'm metnine muhalif oldu^ ipn 07 bir 
kiraattir. 

^ Hüd Sur. 78 
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_ Äyet: 78-83 ■ Hz. Lu t 

semasindakiler, Clbril’in kanadinin altindan, köpeklerln, ku^larin, erkeklerin 
ve kadinlann seslerini i^ittller. Sonra onlan yij2leri Ü2eri, onlann üzertne taf 
yagdimniftir. Tablar, (jobanlara, tücarlara ve ^ehrin di^inda olaniara 
yagmi^ttr.’” 

ibn Ebi Hatim, Huzeyfe b. el-Yemän'in: *‘Hz. Lüt, onlara kizlanyla 
evlenmeyi teklif etti ve bu yolla misaftrierini korumayi istedi’^ dedigini 
bildirir.^ 

Abdurrezzäk, ibn Cerir ve Ebu'5-$eyh'in Katäde'den blldirdlgine göre Hz. 
Lut, "Ey kavmim! i$te $unlar kalarinndir (onlarla evienin]; sizin i<;in onlar 
daha temizdlr''^ diyerek kavmine kadinlarla evienmelerini emretmi^tir.^ 

Ebu'^-^eyh’in SüddT'den bildirdigine göre keümesi rezil etmek, 

mänasindadir. 

ibn Ebi Hätim'in Ebu Mälik’ten bildirdigine göre 'l^inizde akii ba$inda bir 
adam yok mu!"^ buyrugu: ‘^Iqlnizde iyillgi emredip kötülükten sakindiracak 
aldi ba^inda biri yok mu?'* mänäsindadir/ 

Ebu'^'^eyh'in ibn Abbäs’tan bildirdigine göre “l^inizde akii ba$inda bir 
adam yok mu!"^ buyrugu: “l^inizde iyllifi emredip kötülükten sakindiracak 
aldi ba^inda bin yok mu?" mänäsinriadir. 

ibn Ebt Hätim ve Beyhakt, el-Esmä ve's-Sifät*ts ibn Abbäs’tan bildirdi^ne 
göre “ifinizde akii ba$inda bir adam yok mu!"^ buyrugu: ^M<;inizde La iiahe 
illallah, diyen biri yok mu?” manäsindadir.’® 

Ebu'5-§eyh, Ikrime'den ayni riväyette bulunmu^tur. 

’ ibn Asäkir (50/313). 

^ ibn Ebi Hätim (6/2063). 

^HÜdSur. 78 

^ Abdurrezzäk (1/306) ve Ibn Cerir (12/502). 

^ Hüd Sur. 78 

^ Hüd Sur. 78 

^ Ibn EK Hätim (6/2063). 

“HüdSur. 78 

5 Hüd Sur. 78 

ibn Ebi Hätim (6/2063) ve Beyhakl (205). 
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ibn Cerir ve Ibn Eb? Hätim'in bildircli|ine göre Süddf, "Dediler ki: Senin 
kizlarinda bizim bin hakkimiz olmadigini btliyorsun. Ve sen bizim ne 
istedigimizi eibette bilirsin"' buyrugunu aqtklarken ^öyle dedi: Kavmi: “Biz 
erkekleri istiyoruz” dediler. Bunun üzeiine Hz. LOt: "Ke^ke benim size kar$i 
(koyacak) bir gücüm olsaydi veya gü^lü bir kaleye siginabilseydimr^ dedi. 
Yani: "Eger bir ordum olsaydi sizinle sava^irdim" dedi.^ 

ibn EbT Hätim'in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre "...veya gü^lü bir kaleye 
si^inabilseydimr^ buyrugundan: ''Ke§ke bir a?iretim olsaydi” sözü 
kastedilmi^tir.^ 

AbdurrezzSk, Ibn Certr ve ibn AsSkir'in Katäde’den bildirdigine göre 
"...veya gü^lü bir kaleye si^inabilseydim!"^ buyrugundan: "Ke^ke bir 
a§lretim olsaydi” sözü kastedilmi^tir.^ 

Ebu'^-^cyh'in bildirdigine göre Hz. Ali, bir hutbesinde ^öyle dedi: 
“A^iretinin ki^iye faydasi, ki§inin a^iretlne faydasindan daha (^oktur. Ki^i 
a^iretten el ^ekecek olsa, sadece kendlsi el ^ekmi^, buna kar^ilik bütün a^iret 
ondan, sevgilerini, korumasini ve yardimini ^eker (böylece ki^i, a^irete 
verdiglnden daha i;ok zarara ugrar) hatta bazen ki^inin sadece soyu (hangi 
ajiretten oidugunu) Ögrenilince kendislne kizilir. Bu konuda size Yüce 
Allah'in buymgunu okuyacagim: "Kefke benim size kar$i (koyacak) bir 
gücüm olsaydi veya gü;lü bir kaleye siginabilseydim!"'^ Äyette ge^en güqiü 
kaleden kasit a^irettir. Hz. Lüt'un ajireti yoktu. Kendisinden ba§ka ilah 
olmayana yemin ederim kl, Yüce Allah, Hz. Lut’tan sonra gönderdlgi her 
peygamberin a^iretinin sayismi qok yapmi^tir.” 

ibn CenVIn bildirdigine göre ibn Cüreyc, "...veya gü^lü bir kaleye 


’ Hüd Sur. 79 
’ Hüd Sur. 80 


^ Ibn Cerir (12/508, 509) vc ibn Ebi Hatim (6/2064). 
^ Hüd Sur. 80 
® tbn F.bl Hähm (6/2Ub4). 

^ Hüd Sur. 80 


’’ AbdurrezzUc (1/311), Ibn Cerir (12/509.510) ve Ibn Aslkir (50/310). 
" Hüd Sur. 80 
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si^inabilseydimr' buyrugunu aqiklarken $öyle dedt; “Bana bildirildigine göre 
Yüce Allah, Hz. Lut'tan sonra, Hz. Muhammed dahil, gönderdigi her 
peygamberin a^iretinin sayisini 90k yapmi^tir.”^ 

ibn CerTr, Hasan(i Basn''nin) ;öyle dedigini bildirir; "...veya gü;:ltj bir 
kaleye siginabilseydim!"^ buyrugu nazil oldugu zaman Hz. PeygambertsaiiBnahii 
aieylii «sellem): "Allah, karde$im Lüt'a merhamet etsin. Andolsun 0 gergekten güglü 
bir yere si^nmt$U" buyurdu.“* 

Ibn Certr'in Katäde'den bildirdigine göre Resülullah (saiialtahu aleyhi veseiiami bu 
äyeti okudugu zaman: "Allah. karde$im Lüt'a merhamet etsin. O fokgüflü bir 
kaleye st^nmaktaydi" derdi. Katade der ki: "Bize bildirildiglne göre Yüce 
Allah, Hz. Lut’tan sonra gönderdigi her peygamberin a^iretlnin sayisini <;ok 
yapmi^tir. Sonunda ise Resülullah'i (tatieliahu sieyhi vasilietn] kavminden (ona inanan) 
qok sayida ki^iyle göndermi^tir.”* 

Ibn Certr, Vehb b. Münebbih'in ^öyle dedigini bildin'r: Hz. Lut: "Ke$ke 
benlm size kar$i (koyacak) bir gücüm olsaydi veya gü^lü bir kaleye 
siüinabtlseydim!'^ deyince, el4;iler kendisine: *'Ey Lüt! Senin sigindigin kale 
^ok <;etlndir” kar§ili|»n> verdiler.^ 

Said b. Mansür ve Ebu'j-^eyh, Ibn Abbäs'in föyle dedigini bildirir: “Yüce 
Allah’in, Hz. Lut’tan sonra gönderdigi bütün peygamberler, kavimleri i^inde 
izzetli bir konumda olmu^lardtr.”* 

BuhSrf el-Edebu’l-Müfred'öe, Tirmizf, Ibn CerTr, Ibnu'l-Münzir, ibn EbT 
Hätim, Ebu'^-^eyh, Hdkim ve ibn Merduye, Ebü Seleme vasitasiyla, Ebü 
Hureyre'den, Resulullah'in (sviiaiiahu Bbyiii veniiein), “...veya güflü bir kaleye 
siginabllseydlm!’'^ buyruguyla ilgili ^öyle buyurdugunu nakleder: "Allah 


’ Hüd Sur. 80 
^ ibn Cent (12/509). 

^ Hüd Sur. 80 
^ ibn Cerir (12/510). 

^ibn Cerir (12/512,513). 

* Hüd Sur. 80 

^ ibn Cerir (12/513,520), Terih (1/300). 

* Said b. Mansür, T^rr (1098). 

’ Hüd Sur. 80 
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Lüt'a merhamet etsin. O gok guglü hir kaleye si^nmaktayäi. - Bununia Hz. 
Peygamber Allah'i kasdediyor* Yüce Allah, ondan sonra gönderdi^ her 
peygamberin a^iretinin sayisint gok yapmi$hr."' 

SaTd b. MansOr, BuhSrfve ibn Merdöye, A’rec vasitasiyla, Ebü Hureyre'den 
Resülüllah'in (lailallahu sie^ nssiieir): "Allah Lüt'o ma^ret etsin. O gok guglü hir 
kaleye st^nmaktaydi" buyurdugunu bildirir.’ 

ibn Merdüye'nin Ubey b. Ka'b’dan büdirdtgine göre Hz. Peygamber (saiiaj*hu 
gieyiiivesaiisrnj: "Allah Lüt'ü merhamet etsin. O gok güglü bir kaleye si^nmaktaydi" 
buyurdu. 

ibn Ebl HStim, Abdurrahman b. Bi^r el-Ensärrden, Resulullah'in (saiuiahu fieyhi 
vesellem] 0yle buyurdugupu nakleden "insanlar, Lül kavmmi uyarmt^lardt. 
Melekler ak^am vakti gelip onlann bulundugu yere ugraymca, birbirlerine: 
«Bunlan elinizden kagtrmaym» demi^lerdi. Lüt kavmi daha önce bunlar kadar 
güzel görünen insanlar görmemt$leTdi- Melekler, Hz. lüt'un yantna girince, 
kavmi onlan Hz. Lüt'lan istediler. Hz. Lüt onlarla tarti$ti ve sonunda ktzlanm 
almalanm teklif etti. Ama kavmi bunu kabul etmediler. Bunun üzerine 
melekler: «Ey Lüt! Biz Rabbinin el^ileriyiz. Onlar sana asia dokunamazlar»^ 
deyince, Hz. Lüt: «Rabbimin elgileri mi?» diyesordu. Melekler: «Evet» cevabini 
verince, Hz. Lüt: «O zaman oldu» dedi."^ 

Abdurrezzäk, ibn Cerfr, ibnu’l-Münzir ve ibn Ebi Hätim, Huzeyfe b. el- 
Yemän'in ^öyle dedigini bildirir: El^iler, Hz. Lüt'un kavmine, onlan helak 
etmek l^in göndenlince kendilerine; "Lüt kavminin aleyhinde defa ^ahitlik 
yapmadan onlan helak etmeyiniz" denildi. Elglerin yolu, Hz. Ibrähim'in 
yanindan gec^mekteydl. "Ibrahim'den korku gidip kendisine müjde gelince, 
Lüt kavmi hakkinda (adeta) btzimle mücadeleye bafladi”^ Hz. Ibrahim 
meleklere: "i(;lerinde elll kadar mümin varsa onlan yine de helak eder 
misiniz?" diye sorunca, melekler: "Hayir" cevabini verdiler. Hz. ibrähim; "Kirk 

’ Buhärt (605). TirmizI (3116 "hasen"), Ibn Certr (12/510- 512), Ibn EM HStim (6/2064) 
v€ Hakim (2/561 “sahih")- Sahih hadisür (bak: Elbäni, Saiiiii Edebu’I-Müfred, 472), 

^ Said b. Mansür, Teßir (1097) ve Buhäri (3375). 

^ Hüd Sur. 81 

^ ibn Ebl Hätim (6/2060, 2066). 

5 Hüd Sur. 74 
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ki^i olursa?" diye sorunca, melekler yine: "Hayir" dediler. Hz. ibrähim, be^ 
veya on ki^iye dü^ene kadar aynt soruyu sordu. Melekler, tarlasinda 
(;a!i;makta olan Hz. Lüt'un yanina gidince, Hz. Lut onlan misafir zannetti. 
Ak^am meleklerle evine giderken onlara dönüp; “^unlann yaptigir» görüyor 
musunuz?” dedl. Melekler. “Ne yapiyorlar?“ kar^iligini verince, Lüt: “insanlar 
i^nde bunlardan daha kötüsü yoktur“ dedi. Yürümeye devam ettiler ve Hz. 
Lüt bu sözü üq defa tekrar etti. Eve geldiklerinde kötü bir kadin olan hanimi 
kavmine gidip: "Bu gece Lüt, öyle kimseleri misafir etti ki, bugüne kadar on- 
lar gibi güzel yüziü ve ho^ kokulu insanlar görmedim“ dedi. Kavmi ko^arak 
gelip evin kapisini a(;mak i^n zorlamaya ba^ladilar ve neredeyse kapinin 
ardinda duran Hz. LOt'u dü^ürüp kapiyi a<;acaklardi. Hz. Lüt evin damina 
qikinca onlar da ^kti. 0 zaman Hz. Lüt: "l^te bunlar benim kiziarim, onlar 
sizin ifin daha temizdir. (size nikahliyabiliriml) Allah'tan sakinin, 
konuklanmin önünde beni rezil etmeyin. j^inizde akii ba^inda kimse yok 
mudur?" dedi. Dediler ki: Senin kizlannda bizim bir hakkimiz olmadigini 
biliyorsun. Ve sen bizim ne istedigimizi eibette bilirsin. (Lüt:) Ke^ke benim 
size karfi (koyacak) bir gücüm olsaydi veya gü^lü bir kaleye 
siginabilseydim!"' dedi. ßunun üzerine melekler: "(Melekler) dediler ki: Ey 
Lüt! Biz Rabbinin el^ileriyiz. Onlar sana asia dokunamazlar"^ dediler. 0 
zaman Hz. Lüt mlsafirlerinin melek oldugunu anladt. Bir melek kanadint 
a^inca o gece herkesin gözleri kör olup azabi beklemeye ba§ladtlar. Cibrll 
onlara azab etmek iqin yüce Allah'tan izin istedi, izin verilince de, üzerinde 
olduklari yeri alip havaya öyle bir kaldirdi kl, sema halki köpeklerinin sesini 
duydular. Onlan havaya kaldirdiktan sonra altlarina ate^ yakti. Sonra yeri ters 
(;evinp onlan ate^in igne atti. Hz. Lüt'un yaninda olan hanimi onlarin 
dü^mesinin sesini duyup dönünce azab kendisine de isabet etti. Lüt 
kavminden orada olmayip seferde olanlar da gökten yagan ta^larla helak 
edildiler.^ 

SaTd b. Mansür, ibnu'l-Münzir, ihn EbT Hätim, Ebu'^-^eyh ve Häkim'in 
bildtrdigine göre ibn Abbäs der ki: Melekler, Hz. Lüt'un yanina geldikleri 
zaman onlan misafir zannetti ve onlan yaktnina oturttu. tane olan kizlarini 


’HüdSur. 78,79,80 
* Hüd Sur. 81 

^ Abdurrezzäk (1/307), ibn Ccrir (12/495, 518), Tanh (1/289,299, 303) vc Ibn Ebt Hätim 
(6/2060). 
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da getirip misalirlerj ve kavmi arasina oturttu. Kavminin ko^arak geldigini 
gören Hz. Lüt: bunlar benim kizlarim, onlar sizin i^in daha temizdir 

(size nikahliyabilirim!) Allah'tan sakinin, konuklanmin önünde beni rezil 
etmeyin"' deyince, onlar: "Senin kizlannda bizim bir hakkimiz olmadi^mi 
biliyorsun. Ve sen bizim ne istedi^imizi eibette bilirsin*^ kar^tligini verince, 
Hz. Lüt: "Kefke benim size kar$i (koyacak) bir gücüm olsaydi veya güf;lü bir 
kaleye siginabilseydim!"^ dedi. Bunun üzerine Cibril, Hz. Lüt'a dönerek: ^'Ey 
Lüt! Biz Rabbinin el^ileriyiz. Onlar sana asia dokunamazlar"* dedi ve Hz. 
Lüt'un kavml yakla$«nca gözierini kör etti. Kör olanlan digerlerini ^Ignemek 
suretlyle geri ^ekildiler ve kapida duranlara: "Insanlann en büyük 
sihirbazlannin yanindan geliyonjz" dediler. Sonra bunlar bulunduklan yerle 
biriikte gece karanliginda gökyüzüne dogru o kadar yükseltildiler ki, 
semadakiler (onlarla biriikte yükseltilen) ku^lann seslerini bile duydujar. 
Sonra ters qevrilip yere birakilip heiak oldular. Bu sirada orada olmayaniar ise 
semadan inen ta^larla heiak oldular. Hz. Lüt, kizianyla yola qikip ^am^da bir 
yere vannca büyük kizi vefat etti ve kizin vefat ettigi yerde bir su kaynagi 
9kti. Bir müdet daha gittikten sonra küqük kizi da vefat etti ve onun da vefat 
ettigi yerde bir su kaynagi (;ikti. Hz. Lüt iie beraber kizianndan sadece 
ortanca kizi kaidu^ 

ibn Ebi'd-Dünyä el-ükübä^ta, Ibn Abbäs'in ^öyle dedigini biidirir: Hz. LQt, 
misafirierini eve alip kapiyi kapatinca, kavmi gelip kapiyi kirarak iqenye 
girdiler. Bunun üzerine Cibrii gözierini kör etti ve göremez oldular ve: “Ey 
Lüt! Bize sihirbazlar mi getirdin?'* deyip tehdit ettiler. Hz. Lüt korkarak: 
"Bunlar gidecek ve ben yalniz kalacagim" diye dü^ününce, Cibrtl: "Korkma. 
Biz Rabbinin elc^ileriyiz ve bunlann heiak olma zamani sabahleyindir” dedi. 
Hz. Lut: degil mi?” diye sorunca, Cibril: "Sabah yakin degil rnl?” 

kar^ihgini verdi. Hz. Lüt yine: "^'mcli'’ deyince, ^ehir semaya öyle bir kaldinidi 
ki, dünya semasmin halkt (yer yüzündeki) köpeklerin seslerini duydular. 


’ Hüd Sur. 78 
^ Hud Sur. 79 
^ Hüd Sur, 80 
^ Hüd Sur. 81 

^ ibn Ebi Hätini (6/2064,2065) ve Häkim (2/344 "sahih"). 
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Sonra ters «;evrilip taflarla helak edlldller.”' 

Ibn Ebi SüddT'den blldirdigine göre äyette geqen 

buyrugu, “Aflenic beraber yola 9k” mSnSsindadir.^ 

ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir ve Ebu'5-§eyh’in [bn Abbäs'tan blldirdigine göre 
‘*^1buyrugu “Cecenin ortasinda" mänäsindadir.^ 

ibn Ceitr, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in ibn Abbäs'tan blldirdigine göre 
" buyrugu "Cece karanligi" mänäsindadir/ 

Abdurrezzäk'in Katäde'den blldirdigine göre buyrugu 

"Cecenin bir bölümünde" mSnäsindadir.’ 

ibnu’I-Enbärf, el-Vakf ve'l-ibtida’da, ibn Abbäs ‘tan blldirdigine göre Näfi 
b. el-Ezrak ona: "Bana yüce Allah'in, äyette ge<;en "pLij"'“ sözünün mänäsini 
söyle" deyince, ibn Abbäs 5öyle cevap verdI: "Cecenin sonunda" demektir. 
Mälik b. Kinäne dedi kl: 

Ve bir kaJtn ki gecenin sonunda, tümsegin orta yerinde, 

Ölümün kendisini yakaladtgi hir erkek igln agtt yakar. 

ibn tbi Hätlm'in ibn Abbäs'tan blldirdigine göre kellmesi, "cert 

kaimak” anlamindadir." 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve ibn Ebi Hätim, Mücähid'in '*^1 cizü Vy” 


^ ibn Ebi'-Dünyä (150). 

’ Hüd Sur. 81 

Mbn EbiHäKm (6/2065). 

Hüd Sur, 81 
^ ibn Cerir (12/524). 

^ Hüd Sur. 81 

^ ibn Cerir (12/524) ve Ibn Ebt Hätim (6/2065). 
® Hüd Sur, 81 
^ Abdurrez7.ak (1/309). 

Hüd Sur. 81 

" ibn übiHaüm (6/2065). 

" Hüd Sur. 81 
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buyrugunu: "Hi^ kimse arkasina bakmasin" ^eklinde a^ikladigini bildirir.' 

Abd b. Humeyd ve Ibn Cerir’in HSr'un'dan bildirdiglne göre bu äyet, ibn 
Mes'üd’un kiraatinde, y] ^eklindedir.^ 

ibn Ebt Hatim ve Ebu'^-^eyh'in bildirdiglne göre Katäde der ki: Bize 
ula^tigina göre Hz. Lut’un hanimi, Hz. Lüt kasabadan (;iktigi zaman kendisiyle 
beraberdi. Sesi duyup dönerek bakinca, yüce Allah kendlsine ta^lar yagdinp 
heiak ettl. Ta^lara maruz kalip helak oldugu yer, kavminden uzak ve bilinen 
bir yerdedir. Abdullah’in mushafinda ondan " j < 0*1 aJI iJj oitj 

^1 "(Hanl biz onu ve gerlde kalanlar arasindaki ya$l( bir kadin (kafir olan 

e$i) dismda bütün allesini kurtarmi$tik)^ ^eklinde bahsedilmektedir. Hz. 
Lüt’a: "Onlara v 4 dolunan (heldk) zanriani, sabah vaktldir"^ denilince, Hz. 
Lüt! "Ben daha qabuk helak olmalanni istiyorum" kar^iligini verdi. Bunun 
üzerine kendisine: "Sabah yakin de§it mi?"^ denildi.^ 

Ibn EbT Hätim’in SüddT'den bildirdigine göre Hz. Lüt: "Onlan ^imdi helak 
ediniz" deylnce, melekler: "Bize, onlan sabah vakti helak etmemiz emredildl. 
"Sabah yakin degil mi?"” kar^iligini verdilcr.^ 

ibn Cenr, Ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim, Said b. Cübeyr'ln §öyle dedigini 
bildirir: Hz. Lüt: "Onlan ^imdi helak ediniz" deyince, Clbril; "Onlara 
vädolunan (helSk) zamani, sabah vaktidir. Sabah yakin degil 
kar^iligini verdi. 0 zaman Hz. Lüt'a: "Sabah yakin degil ml?"” buyrugu indi. 
CibrH, Hz. Lüt’a, gecenln bir kisminda ailesiyle yola i^ikmasini ve hanimndan 
ba^ka kimsenin gerlde kalmamasini söyledl. Hz. Lüt yola qikip helak olacaklan 


’ ibn Ceiir (12/534) vc Ibn Ebi HäHm (6/2066). 
* Hüd Suf. 81 

^ ibn Cerir (12/525) bu kiraat s^dir 
^SäffatSur. 135 
5 Hüd Sur. 81 


* Hüd Sur. 81 

^ fbn Ebi Hätün (6/2066) Ibn Ebi Hatim'in tivayetinde^ Ibn Mes'üd’un kiiaati ynktur. 
® Hüd Sur. 81 


^ ibn F-bi Hälim (6/2067). 
’®Hüd Sur. 81 
” Hüd Sur. 81 
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saat gelince, Cibrfl kanadini LOt kavminin bulundugu yere sokup onlan 
semaya öyle bir kaldirdi kl, sema halki horozlann ötü^ünü ve köpeklerin 
havlamasini duydular. Cibril bulunduklan yerl alt üst edip, üzerlerine pi^mi^ 
tugladan yapilmi; ta^lar yagdirdi. Hz. LOt’un hanimi ^ehrin alt üst edilirken 
^ikardigi sesl duyup; "Vah kavmtm!" deylnce gökten yagan ta^lar ona da 
ula^ip kendisini helak etti."' 

ibn Adiy ve ibn Asakir, Ebu’l-Celed’in: "Hz. Lut’un haniminin ta^a ^evrilmi? 
hallnl gördüm. Bj ta$ her ay hayiz oluyordu” dedlfini bildirir.^ 

ibn Ceiir, Mücähid'in, ‘'Emrimiz gelince, oranin altini üstüne getirdik ve 
üzerlerine (baigktan) pifirilip istif edilmi; ta$lar yagdirdik"^ buyrugunu 
a<;iklarken ^öyle dedigini blldtrir: "Sabah olunca Cibril Hz. Löt’un kasabasma 
gidip onu yerinden söktü. Sonra kanadini altina sokup i^indekilerle beraber 
kanatlannin üstünde ta^iyarak gökyüzüne öyle bIr yükselttl kl, sema halkt 
köpeklerinln havlamasini duydu. Sonra kasabayi ters ^evlrdi. Kasabadan yere 
ilk dü^en etrafini qevreleyen duvarlari oldu. Hii^bir kavim Lüt kavminin 
ugradigi azaba ugramami^tir. Allah, onlann gözierinl kör ettikten sonra 
kasabalanni ters qevirmi^ ve üzerlerine pi$mi$ tugladan yapilmi^ ta^lar 
ya|dirmi?tir."'’ 

ibn Cerfr’in bildlrdigine göre Süddt der ki: "Sabah olunca CibrT! Inip Lüt 
kavminin bulundugu kasabayi yedi kat yere kadar altindan ^kanp dünya 
semasina kadar yükselttikten sonra yere atti."^ 

Abd b. Humeyd'in bildlrdigine göre Ebu SSIih der ki: "Cibril, Hz. Lüt’un 
kasabasma gelip elini kasabanin altina soktu ve onu semaya öyle bir kaldirdi 
ki, dünya semasinin halki, köpeklerinln haviamalanni ve horozlann ötü^ünü 
duydular. Sonra kasabayi ters qevirdi.” 

Abd b. Humeyd'in Vehb b. Münebbih'ten bildlrdigine göre Cibnl, Lüt 
kavminin bulundugu yeri söküp semaya öyle bir kaldirdi ki, sema halki, 


’ ibn Cerir (12/515, 516), Tarih (1/301) ve ibn Ebi Hälim (6/2067) muhlasar olarak, 
" Ibn Adiy (1/2Ü4) ve Ibn Asäkir (30/326, 327). 

^ Hud Sur. 82 

^ ibn Cerir (] 2/5.34, 535) ve Tanh (1/305). 

^ ibn Cerir (12/536) vc Tarih (1/306), 



ne_^ Hüd Süresi &_ 

köpeklerinin havlamalanni ve horoziann ötü^ünü duydular. Sonra üstlehne 
kükürt ve ate$ ya|dtrdi. 

Abd b. Humeyd'in Hasan(i Basri)’den blldirdigine göre CibrH, Hz. Lüt'un 
kavminin bulundugu $ehri yerden söküp kadadiyla semaya <;ikardij sonra 
^ehri alt üst etti. 

ibn CerTr ve ibn EbT Hätim, Muhammed b. Ka’b el-KurazT'nin föyle dedi|ini’ 
bildirir; "Bana bildirildlfine göre Yüce Allah, CibrTI’i Lüt kavmine gönderdi ve 
Cibnt onlann bulundugu ^ehri kanadiyla öyle bir kaldirdi ki, dünya semasmin 
haiki köpeklerinin havlamalanni ve tavuklannin gidaklayi^ini duydular. Sonra 
yüce Allah onlara ta^ yagdirdi. Yüce Allah, bu konuda; ^Emrimiz gelince, 
oranin altini üstüne getirdik ve üzerlerine (bal^iktan) pifirilip istif edilmif 
tafiar yagdirdik"' buyurmaktadir. Yüce Allah, ;ehir <;evresindeki ^ehirierle 
beraber helak etti. Bu ^ehirler be^ tanedin Dabua, Saura, Amura, Dümä ve 
büyük jehir olan Sodom’dur.”^ 

Ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh, Katade’nin §öyle dedlgini bildirir: 
‘‘Anlatildigina göre bu ^ehirler üc; tanedir ve sakinleri, sayilanni Allah’in 
bilecegi kadar (^oktu. Bildirildigine göre Lüt kavminin ya?adigi fehrin ismi 
Sodom'du ve bu ^ehlrde dört milyon ki^i ya^amaktaydt. ^ 

Ibn EbT Hätim ve Ebu‘^-^eyh'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: “ ^ 

buyrufunun: "Pi^irilmi^ bal<;iktan olan ta^lar'* kelimesi 

ise ktrmiziya qalan beyaz renklerie i^aretlenmesi" mänäsinda oldugunu 
söylemiftir.^ 

Ibn EbT Abd b. Humeyd, ibnu’l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in ibn 

Abbäs’tan bildirdigine göre ^ o3Lä*^ buyrugunun, FarisT 


’ Hüd Sur. 82 

^ ibn Cerir (12/537), Tarih (1/306) ve Ibn Ebi Hätim (6/2067). 
^ ibn EbT Hätim (6/2068). 

^ HOd Sur. 82 


^ Hüd Sur. 83 

^ ibn Kbi HäHm (6/2068, 2069). 
^ Hud Sur. 82 
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diliyle kar^iligi: "Seng ve gel'dlr ve ta$ ve «;amur mänäsindadir. 
kelimesi ise ögretilmi^, nereye dü^ecegini biien ta$ mändsindadir.^ 

FiryäbT, ibn Cerir, jbnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in 
Mücähid’den bildirdigine göre kellmesinin asli Fars<;a*dan, kelimenin 

ba§ tarafi (sic) ta$, son bölümü (cTI) ise <jamur mänisindadir. kelimesi 

ise ögretilmi;, nereye dü^ecegini biien ta^mdnäsindadir.^ 

Abd b. Humeyd'in Müclhid’den bildirdigine göre kelimesi 

Arapqala^tinlmi^ olan bir kelimedir ve asIi "Seng ve gel'dlr. 

Abd b. Humeyd'in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre kelimesi 

üzerinde <;amur olan ta; mänäsindadir. 

Abdurrezzäk, Ibn Cenrve Ebu’§-§eyh'in, Katäde ve Ikrime'den bildirdigine 
göre ö * buyrugu, pi^lrilmi? ^amur mänäsindadir. Pi^irilip istrf 

edllmi^ ve i^aretlenmi^tir. Üzerinde de kirmizi i^aretler vardtr. "Onlar 
zaiimlerden uzak degildir”^ buynjgu ise» bu ta^lardan hiqbir zaiimin 
kurtulamayacagi mänäsindadir.'^ 

ibn Cerfr, Ibn Ebf Hätim ve Ebu'^-^eyh'in RabTden bildirdigine göre 
kelimesi, birbtri üzerine istif edilmi^ mänäsindadir. kelimesi 

ise o ta^ kirne atiliyorsa, üzerinde o kimsenin adi yaziimi^ti, demektir.'^ 

Ebu'$*5eyh, ibn Cüreyc'in $öyle dedigini bildirir "Hz. Lüt’un kavminin 


’ Hüd Sur. 83 

^ ibn Ebi 5eybe (10/473) ve ibn Ebi Hätim (6/2068, 2069). 

^ Hüd Sur. 82 
^ Hüd Sur. 83 

^ ibn Cerir (12/526,530) ve ibr\ Ebi i-iätim (6/2068). 

^ Hüd Sur. 82 
^ Hüd Sur. 82 
® Hüd Sur. 82 
’Hüd Sur. 83 

Abdurrezzäk (1/309,2/396) ve Ibn Cerir (12/526,529,531- 533). 
” Hüd Sur. 82 
" Hüd Sur. 83 

Ibn Cerir (12/529,531) ve Ibn Ebi Hätim (6/2069). 
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üzerine yagan ta^lar i^aretlenmi^ ve yeryüzündeki ta^lara benzemeyen 
ta^Iardi.” 

ibn Cenr'in ibn Zeyd'den bildirdlfine göre ö- buyrugundan 

kastedilen dünya semasindaki ta^tardir. Dünya semasinin adidtr.^ 

ibn Ebt 5eybe'nin ibn Säbit'ten bildirdigine göre kelimesi. 

Fars(;adir.^ 

ishSk b. Bi^r ve ibn Asäklr'in bildirdigine göre Mücähid'e: ^'Lut kavminden 
hayatta kalan oldu mu?" drye sorulunca, ^öyle kar^ilik verdi: “Hayir. Ancak bin 
adam kirk gün daha ya^adi. Bu ki$i Mekke'de olan bir tüccardi. Semadan 
geien ta$ ona isabet etmek iqn Harem'e geiince Harem'in meiekieri bu ta^a: 
«Geldigin yere geri dön. Bu adam, Allah’in haremindedir» dediler. Ta^ Harem 
bölgesinden di^anya ^ikip kirk gün gök iie yer arasinda bekledi ve adarn 
ticaretini bitirip Harem bölgesinden ^iktnca, ta? gelip kendisine isabet etti. 
Yüce Allah: "Oniar zaiimlerden uzak degildir"^ buyurarak, ta^lann, bu 
ümmetin zalimierinden de uzak olmadigini bildlnmi^tir.”^ 

Ibn CerTr, ibnu'l*Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre 
Mücähid, "Oniar zaiimlerden uzak de^Üdlr"^ buyrugunu aqiklarken; "Yüce 
Allah, bununla, Lüt kavmine isabet eden $eyin kendilerine de isabet edecegi 
konusunda Kurey^lileri korkutmaktadir" demi^tir/ 

ibn Ebr Hätlm'in SüddTden bildirdigine göre "Oniar zaiimlerden uzak 
degildir"” buyrugunda kastedilenler Araplann zalimleridlr. iman etmedikleri 
takdirde ayni azaba maruz kalabilecekleri bildirilmi^tir.^ 

ibn EbT Hätim ve Ebu'5-5eyh, Rabf’nin, äyet hakkinda ^öyle dedigini 


’ Hüd Sur. 82 

^ Ibn Cerir (12/527,24/630). 

^ ibn Ebi Jeybc (10/473). 

^ Hüd Sur. 83 
* ibn Asakir (50/326). 

^ Hüd bur 83 

^ ibn Cerir (12/532) ve Ibn Ebi Hatim (6/2069). 
® Hüd Sur, 83 
^ ibn Ebi Hätim (6/2070). 
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bildirin "Duydugumuza göre her zaiimin üzerinde üzerine dü^mek j«^ln emir 
bekleyen bir taf vardir. Yüce Allah bu buyruguyla zalimlerl korkutup, "Onlar 
zaiimlerden uzakde^ildir^ buyurniu^tur."^ 

ibn Cerfr, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in bitdirdigine göre Katäde, "Onlar 
zaiimlerden uzak de^ildir*^ buyruguyla ilgili olarak ^öyle dedi: *'Äyette 
kastedilen bu ümmetin zallmleridir. Allah’a yemin ederim ki, bundan sonra 
Allah hi(^bir zaiimi bu ta^lardan himaye altina almi^ degildir."^ 

Ibn Ebi'd-Dünyä Zemmu'I-Mdähi*de, ibnu'l-Münzir ve BeyhakT ^uabu'l- 
iman'ÜB, Muhammed b. el-Münkedir, Yezid b. Hafsa ve Safvän b. Süleym*in 
^öyle dediginl bildlrir: Hälid b. el-VelTd, Ebü Bekr es-Siddik'e bir mektup 
yazarak, Arap topraklanndan bihnde, bir adamin kadinin nikahlandigi gibi 
nikahlandigini (ba^ka erkeklerle ili^kiye girdigini) ve bu konuda delilin de 
sabit oldugunu bildirdi. Hz. Ebü Bekr, Resülullah'in {sdiaiUiu aie>ht «euiiem} ashSbiyla 
isti^are edince, Hz. Ali: '^Bu öyle bir günahtir ki, bir ümmet di^inda hi<;bir 
ümmet bu günahi l§Iememl§tir ve yüce Allah bu ümmete blldiginiz gibi ceza 
venmi^tir. Benim görü^üm bu ki^inin ate^te yakilmasidir” dedi. Sahabe, bu 
ki^inin ate^te yakilmast konusunda görü$ birllgine vannca, Hz. Ebü Bekr, 
Hälid’e; “Onu ate^te yak” dlye yazdi. Daha sonra ibnu’z-Zübeyr ve Hi§Sm b. 
Abdilmelik te ayni günahi ifleyenleri kendi emirliklen dönemlnde ate^te 
yakmakla cezalandirdilar^ 

Ibnu'l-Münzir, Rabfa b. EbT Abdirrahman er-Ray'in ^öyte dedigini bildirir: 
"Yüce Allah, Lüt kavmine pi^iriiip istif edilmi^ ta^lar yagdirarak azab etti. Ayni 
ceza, Lut kavminin yaptigini yapanlardan (homoseksüllerden) 
kaldinlmami?tir." 


Vj Sji Jj ^ (ij u u: jii ^:ju Jp 

pÄ 


' Hud Sur. 83 
* ibn Ebi Hätim (6/2070). 

^ Hüd Sur. 83 

Ibn Cerir (12/633) ve Ibn Ebi Hätim (6/2070). 

^ ibn Ebi'd-Dünyä (145). Beyhaki (5389). Sün^ (8/232). ibn Hacer. Diräy^de (2/103). 
hadisin fok zayif oldugunu söylemi$tir. 
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Nj -U-IÜL jJlj Juicjl iyjt ^,3; LJ * 

(*£5 öl 3 ^ iiil ^jSl ^ ijüJ Vj 

u hß ül ü^il- LiJL-SUi»t iiT U3 

j^^Ii cjV iLl ►lü U ^ Jii; ji jl üjui Xi; 


''Medyen'e de karde$leri §uayb'i (gönderdik). Dedi ki: «Ey 
kavmiml Allah'a kulluk edm! Sizin i^n ondan ba$ka tanri 
yoktur. Öl^üyü ve tartiyi eksik yapmayin, Zira ben sizi hayir 
(ve bolluk) i^nde görüyonitn. Ve ben, gergekten sizin i^in 
ku^atia bir günün azabindan korkuyonim. Ve ey kavmim! 
Öl^üyü ve tartiyi adaletle yapin; insanlara e$yalarini eksik 
vermeyin; yeryüzünde bozguncular olarak dolasmayin. Eger 
mümin iseniz Allah'in (helälinden) biraktigi (kär) sizin igin 
daha hayirlidir. Ben üzerinize bir bek^i degilim.» Dediler ki: 

Ey $uayb! Babalanmizin taptiklanni (putlan), yahut 
mallanmtz hususunda diledigimizi yapmayi terketmemizi 
Sana namazin mi emrediyor? Oysa sen yumu^ak huylu ve 
^ok akillisin!" (Had Sur. 84-87) 


ibn Certr ve Ebu'^-^eyh'jn ihn Abbäs'tan bildlrdigine göre "Zlra ben sizi 
hayir (ve bolluk) iqnde görüyorum. Ve ben, ger^ekten sizin if in ku$atici bir 
günün azabindan korkuyorum”' buyrugunda geilen hayirdan kasit ucuzluk, 
ku^atici azabtan kasit ise pahaliliktir^ 

Ibn Certr, Ibn Abbäs'in “ii 4^”* buyrugunun, Allah'in verdigi nnik 
mänäsinda oldugunu söyledigini bildinr.* 

Abdurrezzäk, ibn Certr, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-$eyh’in Katäde'den 
bildlrdigine göre "^jil 4^"^ buyrugu, Allah tarafindan kullanna veiilen nasip, 


’ Hüd SuT. 84 
* ibn Cerir (12/538). 
^ Hüd Sur. 86 
^tbn CenrO 2/543). 
^ Hüd Sur. 86 
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mänäsindadir.' 

ibn Cenr, ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Hätim ve Ebu’^-^eyh’ln Mücähid’den 
bildirdigine göre buyrugu, Allah'a itaat» mänlisindadir.^ 

Ebu'$-5eyh, RabT'den, buyrugunun, Allah'in sizin i^in geriye 

biraktigi, mSnäsinda oldugunu söyledigini bildin'r. 

Ebu'^'^eyh'in Hasan(i Basri)’den bildirdigine göre "Al buyrugu, 

"Allah'in size verdigi nzik, insanlan aldatmanizdan daha hayirlidir” 
mänäsindadir. 

AbdurrezzSk, ibn CenY, ibnu'l-Münzir ve ibn Ebi Hätim^in A'me^'ten 
bildirdigine göre äyette ge^en "dSSuV’* buynjgu "okuduklann" 
mänäsindadir.^ 

ibn Asäkir, Ahnefin: "Hz. ^uayb, peygamberler arasinda en i;ok namaz 
kilan ki^iydi" dedigini bildirir. 

ibn Cenr ve Ebu'$-^eyh, ibn Zeyd'in, "Ey $uayb! Babalanmizin 
taptiklanni (putlan), yahut mallarimiz hususunda diledigimizi yapmayi 
terketmemizi sana namazin mi emrediyor?"^ buyrugunu a^iklarken 0yle 
dedigini bildirir. "Hz. ^uayb, kavmine dinarlann ve dirhemlerin kenarlanni 
kesmelerini yasaklami^ti. Onlan «Bunlar bizim malimizdir ve onlara 
diledigimizi yapanz. Dilersek kesertz, dilersek yakanz, istersek atanz» 
dediler."’ 

Ibn CefTr ve ibnu'l-Münzir, Muhammed b. Ka'b el-KurazT’nin ^öyle dedigini 
bildirir; "Hz. ^uayb'in kavmine, dirtiemleri kestikleri l(;in azab edilmi^tir. "Ey 


’ AbdutTCZzik (1/311), ibn Cerii (12/543) vt* tbn Ebt Hahm (6/2072). 
^ Hüd Sur. 86 


^ ibn Cerir (12/542, 543) ve Ibn Ebi Hätim (6/2072). 
” Hüd Sur. 86 


Hüd Sur, 86 
' Hüd Sur, 87 

Abliurrezzik (]/311}, Ibn Cerir (12/546,547) ve Ibn Ebi Häbm (6/2072). 
'Hüd Sur, 87 
' ibn Cen'r (12/546). 
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$uayb! Babalarimiztn taptiklannt (putlan), yahut mallarimiz hususunda 
diledi^imizi yapmayi terketmemizi sana namazin mi emrediyor..."' 
buyru|u buna i?aret etmektedir.’^' 

Ibn Certr, ibnuM-Münzir ve Ebu'5-56y^i* b. Eslem^ln, "Ey $uayb! 
Babalanmizin taptiklarini (putlari), yahut mallarimiz hususunda 
diledlgimizi yapmayi terketmemizi sana namazin mi emrediyor..."^ 
buyrugunu aijiklarken ?öyle dedigini bildirir: "Ayette kastedilen, 
dirhemlerinin kenarlanni kesmeleridir ve böyle yapmalan yeryüzünde fesat 
<;ikarmanin blr<fe 5 ididir."^ 

Abdurrezzäk, ibn Sa’d, Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir ve Ebu'§-Seyh'in 
bildirdigine göre Said b. el-Müseyyeb der kl: ^‘Dlrhemlerin, dinarlann ve 
insanlar arasinda bilinen tartilarin kenarlannin kesilerek eksiltilmesi, 
yeryüzünde fesat qkarmanin bir ^e§ldidir/'^ 

Ebu'5-5eyh, RabTa b. Ebi Hiläl’in: "Ibnu'z-Zübeyr, dlrhemlerin (gümü? 
paralann) kenanni yontani cezalandirmi^tir'’ dedigini bildirir. 

Ibn Ebt Hätim ve Ebu'j-^eyh'in Ibn AbbSs'tan bildirdigine göre Hz. 
^uayb’tn kavmi, ''Oysa sen yumu^ak huylu ve 90k akillisin!'^ derken, Hz. 
^uayb*in yumu^ak huylu ve akili olmadigini kastediyorlardi.^ 

ibn Ebl HStIm ve Ebu'i-^eyh’in KatSde’den bildirdlgine göre Hz. 5^ayb’in 
kavmi, "Oysa sen yumufak huylu ve 90k akillisin!”^ sözünü, onunia alay 
etmek i^in söylemi^lerdir.^ 


Uj \Lj- lijj 41« (>• fi* ^ 


’ Hüd Sur. 87 

^ ibn Cerir (12/545) ve Tarih (1/329). 

^ Hüd Sur, 87 

'' ibn Cerir (12/545, 546) ve Tanh (1/329). 

* Abdurrezzäk (14595) ve Ibn Sa'd (5/135,137). 

* Hüd Sur. 87 

’ ibn Ebi Häöm (6/2073), 

® Hüd Sur. 87 
’ ibn Ebi HäHm (6/2073). 
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Uj cjix.il u Vl ij öl ’4i> u J\ öt ij 

J ^ ^ 

^13 cJ^jJ 4^1^ *^1 


"Dedi kf: Ey kavmim! Eger benim, Rabbim tarafindan 
(verilmf}) apaqk bir delflim varsa ve 0 bana tarafindan 
güzel bir nzik vermisse buna ne dersiniz? Size yasak 
ettigim §eylerin aksini yaparak size aykin davranmak 
istemfyonim. Ben sadece gücämün yettigi kadar islah etmek 
Uttyorum. Fakat ba|armam ancak Allah'in yardtmt tledir. 
Yalniz O'na dayandim ve yalniz O’na dönecegim." 

(HüJ Sur. 88) 


ibn Ebt Hatlm'ln Dahhäk'tan blldirdigine göre äyette ge(;en, "Güzel bir 
rizik" buynigundan kasit, helal nziktir.' 

Ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh'ln Katäde’den blldirdigine göre “ jl ijj! lij 
iU i Jj buyrugü; “Size yasakladtgim bir §eyl de kendim 

i^leyemem“ mänäsindadir.^ 

ibn Eb? Hätlm'in Mesrük'tan blldirdigine göre bir kadtn ibn Mes'üd'a 
gelerek: “Sen sa<;ina sai; eklemeyi (peruk takmayi) yasakhyor musun?“ diye 
^urunca, ibn Me>'üd: “Evet“ cevabini verdi. Kadin: “Senin kadinlanndan 
bazisi sai^ina sa(; eklemi^ olmasin’’ deyince, ibn Mes'üd: “0 zaman sälih 
kulun, «Size yasak ettigim ^eyterin aksini yaparak size aykiri davranmak 
istemiyorum» ^eklindeki vasiyyetini ben muhafaza etmemi? olurum” 
kar^iligini verdi. 

Ahmed'in Muäviye el-Ku^eyrT'den blldirdigine göre karde^i Mälik, ona: “Ey 
Muäviye! Muhammed, komfulanmi aldi. Onun yanina git" deyince, Müäviye, 
Muhammed'in yanina giderek: "Kom^ulanmi serbest birak. Onlar Müslüman 
olmuflardi“ dedi. Resulullah {satiaiWu aiethi »estHen) Muäviye’den yüz ^evirince, 
Muäviye: “Insanlar, senin bir §eyi emredip, ayni §eyi kendinin yaptigini iddia 
ediyorlar“ deyince, Hz. Peygamber Mdahu aieyht viseiiem): "Bunu da mi yaphlar. 


' Ibn EbT Hätim (6/2074). 
’ Hüd Sur. 88 
^ ibn EbiHaäm (6/2074) 
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Allah'a yetnin olsun ki §ctyet yapmi§sam bu onlara de^l, benim üzerime bir 
vebaldir" buyurdu. 

Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre MSIik b. Dtnär, "Size yasak ettigim 
$eylerin aksini yaparak size aykiri davranmak istemlyorum* äyetini okuyup 
^öyle dedi: "Bana bitirildigine göre kiyamet günü dogru olan tebiigci <^agnlip 
ba^ina kiralliktaci konur ve Cennete götürülmesi emredilir. Bu ki^i; "ilahim! 
Kiyametteki meydanda öyle kimseier var ki, bunlar dünyadayken 
yaptiklanmda bana yardimci oluyorlardt" deyince, onlara da, bu kifiye 
yapilan muamele yapilir. Sonra bu kifi onlan Allah'in kendisine cennette 
ikram ettigi nimetlere götürür/^ 

Ebu'^-^eyh, Ebü ishäk el-FezIrf’nin föyle dedigini bildirir: Ne zaman bir ^ey 
yapmak istedigimde, "Ben sadece gücümün yettigi kadar islah etmek 
istiyorum. Fakat ba^armam ancak Allah'in yardinni iledir. Yalniz O'na 
dayandtm ve yalniz O'na dönecegim"' äyetini okuduysam, dogru olan ^eye 
yönlendirildim. 

ibn Cerir, ibn EbT HStim ve Ebu'^-^eyh’in Müclhid’den bildirdiglne göre 
“uwl 4^13"* sözü, "O'na dönecegim" mänäsindadir.^ 

Ebu Nuaym el-Hilye’de, Hz. Ali'nin ^öyle dedigini bildtrin Resulullah’a 
Miiiiiihu iieyiu testiiBni): "£y Allah'in Besülü! Dana tavsiyede bulun" dedigimde: 
**Rabbim Allah'tir, de, sonra dosdo^ ol" buyurdu. Ben: "Rabbim Allah^tir ve 
ba§anm sadece Allah'tandir. Ona tevekkül ettim ve O'na dönecegim" 
deyince, Hz. Peygamber (sbII»ii8*w aieyhi veaUem): "Ey Ebu'l-Hasan! ihm sojia afiyet 
olsun! Sen ilmi su gibi i0in, susuzlugunu giderdin!" buyurdu. Hadisin 
senedinde Muhammed b. Yünus el-Kudeymi vardir.^ 




’Hüd Sur. 8H 
" HÜd Sur. 8Ö 

’ ibn Cerir (12/549, 550) ve Ibn Ebi Hatim (6/2074). 

^ l'bü Nuaym (1/65). ibn Hibbän, el-Mecrühtn’de (2/313), Muhammed b. Yünus el- 
Kudeymi güvcnilir ki$ilerden uydunna hadis naklederdi" demi;tir. 
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Ijjj JU li I* JjJJ |*^^J *^1 ^1 

b jü * ji>; ^ Vjjj Q üijfj 

* - ' 

^ jl (*^^'33 J)' P^ 

Ja*s^ (3 


"Ey kavmini! Sakin bana kaqi düfmanliginiz, Nuh kavminin 
veya Hud kavminin, yahut Sälih kavminin ba^lanna 
gelenler gibi size de bir musibet getirmesin! Lüt kavmi de 
sizden uzak degildir. Rabbinizden bagi^lanma dileyin; 

sonra O'na tövbe edin. Muhakkak ki Rabbim ^ok 
merhametlidir, (müminleri) qok sever, Dediler ki: «Ey 
$uayb! Söylediklerinin ^ogunu anlamiyoniz ve igimizde seni 
ddden zayif (äciz) görüyoniz! Eger kabilen olmasa, seni 
mutlaka ta$[ayarak öldüriiniz. Sen bizden üstün degilsin,» 
($uayb:i "^Ey kavmim dedi, size göre benim kabilem 
Aliahtan daha mi güglü ve degerli ki, onu (Allah'in 
emirlerinii arkaniza atip unuttunuz, ^üphesiz ki Rabbim 
yapmakta oiduklannizi ^epegevre ku^tiadir" (HüJ Sur. 89- 

92} 


ibn Certr, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh’in Katäde’den bildirdiglne göre " Sl 
buyrugu, *'Benden ayri olmaniz' mänäsindadir.^ 

ibnu'l'Münzir^in Mücähld’den blldirdigine göre kelimesi, 

dü^maniik mänäsindadir. 

ishäk b. Bi^r ve ibn Asäkir, Cuveybir vasitasiyla, Oahhäk'tan, ibn Abbäs'in 
5 Öyle dedigini bildirin Hz. ^uayb, kavmine: “Ey kavmim! Nüh, Äd ve Semüd 
kavmini hatirtayin. Lüt kavmi de sizden uzak degildir“ dedi. Lüt kavmi, zaman 
bakimindan Hz. ^uayb'a en yakin ve en son helak olan kavimdi. Hz. ^uayb 
devamla kavmine ;öyle dedi; “Rabbinizden ba§i$lanma dileyin; sonra O'na 


’ Hud Sur. 89 

^ ibn Cenr (12/551) ve Ibn Ebl Hätim (6/2074.2075). 
^ Hüd Sur. 89 
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tövbe edin. Muhakkak ki Rabbim ^ok merhametlidir, (miiminleri) ^ok 
sever*’ günahlanna tövbe edene kar§i merhametlidir. Tövbe edeni sever, 
sonra onun sevgisini kullann kalbine atar/' Kavmi: "Ey $uayb! 
Söylediklerinin ^o$unu anlamiyoruz ve iqimizde seni cidden zayif (äciz) 
görüyoruz! Eger kabilen olmasa, seni mutlaka ta$layarak öldürürüz. Sen 
bizden üstün degiisin"^ dediler. Hz. ^uayb’in zayifligindan gözlerinin äma 
olmasini kasdetmi^ler ve: 'Ignde ya^adigin a^iretin olmasaydi seni 
öldürürdük" demi^lerdir. Hz. ^uayb: “Ey kavmim dedi, size göre benim 
kabilem Allah'tan daha mi gü^lü ve degerli?" deyince, kavmi; "Allah daha 
gü^lü ve degerlidir" kar^iligini verdiler. Hz. ^uayb: '*Yüce Allah'in emirlerini 
birakip peygamberini yalanladiniz. Ancak Rabbim yaptiklannizi 9 epe<;evre 
ku^atmt^tir ve bilmektedir" dedi. ibn Abbäs der ki: “Hz. ^uayb'in kavminin 
wirkten sonraki en büyük günahlan, öl^üde ve tartida hile yapip insanlann 
ticari mallanni eksik vermeleriydi. Birqok günahla birlikte bu günahlan da 
i^liyorlardi. Hz. onlan Allah'a ibadet etmeye, zulmü ve benzeri 

günahlan birakmaya davet etmekle teblige ba^ladi.^ 

ibn Ebi Hatim, Halef b. Hav^eb'in ^öyle dedigini blldinr: “§u'ayb’in kavmi, 
tartilannda bir arpa agtriigi kadar eksik tartmalan yüzünden helak olmuftur. 
Onlar alirken agir, verirken hafif tartarlardi."^ 

ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh, SüddT’nin, buyrugunun: “Ey 

kavmim, bana olan dü^maniiginiz sebebiyle dalalete ve küfre dü^üp, daha 
önceki kavimlere gönderilen azabin size de gönderilmesin” minäsinda 
oldugunu söyledigini bildirir.^ 

Abdurrezzäk ve Ibn Cerir’in bitdirdigine göre Katäde, "LQt kavmi de 
sizden uzak degildir" buyrugunu a^klarken: “Hz. ^uayb'in kavmi, hz. NOh 
ve Semüd kavmine yakin bir zamanda ya^ami^lardtr"" dedi.'' 


‘HüdSur. 90 
^ Hüd Sur. 91 
Mbn Asikir (23/70,71). 

“ ibn Ebi Hätim (6/2070). 

5 Hüd Sur. 89 
® ibn EbS Hätim (6/2075). 

^ Abdurrezzäk {1/310, 311) ve tbn Certr (12/551). 
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ibn Ebi ^eybe ve ibn EbT HStIm, Ebü Leylä el-KlndT’nin §öyle dediginl 
bildiilr: Osman ibn Affän'in evinl ku^attiklan zaman, Hz. Osmän halkin 
kar^isina <;ikip: "Ey kavmim! Sakin bana kar$f dü^manliginiz, Nuh kavminin 
veya HOd kavminin, yahut Sälih kavminin ba$larina gelenler gibi size de bir 
musibet getirmesin! Lüt kavmi de sizden uzak de^ildir"' Ey kavmim, beni 
öldürmeylniz. Eger siz beni Öldürurseniz ^öyle olursunuz” dedi ve 
parmaktanni birbirine ge«;irdt.^ 

Ebu'$-5eyh ve Ibn Asikir’in bildirdifine göre SaTd b. Cubeyr, ‘'l^imizde 
seni cidden zayif (dciz) görüyoruz..."^ buyrugunu ac^iklarken: “Hz. ^uayb’in 
gözleri görmüyordu. Allah sevgisinden dolayi i^ok agladigi iqin gözierini 
kaybetmi^tl” dedi.’ 

VähidT ve ibn Asäkir, ^eddäd b. Evs'ten, Resülullah'in (leiiaiishuriiYh^veseiM^öyle 
buyurdugunu nakleder "Hz. ^uayb, Allah sevgisinden dolayt, gözierini 
kaybedinceye kadar agladt. Yüce Allah ona gözierini geri verip: «Ey ^uayb! 
Neden aghyorsun? Cennete olan özleminden mi, yoksa cekennemden olan 
korkundan mi?» diye vahyetti. Hz. ^uayb: «Haytr. Bunlann ikisi igin de 
aglamiyorum. Ben kalbimle senin sevgine inandim. Sana bakttpm zaman 
benim ba$ima ne getirsen ona aldirmam» kar^tlipm verince, Yüce Allah: «Ey 
$uayb! Eger bu dedi^n hak ise, Bana kavu^man, sana kutlu olsun. Ey $uayb! 
Bunun igin sana Kelimtm olan Müsa b. Imrdn'x hizmetine verdim» buyurdu."^ 

ibn Ebi Hätim, Hlkim, Hattb ve Ibn Asäkir, degi^ik vasitalarla ibn Abbäs’in, 
"i^imizde seni cidden zayif (aciz) göruyaruz"^ buyrugunu a^iklarken: “Hz. 
^uayb'in gözleri görmüyordu’' dedigini bildirir.^ 

Ebu’f-^eyh'in btldirdigine göre EbCi Sälih, '‘l(imizde seni cidden zayif 


' Hüd Sur. 89 

^ ibn Ebi Jeybe {14/590, 591) ve ibn EbT HItim (6/2075). 

^ Hüd Sur. 91 
’ ibn Asakir (23/72). 

^ ei~Biddye ve'n-NihSye'de (1/434) ge^tigi üzere Vähidi. ibn Asakir (9/19, 23/73). Zayif 
hadistir. Elblni, Silsihfu 'd-Daifa (998). 

* Hüd Sur. 91 

’ ibn Ebi Hätim (6/2076), Hlkim (2/568 "sahih"). Hatib (10/423) ve Ibn Asakir (23/71). 
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(äciz) görüyoruz"’ buyrugunu aqiklarken: “Hz. §uayb'in gözieri görmüyordu” 
demi^tir. 

Ebu'^-$eyh, Süfyän'in, "l^imizde seni cidden zayif iäctz) görüyoruz*^ 
buyrugunu aqiklarken: “Hz. ^uayb’in gözien görmüyordu ve kendisine 
peygamberlerin hatibi denirdi“ dedigini bildirir. 

Ebu'f'^eyh'in Süddf'den, ''Igmizde seni cidden zayif (äciz) görüyoruz*’ 
buyrugunun: “Sen tek ki^isin“ mänäsinda oldugunu bildirir. 

Ebu'^-^eyh'ln blldirdigine göre ibn Zeyd, "E^er kabilen olmasa, seni 
mutlaka ta$layarak öldürürüz*^ buyrugunun: “Eger kabilenden 
korkmasaydik seni ta^lardik“ mänäsinda oldugunu söylemi^tir. 

Said b. Mansür, Zeyd b. Sabit'in $öyle dedigini bildirin “Eger, Hz. Lüt'un, 
Hz. ^uayb'in adamlan gibt adamlan olsaydi, kavmiyle sava^irdi.“^ 

Ebu'$-$eyh'in bildirdigine göre Ali b. EbTTälib, hutbe verirken Hz. Suayb 
hakkmdaki, "i^imizde seni cidden zayif (Sciz) görüyoruz*^ buyrugunu 
okuyunca: “Hz. ^uayb'in gözieri görmüyordu. Kavmi, bu sebeple zayif 
oldugunu söylediler.“ "Eger kabilen olmasa, seni mutlaka ta$layarak 
öldürürüz"^ buyrugunu okuyunca ise: “Kendisinden ba^ka ilah olmayan 
Allah’a yemin ederim ki, Rablerinin azametinden korkmadilar, sadece 
a^iretten korktulari' dedi. 

ibn Cerfr, ibn Ebi Hätim ve Ebu’^-^eyh'in bildirdigine göre Mücähid, 

buyrugunun: “Allah'in emrini terk ettiniz” mänäsinda 

oldugunu söyledi.^ 


’ Hüd Sur, 91 
^ Hüd Sur. 91 
’ Hüd Sur. 91 
Hüd Sur. 91 

’ Said b. Mansür, Teßir (1100). 

* Hüd Sur. 91 
^ Hüd Sur. 91 
® Hüd Sur. 92 

’ Ibn Cerir (12/557) ve tbn EM Hätim (6/2077). 
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Ibn CerTr ve ibn Ebi Hätim, ibn Abbäs’in, kelimesinin; “Uzak olan 

yer" mänäsinda oldugunu söyledigini bildirir.' 

ibn EbT Hatim'in Katade’den bildirdlgine göre 
buyrugu: “Allah’tan korkmuyorsunuz” manisindadir.'^ 

ibn EbT Hätim ve Ebu’^-^eyh'in bildirdiglne göre SüddT, " ^*133 i^U .513 
buyrugunun: "Onu (emirlerini) arkaniza attiniz ve Ona ne itaat ettiniz, 
ne de korktunuz" mänäsinda oldugunu söyledi.^ 

Ebu'$'5eyh*in Dahhäk’tan blldirdigine göre 
buyrugundan kastedllen, Allah’in emirlerini önemsememektir. 

Ebu'5-§eyh1n blldirdigine göre ibn Zeyd, ^«133 buyrugunu 

a<;iklarken ^öyle dedi: "ZihrT, fazia demektir. Deve sahibinln yanmda faziadan 
bir deve bulundurup ona blr ^ey yüklemeyerek Ihtiyaci olacagi zaman iqln 
bekletmesi gibi. Hz. ^uayb da: "'Siz Rabbinizi ayni konumda saydiniz. Ona 
ihtiya<; duydugunuzda önemsediniz, ihtiya^ hissetmediginiz zaman ise 
önemsemediniz’' demek istedi. 


3^' (i-*^3y^ fji 

A ^}jj 


"firavun, kiyamet gününde kavminin önüne du^ecek ve 
onlan (gekip) ate^e götürecektir. Varacaklan yer ne kötü 
yerdir! Onlar burada da, kiyamet gününde de lanete 
ugratildilar. (Onlara) veiilen bu armagan ne kötü 

annagandir!'' (Müd Sur. 9s, 99) 


’ Hüd Sur. 92 

’ ibn Cerir (12/555) ve ibn Ebi Hatim (6/2077). 
^ HOd Sur. 92 


* ibn Ebi Hatim (6/2077). 
^ Hüd Sur. 92 

® ibn Ebi Hätim (6/2078). 
^ Hüd Sur. 92 

* Hüd Sur. 92 
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ibn Cenr, ibnu'l-Münzir ve Ebu’§-§eyh^in bildirdigine göre Ibn Ab^äs: 
'Tiravun, kiyamet gününde kavminin önüne dü$ecek ve onlari (^ekip) 
ate^e götürecektir"' ayetini: "Onlan dalalete dü^ürüp ate^e götürdü” 
^eklinde a^iklami^tir.^ 

Abdurrezzäk, ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh, Katade'nin, "Flravun, kiyamet 
gününde kavminin önüne dü^ecek ve onlari (^ekip) ate$e götürecektir"^ 
äyetini aqikiarken ^öyle dedigini büdin'r: “Firavun, kavminin Önünde yürüyüp 
onlan ate^e sürükleyecektir/"^ 

Abdurrezzäk, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve ibn Ebi Hätim'in ibn Abbäs’tan 
bildirdigine göre kelimesi, sokmak mänäsindadir.^ 

ibn Cerir ve Ibn Ebi Hitim'in bildirdigine göre ibn AbbSs der ki: 
iafzi Kur'än’da dort yerde ge<;mektedir. Hud Süresinde 
Meryem Süresinde "Li-yiS ^ ji}"®, yine Meryem Süresinde " 

jr® ve EnbiyS Süresinde ^1”'“ lafzi, bu dort Syette de 

ginmek mSnäsinda kullanilmi^tir."” 

ibn Cerir ve ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Mücähid, "Onlar hem bu 
dünyada, hem de kiyamet gününde iänete täbi tutuldular^^ ayetini 
a^iklarken ^öyle dedi: "Kendilerine ba^ka bir lanet hediye edildi ve lanetleri 
arttinidi. iki lanetten kasit budur. (Onlara) veriien bu armagan ne kötü 


’HüdSuj. 98 
*ibn Cerir (12/562). 

^ Hüd Sur. 98 

^ Abdurrezzäk {1/312) ve tbn Cerir (12/562). 

®Hüd Sur, 98 

® Abdurreizäk (1/313), Ibn Cerir (12/562, 563) ve Ibn Ebi Hätim (6/6/2080). 
^ Hüd Sur. 98 

g 

Meryem Sur. 71 
^ Mt*ryem Sur. 86 
EnbiyiSur. 9B 

” ibn Cerir (12/563) ve ibn Ebi Hltim (6/2081) muhtasar olarak. 

** Hüd Sur. 60 
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armagandirr^ buyrugundan kastedilen de, tanet üzerine lanete 
ugramalandir."* 

ibn Cerfr, ibnu'l*Münzir ve jbn EbT Hätim'in ibn Abbäs'tan biidirdigine göre 
(Onlara) verilen bu arma^an ne kötü armagandir!"^ buyrugundan 
kastedilen, dünya ve ähirette ugrayacaklan lanettir/ 

Ibn EbT Hätim, SüddT'nin, bu Syet hakkinda: ^'Firavun, kendisinden sonra 
gönderilen her peygamberin diliyle lanetlenmi|tir. Kiyamet günü de 
cehennemde ba^ka bir lanetle daha lanetlenecektir” dedigini bildirir.' 

ibnu'l-Enbäri’nin, el-Vakf ve'l-tbtiäa'ös ve TastT'nin Ibn Abbäs'tan 
bildirdigtne göre Näfi b. el-Ezrak ona; "Bana yüce Allah’in, äyette ge(;en “ jJj 
^5*^1 sözünün mänäsini söyle" deyince, Ibn Abbäs: "Üst üste gelen bu 
lanet ne kötü, demektir" cevabini verdi. Näfi: “Peki, Araplar öylesl blr 
ifadenin ne anlama geldigini biliyoriar mi ki?" diye sorunca da, ibn Abbäs 
föyle demiftin "Tabi ki! Yoksa sen Näbiga Beni Zebyän'in 

Beni henzeri olmayan hir itkamla suglama 

Dü§manlar etrafna pe§ pege toplansa da" dedigini bilmez misin?” 


3 (Wü Lji. isß\ ►u;t ^ Jjj'i 


"Bu Sana anlattiklanmu, kasabalann ba^indan ge^enlerdir 
Onlann bir kismi hälä duruyor, bir kismi ise silinip 
gitmi^tir." {UüA Sur. loo) 


ibn Ceftr ve ibn Ebi Hätim'in ibn Abbäs’tan biidirdigine göre äyette geilen 
’'Hälä duranlar" mamur halde bulunanlardir, "silinip gitmt^" olanlar ise 


' Hüd Sur. 99 

' ibn Cerir (12/564) ve Ibn Ebi Hätim (6/2081). 
^ Hüd Sur. 99 

ibn Cenr (12/565) ve Ibn EbT Hätim (6/2081). 
5 ibn Ebi Hätim (6/2081), 

* Hüd Sur. 99 
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harabe halindeolanlardir/ 

Ebu'^-^eyh, Katäde'nin, "Bu sana anlattiklarimiZ/ kasabalarin ba$indan 
ge^enlerdir. Onlarin bir kismi hälS duruyor, bir kismi ise stiinip gitmi^tir" 
äyetini aqtklarken ;öyle dedigini bildirir: '*Yüce Allah, kasabalann ba^indan 
geqenleri Peygamberine anlatarak, kiminin hälS ayakta olup yerinin beli 
oldugunu, kiminin ise silinip gitmi^ ve izinin bile belli olmadigini bildirmi^tir. 
Yüce Allah, ba^ka bir dyette ise "Biz, onlardan önce nice nesüleri heläk ettik. 
Sen, onlardan herhangi birinden (bir varhk emäresi) hissediyor veya onlara 
ait cihz bir ses i^itiyor musun?"’ buyunnu^tur. 

Ebu'5-§eyh'in ibn Cüreyc'den bildirdigine göre äyette ge(;en “Hälä 
duranlar" duvarlan hala yikilmami§ olanlardir, "silinip gitmi^" olan ar ise 
yikilip yerle bir olmu? olanlardir. 

Ebu'5-§eyh'in Dahhäk'tan bildirdigine göre kelimesr, harab olup 

yikilan demektir. 


J\ (U4J' ^ Ui Lij 


"Onlara biz zulmetmedik; fakat onlar kendilerine 
zulmettiler. Rabbinin (azap) emri geldiginde, Allah'i birakip 
da taptiklan tannlan, onlara hi^bir $ey saglamadi, 
ziyanlanni artirmaktan ba$ka bir $eye yaramadi/' 

(Hu<j Sur. lOl) 


Ebu’§- 5 eyh, Fadi b. Mervän’in buyrugunu, "Biz zulmetmekten 

uzagiz" ^eklinde agkladigini bildirir. 

Ebu’v^eyh’in Ebü Äsim'dan bildirdigine göre "cJtl Ui" kelimesi "Fayda 
saglamadi" mänäsindadir. 

ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir ve Ebu'^-^eyh'in ibn Ömeriden bildirdigine göre 


’ Ibn Cerir (12/567) ve Ibn Ebi Hätim (6/2082). 
* Merhem Sur, 98 
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äyette geqen kelimesi, zarar minäsindadir.’ 

^ <• 

ibn Cenr, ibnu'l-Münztr ve Ebu'5-^eyh’in Mücähid'den bildirdigine göre 
äyette ge^en kelimesi, zarar manäsmdadir.’ 

ibn Ebt Hätim ve Ebu'^-^eyh'in Katäde'den bildirdigine göre äyette geqen 
kelimesi, helak mänäsindadir.* 

Ebj'^-^eyh, Ibn Zeyd'in, "v^ ^ buyrugunun: "Onlann 

kötülüklerini artirmaktan ba$ka bir $eye yaramadi" mänäsinda oldugunu 
söyledi. Yine, Mesed Süresintn ba^ini okuyup, äyette geqen, "u" kelimesinin 
zarar mänäsinda oldugunu söyledi. Sonra ;öyle dedi: *‘Äyette ge^en " Uj 
^ ise: "Onlarin kötülüklerini artirmaktan ba$ka bir $eye 

yaramadi" mänäsindadir" dedi. Sonra, "Käfirlerin küfrü, kendilerine 
ziyandan ba$ka bir $ey getirmez"^ äyetini okudu. 

TastT'nin Ibn Abbäs ‘tan bildirdigine göre Näfi b. el-Ezrak ona: “Bana yüce 
Allah'in, äyette geqen ^3"^ sözünün mänäsini söyle” deyince, 

ibn Abbäs: “Onlarin kötülüklerini artirmaktan ba^ka bir $eye yaramadi, 
mänäsindadir" cevabini verdi. Näfi: ‘^Peki, Araplar öylesi bir ifadenin ne 
anlama geldigini biliyorlar mi ki?" diye sorunca da, Ibn Abbäs ^öyle demi^tin 
“Tabi kl! Yoksa Bi^r b. Ebf Häzim'in: 

Onlar hurunlan kestiler 


V^ Sad ogullartni Jaka kötü kir durumJa kiraktilar" dedlgini bilmez 
mfsin?”* 


ol^l 61 iiJli IjI JIjj ii-t iiJiS'j 


"'Rabbin, haksizlik eden mcmleketleri (onlann halluni) 


’ibn Cerir (12/569, 570). 

^ ibn Cerir (12/570) ve Ibn Ebi Hätim (6/20S3). 
’ tbn Ebi Hätim (6/2083). 

* Fatir Sur. 39 
^ Hüd Sur. 101 

^ itkän'da (2/86) ge?tigi üzereTasti. 
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yakaladiginda, onun yakalayi§i i$te böyle (§iddetHdtr]. 
$üphesiz onun yakalamasi pek elem veriddir, pek getindir!"' 

0 [üd Sur. 102) 

Buhäri, Müsllnri, Tirmlzl, Nesäi, ibn Mäce, ibn Cenr Ibnu'l-Münzir, ibn Ebt 
Hätim, Ebu*?- 5 eyh, ibn Merdüye ve Beyhakt el-Esmä z;e's-Sißt*ta, Ebu Müsa 
el-Efan’den, ResOlullah'in (saiUUhu aiertu reseliem): "^uphesiz ki Allah zalime mühlet 
verir, ama sonunda onu yakaladi mi hir daha da birakmaz" buyurduktan sonra, 

“Rabbin, haksizlik eden memleketleri (onlarin halkini] yakaladi§inda, onun 
yakalayi^i i$te böyle ($iddetlidir}. ^üphesiz onun yakalamasi pek elem 
vericidir, pek ^etindir" äyetini okudugunu bildirir.' 

Ebu'^-§eyh'in bildirdigine göre Ebü imran el-Cevni der ki: "Cezantzin 
ertelenmesi ve istediklerinlzin verilmesi sizi aldatmasin. ^üphesiz ki, Yüce 
Allah’in yakalamasi pek elem vericidir, pek ^etindlr!" 

Ibn EbT Dävud’un, Süfyän’dan bildirdigine göre ibn Mes'Od, bu lyeti " 
djj ii-l" ^eklinde "5" harfi olmadan okumu^tur.^ 

Ibnu’l-Münzir'ln bildlrdigine göre Mücähid, bu ayeti, '* 1^-1 ia| li-I isltls'j 
^eklinde okumu;tur. 

ibn CenVin bildirdigine göre Ibn 2 eyd der ki: "Yüce Allah, "Rabbin, 
haksizlik eden memleketleri (onlarin halkmi} yakaladiginda, onun 
yakalayifi ifte böyle ($iddettidir). ^üphesiz onun yakalamasi pek elem 
vericidir, pek ^etindir” äyetiyle, bu ümmeti, kendilerini yakalamasi 
konusunda uyarrm^tir.”^ 


bunda, ähiret azabindan korkanlar i^n eibette bir 


’ Buhäri (4ft86), Muslim (2583), Tirmizi (3110), Nesäi, 5. el-KUbrä (11245), fbn Mäce 
(4018), ibn Cerir (12/572), ibn Eb: Hätim (6/2083) ve Bcyhaki (65). 

' ibn Ebi Dävud (sh. 56). 

* ibn Cerir (12/572). 
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ibret vardir. 0 gfin bütün insanlann bir araya toplandigi bir 
gündür ve o gün (bütün mahlükatin) hazir bulundugu bir 
gundür. Bfz onu (kiyamet gününü) sadece sayili bir 
müddete kadar bekletiriz." (Hud Sur. 103,104) 

Ibn CerTr'in bildirdigine göre ibn Zeyd, "i$te bunda, ähiret azabmdan 
korkanlar Ign eibette bir ibret vardir...*' buyrugunu agklarken ^öyle dedi: 
“Biz, peygamberlere yardim edecegimize dair verdigimiz sözü 
(dünyadayken) yerine getirdigirriiz gibt, ähiret günü, onlara vaad ettlklerimizi 
de yertne getirecegiz.'"* 

ibn Ebi 5eybe ve Ebu'^-^eyh'in ibn Abbas’tan bildirdigine göre " üjS 
"gal- ^ buynjgunda geqen günden kastedilen, kiyamet 

günüdür.^ 

ibn Cerir ve Ebu'^*5eyh, Mücähld'den buna benzer bir riväyette 
bulunmu^tur.^ 

ibn Cerir'in bildirdigine göre Dahhäk der kl: "Äyette bahsedilen gün, 
insanlann toplanacagi, sema ve yer ehlinin de buna ^ahit olacagi kiyamet 
günüdür."* 

geldfgi gün Allah'in izni olmadan hi^ kimse konu^amaz. 

Onlardan kimi bedbahttir, kimi mutlu." 

(Hfid Sur. 105 ) 

Ebu'^-^eyh'in ibn Cüreyc'den bildirdigine göre “O geldigi gün" 
buyrugunda gelenden kasit, o (kiyamet) gün(ü)dür. 

ibn Ebt §a'brnin: "Kiyamet günü insanlann konu^acagi dil 





' Hüd Sur. 103 
'* Ibn Cenr (12/573). 

^ Hüd Sur. 103 
'* ibn Ebt §eybe (13/370). 
^ ibn Cerir (12/573,574). 
® ibn Cerir (12/574). 
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^Hüd Süresi^ 


Süryänicedir" dedigini bildirir.’ 

Ibnu'l-EnbärT el-Mesahift^, Ömer b. Zer'in, bu äyeti, " ilj ^ ^ y j jt 
Vi" ^eklinde okudugunu bildirir. 

Tirmizi, Ebü Ya1ä, ibn Cefir, ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim, Ebu'^-^eyh ve 
ibn Merdüye'nin bildirdigine göre Ömer b. el-Hattäb der ki: "Onlardan kimi 
bedbahttir (cehennemlik), kimi mutlu (cennetlik)" buyrugu nazil cidugu 
zaman: ^'O halde ey Allah'in Resülü! Ne dlye amel ediyoruz? Yapip bitlrilmi$ 
bir 5 eye rafmen ml? Yoksa henüz yapip bitlrilmeml? bir husus mu var’’^ diye 
sordum. Hz. Peygamber [salMafiu aieylii nsdim) ^öyle buyurdu: "Bilakis, yapip 
bitirilmi$ ve kalemlerin yazip bihrii^ bir ^eye ragmen ey ömer! Ancak herkes 
ne ifi’n yarahlmi^sa, o ona kolayla^hnlir."^ 


u ß\ ^ ijii idjji LSli 

[i]j * juji u jlii di2j aj ßj »ü u VI 

✓ ^ * 


*'Bedbaht olanlar cetiennemdedirler, Onlar orada ah edip 
inlerler. Rabbinin diledigi hari^ (onlar) göklcr ve yer 
durduk^a o ate^te ebedi kalacaklardir. ^ünkü Rabbin, 
istedigini hakkiyla yapandir. nutlu olanlara gelince, onlar 
da cennettedirler. Rabbinin diledigi hari^, gökler ve yer 
durduk^a onlar da orada ebedi kalacaklardir. Bu (nimetler) 
bitmez. tükenmez bir lütuftur." (Huci Sur. los-ios) 


ibn EbT Hätim, Ebu'^-^eyh ve ibn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs 
der ki: "Onlardan kimi bedbahttir, kimi mutlu"’ buyrugunda geqen bedbaht 
ve mutlu olacak ki^iierin kirn oldugu ve "Allah'in peygamberleri toplayip da 


’ ibn EW $eybe (10/474). 

^ Tirmm (3111 ‘'hasen"}, Ebü ya'la (5463, 5571), Ibn Cerir (12/577, 57.S) ve Ibn Ebi 
Hätim (2084). Sahih hadistir (bak: Elbäni, Sahih Sünen ei-Tirmizt, 2486). 

’ Hüd Sur. 105 
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«Size ne cevap verildi» dedigi gün, «Bizim hi^bir bilgimiz yok, ^üphesiz 
gizlillkleri hakkiyle bllen ancaksensln» diyeceklerdir^ äyetinde bahsedilen 
^eyler, gizli olan feylerdendir. "Onlardan kimi bedbahttir, kimi mutlu"^ 
buyrugunda bahsedilenler, Yüce Allah’in, günahlari sebebiyle kendilerine 
azab edecegi bu kible ehihden olan büyük günah sahibi bir topluluktur. 
Bunlara bir müddet azab edildikten sonra kendilerine ^efaat edilmesi iqln izin 
verilecek ve mümlnler, bu ki^ilere ^efaat edip, onlan cehennemden qikararak 
cennete koyacaktir. Yüce Allah, bu ki^ilere azab ettifi zaman, kendilerine 
bedbahtlar adini vermiß ve: "Bedbaht olanlar cehennemdedirler. Onlar 
orada ah edip inlerler. Rabbinin diledigi hari^, (onlar) gökler ve yer 
durduk^a o ate^te ebedi kalacaklardir. (jlünkü Rabbin, istediglnl hakkiyla 
yapandir'' buyurmuftur. Kendileri i^in ^efaat edilmesine izin verdigi ve 
cennete koydugu ki^iler, bu äyetlerde bahsedilen ki^ilerdir. "Mutlu olanlara 
gelince, onlar da cennettedirler. Rabbinin diledigi hari^, gökler ve yer 
durduk^a onlar da orada ebedt kalacaklardir. Bu (nimetler) bitmez, 
tükenmez bir lütuftur"^ äyetinde bahsedilen ki^iler, bedbahtlik iqnde 
cehennemde azab gördükten sonra cennete girip ebedi olarak orada kalacak 
olanlardir."^ 

ibn Ceitr, Ebu'^-^eyh ve ibn Merdüye'nln bildirdigine göre Katäde, 
"Bedbaht olanlar cehennemdedirler../'^ äyetini okuyup ^Öyle dedi: "Enes, 
ResQlullah’in (sallaiiahu aieyhi veseiiem): "Bir topLuluk Cehennemden gikacakhr" 
buyurdugunu söyledi. Biz, Harürilerin (Haricilerin) dedigi gibl demeyiz.”^ 

ibn Merdüye’nin Cäbir'den bildirdigine göre Hz. Peygamber MiaWu aieyhi 

veseiiem): "Bedbaht olanlar cehennemdedirler. Onlar orada ah edip inlerler. 
Rabbinin diledigi hari^, (onlar) gökler ve yer durduk^a o ate$te ebedt 


^ Mäide Sur. 109 

* Hud Sur. 105 
^ Hüd SuT. 108 

^ ibn Ebi Hätim (6/2085- 2087). 

^ Hud Sur. 

* ibn Cerir (12/580), Bubäri 86559, uzun bir $eküde). Haruriler, Häricilerdir. Harür'a, 
Küfe'de bir yerdedir ve HSriciler Lik olarak burada toplanip Hz. Ali'ye kar$i fikmaya 
karar vermi^lerdir. Hadisle^ Harürilerin soyledigi iddia edilen söz, "Asilerden 
cehermeme girenler, ondan bir daha gikamazlar" sözüdür. 
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^ Hüd Süresi K- 

kalacaklardir. ^ünkü Rabbin, istedi^ini hakkiyla yapandir"' äyetiehni 
okuyup: "Eger, Allah dilerse, bedbaht olanlardan bazjlanni cehennemden 
0kartp, cennete ko^ak isterse, öyle yapar" buyurdu. 

ibn Cerir ve ibn Ebi Hätim’in Hälid b. Ma'dän'dan bildirdigine göre 
“Rabbinin diledigi hari^...*'^ buyrugunda kastedilen ki^iler, kible ehlinden 
muvahhid olan ki^ilerdir.^ 

Ebu'^-^eyh'in Dahhik'tan bildirdigine göre "Rabbinin diledigi hari^...'’^ 
buynjgunda istisna edilen kifiler, kible ehlidir (genel olarak tüm 
Müslümanlar). 

AbdurrezzSk, ibn Durays, ibn Certr, ibnu'l-Münzlr, Taberäni ve BeyhakT d- 
Esmä ve's-Siföftz, EbCi Nadra'dan, Cäbir b. Abdillah el*Ensän veya Ebü Said 
el'Hudn, ya da Resülullah'm (Hiisiiahi eierk vessiiem} ashäbindan birinin, ^Rabbinm 
diledigi hari(... ^ünkü Rabbin, istedigini hakkiyla yapandir"^ buyrugu 
hakkinda ?öyle dedigini bildirlr: "Bu äyet Kur’Sn’in hükümleri i^in ge^erlid r. 
Kjr’än'da^ nerede "orada ebedt kalacaklardir" buyrugu varsa» bu äyet, o 
buyruk i<;ln de gei^erlidir.'’* 

Ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Hätim, Ebu’5*5eyh ve Beyhakrnin bildirdigine göre 
Ebü Nadra: ‘'Kur'Sn'daki hümümlerin hepsi, «i^ünkü Rabbin, istedigini 
hakkiyla yapandir»^ buyrugunun kapsamina girmektedir” demj^tir.^ 

ibn Cenr'in bildirdigine göre Dahhäk, "Mutlu olanlara gelince, onlar da 
cennettedirler. Rabbinin diledigi hari;, gökler ve yer durduk^a onlar da 
orada ebedi kalacaklardir. Bu (nimetler) bitmez, tükenmez bir lütuftur"^ 
buyrugunu a^iklarken ^öyle dedi: "Bu Syette bahsedilenler, cehennemden 
i;ikip cenete girecek olan ki^ilerdir. "Rabbiriin diledigi hari^..." buyrugundan 


HüdSur. 106.107 
^ Hüd Sur. 107 

^ ibn Cerir (12/581) ve Ibn Ebi Hätim (6/2087) laFiz kendisinindir. 
^ Hüd Sur. 107 
^ Hüd Sur. 107 

* Abdurrezzäk (1/313)/ tbn Cerir (12/581) vc Bcyhaki (336, 337). 

^ Hüd Sur. 107 

* ibn Ebi Hatim (6/2087) ve Beyhakl (336), ei-Uikad (sh. 84, 85). 

’ Hüd Sur, 108 
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kastedilen ise, cennete glrmeden önce, cehennemde kaldiklan süredir."’ 

Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Sinän der ki: "Yüce Allah, äyette tevhid 
ehllni istisna etmi^, sonra da: ^‘Bu (nimetler) bitmez, tükenmez bir lütuftur"^ 
buyurmu§tur." 

ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre ibn Abbäs, "...gökler ve yer durduk^a 
onlar da orada ebedi kalacaklardir..,"^ buyrugunu a<;iiarken: *‘Her cennetin 
bir semasi ve yeri vardir” demi^tir/ 

ibn EbT HStim ve Ebu'^-^eyh'in SüddT'den bildirdigine göre "...gökler ve 
yer durduk^a onlar da orada ebedi kalacaklardir..."^ buyrugundan 
kastedilen, cennetin semasi ve yerldlr * 

ibn EbT Hätim ve Ebu'^-l^eyh, Hasanen, "...gökler ve yer durduk^a onlar 
da orada ebedi kalacaklardir..."^ buyrugunu a^klarken ^öyle dedigini 
bildirir: '^Dünyadaki sema ve yer ba^kasiyla degi^tirilecektir. Äyette 
kastedilen sema ve yer de degi^tirilen bu sema ve yerdir.”® 

Ibn Ebl Hätim'in bildirdigine göre Hasan{-i Basn) der ki: "Kiyamet günü 
Yüce Allah yedi kat sema ve yedi kat yeri alip bütün kir ve pisliklerden 
temizler ve yerin rengini gümü^van bir beyaz haline getirip, pinl pinl 
pariayan bir nura dönü^türür. Onu cennet i<;in yer kilar. Gökyüzü ve 
yeryüzünün cennetteki degeri dünyada cennetin degeri gibidir. Allah onlan 
cennetin genlfligince kilar, cenneti onlann üzerine koyan Cennetin rengi 
bugün zafirantdir. Yerin üzerinde, Ar^'in saginda bulunmaktadir. Cennetteki 
gök ve yer olduk^a, ^irk ehli de cehennemde ebedi kalacaklardir.”^ 


’ ibn Cerir (12/585). 

* Hüd Sur. 108 
^ Hüd Sur. 108 
^ ibn Ebl Hitim (6/2085). 
5 Hüd Sur. 108 
® ibn Ebi Hatim (6/2086). 
’ Hüd Sur. 108 
MbnEbiHäHm (6/2086). 
^ ibn Ebl Hätim (6/2086). 
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Beyhakf e/-ß<j's’ta, ibn Abbäs'in, “Rabblnin düedigi harl?..."' buyrugunu 
a(;iklarken ^öyle dediflni bildirir: “Rabbin, Cehenemliklerin cehennemde, 
cennetliklerin de cennette ebedi kaimalanni Istemi^tir."* 

Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre SüddT, "Bedbaht olanlar ate^tedirler..."^ 
äyetinl a(;iklarken ^öyle dedi: "Yüce Allah'in dilemesiyle daha sonra bu äyeti 
nesheden bir ayet gelmi^ ve Medine’de, "Inkär edip zulmedenleri Allah asia 
bagi^layacak degildir. Onlari (ba^ka) bir yola ileiecek de de^Üdir"'’ äyoti 
nazil olmu^tur. Bu äyet inince cehennemliklerin, oradan <;ikma ümitleri bitmi? 
ve Allah onlann cehennemde ebedi kaimalanni gerekli kilmi^tir. "Mutlu 
olanlara gelince, onlar da cennettedirler...''^ buyrugunu nesheden äyette 
daha sonra Allah’in dilemesiyle gelmi^tir. Medine'de, "Inanip, iyi l^er 
yapanlari da, iqinde ebediyen kalmak üzere girecekleri, zemininden 
irmaklar akan cennetlere sokaca^iz. Orada onlar i^in tertemiz e$ler vardir 
ve onlan koyu (tatli) bir gölgeye koyarir*^ äyeti nazil olmu^ ve 
Cennetliklerin cennette ebedi olarak kaimalanni gerekli kilmi^tir." 

ibn CerTr, ibn Abbäs'in, "Rabbinin diledigi harl?..."^ buyrugunu 
aijiklarken: “Allah, ayette istisnada bulunmu? ve Cehenneme, 
cehennemlikleri yemesini emretmi^tir” dedigini bildirir." 

ibnu'l-Münziriin Hasan(» Basri)'den bildirdigine göre Hz. Ömer: “Eger 
cehennemllkler ate^te, sahralardaki kum taneleri kadar kalsalar bile, onlann 
cehennemden (;ikacaklan bir gün gelecektir“ dedi. 

ishak b. Rähuye'nin bildirdigine göre Ebü Hureyre: “Cehennemde, hiq 
kimsenin kalmayacagi bir gün gelecektir“ deyip: "Bedbaht olanlar 
cehennemdedirler. Onlar orada ah edip inlerler. Rabbinin diledigi hari^, 
(onlar) gökler ve yer durduk^a o ate$te ebedi kalacaklardir. (j;ünkü Rabbin, 


’ Hüd Sur. 107 

* Beyhaki (665). 

^ Hüd Sur. 

^ Nisä Sur. 168 
^ Hüd Sur. 108 

* Nisä Sur. 57 
Hüd Sur. 107 

® ibn Cerir (12/582). 
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istedigini hakkiyla yapandir'' äyetlerini okudu. 

ibnu'l-Münzir ve Ebu'^-^eyh’in btldirdigine göre ibrähim(-» Nehai) der ki; 
‘'Kur'än'da, cehennemlikler 190 "Rabbinin diledigj hari^ (onlar) gökler ve 
yer durduk^a o ate$te ebedl kalacaklardir"^ äyeti kadar ümit verici bir äyet 
yoktur.” ibn Mes'üd: “Oyle bir zaman gelecek ki, cehennemin kapilan 
tenhala^acaktir'’ demi^tir. 

ibn Cerir, ^a’br'nin, “Cehennem, en ^abuk imar olup en ^abuk harap olan 
bir yerdir" dediglni bildirir.^ 

Abdurrezzäk, ibn Cerir ve Ibn Ebi Hätim, Katäde'nin, “Rabbinin diledigi 
hari^..."^ buyrugunu a(;iklarken: “Allah neyi istisna ettifini en iyi bilendir^’ 
dediginl bildinr.^ 

ibn Cerir, Ibn Zeyd'in ^öyle dedlglnl bildirir; "Yüce Allah, Cenetlikler iqln 
diledigi ^eyi a9klayip: “...Bu (nimetler) bitmez, tiikenmez bir lütuftur^ 
buyurmuftur. Cehennemlikler iijin ise diledigi ^eyi bildirmemi^tir.”^ 

ibnu’l-Münzir’in bildirdigine göre Ebu Väil'e Kur’än'dan bir ^ey sorulunca: 
“Allah, onunia diledigini kasdetmi^tir“ derdi. 

ibn Cerir, ibn Ebi Hätim, Ebu'^-^eyh, ibn Merdüye ve Beyhakfnin, el- 
Ba's’tB, Ibn AbbSs'tan bildirdigine göre äyette ge^en kelimesl, 

mahlukatin 9kardigi ^iddetli ses, keiimesi ise, gögüsten 9kan kisik 

sestir. ^ 1 ”'* buynigu ise: “Kesintisiz“ mänäsindadir.“ 


’ Hüd Sur. 106,107 
^ Hüd Sur. 107 


^ ibn Cerir (12/582). 

^ Hüd Sur, 107 

5 Abdurrezzäk (1/312), tbn Cerir (12/579, 580) ve Ibn Ebi Hatim (6/2087). 
® Hüd Sur, 108 
^ ibn Cerir (12/582, 583). 

* Hüd Sur. 106 
^ Hüd Sur. 106 
Hüd Sur, 108 


ibn Cerir (12/577,589), Ibn Ebi Hätim (6/2085,2089) ve Beyhalu (655). 
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mHüä Süresi^ _ 

ibnu'f-Enbärf’nin el-Vakfvc'l-Ibtidä'da ibn Abbäs'tan blldirdigine göre Näfi 
b. el-Ezrak ona: “Bana yüce Allah'm, äyette geqen ",5*^3 ^ l**; 
buyrugunda geqen Zeffr’in mänäsi nedir?” deyince, Ibn Abbäs: "ZefTr, E^egin 
anirmas« gibi ses (;ikarmaktir. Bu konuda Evs b. Hacer ^öyle demi^tin 

"Btr mazeTeiin kafma2 onjan sonra Esmd yi l>u!ursan 

Biz kirbaglanmz sen yine de hu §eyi yapacak olursan 

Dag ha§larjnda htgktnp agladtgin ona kaher verilirse hir mazeretin ofur" 
kar^iligmi verdi. 


JJ U ilij Ui Äjy» iii; bü 

ufJ^ 


"BU putperestkrin taptiklannin batil oldugunda $üphen 
olmasin; daha önce babalannm tapmi; olduhlan gibi onlar 
da taparlar. Onlara paylanni ^üphesiz eksiksiz olarak 
ödeyecegiz." (Had Sur. 100) 


ibn Merdüye’nin bildirdigine göre Ebu Bekr es*SiddTk ^öyle den Resülullah 
(saileiiBhu aleyhi vbsbM aramizdayken ayaga kalkip: "Allah'tan aßyet dilq/iniz. Ki$iye. 
yakmden sonra afiyetten daha üstün bir jey verilmemi^tir. ^üpheden ise 
sakinimz. Küfiirden sonra kißye §üpheden daha kötü bir $ey verilmemi^tir" 
buyurdu.’ 

AbdurrezzSk, ibn Cenr, ibnu'i-Münzir, ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh'in ibn 
Abbas'tan bildirdigine göre äyette get^en paylardan kastedilen, kendilerj icjin 
takdir edilen hayir ve ^erdir.^ 

ibn Ebf Hätim ve Ebu'^-^eyh'in ibn Zeyd'den bildirdlgrne göre äyette 


’ Hüd Sur. 106 

^ Ahmed 1/184, 210, 217 (5/34, 44), Nesai, S. el-Kübrä (10715- 10720) ve Ibr Mäce 
(3849). Sohth hadistir (bak: Elbänt Sühüi Sünen Ibn Mäce,. 3104). 

^ Abdurrezzak (1/313), Ibn Cerir (12/591) ve Ibn Ebi Hätim (6/2089). 
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geqen paylardan kastedilen, paylanna dü^ecek olan azaptir.' 

ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in Ebu'l-Äliye'den bildirdigine göre Syette 
ge(;en paylardan kastedilen, paylanna dü^ecek olan riziktir.’ 

Ebu'^-^eyh, Ebü Hureyre'den Resülullah'in (seiiaiiahu aieyhi «seM §öyle 
buyurdugunu nakleden "Yüce Allah, her kul igin takdir ettigi nzh verir. Yüce 
Allah'tan güzel ^eyler isteyiniz. Size Haram olanlan birakimz, helal olam 
altniz." 


*)/j * ÖjJLww Lw Sf j liJjb* ^ äl .lÜ 

p ^ 411 Oji (i^ j\ 


"'Sen, beraberindeki tövbe edcnlerle birlikte emrolundugun 
gibt dosdogni ol. A^m gitmeyin, dogrusu Allah 
yaptiklannizi görür. Haksizlik yapanlara yönelmeyin, yoksa 
ate$ size de dokunur. Sizin Allah'tan ba;ka dostunuz yoktur; 
sonra, yardim da göremezsiniz." (Hiici Sur. 112,113) 


ibn Ebi Hätim ve Ebu'?-§eyh, Katade'nin, "Emrolundugun gibi dosdogru 
ol"^ buyrugunu a<;iklarken: "Yüce Allah, peygamberine, emri üzere dosdogru 
olmasini ve nimetlerine kar^ilik azginlik yapmamasini emretmi^tir" dedigini 
bildirir.'’ 


Ebu'$-§eyh'ln Süfyän'dan bildirdigine göre "Emrolundugun gibi 
dosdogru ol"^ buyrugu: "Kur’än üzere dosdogru ol" mänäsindadir. 

ibn Ebi Hatim ve Ebu'$-§eyh'in bildirdiglne göre Ha 5 an(*i Basri) der ki: 
"Sen, beraberindeki tövbe edenlerle birükte emrolundugun gibi dosdogru 


’ ibn Ebi Hätim (6/2089). 
* ibn Ebi Hätim (6/2089). 
^HüdSur.112 
ibn Ebi HäHm (6/2089). 
^Hüd Sur. 112 
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MHÜdSäresiJ^ _ 

ol...'" äyeti nazil oldugu zaman Resulullah (sBiisibhueiayhi v«scN<(n) iki kez, "Qali?maya 
koyulmak i^n eteklerinizt toplayin" buyurdu ve bundan sonra güldügü 
görülmedi. 

ibnu'l-Münzir'in ibn Cüreyc'den bildirdigine göre äyette ge^en, 
"Beraberindeki tövbe edenler" buyrugundan kastedilen, iman edenlerdir. 

ibn Ebl Hätim ve Ebu’^-^eyh, Alä' b. Abdillah b. Bedr'in, "A$in gitmeyin, 
dagrusu Allah yaptiklannizi görür"^ buyrugunu aqiklarken: "VGce Allah, bu 
cümleyle Hz. Muhammed’jn ashäbini degil, onlardan sonra gelecek clanlan 
kasdetmi^tir" dedigini blldirrr. 

Ebu’$-§eyh'in ibn Abbäs'tan blldirdigine göre äyette ge<;en 
buyrugu: "Zulmetmeyin" mänäsindadir. 

ibn Ebt Hätim, ibn Zeyd'in, SI3"' buyrugunu a^iklarken; “Tugyän, 
Allah’in emirlerine muhalefet edip a^in gitmek ve Ona Isyan etmektir” 
demi^tir* 

ibn Cerfr ve ibn Eb? Hätim'in, ibn Abbäs’tan blldirdigine göre " J| Vi 
buyrugundan kastedilen, §irke yönelmektir.^ 

ibn Cerfr ve ibnu'l-Münzir’in, ibn Abbäs’tan blldirdigine göre 
buyrugundan kastedilen, meyletmektir.^ 

ibnu'l-Münzir ve Ibn Ebl Hätim'in, Ibn Abbäs'tan bildirdigtne göre " 
buyrugu, "Citmeyin” mänäsindadir.’ 


’Hüd Sur. 112 
’Hüd Sur. 112 
^Hüd Sur. 112 
^Hüd Sur. 112 
^rbn Ebi Hätim (6/2089). 

^Hüd Sur, 113 

^ Ibn Cenr (12/600) ve Ibn Ebt Hätim (6/2090). 
*Hüd Sur. 113 
’ Ibn Gern (12/601). 

’** Hüd Sur. 113 
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Ebu'$- 5 eyh, (krime’nin, "Haksizlik yapanlara yönelmeyin..."^ buyrugunu 
a^iklarken: "yönelmekten kastedilen, onlara itaat etmek, sevmek veya dost 
edinmektir" dedigini bildirir. 

Ebu'^-^eyh'in Ebul-Äliye'den bildirdigine göre “Haksizlik yapanlara 
yönelmeyin...'’’ buyrugundan kastedilen, onlann yaptiklanna razi 
olmamaktir. 

Ebu'^-^eyh’in bildirdigine göre Hasan(-i BasrT): "Kulun, iki Özelligi islah 
olursa dtger halleri de islah olur: Nimet igndeyken a$in gitmek ve zalimlere 
meyletmek*' deyip, ''Haksizlik yapanlara yönelmeyin..."^ lyetini okudu. 


^1: h\ ^ üjjj piTj 

üJi 




"Gundüzün iki ucunda, gecenin de iik saatlerinde namaz 
kiL ^ünkü iyilikler kötülükleri (günahlan) giderir, Bu, ögüt 
almak isteyenlere bir hatirlatmadir/' {\ UJ Sur. 114) 


Ibn Ceilr ve ibn Eb? Hatim’in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre äyette ge^en, 
gündüzün iki ucundan kastedilen, ak^am ve sabah namazi, gecenin ilk 
saatinden kastedilen ise yatsi namazidir.^ 


Ibn Cenr, ibn Ebi Hätim ve Ebu'5-§eyh'in bildirdigine göre Hasan(-i BasrT) 
der ki: ‘'Ayette gegen, gündüzün iki ucundan kastedilen, sabah ve ikindi 
namazlan, gecenin ilk saatinden kastedilen ise ak^am ve yatsi namazlandir. 
Resülullah (saliaiiahu aieyhj hellem) bu iki namaz igin: "Bu iki namaz, gecenin gündüze 
yakin olan namazlandir" buyurdu * 

Abdurrezzäk, ibn CerTr, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in, Mücähid’den 
bildirdigine göre äyette gegen, gündüzün iki ucundan kastedilen, sabah, ögle 


' ibn Ebi Hätim (6/2089). 

'Hüd Sur. 113 
^Hud Sur. 113 
^HüdSur, 113 

^ ibn Cerir (12/603, 608) ve Ibn Ebi Hätim (6/2091). 
^ ibn Cerir (12/604,609) vc Ibn Ebi Hadm (6/2091). 



^ Hüd Süresi ^_ 

ve ikindi namazian, gecertin ilk saatinden kastedilen ise ak^am ye yatsi 
namazlandir. ’ 

ibnu’l-Münzir ve Ebu'§* 5 €yh’ln, Mücähid'den bildirdigine göre ayette 
ge^en, gecenin ilk saatinden kastedilen yatsi namazidir. 

SaTd b. Mansür, ibn Cerfr, Ibn Ebi HStim, Ibn Merdüye ve Beyhakf’nin 
SÜTien*de bildirdigine göre ibn AbbSs, yatsi namazinin geciktirilmesini sever 
ve: '‘...gecenin de ük saatlerirde namaz äyetinl okurdu.^ 

ibn Cenr, Muhammed b. Nasr ve Ibn MerdOye’nln ibn Mes’öd’dan 
bildirdigine göre äyette geqen, "...(^ünkü iyilikler kötülükleri (günahlari) 
giderir..."^ buyrugundaki iyiliklerden kastedilen be$ vakit namazdir.^ 

Abdurrezzäk, Firyäbi, ibn Ebi |eybe, Muhammed b. Nasr, Ibn CerTr, bnu’l- 
Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in Ibn AbbSs’tan bildirdigine göre 
**...^ünkü iyilikler kötülükleri (günahlari) giderir..."^ buyrugundaki iyilikler 
ve "...Ama baki kalacak yararli i$ler, sevab olarak da, emel olarak da, 
Rabbinin katinda daha hayirlidii^^ buyrugunda ge(;en yararli i^lerden kasit, 
be? vakit namazdir.* 

Ibn Hibbän'in ibn Mes’üd'dan bildirdigine göre bir adam: "Ey Allah'in 
Resülü! Bah<;ede bir kadin gördüm ve onu sarilip öperek, cinsel iti^ki di^inda 
her $eyi yaptim” deyince, Resülullah (saiiaiiahu aierhi veseiiem) susup cevap vermedi. 
Sonra, "Gündüzün iki ucunda, gecenin de ilk saatlerinde namaz kil. <^ünkü 
iyilikler kötülükleri (günahlari) giderir. Bu, ögüt almak isteyenlere bir 
hatirlatmadir^'^ äyeti nazil olunca, adami i^aginp kendisine äyeti okudu. Hz. 


’ Abdurrezzäk (1/314), ibn Cerir (12/602) ve Ibn EM Hääm (6/2091). 

^ Hüd Sur. 114 

^ SaSd b Mansür, Tefsir (1103), Ibn Cenr (12/608), Ibn Ebt Hätim (6/2091) ve Beyhaki 
(1/451). 

Hüd Sur. 114 

^ ibn Cerir (12/613) ve Muhammed b. Nasr, Ta'zmu Kadri's-SalSt' (71 "merfu hadis"). 

^ Hüd Sur. 114 
’ Kahf Sur. 46 

® Abdurrezzäk (1/314), tbn EM Seybe (13/372), Muhammed b. Nasr, Ta'zmu Kadri's- 
Sfllaf' (97), ibn Cerir (12/612-614) ve Ibn EM Hätim 86/2092). 

^ Hüd Sur 114 
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Ömer; "Ey Allah'in Resülü! Bu äyet, sadece bu kijiyi mi kapsamaktadir?" diye 
soninca, Hz. Peygamber Ms<lshu efeylii nmllEri); "Bütiin insanlan kapsamaktadir" 

cevabmi verdt.' 

Ahmed, Buhän, Müslim, TirmizT, NesäT, Ibn Mäce, ibn Cerfr, ibnu'I-Münzir, 
ibn Ebr Hätim, Ebu'^-^eyh ve ibn Hibbän, ibn Mes'üd'un ^öyle dedigini 
bildirir: BIr adam, bir kadini öpünce, Resülullah'a (Kaiiahhu afeyhi vHciien)) gelip, 
kefaretinln ne oldugunu sormak niyetiyle anlattnca,, ''Gündüzün iki ucunda, 
gecenin de ilk saatlerinde namaz kil. (^ünkü iyilikler kötülükleri (günahlari) 
giderir. Bu, ögüt almak Isteyentere bir hatirlatmadir’ äyeti naztl oldu. 
Adam; "Ey Allah'in Resulü! Bu, yalniz benim i^in mi? diye sorunca, Hz. 
Peygamber (saHaHehu sirifhi vKfiUem): "Senin bu yaphpni ümmetimden yapan ba^ka 
kimseier igin de get^erlidir" cevabini verdi.^ 

Abdurrezzäk, Hennäd, Ahmed, Müslim, Ebu Dävud, TirmizT, NesäT, ibn 
Cerfr, Ibnu'I-Münzir, ibn EbT Hätim, ibn Hibbän, TaberänT, Ebu'^-^eyh, ibn 
Merduye ve BeyhakT $uabu'l-iman’öa, ibn Mes’üd'un jöyle dedigini bildirir: 
Bir adam Resülullah’a (sBUahiaieyhivsseien]gelip: "Ey Allah’in Resülü, ben bir bahqede 
bir kadin buldum ve ona her ^eyi yaptim. Ancak, onunla cinsT temasta 
bulunmadim. Onu öptüm ve kucakladim, bundan ba^ka bir ^ey yapmadim. 
Bana diiedigini yap" dedi. Allah Rasülü bir fey söylemedi. Adam gidince Hz. 
Ömer: "Allah, bunu ona gizlemif, ke^ke o da kendi nefsinde gizleseydi” dedi. 
Resülullah itsiisiiEhu sieyhi veseiiefn) adamin pe^inden birini gönderip: "Onu bana geri 
getiriniz" buyurdu. Adam gelince, Resülullah (»iiaiiBhu aiey^i vendUm) kendisine: 
"Gündüzün iki ucunda, gecenin de ilk saatlerinde namaz kil. (ünkü iyilikler 
kötüiiikleri (günahlan) giderir. Bu, ögüt almak isteyenlere bir 
hatirlatmadir"* äyetini okudu. Muäz b. Cebel: "Ey Allah'in Resülü! Bu äyet, 
sadece bu ki^iyi mi, yoksa bütün insanlan mi kapsamaktadir?" diye sorunca, 
Hz. Peygamber (saiiaiiBiui sicyhi «esBiiem); "Bütün insanlan kapsamaktadir" cevabini 


' ibn Hibbän (1730) Muhakkik hadisin senedinin Hasen oldugunu söylemi^tir. 
*HüdSur. lU 

^ Ahmed 6/165 (3653), Buhäri (526, 4687), Müslim 2763 (39), Tirmizi (3114), NesäT, 5. 
ei-KübrS (11247), ibn Mäce (1398. 4254). ibn Cerir (12/621), tbn Eb; Hädm (6/2091) vc tbn 
Hibbän (1729). 

^ Hüd Sur. 114 
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verdi.' 

TirmizT, Bezzär, ihn Cerfr ve ibn Merdüye’nin bildirdigine göre Ebu’l-Yeser 
der ki: "Yanima hurma satan bir kadin gelince, kendisine: "Evde, bundan 
daha lezzetli hurmam var"’ dedim. Kadin benimle eve girince de onu öptüm. 
Hz. Ebü Bekr'e gidip olanlan anlatinda: "i^ledigin günahi gizle ve tövbe et" 
dedi. Hz. Ömer'e gidip anlattigimda, o da: "i^ledigin günahi gizle, tövbe etve 
yaptigindan klmseye bahsetme" dedi. Ben sabredemeyip Resulullah'a («iibiiaiw 
•Mii »sseiiemi glttim ve yaptigim ?eyi anlattim. Hz. Peygamber (»UaiiBiiii eleYhi «seliem); 
"Allah yolunäa gazaya ftkan birinin arkasmäan hanimma höyle bir §ey mi 
yaphn" buyurunca, ben, o kadar mahcup oldum kl kendimi cehennem 
ehllnden sandim ve o saatte müslüman oimu? olmami temenni ettim. 
Allah’in Resülü, uzun bir süre ba§ini önüne egdi ve Allah kendisine: 
"Gündüzün iki ucunda, gecenin de ilk saatlerinde namaz kil. Cünkü iyilikler 
kötülUkleri (günahlari) giderir. Bu, ögüt almak isteyenlere bir 
hatirlatmadir"^ äyetini tndirdi. Ben Resülullah'in (saUtiiBiu veseiierr) yanina 
gidince, ayeti bana okadu. Sahabe: "Ey Allah'in Resülü! Bu ayet, sadece bu 
ki^iyi mi, yoksa bütün insanlan mi kapsamaktadir?" diye sorunca, Hz. 
PeygamberfssiJsiieiHJBierhtwsEifeni): "Büfün insanlan kapsamaktadir" cevabini verdi.’ 

ii^imed, Müslim, Ebü Dävud, Nesäf, ibn Huzeyme, Ibn Cerir, TaberänT ve 
ibn Merdüye^nin Ebu Umäme'den bildirdigine göre bir adam Resulullah'a 
(saiyatiu tieyin veseiiem) gelip, bir veya iki defa: "Ey Allah'in Resülü! Bana, Allah'in 
haddini uygula" demesine ragmen ResülLllah [ssHiMu aieyhi ypsEiUmi ondan yüz 
i^evirdi. Sonra namaz kilinip bitince, ResOlullah [tsdiiishu »leyhi veseM: "0 adam 
nerede?" diye sordu. Adam: "O ki^l benim" kar$iligini verince, Allah'in 
Resülü: "Güzelce abdest altp az önce bizimle namaz ktldin mi?" diye sordu. 
Adam: "Evet" cevabini verince, Resülullah (ssiitiiahu aieyhi veseiitni); "Sen, o haiandan 
annerttn sent dogurmu? oldu^ zamandaki gibi tertemizsin. Bir daha ona 
dönme" buyurdu. 0 zaman ResOlullah'a (saiiaiiahit iieyhi nuümy. "Gündüzün iki 


' AbdurTe7J’äk (1/314), Musannef (13829), Hennäd (890, 1413), Ahmod 7/319, 320 
(4290, 4291), Müslim 2763 (42), Ebu Dävud (4468), Tinnizi (3112), Nesäi, S. el-Kübrä (7322, 
7324), ibn Cerir (12/617- 619), Ibn Ebi Hätim (6/2092), tbn Hibbän (1728), Taberäru, M ei- 
Kvsal (7279) ve Beyhaki (7084). 

^Hüd Sur, 114 

’ TirmizT (3115 "hasen"), Bezzär (2300) vc Ibn Cerir (12/624, 625). Sahsh hadistir (bak: 
Elbanj, Sakih Sünen et-Tirmizt 2489). 




159 


_ _ Äyct:n4 * Be§ Vakit Nama z 

ucunda, gecenin de ilk saatterinde namaz kil. ^ünkü iyilikler kötülükleri 
(günahlari) giderir. Bu, ögüt almak isteyenlere bir hatirlatmadir^ äyeti nazil 

Ahmed, Tirmizt, NesST, ihn Cerir, Ebu'§-5eyh, DärekutnT, Hakim ve ihn 
Merdüye'nin M jäz b. Cebel'den bildirdigine göre bir adam Resülullah'awiBiiBh. 
Bferiü vesBiMgelip: "Tammadi^ bir kaätnla bulu^up, kartsina yapabilecegi her jeyi 
ona yapan, ancak onunla iliski kurmayan ki$i hakkinda ne äersin?" diye sordu. 
Bunun üzerine: "Gündüzün iki ucunda, gecenin de ilk saatlerinde namaz 
kil. <;ünkü iyilikler kötülükleri (günahlari) giderir. Bu, ögüt almak 
isteyenlere bir hatirlatmadir"’ äyeti nazil oldu. Resülullah (sayiahu bMi «seiM, 
adama: ‘Güzelce abdest al, sonra kalkip namaz kil" buyurdu. Muäz der ki; 
Ben: "Ey Allah’m Resülü! Bu äyet, sadece bu ki^iyl mi, yoksa bütün müminlerl 
mi kapsamaktadir?" diye sorunca, Hz. Peygamber (saiieiiehii Biajhi vuseti«™): "Bütün 
müminleri kapsamakladir" cevabini verdi.^ 

Ahmed, ibnu'l-Münzir, TaberanT ve Ibn Merdüye'nin blldirdiglne göre ibn 
Abbäs der kl: Resülullah'a (isiieiishu siiyhi veseiiem) bir adam gelerek: "Ali^veri^ yapmak 
i^in yanima bir kadin gelince onu i^ehye alip cinsel ilifki di^inda her $eyi 
yaptim" dedi. Hz. Peygamber{BailallBhusierMveselien): "Sahn bu kadin, Allah yolunda 
gazaya gikan birinin hanimt olmasin" buyurunca, adam: "Evet, bir gazinin 
hanimidir” kar^iligini verdi. Dunun üzerine: "Gündüzün iki ucunda, gecenin 
de ilk saatlerinde namaz kil. ^ünkü iyilikler kötülülderi (günahlari] giderir. 
Bu, ögüt almak isteyenlere bir hatirlatmadir"^ äyeti nazil oldu. Adam: "Bu 
äyet, sadece bana has mi, yoksa bütün müminleri mi kapsamaktadir?” diye 
sonjnca, Hz. ömer, adamin gögsüne vurarak: "Hayir, bir tek ki^iye ätt bir 
nimet degil, akstne bütün insanlaradir" dedi. Bunun üzerine Hz. Peygamber 


’Hüd Sur. U4 

‘ Ahmed 36/491, 616 (22163, 22286), Muslim (2765). Ebü Davud (4381), Nesai, S. el- 
KÜbrä (7313- 7316), ibn Huzeyme (311), ibn Cerir (12/6239 veTaberäni (7675). 

* Hüd SuT. 114 

^ Ahmed 36/426 (22112), TirmizI (3113), Nesai, S. el-Kübrä (7328), Ibn Cerir (12/623), 
Därekutni (1/134) ve Häkim (1/135). Hadis zayiftir. (Elbäni DaySünen et-Tirmizi, 603). 

* Hüd Sur, 114 
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(sayiehu Stert» wsBitemi: "Ömcr do|rw söyledi. Bu äyet, butün muminleri 
kapsamaktadiT” buyurdu.’ 

TaberänT M. el-EvsafXB ve ibn Merdüye, ibn Abbäs'in ^öyle dedigini 
bildirin “Resülullah'aMaiishusteYhiwsBitemtbir adam gelip: "Bir kadinia, iti^ki di^inda 
her 5eyi yaptim" deyince, Yüce Allah: “Gündürün iki ucunda, gecenin de ilk 
saatlerinde namaz kil. Cünkü iyillkler kötülükleri (günahlari) giderir. Bu, 
ö^üt aimak isteyenlere bir hatirlatmadir"^ äyetlni indirdi.^ 

Bezzär, Ibn Merdüye ve BeyhakT'nin ^uabu'l-iman^da, ibn Abbästan 
bildirdigine göre bir kadini seven bir adam, bir ihtiya«; ii;in Allah'in 
Resulün’den izin istedi. Adam, yagmurlu bir günde kadinm bir gölette 
yikandigini gördü. Adam kadini §ehvetle seyrederken, erkeklik orgamnin 
sertle^tigini farkedip pi^man olarak kalkti ve Resü!ullah'a(saiiBiiBtiuileYtti»iseiiem)gelip 
yaptigini haberverdi. Hz. Peygamber(sBiteii*uateytiivB«itein)ona: "Dort rek at namaz 
hl" buyurdu ve yüce Allah: ‘'Gündüzün iki ucunda, gecenin de ilk 
saatlerinde namaz kil. (^ünkü iyiiikler kötülükleri (günahlari) giderir. Bu, 
ägüt aimak isteyenlere bir hatirlatmadir”^ äyetini indirdi.^ 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre Bureyde der ki: Ensar'dan, güzel bir 
kadin, MedineMe hurma satan bir adamin yanina geldi. Adam kadini görünce 
begendi ve: “Burada sana layik hurma yoktur. Senin istedigin kalitede olan 
hurma evdedir^’ dedi. Kadin adamla eve gidip i^eri girince, adam kadmla 
birlikte olmak istedi, ama kadin bunu reddedip yalvarmaya ba^ladi. Adam 
kadina ili^ki yapmadan oyna$ti, daha sonra yaptigina pi^man olup 
ResOiullah’a(ssiuiiatuB;evhiveteiiem)gelerek durumunu bildirdi. Hz. Peygamber issiisiteht) 
jiByhi veseiiBtn): "hleden böylc yaptm?" dlye sorunca, "Bunu bana ^eytan yaptirdi" 
kar^iligini verdi. Resülullah (jsIIbüsHu Bieytii wjeilem): "Bizimle beraber ftamaz hl" 
buyurdu ve: "Gündüzün iki ucunda, gecenin de ilk saatlerinde namaz kil. 
^ünkü Iyiiikler kötülükleri (günahlari) giderir. Bu, ögüt aimak isteyenlere 


' Ahmed 4/83, 84, 250, 251 (2206, 2430) ve Taberäru (12931). Müsned'in muhakkikleri. 
hadisin sahihun ligayrihi oldugunu söylemi^tij. 

^ Hüd Sur. 114 
^ Taberäni (5663). 

^Hud Sur 114 

^ Bezrar, Keffu'l-Estär (2219) vc Bcyhaki (7085). Heysemi, M^cmßu'z-ZeväU'de (7/38) 
der ki: "Bezzänin rivayetinin ravUeri Saftf/i'ln ravileridir. 
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bir hatirlatmadir^ äyeti nazil oidu. Äyette geijen, gündüzün iki ucundan 
kastedilen, sabah, ögle ve ikindi namazlan, gecenin ilk saatinden kastedilen 
ise ak^am ve yatsi namazlandir. *günkü iyilikler kötüiükleri (günahlari) 
giderir*“ buyruguyla ilgili olarak, Resulullah'a (saiiaiiahu aiejhi *'Ey Allah’in 
Resulü! Bu ayet, sadece bu kl^iyi mi, yoksa bütün insanlan mi 
kapsamaktadtr?" diye sorunca, Hz. Peygamber UeiisiiBhir gieyiti veuiiem); "Bütün 
inaanlan kapsamaktadir" cevabini verdi. 

ibn Certr, Ata b. Ebi Rabäh'in §öyle dedigini blldlrir: “BIr kadrn, un satan 
birinln yanina un satin almak i(;ln gelince, adam onu eve götürdü. Ba^ba^a 
kaldiklannda kadini öpen adamin eli fel<; olunca, Hz. Ebü Bekr’e gidip olanlari 
anlatti. Hz. Ebu ßekn ^'Sakin bu kadin bir gazinin hanimi olmasin'' deyince, 
adam, Hz. Ömer'e gidip olanlan anlattr. Hz. Ömer de, Hz. Ebü Beki^in 
söyledigi gibi deyince, Hz. Ebü Bekr, Hz. Ömer ve adam, Resulullah'a (saHaiWni 
aieyhiveteiiem)gidip olanlan anlattilar. Hz. Peygamber(saiiaiiaiiuaieyhiveseiitmj; "Bu kadinin, 
bir gazinin hantmi olup olmaäi^na bak" buyurunca, bu konuda: “Gündüzün 
iki ucunda, gecenin de ilk saatlerinde namaz kil. ^ünkü iyilikler kötüiükleri 
(günahlari) giderir. Bu, ö§üt almak isteyenlere bir hatirlatmadir“^ äyeti 
nazil oldu.“ Atä’ya: “Äyette bahsedilen namaz, farz olan vakit namazlan mi?" 
diye sorulunca: “Evet“ cevabini verdi.'* 

ibn Cerir, ibrähim en-Neharnin ?öyle dedigini bildirin Ensardan olan Fulän 
b. Muattib gelip: “Ey Allah'in Resulü! Yanima bir kadin girince, onunia, ilijki 
difinda, Id^inin hanimiyla yaptigi ^eyleri yaptim“ deyince, ResOlullahisgiiaitBhuaieyhi 
v(seiiem), “Gündüzün iki ucunda, gecenin de ilk saatlerinde namaz ktl. ^ünkü 
iyilikler kötüiükleri (günahlari) giderir. Bu, ögiüt almak isteyenlere bir 
hatirlatmadir"^ äyeti nazil oluncaya kadar ona ne cevap verecegini bilemedi. 
Ayet nazil olunca adami ^aginp kendisine nazil olan bu äyeti okudu.^ 

ibn Cer^r'in Süleymän et-Teymi'den bildirdigine göre bir adam, bir kadinin 
kal^asma vurdu. Sonra Hz. Ebü Bekr ve Hz. Ömer'e gidip bu yaptigmm 


’HüdSur. 114 
*Hüd Sur. 114 
^HüdSur. 114 
'’lbnCenr (12/626). 
^Hüd Sur. 114 
^ibn Cerir (12/620, 621), 
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kefaretinin ne oIdu|unu sordu. ikisi de: "Bilmiyorum" cevabini verince, 
ResOlullah'a (seiiBitahu aierhi «siton) gidip ayni ^eyi sordu. Allah'in Resülü (styiahu eierhi 
«Bseiinni de; "Bilmii/orum" kar^iligini verince, "Gündiizün iki ucunda, gecenin 
de ilksaatierinde namaz kil. ^ünkü iyilikler kötülükleri (günahlan) giderir. 
ßu, ögüt almak Isteyenlere bir hatirlatmadid” äyeti nazi) oldu.^ 

ibn Cerir'in Yezid b. Rümän'dan bildirdlgine göre Canem kabilesinden bir 
adamin yanina bir kadin girince, adam onu öpüp eliyle de arkastna dokundu. 
Sonra Hz. Ebü Bekr, Hz. Ömer, ve Resülullah'a(sriyi»hü8iByhi.<.sEiiein)sirastyla gidip 
bu yaptiginin kefaretinin ne oldugunu sordu. Bunun üzerine, 'Gündüiün Iki 
ucunda, gecenin de ilk saatlerinde namaz kil. ^ünkü iyilikler kötülükleri 
(günahlan) giderir. Bu, ögüt almak isteyenlere bir hatirlatmadir*^ äyeti 
nazil oldu. Kadini öpen o adam häla bu hatasini hattrlamaktadir. "Bu, ögüt 
almak isteyenlere bir hatirlatmadir"^ buyrugu da buna i^aret etmektedir.^ 

AbdurrezzSk ve ibn Certr'in YahyS b. Ca'de'den bildlrdigine göre bir adam, 
ResOlullah'a (uiiaiiahu sieyhi vtssMem} yagmuHa müjdelemek i^n gelirken, bir gölette 
oturan bir kadin gördü ve Onu gögsünden Itip kadinin bacaklan arasina 
oturdu. Adamin erkeklik organi sertle^ince, pi^man olup kalkti ve 
ResOlullah'a (sdyiahusiByhiveseiieinigeljp yaptigini haberverdi. Hz. Peygamber [seiyiahu 
aleyiii wsrfBm) ona: "Rabbittden magßret dileyip dort rek'at namaz kd" buyurup, 
"Gündüzün iki ucunda, gecenin de ilk saatlerinde namaz kil. Cünkü iyilikler 
kötülükleri (günahlan) giderir. ßu, ögüt almak isteyenlere bir 
hatirlatmadir^ äyetini okudu.^ 

Tayälisi, Ahmed, DärlmT, Ibn CerTr, Taberäni, Begavt Mu'crm’de ve ibn 
MerdOye'nin Selmän'dan bildirdigine göre Allah'in Resülü, bir agaijtan kuru 
bir dal aldi ve yapraklan dü^ene kadar saliadi. Sonra: "Müsluman, güzelce 
abdest aldiktan sonra be§ vakit namaztni ktlinca, bu yapraklann döküldü^ gibi 
günahlan dökulür" buyurdu. Sonra, "Gündüzün iki ucunda, gecenin de ilk 


' Hüd Sur, 114 
' ibn Cerir (12/625,626). 

^ Hüd Sur. 114 
* Hüd Sur. 114 
5 Ibn Cerir (12/627). 

^ Hüd Sur. 114 

^ Abdurrezzak (1/315) ve tbn Cerir (12/623, 624). 
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saatlerinde namaz kil. <^Unkü iyilikJer kötülükleri (günahlari) giderir. Bu, 
almak Isteyenlere bir hatirlatmadir*' äyetini okudu.^ 

Ibn Cerir, Taberam ve ibn MerdQye'nin Ebü Mälik el-E^'ar?'den bildirdigine 
göre Hz. Peygamber (saiiaSahv «leyhi vBuiiem) ^öyle buyüfdu: "Namazlar, thrbirlen 
arasmda lenen günahlara kefareltir. Yüce Allah, «<^unkü iyilikler kötülükleri 
(günahlari) giderir...»^ huyurmaktadir/'^ 

Ibn Merdüye'nin EbC Hureyre’den biidirdigine göre Hz. Peygamber (jaiidhhu 
Bteytii veuiiun): "Namazlar, günahlara keßirettir. Isterseniz, «<^ünkü iyilikler 
kötülükleri (günahlari) giderir...»^ buyru^nu okuyunuz" buyurdu. 

Ahmed ve ibn Merdüye'nin Ebü Eyyüb el-Ensärt'den biidirdigine göre 
Resülullah (seNlatit Bieytii veseiiem): "Her namaz, önündeki hatäyi giderir" 
buyurmuftur.^ 

Ahmed, BezzSr, Ebü Ya'lä, ibn CerTr, ibnu'l-Miinzir, ibn Ebi Hätim ve ibn 
Merdüye, Hz. Osmän'in föyle dediglni blldihr; Resülullah'in (»dUiiitw ateyhi «sdieip) 
abdest aldiktan sonra föyle dedigini gördüm: "Benim abdest aldigm gibi 
abdest aldtktan sonra ögle namazim hlamn, sabah namazt ile ögle namazt 
arasmda i§ledi^ günahlau ba^§lanir. Sonra ikindi namazim ktlarsa, ögle 
namazt ile ikindi namazt arasmda i§ledi^ günahlan bap^lamr. Sonra ak§am 
namaztm ktlarsa, ak^am ile yatsi namazt namazt araswda i^ledigi günahlan 
bagi$lamr. Sonra yatsi namazim ktlarsa, yatsi ile ak§am namazt arasmda 
i^ledigi günahlan bagi?lantr. Sonra gecesini uyuyarak gegirip sabah namazt 
vakti kalkarak abdest alip, sabah namaztm ktlarsa, sabah ile yatsi arasmda 
i^ledigi günahlan bagi§lamr. Bunlar (vakit namazlart) günahlan yok eden 
iyüiklerdir." Hz. Osmän’a: "iyiliklerden kasit bunlarsa, baki kalacak yararli 


’ HüdSur, 114 

* Tayalisi (687), Ahmed 39/111, 121 (23707, 23716), Därimi (1/183), Ibn Cerir (12/615, 
621) veTaberäni (6151, 6152), M, es-Safir (2/136, 137). Müsfjed'in muhakkikleri, hadisin, 
hascnun ligayrihi oldugunu söylemi§tir. 

^HüdSur. 114 

ibn Cerir (12/614) ve Tabcrlnt (3460). 

^Hüd Sur. 114 

^ Ahmed 38/489, 490 (23503). Muhakkik, hadisin, hasenun ligayrihi oldugunu 
söylemijtir. 
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i$ler, hangileridir?" diye sorulunca: “Bunlar, Li ilahe illallah, Sübhänallah, 
Elhamdulillah, Allahu Ekber, Velähavte velä kuvvete illä billah, sözieridir" 
cevabini verdi.’ 

Buhär!, Muslim ve ibn Merdüye'nin Ebu Hureyre'den bildirdigine göre Hz. 
Peygamber Waiistiu «terW ««IlBra): "Birinizin kaptsintn önünde be^ defa yikandi^ bir 
nehir olsa, onun kirinden bir §ey kahr mi?" dlye sorunca, sahabe: "'Hayir, ey 
Allah'in ResQlü!" cevabini verdiler. Bunun üzerine Resülullah{Hll8iiahii «leyhi melbn): 
‘"Bej vakit namaz da böyledir. Allah, onlarla günah ve hatalan siler" buyurdu.* 

Ahmed^in ibn Mes’Qd'dan bildirdigine göre Resülullah (siiieiietij BiBYk vneiiBir]]: 
"Yüce Allah, kötüyü kötüyle de^l, kötüyü iyiyle siler” buyurmuitur.^ 

HakTm et-Tirmiz?, TaberanT ve ibn Merdüye, ibn AbbSs'tan Resülullah'in 
(seUdiBhu Bleyhi veseUem) ^öylc bu/urdugunu nakleden "Ben yeni yapüan bir iyili^n, 
eskiden i^lenmif bir günaht takib etti^nden daha güzel bir seyin bir $eyi lakib 
ettigni ve iyiligin günaha yeti$H^nden daha gabuk bir $eyin, bir §eye 
yeti^H^ni görmedim. Qünkü «iyiliklerkötülüklengideriry'* 

Ahmed^in Muäz’dan bildirdigine göre Hz. Peygamber (BBiiaiiatniiMumiiein): "Ey 
Muäz! KÖtülükten hemm sonra bir iyilik yap. Qünkü yaphgm iyilik o kötülügü 
siler" buyurdü.^ 

Ahmed, Ibn Merdüye ve BeyhakT el-Esmä ve's-SiJat'ta, Ebu Zer'ln $öyle 
dedigini bildirir: Resulullah'a (saHiUu sieyik vtteiiMij: '"Ey Allah'in Resulü! Bana 
tavsiyede bulun” dedigimde, "Allah’tan kork. Bir kötülük yaphgmda, hemen 
pefinden bir iyilik yap. (^ünkü yaptigin iyilik o kötuiügü siler" buyurdu. Ben: 


’ Ahmed 1/537 (513), Bezzär (405), Heysemi Mecmau'z-Zeuäid'de (T/2'>7) ge^tigi üzere 
Ibr MerdOye, Ibn Cerir (12/615, 616) ve Ibn Ebi HItim (6/2092). Müsneä'in muhakkikleri, 
hadisin senedinin basen oldugvinu soyledi. 

^ Buhlii (528) ve Müslim (667). 

^ Ahmed 6/189 (3672) uzwrt bii $ekilde hvayet etti. Muhaklcik senedinin zayif 
oldugunu sdylemi;tir. 

* Hakim ei-Tirmizi (2/344) ve Taberäni (12/98). Heysemi, Mecmau 'z-Zeväid de (7/39) 
der ki; "Ravilerden Mälik b. Yahya b. Amr en-Nekri'nin hem kendisi, hem babasi 
zayifUr," 

^ Ahmed 36/313,380, 381 (21988, 22059). Muhakkik, hadisin hasen oldugunu söyledi. 
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Ey Allah’in ResOlü! LS ilahe illallah, demek iyilikten sayiltr mi?" diye sorunca, 
Hz. Peygamber(s8fl8iiaiMi »ie)rhi irEseiisn]: "Bu, iyiliklerin en üstünüdür" cevabini verdl.’ 

EbQ Ya IS, Enas ten, Resulullah’in (uHaiishu sisifhi reseiiem) ^öyle buyurdugunu 
nakleder: "Cece veya gündüzün hir vaktinde, <^Lä Hohe Ma/i» diyen hif 
kimse yoktur Id, bu söz, kendisi gibt olan iyiliklerle beraber ölmäk i'fj'n, o ki^inin 
sahifesinde olan kötülükleri silmeün.''^ 

BezzSr^in Enes'ten bildirdigine göre bir adam: "Ey Altah'in ResDIü! 
i$temedigim ne kü^ük, ne de büyük hi(;bir günah birakmadim" deylnce, Hz. 
Peygamber (nflsHahiJ eieyhi »ewiimi): "AlloH'tan ba$ka ilah olmadi^na ve benim de 
Allah'm peygamberi oldu^ma ^ahitUk eder misin ?" diye sordu. Adam: "Evet" 
cevabint verince, Resülullah (sieUehu iisri« Yedlem): ‘‘i§te bu; onlann hepsinin 
hakktndan gelir" buyurdu.’ 

ibn MerdOye'nin Ukbe b. Amir'den bildirdigine göre Hz. Peygamber( sbIIsUiu 
Bteyhi meHem) ^öyle buyurdu: "Günahlardan hemen sonra iyilik yapan, üzerinde 
demirden ztrhi olup kendisini sikt$hran, htr iyilik yapi$inda zirhi biraz 
gev^eyen ve sonunda üzerinden dü§en kimse gibidir. 

TaberSnT, Abdullah b. Mes'ud'dan bildirdigine göre Hz. Peygamber (saiiaiiahu 

rtseflin): "Namaz, iyiliklerdendir. Büyük günahlardan sakintldi^ takdirde, 
ögie namazmdan, ikindiye kadar i^lenen hatalara, ikindi namazi kefaret olur. 
ikindi ile ak^am arasmda i^lenen hatalara, ak§am namazi kefaret olur. Ak§am ile 
yatsi namaztna kadar i§lenen hatalara, yatsi namazi kefaret olur. Sonra 
Müslüman günahsiz bir ^kilde yatagtna girer" buyurduktan sonra, %ünkü 
iyillkler kötülükleri (günahlari) giderir"^ buyurdu.^ 

TaberSnF M, el-Evsaftdi ve M. cs-Sflfir'de, Hz. ^i'nin ^öyle dedigini 
bildirir: Mescid’de, Resülullah (uIbIIiIu ilcrhi nuM ile beraber namaz vaktini 


’ Ahmed 35/284, 318, 319, 425 (21354, 21403, 21536) ve Beyhaki (202) lafiz 
kendismindir. Müsned'in muhakkikleri, hadisin, hasenun ügayrihi oldugunu söylemi?tir 
^ Ebü Va'la (3611). Muhakkik, hadisin senedinin zayif oldu^nu söylemijtir. 

^ Bezzär. Keffu'l-Estär (3067). 

* Ahmed 28/543 (17307). Muhakkik, hadisin hasen oldugunu söyledi. 

’ Hüd Sur. 114 

* Taberäni (8738). Heysemi, MeanflH'z-ZeTJdid'de (1/229) der ki: “Ravilerden DirSr b. 
Sard metmktur " 
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beklerken, bir adam kalkip: "Ben bir günah i^ledim'’ dedi. Resülullah 
Bieyhi reseHem), adamdan yüz <;evirdi ve namaz bitince adam ayni §eyi tekrar etti. 
Bunun üzerine Resülullah (lalalbhu gleyhi vbieIIehO: "Ktldt^tniz natnazi sett de bizitnle 
kilmadm mi?" diye sordu. Adam; "Evet"cevabtni verince, Hz. Peygamber 
(sBilBiiBhuaieyhiwsflM: "Bu, i^ledi^tt günaha kefarettir" buyurdu.' 

MSlik ve ibn Hibbän bildiriyor: Osmän b. Affän: "Size öyle bir ^ey 
anlatacagim ki, eger Ailah'in Kitab'indaki bir äyet olmasaydi anlatmazdim” 
deyip ^öyle devam etti; Resülullah'in Mailiiiu aieyti meHemi ^öyle buyurdugunu 
duydum: "Cüzelce abdest aldiktan sonra namaz kilan hi<;bir ki^i yoktur ki, 
Allah, diger namaza kadar olan günahlanni bagi^lamasin." Mälik der ki; 
"Caliba Hz. Ömer, bu sözüyle, "Gündüzün iki ucunda, gecenin de ilk 
saatlerinde namaz kil. (^Unkü iyilikJer kötülükleri (günahlari) giderir. Bu, 
Ö§üt almak isteyenlere bir hatirlatmadir*^ äyetlni kasdetmi^tir."^ 

Ibn Hibbän, Väsile b. el-Eska'nin ^öyle dediginl bildinn Bir adam 
ResOlullah'abrfaiishusierhivEseiMgelerek: '"Ey Ailah'in Resulü! Haddt gerektirecek 
bir suq j^ledim, bana had uygula” deyince, Resülullah (uiUbhu aieyhi nseiiBm) 
adamdan yüz ^evirdi. Adam, bir daha: "Ey Ailah'in Resulü! Haddl 
gerektirecek bir su^ i^ledim, bana had uygula" deyince, Resülullah (sailaiiahu aieyhi 
nieiierr) ylne adamdan yüz qevirdi. Sonra namaza duruldu ve namaz bitince 
adam yine: "Ey Ailah'in Resülü! Haddi gerektirecek bir su^ i^ledim, bana had 
uygula" dedi. Resülullah (saiiaiiaiwaieThi veseHem): "Geldigin zaman abdest aläm mi?" 
diye sorunca, adam: "Evet" cevabini verdi. Hz. Peygamber fsaiiai^ eieytu nsBiiem): 
“Bizimle namaz kildtn mi?" diye sorunca, adam yine: "Evet" kar§iligini verdi. 
Bunun üzerine Resülullah (sailaiMuaieyhi»eseiicm): "Gjf, Allah seni bapladi" buyurdu.^ 

Ahmed, Buhärf ve Müslim'in blldirdigine göre Enes der ki: Resülullah'in 
(ssiiBiiahu aieyhi «eseiiem) yanindaykep bir adam gelip; "Ey Ailah'in Resülü! Haddi (^eii 
cezayi] gerektirecek bir su^ i^ledim, bana had uygula^' deyince, Resülullah 
(saiiaiisiiu aieyhi reseiiem] adama ne yaptigini sormadan namaz vaktl geldi. Adam 
Resülullah (saiieiiahuaieyhi lesallamlile namaz kiltp bitlrdikten sonra kalkip; "Ey Ailah’in 


’ laberäni ('AhbU) ve M. es-Sagir (Z/b2, M). 

^ Hüd Sur. 114 

^ Mälik (1/3G), ibn Hibbän (1041), Buhäri (160) veMüslim (227). 

^ ibn Hibbän (1727). Muhakkik, ravilerin, 5flÄr/i'in ravilcn oldugunu suylemistir. 
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Resuluf^Haddi gerektirecek bir su«; i^Iedim, Aliah^n Kitab^na göre bana had 
uygula dedi. ResQluIlah (sallarshu »leyii «eseilem): "Bizimle namaz hldm m\l" diye 
somnca, adam: "Evet" cevabint verdi. Bunun üzerine Hz. Peygamber CsaMiihu 
aWii vaaiiem): "Allah günahttii buyurdu/ 

Bezzär, Ebü Ya'la, Muhammed b. Nasr ve ibn Merduye, Enes b. Mälik’ten, 
Resülullah'in (sailBliahu slByhi wMiiBm) ^öyle buyurdugunu nakleder: "Be§ vakit namaz 
tipki herhangi binnizin kapisinin önünden akan tatli bir nehir gibidir. Bu ki^i 
günde be$ vakit, kapisinm önünden akan bu nehirde yikansa, acaba sizce 
bedeninde kirdcn iz kalir mi? Ki^inin kiri degunahidir."* 

Ibn EbT ^eybe ve Müslim, Cäbir'den Resülullah'in Maiiaiiu aieyttf Yesellem); "ße$ 
vakit namaz, birinizin kap\si önünde akan ve günde be^ defa iginde yxkandxg 
nehir gibidir" buyurdugunu nakleder.’ 

Ibn EbT ^eybe, Ebü Hureyre'den Resülullah'in aieyhi vBniiim): "Beg vakit 
namaz, birinizin kaptsx önünde akan ve günde be$ defa iginde yikandxg nehir 
gibidir. Bu ki$inin bedeninde kirden iz kaltr mi?" buyurdugunu nakletmi^tir.^ 

Ibn Ebf ^eybe, Ubeyd b. Umeyr'den Resülullah'in (ssiiaiiahu ibThi meiM $öyle 
buyurdugunu nakleder: vakit namaz, binnizin kapxsi önünde akan ve 

günde he§ defa iginde yifamdigi nehir gibidir. Nehir, bu ki^inin kirinden geriye 
bir §ey birnkir mi 


' Buhiri (6823) ve Müslim (2764). Nevevi der ki; "Hadisteki had'den kasit, tä^r 
gerektiren bir günahtir ve buradaki günah, kü^ük günahlardan biridir. <^ünkü namaz 
kilmak bu günahin kefareti olmu$tur. Eger Irenen günah haddi gerekttrert veya 
gerektirmeyen büyük bir günah olsaydt, namaz kilmakla bagi^lanmazdi. Alimler, haddi 
gerektiren günahlanrv namaz kilmakla had uygulanmasinin sakit olmayacagi 
konusunda icma etmiflerdir. Bu hadisin lefsirinde dogru olan budur. Käcü ise 
bazilarmin $öyle dediginj nakleder: "Hadisteki had'den kasit bilinen had'dir. Resülullah 
(sallallahu aleyhi vesellem) bu ld;iye had uygulamami^tir fünkü adama, günahim a^ga 
(ikannamak ipn i$ledigi su^ sonnami^, ki^inin i$ledigi günahi ikrar etmemesini 

telkin etmi^tir." 

^ Bezzlr, Ke^'i-Estär (347), Ebü Ya'lä (3988) ve Muhammed b. Nasr, Täzimu Kjulri's- 
Salät (94). Ebü Ya'Ii'iun Müsned'm ve Täzimu Kadri's-Salät'in muhakkiki. senedinin zayif 
oldugunu soylemiftir. 

’ ibn Ebt $eybe (2/389) ve Müslim (668). 
ibn Ebi'Seybe (2/389). 

’ Ibn Ebt §eybe (2/389). 
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Ahmed, ihn Huzeyme, Muhammed b. Nasr, TaberSnt Ad. el-Evsafts, 
Häkim ve BeyhakT ^uabu'l-imart’ÖB, Ämir b. Sa'd b. Ebi VakkSs in ^öyle 
dedigini bildirir: Sa'd ve ResüluIIah'inisäUWiuBieyhiwseiem) ashäbindan bazilanndan 
duydLguma göre Allah'in Resulü zamaninda karde^ olan iki adam vardi ve 
bunlardan biri digerinden daha faziletliydi. Daha faziletli olan vefat ettikten 
sonra, digeri kirk gün ya^adi ve sonra vefat etti. Resulullah'a M^iahu aieyhi veseM, 
ilk ölenin, sonra ölen karde^inden daha üstün oldugu zikredilince, Hz. 
Peygamber (»yuu 8i»yiij ««W: '"(Sonra ölen) namaz kümiyor muydu?" diye 
sordu. Sahabe: “Kiliyordu ey Allah'in Resulü!" kar^iligmi verince, Resülullah 
(nyiehu »tBvhi tejeiiBfr); "Namazmm hu kisiyi ntrcye ula^tirdt^m nereden 
bileceksiniz?" dedikten sonra §öyle devam ettl: "Be^ uakit namaz hpkt 
herhangi birinizin kapisinm önünden akan gür w tatli bir nehir gibidir. Bu ki§i 
günde bef vakit kapismm önünden akan bu nehre dalarak yikansa, acaba sizce 
bedeninde kirden iz kaltr mi?"^ 

Taberäni’nln, Ebu Umäme'den blldirdigine göre Hz. Peygamber (saWahu »feyhi 
meiiim): ^öyle buyurdu: "Bej vakit namaz, Upki herhangi birinizin kapismm 
önünden akan tath bir nehir gibidir. Bu ki$i günde bef vakit, kapisimn önünden 
akan bu nehirdeyikansa, acaba bedeninde kirden izkahr mi?"^ 

ibn Ebi ^eybe'nin, Ebu Bürdenden blldirdigine göre Hz. Peygamber [seiiiiiib 
iieyhi «seilem); "Küdigim her namaztn, önündekine (ondati önce i$lenen günahlara) 
kefaret olmasitti umdum " buyurmu^tur.* 

Ahmed ve Taberäni, Ebu Umäme'den Resülullah’in issiiaiishu eijyhi «seiiein} §öyle 
buyurdugunu nakleder: "Namaz vakti geldiginäe kalkip güzelce abdest alarak, 
erkanma uygun bir ^ekilde namaz kilan hifbir Müslüman yoktur ki, o namaz ile 
bir önceki namaz arasmda i^ledigi günahlan bagi^lanmasm. 


* Ahmed 3/115 (1534), tbn Huzeyme (310). Muhammed b. Nasr (84), Taberäni (6476), 
Hakim (1/200 "sahih") ve Beyhaki (2814 "sencdi saKh“). Müsned’in muhakkikleri. 
hadism senedinin MüsUrri'in $arhna göre kuvvetli oldu^nu söylcmi^tjr 

^ Taberinl (7684). Hcyseml Mecniau^z-Zevätifde (1/300) der ki: "Ra^ Herden Ufeyr b. 
Ma'dän <;ok zayifUr. 

^ Ibn Ebi 5eybe (2/389). 

^ Ahmed 36/574 (22237) ve Tabcrani (9031). MüsneJ'iix muhakikleri, hadisin hascnun 
ligdyrihi oldugunu süyleini$tir. Senedi i»e ha^ndir. 
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Bezzär ve Taberänrnln Ebü Said el-Hudrf’den bildirdigine göre Resülullah 
MMu kIbyU vKiiiin.): "Be^ vakit namaz, birhirlerinin arasindakilere kefarettir" 
bu/urduktan sonra ^öyle devam etti: Xali^an bir adamin ig yeri ve evi 
arasinda be^ nehir olsa, bu ki§i i§yerine gidip gali^tiktan sonra kirlense veya 
terlese ve eve dönü^ünce, her nehirdm gegerken yikansa, bunun kirinden geriye 
ne kaltr? Namaz da böyledir. Ki§i her günah igledikten sonra namaz ktUp 
isti^aretse, Allah onun namaz hlmadan önce ifledigigünahlan ba^flar."' 

Bezzär'in Enes'ten bildirdigine göre Hz. Peygamber {saiiaiiahu aieyhi reseiiem): 
"Büyük günahlardan kagintldi^ müddetge, be$ vakit namazdan herbir vakit, 
kendinden önceki vakitle kendisi arasinda i^lenen günahlan, Cuma namazx, 
däha önceki Cuma ile kendisi arasinda iflenen günahlan ajfettirir" 
buyurmu$tur.^ 

TaberänTM. el-Evsat*t 3 veM. es-Sagir'de, Enes b. Mälik'ten, Resülullah'in 
(aäUUiüativMvuslienO^öyle buyurdugunu nakleden "Yüce Allah'tn, her namaz vakti: 
«Ey Ädemo^llan! Kalkip kendi neßsleriniz(i yakmak igin) iutu$turdu^nuz 
ate^leri söndürünüz» diye seslenen bir melegi vardir."^ 

Taberänte/'XebiVde, Abdullah b. Mes'ud'dan Resülullah'tn(sBllaliahusieyhi¥BSB[iem) 
^öyle buyurdugunu nakleden "Her namaz vakti bir miinadi gönderilir ve bu 
münadi: «Ey Ädemo^llan! Kalkip kendi nefisleriniz(i yakmak igin) 
tutu$turdugunuz ate^leri söndürünüz» diye seslenir. ßurtu« üzerine 
(Müslümanlar) kalkip abdest alarak namaz ktlarlar ve kildtklan vakitle Önceki 
vakit arasinda igledikleri günahlan ba^glantr. ikindi namazi geldi^nde aym 
§ey olur. Ak§am namazt geldi^nde yine ayni gey olur. Yatst namazi geldi^nde 
yine aym §ey tekrar edilir. Bu fcigiler uyuduklannda günahlan ba^glanmtg 


’ Bezzar Kegfu'l-Estdr (344) ve Taberäni (5444), M. el-Exfsat (198). Heysemi Meofiau'z- 
Zmäidde (1/298) der ki: "Ravilerden Abdullah b. Kurayz'i, Ibn Hibbän güvenilir 
bulmu^tur. Diger ravileri Sa/if/i'in ravileridir." 

* Bezzar, Ke^/u'l-Estär (347). Heysemi, Mecmau'z-Zepättfde (1/298) der ki: "Ravilerden 
Zaide b. Ebi'r-Rikäd zayiför. 

^ Taberlni (9452), M. es-Sagfr (2/130). Hadis zayifür. Elbäni (Silsiletu'd-Da'i/e, 3057). 
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olarak uyurlar. (Böylece Ädemogullanntn) kirnt hayirda yol altr, kimtyse $erde 
yol alir 

TaberänT’nin, Ebü Umame’den bildirdigine göre Hz. Peygamber («iwh. ^ 
vBseiinm): ^öyle buyurdu: "Be$ vakil namazdan herbin, kenäinden önceki vakitle 
kendisi arasmda i^lenen günahlan aßettirir. Cutm namazi, daha öni:eki Cuma 
ile kendisi arasinda islenen günahlan affettirir. Ramazan ontcu ise, önceki 
Ramazandan o äna kadar i§lenen günahlan affettirir. Hac ibadeti de bir önceki 
hacdan o äna kadar islenen günahlan affettirir."^ 

TaberSni’nin Ebü Bekre'den bildirdigine göre Hz. Peygamber (saiuwiu iiiytv 
"Büyük günahlardan kafinildi^ müddetge, be§ vakit namazdan herbiri, 
kendinden önceki vakitle kendisi arasinda Plenen günahlan, Cuma namazi, 
daha önceki Cuma ile kendisi arasmda i^lenen günahlan affettirir" 
buyunmu^tur.^ 

BezzSr ve Taberänt, Selmän ei'Fänsrden, Resüiullah'in (saiyiBftu sMi Rsdiein): 
"Müslüman namaz kildi^ zatnan günahlan ba^nin üzerine kaldmhr ve her 
secde edi^inde ise hu günahlar dökülürler. Namazt bitirdi^ zaman hu ki$imn 
bütün günahlan dökülmü$ olur" buyurdugunu nakletmi^tir.^ 

Taberän? M. ei-Evsafta, ibn ömer’den Resüiullah'in (uiyiBtu Yisdleni): "Kul, 
namaz ktlmak igin kalkh^tnda günahlan hoynunda toplanir, rükuya vardignda 
ise da^brlar" buyurdugunu nakletml^tir,^ 

TaberänT M. el-Evsat*ta, Ebu'd'Derdä’dan, Resüiullah'in (saiiaiiatui aiayin meKini} 
^öyle buyurdugunu nakleder: "Günah ifleyen higbir mümin yoktur ki, abäest 


' Taberäru (10252). Heysemi, Mecmau'z-Zeväid'de (1/299), ravüerden Ebän b. Ebi 
Ayyäj'i, Eyyub ve Seleme el-Alevi'nin güvenilir buldugunu^ Ahmed, Ibn Ma'In ve 

ibn Ebi Hatim'm ise zayif buldugunu söylemijtir. 

^ Taberäru (8016). Heysenu, Mecmau'z-Zeväui'ö^ (1/300) Ravüerden MufaddaJ b. 
Sadaka'run metruk oldugunu söylemi^tir. 

^ Heysemi, Mecmau'z-Zeoäid^de (1/300) üzere Taberäm. Hevsenu, ravüerden 

HalSl b. Zekeriyyä'nm metruk ve uydurrraa oldugunu söylemi^tlr. 

^ Bezzar (2508) ve Taberäni /6125), M. es-Sa^ir (2/136,137) 

^ Taberäni (7314). Ha dis sahihtir. Elbani, es-Silsiletu'S'SahSha (1398). 
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aldiktan sonra,farz veyaßiTZ olmayan ikiya da dort rekat namaz hlip, isti^ar 
etti^ takdirde, Allah onu bagi^lamasin."' 

ibn Ebt feybe'nin bildirdigine göre Selmän der ki: “Büyük günahlardan 
ka<;inildigi müddet(;e, be^ vakit namazdan herbiri, kendtnden önceki vakitle 
kendisi arasinda i^tenen günahlan affettirir."^ 

ibn Ebl §eybe, ibn Mes'üd’dan mevkOf olarak, Bezzär ve Taberlni ise 
merfCi olarak ^öyle bildirir: "Büyük günahlardan kagnildigi müddetge, be$ 
vakit namazdan herbiri, kendinden önceki vakitle kendisi arasinda i$lenen 
günahlan affettirir."^ 

ibn Eb? 5 eybe'nin bildirdigine göre Ebu Musa der ki: vakit namaz, 

birinizin kapisi önünde akan ve günde be^ defa tqinde yikandigi nehir ^btdir. 
Bu kifinin bedeninde kirden eser kalir mi?”“ 

Ibn EbT feybe'nin blldirdlgine göre Ebu’d-Derdä der kl: "Bef vakit namaz, 
kifinin kapisi önünde akan ve günde bef defa i(;inde yikandigi nehir gibldir. 
Bu kifinin bedeninde kirden iz kalir mi?"* 

ibn Ebl feybe'nin bildirdigine göre Ebü Hureyre: "Her sövmenin kefareti 
jki rekat namazdir" demiftir * 

Ibn EbT feybe ve TaberänT M. el-Kebir'üe, ibn Mes'üd'un föyle dedigini 
bildirin "Siz (günah atefinden) yanarsiniz. Ama ögle namazi kilinca onu 
yikarsintz, sonra yeniden yanarsiniz. Ama ikindi namazini kilinca onu 
yikarsiniz. Sonra yeniden yanarsiniz. Ama akfam namazini kilinca onu 
yikarsiniz." ibn Mes’ud bu fekilde bütün vakit namazianni saydi.^ 


’ Taberani (5026). 

"tbnEbifeybe (2/288). 

^ ibn Ebl $eybe (2/388). Bezzär. Kesfu'l-Estär (346) ve Taberäiu; (10416). Heyseml, 
Meanau'z-Zeväid'de (1/298), ravilerden Sälih b. Musa'nin hadislerinin münkcr oidugunu 
söylemifär. Darekutrü. el-iUl'de (5A01.102) ise hadisin mevkuf oidugunu söylemistir. 
‘'ibnEblfeybe (2/388). 

® ibn Ebi 5eybe (2/388). 

®ibn Ebl §eybe (2/388, 389). 

^ ibn Ebl feybe (2/389) ve Taberani (8739). 
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1 Hüd Süresi ^_ 

Taberlni M.. sl-Evsat'tz ve M. «-Sa^Yde, ibn Mes'ud'dan, Resülullah'in 
(ssiitiiiliu «ler^ vtteiiim) föyle buyurdugunu nakleden "Siz (günah ate^inden) 
yanarsmiz ve yamrsintz. Ama sahah namazi hlinca onu yikarsmiz Yeniden 
yanarsmiz ve yanarsxmz. Ama ögle namazi hlmca onu yikarsmiz. Sonra 
yeniden yanarsmiz ve yanarsimz. Ama ikindi namazmi kilinca onu ytkarsimz. 
Sonra yeniden yanarsimz ve yanarsimz. Ama ak^am namazim kilinca onu 
yikarsimz. Sonra yeniden yanarsimz ve yanarsimz. Ama yatsi namazmi kilinca 
onu yikarsmiz. Sonra uyursunuz ve uyanmcaya kadar sizlere higbir günah 
yaztlmaz."' 

Ahmed ZüWde, Ebü Ubeyde b. el-Cerräh'in $öyle dedigini bildirin "Eski 
günahlan yeni sevaplarla kar^tlaytniz. Sizden bin kendisi ile sema arasini 
dolduracak kadar günah i^lese, sonra da bir sevap i^lese, bu sevap bütün 
günahlanna üstün gelip onlan yok eder."^ 

ibn Eb? Hätim’in bildirdigine göre Hasan(i- Basri) der ki: “Eski günahlara 
kar^i, yeni sevaplardan yardim aliniz. Eski günahi, yeni i^lenen sevap kadar 
yok eden bir $eyi bulamazsiniz. "(^ünkü iyillkler kötülükieri (günahlan) 
gidertr“^ buyrugu bunu tasdik etmektedir.”^ 

ibn Ebr Hätim'in bildirdigine göre Hasan(h Basri), *Bu, ö§üt almak 
isteyenlere bir hatirlatmadir"^ buyrugunu aqiklarken $öyle dedi: “Ögüt 
almak fsteyenlerden kastt, darlikta ve bollukta, zorlukta ve rahathkta, 
afiyetteyken ve musibet anmda Allah'i zikredenlerdlr."* 


’ Taberani (2224) ve es-Sa^ir (1/47). Heysemi, Mecmau'z-Zeväid'de (1/299) der ki: 
"Taberani bu Kadisi^ M. el-Kebtr, M. es-Sagir ve M. el-Evsafta rivayet etmi§tir; ancak 
hadis, e/-Kebi/dc mevkuf oiarak mevcuttui. Mevkuf olan hvayetiit raviJeh Sahtk'in 
ravileridir Merfu olan rivayedn ravileri arasinda ise Asim b. Elehdele vardir ve bu 
ki^inin hadislcri hasendir." 

'Ahmed (sh. 184). 


MlüdSur. 114 
■’ibn EbiHätim (6/2092). 
* Hüd Sur. 114 
^ ibn Ebi Hääm 86/2093). 
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ibnu'l-Münzir’in blldirdiglne göre Ibn Cüreyc: Kadini open ki§i, vazge^tigi 
zaman Allah'i hatitiayip ta yaptigindan vazge^ti. Yüce Allah’in, ‘'Bu, ögüt 
almak isteyenlere bir hatirlatmadir"' buyrugu buna i|aret etmektedir. 


yi iLiiJi jt ^ ^ ^ ölir Vjii 

\ß\Sj vi \}ß u ^iJi ^\j ^ ^ Sui Sfi 


^'Sizden önceki nesiller arasinda yeiyüzünde fesadi 
engelleyecek, fazilet sahipleri olmali degil miydi? Ancak 
iglerinden kurtardiklanmizdan pek azi müstesna idü 
Zalimler ise yalniz kendilerine verilen refahin ardina 
dü^uler. Onlar zaten günahkärlar idiler." (HoJ Sur. ne) 


ibn Merdöye'nin bildirdigine göre Ubey b. Ka’b der ki: Allah'in Resülü 
bana bu äyeti iLilJi ^ !>« 

^eklinde okuttu."^ 


ibn EbT Hätim'in, Ebü Mällk'ten bildirdigine göre ayette ge^en 
kelimesi, “Olmali degil miydi?“ mänäsindadir. 


Ibn Cerir, ibn Ebi HStIm ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Katäde, äyetin: 
"Sizden önce, yeryüzünde, bozgunculuk yapmaktan alikoyan az bIr topluluk 
vardr mänäsindaoldugunu söylemi^tir.^ 


Ebu'^-^eyh'in, ibn Cüreyc’den bildirdigine göre yüce Allah, "Ancak 
l^erinden kurtardiklanmizdan pek azi müstesna idi" buyruguyla, her 
kavimden bozgunculuk yapmaktan alikoyan ki;iler se<;tigini bildinmi^tlr. 


ibn CerTr, (bnu'l-Münzir, ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh'ln bildirdigine göre 
Mücähid, "Zalimler ise yalniz kendilerine verilen refahin ardina dü$töler" 
buyrugunu aqklarken: “Zulmedenler, mülkün, zorbaligin ve hakki terk 
etmenin pe^ine dü^tüler" dedi.^ 


'HudSur.114 

^ Bu kiraat eldekJ Kur'Sn'in metnine muhallf oldugu ign §iz bir kiraattir. 
3 ibn Cerir (12/629). 
ibn Cerir (12/630), 
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^Hüd Süresi^ _ 

Ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir ve Ebu'§- 5 eyh"in ibn Cüreyc vasitasiyla ibn 
AbbSs’tan blldirdlgine göre ijspl U buyrugu, “Zulmedenler 

kendllerine gösteriten refahin ardina dü^tüler” manäsindadirJ 

ibn Ebt Hätim ve Ebu'f-^eyh’in bildirdigine göre Katide: "Zaiimler ise 
yalniz kendilerine verilen refahin ardina dü^tiiler" buyrugunu aqiklarken 
^öyle dedi: "Äyetteki refahtan kasit, dünyaliktir. ßu dünya, insanlarin ({ogunu 
me^gul edip ähiret konusunda ^ali^maktan alikoymu^tur." 




"Rabbin. kasabalann hatki islah olmu^ken, haksiz yere 
onlan yok etmez.” (Hüc] Sur. 117) 


Taberänf, Ebu’^-^eyh, ibn Merdüye ve Deylemi, Cerir'in 5Öyle dedigini 
bildirir: Resülullah’a (saiisiiabu aiB)rh> vessiierr) "Rabbin, kasabalann balki islah 
olmufken, haksiz yere onlan yok etmez" äyeti sorulunca, "Islihtan kasit, 
halkin birbirine karifi insaßi olmasidir" buyurdu.^ 

ibn EbT Hätim ve el-Haraitl Mesäviu'UAhläk’ts, Cerlr'den, aym hadisi onun 
sözü olarak nakletmi^tir.^ 


(*^J ijr* '^! * ßj 

^;>JI ^ ObuS/ «ilij <^4^ ^ *^•^3 *^3 




''Rabbin dileseydi, butän insantan bir tek fimmet yapardi. 
Onlarsa hä\ä anla^mazlik i^eiisindedirler, Rabbinin rahmet 
ettikleri müstesna. Zaten onlan bunun ign yaratmi^tir. 
Rabbinin: «Andolsun ki Ben cehennemi ein ve insanlarla 
büsbütün dolduracagim» sözü de tümüyle ger^ekle$m4tir." 

(HCtd Sur. 1 18. 119) 


Mbn Cerir (12/630). 

^ Taberäni (2281^ ''mevkuf") ve Deylemi (8400). 
^ El-Haräili (656). 



Äyet: 118,119 


17S 


ibn Ebl Hätim'ln Dahhäk’tan blldirdlgine göre äyet: “Ya dalalet ehli veya 
hidayet ehli olarak tek bir din mensubu yapardi" mänäsindadir.' 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs, "Onlarsa hälä anla$mazlik 
i^erisindedirler. Rabbinin rahmet ettikieri müstesna. Zaten onlar bunun 
ign yaratmi^tir..."^ buyrugunu a^klarken: "Hak ehli ve batil ehli häla 
anla^maztik i^erisindedir. Ancak, Rabbinin rahmet ettiklen birbirlenyle 
ihtilafa dü$mezler. Yüce Allah zaten hak ehiini rahmet iqn yaratti" demi^tir.^ 

Abdunrezzäk ve Ibnu'l-Münzir^in bildirdigine göre ibn Abbäs, äyette 
istisna edilenlerin rahmet ehli oldugunu ve bunlann, kendl aralannda ihtilafa 
dü^meyecegini söylemi^tir/ 

ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre ibn Abbäs, äyeti a<,iklarken: "Onlar halä 
hevalanna uyarak ihtilafa dü^mektedirler" demi^tir.* 

ibn CenY, ibn EbT Hätim ve Ebu'j-^eyh'in, Atä b. Eb: Rabäh'tan bildirdigine 
göre 'Onlarsa häli anla$mazlik i^erisindedirler"^ buyrugunda kastedilenler, 
Yahudiler, Hiristiyanlar ve Mecusllerdir. Yüce Allah'in rahmet ettigi kl^iler Ise 
hanif olanlardir/ 

Ibn CerTr, Ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh, Hasan(i BasrT'nin) ^öyle dedigini 
bildlrlr: "insanlar degi^ik diniere aynlmi^lardir. Ancak Yüce Allah'in rahmet 
ettigi kifiler ihtilafa dü$memi$ler. ''Zaten onlari bunun ifin yaratmi^tir''^ 
buyrugundan kastedllen ise, (ihtilafa dü?en, Yahudiler, Hiristiyanlar ve 
Mecusilerin) esasen ihtilaf ic^in yaratilmi^ olmasidir.^ 


' ibn Ebi Hätim (6/2093, "muaUak"). 

^Hüd Sur. 118,119 
* ibn Ebl Hätim (6/2093), 

^ Abdurrezzäk (1/316). 

5 ibn Ebi Hätim (6/2093). 

“HüdSur. 118 

’’ ibn Cerir (12/633) ve ibn Ebl Hätim (6/2094), 

“Hud Sur. 119 

’ ibn Cerir (12/633,637) ve Ibn Ebl Hätim (6/2094, 2096). 
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^HÜd SüresiW _ 

ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh'in Mücähid'den blldirdigine göre "Onlarsa hälä 
anla$mazlik i^erisindedirler"' buyrugunda kastedilenler, batil ehlidir. 
"Rabbinin rahmet ettikleri müstesna"^ buynjgunda kastedilenler, hak ehli, 
'Zaten onlari bunun i^in yaratmi$tir"^ buyrugundan kastedilen ise hak 
ehllnin rahmet iqin yarablmi^ olmasidir.^ 

Ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh’in ikrime’den bildirdigine göre 'Onlarsa hälä 
anla^maziik i^erisindedirler^^ buyrugunda kastedilen, milletlerin ihtilafidir. 
"Rabbinin rahmet ettikleri müstesna"^ buyrugunda kastedilenler. ehli kible 
(genel Müslümanlar), "Zaten onlari bunun i^in yaratmi$tir"^ buyrugundan 
kastedilen ise ehli kiblenin rahmet i^in yaratilmif olmasidir.^ 

ibn Ebf Hätim ve Ebu'^-^eyh'in Hasan(i Basrt)'den bildirdigine göre 
"Onlarsa hälä anla$mazlik i^erisindedirler"^ buyrugunda kastedilen, nzik 
bakimindan birbirlerinden farkli olmalandir.'® 

ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Katäde, äyet hakkinda 
^öyle der: "Ülkeleri ve bedenleri ayn dahl olsa, Allah'in rahmetine layik 
olanlar; cemäat ehlidir. Ülkeleri ve bedenleri toplanmi^, bir araya gelmi^ dahi 
olsa, Allah'a äst gelenler, aynlik ehlidir. Yüce Allah, onlan ihtilafa dü^meleri 
ign degil, rahmet ve Ibadet i^in yaratmi^tir."” 

ibn CerTr ve ibn Ebi H5tim, ibn Abbäs'in, "Zaten onlan bunun i^in 
yaratmiftir..."'^ buyrugunu a^iklarken ^Öyle dedigini bildirir: "Allah olan iki 
firka olarak yaratmi^tir. Bir firka rahmete ugrar ve ihtilafa dü^mez, diferfirka 


’ Hud Sur. 118 
^Hüd Sur. 119 
’ Hüd Sur, 119 
^ ibn Cerir (12/633). 

® Hüd Sur. IIS 
“Hüd Sur. 119 
^Hüd Sur. 119 
* ibn Ebi Hätim (6/2094). 
^ Hüd Sur. 118 
ibn Ebi HItim (6/2094). 
*’ ibn Ebi Hätim (6/2094). 
”Hüd Sur. 119 
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rahmete ugramaz ve ihtllafa dü^er. Yüce Allah’m, "Onlardan klml 
badbahttir, kjmi mutlu"' buyrugu bura i^aret etmektedir. 

fbnu'l'Münzir’in bildirdigine göre Kurey? b. Enes el-Ensäri der ki: “Amr b. 
Ubeyd'in yanmdayken iki adam gelip oturdu ve: “Ey Ebü Osmän! Hasan, 
"Onlarsa häla anla^mazlik i^erisindedirler. Rabbinin rahmet ettikleri 
müstesna. Zaten onlar bunun ign yaratmi^tir../'^ buyrugu hakkinda ne 
der?" dlye sordular. Amr: “Bir firka cennette, bir firka cehennemdedir derdi” 
cevabini verdi. 

ibn CerTr, Ibn EbT Hätim ve Ebu’^-^eyh’in bildirdigine göre Hasan(i- BasrT), 
"...Zaten onlar bunun iqin yaratmijtir..."^ buyrugunu a4;iklarken ;öyle dedi: 
^'Bir firkayi cennet, diger firkayi da cehennem i<;in yaratti. Bir firkayi rahmeti, 
diger firkayi ise azab etmek i^in yaratti.”^ 

Ebu'$-§eyh'in, ibn EbT Neclh'ten bildirdigine göre iki adam, Tävüs’un 
yanina gelip davala^tilar ve onun verdigi hükümde ihtilafa dü^tüler. Bunun 
üzerine Tävus: "Verdigim hükme itiraz mi ediyorsunuz?" deyince, birisi: 
"Bunun l^in yaratildik" kar^iligini verdi. Digeri: "Yalan söylüyorsun” deyince, 
öbürü: "Yüce Allah, "Onlarsa hdiä anla$mazlik i^erislndedirler. Rabbinin 
rahmet ettikleri müstesna. Zaten onlar bunun i^ln yaratmijtir...'^ 
buyurmuyur mu?" kar^iligini verdi. Bunun üzerine TSvus: "Onlann ihtilSf 
etsinler diye yaratmadi. Fakat onlan, cemäat ve rahmet Iqin yaratti” dedi. 

<1 CJ 

r * « 

“Peygamberlerin baflanndan ge^enlerden, sana 
anlattigimu her $ey, senin gönlünü peki$tinnemiz! saglar; 
sana bu belgelerle ger^ek; inananlara da ögüt ve hatirlatma 

gelmi^tir," (HüJ s ur. 120) 







' HCld Sur. 105 
"HÜd Sur. ns, 119 
^HüdSur 119 

’ ibn Cerir (12/637, 638) ve Ibn EM Hätim (6/2095). 
^Hüd Sur. 118,119 
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^HÜdSüresi^ _ 

ibn Cerir, ibnu'I-Müniir ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre ibn Cüreyc, bu 
äyeti, "Ey Muhammed, ge^mi^ peygamberlere ait olan haberleri sana 
anlatmamizin sebebi, senden öncekl peygamberlerin, ümmetlerindan neler 
^ektigini bilmen ii;indir*' ^eklinde a^klamiijtir.' 

AbdurrezzSk, FiryäbT, SaTd b. Mansür, jbn Cerir, ibnuTMünzir, ibn Ebt 
Hatim, Ebu'^-^eyh ve ibn Merdüye’nin, degi^ik kanallarla ibn Abbäs'tan 
bildirdigine göre äyette ge(;en belgelerden kasit bu suredir.* 

ibn Cerir, ibn Merdöye ve Ebu'^-^eyh'in, Ebu Musa’dan bildirdigine göre 
äyette ge(;en belgelerden kasit bu sOredir.^ 

Ebu'^'^eyh, Said b. Cübeyr'den buna benzer bir riväyette bulunmu^tur. 

Ibn Cerir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in Katäde'den bildirdigine göre 
äyette ge<^en belgelerden kasit bu dünyadir/ 

Ebu'^'^eyh'in, SaTd'den bildirdigine göre Katäde, äyette ge^en 
belgelerden kastedilenin bu sure oldugunu, Hasan ise, bu dünya oldugunu 
söylerdi. 

Ebu'§-§eyh'in, EbCi Recä vasitasiyla Hasan(i Basri)'den bildirdigine göre 
äyette ge^en belgelerden kasit bu sQredlr. 


j j^ii ;iir >Sli dp oijUJüi ^ 





^iman etmeyenlere de ki: Elinizden geleni yapin! Biz de 
(gerekeni) yapmaktayiz] Bekleyin! ^üphesiz biz de 
beklemekteyiz! Göklerin ve yerin gaybi Allah'a aittir. Bütün 
i^ler O'na döndürülür. Öyleyse O'na kutluk et, O'na güven. 


’ ibn Cerir (12/643). 

^ Abdurrezzäk (1/316), Said b. Mansür, (1108), ibn Cerir (12/644) ve Ibn Ebi 
Hätim (6/2096). 

^ ibn Cerir (12/643,6644). 

^ Ibn Ceiir (12/646, 647) ve ibn Ebi Hatim (6/2096). 
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Rabbin, yaptiklannizdan habcrsiz degildir/' 

(H&J Sur. 121.123) 

ibn Cerfr, ibn Ebi HStim ve Ebu'^-^eyh’in Katäde'den bildirdiglne göre 
äyette ge^en Ji- buyrugu, *'Üzerinde bulundugunuz cihet ve 

duruma göre davranin” mänlsindadir.^ 

Ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh'in bildlrdiglne göre ibn Cüreyc, “Bekleyin! 
$üphesiz biz de beklemekteyiz"^ buyrugunun: “^eytanin size vaad edip 
süsledigi ^eyleri bekleytniz" mänäsinda oldugunu, "Bütün ijler O'na 
döndürülür^'^ buyrugunun ise: "Allah, onlar arasinda adaletli olan hükmüyle 
hüküm verir” mänäsinda oldugunu söylemijtir.^ 

Abdullah b. Ahmed b. Hanbel Zuhd'ün zeväidlnde, ibnu'd-Durays 
Fadäilu'l-Kur'än'da, ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh, Ka’b(u'l-ahbär)'in ^öyle dedigini 
blldirir. "Tevrat, En'Sm Suresrnin ilk ayetiyle ba^lar, Hüd Süresinin son Syeti 
olan, *'lman etmeyenlere de ki: Elinizden geleni yapin! Btz de (gerekeni) 
yapmaktayiz! Bekleyin! $üphesiz biz de beklemekteyiz! Göklerin ve yerin 
gaybi Allah'a aittir. Bütün ijler O'na döndürülür öyleyse O'na kulluk et, 
O'na güven. Rabbin, yaptiklannizdan habersiz de§ildlr"^ äyetiyle biter."^ 


’ Hüd Sur. 121 

^ ibn Cerir (12/559, 19/477, 20/213) ve Ibn Ebi Hähm (6/2097). 
*122 

Hud Sur. 123 
® ibn Cerir (12/648. 649). 

® Hud Sur. 123 

^ ibnu'd-Ehirays (199) ve Ibn Cerir (12/649). 





YÜS13F sCiRESi 

En-Nehhäs, Ebu'^-^eyh ve ibn Merdüye’nin ibn Abbäs’tan bilciirdigine 
göreYüsuf Süresi, Mekke'de nazilolmu^tur.’ 

ibn Merdüye, ibnu’z-Zübeyr’in: "Yusuf Suresi, Mekke'de nazil olmuftur” 
dedigtniblldirir. 

Häkim’in RifSa' b. RMi ez-Zuraktden blldlrdiglne göre, Rlfäa ve teyzesl 
ogiu Muäz b. Afrä beraberyola t^ikip Mekke'ye gelip Resutullah'in issiyiahu sieyhi 
vesetem) yantna gittiler. Bu olay, Ensar’dan olan alti ki^inin Mekke'ye geli^inden 
önce olmu^tur. Rifäa der ki: ResCilullah'a (»NeiiaiHitir^i »gM: "Bana Islam'i anlat” 
dedigimde, Allah'in Resülü bana islam'i anlatip: "Gökleri, yeri ve daglan kirn 
yarath?" diye sordu. BIz: Allah yaratti" cevabini verince, ResQlullah MiilBb 
äeriii wjeiiOT): "Sizi kim yarath?" dlye sordu. Biz: “Allah yaratti" karjiligim 
verince, Hz. Peygamber (ssBaiiahu ataYhi veiBiinri); "Taph^mz bu pullan kim yaph?" 
diye sordu. Biz: “Biz yaptik“ cevabini verince, Resülullah (sailallahij aiayhi vaseliein]: 
"Yaratan mt, yoksa yarahlan mt ibadet edilmeye daha layikhr! Bu putiann size 
ihadet etmesi daha uygundur. (^ünkü onlan siz yaphntz. ibadet edilmeye Yäce 
Allah, yapti^niz putlardan daha gok layiktir. Ben, Allah'a ihadet etmeye, 
Allah'tan ba^ka ilah olmadi^na ve benim de Onun peygamberi oldu^ma 
^ahülik etmeye, akrabayi gözetmeye, insanlara dü^manhk edip kin tutmayi 
btrakmaya davet ediyorum" buyurdu. Biz: “Eger davet ettigin ^ey batil bir ^ey 
olsa bile, <;ok degerli ve güzel ahlaki emreden bir ^eydir. Käbe'ye gitmemiz 
i^in bineklerimizi tut” dedik. Muäz b. Afra onun yaninda oturdu, ben ise tavaf 
edip yedi fal oku i^ikardim ve bunlardan birini Resulullah'a (saiiBii^u aieyhi veseiiam) 
ayinp Käbe'ye dönerek, oklardan birini ^ektim, Resulullah'a (saiaiiahj aierhi vesdien)) 
ayirdigim ok <;ikti. Ayni §eyi yedi defa yapmama rafmen ayni ok (jikinca: 
“Allah’tan ba^ka ilah olmadigina, Muhammed’in de Onun Resulü olduguna 
^ahitlik ederim” diye bagirdim. Bunun üzerine halk ba^imda toplanip: “Bu, 
dell ve dinini terk etmi^ biridlr” deyince, ben: “Aksine, bu ki^i mümindir” 


’ en-NeKhäs (sh. 533). 
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kar^ihgini verdikten sonra Mekke’nin üst tarafina geldim. MuSz beni 
görünce: "Rifäa, gittiginden degi^lik bir yüzle geliyor^' dedi. Ben gelip iman 
ettim ve Resülullah (seyidiu Bieytti «esaiien) bize Yüsuf Süresi ve Alak Suresinl ögrettt, 
sonra Medine'ye gen döndük.' 

ibn Sa’d'in ikrime'den bildirdigme göre Mus'ab b. Umeyr, insanlara 
Kur'Sn'i ve islam't ögrctmek i^in Medine'ye gelince, Amr b. el-Cemüh haben 
göndererek: "Bize getirdlginiz bu $ey nedir?" dlye sordu. Biz: “Eger istersen, 
yanina gelip sana Kur'än'i dinletiriz" karfiligini verince, Amr: ‘'Olur" dedi ve 
bir gün j«;ln anla 5 tik. Anla^tiklan gün Umeyr gelip oradakilere; “Ellf, läm, rS. 
Bunlar apagk kitabin dyetleridir. Muhakkak Biz, onu anlayip düfünesiniz 
dlye Arap^a bir Kur'än olarak indirdik"^ süresini okudu. 

BeyhakT, DeläiVöe, Kelbt’nin vasitasiyla, Ebü Sälih'ten, o da Ibn Abbds'in 
^öyle dediglni bildinr Resülullah (saiwshu ateytii nniiein], Yusuf Süresini okurken, bir 
YahudI bilgini yanina girdi ve: "Ey Muhammed! Bunu sana kim ögretti?" diye 
sordu. Hz. Peygamber [nliBiiiku alsytii vasallainj: "Allah ögretti" cevabini verince, 
Yahudi bilgini duyduklanndan dolayi hayretler iqinde kavmine dönüp: 
“Vallahi, Muhammed Tevrat'ta indirildigi ^ekilde Kur'än'i okuyor" dedi. Sonra 
da yanina Yahudilerden birka<; ki^i alarak Resulullah'm (tayiahu dtyiii natem) yanina 
girdiler. Resulullah’i (saiiaiiehu aleyhi veseliem) görünce, vasiflanndan onun peygamber 
oldugunu anladilar ve onun omuzlan arasindaki peygamberlik mührüne 
baktilar ve Yusuf Süresini diniediler. öyle bir hayrete dü^tüler ki hepsi de 
müslüman oldular.^ 

ibn Ebt 5eybe Musannefte, Abdullah b. Ämir b. Rabia'nin: "Hz. Ömer'in, 
sabah namazinda YQsuf Süresini okudugunu duydum" dedigini bildinr/ 


’ Hhs (4/14y, 15U “saAöi"). 

^ Yüsuf Sur. 1,2 
’ Beyhaki (6/276). 

^ ibn Ebi 5eybe (1/353, 354). 
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"Eilt läm, rä. Bunlar apagik kitabin äyetleridir," {Yünuf Sur. l) 

Abdurrezzlk, ibn Cenr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebt Hätlm ve Ebu'§-5eyh'in 
bildirdigine göre Katäde, "Elif, Idm, rä. Bunlar apagk kitabin äyetleridir^' 
buyrugunu aqiklarken: "Evet vallahi! Bereketi, hidäyeti ve rü^dü apaqiktir" bir 
lafizda Ise: '*Allah, bu Kur’än ile hidlyetini ve rü^dünü aqiklami^tir" dedi.’ 

ibn Cenr'tn Mücähid'den bildirdigine göre “Ellf, läm, rä. Bunlar apa^ik 
kitabin äyetleridir'^ buyrugunda, apa^k sözünden kasit, Yüce Allah'in, 
helalini ve haramin a^klamasidir.'^ 

ibn Cerfr’in Hälid b. Ma'dSd'dan bildirdigine göre Muaz, "Elif, läm, rä. 
Bunlar apa;ik kitabm äyetleridir"^ buyrugunu a<;iklarken: **Yüce Allah, 
Acemlerin kullanmadigi alti harfi aqklami^tir” dedl.^ 


J \Ly UMji L*1 


"Muhakkak Biz, onu anlayip du^ünesiniz diye Arapqa bir 
Kur*än olarak indirdik." (Yuiur Sur. 2) 


Taberäni, Ebu'v^eyh, HSkim, ibn MerdOye ve BeyhakT ^uabu'l-tman'da, 
ibn Abbäs’tan, Resülullah’in (saddiahu aieyin ««ÜBrn): "$u uf sebepten äolayi Araplan 
sevtyorum: Ben Arabtm, Kur'än Arapga’dir ve cennet ehliniri düi Arapga'dir" 
buyurdugunu nakletmi^tir.^ 


' YüsufSur. 1 

’ Abduirezzäk (1/317), ibn Cerir (13/6) ve Ibn Ebi Hätim (7/2099,8/2748), 

^ Yusuf Sur. 1 
^ ibn Cenr (13/5). 

^ Yusuf Sur. 1 
^ ibn Cerir (13/6). 

^ Taberäni (11441), Hakim 14/87) ve Beyhaki (1433, 1610). Heysemi, Mecmau'z- 
Zeväid'de {10/52), ravilerden Alä b. Amr el-Hanefi'nin zayifligi konusunda icma 
oidu^unu soylemifKr. 
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Ebu'$-5eyh ve ibn Merdüye’nin Ebü Hureyre'den bildirdrgine göre Hz. 
Peygamber (»iiaiiahu aiRyiii vbsbIIwi): "Ben Arab'im, Kur'än Arap^a'dir ve Cennet 
ehlinin dili Arapga'dir" buyurdu. 

Häkim ve BeyhakT ^uabu 'l-iman’d^, Cäbir'den blldirin ResüluIiahisayiahuBiEyhi 
vBseiBfn), "Arap^a bir Kur'än olarak Indirdtk" äyetini okudutan sonra: "Hz. 
ismäil'e Arapga dili ilham cäilmi$tir" buyurdu.’ 

ibn Ebt Hätlm'in bildirdlgine göre Mücähid; “Kur'än, Kurey^Iilerin 
konu^tugu dille nazil olmu^tur" dedi.^ 


t i'. * • 


^ d\j li* iiiii u. ^ ^ 


""Biz bu Kur'an'i vahyederek, $ana en güzel kissalan 
anlatiyoniz, Oysa daha önce sen bunlardan habersizdin/' 

(Yasuf Sur. 3) 


ibn Cerlr'in Ibn Abbäs’tan bildirdlgine göre, sahabe, Resülullah’a (ssiiaiiBiiu aieyhi 
nteiiem): “Ey Allah'in Resulü! 6ize kissa anlatsan“ deyince, “Biz bu Kui^än'i 
vahyederek, sana en güzel kissalari anlatiyoruz. Oysa daha önce sen 
bunlardan habersizdin"^ äyeti nazil oldu.^ 

ishSk b. Rähüye, Bezzär, Ebu Ya'lä, Ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, ibn Ebf Hätim, 
ibn Hibbän, Ebu'^-^eyh, Häkim ve ibn MerdOye, Sa'd b. Ebi Vakkäs’in ^öyle 
dedigini bildirir: Kur'än-i Kerim, Resulullah'aisaiiaiianiiaieyiiivesEiMindinldi. 0 da bir 
süre onlara Kur'ln'i okudu. Sahabenin: “Ey Allah’in Resulü! Bize kissa 
anlatsan" demeleri üzerine yüce Allah'in: “Elif, läm, rä. Bunlar apa^ik kitabin 
äyetleridir..."^ süresi nazil oldu. Yine Hz. Peygamber bir süre Kur'än-i Kerim'i 
onlara okudu. Bu seferde: "Bize bazi ^eyier anlatsan" demeleri üzerine yüce 
Allah: "Allah, äyetleri birbirine benzeyen ve yer yer tekrar eden Kitab'i 


' Häkim (2/439) ve Beyhaki (1618). 

* ibn Ebi Hätim (7/2099). 

* Yüsuf Sur. 3 

^ ibn Cenr (13/7). 

^ Yüsuf Sur. 1 
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sözlerln en güzeli olarak indirmijtir"' buyrugunu indirdi. Sahabe, Allah'in 
Resülü'den bir ^ey anlatmasini Istedigi zaman, Resulullah {saiiaiiahi »leytii yewiiim) 
onlara hep Kur’Sn’dan bahsediyordu. 0u sefer insanlan “Ey Allah'in Resulü, 
bize biraz ögüt versen" deyince, yüce Allah: "Iman edenlerin kalplerinin 
Allah'in zikrine ve Inen hakka karji yumujaya^k saygi Ile boyun egeceklert 
zaman... gelmedi mi"* buyrugunu indirdi.’ 

ibn Merduye, Avn b. Abdillah vasitasiyla, Ibn Mes'Od’un ^öyle dediginl 
blldirin Sahabe: "Ey Allah'in Resulü! Bize kissa anlatsan" deyince, "Ellf, Ilm, 
rl. Bunlar apagk kitabin lyetlerldir..."^ süresi nazil oldu. 

ibn Cerir’in Avn b. Abdillah'tan bildirdigine göre sahabe, (Resülullah’a 
[sbIIbIIoIiu eieyhi veseHem) inen Kur'ln lyetlehnl dinlemekten) usandilar ve: "Bize bazi 
^eyler anlatsan” dediler. Bunun üzerine Yüce Allah: "Allah, &yetleri birbirine 
benzeyen ve yer yer tekrar eden Kitab'i sözlerin en güzeli olarak 
indlrmi^tir"’ buyrugunu indirdi. Sonra sahabe bir daha usanip, Resülullah'in 
tssiiaiiahu ehY^l rasedtrni kendilehne kissa anlatmasini kastederek: "Ey Allah'in Resulü! 
Bize, hadisten daha üstün, Kur’än'dan daha a^agida olan bir ^ey anlatsan" 
dediler. Bunun üzerine: "Elif, läm, rä. Bunlar apa^ik kitabin äyetleridir..."^ 
süresi nazil oldu. Onlar, kendilehne anlatilmasini isteyince, Yüce Allah onlara 
sözlerin en güzelini gösterdi. Kendilehne kissa anlatilmasini isteyince ise, 
kendilehne kissalann en güzeli gösterildi."^ 

Ebü Ya'lä, ibnu'I-Münzir, ibn EbT Hätim, Nasr el-Makdisi d~Hucce’öe, Diyä 
el-Muhtäre’de, Hälid b. Urfuta'nin §öyle dediginl bildihn Hz. Ömer'in yaninda 
otururken, Abdulkays ogullanndan bir adam gelince, Hz. Ömer: "Sen, 
Abdulkays ogullanndan olan falan ki^i misin?" dlye sordu. Adam: "Evet" 


' Zümer Sur. 23 
^ Hadid Sur. 16 

^ Metälibu'l-Äliye'de (4013) ge^tigi üzere Ishäk b, Rähüye, Bezzar (1152, 1153), Ebü 
Ya’lä (740), Ibn Cerir (13/8, 9), tbn Ebi Hähm (7/2099), Ibr^ Ebt Hätim (Ö209), Hakim 
(2/345 "sahPi") ve el-Metälibu'I-Äliye'de (4013) ge^tigi üzere ibn Merdüye. 

‘‘Yüsuf Sur. 1 
^ Zümer Sur. 23 
^YusufSur. 1 

^ ibn Cerir (13/8). Cämiu Beyäfti FadU'l-Ihm'm (1914) muhakldki hadisin hasen 
oldu^unu söylemi^tir. 
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cevabini verince, Hz. Ömer ellndeki degnekle adama vurdu. Adam: "Neden 
vuruyorsun ey müminlerin emiri?" diye sorunca, Hz. Ömer: "Otur!" dedi ve 
adam oturunca, Hz. Ömer ona: “Elif, läm, rä, Bunlar apa^ik kitabin 
äyetieridir. Muhakkak BiZr onu anlayip dü^ünesiniz diye Arap^a bir Kur'än 
olarak indirdik. , “Biz bu Kur'än'i vahyederek, sana en güzel kissalari 
anlatiyoruz. Oysa daha önce sen bunlardan habersizdin"' äyetlerini üij defa 
okudu ve ü(j defa da vurdu. Adam: "Neden vuruyorsun ey müminlerin 
emiri?" diye sorunca, Hz. Ömer; "Danyärm kitabindan bir nüsha yazan sen 
degil misin?" kar^iligini verdi. Adam: "Sen emret, ben emrettigini yapayim" 
deylnce, Hz. Ömer; "Cit ve o kitabi sicak su ve yünle sil, sonra onu ne oku, ne 
de insanlardan kimseye okut. Eger bu kitabi okudugunu veya okuttugunu 
duyarsam, sana agir bir ceza veririm" dedikten sonra; "Otur" dedi. Adam 
oturunca Hz. Ömer $öyle dedi: "Ben, Kitap ehlinin kitabindan bir nüsha yazip, 
onu bir den par<;asinin i^inde Resulullah’a (saUaiUhu sieyhi veseiiem) getirince, 
Resülullah(saiiaii«huBisyiivBseiieni)bana; “Bu elindeki nedir ey ömer?“ buyurdu. Ben: 
"Ey Allah'in Resülü! Bunu, ilmimizi arttirmak i<;in yazdim” cevabini verince, 
Resülullah (saii^hu veseiiEir) o kadar kizdi ki yanaklari kizardi. Sonra halkm 
toplanmasi i(;in i;agn yapilinca, Ensar: "Peygambeiinizi kizdirmi^iar, silaha 
silaha!" dediler. Sahabe gelip Resulullah’intssiiBiishuBierhj veseiiem) minberinin etrafini 
(^evirince Hz. Peygamber(setlBU«8iEri«vtseliein): "Ey insanlar! Bana, sözlerin hepsini 
kapsayan ve sonuncusu olan (Kur'än) verilmi^tir. Ben size bu kitabi bembeyaz 
ve net olarak getirdim. O kitaptan ^a^mctyin ve ^a^iranlar da sizi aldatmasm“ 
buyurdu. Hz. ömer devamla ^öyle dedi: Bunun üzerine ben kalkarak: "Rab 
olarak Allah'i, din olarak islam'i ve seni de Allah'm el<;isi olarak kabul ettim" 
dedim. Sonra Allah'm Resulü minberden Indi."* 

Abdurrezzäk Musannefie ve ibnu'd*Durays'in bildirdigine göre Ibrahim 
en-Nehai der ki: Küfe'de, Danyal’m kitaplarini okuyan ve ara^tiran bir adam 
vardi. Hz. Ömer, bir mektup yazip bu adamin kendisine getirilmcsini 
emredince, adami Hz. Ömer’e götürdüier. Hz. Ömer adama kirba<;la 
vurduktan sonra, “Elif, läm, rä. Bunlar apa^ik kitabin äyetieridir. Muhakkak 
Biz, onu anlayip dü$üne$iniz diye Arap^a bir Kur'än olarak indirdik. "Biz bu 


* Yüsu/ Sur. l, 2, 3 

’ el-Metälibu'l-ÄIiye'dti (4261) ge^ti^i üzere Ebü Ya’lä, Ibn Ebi Hätim (7/2100) ve Diyä 
(115. "zayij“). Heysemt Mecmau'z-7.a}äid'6.& (1/182) der ki: "Ravilerden Abdurrahman b. 
ishäk el-Väsid'yi Ahmed ve bazilan zayif bulmujhir." 
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Kur'än'i vahyederek, sana en güzel kissalan anlatiyoruz. Oysa daha önce 
sen bunlardan haberslzdin"' iyetlerini okudu. Adam, Hz. Ömer'ln ne 
istedigini anlayip: “Ey müminlerin emiri! Beni birak, vallahi yanimdaki bu 
kitaplann hepsinl yakacagim^' deyince, Hz. Ömer adam» serbest birakti.^ 

ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh'in Katäde'dcn bildirdigine göre “Biz bu Kur'än'i 
vahyederek« sana en güzel kissalan anlatiyoruz. Oysa daha önce sen 
bunlardan habersizdin"^ äyetindeki kissalardan kasit, ge^mi^ kitaplardaki 
kissalar ve yüce Allah’in eski ümmetler hakkindaki emirlendir. Daha önce 
sözünden ise Kur'än'in indirilmesinden öncesi kastedilmi^tir.^ 

Ebu*5-5eyh'ln Dahhäk'tan bildirdigine göre "Biz bu Kur'än'i vahyederek, 
sana en güzel kissalan anlatiyoruz. Oysa daha önce sen bunlardan 
habersizdin”^ äyetindeki kissalardan kasit Kur'än'dir. 


Jriiilj jii. öi-t cjfj b iJi, Jli ij 


‘'Musuf babasina; ''Babaagimf «Rüyamda onbir yildiz« Günqf 
ve Ay'in bana secde ettiklerini gördüm» deroi^ti/' 

(YCiauf Sur. 4) 


Ahmed ve BuhärTnin Ibn Ömer'den bildirdifine göre Hz. Peygamber 
(saiiaiiahuaieriii meiiem]: "tbrohim oglu, Uhak oglu, Yakub oglu Yusuf $ereßi bir insan, 
^ereßinin oglu, $ereßmin oglu, ^ereßinin ogludur" buyurmu§tur.* 

Ibn Cerfr, Ibnu'l-Münzir, ibn Ebi Hatim, Ebu’§-5eyh, Häkim ve Ibn 
Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs, "RUyamda onbir yildiz« güne$ ve 


’ Yusuf Sur. 1.2.3 

^ Abdurrezzäk (10166) ve tbnu'd-E>urays, Fad&ilu'l-KuT’än (88). 
^ Yüsuf Sur. 3 
■^ibn Cenr(13/7). 

5 Yüsuf Sur. 3 

* Ahmed 9/523 (5712) ve BuhlrT (3390,4688). 
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ayin bana secde ettikierini gördüm...'^ buyrugunu a^iklarken: 
“Peygamberierin rüyasi vahiydfr'' demi^ttr.* 

Said b. Mansür, Bezzär, Ebü Ya'lä, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, ibn Ebi Hätim, 
UkaytT, ed-Duaß’öa, ibn Hibbän, Ebu'^-^eyh, Häkim, ibn Merdüye, Deläilu'n- 
mbüwe’öe Ebü Nuaym ve Deläüu'n-mbüwe’öe BeyhakF, Cäbir b. 
Abdillah'tan bildinr: Bah<je i^iyle ugra^an bir Yahudl Resülullah’a MaiWu aiefhi 
vesElem) gelerek: “Ey Muhammed! Yüsufun, kendisine secde ettiginl gördügü 
yildizlann isimlennm ne oldugunu söyle" deyince, Resülullah (»isiiahu aUfti veseiiemi 
susup hlc^bir cevap vermedl. CIbril inlp, kendlsine bu yildizlann ismini 
söyleyince, Resülullah (saiisiiahi aieyhi veniieni) yahudiyi «^aginp: "'Eger sana bu 
yildizlann ismini söylersem iman edecek misin?'’ diye sordu. Adam: "Evet" 
cevabini verince, Resülullah (seiisiMj aiey^ nseiian} ;öyle buyurdu: “Harsän, Tank, 
Zeyäl, Zu'l-Keneßn, KMns, Vessäb, Amüdan, el-Feltk, el-Musbih, ed-Daruh, 
el-Fera, ed-Diyä ve en-Nür'dur. Hz. Yüsuf, bunlann ußkta kendisine secde 
ettikierini gördü ve ruyasint Hz. Yäküb'a anlatinca: «Bu, Yüce Allah'in daha 
sonra bir araya getirecep bir da^lmaya i^aret etmektedir» dedi." Bunun 
üzerine Yahudl: “Evet vallahi! Bu yildizlann isimteri söyledigin gibidir" dedi.’ 

ibnu’l'Münzir’in Ibn Abbds’tan blldirdigine göre ^Rüyamda onbir yildiz, 
güne$ ve ayin bana secde ettikierini gördüm..."^ buyrugundaki on bir yildiz, 
Hz. YQsuf'un karde^leh, Cünef annesi, Ay Ise babasidir. Hz. Yüsufun annesi 
RähTt’e güzeligin ü^te bin verilmi^tir. 

Abdurrezzak, Ibn Cerfr ve Ebu'^-^eyh'in Katäde'den blldirdigine göre 
'Rüyamda onbir yildiz, güne$ ve ayin bana secde ettikierini gördüm..."^ 
buyrugundaki on bir yildiz, Hz. Yüsuf un karde^leri, Güne? ve Ay ise anne ve 
babasidir.^ 


' Yüsuf 5ur. 4 

^ tbn Cerir (13/9,10). Ibn Ebt Hatim (7/2101) ve HäkLm (2/431). 

^ Said b. Mansür, Teßir (1111). Bez 2 Sr, fQ^ß'l-Estär (2220). el-Melälibu'l-Ältye'dc 
(4015) gecti|i üzere Ebü Ya'll. Ibn Cerir (13/10). ibn Ebt Hätim (7/2101), Ukayli (1/259), 
ibn Hibbän )l/250, 251), Häkim (4/396 -sahih"), Beyhaki (6/277) ve Ibnui-Cevzi, el- 
Mevdüal (1/145, 146). 

^ Yüsuf Sur. 4 
^ Yüsuf Sur. 4 

^ Abdurrezzak (1/317) ve Ibn Cerir (13/12). 
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ibn Cerir'in Süddi’den bildirdigine göre Hz. Yüsuf, anne babasi ve 
karde^lerinin kendisine secde ettigini gömnü^tür.'' 

ibn Cerir'in bildirdigine göre Ibn Zeyd, "Rüyamda onbir yildiz, Günej ve 
A/in bana secde ettlklerinl gördüm"^ buyrugunu a^iklarken |öyle dedi: “On 
bir yildiz, Hz. Yüsufun karde^leriydi ve hepsi de peygamberdi. Hz. Yüsuf 
onlarla bulufunca, anne babasiyla görü^üp onlar kendisine secde etmeden 
karde^lerinin de secde etmelerlne Izln vermeml^tir."^ 

Ebu'§-§eyh'in bildirdigine göre ibn Münebblh, babasinin: "Hz. Yüsuf, bu 
rüyayi Kadirgecesi görmü^tür" dedigini söylemi^tir. 


61 ÜJ iJ lp übji ü Jli 

viijj Ö[ 


''Babasi $unlan söyledi: Evladiml Rüyani karde^lerine 
anlatma, yoksa sana tuzak kurarlar; zira $eytan insanin 
apagik düjmanidir. Rabbin seni böylece rüyandaki gibt 
segecek. sana rüyalan yorumlamayi ögretecek; daha önce, 
atalann Ibrahim ve Ishak'a nimetlerini tamamladigi gibi, 
sana ve Yakub soyuna da tamamlayacaktir. Dognisu Rabbin 

bilir, Hakim'dir," (Yüsuf Sur. s, e) 


ibn Cenr ve Ebu'^-^eyh’in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre äyette ge<jen 
buyrugu, "seni se(^ecek'’manlsindadir.^ 


ibn EbT Hatim, Katäde’den ayni rivdyette bulunmu^tur.' 


’ ibn Cerir (13/12). 

* Yüsuf Sur. 4 
’ ibn Cerir {13/13). 

^ Yüsuf Sur. 6 

^ ibn Cerir {13/15), Ikrime'den. 
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Ibn Ebf 5eybe, ibn Cerfr, ibn Ebr Hätim ve Ebu'j-^eyh'in Mücähid'den 
bildirdigine göre Syette ge^en ^ buyrugundan kasit, 

rüya yorumlamayi ögretmektir.^ 

ibn Cenr ve ibn Ebf Häti’m'in ibn Zeyd*den bildirdigine göre äyette ge^en 
^ buyrugundan kasit, rüya ilmldir. Hz. Yüsuf zamaninin 

en iyi rüya yorumlayan ki^isiydi.^ 

ibn CenVin ikrime'den bildirdigine göre "Oaha önce, atalarin Ibrahim ve 
Ishak'a nimetlerini tamamladigi 9ibi, sana ve Yakub soyuna da 
tamamlayacaktir...*^ buyrugunda, Hz. ibrahim'e tamamlanan nimet, onun 
ate^ten kurtanimasi, Hz. ishak’a veriien nimet ise bogazlanmaktan 
kurtanlmasidir.’ 



"’And olsun ki, Yusuf ve karde^lerinin olayinda, soranlara 
nice ibretler vardtr/' (YüaufSur. 7) 


ibn Ebf Hätim'in Hasan(i BasrT)'den bildirdigine göre äyette ge^en 
kelimesi, ibret mänäsindadir.“ 

ibn Ebt Hitim’in bildirdigine göre Katäde, "And olsun ki, Yusuf ve 
karde^lerinin olayinda, soranlara nice ibretler vardir" buyrugunu 

a<;iklarken: "Hz. Yüsufun olayini soranlar lijin Allah’in sizlere bildirip haber 
verdifinde nice ibretler vardir” demi^tir’ 

Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Dahhäk, "And olsun ki, Yusuf ve 
karde$lerinin olaymda, soranlara nice ibretler vardir" buyrugunu 


' ibn Ebi Hätim (7/2103). 

* Yüsuf Sur. 6 

^ fbn EM 5eybe (11/82), fbn Cerir (13/16) vf ihn EM Hätim (7/2103). 
^ Yusuf Sur. 6 

^ ibn Cerir (13/16) ve ibn Ebl Hätim (7/2103). 

* Yüsuf Sur. 6 

’ Ibn Cerir (13/16). 

*ibn Ebt Hätim (7/2104). 

Mbn Ebt Hätim (7/2104). 
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a<;iklarken; "Hz. Yüsuf ve karde^lerinin olayini soranlar, Hz. Vüsufun 
kissasinin bu oldugunu bilsinler" demi^tir. 

ibn Cerlr'in bildirdigine göre ibn ishäk der ki; "Yüce Allah, Hz. 
Muhammed’e peygamberlik verdiginde, kavmirin kendisine kötü 
davranmalan ve kiskanmalan üzerine, teselli bulmasi i^n kendisine Hz 
Yüsuf’un kissasini, karde^lerinin kendisine kötü davranmasmi ve rüyasini 
anlattiginda onu kiskanmaianni anlatmi§tir."’ 





"Hani onlar §öyle demi^lerdi: "Dogrusu biz gü^lu bir 
topluluk oldugumuz balde babamizin nezdinde Yusuf ile 
karde^i bizden daba sevgilidir. Babamiz berbalde apa^k bir 

bata i^indedir" (Yüsuf Sur. s) 


ibn Cerir ve ibn Ebl Hätim’in bildirdigine göre SüddT der ki: Hz. Yäkub, 
^am'da ikamet etmekteydi ve tek derdi Yüsuf ve karde^i Bünyamin'’di. 
Karde^leri, babalannin kendisine olan sevgisinden dolayi Hz. Yüsufu 
kiskandilar. Hz. Yusuf, rüyasinda, "Onbir yildiz, Günef ve A/in bana secde 
ettiklerini...*^ görüp, bunu babasina anlatinca, babasi, "Ogulcugum! Rüyani 
kardefierine anlatma, yoksa sana tuzak kurarlar..."^ dedi. Hz. Yüsufun 
kardefleri rüyadan haberdar olunca onu kiskandilar ve; "Dogrusu biz gü^lü 
bir topluluk oldugumuz halde (on kardeftiler) babamizin nezdinde Yusuf 
ile kardefi (Bünyamin) bizden daha sevgilidir. Babamiz (bizim hakkimizda) 
herhaide apagik bir hata iqndedir. Yusufu öldürün veya onu issiz bir yere 
birakiverin ki babaniz size kalsin; ondan sonra da iyi kimseier olursunuz"'* 
tövbe edersiniz" dediler. i<;lerinden Yahudä: "Yusufu öldürmeyin, onu bir 


' Ibn Cerir (13/17). 

* Yüsuf Sur. 4 
’ Yüsuf Sur. 5 

* Yüsuf Sur. b, ö 
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kuyunun derinliklerine birakin. Böyle yaparsaniz yolculardan onu buiup 
alan olur*’ dedi. 

Hz. Yüsufu kuyuya atma konusunda görü^ birligine vannca, babalanna 
gidip: "Ey babamiz! Sana ne oluyor da Yusuf hakkinda bize 
güvenmiyorsunr’ dediler. Hz. Yäkub: “Onu sizinle göndermem. “Onu 
götürmeniz beni üzüyor; siz farkma varmadan onu kurdun yemeslnden 
korkarim“ dedi. Onlar: "Hakikaten biz (kuwetli) bir topluluk oldugumuz 
halde, eger onu kurt yerse, o zaman biz gereckten äciz kimseier sayiliriz“^ 
deyince, Hz. Yakub, Hz. Yusuf'u kendileriyle gönderdi. Onu babalannin 
yanindan t^ikanrken saygili davrandilar, ama sahraya qiktiklannda 
dü^manliklanni a^iga qikardilarve ona vurmaya ba^ladilar. Biri ona vurunca, 
Hz. YOsuf ba^kasindan yardim istiyor, yardim istedigi ki^i de kendisine 
vuruyordu. Hz. Yusuf, ii;lerinde merhametli olan kimsenin oimadigini ve 
karde^leri tarafindan öldüresiye dövüldügünü görünce: “Babacigim! £y 
Yäkub! Canyelenn ^ocuklannin ogiuna ne yaptigini bilsen“ diye bagirmaya 
ba^ladi. Onu öldüresiye dövdüklenni gören Yahuda: “Onu 
öldürmeyeceglnize dair bana söz vermemi? miydiniz!" deyince, Hz. Yüsufu 
alip kuyuya atmak iqin götürdüler. Onu kuyuya sarkittiklarinda, Hz. Yusuf 
kuyunun kenarlanna tutununca, ellerini bagiadilar ve gömlegini ^ikardilar. 
Hz. Yusuf; “Karde^lerim! Gömlegimi geri verin de onunla kuyuda örtüneyim” 
deyince, “On bIr yildiz, Gürie^ ve Ay’a dua et te sana yarenlik etsinler“ 
kar^ihgini verdiler. Hz. Yusuf onlara; “Ben bir ^ey görmedim’’ dedi. 

Onu kuyuya sarkittiklannda, kuyunun yansina gelince ölmesi i(;in ipi 
biraktilar. Kuyuda su oldugu iqin Hz. YCisuf suyun i^ine dü^tü ve bu sebeple 
dü^mesi dolayisiyla kendisine bir ^ey olmadi. Sonra bir kayaya gkip aglamaya 
baflayinca karde^Ieh kendisine seslendiler. Hz. Yusuf, karde^lennin 
kalplerinin yumu^adigini zannedip cevap verince, üzenne bir kaya atip 
öldürmek istediler, ama Yahuda onlara engel oidu ve: “Onu 
öldürmeyeceglnize dair bana söz verdiniz“ dedi. Hz. Yusuf kuyudayken 
YahOda kendisine yemek getiriyordu. Sonra bir ogiagi kesip Hz. Yüsuf’un 
gömlegini kestiklen ogiagin kanina buladilar. Ak^am vakti olunca da 


* Yüsu/ Sur. 10 
^ Yusuf Sur. 11 
^Yüsu/Sur. 13,14 
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aglayarak babalanna geldiler. Hz. Yäküb (;ocuk1annin aglamasini duyunca 
korktu ve: "Ey ogullanm! Neyiniz var, koyunlanniza blr ^ey mi oidu?” diye 
sordu. Onlar: "Hayir*' cevabini verince, Hz. Yäkub: "Yüsuf ne yapti?" diye 
sordu. Onlan "Ey babamiz! dediler, biz yan$mak üzere uzakla$tik; Yusuf u 
e^yamizin yaninda birakmiftik. (Ne yazik ki] onu kurt yenii$! Fakat biz 
do^ru söyleyenler oisak da sen bize inanmazsin."' Bunun üzerine Hz. 
Yäkub, hi^ktrarak agiadi ve: “Cömlek nerede?" diye sordu. Onlar, üzerine 
ogiagin kaninin bula^tigi gömlegi getirince, Hz. Yäkub gömlegi alip yüzüne 
koydu. Sonra yüzü gömlekteki kanla boyanincaya kadar agladi ve: “Ey 
Ogullanm! Bu kurt ne kadar da merhametliymi;! Nasil oluyor da Yüsuf'un 
etini ylyor da gömlegini yirtmiyor!" dedl. 

"Bir kervan geldi, sucularini gönderdiler; sucu kovastni kuyuya saldi.. 

Hz. Yusuf ta ipe tutunup kuyudan ^ikti. Kovanm sahlbi Hz. Yusufu görünce, 
arkada^lanndan Bü^rä adinda birini i;agirdi ve: “Ey Bü^räl i^te bir ogian“ 
dedl. Hz. Yüsuf un karde^leri onun seslenmesini duyup geldiler ve: “Bu, bizim 
ka^an kölemizdir“ deyip, kendi dillenyle (kervancilann anlamayacagi bir dile!) 
Hz. Yüsufa: “Eger bizim kölemiz oldugunu Inkar edersen seni öldürürüz. 
Kendisine, senI kurt yedi dedigimtz Yäkub'a geri döndürecegimizi mi 
zannettin“ dediler. Hz. Yüsuf: “Karde^lerim! Beni Yäkub'a geri götürün. Ben, 
onun sizden razi olacagina kefil olurum ve bu yaptiklannizi kendisine 
söylemcm“ dedi, ama bunu kabul ctmcdilcr. Bunun üzerine Hz. YCsuf: “Ben, 
bunlann kölesiyim“ deyince, kovayi sarkitan ve Bü^rä adindaki ki^i kendisini 
satin aldiktan sonra götürdüler. Kervandakilere, buluntu oldugunu 
söyledikleri takdirde kendilerinin de bu kolede paylannin oldugunu Iddia 
etmemelerl ii^in: “Bunu sabn aldik“ demek üzere anla^tilar ve eger: “Bu 
nedir?“ diye sorarlarsa, kuyunun sahiplerinden satin aldiklanm söylemeye 
karar verdiler. 'Onu ticari bir mal olarak sakladilar..."’ buyrugu buna i^aret 
etmektedir. Karde^leri, 'Onu yanlarinda alikoymak istemedikleri l^in ucuz 
bir fiyata, blrka^ dirheme (yirmi dirheme) sattilar."’ 


'Yüsuf Sur. 17 
'Yüsuf Sur, 19 
^ Yüsuf Sur 19 
* Yüsuf Sur. 20 
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Hz. Yusuf u (satin alanlar) Misir'a götürünce, kendisini Misir krali Aziz 
satin ahp evine götürdü ve hanimina; "Ona güzel bak, beiki bize faydasi olur 
yahut ta onu eviat edlniriz*’ dedi. Aziz'in hantmi Hz. Yüsuf'u sevip: "Ey 
Yusuf, sa^lann ne kadar güzel!" deyince, Hz. Yusuf: "Sa<;lanm, bedenimden 
dü^ecek olan ilk ^eylerdir" kar^iligini verdi. Aziz'in hanimi: "Ey Yusuf, gözlerin 
ne kadar güzel!" deyince, Hz. Yüsuf: "Onlar, bedenimden yere akacak olan 
Ilk ^eylerdir" kar§iligrni verdi. Aziz’in hanimi: "Ey Yüsuf, yüzün ne kadar 
güzel!" deyince, Hz. Yüsuf: "0, toprak i«;indir, toprak, onu, ylyecektir!" 
kar^tligini verdi. Aziz’in hanimi; "Haydi gell"* ("d' cJi" sözü, Kiptfce: Haydi 
gelsene! demektir) deyince, Hz. Yüsuf; "(Ha$ä), Allah'a sigininm! Zira 
kocaniz benim velinimetimdir, bana giizel davrandi"^ Ailesinde kendisine 
ihanet etmem" karfiligini verdi. 

Aziz'in hanimi, Hz. Yüsuf’u bu konuda ikna edene kadar pe^ini birakmadi. 
Ikisi de birbirini arzuladi'* ve eve girdller. Aziz’in hanimi, kapilan iytce kapatti. 
Hz. Yüsuf, ^alvarini ^özmek istcyince, evde Hz. Yäkub’un suretini parmagini 
isirmi^ bir halde gördü. Hz. YSkub ?öyle dlyordu: "Ey Yüsuf! Senin misalin — 
eger onunia ili^kiye girmezsen— gökte u^an ve kimsenin kendlsine güi; 
yetiremedigi bir ku^un misaline benzer. Eger onunia lli^ki kurarsan, senin 
misalin, o ku^un yere dü^meslne benzer. Artik o ku^ yere dü^tügünde 
kendisini herhangi bir ^eyln ^eninden koruyamaz. Ylne senin misalin, —eger 


’ Yüsuf Sur. 21 
* Yüsuf Sui. 23 
^ Yüsuf Sur. 23 

^ Müiessirler, (jU) kelimesi hakkmda ihdlafa düsmü^lerdir. Bazilan, Hz. Yüsufa, 
fasiklara bile nisbet edilmeyecck jcyi nisbet etmi^lerdir. Bu kclime konusunda 
müfesfflrler ikiye aynlmislardir. Birind görü§te olanlann naklettiklerinin hi^blr rivayetir 
senedi sahih degildir. Göriinen o ki bunlar, bu rivayetleri isräiliyyattan olaf\ 
rivayetlerden almi^lardir. Selef älimlerinden nakledilerüerin ise hi; biri sahlh de|;ildir. 
(^iinkü onlardan nakJediienler birbinne ters dü§en ve yalan oldugu ortada olan 
rivayetlerdir. Ibn Teymiyye der ki: "Kur'än'i Kerim, Hz. Yüsuf'un, masutnlugunu, 
takvasiru ve bu konudaki sabnru haber vermistir. Eger Hz. Yüsuf giinah 41cseydj, ya 
günaha devam eden veya lövbe eden biri olurdu. Günaha israr etmesi mümkün degildir, 
Eger günahina tövbe etmijse, Yüce Allah, diger peygamberlerin tövbe ettigini ve 
bagiflanma diiediginJ zikrettigi gibi, onun nc tövbe ettigini vc bagi^Iontna dilcdigini 
zikretmemistir. Bu da, Yüce Allah'in, Hz. Yusuf'tan bahsederken: 'Dogrusu kim 
kötfilükten sakinir ve sabrederse bilsin ki Allah davrananlann ecrini katiyen zayi 
etanez" (Yüsuf Sur. 90) buyurdugu üzere, onun yapügmm güzel $eyler olduguna ifaret 
eder. 
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ili^kiye girmezsen— zaptoiunamayan bir boganin misaline benzer. Ama 
ili^kiye girersen, senin misalin ölmüj olan ve burun deliklerine kanncalarm 
doldugu kendisini bir ^eyden koruyamayan bir bogaya benzer." 

Hz. Yüsuf, ^alvanni baglayip di^anya qikmak i^n davraninca, Aziz'in 
hanimi yetl^ip gömleginin arka tarafindan yakalayip (jekti ve gömlek Hz. 
Yüsuf’un üzerinden gkti. Yüsuf gömlegi birakip kaptya dogru ko^unca, Aziz 
ve haniminin amcasi ogiunun kapinin önünde oturdugunu gördüler. Aziz'in 
hanimi kocasini görünce, *Senin ailene kötülük etmck isteyenin cezasi, 
zindana atilmaktan veya elem verici bir i$kenceden ba^ka ne olabilir!" Bu, 
benden murad almak istedi, ben onu itip kendimden uzakla§tinrken 
gömlegini yirttim" dedi. Hz. Yüsuf: "Hayir. 0 benden murad almak istedi. Ben 
de kabul etmeyip ondan kac^arken bana yeti^ti ve gömlegimden yakalayip 
yirtti" dedi. 

Kadinrn amcasi ogiu: "Meselenin (jözürnü gömlektedir. Bakiniz, eger 
gömlek önden yirtilmi^sa, kadin dogru söylemi^tir, bu ise yalancilardandir. 
Eger gömlek arkadan yirttlmi^sa, kadin yalan söylüyor, bu ise dogru 
söyleyenlerden demektir" dedi. Gömlek getirilip, Aziz onun arkadan yirtilmi^ 
oldugunu görünce, "^üphesiz. dedi; bu, sizin tuza^inizdir. Sizin tuza^iniz 
ger^ekten büyüktür. Ey Yusuf! Sen bundan (olanlari söylemekten) vazge^! 
(Ey kadin!) Sen de günahinin affini dile!”^ bir daha böyle bir $ey yapma" 
dedi. 

"Sehirdeki bazi kadinlar dediler ki: "Aziz'in kansi, delikanhstnin nefsinden 
murat almak istiyormu?; Yusuf un sevdasi onun gönlüne i§leml$!"^ (kalbinin 
zanni delip ij^edye kadar girmi?). Kadiniann böyle dedigini duyan Aziz'in 
hanimi: "Onlari davet etti; koltuklar hazirladi; geidiklerinde her birine birer 
bi^ak verdl."^ Onlara yemeleri i<;ln turuni; verdi ve Hz. Yüsufa: "Yanlanna 
(jik" dedi. Hz. Yüsuf kadiniann yanina ^kip, kadinlar da kendisini görünce, 
onu gözierinde büyüttük ve turuncu kestiklerini zannederek farkinda 
olmadan elierini kesmeye ba^ladilar ve: "Allah'i tenzih ederiz ama, bu insan 


’ Yüsuf Sur. 25 
^ Yüsuf Sur. 28,29 
^ Yüsuf Sur. 30 
^ Yüsuf Sur. 31 
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de|il ancak (jok güzel bir melektir" dediler. Aziz'in hanimt: "i?te sözünü edip 
beni yerdiginiz budur. And olsun ki onun olmak istedim, fakat o iffetinden 
dolayi ^eklndi^' 5 ^lvanni ^özdükten sonra anlamadigim bir sebeple bundan 
va 2 gei;ti. 

Hz. Yusuf: "Rabbim! Hapis benim i^in, bunlarin istediklerini yapmaktan 
daha lyldir"^ ey Rabbtm! Hapis benim iqln, davet ettlkleri zinadan daha 
sevimlldir" dedi. Aziz'in hanimi kocasina: "Bu ibräni köle insanlar i^inde beni 
rezil etti. insanlara özür beyan edip, benim kendisinden murad almak 
istedigimi söylüyor Ben ise buna tahammul edemiyorum. Ya benim de ^ikip 
onun gibi özür beyan etmeme Izin verirsin, ya da beni hapsettigin gibi onu da 
hapsedersin" dedi. "Sonra, kadinin ailesi delllleri Yusuf un lehinde gördügü 
halde, onu bir süre i^in hapsetmeyi uygun buidu”’ lyetj buna i^aret 
etmektedir. Äyetteki Hz. Yüsufun lehinde gördügü ^ey, gömlegin arkadan 
yirtilmasi ve kadinlann ellerini kesmeleridir. 

''Hapse, onunia beraber, iki gen; daha girdL'"* Kral, a^qisinin kendisini 
evde zehirleyecegini ögrenince, onu ve kendisine zehir verdigini zannettigi 
sakisinihapsettl. 

Hz. YQsuf hapse girince: "Ben rüya tabir ederim" dedi. Bu iki gen;ten bin 
digerine; "Gel bu ibram kölenin rüya tabirini deneyelim" deyip rüya 
görmedikleri halde görmii? gibi yalan söyleyerek rüya anlattilar. Hz. Yüsuf 
uydurduklan rüyalanni tabir etti. Saki: "Rüyamda ^araplik üzüm siktigimi 
gördüm", a 5 <;i ise: "Üzerinde, ku^lann yedigi bir ekmek ta?id«|imi gördüm" 
deyince, Hz. Yusuf: Rüyanizda "Rabbimin bana ögrettigi bilgi ile, daha 
yiyeceginiz yemek gelmeden size onu yorumlarim"^ deyip ;öyle devam etti; 
"Ey mahpus arkada^iariml Biriniz efendinize $arap sunacak"^ eski görevine 
gen dönecek, "digeri asilacak ve ku$lar ba$indan yiyecektir."^ Bunun 
üzerine ikisi de korkup: "Vallahi biz rüyamizda bir ^ey görmedik” deyince, Hz. 


‘Yüsuf Sur. 32 
'Yüsuf Sur, 33 
^ Yüsuf Sur. 35 
‘‘Yüsuf Sur. 36 
5 Yüsuf Sur. 37 
^ Yüsuf Sur 41 
^ Yüsuf Sur. 41 
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YDsuf: "Sordugunuz i$ ijte böylece kesinlejmijtir"' Bu dedigim mutlaka 
ger<;ekle 5 ecektir^' kar^iligini verip, sakiye: "Efendinin yaninda beni an" dedi. 
Sonra Yüce Allah krala korkun«; bir rüya gösterdi. Kral rüyasinda, semiz yedi 
inegin zayit olan yedi inegi yedigini, yedi ye^il ba^agin, yedi kunj ba^agi 
yedigini gördü ve slhirbaz, kahin ve rüya tabircilerlni ijagirarak onlara rüyasini 
anlatti. Onlar: "Bir takim karifik rüyalar; biz böyle rüyalarin yorumunu 
bilmeyiz" dediler. Hapisteki iki kleiden kurtulmuf olani, nice zaman sonra 
Yusuf u hatirladi ve: "Ben size bunu yorumlayaca^iiTi/ hele beni gönderin" 
dedi."^ 


ibn Abbäs der ki: Hapisane, ^ehir di;indaydi. Saki Hz. Yusüfa gidip: 
"Rüyada görülen yedi semiz inegi yedi zaytf Inegin yemesi; yedi ye§il ba^ak 
ve bir o kadar kuru ba^ak nedir? Bize yorumla, ben de insaniara ula^tirayim 
da bllsinler"^ deyince, Hz. Yösuf: “Devamli yedi sene ekln ekip, bicjtiginiz 
ekinin yediginizden artanint ba^aginda birakin. Sonra bunun ardindan yedi 
kurak yil gelir, bütün biriktlrdiginizi yer, yalniz az bir miktar saklarsmiz. Sonra 
bunun ardindan da bir yil gelecek ki, o yilda Insaniara (Allah tarafindan) 
yardim olunacak ve o yilda (üzüm) sikacaklar"^ kar^iligini verdi. Saki, krala 
gidip Hz. Yüsufun söyledlklerini blldirince: “Onu bana getirin, dedi. Yusuf’a 
el^l getince, "Efendine dön, kadinlar niqin ellerini kesmi^lerdi bir sor; dogrusu 
Rabbim onlann hilesinl bilir" dedl.^ 

Süddi'nin bildirdigine göre ibn Abbas der ki: Eger Hz. Yusuf, kralin, 
durumunu bilmeden zindandan ^iksaydi, Aziz, ona ^üpheyle bakmaya devam 
eder ve: "i^te hanimimdan murad almak isteyen ki^i buydu” derdi. 

Kral; "Bana o kadinlan getirin” deyince, kadinlan getirdiler ve ^öyle dedi: 
"Yusuf’un nefsinden murat almak Istediginiz zaman durumunuz neydi? 
Kadinlar, Hä^ä! Allah i<;in, biz ondan hl<;bir kötülük görmedik”’ Aziz'in hanimi 
bize, kendisinin Hz. Yüsuftan murad almak istedigini, onunia eve girip 


’ Yusuf Sur. 41 
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^alvannt ijözdükten sonra tekrar (;ektp bagladigmi ve bunun sebebini 
bilmedigini söyledi" dediler. Aziz^in hanimi: "^imdi gerijek ortaya <;ikti; onun 
olmak isteyen bendim'" dedi, Hz. Yusuf oraya getirilince: “Bu, azizin 
yoklugunda ona (ailesinde) hainlik etmedigimi ve Altah'in hainlerin hilesini 
bajanya ulajtirmayacagini (herkesin) bilmesi {(jindir^’^ dedi. Aziz’in hanimi: 
^‘Ey Yusuf! 5alvan ^özdügün zaman da mi?" diye soainca, Hz. Yüsuf: "Ben 
nefsimi temize ^ikarmam"^ cevabini verdi. 

Hz. YOsuf a nisbet edilen günahtan uzak oldugunu anlayinca: "Onu bana 
getlrin, yanima alayim'^ deyip, Misir'in i^leriyle görevlendirdi. Hz. Yüsuf, 
Misir'in ali^veri^i ve diger mali i^lerinden sorumluydu. 0 zaman yeryüzünde 
a^lik ba$ gösterince, Hz. Yäkub'un ya^adigi bölgeye de a<^lik isabet etmi^ti. 
Hz. Yäkub, ogullanni Misir’a gönderip, Hz. Yüsufun karde$i Bünyamin'i 
yaninda birakti. Karde^leri, Hz. Yusufun yanina girince, "Kendisini 
tanimadiklari halde o onlari tanidi.'^ Onlan görünce aiip yaninda hububat 
öl(;üien öl<;ekle onlan eve soktu ve: "Bana durumunuzu bildirin. Ben sizin 
halinizi garipsedim” dedi. Onlan "Biz, ^am diyanndaniz” deyince, Hz. Yüsuf: 
"Neden geldlniz?” diye sordu. Onlan "Yiyecek almak iqln geldik" cevabmi 
verince, Hz. Yüsuf: "Yalan söylüyorsunuz. Siz casussunuz. Sizin sayiniz 
ka<jtir?'’ diye sordu. Onlan "On ki^iyiz” cevabini verince, Hz. Yüsuf: "Siz yirmi 
bin ki^isiniz. Sizin her biriniz bin ki^inin emiridir. Bana kendinizden bahsedin" 
dedi. 

Onlan "Biz, SiddTk bir adamin ogiu olan karde^leriz ve on iki ki^iydik. 
Babamiz bir karde^imtzi ^ok severdi. Bu karde^imiz bizimle kira ^kinca orada 
öldü. Babamiz, bu karde^imizi en ^ok severdi" dediler. Hz. Yusuf: "Babaniz, 
ondan sonra kimlnle huzur buluyor?" diye sorunca, "Onun kü<;ügü olan 
karde^iyle" cevabini verdiler. Hz. Yüsuf: "Babaniz, büyükleri birakip kü^ük 
olan karde^inizi sevdigi halde, bana nasil siddik biri oldugunu söylüyorsunuz? 
Bu karde^inizi de görmem ii^in bana getirin. "E^er onu bana getirmezseniz 
bundan böyle benden bir ölgek bile alamazsmiz ve bana artik yakla^mayin 


’ Yüsuf SuT. 51 
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da"’ deyince, onlar: "Babasini ikna etmeye ^ali^acagiz ve her halde bunu 
yapariz-^ kar^iligini verdiler. Hz. Yüsuf: “Onu getirmemenizden korkuyorum. 
Geh dönmeniz i^in birinizi rehin olarak birakin" deyince, ^em'ün u rehin 
oiarak biraktilar. Hz. Yusuf, onlara bugday ölqerken yanmdaki görevlilere: 

"Kar^ilik olarak getirdiklerini de yüklerine koyun. Beiki ailelerine varinca, 
onu anlariar da bir daha dönerler"^ dedi. 

Hz. Yüsufun karde^leri babalannin yanma dönünce, onunla konu^up 
^öyle dedller: "Ey babamiz! Misir krali bize <;ok ikramda bulundu. Eger onun 
yerinde bizden bin olan Yäkub ogullanndan bir ki^i olsaydi bu kadar ikramda 
bulunmazdi. Jem'ün’u yanmda rehin alip bize: “Babanizm, ölen 
karde^inizden sonra kendisiyle huzur buldugu karde^inizi getirin de göreyim. 
Eger onu getirmezsenlz, memleketime bir daha yakla^maymiz" dedi. Hz. 
Yäkub onlara ^öyle dedi: "'IVItsir kraltna vardigtnizda ona benden selam 
söyleyin ve: «Babamiz, bize yaptigin iyilikten dolayi sana dua edip rahmet 
talebinde bulunuyor» deyin." "YUklerinl a^inca kar$ilik olarak götUrdüklerl 
mallarinm kendilerine lade edilmi^ oldu^unu gördüler ve babalanna gidip: 
"Ey babamiz! Daha ne isteriz; i$te mallarimiz da bize lade edilmj$, dediler.'* 
Bunu gören Hz. YSkub: "Mepiniz helak olmadik^a onu bana geri 
getireceginize dair Allah'a kar$i saglam bir söz vermezseniz, sizinle 
göndermeyecegim" dedi. Söz verdiklerinde: «Sözümüze Allah vekiidir» 
dedl."^ 

Misir'a girdikierinde kendllen* i<;in: "Bütün bunlar bir adamin <;ocuklan 
mi!” denilip nazar degmesinden korkarak: "Ogullarim! Tek bir kapidan 
(yoldan) degil, ayri ayri kapilardan girin, dedi."^ Hz. Yüsufun yanina 
girdikierinde, Hz. Yüsuf karde^ini tanidi ve onian bir yerde konaklatip bol 
yiyecek ve i^ecek gönderdi. Ak^am olunca da kendilerine yatak gönderip: 
"Her iki karde^ bir yataga yatsin'' dedi. Her iki kifi bir yatakta yatip, 
Bünyamin tek ba^na kalinca, Hz. Yüsuf: "Bu da benimle ayni yatakta yatar" 
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dedi ve Bünyamin Hz. YQsuf ile ayni yatakta yatinca, Hz. YClsuf sabaha kadar 
onun kokusunu koklayip bagnna basti. Bunu gören Rubtl: "Eger bundan 
kurtulacak olursak, bu adam gibisini hiq görmedik" dedi. 

‘Yusuf onlarm yüklerini yükletirken, bir su kabini karde^inir) yüküne 
koydurdu."' Karde^inin de bundan haberi yoktu. Yola ^ikacaklan zaman bir 
münadi ^öyle bagirdi: "Ey kervancilar, siz hirsizsiniz!" bunun üzerine 
takatleri kesildi ve: “onlara dönerek: Ne artyorsunuz? dediler. Krahn su 
kabim ariyoruz; onu getirene bir deve yükü (bahfi^) var dediler. (I^lerinder) 
biri:) «Ben buna kefilim» dedi. «Allah'a andolsun ki, bizim yeryüzünde fesat 
gkarmak i^in gelmedi^imizi siz de biliyorsunuz. Biz hirsiz da degiliz» 
dediler. (Yusufun adamlan) dediler ki: «Peki, siz yalanciysaniz bunun 
cezasi nedir?'» (Hz. Yusufun karde$leri) Onun cezasi, kayip e^ya, kimin 
yükünde bulunursa ifte o {;ahsa el koymak) onun cezasidir. Biz zaiimleri 
böyle cezalandirinz^ Bu ki^iyi alirsiniz ve sizin olur" dediler. 'Yusuf 
karde$inin yükünden önce onlarinkini aramaya ba^ladi"’ Sadece karde^inin 
yükü kalinca da: "Bu <;ocuk ^alrni; olamaz" dedi. Onlar: "Vallahil Onun da 
yüküne bakmadan olmaz, onun da yüküne bak ve müsterih ol, biz de böylece 
yolumuza gidelim" dediler. Bunun üzerine elini Bünyamin'in yüküne atip su 
kabini ^ikardi. Yüce Allah, bu konuda: ''l^te biz Yusufa böyle bir plan 
kullanmasini vahyettik. ^ünkü hükümdann kanunlanna göre karde$ini 
alikoyamazdi, megerlü Allah dileye”* buyurmu^tur. Su kabini karde^inin 
yükünden qikannca, Hz. YCsufun karde^lerinin takatleri kesildi ve bir ^ey 
diyecek mecalleri kalmadi. Karde^lerine: "Ey Rähü’in ogullan! Slzden 
(jektigimiz nedir! Bu kabi ne zaman aldin?" dediler. Bünyamin: "Rahil'in 
ogullan hala sizlerden dolayi sikinti i^ekmektedir. Karde^iml götürüp kirda 
öldürdünüz. Bu su kabini, yüklerinize paralannizi geri iade eden koymu^tur" 
kar^iligini verince, karde^leri: "Dirhemlerden bahsetme. (Duyacak olurlarsa) 
onlari tekrar aliriar" deyip kendisini kinayarak hakaret ettiler. Kendilerini Hz. 
Yusufun huzuruna (;ikardiklannda, Hz. Yusuf su kabini istedi ve ona vurup 
kulagina yakla^tirdi. Sonra: "Bu su kabim, bana sizin on iki karde^ 
oldugunuzu, bir karde^inizi de götürüp sattiginizi söylüyor" dedi. 


’YüsufSur.TD 
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Bünyamin, bunu duyurca kalkip Hz. Yüsufa secde etti ve: "Ey krai! Bu su 
kabina, o karde^imin diri mi yoksa ölü mü oldugunu $or'’ dedi. Hz. Yüsuf, 
kaba vurduktan sonra: "Evet, ya^iyor. Daha sonra onu göreceksin" dedi. 
Bünyannin: “Bana dlledigini yap. E|er karde^im durumumu ögrenirse beni 
kurtanr^' deyince, Hz. Yjsuf, odasina girip agladi, sonra abdest altp qkti. 
Bünyamin: "Ey kral! Gördügüm kadanyla, su kabina vuruyorsun ve bu kap 
Sana dogruyu söylüyor. Ona sahiblnin kirn oldugunu sor” deyince, Hz. Yüsuf, 
kaba vurdu ve: “Bu kabim kizmi$ ve: «ßenim klmde oldugumu gördügün 
Halde, sahibimin kirn oldugunu nasil sorarsin!» diyor*’ cevabini verdl. Hz. 
Yäkub'un ogullan kizdiklan zaman onlara kimse kar^i koyamazdi. Rübtl 
kizarak kalkti ve: “Ey kral! Ya bize karde^imizi venrsin ya da öyle bir baginnm 
kl, Misir'da qocugunu dü^ürmeyen hamile bir kadin kalmaz" dedi. Rubil'in 
tüyleri diken diken olrnu^, elbisesinden di^ari gkmi^ti. Hz. Yusuf yanindaki 
ofluna: “Git ve Rübil'e dokun“ dedi. <^ocuk gidip Rüblt'e dokununca öfkesi 
yati§ti ve: "Bu (bana dokunan) klmdir? Bu memlekette, babamiz Yäkub'un 
tohumundan bir tohum vardir“ dedi. Hz. Yüsuf: “Yäkub kimdir?” dlye 
sorunca, Rübn kizarak: "Ey kral! Yäkub'u zikretme, o, Allah’in sirda^i, Allah’in 
kurbaninin ve Allah'in dostunun ogiudur“ cevabint verdi. Hz. Yüsuf ^öyle 
dedi: “Egcr dogru söylüyorsan, babaniza gittiginiz zaman ona benden selam 
sdyleyiniz ve: "Misir krall, ogiun Yüsuf'u görmeden Ölmemen l(;in Allah'a dua 
ediyor" deyiniz kl, yeryüzünde kendisinden ba^ka siddikler de oldugunu 
bilsin. 

Hz. Yüsuf'tan, Bünyamln'i almaktan ümitlerinl kesince ve daha önce rehin 
olarak aldigi $em'ün'u kendilerine verince, (meseleyi) gizli görü^mek üzere 
aynlip (bir kenara) qekildiler. Ya^<;a degil de, ilim olarak en büyükleh olan 
RübTI; "Babanizin sizden Allah adina söz aldi^ini, daha önce de Yusuf 
hakkinda iflediginiz kusuru bilmiyor musunuz? Babam bana izin verinceye 
veya benim ign Allah hiikmedinceye kadar bu yerden asia 
aynlmayacagim. 0, hükmedenlerin en haytriisidir'' deyip Misir'da kaidi. 
Diger dokuz ki^i Hz. Yäkub’a gelip olanlari anlatmca, Hz. Yäkub aglayarak: 
"Ogullanm! Her gidi^inizde bir ki§i eksiliyorsunuz. Bir defasinda gittiniz, 
Yüsuf ekslldi, bir defa daha gittiniz, ^em'ün eksildi, ü<;üncü di^inizde ise 
Bünyamfn ve RübTI eksildi. "Artik bana güzelce sabir gerekir; betki Allah 
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hepsini birden bana getirecekrir, ;ünkü O bilendir, hakimdir" dedi. Onlara 
sirt ^evirdi, «Vah, Yusufa yazik oidu!» dedi ve üzüntüden gözierine ak 
dü^ü. Artik acisini i^inde sakliyordu. (Ogullari): «Allah'a yemin ederiz ki, 
Yusuf u anip durman seni bitkin dü$ürecek veya helak olacaksm» dediler. 
Yakup: «Ben üzüntü ve tasami yalniz Allah'a ai;arim. Allah katindan, sizin 
bilmediklerinizi biiirim» dedi.”' 

Hz. Yüsuf hapisteyken Cibnl, güzel yüziü, güzel kokulu ve temiz elbiseli bir 
adam süretinde gelip ona selam verdi. Hz. Yüsuf: "Ey, güzel yüziü, Rabbi 
katinda degerli ve güzel kokulu meleki Bana Yäküb’un nasil oldugunu söyle” 
deyince, CIbril: "Senin iqin i^ok üzüldü” kar^thgini verdi. Hz. Yüsuf: '‘Onun 
üzüntüsü ne kadar?" diye sorunca, Cibril: “ilk «;ocugu ölen yetml§ kadinrn 
üzüntüsü kadar'' cevabini verdi. Hz. Yüsuf: "Buna kar§ilik ne kadar sevabi 
oldu?” diye sorunca, Cibnl: "Yetmi^ ^ehid sevabi aldr" cevabini verdi. Hz. 
Yüsuf: "Benden sonra kiminle teselli buidu?" diye sorunca, Cibrfl: "Karde 5 in 
Bünyamln ile" cevabini verdi. Hz. Yüsuf: "Sence ben kendisiyle görü^ebllecek 
miyim?” diye sorunca, Cibril: "Evet” cevabini verdi. Bunun üzerine Hz. Yüsuf, 
babasinin kendisinden sonra kar^ila^tigi ^eylerden dolayi agladi ve; "Eger 
yüce Allah onu bana gösterirse, kar^ila^tiginn zortuklan önemsemem” dedi. 

Hz. Yüsufun karde^leri, Hz. Yäkub’a, kralin (Hz. YQsufun) duasindan 
bahsedince, bir ^eyler sezip: "Yeryüzünde peygamberden ba^ka siddik 
yoktur" diyerek: "Umannn ki, o Yüsuftur" dedi. Sonra: "Ey ogullarim! GIdin, 
(Misir'da) Yusufu ve karde$ini arayin. Allah'in rahmetinden (Yüsufu geri 
göndermesinden) ümidinizi kesmeyin"^ dedi. Hz. Yüsufun yanina 
döndüklerinde: "Ey vezir! Biz ve ^oluk ^ocugumuz darliga u^radik; pek 
de^ersiz bir malla geldik; (Daha önce degersiz malla gelmemize ragmen 
degerli para vermiß gibi olqerek verdigin gibi) öl^e^i bize tarn yap ve (degerli 
ile degersiz arasinda olan mallardan) sadaka ver; Allah sadaka verenleri 
füphesiz mükäfatlandinr” dediler.’ 
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O zaman Hz. Yüsuf kendilerine aciyip: “Siz, Yusuf ve karde^ine bilmeden 
neler yaptiginizin farkinda misiniz?"’ dedi. Onlar: "Yoksa sen Yusuf musun?"* 
diye sorunca, Hz. Yüsuf: "Ben Yusuf'um, bu da karde$im. Allah bize iyllikte 
bulundu”^ kar^iligini verdi. Bunun üzerine ondan özür dileyip; "Allah'a yemin 
ederiz ki, Allah seni bizden üstün tutmu^tur; dogrusu biz suq i$ieml$tik"‘‘ 
dedller. Hz. Yüsuf: "Bugün sizi kinamak yok (i^ledlginiz su<;u 
hatirlatmayacagim), Allah sizi affetsln! 0, merhametlilerin en 
merhametlfsidir"^ dedi. 

Sonra onlara: "Babam benden sonra ne yapti?” diye sorunca, "Ozüntüden 
gözieri kör oidu" cevabini verdiler. Hz. Yusuf: benim gömlegimi 

götürün de onu babamin yüzüne koyun, (gözieri) görecek duruma gelir. Ve 
bütün ailenizi bana getirin*^ dedi. YahOda: "Ben, kana bulanmi; gömlegi 
Yäkub'a götürüp: "Yüsuf'u kurt yedi" demi^tim. Bu gün de bu gömlegi 
götürüp Yusuf’un sag oldugunu söyleyerek, daha önce üzdügüm gibt $imdi 
de sevindirecegim^* dedi ve babasina müjdeyi veren kendisi oldu. 

Kervan, memleketierine dönmek Iqin Misrr’dan gitmek üzere 

aynldiginda Hz. Yäkub, Yusufun kokusunu aldt ve torunlanna: *Do§rusu ben 
Yusufun kokusunu duyuyorum; ne olur bana bunak demeyin'^ dedi. 
Torunlan: "Allah'a yemin ederiz ki sea (Yüsuf hakkinda) halä eski 
$a$kinligindasin”° kar$iligini verdiler. Müjdeci olan Yahüda gelip gömlegi 
babasinin yüzüne birakinca Hz. Ydkub'un gözieri a<;tldi ve Yäküb. ogullanna: 
"Ben size, Allah katindan sizin bilmediginizi biliyorumr dememi^ miydim?'^ 
dedi. 

Sonra ailelerini ve <;ocuklanni ahp Misiria gittiler. Hz. Yüsuf, kralla konu^tu 
ve beraber ^kip ailesini kar^iladiiar. Hz. Yüsuf aiiesiyle kar^ila^inca: "Allah'm 


^ Yusuf Sur. 89 
^ Yüsuf Sur 90 
^ Yusuf Sur 90 
^ Yüsuf Sur. 91 
^ Yüsuf Sur 92 
^ Yüsuf Sur. 93 
’ Yüsuf Sur 94 
* Yüsuf Sur. 95 
^ Yüsuf Sur. 96 
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dilegince, güven i<;inde Misir'da yerle^in’” dedl. Hz. YCisufun huzuruna 
girdiklerinde ana-babasini bagnna basti, yani babasini ve teyzesini bagnna 
basti ve on)an tahta ^kardi. Hz. Yäkub vefat edecegi zaman, Hz. Yüsuf’a, 
kendisini Hz. ibrähim ve Hz. ishak’in yanina defnetmesini vasiyet etti. Hz. 
Yäkub vefat edince, kendisine ha^aratin isirmasina kar^i bir ilaq sürdü ve 
$am’a götürdü. Hz. Yüsuf: ^Rabbim! Bana hükümranhk verdin/ rüyalann 
yorumunu ödrettin. Ey göklerin ve yerin yaradani! Dünya ve ähirette 
i^lerimi yoluna koyan sensin; benim canimi müslüman olarak al ve beni 
iyilere kat"^ diye dua etti. 

ibn Abbäs der ki: "Yüce Allah'tan ölümü isteyen ilk ki^i Hz. Yüsuf'tur." 
Hadisi, ibn Cerir ve ibn Ebt Hätim bölümler halinde Yusuf Süresinde rivayet 
etmi^lerdir.^ 

ibn Cerfr, Veki'den, o Amr b. Muhammed el-Abkan'den, o Esbät'tan, 
SüddT'den ayni riväyette bulunmu^tur** 

ibn Ebl Hätim, Abdullah b. Süleymän b. el-E§'as'tan, o Hüseyin b. Ali'den, 
0 Ämir b. el-Furät'tan, o Esbät'tan, o da Süddi'den ayni riväyette 
bulunmu^tur. 

ibn Ebt Hätim ve Ebu'f-^eyh'tn Katäde'den bildirdigine göre äyette ge^en 
"Yusuf ve özkarde$i babamiza bizden daha sevgilidir. Oysa biz bir 
cemaatiz"^ buyrugundaki karde^ten kasit ayni anne ve babadan olan karde:|i 
Bünyamin'dir. ise sayilan on ile kirk arasinda olan topluluga denfr.* 

ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh'in ibn Zeyd’den bildirdigine göre cemaat 

demektir. "Babamiz a;ik bir yanli$lik i^indedir"^ buyrugu ise: "Yakub, 


’ Yüsuf Sur. 99 
^ Yüsuf Sur. 101 

^ ibn Cerir 13/14-18, 20, 29. 34, 46 , 43 , 47 , 57 , 64 , 65 . 70 , 72, 78-81, 102, 103, 119, 129, 

131, 133, 142, 144, 149, 150, 152, 153, 159, 178, 183, 187, 188, 192, 194, 199, 205, 206, 214, 

216, 221, 223, 224, 228, 229, 241, 247, 258, 260, 263, 265, 277, 278, 280, 345, 350, 352, 353, 

365,369) ve ibn Ebt Hltim (7/2102-2205). 

'’tbn Cerir (13/18). 

® Yusuf Sur. 8 

® ibn Ebi H8lim 87/2104,2105). 

^ Yüsuf Sur. 8 
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^Yusuf Süresi^ _ 

Yüsuf u ve öz karde^ini sevgisiyle bizlere tercih ederek apaqik bir hata iqnde 
bulunmaktadir^' mänäsindadir.' 


ijiiuu ^ijIiÄj V ^ 

ö\ öjl^l 


^i^lerinden biri: «Yusufu öldfirmeyin, onu bir kuyunun 
derinliklerine birakin. Böyle yaparsaniz yolculardan onu 
bulup alan olur» dedi." (Yri«uf Sur. 1 o) 


Abdurrezzäk, ibn Cerlr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebl HItim ve EbL'^'5®y^''^ 
bildirdigine göre Katäde, "Yusufu öldürmeyin, onu bir kuyunun 
derinliklerine birakin”^ diyen ki^inin, Hz. YGsufun teyzesi ogiu ve 
karde^lerinin en büyügü olan RubTI oldugunu söylerdik" dedi.^ 


ibn Cenr, ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh'ln Mücähid’den bildirdtgine göre 
‘'Yusufu öldürmeyin, onu bir kuyunun derinliklerine birakin'^ diyen ki^i, 
^em'Cin'dur.^ 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve Ebu'^-^eyh'in ibn Abbäs’tan bildirdigine göre 
“Yusufu öldürmeyin, onu bir kuyunun derinliklerine birakin. ßöyle 
yaparsaniz yolculardan onu bulup alan olur"^ diyen ki^i, “Babanizm sizden 
Allah adina söz aldigini, daha önce de Yusuf hakkinda i^ledighiz kusuru 
bilmiyor musunuz? Babam bana izin verinceye veya benim ii;in Allah 
hükmedinceye kadar bu yerden asia aynlmayacagim"^ deyip Misirida kalan 
en büyükleridlr. Kuyu ise ^am’dadir. Hz. Yüsufu, bedevilerden bazilan 
kuyuda bulup ^ikarmi^tir.^ 


'ibn Cerir (13/19) 

WüsufSur, 10 

* Abdurre^Mk (1/317), Ibn Cerir (13/20) vc Ibn Ebi Hätim (7/2106). 
'Yüsuf Sur. 10 


^ ibn Cerir (13/21) ve ibn Ebt Hatiin (7/2106). 
^ Yüsuf Sur. 10 
^ Yüsuf Sur. SO 
“ibnCerir (13/22, 23). 
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Ibn Cerir ve ibn Ebi Hätlm’in ibn AbbSs’tan bildirdlgine göre 
kelimesi, duvarlan ta$ ve benzeri ^eylerle örülmü; kuyu mänäsindadir.' 

ibn Cernr'in Dahhäk’tan bildirdigine göre kelimesi, kuyu 

manäsindadir/ 


Abdurrezzäk, ibn Cerir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh’in Katäde'den 
bildirdlgine göre bu kuyu Beytu’l-Makdis civanndadir.^ 

Ibn EbT Hätim, ibn Zeydin ^öyle dedigini bildlrir: "Hz. Yösufun atildigi 
kuyu, Taberiyye tarafindadir ve Taberiyye ile arasinda birkacj mil vardir."® 

Ibn Certr ve ibnu'l-Münzir^in bildirdigine göre Hasan, bu äyeti " Jw 
531^1" feklinde okumu$tur.^ 


Um ^ iL«tj Sf klu La üiji L 


"OediUr ki: Ey babamiz! Sana ne oluyor da Yusuf hakkinda 
bize güvenmiyorsun! Oysa ki biz onun iyiligini istemekteyiz. 
Yann onu bizimle beraber (kira) gönder de bol bol yesin 
(i^sfn), oynasin. Biz onu mutlaka koruniz/' (Ya^ufSur. 11,12) 


Ibnu'l-Münzir ve Ebu'§- 5 eyh’in bildirdigine göre Ebü Käsim, bu äyeti" dJ U 
Ji liiijy Si”* ^eklinde okuyunca, Ubeyd b. Nadla: "Lahn yaptin (yanli§ 
okudun)" dedi. Ebül-Käsim: "Kavminin lisaniyla (lehqe) okuyan lahn yapmi^ 
olmaz" kar^iligini verdi. 


'Yusuf Sur. 10 

^ ibn Cenr (13/22) ve ibn Ebi Hätim (7/2106), 

^ Yusuf Sur. 10 
“ ibn Cerir (13/22,23). 

^ Abdurrezzäk (1/318), ibn Cerir (13/21, 22) ve tbn EbT Hätim (7/2107). 
ibn Ebi Hätim (7/2107), 

^ ibn Cerir (13/23). Müeähid, Katäde ve Ebu Recä da ayni ^kilde okumu$Iardir. 
Ibnu'I-Havaliyc'nin, e$-^eväz'ma (sh. 67) ve Bahru'l-MuMte (5/284) bakin. 

® Yusuf Sur 11 
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ibn Cerfr ve ibn EbT Hätim'ln bildtrdiglne göre ibn Abbäs, “ lii liü alJ) 
buyrugunu: "Ko^ar, gezerve egleniriz” ^ekllnde ac^iklami^tir.' 

ibn Cenr ve ibnu'l-Münzir'in Härun’dan bildirdigine göre EbC Amr, bu 
äyeti "<1^^ (bol bol yiyelim i^elim ve oynayalim) ^eklinde okuyunca, 
"Onlar peygamber olduklan halde nasil "ü-ibi jü>" derler?" diye sordum. Ebü 
Amr: "O zaman peygamber degillerdi" cevabini verdi.* 

ibn Cerir'in Süddi'den bildirdigine göre bu Syet, ?eklinde yani 

harfiyle okunur/ 

ibn Cerir^ln bildirdigine göre ibn Zeyd bu äyeti ?eklinde, harfiyle 
ve harflni esreli olarak okurnu? ve: "Koyunlanni otlatir, bakip ögrenir ve 
böyieltkle buna ali^ip erkeklige dogru adim atar” manäsini vermi^tir.^ 

ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir, ibn EbT HItim ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre 
Mücähid, bu äyeti ^eklinde, harfiyle ve harfini esreli olarak 
okumu^ ve: “Birbirimizi korur kollar ve himaye ederlz" mänäsini vermi^tir/ 

Ebu'f-^eyh'in bildirdigine göre Hakem b. Ömer er-Ruaym der k: Hälid el- 
Kasribeni, Katäde'ye»buyrugunu sonmam i^n gönderci. Katäde: 
" Bu äyet, “s-ibj ^eklindedir. kelimesi otlamak mänäsmdadir ve 
insanlar degil koyunlar otlarlar^' dedi/ 

Ebu’^-^eyh'ln bildirdigine göre Mukatil b. Hayyän, bu äyeti" ^ lU 
jeklinde okurdu.® 

ibnu'l'Enbäri, el~Mesähifte, el-A'rec'in, bu äyeti "vib »,^y" ^eklinde "j” 
ve harfiyle okudugunu bildirir. 

’ Yusuf Sur. 12 

^ ibn Cerir (13/23). 

3 Ibn Cerir (13/25). 
ibn Cerir (13/27). 

^ ibn Cerir (13/2S). 

^ ibn Cerir (13/28) ve ibn Ebi Hätim 87/2107) 

^ BflAruV-Mu/iiKe (5/285) bakin. 

® 5u kiraat, eldeki Kur'^' m metnine muhalii oldugu i^in faz bir kirattir. 
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oI iot J} Jii 


"'Dedi ki: "Onu alip gitmeniz muhakkak ki beni tasaya 
dü$ürüT, Siz kendisinden habersizken kurdun onu 
yemesinden korkanm/' (Yct»ursur. 13) 


Ebu'5'5eyh, ibn Merdüye ve es-SilefT, et-Tuyüriyyat’ts, ibn Ömer’den 
ResDIuIlah'in (saii»iBhu aievhi «eseiien) ^öyle buyurdugunu nakleder: “Sakin Insanlara 
telkinde butunmayin ki onlar yalan söylemesinler. (J^ünkü Yakub'un ogullan 
bir kurdun insanlan ylyebilecegini dü^ünememi^lerdi. Babalari kendilerlne 
bunu telkin edince yalan söyleyip, Yusuf u kurt yedi dediler." 


ibn EbT Hätim'in bildirdigtne göre Ebu Miclez der ki: “Ki^inin ogiuna $err 1 
telkin etmemesi gerekir. Hz. Yäküb'un qocuklan, kendisi, '‘Siz kendisinden 
habersizken kurdan onu yemesinden korkarim" demeden önce, kurdun 
insanlan yedifinl bilmiyorlardi.' 




‘^usufu oturup bir kuyunun derinliklerine birakmayi 
kararla^tirdilar Biz ona, karde^lerinin bu i^lerini kendileri 
farkina varmadan haber vcreceksin, diye vahyettik." 

(Yusuf Sur. 15) 


ibn Cerlr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebf Hätim ve Ebu'§- 5 eyh'in bildirdigine göre 
Mücähid, "Biz ona, karde$ierinin bu i^lerini kendileri farkina varmadan 
haber vereceksin, diye vahyettik" buyrugunu a<;iklarken ^öyle dedi; “Hz. 
Yusuf kuyudayken: «Karde^lerin, bunun vahiy oldugunun farkina varmadan 
kendilerlne yaptiklanni haber vereceksin» diye vahyedildi.“' 

Abdurrezzlk, ibn Ceffr, Ibnu'l-Münzir, ibn Ebi Hitim ve Ebu'$-^eyh'in 
bildirdigine göre Katäde, “Biz ona, karde$lerinin bu i$lerini kendileri farkina 
varmadan haber vereceksin, diye vahyettik* buyrugunu aqiklarken ;öyle 


' ibn Ebi Hitim (7/2108). 

^ ibn Certr (13/31,32) ve ibn Ebi Hatim 87/2109). 
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dedi: "Hz. Yüsuf kuyudayken: «Karde^lerin, bunun vahiy oldugunun farkina 
varmadan kendilerine yaptiklanni haber vereceksin» diye vahyedildi. Bu 
vahiy, kendisine yapilanlann zor gelmemesini sagladi.”’ 

ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh’in ibn AbbSs'tan bildirdigine göre "BIz ona, 
karde$lerinin bu i$lerini kendileri farkina varmadan haber vereceksin, diye 
vahyettik' buyrugundan kastedilen, Hz. Yüsuf un karde§lerinin, Yüce Allah'in 
Yusuf'a vahiy gönderdiginin farkina varmamalandir.^ 

ibn Cerlr^in ibn Zeyd'den bildirdigine göre "Btz ona, karde^lerinin bu 
iflerini kendileri farkina varmadan haber vereceksin, diye vahyettik" 
buyrugundan kastedilen, Hz. Yusuf'un karde^Ierinin, Yusufa gelen vahyin 
farkina varmamalaridir. 

ibn CenVin ibn Cüreyc'den bildirdigine göre "Biz ona, karde$lerjnin bu 
i$lerini kendileri farkina varmadan haber vereceksin, diye vahyettik" 
buyrugu, "Bir zaman geiecek ki sen, karde^ierine bu yaptiklanni 
anlatacaksin. Onlar, senin Yusuf oldugunu bilmeyecekler. Seni 
taniyamayacaklar" mänisindadir.’ 

ibn Certr ve ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre ibn Abbäs der kl: "Hz. 
Yüsufun karde^leri yanina girince, o kendilcrini tanidi, ama kendileri Hz. 
Yüsufu tanimadilar. Su kabi getirilince onu eline altp, kaba vurdu. Su 
kabindan ses ^kinca: “Bu käse, sizin, babanizdan olan Yüsuf adinda bir 
karde^iniz oldugunu ve babanizin onu kendisine sizden yakin tuttugunu, 
sizin onu alip kuyunun derinliklerine attiginizi, babaniza gelip: "Onu kurt 
yedi'' dediginizi ve delil olarak ta üzerine ba;ka bir kan bula^mi; gömlegini 
getirdiginizl söylüyor" dedi. Bunun üzerine Hz. Yüsufun karde^leri 
blrbirlerine: "Bu käse sizin durumunuzu kendisine bildiriyor“ dediler. Ibn 
Abbäs der ki: "Blzce, "Biz ona, karde$lerinin bu i$ierini kendileri farkina 
varmadan haber vereceksin, diye vahyettik" buyrugu bu konuda nazil 
olmu^tur.'^^ 


’ Abduirezzäk (1/318], ibn Certr (13/31, 32) ve tbn Ebi HäÜm 87/2109). 
’ ibn EbT Hahm (7/2109,2110). 

^ ibn Certr /13/33). 

^ ibn Certr (13/33) ve ibn Ebl Hatim (7/2162). 
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ibn Merdüye^nin ibn Ömer'den bildirdigine göre Hz. PeygambertsaiiBiiahBaMi 
vtsdiiw 5öyle buyurdu: “Yusuf kuyuya abldigi zairian CibrTI gelip: “Ey (;ocuk! 
Senj bu kuyuya kim atti?“ diye sordu. Hz. Yusuf; “Karde^lerim atti” cevabini 
verince, Cibril: “Neden?“ diye sordu. Hz. Yüsuf: “Babamin bana olan sevgisini 
kiskandiklan i^in” cevabini verince, CibrH: “Buradan <;ikmak Ister misin?" diye 
sordu. Hz. Yusuf: “Bu, Yäkub’un ilahina kalmi^ bir ^eydir“ kar^iligini verince, 
Gbrn ^öyle dedi: “$öyle dua et: “Aliahim! A«jik ve gizli isimlerinle senden 
istiyorum. Ey gökleri ve yeri e$i ve benzeri olmayan bir mükemmellikte 
yaratan! Ey Celäl ve ikram sahibi! Senden, beni bagi^lamani ve merhamet 
etmenf, bulundugum durumdan bana bir kurtulu? ve ^iki? yolu göstermeni, 
umdugum ve ummadigim yerlerden beni nziklandirmani diliyorum.“ Hz. 
Yüsuf bu duayi yapinca, YOce Allah kendisine ^iki^ ve kurtulu? yolunu 
gösterdi, ummadigi yerden kendisine Misir’in Idaresini verdi.” Resülullah 
(saiiBiiahu nseiim): “Bu sözleri devamli söyleyiniz. <^ünkü bu sözier, seqÜmi^ ve 
hayirli iki ki^inin devamli söyiedigi sözlerdir“ buyurdu. 

Ibn EbT Hätim ve Ibn Merdöye'nin Ebü Bekr b. Ayyä$'tan bildirdigine göre 
Hz. Yüsuf kuyuda üq gün kaimi^tir.’ 


JiJJ ilfii dj üisl b »Lip i 

lä- jij ui ^ji. öjI uj Uirli \^\n 


"'Ak^amleyin aglayarak babalanna geldiler, Ey babamiz! 
dediler, biz yan^mak özere uzakla$tik; Yusuf u e^yamizin 
yaninda birakini$tik. (Ne yazik ki) onu kurt yemi^J Fakat biz 
dogni söyleyenler olsak da sen bize inanmazsin." 

(Yaauf Sur. 16, 17) 


ibnu'l-Münzlr'in bildirdigine göre ^a'bi der ki: Bir kadin, (Kadi) §urayh'e bir 
konuda muhakeme olmak i<;in gelip aglamaya ba^layinca: “Ey Ebu 
Umeyye'nin! Kadinin agladigini görmüyor musun?“ dediler. ^a'bT: “Hz. 
Yüsufun karde§leri de ak^amleyin aglayarak babalanna gelmi^lerdi” 
kar^iligini verdi. 


’ibn Ebi Hatim (7/2107). 



210 


^YüsufSüresi^ __ 

Ebu'5'5eyh’in Dahhäk'tan bildirdigine göre "d buyrugu: 

“Bize inanmazsm” mSnäsindadir. 

ibnu'l-Münzlr'in ibn Cüreyc'den bildirdigine göre " ^3 d cjt U5 

buyrugu Araplann konu§ma ^ekline uygun olarak inmi^tir. Bu äyet: 
"Sen dogru olsan bile dogruya inanma” sözüne benzer. 


IjjI Jj JU 'jjtj 

(IJjjUä L* ÜHj 


"Üzerine ba^ka bfr kan bula^mi^ olarak Yusuf un gömlegini 
de getinni^lerdi. Babalan: «SizI nefsiniz bir yapmaya 
sürükledi; artik bana güzelce sabir gerekir Anlattiklanniza 
ancak Allahtan yardim istenfr» dedf." (Ya»ursur. is) 


AbdurrezzSk, Ibn Cerlr ve Ibn Ebi Hätim'in Ibn Abbäs’tan bildirdigine 
göre, Hz. Yüsuf'un gömlegine oglak kam bula^tirmi^lardi.' 

ibn Cerlr'in Mücähld’den bildirdigine göre o kan, Hz. Yüsufun kam degil, 
bir ogiagin kaniydi.^ 

ibn Ebt Hätim ve Ebu'^-^eyh’in bildirdigine göre Katäde, äyet hakkinda 
$öyle demi^tir: Bir ceylan atip kestiler ve kamni gömlege buladilar. Hz. Yäkub 
gömlegi evirip qevirerek: "Gömlekte ne di^, ne de timak izi göremiyorum. Bu 
vah^i hayvan merhametliymi^ demeye ba^ladi ve i;ocuk!annin yalan 
söyledigtnianladi."^ 

Firyäbt, ibn Cerfr, Ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in 
bildirdigine göre ibn Abbäs der ki: "Hz. Yüsuf'un gömlegini Hz. Ylkub'a 
getirdikleri zaman onun yirtilmami; oldugunu gördü ve: “Yalan söylediniz. 
Eger dediginiz gibi onu kurt yemi? olsaydi, gömlegi de yirtardi" dedi.^ 


’ Yüsuf Sur. 17 

^ Abdurrezzak (1/318). ibn Cerir (13/36) ve ibn Ebi Hatim (7/2111). 
^ibn Cerir (13/35,36). 

“’ibn Ebi Hätim (7/2111). 

^ Ibn Cerir (13/36) ve Ibn Ebi Hätim (7/2111). 
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Äyet: 18 • Hz. Yusuf 

ibn CerTr, ibnu'l-Mün2ir ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Hasan(-i BasrT) 
der ki: "Hz. YCisufun gömlegini Hz. Ylkub'a getirildtgi zaman, gömlegi evirip 
^evirdi ve kan izini gördü, ama ne bir yirtik, ne de bin deligin olmadigini 
farketti. Bunun üzerine: "Ey oguHanm! Vallahi, kurdun, ogiumu yiyip 
gömlegini birakacagini bilmiyordum!" dedi.' 

Ibn Cenr, ^a'bi'nin föyle dedigini bÜdirir: Bir ogiak kesip gÖmlegi kanina 
buladilar. Hz. VSkub, gömlegin saglam oldugunu görünce, ogullannin yalan 
söyledigini anlayip: "Bu kurt ne kadar da yumu^akmi^! Cömlege acimi^ ama 
ogiuma acimami^" dedi.^ 

Ibn CerVin Katäde’den blldirdigine göre gömlegi Hz. Ylkub'a getirdtkleri 
zaman: "Gömlekte, ne yirtici bir hayvanin izini, ne darbe, ne de yirtik izi 
göremiyorurri" dedi.^ 

Ebij Abdullah Muhammed b. Ibrahim el-Cürcän?, el-EmälVde, Rabta’nin 
^öyle dedigini bildirir: "Hz. Yäkub’a gidilip: "Yusufu kurt yedi” denildlgi 
zaman, Hz. Yäküb kurdu ^aginp: "Gözümün nuru ve gönlümün meyvesini 
yedin!" dedi. Kurt: “Ben böyle bir ?ey yapmadim" kar§ih|int verince, Hz. 
Yäkub: "Nereden geldin ve nereye gldiyorsun?" diye sordu. Kurt: "Misir 
topraklanndan geldim, Cürcan yurduna gltmek istiyorum” kar^iligmi verince, 
Hz. Yakub: "Orada ne yapacaksm?" dlye sordu. Kurt; “Senden önceki 
peygamberlerin: «Allah, bir dostunu veya yakintni ziyaret edene her adiminda 
bir milyon sevap yazar, bir milyon günahini da bagi^lar, onu bir milyon derece 
yükseltir» dediklerint duydum" cevabini verince, Hz. Ylkub ogullanni t;aginp: 
"Bu hadisi yazimz" dedi. Kurt, onlara hadisi okumayi reddedince, Hz. Ylkub: 
"Neden onlara hadisi söylemiyorsun?" diye sordu. Kurt: "Bunlar asidir” 
cevabini verdi. 

Ebü'^-^eyh'ln Mübärek'ten bildirdigine göre Ibn STrin'e, nüyasinda misvak 
kullandigini gören ki^inin her misvaki <;ikan^inda üzerinde kan görmesinin 
yorumu sorulunca: "Allah'tan kork ve yalan söyleme" deyip: “Üzerine bajka 
bir kan bulasmi; olarak Yusufun gömlegini de getirmi^lerdi* äyetini okudu. 


’ibnCerir (13/37), 

^ ibn Cerir (13/37,38). 
^ ibn Cerir (13/37). 
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J Yusuf Süresi ^_ 

ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-|^yh"in ibn Abbäs’tan bildirdigine göre “ ^ ÖJ^ 

1^1 buyrugu: “Nefsiniz size emretti” mänäsindadir.’ 

Ibn Cerir ve Ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Katade, bu äyeti “Nefsiniz 
size bu i^i süsledi; artik bana güzelce sabir gerekir. Anlattiginiz yalanlara 
ancak Allah'tan yardim istenir" feklinde a<;iklami5tir.^ 

Ibn Ebi’d-Dünyä, Kitabu's-Sabr'öa, ibn Cerir, Ibnu’l-Münzir ve Ibn Ebi 
Hätim'in Hibbän b. EbT Cebele'den bildirdigine göre Resulullah'a (siUaiiaini sieyhi 
tesaileni): 'Artik bana güzelce sabir gerekir" buyrugu sorulunca: "O beraberinde 
hifbir ^ikäyetin bulunmadi^ bir sabirdir. Üzüntüsünü hcrkese yayan 
sabredemez" buyurdu.* 

Abdurrezzäk, Firyäbi, Ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir, Ibn Eb? Hltim ve Ebu'5- 
^eyh'in Mücähid’den bildirdigine göre 'Artik bana güzelce sabir gerekir" 
buyrugundan kastedilen, iqinde ümitsizlik ve endige olmayan sabirdir.'' 

ibn EbT Hatim, Hasan(i Basrt'nin) §öyle dediginl bildirir: “Güzel sabir, i^inde 
Allah'tan ba^kasma ^ikäyetin olmadigi sabirdir."^ 

Abdurrezzäk, Ibn Cerir ve Ibnu'l-Münzir, Sevri’nin, bazi arkada^lanndan 
bildirdigine göre ^öyle denirdi: "Üi; ^ey sabirdandir: Sana aci veren ^eyden ve 
musibetinden bahsetmemen, kendini de temize ^ikarmamandir."^ 


lAi L jii iß'i JiU i_,LjU ö^u-j 


‘'Bir kervan geldi. suculanni gönderdiler; sucu kovasini 
kuyuya saldi, «nüjdel i$te bir oglan» dedi. Yusufu alip onu 
ti'cari bir mal olarak sakladilar. Oysa Allah yaptiklanni 


’ ibn Ebi Hätim (7/2111). 

' ibn Cerir (13/39,42) ve ibn Ebi Hätim (7/2111, 2112, 2184). 

’ ibn Ebi'd-Dünyä (110), ibn Cerir (13/40, 41) ve ibn EW HaHm ('72112). ibn Kesir, 
Tcßtr'd^ (4/503), hadisin mürsel oldu^nu söylemi^tir. 

^ AbdurrezzäJc (1/138X Ibn Cerir (13/40. 41) ve ibn Ebi Hätim (7/2112). 

5 ibn Ebi Hätim (7/2112). 

^ Abdurrezzäk (1/319) ve Ibn Cerir (13/41). 
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bilir/' (Yü.uf s ur* lö) 

ibn Cerfr, ibn EbT Hätim ve Ebu'?- 5 eyh'in bildirdtflne göre Dahhäk, bu äyet 
hakkinda der kt: Bir kervan gelip kuyunun yaninda konakladi ve suculanni 
kuyuya gönderdiler. Sucu, kuyudan su <;ekerken Hz. YQsüf'u i^ikardi ve 
arkada^lanna bir qocuk buldugunu müjdeledi. Onun durumunu ve Rabbinin 
katindakidegerini bilmedikierinden dolayi, haram olmasina ragmen kendisini 
birka^ dirheme sattilar.' 

Abdurrezzäk, ibn Cenr, ibnu'l-Münzir ve Ibn Ebt Hätim'in bildirdtgine göre 
Katäde» il» U Jll buyrugunu a^klarken ^öyle 

dedi: “Suculanni gönderdiklerinde, sucu kovayt kuyuya sarkitip (;ekince, 
kovada i;ocuk qikti. Bunun üzerine birbirlerini müjdelediler. Bu kuyu Beytu’l* 
Makdis'in kuyusudurve yeri bellidir.^ 

ibn EbT Hätim'in Ebu Ravk'tan bildirdigine göre “^>15 ü“ kelimesi, 
“Müjdeler olsun“ mänäsindadir.’ 

ibnu'l-Münzir, Ebü Ubeyd vasitasiyla, KisäT'den, Hamza'dan, onun da, 
A'me^ ve Ebü Bekr'den bildlrdlgine göre Äsim, bu äyeti, "^>13 jeklinde 
okumuftur. 

ibn certr, Ibnu’l-Münzir, ibn Ebf Hätim ve Ebu'§' 5 eyh, SüddT’nin bu äyeti 
a(;iklarken $öyle dedigini bildirir “Sucunun arkada^inin ismi Bü^rä'ydi. 
Ki§inin: “Ey Zeyd" dedigi gibi o da: "Ey Bü^rä“ demi^tir.^ 

Ebu'^-^eyh'in ^a'bfden bildirdigine göre sucu, adi Bü^rä olan bir adama 
seslenmi^ti. 

ibn Cenr'in bildirdigine göre Ibn Abbas, "li-üu ‘o5*A" buyrugunu 
a(;iklarken ^öyle dedi: “Hz. Yüsuf'un karde^leri, kendisini bulanlardan 
karde^lerl oldugunu gizlediler. Hz. Yüsuf ta karde^lerinin kendisini 


' ibn Cerir (13/60) ve ibn Ebi HIhm (7/2117). 

* Abdurrezzäk (1/320), tbn Certr (13/43,44) ve ibn Ebi HäHm (7/2113). 
^ibn EbiHatim (7/2113), 

^ ibn Cerir (13/44, 45) ve ibn Ebi Hätim (7/2113). 
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^ Yüsuf Suresi ^ _ 

öidürmesinden korkarak, karde5leri oldugunu gizledi ve satilmayt tercih etti. 
Karde^leri de kendlsini dü§ükflyata sattilar."' 

Abdurrezzäk, jbn Certr ve Ebu'?- 5 eyh'in Katade'den bildirdigine göre 
“Itüu buyrugu, "Onu sattiklanni (ba^kalanndan) gizlediler" 

mänäsindadir.^ 

ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh'in MücShid'den bildirdigine göre "Utk. 
buyrugu, "Onu beraberlerinde bulunan tüccar arkada^lanndan sakladilar" 
mänäsindadir.^ 

ibn Ebf 5 ^ybe, ibn Cenr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebt HStim ve Ebu'^-^eyh'in 
bildirdigine göre Mücähid, Utk. buyrugunu a(;iklarken ^öyle dedi: Sucu 
ve yantndakiler, arkada^lanna "Bu bizimle birlikte bir ticaret mali olarak 
gönderildi” dediler. Onlara bu ^ekllde söylemelerine sebep ise kendllerl ne 
ortak olmalan korkusu idi. Hz. Yusuf’un karde^Ieri, sucu ve arkada^lannin 
pe^inden giderek: "Onu iyi baglayin da kaqmasin" dediler. Misir'a 
gittlklerinde Hz. Yüsuf: "Wm beni satin alir da müjdelenir?" deyince, o zaman 
Müslüman olan kral kendisini satin aldi.^ 


tlrf 5s» Sajiki 


"Onu dü^ük bir fiyata, sayili bir ka^ dirheme sattilar, 
Bunlarm ona ragbetleri yoktu/' (YuHufSur. 20) 


ibn CerTr ve ibnu'l-Münzir’ln bildirdigine göre Mücahid, "Sucu, kovasini 
kuyuya sarkitip Hz. Yusufu ^ikannca, karde§leri kendisini sattilar" demi^tir.^ 

ibn Cerfr, ibnuM-Münzir ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre ibn Abbäs, 
buyrugunu a^iklarken: "Onu alip satmak haram oldugu 


’ ibn Cerir (13/49,52). 

’ Abdurrezzäk (1/320) ve ibn Cerir (13/4«), 

^ibn Cerir (13/48). 

^ ibn Cerir (13/46,47) ve tbn Ebi Hätim (7/2114,2117). 
^ ibn Cerir (13/51)). 
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haide, sati^indan elde edilen paranin da yenilemeyecegi bilindigi halde kendi 
aralannda sattilar" demi^tir.’ 

ibn Cenr'in Katäde'den bildirdigine göre ayette Hz. Yüsufu satin 
alanlardan kastedilenler (kuyunijn yanindan ge^en) kervancilardir.^ 

ibn Cenrve Ebu’f-^eyh'in bildirdigine göre Dahhik, äyeti a^iklarken: “Onu 
haram bir bedel kar^iliginda sattilar. Hz. Yüsuf'u satmak ta, satin almak ta 
haramdi” demiftlr.^ 

Ibn Cenr ve Ebu'5'$eyh'in Katäde'den bildirdigine göre äyette ge^en 
kelimesi zulüm manSsindadir. Hz. Yüsufu satmalan ve bedelini 
almalan kendileri l<;in haramdi. Hz. Yusuf yirmi dirheme satilmi^ti.^ 

Ebu'f-^eyh'fn bildirdigine göre Hz. Ali, buluntu ^ocugun hür olduguna 
hükmetmif ve*. 'Onu dü$ük bir fiyata, sayili bir ka^ dirheme sattilar. 
Bunlann ona ra^betleri yoktu' äyetini okumu^tur. 

ibn CenVin bildirdigine göre ibrähim(-i NehaT), bedeviye bir ^ey satmayi ve 
satin almayi kehh görmü^ ve: "Oiu dü$ük bir fiyata, sayili bir ka^ dirheme 
sattilar. Bunlann ona ra§betleri yoktu^Syetini okumu^tur.^ 

ibn Cerifin Mücahid’den bildirdigine göre kelimesi az 

mänäsindadir. 

ibn Certr ve ibnu'l-Münzif in ^a'b^den bildirdigine göre kelimesi az 
mänäsindadir.^ 

ibn Ebi ^eybe, ibn Certr, ibnu'l-Münzlr, Taberänt ve Hakim, Ibn Mes'üd'un 
$öyle dedlginl bildirin "Hz. Yusuf yirmi dirheme satin almmi^tir. Hz. Yusuf 
ailesini Misifa ^agirdigi zaman sayilan yüz doksan ki^iydi. Bu ü<; yüz 


’ibn Certr (13/5Z 54), 
^ Ibn Cerir (13/52). 

^ tbn Cerir (13/54). 

^ ibn Cerir (13/55,57). 
5 ibn Cerir (13/51). 

* ibn Cerir (13/55). 
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^ Yüsuf Süresi g_ 

doksan ki^inin erkekleri peygambar, kadinlan ise stddikaydt. Vallahi! Hz. Müsa 
ile (Misir'dan) ^tktiklan zaman sayilan alti yüz yetmi^ bin ki^iydi.’' 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu'§-$€yh’in bildirdlfine göre 
ibn Abbäs, "Onu dü$ük bir fiyata, sayili bir kag dirheme sattilar" äyetini 
aqiklarken: "Onu yirmi dirheme sattilar" demi^tir’ 

ibn Cerir ve Ebu'§'§eyh, Nevf e^-^äml el-BikälTden ayni riväyette 
bulunmu^tur.* 

ibn Ebt 5eybe, ibn Certr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebt Hatim ve Ebu'^-^eyh'in 
bildirdigine göre Mücahid, “...Onu dü$ük bir fiyata, sayili bir ka^ dirheme 
sattilar" äyetini a^ilarken: “Hz. YOsuf'un karde^lerinden kendisini yirmi iki 
dirheme satin aldilar. Hz. Yüsufun karde^leh on bir ki^iydi" demiftir.^ 

ibn Cerir, Ibn Eb? Hätim ve Ebu'$* 5 eyh’in bildirdigine göre Atiyye, "Onu 
dü$ük bir fiyata, sayili bir ka^ dirheme sattilaf' äyetini aqklarken: “Onu 
yirmi dirheme sattilar. Hz. Yüsufun karde^leri on bir ki^iydi ve her biri iki 
dirhem aldi“ demi^tir.^ 

Ebu’§- 5 eyh'tn bildirdigine göre Nuaym b. EbT Hind, "Onu dü^ük bir fiyata, 
sayili bir ka^ dirheme sattilar" äyetini a^klarken: "Onu otuz dirheme 
sattilar" dedi. 

ibn Cerir, ibn Ebt Hätim ve Ebu'^-^eyh’in (krlme'den bildirdigine göre 
kelimesi az mänäsindadir. Hz. Yusufu da kirk dirheme sattilar.^ 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, ibn Ebt Hätim ve Ebu'^-^eyh, Dahhäk’in, 
“Bunlann ona ra^betleri yoktu" buyrugunu a^klarken: “Karde^leri, onun 
peygamber oldugunu ve Allah katindaki degerini bilmedikleri ii;in, Hz. Yusufa 
ragbetleri yoktu" dediglnl bildirir.^ 


’ ibn Cerir (13/57) ve tbn EbT Hätim (7/2116), 
*ibn Cerir (13/57). 

^ ibn Cerir (13/58) ve ibn Ebt Hatim (7/2116). 

ibn Cerir (13/57,58) ve tbn Ebt Hätim (7/2116). 
^ ibn Cerir (13/55,59) ve Ibn Ebt Hätim (7/2116). 
* ibn Ceni (13/60,61) ve ibn Ebi Hätim (7/2117). 
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iJUj j] liiii üT ^ iijii ^_ß c]jiy ^ l\ß\ jlij 
äiij 4-iU-S/i Jijl- ^ÜJ.jii\±i Jliis'j iJJj 

6^: V ^liii ßij ,J Ji 4JÜ 


"Misitda onu satin alan kimse kansina: «Ona guzel bak, 
belki bize faydasi olur yahut ta onu evlat ediniriz» dedi. Biz 
4 te böylece Yusufu o yere yerle^tirdik; ona, rüyalann nasil 
yonimlanacagini ögrettik. Allah, i^inde hakimdir, fakat 
insanlann (ogu bunu bilmezler.” (Yo-ufSur. 21) 


ibn Cerir ve ibn Ebt HItim'in bildirdigine göre Hz. Yüsuf'u satin alan ki^lnin 
adi Kutfir’dir.’ 


Ebu’5-^eyh'in ^uayb el-Cebä?den bildirdlgine göre Aziz’in haniminin adi 
Züleyha'dir. 

ibn Cerir ve ibn EbT HItim'in bildirdigine göre Muhammed b. Ishäk: “Hz. 
Yüsuf'u satin alan ki^i, Atafir b. Rühayb'dir ve haniminin ismi de Rail binti 
Re'äil'dir" demi^tir.“ 

ibn ishäk, ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh, ibn Abbäs’in §öyle dedigini bildirir: “Hz. 
Yusufu Aziz’e satan kl§inin ismi Mälik b. Za’r'dir ve Medyenlidir.. Hz. Yüsuf’u 
satacagi zaman; “Sen klmsin?“ diye sorunca, Hz. Yusuf klm oldugunu ve 
nereli oldugunu söyledl. Malik, Hz. Yüsufun kirn oldugunu bildi ve: "Eger 
daha önce söyleseydin seni satmazdim, Benim iijin dua et” dedi. Hz. Yusuf 
dua edip: “Allah allere bereket versin” dedi. Mällk’in hanimi on iki defa 
hamile kaldi ve her seferinde ogian dogurdu.“’ 

ibn Cerir ve ibnu'l-Münzlr'ln ibn Abbas'tan bildirdigine göre “ö 1^ 1^*” 
buyrugu, “Buna kiymet ver” mänäsindadir. 


’ ibn Cerir (13/61) ve ibn Ebl Hähm (7/2117). 

* ibn Cerir (13/61, 62) ve Ibn Ebi Hatim (7/2117). 
^ Ibn Ceiir (13/62) sadece ilk kismim. 



23^_-3 Yüsuf Sürest ^_ 

ibn Cerlr ve Ebt'^-^eyh, Katäde'den ayni riväyette bulunmuftur.' 

Said b. Mansür, ibn Sa'd, ibn EbT ^eybe, ibn Cenr, ibnu’l-Münzir, ibn Ebi 
Hätim, TaberänT, Ebu'?- 5 eyh ve Hakim’in bildirdigine göre ibn Mes'üd der ki: 
"insanlar arasinda en ileri, feraset sahibi üq ki^i vardir. Bunlardan birincisi Hz. 
Yüsuftaki özelliklertni farkedecek ferasete sahib olan ve: “Ona güzel bak, 
beiki bize faydasi olur yahut ta onu eviat ediniriz" diyen Aziz, digeti 
babasina Hz. Müsa hakkinda: "Babacigim! Onu ücretli olarak tut; ücretle 
tuttuklarinin en iyisi bu gü^lü ve güvenilir adamdir”^ diyen kadin ve Hz. 
Ömer'i kendisinden sonra halife adayi gösterdiginde Ebu Bekir'dir."^ 

Abdurrezzäk ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Katäde der ki: "Bize 
bildirildiglne göre aziz, kralin i^lerinden binni görüyordu." KelbT der ki: 
"Kralin a^gsindan, sakisinden, seyisinden ve hapishane sorumlusundan Aziz 
sorumluydu.’"' 

ibn EbT ^eybe, ibn CerTr, ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh’in 
Müclhld'den bildirdigine göre buyrugundan kasit, 

röya yorumlamayi ögretmektir.^ 

ibn Cerir ve ibn Ebi HStim’in Said b. Cübeyr’den bildirdigine göre " »iJli iij 

Ji.’' buyrugu "Allah diledigini yapar" mänäsindadir.^ 

ibn EbT HStim’in Mücähid'den bildirdigine göre "c^t «»13" buynjgu 

arapQadir.^ 

Ebu'^-^eyh’in MücShid'den bildirdigine göre Ji. CJl* iii*' buyrugu, 
"Allah, Yusuf'u diledigi konuma getirmeye muktedirdlr" mänästndadir. 


'ibn Cerir(13/63) 

^ Kasas Sur. 26 

^ Said b. Mansür, Teßtr (1113). ibn Sa'd (3/273), Ibn EM ?cybe (U/S74), Ibn Cerir 
(13/64), ibn Ebi Hätim (7/2118). Taberäni (8829,8830) ve Hakim (2/345 "sahih). 

^ Abduirczzak (1/322) Sadccc Katäde'nin sözünü. 

^ ibn EbiSeybe (11/82), Ibn Cerir (13/65) ve Ibn EM Hätim (7/2118). 

* ibn Cerir (13/65,66) ve Ibn Ebi Hätim (7/2118). 

’ ibn Ebi Hätim (7/2118). 
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iJi iüisTj uuj i\if\ ;üt ^ uJj 


"Erginlik ^agina erince ona hikmet ve bilgi verdik. lyi 
davrananlari böyle mukafatlandirmz." (YüfufSur. 22) 


SaTd b. Mansür, ibn Cenr, ibn Ebi Hätim, ibnu'l-Enbän, el-Azdäd’öa, 
TaberänT, M. el-Evsat'ts ve ibn Merdüye’nin ibn Abbäs'tan bildirdlglne göre 
kelimesi, otuz ü<^ ya^ina girmek demektir.' 


ibn Eb! HStim’in Hasan(i Basn)'den bildirdigina göre ‘'olLl'' kelimesi, ktrk 
ya^ina girmek demektir.* 

ibn EbT Hätimln ikrime’den bildirdigine göre “olil” kelimesi, yirmi be§ 
ya^ina girmek demektir.’ 

ibn Ebi Hätim'in Süddl'den bildirdigine göre kelimesi, otuz ya^ina 

girmek demektir.* 

ibn Cerlr'ln Dahhäk’tan bildirdiglne göre "ejil” kelimesi, yirmi ya§ina 
girmek demektir.’ 

ibn EbT Hätim'in SaTd b. Cübeyr'den bildirdigine göre kelimesi, on 
sekiz yajina girmek demektir.* 

ibn EbT Hätim’in RabTa’dan bildirdiglne göre "iliV’ kelimesi, ergenlik 
<;agina girmek demektir.^ 

Abd b. Humeyd, ibn CerTr ve ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre ^a'bt der ki: 
kelimesi, ergenlik <;agina girip, sevaplannin ve günahlannin 
yazilmasina ba^lanmasi demektir.' 


’ ibn Cerir (13/67), Ibn Ebi Hätim (7/2118), Ibnu'l-Enbäri (sh. 224) ve Tabcräru (6829), 
* ibn Ebi Hätim (7/2118). 

’ ibn Ebi Hätim (7/2119). 

■•ibn Ebi HIhm (7/2119). 

’ibn Cerir (13/68). 

*ibn Ebi Hätim (7/2119). 

^ Ibn Ebi 1-lähm (7/2119). 




220_^ Yüsuf Süresi &_ 

ibn Certr ve ibn Ebi Hatim, Mücähjd'in §öyle dediglni bildirir: **E$€ddu’l- 
Hulum" peygamberlikten önce kendisine anlayi^ kabiliyeti» ilim ve aklin 
verilmesidir.* 


ibn Cerir'in ibn Abbas’tan biidirdlgine göre äyette ge^en "iyi 
davrananlar" buyrugundan kasit, dogru yola girenlerdir.^ 


JÜ JiJ cJÜj oljeVi ciipj 


^'Evinde bulundugu kadin, onun nefsinden murat almak 
istedi, kapilan iyice kapatti ve «Haydi gel!» dedi. 0 da 
«(Hä$ä}, Allah'a sigininm! Zira kocaniz benim 
velinimetimdir bana güzel davrandi. Ger^ek §u ki, zalimler 
iflah olmazl» dedi." (YDHufSur. 23) 


ibn Ebi Hätim ve Ebu'§-§eyh'in KatSde’den bildirdiglne göre “Evinde 
buiundugu kadin, onun nefsinden murat almak istedi..." buyrugunda 
bahsedilen kadin Aziz'in hanrmidir/ 


ibn Ebt Hätim’in ibn Zeyd'den bildirdiglne göre Aziz'in hanimi, Hz. YOsjf, 
ergenlik gagina geiince kendisinden murat almak istedi.^ 

Abdurrezzäk, Buhari, ibn Cenr, ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim, Taberäni, 
Ebu'§'§eyh ve ibn Merdüye'nln Ebü Väil'den bildirdigine göre ibn Mes’üd, bu 
äyeti, “dJ ^eklinde ve “o” harfini üstün olarak okuyunca, kendisine: 
“Bazilart bu äyeti cli" §eklinde okuyorlar" dedik. ibn Mes'üd: "Beni 
birakin. Ben bana okutuidugu gibi okuyorum" kar^iiigini verdi. ^ 


’ ibn Cerir (9/664, 21/139) ve Ibn Ebi Hatim 5/1419 (8088). 

' Ibn Cerir (13/68) ve tbn Ebi Hätim (7/2119). 

^ ibn Cerir (13/69). 

^ ibn Ebi Hälini (7/2120). 

^ Ibn Ebi Hätim (7/2120). 

^ Abdurrezzäk (1/320), Buhari (4692). ibn Cerir (13/77, 78). Ibn Ebi Hätim (7/2121), 
Taberaru {8680,8681) ve Feihu’l-BirVA^ (8/364) ge^ti^ üzere Ibn Merdüye . 
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Ibn Cenr ve Häkim’ln bildirdigine göre ibn Mes’üd, bu 3yetl, "tiU 
^eklinde okumu^tur.' 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs: '‘ResülullahMiithueMiiveseiierT) 
bana bu äyeti ^eklinde okuttu. Bunun da mänäsi: “Haydi gel" 

demektir.” 

EbO Ubeyd, ibn CerTr, ibnu'l-Münzlr ve ibn Ebt HStim’in degiflk kanallaria 
bildirdlglne göre ibn Abbäs bu äyeti, ibn Mes'Qd'un okudugu gibl "S >144" 
leklinde okur ve: "Aziz'in hanimi: ''Haydi gel” dlyerek Hz. Yusufu nefsine 
davet etti" derdi.* 

Ibn EbT§eybe, ibnu'l-Münzirve ibn EM Hätim’jn ibn Abbls'tan bildirdigine 
göre “dJ c4a” kelimesi, “Haydi gel" mSnlsindadir ve Kipticedir.^ 

ibn Certr ve Ebu'^-^eyh'ln ikrime'den bildirdigine göre “ÜJ c^i" kelimesi 
Havränicedir.^ 

ibn Ceri’r'in SüddT'den bildirdigine göre 04*" kelimesi Kiptlcedlr.^ 

ibn Cerfr^in Hasan(i Basti‘)'den bildirdigine göre “dJ cJi” kelimesi 
Süryanice bir kelime oiup kadin buntnla yanina gelmesi i^in kendisini 
^agirmaktadir.^ 

ibn Certr ve Ebu’^-^eyh'in Said b. Cübeyr'den bildirdigine göre "«iü cdi" 
kelimesi, “Haydi gel” mänäsindadir.^ 


’ ibn Cerir (13/78) ve Häkim (2/346 ''sahih"). Ebü Amr, Ä5im, iiamza, Kisäl, Halef ve 
Yäkub da ayru ^ckilde okumuslardu. ibn Kcsii. "cü -l;»" $ckJinde okuinu$, Nä£t Ebü 
Caier ve tbn Zekvän is« Jl" ^klinde okumu$laidir. Hi^m hakkinda ise ihtilaf 
vardir. Onun JJ" jeklinde okudugu gibi jeklinde de okudugu rivayet 

edilmi;tir. en-Nefr'c (2/220, 221) bakin. 

* ibn Cerir (13/71, 73) ve ibn Ebi Hatim (7/2121). 

^ ibn EM 5eybe (10/472, 473) Hadis ibn Ebi §eybe'de: "Kelime Nabatt diliyledir" 
$cklindedir. tbn EM Hätim (7/2121). 

^ibn Certr (13y71, 72). 

* ibn Ceiir (13/72), 

* ibn Certr (13/72). 

^ ibn Cerir (13/70), Fethu'l-Biiri'de (8/364) üzcrc F.bu'j-^eyh 
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^Yüsuf Süresi^ _ 

ibn EbT Hätim ve Ebu'|-§eyh, Mücahid'in, c4i” kelimesini acjiklarken 
$öyle dedi|;inl bildinY: "Kadin kendini Hz. Yüsuf’un önüne atip yatti ve onu 
kendisiyle beraber olmak iqin i^agirdi.”' 

ibn Cerfr, ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh’in Mücahid’den blldirdigine göre 
“dj kelimesi, Kadinin, Hz. Yüsuf'u nefslne <;a|jrdi|i Arap(;a blr 

kelimedir.* 

Ebü Ubeyd, ibnu'I-Münzlr ve Ebu'^-^eyh'in bildirdifine göre Yahyä b. 
Vessab, bu äyeti, "dJ Üa" §eklinde: “Senin i«;in hazirlandim” mänäsmda 
okumu§tur. 

EbD Ubeyd, ibn Cerir ve ibn EbT Hätim bitdirir: ibn Abbäs bu äyeti “dJ ci.*." 
^ekllnde: "Senin i^in hazirlandim" mänäsmda okumu|tur.^ 

Tasti'nin ibn Abbäs’tan bildirdigine göre Näfi b. el-Ezrak ona: “Bana yüce 
Allah'in, äyette ge(;en sözünün mänäsmi söyle” deyince, ihn 

Abbäs: "Senin i<;in hazirlandim. Kalk ve ihtiyacini glder” demektir" cevabmi 
verdi. Näfi: "Peki, Araplar öylesi blr Ifadenin ne anlama geldigini biliyorlar ini 
ki?" diye sorunca da, ibn Abbäs §öyle deml^tir: "Tabi ki! Yoksa Uhayhe el- 
Ensän'nin: 

"Beni gagiran yaraltyt onunia korurum. 

Delikanijlara kayJi kalkm deniJmce” dedlgini bilmcz mlsln?”^ 

ibn CerTr ve Ibru'l-Münzir'in bildirdigine göre Ebü Väil, bu äyeti "<iü cJa*’ 
^eklinde: "Senin i(;in hazirlandim" manäsinda okurdu.^ 

ibn Cerir, ikrime ve Ebü Abdirrahman'dan ayni riväyette bulunmu^tur.^ 


'ibnEbtHatim (7/2121). 

* ibn Cerir (13/73) ve Ibn Ebi Hätim (7/2121). 

^ ibn Cerir (13/74, 75) ve Ibn Ebi Hätim (7/2221). 
“ Yüsiif Sur. 23 

^ el-itkan'da (2/87) ge^tigi üzere Tasri. 

® ibn Cerir (13/75). 

^ ibn Cerir (13/75), 
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ibn CerTr ve ibnu'l-Münzir'in blldirdi|inegöre Zirb. Hubey^, bu äyeti" ^14* 
JÜ" $ekllnde; “Haydi ger' mänäsinda okurdu. Ebü Ubeyd der ki: ^'KisäT, bu 
ibareyi Hicaz’a gelen Necd'lllerin kullandigini ve mänäsirnn da: "Haydl gel” 
oidugunu söyledi.' 

Ebü Ubeyd ve ibnu’l-Münzir, Abdullah b. Ämir el-Yahsabi’nin, bu äyeti 
"»iü Oja" §ekllnde, "a” harfini esre, “o" harfini ise üstün oiarak okudugunu 
bildirir. 

ibn EbT ^eybe, Ibn Cerir, ibnu’l-Münzir, Ibn EbT Hätim ve Ebu’^-^eyh’in 
bildirdigine göre Mücähid, “1^3 ^1" buyrugundan kadintn kocasinin 
kastedildlginl söyledi.^ 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ebü Bekr b. Ayyä$, buyrugundan 

kadtnin kocasinin kastedildlginl söyledi. 


^ ;;l .ÜAÜlj 


"'And olsun ki kadin Yusufa kar$i istekli idi; Rabbln’den bir 
i$aret görmeseydi Yusuf da onu isteyecekti. i$te ondan 
kötülügü ve tenaligi böylece engelledik. Dognisu 0 bizitn 
(ok satnlmi kullanniizdandir/' (Yüuuf Sur« 24) 


Abdunrezzak, Firyäbi, SaTd b. Mansür, ibn CerTr, ibnu'l-Münzir, ibn EbT 
HStim, Ebu'^-^eyh ve Häkim'in bildirdigine göre ibn Abbls der ki: Kadin, Hz. 
Yüsüf'a istek duyunca süslendi sonra yatagina uzandi. Hz. Yusuf ta kadini 
istedl ve o da bacaklari arasinda oturup elbiselerini (|ikarmaya ba^ladt. Bunun 
üzerine semadan: "Ey Yikub'un ogiu! Tüyleri yolunup tüysüz kalan ku^ gibi 
olma" diye bir ses geldi, ama Hz. Yüsuf bu sesten ibret almadi. Sonunda 
Rabbinden ifareti aldi. Yani CibrU'i, Hz. Yäkub süretinde parmaklarini isirmt$, 
onu tehdit eder halde görünce korktu ve ^ehveti parmak u<;larindan ^ikti. Hz. 
Yüsuf kapiya ko^up onun kapali oldugunu görünce ayagiyla vurup kapiyi a^ti. 


’ ibn Cenr (13/72, 74). 

' ibn Cerir (13/79) ve ibn Eb! Hatiin (7/2122). 



22£_^ Yüsuf Süresi &_ 

Kadin da pe^inden ko^up yeti^erek gömlegini tutup 4;ekerek yirtts. Bu sirada 
kadinin kocasina rastladilar.' 

ibn Cenr, Ebu'^-^cy^ ve Ebü Nuaym, c/-Hflt/e'de blldiriyor: ibn Abbäs'a, 
Hz. Yusufun kadina olan isteginin hangi boyuta ula^tigi sorulunca ^öyle 
cevap verdi: "U^kurunu (;özdü ve onun önüne sünnet(;inin oturu^u gibi 
oturdu. O zaman kendisine: ''Ey Yusuf! Tüyiü olup ta zina edince tüysüz kalan 
ku^ gibi olma” diye seslenildi.^ 

Ebu Nuaym, el~Hilye'de, Ali b. EbT Tllib’in, "l^j jU} dj c-JLk iijy’ buyrugunu 
a^iklarken ^öyle dedigini bildirir: Hem kadin, hem Hz. YCisuf birbirlerini 
arzuladilar ve Hz. Yusuf ui;kurunu ^özecekken, kadin evin bir kö^esinde ind 
ve yakutlarla süslü bir ta^ giydirilmi^ bir puta kalkip beyaz bir örtüyle üzerini 
kapatti. Hz. Yusuf ona: **N€ yapiyorsun?^' diye sorunca, kadin; ‘^Bu ilahimin 
beni bu jekilde görmesinden utaninm" cevabini verdi. Hz. Yüsuf: “Sen, 
yemeyen ve iqmeyen bir puttan utanirsin da, ben her canlinin yaptigini gören 
iiahimdan utanmam mi!" dedikten sonra: “Bir daha hi^bir zaman beni elde 
edemeyeceksin" dedi. Rabbinden aldigi i^aretten kasit budur.''^ 

Abdurrezzäk, ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebt Hätim ve Ebu'^-^eyh'in 
bildirdigine göre Mücähid, buyrugunu agklarken ^öyle dedi: “Hz. 

Yusuf, ^alvanni <;özdLi ve kocanin, haniminin Önünde oturu^u gib! oturdu. 0 
zaman Hz. Yäkub kendisine görünüp eiiyle gögsüne vurdu ve Hz. Yüsufun 
^ehveti parmak uijlanndan ijikti.’'^ 

ibn Cerir, ibn EbT Hätim, Ebu^^^yh ve Häkim'in bildirdigine göre ibn 
Abbäs, J buyrugunu aqiklarken ^öyle dedi: “Hz. Yakub'un 

Hz. Yusuf'a görünmüf, eiiyle onun gögsüne vurmu^ ve Hz. Yusuf'un ^ehveti 
parmak u^lanndan ijikmi^tir."^ 


’ Abdurrezzäk (1/321), Said b. Mansür, Teßtr (1116), ibn Cerir (13/87-89), Ibr l-bT 
Hätim (7/3123, 3126, 3127) ve Hakim (2/346 "sahih"). 

^ ibii Cerir (13/73, 75, 78) ve Ebü Nuaym (1/323, 324). 

^Ebü Nuaym (3/181). 

^ Abdurrezzik (1/321), ibn Cerir (13/83-85, 93) ve ibn EbT Hätim (7/2123). 

® Ibn Cerir (13/90, 91), Ibn Ebi Hätim (7/3123) ve Hakim (2/346 "saMh'^. 
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ibn Ebf Hätim'in blldtrdi|lne göre Ibn Abbäs, "djj jl; 
buyrugunu aqiklarken ;öyle dedi: “Evin ortasinda babasi Yäkub'un, büyük 
parinagini isirmi^ bir ^ekllde süretini gördü ve sirtini dönüp ka^arak: «Senin 
hakkma yeinin olsun ki bir daha böyle bir ;ey yapmayacagim» dedi."' 

ibn Cerir, ibn EbT Hätim ve Ebu'f-^eyh, ikrime ve SaTd b. Cübeyr'ln, " 
fjj Jj*' buymgunu aqiklarken §öyle dedigini bildirir "Hz. Yusuf kemerinl 
^özüp hain kimsenin oturdugu gibi kadinin önünde oturunca, babasinin 
parmaklanni isirmi^ bir^ekildeki süretini gördü. Babasi onu gögsünden itince 
Hz. Yusuf'un ^ehveti pannak ui;!anndan qikti. Hz. Yäküb'un bütün 
<;ocuklannin on iki qocugu olmu^tur. Bu jehveti sebebiyle Hz. YusuPun 
sadece on bir i^ocugu olmu^tur."^ 

ibn CerTr ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre MücShid, jLi)j lit jt bi^J” 
buyrugunu a^iklarken ^öyle dedi: "Hz. Yüsuf'a Hz. Yäküb'un süreti görünüp 
gögsüne vurunca Hz. Yusuf'un i^ehveti panmak uqlanndan i^ikti. Hz. 
Yäkub'un, Hz. Yusuf di^indaki bütün ^ocuklannin on iki ogiu o!mu$, Hz. 
Yusuf'un ise sadece iki ogIu olmu^tur."* 

ibn Cenr, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh’in bildirdigine göre Hasan, '* s^j J 
Aj buyrugunu a<;iklarken jöyle dedi: Hz.YCtsuf, Hz. Yäkub'un 

parmaklanni isimni^: "Ey Yusuf! Ey Yusuf!" dedigini gördü.'* 

ibn Cerir, ibn Ebi Hätim ve Ebu'$-^eyh bildiriyon Katäde bu äyet hakkinda 
^öyle dedi: "Hz. Yusuf, Rabbinln äyetlerinden birini gördü ve gördügü äyet 
günahi i^lemesine engel oldu. Bize bildirildigine göre Hz. Yüsuf'a, Hz. Yäkub 
parmagini isirmi^ ve: "Ey Yusuf! Sen sefihierln yaptigini mi yapmak 
istiyorsun? Oysa sen Allah katinda peygamberlerden yazilmi^sin" derken 
gösterilmi^tir. Hz. YOsuf'un, Rabblnden aldigi l^aret budur. Allah bu i^aretle 
onun mafsallannda olan bütün ^ehvetini alip qkardi."^ 


’ ibn Ebi Hätim (7/2124). 

* tba Cerir (13/85, 92) ve tbn Ebi Hätün (7/2125). 

’ ibn Cerir (13/92-94) ve Ibn Ebt Hätim (7/2125). 

** ibn Cerir (13/991,92) ve tbn Ebi Hätim (7/2124). 

® ibn Cerir (13/89, 90, 95) ve ibn Ebi Hätim (7/2124) 
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^YÜsufSüresiS^ _ 

ibn Cenr, ibn Ebi HStim ve Ebu'^-^eyh, Muhammed b. Ka'b'rn, “ Ji] iJp 
^3 buyrufunu a<;iklarken ^öyle dedifini bildirir: Hz. Yüsuf a, Hz. Yakub 
parmagini istmni^ ve: “Ey Yüsuf b. Yäkub b. ishSk b. ibrShim Halllu'r-Rahmln! 
ismin peygamberler arasinda yazildigi halde sefihlerin yaptigini mi yapmak 
istiyorsunl^’ derken gösterilmi^tir.' 

Abdurrezzäk, ibn Cenr ve ibnul-MünziHin Mücähid’den bildirdigine göre 
Hz. Yüsuf, Hz. YSkub'un süretini duvarda gördü.^ 

ibn Ebi 5cybe, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve Ebu' 5 -§eyh'ln bildirdi|ine göre 
Hasan der ki: “Söylendiglne göre evin tavanr a(;ildi ve Hz. Yüsuf, Hz, 
Ylkub^un parmaklanni isirdigini gördü."* 

Abdullah b. Ahmed, Zühd'ijn zeväidinde, Hasan(-t BasnVin, "And olsun ki 
kadin Yusufa kar$i istekli idi; Rabbin'den bir t$aret görmeseydi Yusuf da 
onu isteyecekti..." buyrugunu aqiklarken ^öyle dedigni bildihr: *Hz. Yüsuf 
onu isteyince: "Ey Yusuf! Ba^ini kaldir" denildi. Hz. Yusuf ba^mi kaldinnca, 
evin tavaninda bir süretln: *'Ey Yüsuf! Sen peygamberler arasinda 
yazilmi^sin" dedigini gördü. Böylece Yüce Allah kendisini bu günahi 
i$lemekten korudu.” 

EbO Ubeyd, ibn Cei^rve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre EbO Sälih der ki: 
“Hz. Yüsuf evin tavaninda Hz. Yäkub'un suretinln: “Ey Yüsuf! Ey Yüsuf!" 
dedigini gördü.'* 

ibn Cer^r, Zührfnin vasitasiyla Humeyd b. Abdirrahman'dan bildirdigine 
göre Hz. Yüsuf un gördügü burhandan kasit, Hz. Yäkub'dur.^ 

ibn Cenr, Kasim b. Bezze'nin ^öyle dedigini bildinn "Hz. Yusufa: "Ey 
Yäkub'un ogiu! Zina edip tüysüz kalan ku$ gibi olma" diye seslenildi, ama Hz. 
Yüsuf bu sese kulak asmadi. Tavana bakttgi zaman Hz. Yäkub'un parmagini 


' ibn Cerir (13/95) ve Ibn Ebi Habm (7/2124). 
* Abdurrezzak (1/321) ve Ibn Cerir (13/93). 
’tbn Cerir (13/91). 

'ibn Cerir (13/96). 

*rbn Cerir (13/92). 
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isirmi^ bir ^ekilde yüzünü gördü ve babasindan utanarak korku i(;inde 
kalkti.’” 

ibn Cerfr, Ali b. Buzeyme'den biidirir: “Hz. Yäkub’un heroglunun on ikl^er 
<;ocugu doguyordu. Bu ^ehveti sebebiyle Hz. YusuPun sadece on bir (;ocugu 
olmu^tur."^ 

Ibn Cerir'in ^imr b. Atiyye'den bildirdigine göre Hz. Yusuf, Hz. Yäkub'un, 
parmagini isirarak: “Ey Yüsuf!'^ diyen süretine bakinca, kadina yakla^maktan 
vazge^ip kalkti.”^ 

ibn Cenr'in bildirdigine göre Dahhäk der kl: “Söylendigine göre Hz. 
Yüsufa Hz. Yäkub'un sureti gösterilince ondan utandi.“^ 

ibn Ebi Hätim'in Evzäfden bildirdigine göre Ibn AbbSs, "Rabbin'den bir 
i^aret görmeseydi Yusuf da onu iste/ecekti...* buyrugunu a(;iktarken ^öyie 
derdi: “Aliah'in Kitab'indan yaptigi ^eyi yasaklayan bir äyet gÖrdü. Bu äyet 
kendisine bir duvarda gösterfldl."’ 

ibn Cerfr ve Ibn Ebi Hätim'ln bildirdigine göre Muhammed b. Ka’b ei- 
KurazT der ki: Hz. Yüsuf'un gördügü burhan, Ailah’in Kitab'inda olan ^u ü«; 
ayettin "Oysa yaptiklannizi biien degerli yazicilar sizi gözetiemektedirier. 
Degerii, dürüst kätipler. Onlar, siz her ne yaparsaniz bilirler.*^, "Ne 1$ 
yaparsan yap ve sizler ona dair Kur'än'dan ne okursaniz okuyun; ne 
yaparsaniz yapin; yaptiklanniza daldiginiz anda, mutlaka Biz sizi görürüz. 
Yerde ve gökte hifbir zerre Rabbinden gizÜ degildir. Bundan daha kü^ügü 
veya daha büyügü $üphesiz apa^ik bir Kitab’dadir. lyi bilin ki, Aliah'in 
dostlarina korku yoktur, oniar üzülmeyeceklerdir"^ ve "Herkesin yaptigini 
gözeten Aiiah, bunu yapamayan putiaria bir olur mu? Oniar Aiiah'a ortak 
ko^tular. De ki: "Oniara bir ad bulun bakahm; yeryüzünde biimedigi bir 
$eyi mi Aiiah'a haber veriyorsunuz? Yoksa kuru söziere mi aldaniyorsunuz? 


’lbn a*rTr (13/94). 

* ibn CtTir (13/94), 

^ Ibn a-rlr (13/96). 

Ibn Cerir (13/97). 

^ibn Kbi Hltim (7/2124), 
^ infitär Sur, 10,11,12 
^ Yünus Sur. 61, 62 
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Pakat inkar edenlere, kurduklari düzenler güzel gösterildi ve dogru yoldan 
alikonuldular. Zaten Allah'in saptirdi^ina yol gösteren bulunmaz."' 

ibn Ebt ibn Cent, ibnu'l-Münzir ve Ebu'5'5®yh'in bildirdlgine gdre 

Muhammed b. Ka'b der ki: “Hz. Yüsuf, evdeki duvann bir tarafinda, "Sakin 
zinaya yakla$mayin; do^rusu bu ^irkindir, kötU biryoldur"^ yazili oldugunu 
gördü.”* 

ibnu'l-Münzir ve Ebu'5-5eyh'in bildirdigine göre Vehb b. Münebbih der ki: 
“Hz. Yüsuf ve Aziz’in hanimi ba$ ba^a kalinca, aralannda iizerinde ibranice 
“Herkesin yaptt^ini gözeten Allah, bunu yapamayan putlarla bir olur 
äyetinin yazili oldugu bir el göründü. El ortadan kaybolunca esM 
hallerine gen döndüler. O zaman el bir daha (;ikti. Bu sefer üzennde ibranice 
olarak "Oysa yaptikiarinizi bilen de^erli yazicilar sizi gözetlemektedirler. 
De^erli, dürüst kätipler. Onlar, siz her ne yaparsaniz bilirler"^ lyeti yaziliydi. 
El bir daha kayboidu ve onlar da eski hallerine geh döndüler. Bu sefer el 
ü^üncü defa Bu sefer de üzennde "Sakin zinaya yaklajmayin; do^rusu 
bu (irkindir, kötü bir yoldur*^ yaziliydi. El ortadan kaybolunca eski hallerine 
gen döndüler. O zaman el dördüncü defa ortaya «jiktt. Bu sefer üzeriiide 
ibranice olarak "Allah'a döndürülece^iniz, sonra da herkese hak ettiginin 
eksiksiz verilece§i ve ktmsenin haksizliga ugratilmayacagi bir günden 
sakinin"^ äyeti yaziliydi. Bunun üzerine Hz. YCsuf ko^arak oradan uzakla^t. 

ibn CenVin ibn Abbäs'tan bildirdigine göre äyette ge^en burhandan kasit, 
melegln süretini görmesidir.® 

Ebu'§-5eyh ve Ebü Nuaym d-Hiiye'de, Cäfer b. Muhammed’in ^cyle 
dedigini bildirir: Hz. Yüsuf, Aziz'in hanimiyla eve girince evde bir put vardi. 
Kadin: “Oldugun yerde dur da putlann en büyügünü örteyim. (^ünkü ondan 


' Ra'd Sur. 33. Ibn Cerir (13/98) ve Ibn Ebi Hätim (7/2125, 2126). 
* isrä Sur. 32 
^ ibn Cerir (13/9R). 

^ Ra'd Sur. 33. 

^infitarSur. 10,11,12 
^ isrä Sur. 32 
^ Bakara Sur. 281 
® Ibn Cerir (13/99). 
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utaninm" deylnce, Hz. Yusuf: "Bu kadin puttan utaniyor. Ben Allah’tan 
utanmaya daha müstahakim" deyip ondan yüz (;evirerek jzakla^ti.' 

ibn EbT Hätim ve Ebu'f-^eyh’ln bildfrdigine göre Abdurrahman b. Yezid b. 
Cäbir, "Ifte ondan kötülügü ve fenali§i böylece engelledik'* buyrugunu 
a^iklarken; “ Äyette kastedilen, zina ve kötü ahlaktir"' demii^tir.^ 

Ebu';-^eyh^ Dahhäk'in, "Do^rusu o bizim ;ok samimi kullarimizdandir" 
buyrugunu a<;iklarken: "0, Allah ile beraber ba^ka $eye ibadet etmeyen 
ki^ilerdendir" dedigini bildihr. 


li öJli Ulj Ji ^ iaij 4.UI lidJ-lj 

“^4 

^'14.1JU ji Sfi fijj. iij'i ^ .!> 


''ikfsi de kapiya dogni ko§tular. Kadin onun gömlegini 
arkadan yirtti. Kapinin yaninda onun kocasina rastladilar. 
Kadin dedi ki: Senin ailene kötülük etmek isteyenin cezasi, 
zindana atilmaktan veya elem verici bir i^kenceden ba^ka 

ne olabtliri" (y& SU f Sur. 25 ) 


Abduirezzäk, ibn Cenr, ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hättm ve Ebu'^-^eyh^in 
Katäde'den bildirdigine göre hem Hz. Yüsuf, hem de kadin kapiya dogru 
koftular.^ 

ibn Ebi Hätim'in Yahya b. Zekeriyyl b. EbT Zäide'den blldirdigine göre, 
Abdullah bu äyeti ^eklinde okumu^tur.^ 


ibn Cenr, Zeyd b. SIbit'in: "Äyette ge^en efendiden kasit, kadinin 
kocasidir" dedigini bildirir.^ 


’ Ebü Nuaym (3/198). 

^ ibn Ebl HStim (7/2126). 

^ Abduirezz^ (1/322), ibn Cerir (13/101, 102) ve tbn EbT Hätiir (7/2126). 
^ ibn Ebi Hätim (7/2127). 

^ ibn Cerir (13/102). 
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^YÜsufSüresi^ _ 

ibn Cerir, Ibn EbT Hätim ve Ebu'$-§eyh’in Mücahid'den bildirdigine göre 
äyette ge(;en efendiden kasit, kadinin kocasidir. “wW' buyrugu ise, 
“kapinin yaninda” mlnäsindadin’ 

ibn Cenr, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'ln bildirdigine göre Nevf e^-^amT 
der ki: "H 2 . YQsuf, kadinin, kendislnden murad almak istedigini söylemek 
istememi^ti, ama kadin: "Senin ailene kötülük etmek isteyenin cezasi, 
zindana atilmaktan veya elem verici bir i^kenceden ba^ka ne olabilirr 
deyince, bu sefer kendisi de: '‘Asil kendisi benim nefsimden murat almak 
istedi"' dedi.^ 


Ebu'^-^eyh, ibn Abbäs’in, äyette ge^en, “Elem verict i^kenceden“ kestin 
baglanmak oldugunu söyledigini bildirir. 

Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre ibn Abbas der kl: “Hz. Yusuf ü<; yerde 
yanildi. Birincisi, kadina meyledince; buna sebeb zindana atildi. Ikindsi rüya 
yorumunu isteyen ki^iye; *Beni efendinin yaninda an"^ demesi üzerine 
hapiste bir kai; yil daha kaldi. Digeri ise karde^lenne: "Siz ger^ekten hirsizlik 
yaptiniz"^dedirtmes[, onlar da buna kar^ilik: *Eger o ;almi$ bulunuyorsa, 
onun daha ewel bir kardefi de ^lmi;ti"^diye cevap vermi^lerdi. 


Oi jUi 0^ l) 1 -LfcLi 

iy- Jt» 


"^usuf; »Asil kendisi benim nefsimden murat almak istedi» 
dedi. Kadinin akrabasindan bin $öyle $ahitlik etti; Eger 
gömlegi önden yirtilm^sa, kadin dogru söylemistir, bu ise 
yalanalardandir." (Vusuf Sur. 26) 


' ibn Cerir (13/102) ve Ibn bbi Hätim (7/2127). 
^ Yusuf Sur 26 

’ ibn Cerir (13/104) ve Ibn Ebi Haliin (7/2127). 
^ Yüsuf Sur, 42 
^ Yusuf Sur. 70 
^ Yusuf Sur. 77 
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ibn Cerfr'in Mücähid'den blldlrdlgine göre äyette ge(;en 
buynjgundan kasit, kadinin ailesinden bir ki^inin hakem olmastdir.' 

ibn Cerfr, Ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh'in ibn Abbäs'tan bildlrdlgine göre 
bejikteki bir bebek §ahitlik yapmi^tir.* 

Ibn Cenr ve Ebu'^-^eyh'in Dahhäk'tan bildirdigine göre, ?ahitlik yapan ki'^i, 
evde olup yüce Allah'in dile getlrdigi bir bebektl.^ 

Ahmed, Ibn Cenr ve Beyhaki, Deläil'öe, ibn Abbäs'tan, Resuluilah'in(s3ii8ii«hu 
ffisstem): "$u dort ki$i käcükken konu§mu§tur: Firavun'un hzmin 
tarakgismm oglu, Hz. Yusuf un §ahidi, Cüreyc'in arhida^i ve isa b. Meryem" 
buyurdugunu nakleder.'^ 

ibn Certr'in blldirdigine göre Ebü Hureyre: "Hz. isa, Hz. Yüsuf'a ^ahitlik 
eden ve Cüreyc'ln arkada^i be^lkteyken konu^mu^lardir" demi^tlr.^ 

ibn EbT ihn Cerfr, ibnu'l-Münzir ve Ebu’^-^eyh, Said b. Cübeyr'in: 

"^ahitlik yapan ki^i, be^iginde otan bir bebekti" dedigini bildirir.^ 

Abdurrezzäk, FiryäbT, Ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebf Hätim, Ebu'^-^eyh 
ve Ibn MerdOye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs: "^ahitlik yapan bu ki^i sakalli 
birislydi" demi^tir.^ 

Firyäbt, ibn Cerfr ve Ebu'^-^eyh'in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre ^ahitlik 
yapan bu ki§i, kralin yakin ve özel adamlanndan birfsiydi.^ 

ibn Ceifr ve Ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre Hasan; "^ahitlik yapan ki^i, 
akilli ve ilim sahibi bir adamdi" demi^tir.' 


’ ibn Cerfr (13/110). 

* ibn Cenr (13/107) ve Ibn Ebi Hätim (7/2128), 

^ ibn Cerfr (13/106). 

^ Ahmed 5/30, 32 (2821, 2822), ibn Cenr (13/105) ve Beyhaki (2/389). Müsnrrf ln 
muhakilden hadistn senedinin hasen oldugunu söylemi^d r. 
ibn Cerfr (13/103). 

^ibn Cerfr (13/106). 

’ Abdurrezzak (1/322), ibn Cerfr (13/107,109) ve Ibn Ebi Hatim (7/2128). 
®tbnCerir(13A07). 


232 _^ Yüsuf Süresi &_ 

ibn Eb? Hätim ve Ebu'^-^eyh'in Zeyd b. Eslem’den bildirdigine göre ^ahitlik 
yapan bu ki^i, kadinm amcasi ogiu olan hikmet sahibi bihydi.^ 

ibn Cerir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'ln bildirdigine göre Katäde der ki: 
“Bize biidinldigine göre $ah[tlik yapan bu ki^i, kadinin amcasi ogiu olan 
hikmet sahibi biriydi ve: "Gömlek bunlar arasindaki hükmü verir. E^er 
gömledi önden yirtilmi^sa, kadin dogru söylemi$tir/ bu ise 
yaiancilardandir. Eger gömlegi arkadan yirtilmijsa, kadin yalan söylemi$tir. 
Bu ise do§ru soyleyenlerdendir*^ demi^ti.^ 

ibn Cerir ve Ebu’f-^eyh, ikrime'den ayni rivSyette bulunmu^tur.® 

ibn Cerir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh’in bildirdigine göre Mücähid der ki: 
“Onlara ^ahitlik eden ki^l ne insan, ne de cindir. O, Allah’in yaratiklanndan 
biridir. Bir lafizda ise: "Hz. Yüsuf un gömlegi arkadan yirtilmi^ti ve ^ahitllkten 
kasit odur" demi^tir.^ 

ibn Cerir, ibnuM-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre 
^a'bl der ki: *'Hz. Yüsufun gömleginde mucize vardi. Cömlegin arkadan 
yirtilmasi, gömiegin babasinin yüzüne sürülünce gözierinin a^ilmasi ve 
gömlege bula^tirdikian sahte kania geldiklerinde Hz. Yäkub'un, eger onu 
kurt yemij olsaydi gömlegi de yirtmasi gerektiginl bilmesi.'*^ 


^ ciij| vlLiJü (jgIJL a jt-] 


1 * 


'"Ey Yusufi Sen bundan (olanlari soylemekten) vazge^! (Ey 
kadin!) Sen de günahinin affini dile! (unkä sen 
günahkärlardan oldun/' (Yüsuf Sur. 29) 


' ibn Cerir (13/110) ve Ibn Eb? Hatim (7/2129). 

^ ibn EbT Hätim (7/2129) 

^ Yüsu/ Sur. 26,27 

* ibn Cerir (13/109, 112) ve ibn EbiHaöm (7/2129). 

^ ibn Cerir (13/108). 

® ibn Cen'r (13/110,111) ve Ibn Ebi Hatim (7/2128,2129). 
^ ibn Cerir (13/38) ve tbn Ebl Hätim (7/2111, 2129). 
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Ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in Katäde’den bildirdigine göre äyetin 
mdndsi: '*Ey Yusuf! Bu olanlardan bahsetmekten vazgeq. Ey kadin! Sen de 
günahinm affini dile” ^ekllndedir.' 

ibn Certr ve ibn EbT Hätim’ln blldirdtgine göre Ibn Zeyd, "lü ji. 
buyrugunun mSnäsinin: *'Bundan bahsetme" oldugunu söylemi^tir.^ 

ibn Ebi Hätim ve Ebu'j-^eyh'in Hasan(i Basn)'dcn bildirdigine göre Aziz 
yumu^ak bin oldugundan dolayi da, bu suqu i^lemeye kalki^an hanimina: 
"Sen de günahinm affini dile! ^ünkü sen günahkärlardan oldun" deyip 
yumu^ak davranmi^tir.^ 


üj lü- 4iii j jiij 


*'$ehirdekf bazi kadmiar dediler ki: Azizln kansi, 
delikanlisinin nefsinden murat almak istiyormu^; Yusufun 
sevdasi onun kalbine i^lemi;! Biz onu gereckten agik bir 
sapiklik i^nde görüyoniz." (Yfj.ursur. 30} 


ibn Certr ve jbnu'l-Münzir'in ibn Abbäs’tan bildirdigine göre äyette ge<;en 
il” buyrugu “Yusuf’a olan sevdasi kendisine galip geldl" 
mänäsindadir.^ 


ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in ibn Abbäs’tan bildirdigine göre äyette 
geqen "1^ buyrugu ''Yusuf’a olan sevgisi kendisini öldürdü” 

demektir. "uUlU" öldüren sevgi minäsindadir. ise bundan daha 

a^agi derecede olan sevgidir. kalbin perdesidir.^ 


’ ibn Ebi Hätim (7/2130,2131). 

' ibn Cenr (13/113) ve tbn Ebi Hätim (7/2130). 
’ ibn Ebi Hätim 87/2130). 

^ibn Cerir (13/116). 

^ ibn Ebi Hätim (7/2131), 
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^Yusuf SüresiW _ 

Tasti’nin ibn Abbäs 'tan bildirdigine göre Näfi b. el-Ezrak ona: "Bana yüce 
Allah'in, äyette geqen jj" * sözünün mänäsini söyle" deyince, ibn 

Abbäs: “Sevda kalbin zan demektir. Kadinin kalbi, Hz. Yüsufun sevgislyle 
dolmu^tu” cevabini verdi. Näfi: "Peki, Araplar öylesi bir ifadenln ne anlama 
geldigini biliyorlar mi ki?" diye sorunca da, ibn Abbäs ^öyle deml^tir: "Tabi ki! 
Yoksa Näbiga BenTZebyän'in; 

“Kaihe öyle bir setgi girmi§ ki 

Kalpteki 2 ar gihi olan hu sevgiyi kahurgalar ghiiyor“ dedlgini bilmez 
misin?”^ 

ibn Cerir ve ibn EbT Hätim’in ibn Abbäs’tan bildirdigine göre ji" 

buyrugu "Yüsufa gönlünü kaptirdi" demektir.’ 

ibn EbT ^eybe, ibn CerTr, ibn EbT Hätim, ibnuM-Münzir ve Ebu'^-^eyh'ln 
bildirdigine göre Hasan(-i Basrt), bu äyeti, ij” ^eklinde okur ve ^öyle 

derdi: "Yusuf’a olan sevgisi kalbine i^ledi" mänäsindadir. Medinelilen "Onun 
sevgisl i(;ine i^ledi” derler.^ 

Ibn Certr, Ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Hätim ve Ebu’f-^eyh’in bildirdigine göre 
5 a’bt, ia" buyrugunu a<;jklarken §öyle dedl: kelimesl seven, 

" 03 ^ 1 " kelimesi ise deli mänäsindadir.’ 

ibn EbT 5eybe, ibnu’l-Münzir ve Ebu’^-^eyh'in bildirdigine göre IbrShim en- 
NehaT, bu äyeti “C» ( 4 ^ ji” ^ektinde okur ve $öyle derdi: kaibin 

sevmesi mänäsindadir. ise hayvanin korkutulup ürkütülmesidir.” 

ibn CenVin bildirdigine göre Ebu Recä, bu äyeti, "tli öS" ^klinde 't" 
harfiyle okumu$tur.^ 


’ Yüsui Sur. 30 
^ Mesailu Näfi (246). 

’ ibn Cerir (13/116) vc Ibn Ebi I lädm (7/2131). 

^ ibn Cerir (13/117) ve Ibn Ebt Hätim (72131). 

’ ibn Cerir (13/116,117) ve ibn Ebi Hätim (7/2131). 
*ibn Cerir (13/119). 
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Ibn EbT ^eybe, ibn CerTr, ibnu'l-Münzir ve Ebu'5-5eyh'in Dahhäk'tan 
bildirdigine göre 11" buyrugu, sevginin kalbine yapi^mi^ olmasi 

mänäsindadir.' 

ibn EbT Hätim'in bildirdifine göre Süfyän"iJlüli" kelimesinin, kalbe biti^ik 
olan ince den (zar) oldugu söylenmi^tir ve bu, beyaz bir deridir. i^te Yusuf’un 
sevgisi kadinin kalbindeki bu zan delip kalbe ula^mi^tir.^ 

ibn Cerir, ibn Ebl Hätim ve Ebu'^-^eyh'in blldirdlgine göre ibn Zeyd der kit 
ve "wlilii" kelimeleri ayni degildir. nefrette, "..iiljr' ise 

sevgide bulunun’ 

ibn EbT Hätim, Muhammed el-Abadäni'nin $öyle dedigini bildinr: Bir ki^i 
Hz. Yüsufa: "Seni sevlyorum" deyince, Hz. Yusuf: "Beni Aliah’tan ba^ka 
kimsenin sevmesini istemiyorum. Babamin sevgisi sebebiyle kuyuya atildim. 
Aziz'in haniminin sevgisi sebebiyle de hapse atildim" kar^iiigini verdi.^ 

ibn Certr ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Mücähid, I 4 iii Ai" 
buynjgunu; "Hz. Yüsufa duydugu sevgi kalbinin iqine kadar i^lemi^ti" 
^eklinde agklami^tir.* 

ibn Cenr ve Ebu'^-Jeyh'in bildirdigine göre ikrime, "i!ä- A*" 

buyrugunu; "Onun sevgisi, kalbinin zannin ta altina kadar geqmi^" ^eklinde 
a9iklami5tir.* 

ibn CenVIn bildirdigine göre Dahhäk, "ili- Ai" buyrugunu: "Onun 
sevgisinden helak otdu" ^eklinde a^iklami^tir.^ 


’ibn Cerir (13/118). 

* ibn Ebl Hatim (7/2131,2132). 

^ Ibn Cerir (13/121) ve Ibn Ebi Hätim (7/2132). 
■’ Ibn Ebi Hätim (7/2132). 

^ ibn Certr (13/116). 

^ibn Cerir (13/115). 

^ ibn Cerir (13/118) 
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^YÜsufSüresi^ _ 

ibn Cerir'in bildirdigine göre A'rec, bu äyeti, “l^ js" ^eklinde '‘t" 
harflyle okumuj ve: kelimesi Arap^a degildir ve ancak, Hz. Yüsuf onu 

seviyorsa söylenebilir" demiftir.' 


ij^\j jsr süi j bli ^ öÄipb lL.j] uü 

LtÜ £>=-l cJÜj 54i* 

iiL Vj lii Öl i>i; lii Li ji 


'^Kadin, onlann dedikodusunu duyunca, onlara dÄvet^i 
gönderdi; onlar iqn dayanacak yastiklar hazirladi. 
Onlardan herbirine bir bi^ak verdi, (Kadinlar meyveleri 
soyarken Yusufa): «^ik kar^ilanna!» dedi, Kadinlar onu 
görünce, onun büyüklügünü anladilar. <$a^kin]iklanndan) 
ellerini kestiler ve dediler ki; «Hd§a Rabbimizf Bu bir be§er 
degiL,, Bu ancak Ostün bir melektirl»" (Yucuf Sur. 3l) 


ibn Cerir ve ibn Ebi HItim'in Katäde'den bildirdigine göre äyette ge;en 
lU»'' konufmalanni duyunca" mSnäsindadir.^ 

ibn Ebr Hätim'in bildirdigine göre Süfyän, äyette ge^en 
buyrugunu aqilarken: "Kur'än’da ge(;en her kelimesi «Onlann 

amelleri, yaptiklan» anlamindadir" demi^tir.^ 


ibn Cerir, IbnL'l-Münzlr, Ibn Eb? Hätim ve Ebu'j-^eyh’in bildirdigine göre 
ibn Abbäs bu äyeti §öy!e agktadi: “Onlar i<;in bir meclis olu^turdu. Onlann 
gelenegtne göre sofra kuruldugu zaman yemek yemesi i<;ln herkese bir bi';ak 
veritirdi. Kadinlar Hz. Yusuf yanlanna ^kip da onu gördüklerinde ädeta cyle 
büyülendiler kl, gözlerinl üzerinden ayiramadilar ve farkinda olmadan 
yjyecekleri dogruyormuf sanarak ellerini kestiler."^ 


’ibnCeui (13/119). 

^ ibn Cerir (13/122). 

^ ibn Ebi Hatim (7/2132). 

^ ibn Cerir (13/132i 134) buna benzer bir rivayet ve ibn EbT Hätim (7/2132, 2134-21^16). 
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ibn Cenr ve ibn Merdüye’nin ibn Abbäs’tan bildirdigine göre, Aziz’in 
hanimi onlara turunq verip her birlne birer de bii^ak verdi. Kadinlar Hz. Yusuf 
yanlanna (;ikip da onu gördüklerinde ädeta öyle büyülendiler ki, gözierini 
üzerinden ayiramadilar ve farkinda olmadan turuncu dogruyormu| sanarak 
ellerini kestiler.’ 

Müsedded, ibn Certr, Ibnu'I-Münzir, ibn Ebf Hätim, Ebu'5-5€yh ve ibn 
Merduye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs: "kii" Turun^ demektir” der ve bu 
kelimeyi ^eddesiz okurdu.^ 

ibn Ebt ^eybe, ibn Cerfr ve ibnu'l-Münzir’in Mücähid’den bildirdigine göre 
kelimesi yiyecek mänäsindadir.^ 

Ebu Ubeyd ve ibnu'l-Münzir'in ba^ka bir kanatia bildirdigine göre 
Mücähid, kellmesinin turun«; mSnäsinda oldugunu söyledi. 

Ebu Ubeyd, ibn Cerir, ibnu’l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-§eyh’in 
üi^üncü bir kanalla bildirdigine göre Mücähid, bu kelimeyi kelimesi 

yiyecek mänäsindadir" ^eklinde ^eddeli olarak okumu$ ve bunun yemek 
oldugunu söylemi^tir. Bu kelimeyi ^eklinde okuyanlar ise turun^ 

mänäsini vermi^lerdir.* 

ibn Ebt Hätim ve Ebu'^-^eyh’in Seleme b. Temmäm EbQ Abdillah e^* 
^akarfMen bildirdigine göre "ki^" kelimesi Habe^(;edir. Habe^iler, turunca bu 
adi vermi^lerdir.^ 

Ebu'$-§eyh'in bildirdigine göre Ebän b. Taglib'in, bu äyeti “ ^ 
kii”$ekl{nde muhaffef olarak okuyup turun(; mänästni venmi^tir. 

ibn Certr ve ibnu'l-Münzir'in Satd b. Cübeyr'den bildirdigine göre " 
kli buyrugu: "Onlara yiyecek, i<;ecek ve yastik hazirladi” mänäsindadir.' 


Mbn Cenr (13/125, 134). 

* ei-Metälibu'l-Aliye'de (4018) ge0gi üzere Müsedded, ibn Cerii (13/126) ve ibn Ebt 
Hätim (7/2132). 

^ ibn Cerir (13/127). 

^ ibn Cerir (13/127) ve Ibn Ebl Hätim (7/2133), 

^ ibn EM Hätim (7/2132,2133). 
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ibn EbT HItim'in Ikrime'den bildirdiglne göre "IJÜ” kelimesi, biqakla 
kesüen her §ey mänasindadir.^ 

ibn Cerir ve EbL'5-5eyh, Dahhak’tan ayni riväyette bulunmu§tur.^ 

ibn Cenr, ibn Ebi Hätim ve Ebu'5-5eyh*in bildirdifine göre ibn Zeyd der ki: 
“Kadinlara turuni; ve bal verdi. Kadinlar turuncu bi(;akla kesiyor ve balla 
yiyorlardi. Hz. Yüsuf’a: "^ik kar^ilarina" denilince, Hz. Yüsuf kadinlann 
yanina ^kti. Onu gördüklerinde büyüklügünü anlayip ^a^kinhk i^inde kalarak 
akillan ba^larindan gltti ve farkinda olmadan bi4;akla, turuncu kestiklenni 
zannederek ellerini kesmeye ba^ladilar ve: Rabbimizl Bu bir be^er 

de§il... Bu ancak üstün bir melektir!” dediler.^ 

ibn Ebi Hätim, Dureyd b. Mucäjl' vasitasiyla, hocalanndan birlnin ?öyle 
dedigini bildirir: Aziz'in hanimi kShyasina: “Yusuf'a beyaz elbise giydirip onu 
bu ^ekilde kadinlann bulundugu odaya götür. Güzet olan, beyazlar ignde 
oldugu zaman en güzel ^ekilde görünür" dedi. Kadmiar elenndekini keserken 
Hz. Yüsuf'u yanlanna soktu. Hz. Yüsuf'u gördüklerinde ellerini kestller ve ona 
bakmaktan dolayi bunun farkina varmadilar. Ona ön taraftan baktiktan sonra 
Aziz’in hanimi geri dönmesini i^aret etti ve Hz. Yüsuf geri dönünce onu 
arkadan da gördüler. Bu sirada ellerini kestiler ve Hz. Yüsuf a bakmaktan, 
ellerinin kesilmesinin acisini hissetmediler. Hz. Yüsuf di^anya ^ikinca ellerine 
baktilar ve aciyi hissedip feryad etmeye ba^ladilar. O zaman Aziz’in hanimi 
onlara: ’^SIz onu bir an görmekle böyle yaptiniz, ya ben ne yapacagim?" dedi. 
Bunun üzerine kadinlan Rabbimizl Bu bir be$er degif... Bu ancak 

üstün bir melektir!" dediler.' 

Ebu'§* 5 eyh, Abdulaziz b. el-VezTr b. el-Kumeyt b. Zeyd b. el-Kumeyt’ten, o 
babasindan, o da dedesinin ^öyle dediginl bildirir: Dedem Kumeyt, " islj US 
buyrugunu a^iklarken “Onu görünce asude oldular" deyip beyti 
söyledi: 


’ibn Cerir {13/123,126). 

^ibn Ebi lUtim (7/2132). 

^ ibn Cerir (13/128), 

'' ibn Cerir (13/129,131,134,140) ve ibn Ebi Hätim (7/2134,2135,2137). 
’ ibn Ebi Hätim (7/2134, 2135). 




Atlar onu tepesinAen görünce 

AsuJe hir fekilje ki^neyip hnla a^agt ko§tular.' 

ibn Certr, ibnuM-Münzir ve ibn Ebt Hätim, Abdussamed b. Ali b. Abdillah b. 
Abbäs vasitasiyla, babasindan, Ibn Abbäs'in, Ula" buyrugunu 

a^iklarken ^öyle dediginl bildirin “Hz. Yüsuf yanlanna qikinca sevinqten hayiz 
oldular. ^air bu konuda ^öyle der: 

Bii kaJmlara temix oUuklan itakit varjrtx Ja 

Ancak kaytz oUuklannJa, asia kaJmlara yak}a§mayt2.^ 

Ibn EbT §cybe, Ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, Ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-Jeyh'in 
bildirdigine göre Mücähld bu äyeti $öyle a^kiami^tin Kadinlar onu gönjnce, 
onun ger^ekten büyük bir güzellige sahib birisi oldugunu anladilar. Ellerini 
kestiler ve: "Allah'i tenzih ederiz! Bu bir insan de|ildir. Bu ancak qok ^erefll 
bir melektir” dediler.* 

ibn Ebü Dävud el-Mesähifte ve Hatib Täli't-Talhis'te, Esfd b. YezTd'den 
bildirdigine göre bu Syet, Hz. Osmän’in mushafinda “ii ^5”^ buynjgu 
eltf harfi olmadan geqmektedir.^ 

Ibn Certdin bildirdigine göre Ebu'l-Huveyris el-Hanefi bu äyeti 
^eklinde: “Bu satin aiinacak biri degildir“ mänäsinda okumu^tur.^ 

Abdurrezzäk, Ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu’5-5eyh'in 
Katäde’den bildirdigine göre “Bu bir J)e$er de§il... Bu ancak üstün bir 
melektirl' buyrugu: “Bu o kadar güzetdir ki ancak meleklerden bir melek 
olabilir“ mänäsindadir.^ 


’ Sevkani, Fethu'l-Kadir (3/24). 

* ibn Cerir (13/132) ve ibn Ebi Hätim (7/2134, 2135). 

* ibn Cerir (13/130,131,135,139) ve Ibn Ebt Hltim (7/2136), 

^ Yüsuf Sur. 31 

^ ibn Ebü Dävud (sh. 38). 

^ ibn Cerir (13/140). 

^ Abdurrezzäk (1/322,323), Ibn Cerir (13/141) ve ibn Ebi Hätim (7/2137). 


m ^ Yusuf Süresi &_ 

ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Zeyd b. Eslem der ki: Kadinlar oturjp 
dinlendikten sonra kähyasina: “Onlara turuni; ve birer bi^ak ver" dedi. Kähya 
kadinlara turunq ve bi(;ak verince, turun^lan kesip yemeye ba^ladilar. Aziz'in 
hanimi: “Yusuf'a bakmak ister mislniz?” diye sorunca, onlar: "Nasil tstersen” 
cevabini verdiler. Kähyasina emir verdi ve kahya Hz. Yusuf’u kadinlann 
yanina soktu. Kadinlar Hz. Yüsufu görünce farkinda olmadan turunqlarla 
beraber parmaklanni kesmeye ba^ladilar. Hz. Yüsuf’un güzelligine 
daldiklanndan dolayi da hii; aci hissetmediler. Hz. YCisuf oradan <;ikinca 
Aziz’in hanimi: "Kendisl dolayisi ile beni kinadigmiz i^te budur. Onu size 
gösterdigimde farkinda olmadan ellerinizi kestiniz" dedi. Kadinlar ellerine 
bakinca aglayip bagirmaya bafladilar. Aziz'in hanimi: “Ya ben ne yapayim!” 
deyince, kadinlar. "Bu bir be$er degil... Bu ancak üstün bir melektir!" bu 
gördügümüzden sonra yaptiklanndan dolayi seni ayiplamayiz" kar^iligmi 
verdiler.’ 

Ebu'$-^eyh, Münebbih'ten, babasinin ^öyle dediginl bildirin “Ellerini kesen 
kadiniardan on dokuz tanesi, (Hz. YOsuf’a ä$ik olup) karasevdadan öldüler." 

Ahmed, ibn Cenr, ibn Ebf Hätim, Ibn Merdüye ve Häkim'in Enes’ten 
bildirdiglne göre Hz. Peygamber (»Mahu aiarhi vadiem]: "Hz. Yusuf ve annesine 
güzelli^n yansi verilTni$tiT'' buyurdu.^ 

ibn sa'd, ibn Certr, ibnu’l-Münzir, ibn Ebf Hätim, Ebu'^-^eyh ve Taberänl, 
Ibn Mes’üd'un: "Hz. Yusuf ve annesine güzelligin ü^te bin verilmi^ti^’ 
dedigini bildirir.^ 

Hakim et-TirmizT Nevädiru'l-Usul’ö^, Ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Hätim, Ebu'^- 
^eyh ve Taberänt’nin blldirdigine göre ibn Mes'üd: "Hz. Yüsuf'un yüzü 
yildinm gibi parliyordu. Yanina bir kadin bir ihtiyaq ign geldiginde, Hz. Yüstf, 
kendlsine a^ik olmamasi ii;ln yüzünü kapatirdi."^ 


’ibn Ebl Hätim (7/2137). 

Ahmed 21/441 (14050), Ibn Cerir (13/136), Ibn Ebi Hätim (7/2136) ve Hakim (2/570) 
^ ibn Cenr (13/135), ibn Ebi Hätim (7/2136) ve Taberäru (8555-8557). 

^ Hakim et-Tirmizl (1/279), Ibn Ebi Hätim (7/2136) ve Taberäm (8557). 
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Ibnu'l-Münzir, Ibn Ebi HStim ve Taberänf, ibn Mes’üd'un ^öyie dedigini 
bildirir: '*Hz. Yiüsuf ve annesine insanlann güzelHginin, yüzlehnin beyaziiginin 
ve ba^ka özelliklerinjn ü^te bin verilmi^tir."' 

Ebu'^-^eyh, Ishäk b. Abdillah'in ?öyle dediglni bildirir: “Hz. Yüsuf, Misir 
sokaklannda yürudügü zaman, suyun ve güne^in panltisinin duvarda 
yansidigi gibi yüzünün panidisi duvariara yansirdi.'' 

ibn Cenriin Hasan(i 6asri)'den bildirdigine göre Hz. Peygamber [ssyiehu aierhi 
vBseiiBm): “Hz. Yüsuf ve annesine dünya halkintn güzeiliginin ü^te biri, diger 
insanlara da ü<;te ikisi verilmi^tiri^ buyurdu.^ 

ibn Asäkiriin bildirdigine göre ibn Abbäs der ki: “Allah güzelligi on kisma 
bölmü?, bunun ü(;ünü Hawa’ya» üqünü Säre’ye» ü(;ünü Hz. Yüsuf'a, birini de 
diger insanlara vermi^tir. Säre yeryüzü halkinm en güzel ve en kiskan(; 
kadinlanndandi."^ 

Ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir ve Ibn Ebi Hätim, Rabla el-Cura^T'nin ^öyle dedigini 
bildirin “Cüzellik ikiye aynlmi^ ve yansi Hz. YCisuf ile Säre'ye verilmi^, kalan 
yansi da diger insanlar arasinda taksim edilmi^tir.“^ 

ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir ve Ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre Hasan(-i 
Basri) der ki: “Cüzellik ü^e bölünmü;, biri Hz. Yusuf’a, kalan ügte ikisi Ise 
diger insanlara verilmi^tir. Hz. Yusuf insanlann en güzeliydi.“^ 

Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir ve Ebu'5-5eyh'in bildirdigine göre Hasan[-i 
Basri) der ki: “Hz. Yüsufun güzellik yönünden diger insanlara üstünlügü, 
dolunayin semadaki yildizlara olan üstünlügü gibidir." 

HSkim'in bildirdigine göre Ka’b(u'l-ahbSr) der ki: “Allah, Hz. Yüsufa 
güzelligin ü(;te ikisini, diger kullanna da ü^te birini venmi^tir. Hz. Yusuf, Hz. 
Ädem'in yaratildigi günkü ^ekline benziyordu. Hz. Ädern isyan edince, 
kendisinden nur, parlaklik ve güzellik alinmi;, tövbenin güzeiliginin ü<;te biri 


' Ibn Ebi Hätim (7/2136) ve Taberäni (8557). 

* Ibn Cerir (13/136). 

* ibn Asäkii (69/181), 

^ ibn Cerir (13/136,137) ve Ibn Ebi HäHm (7/2136). 
® ibn Cerir (13/137) ve ibn Ebi Hätim (7/2136). 
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verilmi^tir. H2. Yüsufa da tövbenin güzelliginin ücjte ikisini ve rüya 
yorumlama kabiliyetini vermi^tir. Hz. Yüsuf tebessüm ettigi zaman, 
di^lerindeki i^igi görürsün."' 




*'Kadin dedt ki: i$te hakkinda beni kinadiginiz $ahis budur. 
Ben onun nefsinden murat almak istedim. Fakat o, 
(bundan) §iddetle sakindi. AndoUun, eger o kendisine 
emredecegimi yapmazsa mutlaka zindana atilacak ve 
eibette sürunenlerden olacaktirr' (Yüiuf Sur. 32) 


ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätirri ve Ebu’^-^eyh'in ibn AbbSs'tan 
bildirdiglne göre kelimesi ‘‘Ka(;inmak” mänästndadir.* 


ibn Certr ve Ebu';-^eyh'in Katäde'den bildirdigme göre kelimesi 

"Kar^i gelmek" mSnäsmdadir.* 


4 -^^ 


"(Yusuf:) Rabbim! Bana zindan, bunlann benden 
istediklerinden daha iyidir! Eger onlann hilelerini benden 
(evirmezsen, onlara meyleder ve cahUlerden olurum! dedi." 

(Yüsuf Sur. 33) 


Suneyd, Teßir'öe ve ibn Ebi Hätim, ibn Uyeyne’nin ^öyle dedlfini blldirir: 
“Magdurun duasina icabet edilir. Hz. Yüsuf'u görmüyor musun? O "Rabbim! 
Banazindan, bunlann benden istediklerinden daha iyidir" demi^ti. (Hapse 
giridigi zaman kralin sakisine: "Beni efendinin yaninda an"^ deyince, Cibrü 


’ Hakim (2/572, 573), 

’ ibn Cerir (13/142) ve ibn Ebt Hättm (7/2137). 
^ibn Cerir (13/142). 

^ Yüsuf Sur. 42 
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geirp kendisine bir kayanin i<;ini gösterip; "Ne görüyorsun?” diye sordu. Hz. 
Yusuf: "Bir^eyler yiyen bIr kanncayi görüyorum'" cevabini verince, Cibril: 
"Rabbin diyor ki: "Ben bu kanncayi unutmamifken, seni mi unutacagim! Ben 
«RabbimI Bana zindan, bunlarin benden istediklerinden daha iyidir» 
dedigin l^in seni hapsettim'^ dedi.' 

ibn Ebt Hätim ve Ebu'$- 5 eyh’m bildirdlgine göre ibn Zeyd, "EQer onlarin 
hilelerini benden (evirmezsen. onlara meyleder ve cahilierden olurum" 
buyrugunun, "Onlann hilesini ancak sen (;evirebilirsin. Benim buna gücüm 
yetmez” mänäsinda oldugunu söyiemi^tir.^ 

ibn Cerir, ibn Ebi Hätim ve Ebu’^-^eyh'ln Katäde’den blldirdigfne göre 
"^1 4 ^ 1 " buyrugu: “Onlara täbi olurum“ mänäsindadir.^ 

Ebu'§-§eyh'in Ibn Abbäs'tan bildirdlgine göre 4 -®^" buyrugu: 

“Onlara uyanm“ mänäsindadir. 

Ebu'$-§eyh’in bildirdigine göre Amr b. Murre der ki: “Ister kasitli, ister 
bilmeden herhangi bir günah i^leyen, o günahi i^lerken cahildir. Hz. Yüsuf'un: 
“Onlara meyleder ve cahilierden olurum" dedigini görmüyor musun? Hz. 
Yusuf zinanin haram oldugunu ve ancak cahllligi sebebiyle böyle bir ^ey 
yapabilecegini biliyordu. 


“Rabbi onun duasini kabul etti ve hilelerini ondan 
uzakla^tirdi, (ünkü 0, ;ok iyi i;iten, pek iyi bilendir.” 

{Yusuf Sur, 34 ) 

Ibnu'l-MDnzir'in bildirdigine göre Bekr b. Abdillah der ki: Aziz'in hanimi 
Hz. Yüsuf'un yanina girince onu tanidi ve: “Kendisine itaat etmekle köleleri 
kral, isyan etmekle de krallan köle yapan Allah’a hamd olsun“ dedi. 


iij Ü 




’ ibn Ebl Hätim (7/2138). 

^ ibn Ebi Hätim (7/2138). 

^ ibn Cerir (13/145) ve tbn Eb! Hätim (7/2138). 
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oUV' ijlj U 4« lii ^ 


""Sonunda (Aziz ve arkada§lan) kesin delilleri görmelcrine 
ragmen (halkin dedikodusunu kesmek igin yine de) onu bir 
zamana kadar mutlaka zindana atmalan kendilerine uygun 

göründö.'' (Ycauf Sur. 35) 


Ibn EbT Hätim ve Ebu'^'^eyh'in bildtrdigine göre ikrime der ki: ibn AbbSs’a, 
"Sonunda (Aziz ve arkada$lan) kesin delilleri görmelerine ragmen (halkin 
dedikodusunu kesmek i;in yine de) onu bir zamana kadar mutlaka zindana 
atmalan kendilerine uygun göründü" buyrugundaki delillerin ne oldugunu 
sordügumda 5Öyle cevap verdi: "Bu soruyu senden önce kimse sormami^ti. 
Cömlegin yirtilmasi, Aziz'in hantminin, Hz. Yusufun bedenindeki izi, 
kadinlann parmagini kesen bn;ak izleri ve Aziz'in hanimmin: »Eger onu 
zindana atmazsan halk kendisinin masum olduguna Inanir» du 
delillerdendir."’ 


ibn Ebi $eybe, ibn Certr, ibnu'I-Münzir ve Ibn EbT Hatim’in blldirdigine 
göre ikrime; "Gömlegln arkadan yirtilmas« ve yüzünün tirmalanmasi 
delillerdendir" demi^tir.* 

ibn Cerir ve ibnu'l-Münzir’in bildirdigine göre Mücähid: "Äyetteki 
delillerden kasit, gömlegtn arkadan yirtilmasidir" demi^tir.^ 

Ebu'f-^eyh’in ibn Zeyd’den bildirdigine göre delillerden bit tanesi de 
bebegin konu^masidir. 

ibn Certriin Katäde'den bildirdigine göre delillerden kasit, kadinlann 
ellerini kesmeleri ve gömlegin yirtilmasidir.^ 

Ebu'5-§eyh'in bildirdigine göre Ikrime der ki: Cörü^ sahibi birisi Aziz'e: ‘ Bu 
köleyi birakirsan, halka ^ikip süi;suz oldugunu söyleyerek olayi anlatir. Kadin 


’ ibn Ebi Hätim (7/2139). 

* ibn Cerir (13/148) ve Ibn Ebt Hättm (7/2139), 
^ibn Cerir (13/148) 

^ ibn Cerir (13/148), 
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ise evinden (jikmadigindan dolayi, halk Yüsufa onanir ve aileni rezil ederler” 
deyince, Aziz, Hz. Yusuf un hapsedllmesini emretti. 

Abd b. Humeyd, ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Hätim, Ebu’^-^eyh ve 
Hdkim, ibn Abbäs'in föyle dedigini biidirin Hz. Yüsuf üq defa cezalandtnidi: 
Birincisi, Aziz'in hanimma meyledince hapsedilerek cezalandinidi. ikincisi 
rijya yorumunu isteyen ki^iye: efendinin yaninda an*' demesi üzerine 

hapiste bir kac; yil daha kaldi ve hapis süresinin uzamasiyla cezalandinidi. 
Digeri ise karde^lerine: "Siz ger^ekten hirsizlik vaptiniz*^ demesi üzerine, 
onlar da buna kar^ilik: "Eger o ^Imif bulunuyorsa, onun daha ewel bir 
karde$i de ^almi$ti'’’ dlye cevap vererek (hirsizlikla itham edilerek) 
cezalandinidi.^'^ 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve Ebu'^-^eyh, ikrime'nin, “Onu bir zamana kadar 
mutlaka »ndana atmalan kendilerine uygun göründü" buyrugundaki: “bir 
zamana kadar“ sözünden kasit yedi yildir“ dedigini bildirir.^ 

ibnu'l-Enbäri el-Vakf ve'l-Ibtidä'da ve Hatib Tarih'te, Abdurrahman b. Ka'b 
b. MSlik'ten, babasinin ^öyle dedigini biidirin Hz. Omer, bu äyeti “ 

^ekllnde okuyan birisini görünce kendislne: “Bunu sana kirn okuttu?“ 
diye sordu. Adam: “Ibn Mes’üd okuttu“ cevabini verince, Hz. Ömer: “Bu äyet 
ilipuld“ ^eklinde okunur“ deyip ibn Mes'üd'a jöyle yazdi: “Allah''in 

0 * 

selami üzerine olsun. Derim kl; Allah Kuriän'i indlrmi^ ve onu apaqk Arapi^a 
yapmi^tir. Onu Kurey^'in diliyle indirmi^tir. Bu mektubum sana geldiglnde, 
insanlara Kuriän’i Kurey$’in diliyle okut. Huzeyl kabilesinin diliyle okutma.”* 


’ Yüsuf Sur. 42 
* Yüsuf Sur. 70 
’ Yüsuf Sur. 77 


^ ibn Certr (13/149), tbn Ebi Hatim (7/2140,2177) ve Hikim (2/346 “so/ifÄ"), 
® ibn Cerir (13/151). 

* Hatäb (3/406). 
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c>! 4 ^ ^ t/l 



''Onunia birlikte zindana iki delikanli daha girdi. Onlardan 
bin dedi ki: «Ben (rüyada) $arap siktigimi gördüm.» Digeri 
de: «Ben de ba^imin üstunde ku^lann yemekte oldugu bir 
ekmek ta^idigimi gördüm. Bunun yorumunu bize haber ver. 
(ünkü biz seni gäzel davrananlardan görüyoniz» dedi/' 

(Yüauf Sur. 36 ) 


ibn Ebt Hätim''in bildirdigine göre ibn Abbäs, “Onunia birlikte zindana iki 
delikanli daha girdi../ buyrugjnu a(;iklarken; "Onunia hapse girenlerden 
biri kralin a^qisi, digeri ise sakisiydi" demi^tir.’ 

ibn Cerfr, KatSde'den ayni riväyette bulunmu^tur.’ 

ibn CerTr ve ibn Ebf Hatim, Muhammed b. ishäk'in, ‘'Onunia birlikte 
zindana iki delikanli daha girdi..." buyrugunu a<;iklarken $öyle dedi: Misir'n 
en büyük krallanndan olan Reyyän b. el-VelTd'in iki kölesi vardi ve bunlardan 
biri onun sakisi, öbürü de diger bazi i^ieriyie me^gui oluyordu. Buniardan saki 
oianin adi Nebu, digerinin adi ise Medes’ti. Bir gün oniara kizip hapse atinca, 
Hz. Yüsufu gördüler ve: "Ey gen^ Vailahi seni gördügümüz anda sevdik" 
dediler.” 


ibn ishSk der ki; Abdullah b. EbT Neclh'in Mücähid’den bildirdigine göre 
onlar Hz. Yüsufa böyle deyince, Hz. Yusuf: "Allah i^n sizden beni 
sevmemenizi istiyorum. Vailahi kirn beni sevdiyse onun yüzünden ba^irn 
belaya girdi. Malam beni sevdi, bu sevgiden dolayi ba^ima belä geldi. Sonra 
babam beni sevdi, bu sevgiden dolayi ba^ima belä geldi. Aziz’in hanimi beni 
sevdi bu sevgiden dolayi dolayi ba^ima belä geldi. Ne olursunuz ey Aüah'in 
mübarek kullari!" dedi; ama onlar yine de onu sevmekten vazgeijmediler ve 
onun anlayi^ina ve akitna hayran kaldilar. Hapse atiidiklannda ikisi de rüya 


' ibn EbT Hatun (7/2141) 
^ Ibn Cerir (13/152). 
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görmü^lerdi. Mecles, bafinin üzerinde ekmek ta^idigini ve ku^lann ondan 
yedigint gördU. Nebu ise ^araplik üzüm siktigini gördü. Hz. YOsuf'tan, 
gördükleri rüyalan yorumlamasini istediler ve: "Bize bunu yorumla; senin iyi 
bir kimse oldu§unu görüyoruz"' dediler. Hz. Yusuf: "Rabbimin bana 
ö^rettigi bilgi ile, daha yiyeceginiz yemek gelmeden size onu 
yorumlarim"^ deylp onlara Allah’a Iman etmeye ve islam'a davet etti ve: "Ey 
zindan arkada$lariml tanrilar mi daha iyi, yoksa gücüne kar$i 

durulamaz olan bir tek Allah Yanl, bir ilaha mi ibadet etmeniz daha 

haytriidir, yoksa size birfaydasi olmayan degi^ik ilahlara tapmantz mi?" dedi. 
Sonra, Mecles'e: "Sen, asilacaksin ve ku^lar ba^indan yiyecektir", Nebü'ya 
ise: "Sen ise eskt i^ine geri döneceksin ve efendin senden razi olacaktir. 
"Sordu^unuz i$ i$te böylece kesinle^mi^tir"^ dedt.^ 

Vekt'nin, el-öuraföa, Amr b. DTnar'dan bildirdigine göre Hz. YQsuf: '*Hi<; 
kimse, sevgi dolayisiyla benim kar^ila^tigim $eyle kar^ila^mami^tir. Babam 
beni sevdi, bu sebepie kuyuya atildim. Aziz’in hanimi beni sevince ise zindana 
atildim" dedi. 

ibn Cer^r'in ibn Abbls’tan bildirdigine göre "Ben (rüyada) $arap siktigimi 
gördüm"* buyrugu: "Üzüm siktigimi gördüm" mänäsindadir.^ 

BuhSrf Tarih’te, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, ibn EW Hätim, ibnu'I-Enblrt, 
Ebu'^- 5 ®y^ Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Mes'üd, bu äyeti " jijl 

^eklinde okumu^ ve: "Vallahi! Bunu Allah'in Resulünden böyle 
ögrendim" demi^tir.® 


’ Yüsuf Sur. 36 
^Yüsuf Sur. 37 
^ Yusuf Sur. 39 
^ Yusuf Sur. 41 

^ ibn Cerir (13/154,164,168) ve ibn Ebl Hätim (7/2142-2144, 2146,2147). 

* Yusuf Sur. 36 
’ ibn Cerir (13/155). 

® Buhari (1/274, 275), ibn Cerir (13/154), ibn Ebi Hätim (7/2142) muhtasar olarak. 
Bahru'i-Muhit'e (5/308) bakm. 
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ibn Ceilr, ibnu'l-Münzir ve ibn Ebi HStim'in blldirdigine göre DahhSk, Jij 
buyrugunu, "üzüm siktig>mi gördüm" §eklinde a^jiklami^ ve 
Ummanlilann üzüme ’ dediginl söylemiftir.* 

ibn CerTr ve Ebu'^-^eyh’in bildirdigine göre Mücähid, Syette ge<;en "llUi" 
kelimesinin “Yorumlamak” oldugunu söylemi^tir.^ 

ibn CerTr, ibn EbT Hätim ve Ebu’^-^eyh'in bildirdigine göre Katäde der ki; 
Ummanlilar üzüme derler. %ünkü biz seni güzel davrananlardan 

görüyoruz, dedi”^ buyrugundan kastedilen ise $udur: Hz. YOsuf, onlanii 
üzgün olanini teselli eder, hastalanni tedavi ederdi. Ayni zamanda onun ^ok 
ibadet ettlgini görüp kendisini sevdiler. Hz. Yusuf zlndana girince, di^anya 
(^ikmaktan ümidini kesmi^ ve (^ok üzgün bir topluluk görüp: “Müjdelenin. 
Sabrederseniz kar^iligtni alirsiniz. Bu qektiginizin bir kar^iligi ve sevabi vardir" 
dedi. Onlar: "Ey gen^! Allah seni mübarek kilsin. Yüzün, yaratilt^in ve huyun 
ne güzel. Senin kom^ulugun btze bereket getirdi. Bize geidiginden beri, 
buradan ba^ka bir yerde olmayi istemiyoruz. <^ünkü sen bIze, ecrin 
verilecegini ve hapsln kefaret olacagini haber verdin, Sen kimsin ey gen^?” 
deyince, Hz. Yusuf: "Benim adim Yusuftur Allah'in saf ve se^ilml? kulu 
Yakub'un ogiuyum. 0 da Ailah'in kurbani Ishak'in, o da Allah'in dostu 
ibrahim'in ogludur" cevabini verdi. Hz. Yusuf hapishanede 4;ok sevildigi i^in 
hapishane müdürü: "Ey gen^! Eger gücüm yetseydi, seni haplsten (^ikanrdim. 
Fakat sana hapishanede <;ok iyi davranacagim. istedigin hücrede kalabilirsin" 
dedi.^ 

Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre ibn Abbäs der kt: "Hz. Yusuf hapistekilere 
dua edip: "Allahim! imtihanlanni uzatma ve aci günleri kendilenne 
kolayla^tir" derdi. 

SaTd b. Mansür, ibn CerTr, ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim, Ebu'^-^eyh ve 
Beyhakrnin §uabu'l-iman’ 6 a bildirdigine göre Dahhäk'a, 'Xünkü biz seni 


* Yijsuf Sur. 36 

* tbn Cerir (13/155) ve [bn Ebi Hätim (7/2142). 
^ibiiCerir (13/156). 

^ Yüsuf Sur. 36 
® Yüsuf Sur. 36 

® ibn Cerir (13/157,158) ve tbn EbT Haüm (7/2143). 
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güzel davrananlardan görüyoruz, dedi"’ buyaigu hakkinda: "Hz. Yusuf 
hangi konularda iyi davranmi^ti?" diye sorxjlunca: "Hapishanede bir kimse 
hastalandiginda hemen onun yardimina ko§ar, yeri dar olan birine, geni§ yer 
bulmak iqin ihtiyaci olanin ihtiyacini gidermeye «;a]i^irdi" cevabini 

vermijtir.^ 


uiqi oi Jj fui* iddh jii 


''(Yusuf) dedi ki: Size yedirilecek yemek gelmeden önce 
onun yorumunu mutlaka size haber verecegim. Bu, 
Rabbimin bana ögrettiklerindendir, $üphesiz ben Allah'a 
inanmayan bir kavmin dininden uzakla^tim. Onlar ähireti 
inkAr edenlerin kendileridir/' üKuf Sur. .37) 


Ebü Ubeyd, ibn CerTr, ibnu’l-Münzir ve Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre 
ibn Cüreyc, "Size yedirilecek yemek gelmeden Önce onun yorumunu 
mutlaka size baber verecegim” buyrugunu a<;iklarken ^öyle dedi; "Onlann 
rüyasini tabir etmek istemedi ve kendilerine bilgin oldugunu göstermek i^in 
bafka $ekilde cevap verdi. Kral birini öldürmek istedigi zaman ona belli bir 
yemek yapip gönderirdi. Bu sebeple Hz. Yusuf: "Size yedirilecek yemek 
gelmeden önce onun yorumunu mutlaka size haber verecegim. Bu, 
Rabbimin bana ögrettiklerindendir. Süphesiz ben Allah'a inanmayan bir 
kavmin dininden uzakla^tim. Onlar ähireti inkär edenlerin kendileridir. 
Atalarim Ibrahim, Ishak ve Yakub'un dinine uydum. Allah'a herhangi bir 
^eyj ortak ko^mamiz bize yara$maz. Bu, Allah'm btze ve insanlara olan 
lütfundandir. Fakat insanlarin ;ogu fükretmezter”’ ^eklinde cevap verdi. 
Rüya gören, gördügü rüyanin tabir edilmesinde israr edince ise yine rüyayi 
tabir etmek istemedi ve: "Ey zindan arkada$larim! ^e^itli tannlar mi daha 
iyi, yoksa gücüne kar$i durulamaz olan bir tek Allah mi? Allah'i birakip da 
taptiklanniz, sizin ve atalarinizin taktigi birtakim isimlerden ba$ka bir $ey 


' Yusuf Sur. 36 

^ Said b. Mansür Te/si‘r (1124), ibn Corir (13/156, 157), ibn Ebt HIHm (7/2143) vc 
Beyhaki (9579). 

^ Yusuf Sur. 37,38 
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■3 YüsufSüresi _ 

de^ildir. Allah onlar hakkinda herhangi bir delil indirmemiftir. Hüküm 
sadece Allah'a aittir. O size kendisinden ba$kasina ibadet etmemenizi 
emretmiftir. I$te dosdogru din budur. Fakat insanlarin ^ogu bilmezier"' 
dedi. Yine israr edip rüyalanni tabir etmesini isteyince bu sefer Hz. Yusuf 
gördükleri rüyalan yorumladi.^ 


ß\ >J 14U d»! 


"Atalanm Ibrahim, ishak ve Yakub'un dinine uydum. Allah'a 
herhangi bir $eyi ortak ko$mamiz bize yara^maz. Bu, 
Allah’in bize ve insanlara olan lütfundandir. Fakat 
insanlann ^ogu §ükretroezler.'' (Yüeuf Sur. ss) 


TirmizT, HSkim, Ibn Ebi Hätim ve Ibn Merdüye'nin EbD Hureyre'den 
bildirdigine göre Hz. Peygamber (sabH^u liByhi yuiiian): "Kerim oglu Kenm ogiu 
Kerim oglu Kerim: tbrahim oglu Yäkub oglu ishak oglu Yusuftur" 
buyurmu^tur.^ 


ibn Ebi Hätim ve Häkim’in bildirdigine göre Ebul-Ahvas der kl: ‘"Esmä b. 
Härice el-Fezärf bir adamla üstünlük yan^ina girip: “Ben, üstün insanlann 
«focuguyum“ deyince, ibn Mes'üd: “Senin dedigin vasiflara sahib olan kiji, 
Allah^in dostu ibrahim’in oglu olan Allah'in kurbant ishak'in oglu Yakub'un 
oglu Yusuf’tur” kar^iligini verdi.^ 

Häkim’in bildirdigine göre bir ki$i Hz. Ömer'in yanina girmek i<;in izin 
isteyince, Hz. Ömen “Sen kimsln?" diye sordu. Adam: “Falan oglu falan oglu 
falanim" deylp Cahiliyenln ileri gelenlerinden bazilannin adini sayinca, Hz. 
Ömen “Sen, Yusuf. b. Yäkub b. ishäk b. Ibrahim misin?” diye sordu. Adam: 


’ Yusuf Sur, 39, 40 

* ibn Ccrir (13/161) ve Ibn Ebi HäHm (7/2147). 

* Tirmizj (3116), Hakim (2/346, 570) ve tbn Ebi Hatim (7/2144). Hasen hadistir (bak: 
Elbäni, Sa/ii/i Sünen ef-Tirmizf, 2490). 

^ ibn Ebi HItim (7/2145) ve Hakim (2/571). 
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"Hayir'* cevabini verince Ise Hz. Ömer: "0 hayirlilann ogiu, sen ise ^eriilerin 
oglusun. Sen bana cehennem ahalinin daglannin adint sayiyorsun" dedi.' 

ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hatim’in bitdirdigine göre ibn Abbäs, dedeyi baba 
makaminda sayar ve: “isteyenle (bu konuda) Haceru'l-Esved'in yanjnda 
lanetle^iriz. Allah, ne dedeyi ne de nineyi zikretmemi^ ve Hz. Yusufun diliyle: 
“Babalanm (Atalanm) Ibrahim, ishak ve Yakub'un dinine uydum" 
buyurmiJ^tur" derdi.' 

Ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir, Ibn Ebi Hätim ve Ebu'§-5eyh'in bildirdigine göre 
Ibn Abbäs “Bu, Allah'in bize ve insanlara olan lütfundandir^ buyrugunu 
a<;iklarken: “Allah bize peygamber olarak göndermekle ihsanda bulunmu^ ve 
bizim peygamber olarak gönderilmemizle de insanlara lütufta bulunmu^tur” 
demi^tir.^ 

ibn Cerfr ve Ebu'^-^eyh, Katäde’nin, “Bu, Allah'in bize ve insanlara olan 
lutfundandir" buyrugunu aqiklarken §öy!e dedigini bildirir: “insan, Allah'in 
üzerjndeki nimetlerinden dolayi ^ükreder. Ayni zamanda Allah’in insanlar 
üzerjndeki nimetlerinden dolayi da ^ükreder. Bize bildirildigine göre Ebu'd- 
Derda: "NIce ki^iler vardir ki, farkinda olmadan kendisine nimeti vermeyen 
ki^iye ^ükreder. Nice iiim sahibi vardir ki älim degildir" demi^tir.’* 


U * 'J^\ ül pt ö4-üjn b 

^ ^ ^ 

öl alUi y; Li. Jäll Jjjl U j U.U-il Nl 

V ^1 M Jia % ijJbii S/i y\ k VI 


"Ey zindan arkada^lanml tannlar mt daha iyi, yoksa 
gücnnc kar^i dunilamaz olan bir t€k Allah mi? Allah'i 
birakip da taptiklariniz, sizin ve atalannizin taktigi 
birtakim isimlerden ba^ka bir |ey degüdir, Allah onlar 


' Hakim (2/347). 

* ibn Ebl Hätim (7/2144, 2145). 

^ ibn Cerir (13/163) ve Ibn Ebt Hätim (7/2145). 

^ ibn Cerir (13/163) muhta.sar olarak ve fbn Ebl Mädm (7/2145) tamamim. 
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hakkinda hcrhangi bir delil mdi'rmein4tir, Hüküm sadece 
Allah'a aitUr. 0 size kendisinden ba^kasina ibadet 

etmemenizi einretm4tir* i^te dosdogru din budur, Fakat 
insanlann (ogu bilmezier." (Y{i>ur Sur. 39,4o) 

ibn Cenr ve Ebu'^-^eyh’in KatSde'den blldirdigine göre Hz. Yüsuf, zindan 
arkada^lanndan birinin öldürülecegini anlayinca onlara, Rablerinin kendileri 
iqin takdir ettigi ^eye Shirettekl nasiplerine razi olmayi tavsiye etmi^tir.’ 

ibn Cenr^in Mücähid'den bildirdigine göre "Ey zindan arkada^Ianm!” 
diyen kifi Hz. Yüsuf'tur’ 

ibn Cerir ve Ebu'$*^eyh, Ebu'l-Äliye'nin, "Hüküm sadece Allah'a alttlr. 0 
size kendisinden ba^kasma ibadet etmemenia emretmi$tir"’ buyruguru 
aqikiarken ^öyle dedigini bildirir: “Islam dini, Allah'a kar^t ihläsli olup ona 
hiijbir §eyi ortak ko^mama temeli üzerine in^a edilmi^tir.”^ 

Ebu'^-^eyh'in Ibn Cüreyc'den bildirdigine göre äyette get;en “ iJ'j 
buyrugunu: “Dosdogru söz budur” ^eklinde a<;iklami§tir. 


jirlä uriit ul ^u. u 

^ ^ ^ 

• m 


"Ey zindan arkada§lanm! (Rüyalanniza gelince), biriniz 
(daha önce oldugu gib!) efendisine $arap i^recek; digeri ise 
asilacak ve ku;lar onun ba^indan (beynini) yiyecekler. 
Yorumunu sordugunuz (bu ^ekilde] kesinle$mi$tir." 

(Yüauf Sur. 4 I ) 


Ibn Cerir'in bildirdigine göre Ikrime der ki: Adam Hz. YOsufa gelip: 
“Rüyamda bir üzüm <;ubugu ektigimi, bu üzümlerin yeti^erek salktm saihm 
üzüm verdigini ve benim de bu üzümleri sikip krala igrdigimi gördüm" 


’ibn Cerir (13/164). 

^ ibn Cerir (13/164). 

^ Yüsuf Sur, 40 
‘ ibn Cerir (13/165,166). 
Wüsuf Sur 40 
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deyince, Hz. YOsuf: “Zindanda üq gün kalacaksin. Sonra qikip krala iqki 
sunacaksin" kar^iligtni verdi.’ 

Ibn Certr'in ibn Zeyd'den blldirdigfne göre äyette geqen “ilj" kelimesi, 
efendisi mänäsindadir.^ 

ibn Ebt ^eybe, ibn CerTr, Ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Hatim ve Ebu'^-^eyh, ibn 
Mes'Cid’un ^öyle dedigini bildirir: Hz. Yusuf ile beraber zindanda olanlar rüya 
görmedller. Bu rüyalan, Hz. Yusufun ilmini denemek iqin uydurdular. Hz. 
YDsuf anlattiklan rüyalan yorumlayinca da: "3iz seninle $aka yapiyorduk. 
rüya görmedik" dediler. Hz. Yusuf: "Yorumunu sordu^unuz i$ (bu $ekiide) 
kesinie^miftir* kar^iligini verdi. Hz. Yüsufun yorumu gerqekle^ti ve zindan 
arkada^lan hakkinda dedikleri oldu.^ 

Ebu Ubeyd, ibnu’l-Münzir ve Ebu'^-^eyh'in bildirdtglne göre Ebu Miclez: 
''Hz. Yusuf'a rüya gördügünü söyleyen iki kleiden bin yalan soylemi^ti" 
demi^tir. 

ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh'in Mücähid'den blldirdtgine göre, onlan "BIz rüya 
görmedik. Seninle §aka yapiyorduk” deyince, Hz. Yusuf: "Yorumunu 
sordugunuz (bu $ekilde) kesinle$mi$tir'' kar^iligini verdi ve anlattiklan 
rüyalara Hz. Yusufun yaptigi yorumlar gerqeklefti.^ 

Ebu'$-5eyh'in KatSde'den bildirdigine göre Hz. Yusuf, a^qiya: "Asilacaksin 
ve ku^lar ba^indan yiyecek” dedi. Sakiye de: "Sen ise eski i^ine geri 
döneceksln" dedi. Hz. Yüsuf rüyalanni bu ^ekilde yorumlayinca onlar; "Biz 
rüya görmedik” dediler. Bunun üzerine Hz. YOsuf: "Yorumunu sordugunuz 
(bu $ekilde) kesinlefmiftir' dedi. 

Ebu’$'§eyh’ln bildirdigine göre ikrime bu äyeti ilj ,jLl4ä d” 
^eklinde okumu^tur.^ 


’ibn Cenr (13/155), 

^ibn Ceiir (13/166). 

^ ibn Cerir (13/167, 168) ve Ibn CM Ilätim (7/2148). 

^ ibn Cerir (13/169) 

^ Bu kiraat ayni zamanda el-Cahderl'nin de kiraatidir. 
Muhiasaru'l-E^vSz' (68) vc Bahru l-Muhtt^e (5/311) bakm. 


ibnu'NHaväliye'nin, 
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^3 iLjU J}p mj ^ ^35rii uil; ;!! ^ ju j 


^'Onlardan, kurtulacagini sandigi kimseye dcdi ki: «Beni 
efendinin yaninda an, (umulur ki beni gikanr).» Fakat 
$eytan ona, efendisine anmayi unuttnrdu. Dolayisiyla 
(Yusuf), birkag sene daha zindanda kaldi." (Y&.uf Sur. 42 ) 


)bn CerTr ve Ebu'^-Jeyh'ln Ibn Säbit’ten blldirdigine göre äyette ge<;en 
“ Jjj” kelimesinden kasit, kraldir.’ 


ibn Certr^in Katade'den bildirdigine göre äyette ge(;en “dlj” kelimesinden 
kasit, kmldir.^ 

ibn Cerir, Ibrahim et-Teymrnin ^öyle dedigini bildirin Serbest birakilacak 
ki^j kapinin yanma getirilince, Hz. Yüsuf'a: ‘^Bana Istegini söyle" dedi. Hz. 
Yusuf: "Senden istegim, beni efendinin yaninda anmandtr" karfiligini verdi. 
Burada kastedilen efendi, Hz. Yüsuf'u satin alan ki^i degildir.’ 

ibn Cerir ve Ebu’^-^eyh’ln bildirdigine göre Katäde, "Onlardan, 
kurtulacagini sandigi kimseye dedi ki" buyrugunu a<^iklarken ^öyle dedi: 
"Riiya yonimu zanna rlayanir. Allah bunrlan diledigini gerqekle^tlrir, diledigini 
de gert^ekle^tirmez."** 

ibn Ebi'd-Dünyä, el-Ukübät'ta, ibn Certr, Taberanfve ibn Merdüye'nin ibn 
Abbäs’tan blldirdigine göre Hz. Peygamber (saii^iihu sieyhi veseHtm); "Eger Yüsu1 o 
sözü (Beni efendinin yaninda an) dememi^ olsaydi zindanda bu kadar uzjn 
süre kalmazdi. Zindandan kurtuiu^u Allah'tan ba^kasindan bekledigi i^in bu 
kadar uzun süre orada kaldi" buyurmu^tur.^ 


' ibnCerir(13/170). 

Mbn Cerir (13/170). 

^ Ibn Cerir (13/170,171). 

“Ibn Cerir (13/171). 

^ ibn Ebi'd-Dünya (160), ibn Cerir (13/173), Tabcräm (11640) vc Tahricii Ehadhi'l- 
Ki'ffa/'ta (2/167) ge^ti^ ü^ere Ibn Merdüyc. Heysemi, Mecmau'z-Zevätd'de (7/4Ü) dor ki: 
''Ravik’rdcn Ibrahim b. Yeztd eI-Kure§t cl-Mckkt metmktur." 
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Abdunrezzäk, ibn CerTr ve Ebu'^-^eyh’in Ikrime’den bildirdigine göre Hz. 
PeygamberissiisiiBhueieYhiviSEiiim): '*Eger Yusuf o sözü (Beni efendinin yaninda an) 
dememi^ ohaydx z'mdmda bu kadar uzun sure kalmazdi" buyurmu^tur.' 

Ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Hätim ve Ibn Merdüye'nin Ebü Hureyre'den 
bildirdlgine göre Resülullah (iailallehu aleyhi vaseliefn]: “Allah Yusuf a merhamet ctsin! 
Eger «rBeni efendinin yaninda an» dememi? olsaydi zindanda bu kadar uzun 
süre kalnuxzdi" buyurmu^tur.' 

Ahmed, ZwTid'de, Ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, ibn Ebi Hätim ve Ebu'§-$eyh, 
Hasan(i BasrT)'den Resulutlah’in (saiiaiiBhu Biayh> taseiiBm) $öyle buyurdugunu nakleden 
"Allah Yusuf a merhamet etsin! Eger "Beni efendinh yaninda an" sözünü 
söylememi^ olsaydi, zindanda bu kadar uzun süre kalmazdi. 

ibn Certr ve Ebu'^-^eyh'ln Katäde’den bildirdigine göre Hz. Peygamber 
{niidUu dsyN vtnilvn): "Eger Yüsuf cfendtsinden ^efaat istemeseydi, zindanda bu 
kadar uzu süre kalmazdi. Efmdisinden ^efaat istemesi sebebiyle uzun süre 
hapiste kalmakla cezalandmldi" bayurdu.** 

ibn EbT ^eybe, Abdullah b. Ahmed, Zü^d^ün zeväidinde, ibnu'l-Münzir, Ibn 
EbT Hätim ve Ebu'$-^eyh, Enes’in ^öyle dedigini nakleden Hz. Yüsufa: 
"Karde§lerin seni öldürmek i^in davranmca seni ölümden kirn kurtard»?" diye 
vahyedllince, Hz. Yüsuf: "Sen kurtardm ey Rabbim" cevabini verdi. Yüce 
Allah: ''Seni kuyuya attiklannda oradan kirn kurtardi?" buyurunca, Hz. Yüsuf: 
"Sen kurtardm ey Rabbim” cevabini verdi. Yüce Allah: "Kadina meylettigin 
zaman seni ondan kirn kurtardi?” buyurunca, Hz. Yüsuf: "Sen kurtardm ey 
Rabbim” cevabini verdi. Yüce Allah: "0 zaman neden beni unuttun da bir 
insani hatirladin!” buyurunca, Hz. Yüsuf: "Korkudan, dilimden o anda bu 
sözler döküldü” cevabini verdi. Yüce Allah: "Izzetlme yemln edenm kl, seni 
zindanda birkai; sene daha birakacagim” buyurdu ve Hz. Yüsuf zindanda yedi 
sene kaldi.^ 


’ Abdurrezzak (1/323) ve ibn Cerir (13/172). 

^ ibn Ebi Häüm (7/2148). 

^ Ahmed (sh. 80), ibn Cerir (13/173) ve Ibn Ebi Hätim (7/2148). 

^ ibn Cerir (13/173,174). 

® Abdullah b. Ahmed, ZüM'ün zeväidinde (sh. 81) ve Ibn EW Hätim (7/2149,2150). 
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Ibn Certr, ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh'in Hasan(i öasrf^'den bildirdigine 
göre Hz. Yüsuf, saklye: "Eteni efendinin yaninda an" deyince, kendlsine: “Ey 
YusufI Benden ba^ka vekll ml edindin? Senin zindandaki süreni uzatacagim" 
denildi. Bunun üzerine Hz. Yusuf a|layarak: *'Ey Rabbim! Belalann 
(^oklugundan dolayi kalbim me$gul oidu ve bu sözü söyledim” dedi.’ 

Ibn EbT §eybe, Ibn Cenr, Ibnu'l-Münzir ve Ibn EbT Hätim, Mücähid'in, 
“Onlardan, kurtulacagini sandi§i kimseye dedi ki; Beni efendinin yaninda 
an* buyrugunu aqiklarken §öyle dediglni bildirir: "Hz. Yüsuf, zindandan 
kurtulan arkada^ina: «Krala benden bahset» dedi, ama zindandan kurtulan 
ki^i, kral rüyayi görmeden bunu hatirlamadi. ^eytan Hz. Yusuf’a, Rabbini 
zikretmeyi unutturmu^ ve krall hatiriatip ondan kurtulu^ beklemesini 
emretmi^ti. "Beni efendinin yaninda an* dedigi ii;{n de ceza olarak zindanda 
birka^ yil kaldi."' 

Abdurrezzäk, ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir ve Ebu'j-^eyh'in bildirdigine göre 
Katäde, "Dolayisiyla (Yusuf). birka^ sene daha zindanda kaldi" buyrugunu 
a^tklarken: "Bize bildirildigine göre Hz. Yusuf zindanda yedi sene kalmi^tir” 
dedi.* 

Abdurrezzäk, Ahmed, Zühd'de, Ibn Cerir, ibnu'l-Münzlr ve Ebu'^-^eyh'in 
bildirdigine göre Vehb b. Münebbih der ki: "Hz. Eyyub müptela oldugu 
hastahgi yedi sene boyunca ^ekti. Hz. Yusuf ta zindanda yedl sene kaldi. 
Buhtunassar'a da aslanlarla yedi sene i^kence edildi."^ 

ibn Ebr Hätim'in Ibn Abbäs'tan bildirdigine göre äyette ge^en birka^ 
yildan kasit on iki senedir. * 

ibn Merdüye’nin Ebü Bekr b. Ayyä? vasitastyla, Kelbrnin $öyie dediginl 
bildirir. "Hz. Yusuf söyledigi bir söz sebebiyle yedi sene hapis yatti." Ebü Bekr 
b. Ayyä? der ki: "ßu sözü söylemeden önce de be§ yil hapiste yatmi§ti.” 


’ ibn Cerir (13/172)MäIik b. Dir\ar'dan ve Ibn Ebi Hatim (7/2149) 

' ibn Cerir (13/169,170, 174) ve Fbn Ebi HeUm (7/2148, 2149). 

* Abdurrezzäk (1/323) ve Ibn Cerir (13/175). 

^ Abdurrezzäk (1/323), Ahmed (sh. 42) ve ibn Cerir (13/175,176). 

* ibn Ebt Hättm (7/2150). 
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Ibn EbT HStim'in, TSvus ve Dahhäk’tan bildirdiglne göre äyette ge<;en 
birkac; yildan kasit on dort senedir.' 

ibn Certr’in MücShid'den bildirdiglne göre ile dokuz arasindaki 

sayilari ifade eder.^ 

ibn Cenr'in Katade'den bildirdiglne göre ile dokuz arasindaki 

sayilan ifade eder.^ 

ibn Certr'in ibn Abbäs'tan bitdirdlgine göre on^dan daha az sayilan 
ifade eder."* 

ibn MerdOye'nin bildirdiglne göre ibn Abbäs der ki: Hz. Yusuf üi; defa 
yanildi: “Beni efendtnin yaninda an^’^ dedigi zaman, karde^lerine, ‘'Siz 
ger^ekten hirsizlik yaptiniz"^ dedigi zaman ve "Bu, Aziz'in yoklugunda ona 
hainlik etmedigimi ve Allah'in hainlerin hilesini ba^anya ula^tiimayacagini 
(herkesin) bilmesi i<;indlr’^’ dedigi zaman. Hz. Yusuf bu sözü söyleyince CibrTI; 
"Biz an olsa blle ona meyletmedin mi?*’ diye sordu. Hz. Yusuf: “Ama nefsimi 
temize (jikarmiyorum"® kar^iligini verdi. 

Ebu’^-^eyh'ln bildirdiglne göre Katäde der kl; "Hz. Yusuf on yedi 
ya^indayken karde^leri tarafindan kuyuya atildi, kuyuda yedi gün kaldi. 
ZIndanda yedi sene kaldi, yedi sene boyunca (ekilen) tahillan biriktirdi. 
Söylendigine göre babasiyla da tahillan biriktirdigi bu zaman zarfinda bir 
araya geldiler." 

Ahmed, Zühd’ÖQ, Ebu’l-Meltb'in ^öyle dedlgini bildirir: Hz. Yüsuf 
zindandayken yaptigi dualardan birisi de ;uydu: "Allahim! Benim degerim 
senin yaninda eksildiyse, Yäkub’un yüzü suyu hünmetine senden istiyorum: 
Bana bir ^iki? yolu ve kolaylik ver. Hii; ummadifim yerden riziklandir.” 


'ibnEbiHätim (7/2150). 
^ibnCenr (13/176). 
’rbnCerir (13/176). 

^ ibn Cerir (13/176). 

^ Yüsuf Sur 42 

* Yüsuf Sur. 70 
^ Yüsuf Sur. 52 

* Yüsuf Sur. 53 
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^YüsufSüresiS: 


Abdullah b. Ahmed, Zühd^un zeväidinde, Tälf müezzini olan Abdullah'in 
$öyle dedigini bildirir; CibrTI Hz. Yusuf'a gelerek: “Ey Yüsuf! Zindan sana zor 
mu geldi?" diye sorunca, Hz. Yusuf: "Evet" cevabini verdi. Bunun üzenne 
Cibril 5Öyle dedi: De ki; "Allahim! Dünyayla ilgili olsun ähiretle llgili olsun, bent 
üzen, zor durumda birakan her ^eyden kurtulu? ve yolu göster. Hl(; 
ummadigim yerden beni nziklandir. Günahimi bagi^la, Sana olan umudumu 
daim kil ki Senden ba^kasina umut baglamayayim.”^ 


* ijiM iyU * 

ijT s.*! jäj JLij 

^ ^ Jd4^' 


"Kral dedi ki: f<Ben (ruyada) yedi ank inegin yedigi yedi 
semiz inek gördüm. Aynca, yedi ye$il ba^ak ve digerlerini 
de kuru gördüm. Ey ileri gelenler! Eger rüya 
yonimluyorsaniz, benim ruyami da bana 
yorumlayiniz.»(Yonimcular) dediler ki: «Bunlar 
karmakan^ik dä|lerdir. Biz böyle dü^lerin yonimunu 
bilenlerden degiliz.» (Zindandaki) iki ki$iden kurtulmu; 
olan, uzun bir zaman sonra (Yusufu) hatirlayarak dedi ki: 

«Ben size onun yorumunu haber veririm, beni hemen 
(zindanal gönderin.» (Yusufun yanina gelerek dedi ki:) Ey 
Yusuf, ey dogni sözlü ki;i! (Rüyada görölen) yedi zayif 
inegin yedigi yedi semiz inek ile yedi ye;il ba§ak ve 
digerleri de kuru olan (ba^aklar) hakkinda bize yorum yap. 
Ümit ederim ki, insanlara (isabetli yorumunla) dönerim de 
beiki onlar da dogniyu ögrenirler.'' (YüBüfSur. 43-46) 


Abdullah b. Ahmed (sh 79). 


1 
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ibn Ishäk ve Ibn EbT Hätim’in Mücähld’den bildirdlgine göre Hz. Yusuf 
sakiye: "Beni efendinin yaninda an'^ "Krala, mazlum oldugumu ve sebepsiz 
yere hapsedildigimi söyie" dedtgi zaman saki: "Tamam’' kar^iligini verdi. Saki 
zindandan (^ikinca eski görevine geri döndü ve efendisi kendisinden razi oldu. 
^eytan da sakiye, krala Hz. Yusuf un söylediklerinden bahsetmeyi unutturdu. 
Bu sebeple Hz. Yusuf zindanda birkai; yil daha kaldi. Sonra kral ReyySn b. el- 
VetTd, o malum rüyayi gördü ve rüyanin ger(;ekle§ece|ini bilerek korktu. 
Rüyanin yorumunun ne oldugunu bilmediginden dolayi da etrafindakilere: 
''Ben (rüyada) yedi arik inegin yedigi yedi semiz inek gördüm. Ayrica, yedi 
ye^il ba$ak ve di§erlerini de kuru gördüm'^ dedi. NebCi (saki) kratin bu 
rüyasini ve yorumunu sordugunu duyunca, Hz. Yusuftan bahsedip, 
kendisinin ve arkada^inin gördügü rüyayi yorumlamasini, anlattiginin da 
ger^ekle^tigini anlatti. Sonra: “Ben size onun yorumunu habet veririm"^ 
dedi.“^ 

ibn Cenr^n ibn Abbls'tan bildirdigine göre buyrugu: 

"Karma|ik rüya“ mänäsindadir.^ 

Ebü Ya’lä ve (bn Ceiifin ibn Abbäs'tan bildirdigine göre 
buyrugu: “Batil ve asli olmayan rüya“ mänäsindadir.^ 

ibn Cerir, Dahhäk’tan ayni riväyette bulunmu^tur.’ 

Ebü Ubeyd, ibn Eb? §eybe, Abd b. Humeyd, ibna'l-Münzir ve ibn EbT 
Hätim’in Mücähid'den bildirdigine göre buyrugu: “Korkun«; 

rüyalar“ mänäsindadir. 


’ Yusuf Sur. 42 
* Yüsuf Sur. 43 
’ Yusuf Sur. 45 

■' ibn Eb? Hatim (7/2150,2151). 

^ Yusuf Sur. 44 
® ibn Cerir (13/179). 

^ Yusuf Sur. 44 

® Ebü Ya'll (2667) ve ibn Cerir (13/180). 
^ ibn Cent (13/lBO). 

'“Yusuf Sur. 44 
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Abdurrezzäk, ibn Cenr ve ibnu'I Münzir'in Katäde'den bildirdigtne göre 
buyrufu: "Kamna|ik rüyalar” m&näsindadir.* 

Abdurrezzäk, Flryäbi, ibn Certr, ibnu'l-Münzlr, ibn EbT HStim ve Ebu' 5 - 
^eyh’in degi^ik kanallaria ibn Abbäs'tan bildirdigine göre '‘ill ^ 
buyrugu: “Bir müddet sonra" manäsindadir/ 

ibn Cerfn Mücdhid, Hasan, ikrime, Abdullah b. KesTr ve SüddT’den ayni 
riväyette bulunniu?tur.^ 

Ibn Ceifr'tn Ibn Abbas'tan bildirdigine göre "ill ü; buyrugu: “Yillar 
sonra" mänäsindadir.’ 

ibn Ebi Hätim'in Said b. Cübeyr’den bildirdigine göre "iit ^ 
buyrugu: "Yillar sonra" mänäsindadir.^ 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Hasan(-i Basn), bu äyeti, "^1 üJ 
^eklinde okumu? ve: "Ümmet, insan toplulugu mSnasindadir" demi 5 tir." 

ibn Cehr, ibnu'l-Münzir ve Ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre ibn Abbäs bu 
äyeti, "ul Üj ^eklinde, harfini mansub, "f" harfini de ^eddesiz 

okumu^ ve: "Uzun bir süre sonra hatirladi” mänäsini vermi^tir.'^ 


’ Yüsfuf Sur. 44 

* Abdurrezzäk (1/324] ve Ibn Cerir (13/180). 

^ Yüsuf Sur. 45 

^ Abdurrezzäk (1/324), tbn Cerir (13/181,182) ve Ibr» Ebi Hätim (7/2151). 
^ibn Cerir (13/183,184) 

® Yüsuf Sur. 45 
^ Ibn Cerir (13/183). 

* Yüsuf Sur. 45 

^ tbn Ebi Hätim (7/183). 

** Yüsuf Sur. 45 
" ibnEbiHätim (7/2152). 

" Yüsuf Sur. 45 

’’ ibn Cerir (13/184) ve Ibn EbT HSHm (7/2152). 
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ibn Cerlr’ln blldirdiginG göre Ikrime, Hasan, Katlde, Müclhid ve Dahhäk 
bu äyeti, "^1 §eklirde okumuf ve: “Uzun bir süre sonra hatirladt” 

mänäsini vermijtir/ 

ibn Certr’in Humeyd'den blldlrdiglne göre MücShld bu äyeti, *‘^1 o» 
^eklinde meczum ve ^eddesiz okumu^tur.'' 

EbO Ubeyd ve ibnu'l-Münzir'in Härun'dan bildirdiglne göre bu äyet, Ubey 
b. Ka'b'in kiraatinda, "«iLjIl ^eklindedir.* 

Ibn Ebt Hätim ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Ha5an(-i ßasn) bu äyeti, 
^eklinde okuyunca: "Bu äyetin ’ül" $eklinde olmasi 
lazim" denildl. Bunun üzerine Hasan: "Niye rüyayi adam mi yorumladi!” 
kar^iligini verdl.® 

Abdurrezzäk, ibn CerTr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebt Hätim ve Ebu'^-^eyh'in 
bildirdigine göre Katlde, "Yedi arik Ine^in yedi^i yedi semiz inek ile yedi 
ye^il ba$ak ve digerier! de kuru olan (ba$aklar) hakkinda bize yorum yap"^ 
buyrugunu aqtklarken ;öyle dedi: "Yedi semiz inek, bollugun oldugu yillar 
demektlr. Yedi ank inek ise kitligin oldugu yillar demektir. Yedi ye^ll ba^ak, 
bollugun oldugu yiliarda yeryüzünde boica bitki ekin ve meyvenin olacagina, 
kuru olan digerleri ise kurakiigin olacagi ve bitkinin bitmeyecegi yillara i^aret 
etmektedir."’® 



’ Yüsxif Sur. 45 

* ibn Cerir (13/185, 186). 

^ Yusuf Sur. 45 

* ikrime ve 9ebll b. Azra da ayni $ekilde okumujlardir. Bahru'l-hAuhtt (5/314). 

^ Yusuf Sur. 45 

^ Bu kiraat jekli ^äzdir. ibnu'l-Haväliye’nin, Muhtasaru'l-E^väz'mi (68) ve Bahru'l- 
Muhit'e (5/314) bkz 
’’ Yüsuf Sur. 45 
® ibn Ebi Hätim (7/2152). 

^ Yüsuf Sur. 46 

Abdurreiiäk (1/324), Ibn Cerir (13/188,191) VE ibn Ebt Hätim 87/2152,2153). 
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^ Yüsuf Süresi £- 


f:? fLi 4" öf tjk p * 0_^aiü lii 


''Yusuf dedi M: Yedi sene ädetlniz üzere ekin ekersinlz. 

Sonra da yfyeceklerinizden az bir miktar harig, bi^klerinizf 
ba§aginda (stok edip) birakiniz, Sonra bunun ardindan, 
saklayacaklannizdan az bir miktar (tohumluk) harig, o 
yillar i^n bfriktirdiklerinfzf yeyip bttirecek yedf kitlik yili 
gelecektir, Sonra bunun ardindan da bir yil gelecek ki« o 
yilda insanlara (Allah tarafindan) yardim olunacak ve o 
yilda (mcyvesuyu ve yag) sikacaklar.” (Yosuf Sur. 47-49) 


Abdurrezzäk, ibn Cerir, ibnu'l-Münzlr ve ibn Ebi Hatim'in ikrime'den 
bildirdigine göre Hz. Peygamber isaliaiishu deyhi ^Bseiicm) $öyle buyurdu: "Ben 
Yusufun sabir ve kerenüne ^a$iyorum. Allah onu affeylesin! Ona zay.f ve 
semiz inekleriri hadisesi soruldugunda, eger ben onun yerinde ohaydim, beni 
hapisaneden ^karmalan partim ileri sürmeden, onlara bunun yorurr.unu 
söylemezdim. Yine ona !^^iyorum. Allah onu affeylesinl Elgi ona geldiginde 
e^er ben onun yerinde olsaydm, kapiya elgiden önce ko^ardm. Yusuf 
(zindandan ^tkmakta acele etmeyip) suqsuz oldu^nun ortaya 
istemi^tir. 

Ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Ibn Zeyd der ki: Hz. Yusuf onlara (halka) 
yumu^ak davranmayi emrettikten sonra: "Yedi sene ädetiniz üzere ekin 
ekersiniz. Sonra da yiyeceklerinizden az bir miktar hari<;, bi^tiklerinizi 
bafaginda (stok edip) birakiniz" ^ C^ünkü ba^agindan qkantmayan taneyi 
güve yiyemez" dedi.^ 

ibn Cerir, ibn Ebt Hätim ve Ebu'^-^eyh'in Katäde'den bildirdigine göre Hz. 
Yusuf, "Ai'.-.L j aijii" * sözüyle, ekinin zayi olmaktan korumak i<;in ba^aginin 
i<;inde birakilmasini kasdetmi^tir.' 


' Abdurrez/dk (t/323), Ibn Cerir (13/202) ve Ibn Ebi Hätim (7/2156). 

'Yüsuf Sur. 47 

Mbn Ebi Hätim (7/2153). 

^ Yüsuf Sur. 47 
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IbnuM-Münzlr'in Ibn Cüreyc'den bildirdfgine göre j äajiä" * (=Onu 
ba^aginda birakin) buyrugu bazi kiraatlerde y <0 (=Böylece 

(ha^arat tarafindan) yenmemi? olur) ^eklindedir. 

Abdurrezzäk, ibn Cerir, ibnu'I-Münzir, ibn Eh\ Hätim ve Ebu’^-^eyh’in 
Katade'den bildirdigine göre "iili buyrugundan kasit, kurakhk ve kitlik 
yillandir/ 

ibn EbT Hätim’in Zeyd b. Eslem'den bildirdigine göre Hz. Yüsuf iki ki^ilik bir 
yemegi tek bir kt^inin önüne birakirdi. O da onun yansini yerdi. Nihayet bir 
gün ayni miktardaki yemegi bir ki$inin önüne koydugunda o da yemegin 
tamamini yeyince, Hz. YOsuf "i?te bu yedl kithk yilinm ilk günüdür^’ dedl.^ 

V| u 'J^***“ buyrugu ise, ^'Saklayacaklannizdan az 

bir miktar hari^, o yillar l(;in birlktirdlklerinizi yiylp bitlrecek” mänäsindadir. 

ibn Cerfr, ibnu'I-Münzir ve Ibn EbTHStim'in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre 
kelimesi biriktirmektir. buyrugu ise üzüm ve yag 

sikmak mdndsindadir.^ 

Ibn Certr ve Ibn EbT Hitim’in ibn Abbäs’tan bildirdigine göre “ i»l» 
J.il;!"'“ buyurugu: "Yagmura kavufturulacaklar'' mänäsindadir. 
buyrugu ise üzüm sikmak» yaglan ^ikartilan maddelerden yag <;ikdrmak ve 
bütün meyveleri sikmak mänäsindadir.'^ 


' ibn CeA- (13/190)ve Ibn Ebi Hätim {7/2153). 

* Yüsuf Sur. 47 
^ Yüsuf Sur, 48 

^ Abdurrezzäk (1/324), ibn Cerir (13/191,192) ve ibn EbT Hätim (7/2154). 

* ibn Ebi Hätim (7/2154). 

® Yüsuf Sur. 48 

^ Yüsuf Sur. 48 

* Yüsuf Sur. 49 

’ ibn Certr (13/192,195,196) ve ibn EbtHätim (7/2154, 2155), 

Yüsuf Sur. 49 
” Yüsuf Sur. 49 

ibn Ceiir (13/194) ve ibn EbT Hatim (7/2154, 2155). 
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SaTd b. Mansür, Ibn Cenr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebt HStIm ve Ebu'§*^eyh, 
ba^ka bir kanalla ibn Abbls'tan, buyrugunun sagmak rnSnäsinda 

oldugunu bildirir.' 

ibn Cenr, ibn Ebf Hätim ve Ebu'^-^Eyh'in bildirdigine göre Katäde, jb ^ 

jJu buyrugunu a^iklarken föyle dedi: 
"insanlara yagmur gönderilir; meyve, üzüm ve zeytin gibl üriinleri sikip 
sulanni ve yaglanni i;ikanrlar. Hz. Yusuf'un haber verdigi bu son bir yila, 
hükümdann rüyasinda bir i^aret yoktur ve bunu Yüce Allah Hz. Yusuf’a 
ögretmi^tlr.* 

Abdurrezzäk, ibn Cenr ve ibnu'l-Münzlr'in bildirdigine göre Katäde, " ^ 

osj^. ^3 ^ buyrugunu a 9 klarken $öyle dedi: "Onlar 

sonmadan, Hz. Yüsuf kendilerine rüyada olmayan bir yildan da 
bahsetmi^tir.”* 

Ibn Cerfr ve Ebu'^-^eyh, ibn Abbäs’in, " Aj dJa jij ^;,.4 jb ^ 

buyrugunu a^iklarken ^öyle dedigini bildirir: "Hz. Yusuf, kendisine 
sorulmayan bir konuda onlara bilgl vermi^tir ve yüce Allah kendisine, 
insanlara yagmur gönderilecek bir yilin gelecegini ve bu yilda susamdan yag 
<;!karacaklanni, üzümden i^kl, zeytinden de zeytinyagi qkaracaklanni 
bildirmi^tir.’’^ 

ibn Cerir’in Mücähid’den bildirdigine göre vLlw 

buyrugundan kastedilen, yagmur gönderilmesi ve üzümlerini sikmalandir.^ 


’ Said b. Mansür. Teßir (1127), Ibn Cenr (13/195,196) ve Ibn Ebi Hätim (7/2155). 

* Yüsuf Sur. 49 

^ ibn Cetir (13/193.195) ve ibn Ebi Hätim (7/2154, 2155). 

^ Yusuf Sur. 49 

^ Abdurrezzäk (1/324) ve ibn Ebi Hätim (13/195), 

^ Yüsuf Sur. 49 
^ibnCerir (13/194). 

® Yüsuf Sur. 49 

* ibn Cenr (13/194). 
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ibn Cerfr ve Ebu'^-^eyh'in Dahhäk’tan blldirdigine göre " dj} J-üJi Alii dj 
buyrugundan kastedilen, yagmur gönderilmesi ve yag 
(jikarmalandir.* 

ibn Cerfr^in Ali b. Ebf Talha’dan bildlrdigine göre ibn Abbäs bu äyeti, 
^eklinde okumu^ ve "sagarsiniz" mänäsini vermi$tir.'^ 

ibn Ebi Hatim ve Ebu'^-^eyh, Abdan el-MervezT vasitasiyla Isa b. 
Ubeyd’den bildirir: isa b. es-Sekafi bu äyeti «u»} ii» §eklinde 

okudugunu okudu ve kelimesinin yagmur mänäsinda oldugunu 

söyledikten sonra "O yogun bulutlardan fanl faril bir su indirdik"^ äyetini 
okudu. 


Li üLili Ji ^j\ jii i.u- uii jjSi iuJi jii j 
u ju * k ^ Ji; 

^ c/ cß^A'j 

Uj * j^LÜl V 4l ob v-üJb Äli-t (JUd iUi * 

^ '^l SjLSS Ol 


"(Adam bu yorumu getirince) kral dedi ki: «Onu bana 
getirin!» El0, Yusufa geldigi zaman, (Yusuf) dedi ki: 
«Efendine dön de ona: Ellerini kesen o kadinlann zoru 
neydf? diye sor. §fiphesiz benim Rabbim onlann hilesini ^ok 
iyi bilir.» (Kral kadinlaral dedi ki: «Yusufun nefsinden 
murat almak istediginiz zaman durumunuz neydi?» 


’ Yusuf Sur. 49 
" ibn Cerir (13/193,195). 

^ Yusuf Sur. 49. Bu kiraat ayni zamanda Hamza, Kisai ve Halef'in kiraatidir. en-Neffe 
{21X22) bakm. 

^ ibn Certr (13/195,196) 

5 YQsuf Sur, 49 
* Nebe Sur. 14 
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Kadinlar, «Hä;ä! Allah i^n, biz ondan hi^bir kötülük 
görmedik» dediler Aziz'tn kansi da dedi ki; «§jindi ger^ek 
ortaya gikti. Ben onun nefslnden murat almak istemi^tim. 
§üphesiz ki o dogru söyleyenlerdendir.» (Yusuf dedi kil; Bu, 
Aziz'in yoklugunda ona hainlik etmedigimi ve Allah'in 
hainlerin hilesini ba$anya ula;tinnayacagmi (herkesin) 
bilmesi i^ndir. (Bununla beraber) nefsimi temize 
gikarmiyorum, ^ünkü nefis a§in ^ekilde kötülügü emreden 
Rabbim aayip korumu; ba^ka. $üphesiz Rabbim gok 
bagi^Iayan. pek esirgeyendir/' (YüaufSur. 50>33) 

Ahmed, ibn Certr, ibnu'l-Münzlr, ibn Ebi Hätim, Ebu’f-^eyh, HSkim ve ibn 
MerdOiye’nin Ebu Hureyre'den bildirdiglne göre Resülullah (ubH^u aisyhi vetclknij 
Yusufa geldi§i zaman, (Yusuf) dedi ki: "'Efendine dön de ona: Elierini 
kesen o kadinlarin zoru neydi? diye sor"' ayetini okuyup: “Eger ben 
olsaydim, hig ^üphesiz gxkmami isteyen elginin gagnstna uyardim ve swfswz 
oldu^nun bilinmesi igin böyle biryola ba^urmazdim” buyurdu.* 

ibn Cerfr ve Ibn Merdüye'nin Ebu Hureyre’den bildirdiglne göre Hz. 
Peygamber(siiiaJiBkuai«»ii«MM: "Allah Yüsuf a rahmet etsin. O gergekten yumu^ak 
ve halim birisi idi. $ayet zindana attlan ben olsaydim, hig ^üphesiz gikmamt 
isteyen elginin gagnsmahemen uyardim" buyurmu^tur.^ 

FIryäbT, ibn Cerfr, ibn EbT Hätim, Taberäni ve ibn Merdüye’nin Ibn Abbäs 
vasitasiyla bildirdiglne göre Resülullah Usaaiiafiu aierhi veteiieai) ^öyle buyurdu: 
"Kürde^im Yusuf un sabnna ve keremine Imyret ettim. Alliih ona (varsa hafasi) 
bagislastn, günkü (rüyadaki) inekler hakkinda kendisine soru soruldugunda; 
§ayet ben onun yerinde olsaydim, zindandan gikanlmadikga onlara durumu 
bildirmezdim. Yine onun sabnna ve keremine hayret ettim. Allah ona i'varsa 
hatast) bagi§lasm. Onu gikarmak igin geldiklerinde, masum oldu^nu 


’ Yüsuf Sur. 50 

^ Ahmed 14/121, 228, 15/25, 26 (1392, 8554, 9060), Ibn Cerir {13/200, 201), Ibn Ebi 
HäHm (7/2155, 2156), Häkim (2/346, 347 "sahih") ve loAneu7-Keffä/ta (2/168) ge^tigi 
üzere Ibn Merdüye. Müsntd'm muhakkiklert hadtsin sahih oldugunu söylemi$Ür. 

^ Ibn Cerir (13/200) ve Tahncu'l-Kes^äftz (2/118) ge^tigi üzere ibn Merdüye. Hadis 
zayifhr. (Bak: tlbäm SiUiUtu’d-Da'ife, 4/485). 
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biläirmeden zindandan gtkmadi. Eger ben olsaydtm, onlardan daha gabuk 
kapiya giderdim. Ama o masum oldu^nun ortaya gihnasmt istedi."' 

Ahmed'in Zühd'öe ve ibnu’l-Münxir'in Hasan(i Basri)'den bildirdigine göre 
Hz. Peygamber (seiisdeiiu BieyW veseüam): “Allah Yusuf a rahmet etsin. Eger bu kadar 
uzun süre zindanda kaldiktan sonra elgi bana gelseydi hetnen zindandan gikmak 
igin dsrvramrdim. Ama o: “Efendine dön de ona: EHerini kesen o kadmlarin 
zoru neydi?diyesor"^ dedi“ buyurmu^tur.^ 

ibnu'l-Münzir’in bildirdigine göre Ibn Abbäs, Yusuf a geldigi zaman. 
(Yusuf) dedi ki: "Efendine dön de ona: Ellerini kesen o kadiniann zoru 
neydi? diye sor*^ äyetlni a<;iklarken: "Hz. Yusuf, zindandan qikmadan önce 
masum oldugunu ortaya ^ikaimak istedi" demi^tir. 

FIryäbT, ibn Certr, ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim, Ebu'^-^eyh ve Beyhaki 
^uabu'l-iman’da ibn Abbäs'in ^öyle dedigini bildirir: "Kral kadinlan topladigi 
zaman onlara: "Siz mi Yusuftan murad almak Istediniz?" diye sorunca, 
kadinlan Onun bir fenaligini görmedik" dediler. Vezirin karisi: 

«$imdi ger^ek ortaya gkti; onun olmak isteyen bendim; do§rusu Yusuf 
da§rulardandin> dedi.”^ Hz. Yusuf: "Bu, Aziz'in yoklugunda ona hainlik 
etmedi§imi ve Allah'in hainlerin hilesini ba^ariya ula^tirmayacagtni 
(herkesin) bilmesi i^indir"^ deyince, Cibril onu dürtüp; "Bir an olsa bile ona 
meyletmedin mi?" diye sordu. Hz. Yusuf: "(Bununia beraber) nefsimi temize 
^ikarmiyorum. ^ünkü nefis a$in ^ekilde kötülügü emreder"^ karfiligini 
verdi.“ 


' ibn Cerir (13/202), Ibn Ebi Hätim (7/2156), Taberam (11640) ve Tahricu'l-l(£f?^tä 
(2/168) geftigi üzere ibn Merdüye. ibn Cerir ve tbn Ebi Hätim hadüi ikrime’den rivayei 
etn)i$lerdir. Heysemt, Mecmau'z-Zeoaid'de (7/40), ravilerden Ibn YezTd er-RekkIfl el- 
Mekki'nin metruk oldu|unu siüyleini^ür. 

* Yusuf Sur, 50 

* Ahmed (sh. 80). 

* Yusuf Sur. 50 
® Yusuf Sur. 51 
‘ Yüsuf Sur. 52 
^ Yusuf Sur. 53 

* ibn Cerir (13/210,211), ibn Ebi Hätim (7/2157,2158) ve Beyhaki (7290). 
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Ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir ve Ibn EbT Hlitim'in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre 
" 3^1 0 ^ 1 "’ buyrugu “Cer^ek ortaya ^ikti" mänäsindadir.* 

Häkim, tarih’te, ibn Merdüye ve Deylemi'nln Enes’ten bildirdigine göre 
Resulullah {taMatm Bleyla msiisin}, "Bu, Aziz'in yoklu^unda ona hainlik etmedigimi 
ve Allah'in hainlerin hilesini bafanya ula$tirmayacagini (herkesin) bilmesi 
i^indir’ äyetini okuyup ^öyle buyurdu: "Hz. Yusufbu sözü söyleyince Cibril: 
«Ey Yusuß Ona meylettigini hatirh» dedi. Bunun üzerine Hz. Yusuf: 
«(Bununia beraber) nefsimi temize ^ikarrrnyorum. (^änkü nefis afin fekilde 
kötiHügü emreder»^ kar^ilt^m verdi. 

ibn Cerir, Abdullah b. EbT Huzeyl’in §öyle dedigini bildirin Hz. Yusuf, “Bu, 
Aziz'in yoklugunda ona hainlik etmedigimi ve Allah'in hainlerin hilesini 
baianya ula^tirmayacagini (herkesin) bilmesi Iqindir"* deyince, Cibril: “Ona 
meylettigin gün bile mi?" diye sordu. Bunun üzerine Hz. Yusuf: "(Bununia 
beraber) nefsimi temize qikarmiyonim. (^ünkü nefis a^m ^ekilde kötülügü 
emreder“^ kar^iligini verdi.® 

ibn Cerfr'ln ikrime'den bildirdigine göre Hz. Yusuf, "Bu, Aziz'in 
yoklugunda ona hainlik etmedigimi ve Allah'in hainlerin hilesini ba^anya 
ula^tinmayacagtni (herkesin) bilmesi iqndir"® deyince, melek onun bögrüne 
dürterek: “Ey Yusuf! Ona meyletigin zaman bile mi?” diye sordu. Bunun 
üzerine Hz. Yusuf: “(Bununia beraber) nefsimi temize ^ikarmiyorum. (Jünkü 
nefis a$in ^ekilde kötülügü emreder^'”* karjiligini verdi.” 

SaTd b. Mansür ve Ibn EbT Hätim'in Hakim b. Cäbir'in, "Bu, Aziz'in 
yoklugunda ona hainlik etmedigimi ve Allah'in hainlerin hilesini ba^nya 


’ Yüsuf Sur. 51 

^ ibn Cerir (13/204) ve Ibn Ebi Hitim (7/2156). 
^ Yüsuf Sur. 52 
^ Yüsuf Sur, 53 

^ Deyleim (2/244), Enes'tcn mcvkuf olarak. 

® Yüsuf Sur. 52 
’ Yüsuf Sur. 53 
® ibn Cerir (13/212). 

^ Yüsuf Sur. 52 
Yüsuf Sur. 53 
" ibn Cerir (13/214). 
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ula$tirmayaca§ini (herkesin) bilmesi i^indir"' äyetini agklarken ^öyle 
dedigini bildirir “ClbiH, Hz. Yusufa: «^alvanni qözdügün zaman bile mi?» diye 
soainca, Hz. Yusuf: «(Bununia beraber) nefsimi temize ^karmiyorum. 
^ünkü nefis a$iri $ekilde kötülügü emreder»^ kar^iligini verdi." 

ibn Cerir ve ibn EbT Hätim’in ibn Abbäs'tan blldirdigine göre Hz.Yusuf, 
*6u, Aziz^in yokiugunda ona hainlik etmedi^imi ve Allah'in hainlerin 
hilesini ba$anya ula$tirmayaca^ini (herkesin) bilmesi Kindir"^ sözünü, Yüce 
Allah'in kraia Hz. Yusuf un masum oidugunu göstermesi üzerlne söyiemi^tir.^ 

Ebu Ubeyd, ibn Cerfr ve ibnu'l-Münzlr'in bildirdigine göre ibn Cüreyc der 
ki: "Hz. Yusuf, zindandan gkmadan önce masum oidugunu ortaya qikarmak 
istedi ve el<;iye; "Efendine dön de ona: «Elierini kesen o kadinlarin zoru 
neydi?» diye sor.^üphesiz benim Rabbimonlarin hilesini (okiyi bilir... Bu, 
Aziz'in yoklu§unda ona hainlik etmedigimi ve Allah'in hainlerin hilesini 
ba^riya ula^tirmayacagini (herkesin) bilmesi i^indir"^ dedi" ibn Cüreyc: 
"Bu iki ayet arasinda takdim ve tehir vardir" demi$tir.^ 

Ebü Ubeyd, Ibn Cerfr ve ibnu'l-Münzlr'in Mücähid’den bildirdigine göre 
“Bu, Aziz’in yokiugunda ona hainlik etmedigimi ve Allah'in hainlerin hilesini 
bajanya ula^tirmayacagini (herkesin) bilmesi i^indlr“^ sözünü Hz. Yusuf 
söylemi^tir. 

ibn Cenr, ibnu'l-Münzir ve Ebu'§-5eyh’in bildirdigine göre Ebü Sälih, "Bu, 
Aziz'in yokiugunda ona hainlik etmedigimi ve Allah'in hainlerin hilesini 
bafariya ulaftirmayacagini (herkesin) bilmesi i^indif^ buyrugunu 
a^iklarken ^öyle dedi: “Bu sözü Hz. Yusuf söylemi^tir. Hz. Yusuf, Aziz'in 
yokiugunda ona hanimi konusunda hainlik etmedigini söyleyince, Cibril: 


' Yusuf Sur, 52 
* Yusuf Sur. 53 
^ Yusuf Sur. 52 

^ ibn Cerir (13/215) ve ibn Ebi Hä tim (7/2157). 
^ Yusuf Sur. 50, 52 
® ibn L'erir (13/2U2) 

^ Yusuf Sur. 52 
' ibn Cent (13/208), 

’ Yusuf Sur, 52 
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"^alvanni (jözdügün zaman bile mi?" diye sordu. Bunun üzerine Hz. Yusuf: 
"^Bununla beraber) nefsimi temize ^ikarmiyorum. ^ünkü nefis a$in $ekilde 
kötülü§ü emreder; Rabbim aciyip korumuf ba$ka. $üphesiz Rabbim {ok 
bagi$layan, pek esirgeyendir"^ kar^iligini verdi.^ 

ibn Cerir ve ibnu’l-Münzir'in bildirdiglne göre Hasan der ki: "Hz. Yusuf: 
"Bu, Aziz'in yoklu^unda ona hainlik etmedi^imi ve Allah’in hainlerin 
hilesini ba$ariya ulaftirmayacagini (herkesin) bilmesi i^indir"^ deyince, 
Cibnl: "Ona meylettigini hatirla” dedi. Bunun üzerine Hz. Yusuf: "(Bununia 
beraber) nefsimi temize fikarmiyorum. (^ünkü nefis a^iri ^ekilde kötülügü 
emreder; Rabbim aciyip korumu$ bafka. ^üphesiz Rabbim (ok bagi$layan, 
pek esirgeyendir"^ kar^iligini verdi.^ 

ibn Cerir ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre SaTd b. Cübeyr der ki: Hz. 
Yusuf: "Bu. Aziz'in yoklugunda ona hainlik etmedigimi ve Allah'in hainlerin 
hilesini ba$anya ula$tirmayaca$ini (herkesin) bilmesi i^indir"^ deyince, 
melek veya CibrH: "Bir an olsa bile ona meyletmedin mi?" diye sordu. Bunun 
üzerine Hz. Yusuf. "(Bununla beraber) nefsimi temize pkarmiyorum. ^iinkü 
nefis a^iri ^ekilde kötülügü emreder; Rabbim aciyip korijmu$ ba$ka. 
^üphesiz Rabbim ^ok bagi^layan, pekesirgeyendir"^ kar^iligim verdi.^ 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in Mücähid’den bildirdigine göre Hz. 
Yusuf: "Bu, Aziz'in yoklugunda ona hainlik etmedigimi ve Allah'in hainlerin 
hilesini ba$ariya ula$tirmayacagini (herkesin) bilmesi igndir"’ deyince, 
melek veya Cibril: "Bir an olsa bile ona meyletmedin mi?” diye sordu. Bunun 
üzerine Hz. Yusuf: "(Bununla beraber) nefsimi temize gkarmiyorum. ^ünkü 


’ Yüsuf Sur. 53 
^ ibn Cerir (13/208, 213). 
^ Yüsuf Sur. 52 
Yüsuf Sur. 53 

* ibn Cerir (13/213), 

* Yüsuf Sur. 52 
^ Yüsuf Sur. 53 

*lbr\ Cerir (13/211,212). 
’ Yüsuf Sur. 52 
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nefis a$iri fekilde kötülügü emreder; Rabbim aciyip korumu$ ba$ka. 
^üphesiz Rabbim (ok bagiflayan, pek esirgeyendir"' kar^iligmi verdi. 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir’in Mücahld’den bildirdigine göre Hz. 
Yusüf; "Bu, Aziz'in yoklugunda ona hainlik etmedigimi ve Allah'in hainlerin 
hilesini bajanya ulaftirmayacagini (herkesin) bilmesi igndir"^ deyince, 
melek: "Blr an olsa bile ona meyletmedin ml?" diye sordu. Bunun üzerine Hz. 
Yusüf: ‘'{Bununia beraber) nefsimi temize ^ikarmiyorum. ^ünkü nefis a$iri 
^ekilde kötülügü emreder; Rabbim aciytp korumu$ ba$ka. $üphesiz 
Rabbim ^ok ba^i^layan, pek esirgeyendlr"^ kar^iligini verdi." 

ibn Cerir ve ibn Ebl Hätim^in bildirdigine göre Katäde der ki: Bize 
ula^tigina göre o zaman Hz. Yusuf ile olan melek: "Ona meylettiginl hatirla" 
deyince, Hz. Yusuf: ''(Bununla beraber) nefsimi temize gkarmiyorum. 
(^ünkü nefis a$in $ekilde kötülügü emreder; Rabbim aciyip korumu; ba$ka. 
^üphesiz Rabbim ^ok ba§t$layan, pek esirgeyendir"^ kar^iligin; verdi.^ 

ibn Ebt Hätim ve Ebu' 5 -§eyh'in Hasan(i Basri‘)'den bildirdigine göre Hz. 
Yusuf, "6u, Aziz'in yoklugunda ona hainlik etmedigimi ve Allah'in hainlerin 
hilesini ba$ariya ula$tirmayaca^ini (herkesin) bilmesi i^indir"^ deyince, 
nefsini övmü^ olmaktan korktu ve "(Bununla beraber) nefsimi temize 
qkarmiyorum. <^ünkü nefis a$iri $ekilde kötülügü emreder; Rabbim aciyip 
korumuf ba^ka. ^üphesiz Rabbim 90k ba§i$layan, pek esirgeyendir"^ dedi.^ 

ibn Ebt Hatim’in ba^ka bir kanalla Hasan(i Basri)'den bildirdigine göre Hz. 
Yusuf, '‘(Bununia beraber) nefsimi temize (ikarmiyorum"^ sözüyle, Aziz'in 
hanimina mcyletmesini kastetmi^tlr.’“ 


’ Yusuf Sui. 53 
^ Yusuf Sur. 52 

* Yusuf Sur. 53 
^ Yusuf Sur. 53 

* ibn Cerir (13/214) vc ibn Ebi HIHm (7/215B). 
® Yusuf Sur. 52 

'Yusuf Sur. 53 
® ibn Ebi Hätim (7/2158) 

^ Yusuf Sur. 53 
ibn Ebl Häbin (7/2158). 
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Ibn Ebl Hätim'ln bildirdigine göre AbdulazTz b. Umeyr der ki: “Nefis a^iri 
^ekilde kötülügü emreder. Allah'tan bir azim geldigi zaman bu azim seni 
hayira <;aginr.’'’ 


lEijJ JÜ Uk UÜ *- 



^^Js\ Jlij 


"Kral dedi ki: «Onu bana getirin, onu kendime özel 
dani^man edineyim.» Onunla konu^unca: «Bugün sen 
yanitnizda yüksek makam sahibi ve güvenilir birisin» dedi/' 

(Yösuf Sur. 54) 


ibn Abdilhakem Futuh Misir'da, KelbT vasitasiyla, Ebü SIlih'ten, ibn 
Abbäs'in $öy[e dedigini bildirir: El(;i, Hz. Yusufa gelip: "Zindan elbiselenni 
üzerinden atip yeni elbiseler giyjn ve kralin yanma yürü” dedi. O zaman 
henüz otuz ya^inda olan Hz. Yüsuf^a zindandakiler dua ettiler ve Hz. Yusuf 
kralin karfisina i;ikti. Kral, Hz. Yusuf’un gen<; biri oldugunu görünce: "Bu, 
rüyalan yorumluyor da sihirbazlar ve kShinler bilmiyorlar mi!" deyip önünde 
oturttu ve: "Korkma!" diyerek kendisine altindan bir kolye takip ipek 
elbiseler giydirdi, kralin binegi gibi eyerlenmi^ ve süslenmi^ bir at verdi. 
Misir'da davullar ^alinip: "Yusuf kraldan sonra onun yerine ge^ecek olan 
ki^idir" diye ilan edildl.'' 

ibn CerTr, ibn Ebf Hätim ve Ebu‘5-5eyh’in Katlde’den bildirdiglne göre 
buyrugu, "Onu kendime tahsis edeylm" mänäsmdadir.’ 

ibn Ebl ^eybe ve ibnuM-Münzir, Zeyd b. el-AmmT’nin ^öyle dedigini bildirir: 
Hz. Yusuf, Misir Aziz'ini görünce: "Allahim! Onun haynna senin haynni tercih 
ederim. Onun ^errinden de Senin yüceligine sigininm" dedi.^ 

ibn Cenr ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Ebü Meysere der ki: Aziz, Hz. 
Yusuf^un zerafetini, güzelligini ve zekäsini görünce onu qagirdi. Kral, diger 


’ibn Eb'IIäÜm (7/2158). 

^ ibn Abdilhakim (sh. 13). 

^ ibn Cerir (13/216) ve Ibn Ebi Hätim (7/2159). 

* ibn Ebl §eybe (10/337) "Onun §errinden Senin kuwetine sigminin" lafziyla. 
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kölelerden ayn olarak kahvaltiy« ve ak^am yemeklerini Hz. Yusuf ile yiyordu. 
Hz. Yusuf ile Aziz'in haninrn arasmda olanlar olunca, Aziz’in hanimi: "Neden 
bunu diger kölelerinden farkli olarak kendine yakin tutuyorsun. Buna emret, 
di|er kölelerle yesin" dedi. Aziz, Hz. Yusuf'a; “Yemegini kölelerle beraber 
ye” deyince, Hz. Yusuf: “Sen, benimle beraber yemekten mi kaqiniyorsun? 
Vallahi! Ben Allah'in dostu ibrahim’in ogiu, Allah'tn kurbam ishäk’in' oglu, 
Allah^n peygamberi Yäkub'un oglu Yusuf'um“ dedi.^ 

SaTd b. Mansür, Ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu'i-^eyh'in bildlrdigine 
göre ibn Abbäs der ki; Kral, Hz. Yusuf'a: “Allem dijinda, her §eyimde benimle 
beraber olmanj istiyorum. Bir de benimle yemek yemenden tiksiniyorum” 
deyince, Hz. Yusuf kizarak: “Asil benim senden tiksinmem gerekir. Ben, 
Allah'in dostu ibrähim’in ogiuyum. Allah’in kurbam ishäk’in ogiuyum. Allah’in 
peygamberi Yakub’un ogiuyum“ kar^iligini verdi.’ 

Ibn Cerir’in blldirdiglne göre Mücähid: “Hz. Yüsuf zamanmdakl Misir krall 
Müslüman olmuftur’’ dedl.^ 




"'Beni älkenin hazineleiine tayin et! (unkü ben (onlan) (ok 
iyi konirum ve bu i$i bilirim, dedi/' (YüBuf Sur« 55) 


Ibn EbT Hätim ve Häklm'in bildlrdigine göre Ebü Hureyre der kl: H 2 «Ömer 
beni Bahreyn’e görevlendirdi, daha sonra azletti« On iki bin dirhemi de bana 
ödetti« Bütün bunlardan scnra beni yeniden göreve ^agirdi, ama ben kabul 
etmedim, Ömer: ^'Nign kabul etmiyorsun? Senden daha hayrrli olan Hz. Yusuf 


^ Ebnu'l-Kayyün el-Cevziyye Zädu'l-Meäd'da (1/71) der ki: '''Sahabe, Tabiün ve 
onlardan sonra ge len älimlcrin göru$üne göre dogru olan kurbanin Hz. Ismail 
olduguduT. Kurbaiun Hz. Uhäk oldugu iddiasi yinniden fazla kanalla batildir. ^yhu'U 
Islam Ibn Teymiyye der ki: "'Bu iddia, kitap ehlmin ortaya attigi batil bir iddiadir ve 
onlann da kitaplannda bunun batil oldugu görübnektedir. Onlarm kitabmda: '"Yüce 
Allahs Hz. ibrahim'e ilk oglunu - Bir laftzda da: "tek oglunu^'- kurban etmesini emretti" 
yazilidir.'' yoktur ki, kirab ehli de MüslümanJar gibi Hz. IsmÄil'lrv, Hz. Ibrahim'in 

ilk oglu oldu^nu kabul etmektedir. 

' ibn Cerir (13/217). 

’ Said b. Mansür, Tefsir (1129) ve ibn Ebi Hatim (7/2159). 

^ ibn Certr (13/222). 
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bile kendisinin göreve tayin edilmesini dediginde, ben: “Yüsuf 

peygamber ogiudur, dedesi de, onun babasi da peygamberdir. Ben bir 
anacigin ogiuyum, bilmedigim bir konuda bir $ey söylemekten, bilmeden bir 
fetva vermekten, bu sebeple dayak yemekten ^erefimin lekelenmesinden ve 
malimin alinmasindan korkanm” dedlmJ 

HatTb Ruvät Mälitte, Ebu'^-^eyh ve Beyhaki $uabu'l-iman*öa, Cäbir'in 
^öyle dedifini bildin'r: Hz. Yusuf doyana kadar yemezdi. Kendisine; 
“Yeryüzünün hazinelerl elinde olmasina ragmen neden kämmt doyur 
muyorsun?” diye sorulunca, “Doyarsam, a(; olani unuturum” cevabtni verdi. 

Vekt el-öuTar*6a, Ebu’^-^eyh ve BeyhakT $uabu'l-iman'da, Hasan(i 
Basri'nin) $öyle dedlgini bildirir: Hz. Yusuf'a: “Yeryüzünün hazinelerl elinde 
oldugu halde aq mi kaliyorsun?*' denilince, “Kamimi doyurursam aq olanlan 
unutacagimdan korkannri” karfiligini verdi.* 

ibn Cerir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'ln ^eybe b. Nu’äme ed-Dabbi'den 
bildirdigine göre “Beni ülkenin hazinelerine tayin et! ^ünkü ben (onlari) (ok 
iyi korurum ve bu i^i bilirim, dedi” buyrugu: “BenI, yiyecek madelennin 
sorumlusu yap. (^ünkü bana tevd? edip verecegini iyi korurum, ai;lik olacak 
yillan iyi bilirim” mänäsindadir.’ 

ihn Cenr ve ihn EbT Hätim^in bildirdigine göre ibn Zeyd, “BenI ülkenin 
hazinelerine tayin et! (^ünkü ben (onlari} fok iyi korurum ve bu i$i bilirim, 
dedi’^ buyrugunu a(;iklarken föyle dedi: “Firavunun, yiyecek maddeleri 
di^inda bir^ok hazinesi vardi. 0 bütün yetkisini Yüsufa teslim etmi^, hüküm 
verme l$ini kendisine vermiß ve Hz. Yusufun verdigi her hükmü ve emri 
geqerli saymi^tir."^ 

ibn CerTr ve ibn EbT Hatim'in Katäde’den bildirdigine göre “BenI ülkenin 
hazinelerine tayin et! (ünkü ben (onlan) 90 k iyi korurum ve bu i^i bilirim. 


' ibn Ebf Hatim (7/216) sadecc ilk kismini ve Hakim (2/347). 
* Beyhaki (5683) 

^ ibn Cerir (13/219) ve Ibn Ebl Hätim (7/2160). 
ibn Cerir (13/218). 
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dedi’* buyrugu, “Emanetlme verilen hazinelen iyi korur ve onda nasil 
tasamjfta bulunacagimi iyi bilirim" mSnäsindadir.' 

ibn Ebt Hatim'in SüfyHn'dan bildirdigine göre “Beni ülkenin hazinelerine 
tayin et! ^ünkü ben (onlan) ;ok iyi korurum ve bu j$i bilirim, dedi" 
buyrugu, "Hesabi iyi tutar ve dilieri Iyi bilirim" mlnäsindadir.' 

Ibn Cerfr ve Ebu’^-^eyh, el-E^caVden ayni riväyette bulunmu^tur.^ 










"Ve böylece Yusuf a orada diledigi gibi hareket etmek üzere 
ülke i^inde yetki verdik. Biz diledigimiz kimseye 
rahmetimizi eri^tiririz. Ve güzel davrananlann mükäfatini 

zayi etmeyiz," (Yü«uf Sur. s«) 


Ibn Cenr ve ibn EbT HStim'in bildirdigine göre ibn Zeyd, "Ve böylece 
Yusufa orada diledigi gibi hareket etmek üzere ülke i^inde yetki verdik. 
Biz diledigimiz kimseye rahmetimizi eri$tiririz. Ve güzel davrananlann 
mükäfatini zayi etmeyiz' buyrugunu $öyle a^kladi: "Biz Yusufa ülkenin 
idaresini verdik ve bu ülkede diledigi gibi tasarrufta bulundu. Eger isteseydi, 
Firavun'u kendi emrine alir ve kendisi Firavun’dan daha yetkili biri olabilirdi.”*^ 


Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Fudayl b. lyäd der ki: Aziz'in hanimi 
yolun kenarinda durdu ve Hz. Yusuf geferken: "Kendisine itaat etmekle 
köleleri kral, kendlsine isyan eden krallan da köle yapan Allah’a hamd olsun" 
dedi.^ 


Ibn Cerfr ve Ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre ibn Ishäk der ki; 
Söylendigine göre itfTr o gecelerde öldü ve kral olan Reyyän Itfirfin hanim! 
ReyySn'i Hz. Yusuf ile evlendirdi. Reyyän, Hz. Yusufun yanina sokuldugu 


' tbn Ccrir (13/219) ve Ibn EM HäHm (7/2160). 
* Ibn Ebi Hätim (7/2160). 

’lbn Cerfr (13/219). 

^ ibn Cerfr (13/221) ve Ibn Ebi Hätim (7/2161). 
^ ibn Ebi HätLm 87/2162) 
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zaman, Hz. Yusüf: "Bu, senin istedigin ^eyden daha hayirli degil mi?” deyince, 
ReyySn; “Ey Siddik! Beni kinama. CÖrdügün gjbi ben güzel bir kadindim. 
Nimetier, maltar ve dünyaliklar i^indeydim. Kocam da kadintara yakla^mayan 
birlydi. Sen de Allah'in sana verdigi güzellikte olunca, nefsim benI gördügün 
$eyi yapmaya sürükledr dedi. Söylendigine göre Reyyän Hz. Yusuf ile 
evlendiginde bakireydi. Hz. Yusuf onunia evienince, kendisinden iki ogiu 
oldu.’ 

Ebu'^-^eyh’in, Abdullah b. Münebbih’ten, babasinin ^öyle dedigini bildirir: 
Hz. Yusuf yoldan ge<jerken Aziz'in hanimi kar^isina <^ikti ve: "Kendlsine isyan 
etmekle krallan köle yapan, kendisine itaat etmekle de köleleri kral Allah’a 
hamd olsun" deyince, Hz. Yusuf kendisini tanidi ve onunia eviendi. 
Evlendiklerinde de onun bakire oldugunu gördü. Aziz kadinlara yakla^mayan 
biriydi. 

HakTm et-TIrmizrnln bildlrdiglne göre Vehb b. Münebbih der ki: Aziz’in 
hanimintn bir ihtiyaci olunca kendisine: "Yusuf b. Yäkub'a gidip ihtlyacini 
istesen" dediler. Bu konuda insanlara dani^inca, kendisine: "Böyle yapma. 
Biz senin iqin korkanz" dediler. Aziz'in hanimi: "Hayir. Ben, Allah’tan 
korkandan korkmam" deyip Hz. Yusuf'un yanina girdi ve onu sortimlu 
oidugu i^inin ba^inda buldu. Ona: "Kendisine itaat etmekle köleleri kral, 
kendisine isyan eden krallan da köle yapan Allah’a hamd olsun" dedi. Sonra 
ona baktp: "Kendisine isyan etmekle krallan köle yapan, Allah'a hamd olsun" 
dedi. Hz. Yusuf onun bütun ihtiya 9 [anni yerine getirdi, sonra onunia 
evlendiginde bakire oldugunu gördü ve: "Bu, senin istediginden daha güzel 
degil mi?" diye sordu. 0: "Ey Allah'in peygamberi! Dort sebeple seninle ibtila 
edildim: Bütün insanlardan daha güzeldin. Ben de zamanimin kadinlannin en 
güzeliydim. Bakireydim ve kocam da iktidarsizdi" cevabini verdi.^ 

Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Zeyd b. Eslem der ki: "Hz. Yusuf, Aziz'in 
hanimiyla eviendigi zaman bakire oldugunu gördü. Onun eski kocasi 
Iktidarsizdi." 

HakTm et-TirmlzT, Ibn Ebi'd-Dünyä el~Ferec*öe ve Beyhaki el-Esmä ve's- 
Sißt*tz. Enes b. Mälik'ten ResQlullah (saisilahu Bierti nnHem} ^öyle buyurdugunu 

’ ibn Cerir (13/220, 221) ve ibn EM Hätim (7/2161). 

* Hakim et-TirmizT (1/181, 3/35). 
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nakleder: “Hayahmzm her anmda hayir elde etmeye gah^m ve Alhh'in rahmet 
esintilerine yönelin. Qünkü Allah'in, diledigt kullanna isabet ettirdigi rahmet 
esintileri vardir. Allah'tan kusurlanmzj örtmesini ve sizi korkulanmzdan emin 
ktlmastm isteyin."^ 


öA \p\ öiiij -jHi 


"iman edip de (kötulüklerden) sakinanlar i^n ähiret 
mükMatt daha hayirlidir/' (Yü.uf Sur. 57 ) 


ibn Ebt Hätim ve Ebu'^'^eyh, Mälik b. Dfnar'in ^öyle dedigtni bjldirin 
Hasan'a: "Ey Ebu Satd! "Iman edip de (kötiilüklerden) sakinanlar i^in ähiret 
mükäfati daha hayirlidir” buyrugundan kastedilen nedir?" diye sordugumda: 
"Ey Mälik! Kannlan a; oldugu halde haram yemekten sakinanlar ve haram 
olan ^eyi canlan ^ektigi halde terk edenler kastedümi^tir" cevabmi verdi.^ 




‘^usufun karde^leri gelip onun huzuruna girdiler, (Yusuf) 
onlan tanidi, onlar onu tanimiyorlardi/' (Yuauf Sur. 58) 


ibn Certr, ibn EbT Hätim ve Ebu'§-5eyh'in bildirdiglne göre ibn Abbäs der 
ki: Hz. Yusufun karde^Ieri huzuruna girdikleri zaman, Hz. Yusuf onlan tanidi, 
onlar ise kendisini tanimadilar. Hz. Yusuf, kralin i<;tigi kabini eline alip ona 
vunmaya ve vurduk<;a da su kabindan ses gelmeye ba^ladi. Hz. Yusuf: “Bu 
kap, sizin hakkinizda bana bilgi veriyor. Sizin, babanizdan olan Yusuf adinda 
bir karde^iniz var miydi? 3u kap, babanizin onu sizden qok sevdigini, sizin de 
onu götürüp bir kuyuya attiginizi, babaniza da onu kurdun yediginl 
söylediginizi, Yusuf'un, üzerinde sahte kan olan gömlegini babaniza 
getirdlginizi söylüyor. Bu dogru mu?" dedi. Bunun üzerine onlar birbirlerine 
bakip ;a^kinlik i^inde: "Bu kap sizin yaptiklarinizi söylüyor. Bütün bunlan 
nereden billyor?” demeye ba^ladilar.’ 


' Hakim et-Tirmm (2/293), Ibn Ebi'd-Dünya (sh. 11) vc Eleyhaki (306) Hadis zayiftir. 
Elbärtf, Da’ifu’l-Cämi (902). Elbäni, Silsiletu'd-Da'ife, 2798'ebakin, 

* ibn Ebi HaHm 7/2162 (11728), 

* ibn Certr (13/33) ve ibn Ebt Hätim (7/2162), 
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3 Yüsuf Süresi ^_ 

ibn EbT Hätim'in ibn Ebu’l-Celed’den bildirdigine göre Hz. Yusuf 
karde§lerine: "Sizin durumunuz bana gösteriliyor. Caliba siz casussunuz” 
dcyince, karde^leri: "Ey Azizl Babamiz dogru biridir ve biz dürüst bir 
topluluguz. Yüce Allah, gökten inen yagmurun yerl dirilttigi gibi 
peygamberlerin sözieriyle kalpleri diriltir" kar^iligini verdiler. Hz. Yusuf ise, 
onlann bu sözüne kar^ilik elindeki bir kaba vurarak: "Bu kap, sank! sizin casus 
oldugunuzu soyliiyor" diyordu.’ 

ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'jn bildirdigine göre ibn Avn der ki: Hasan[-i 
Basn)’ye; "Sence Hz. Yusuf karde^lerini tanimi? miydi?” diye sordugumda, 
“Hayirvallahi. Onlar, kendilerini tanitmadan onlan tanimadi" cevabini verdi.^ 

Abdurrezzäk, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve Ibn EbT Hätim'in Katäde'den 
bildirdigine göre buyrugu: “Onu tanimadilar" mänäsindadir.’ 


Ebu'§-5eyh'in bildirdigine göre Vehb (b. Münebbih) der ki: "Hz. Yusuf su 
kabma vurup onlara kendilerinden bahsetmeye ba^layinca, karde^lerinden 
bin kalkip: "Allah i(;in, ayibimizi ortaya ^ikarmamani istiyoruz" dedi. 

'■V j ^ bü ^ jjiL- ^ * jj^i "üt j jddi 

ijiij * h jUüJ ijp iut ili i J,'ß 

jiSÜl iL ^ liut b i J\i Jl Iuii * 0 

Ji ‘-^i ji jii * 5 JiiuJ y jsC üul 

ißJ uJj * Jii.’äü jj ^ 

iji Lijij liipLÄj iJjk U libl b I I* 


’ ibn Ebi Hätim <7/2163). 

Mbn EbTHäfim (7/2163) 

^ Abdurrezzäk (1/325), ibn Cerir (13/224) ve ibn EbT Hätim (7/2163). 
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t ^ ^ 

iL.j] Jii * jdr ijüi ^ iliji j üu-l ikiiJj liiil 

iß uii pi:; iu.; Vi ^ ii ^ u:>; ^ 

jii ßZji 


"(Yusuf) onlarin yüklerini hazirlayinca dedi ki: «Sizin 
bababir karde^inizi de bana getirin. Görmüyor musunuz, 
ben ölgegi tarn dolduruyorum ve ben mlsafirperverlenn en 
iytsiyim. Eger onu bana getirmezseniz, artik benim yanimda 
size verilecek bir ölgek (erzak) yoktur, bana hi^ 
yaklaimayin!» Dediler ki: «Onu babasmdan istemeye 
qali^acagiz, ku^kusuz bunu yapacagiz.» (Yusuf) emrindeki 
gen^lere dedi ki: «Sermayelerini yüklerinin igine koyun. 
Olur ki ailelerine döndöklerinde bunun farkina vanrlar da 
beiki geri gelirler,» Babalanna döndüklerinde dediler ki: 

«Ey babamiz! Erzak bize yasaklandu Karde;imizi 
(Bünyamin'i) bizimle beraber gönder de (onun sayesinde) 
ölgüp alalim. Biz onu mutlaka koruyacagiz,» Yakub dedi ki: 
«Daha önce karde^i (Yusuf) hakkinda size ne kadar 
güvendiysem, bunun hakkinda da size ancak o kadar 
gövenirim! (Ben onu sadece Ailah'a emanet ediyorum); 

Allah en hayirli koruyucudur. 0, aayanlarin en 
merhametlisidir.» E^alanni a^iklannda sermayelerinin 
kendilerine geri verildigini gördüler. Dediler ki: «Ey 
babamizl Daha ne istiyoruz. i$te sermäyemiz de bize geri 
verilmi^. (Onunla yine) ailemize yiyecek getiririz, 
karde^itnizi koruniz ve bir deve yükü de fazla aliriz. ^ünkü 
bu (seferki aldigimiz) az bir miktardir.« (Yakub) dedi ki: 
«Ku^atilmaniz (ve ^aresiz kalma durumunuz) harig, onu 
bana mutlaka getireceginize dair Allah adina bana saglam 
bir söz vermediginiz takdirde onu sizinle beraber 
göndermem!» Ona [istedigi ^ekilde) teminatlanni 
verdiklerinde dedi kl: SÖylediklerimize Allah ^ahlttir/' 

(VÜBuf Sur. 59-66) 
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^Yüsuf Süresi^ 


ibn Cerir ve ibn Ebi Hätlm'in Katäde'den bildirdigine göre äyette ge(;en 
‘^Sizin bababir karde$inizi de bana getirin”' buyrugunda Hz. Yusuf'un 
getirilmesini istedigi ki?!, kendisinin ayni anne ve babadan karde^i olan 
BünyamTn'dir.^ 

ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyMn Ibn AbbSs'tan bildirdigine göre “ ^ 

buynjgu: ^‘Ben Misir'da en misafirperver olan kijiyim" 

mänäsindadir.* 

ibnu'l'Münzir’in ibn Cüreyc^den bildirdigine göre ^ buyrugu: 

'^Ben, en misafirperver olan kl^iyim” mänäsindadir. 

ibn CerTr'in Mücähid'den bildirdigine göre Hz. Yusuf’un söyledigi, “ ^ Üli 
buyrugu: "Ben Misir'da en misafirperver olan kifiyim” 

mänäsindadir.^ 

Said b. Mansür’un bildirdigine göre ibrihim, bu äyeti, jlii”® 

^ekllnde, Hasan(-i Basri) Ise "«juiäj jsy’ ^eklinde okurdu.^ 

Ibn Cerir ve ibn EbT Hätim’ln Katäde'den bildirdigine göre äyette ge<;en 
kelimesi, köle, kelimesi ise para mänäsindadir.” 

ibn Ebt Hätim’in Ibn ishäk'tan bildirdigine göre ilim ehli, Hz. Yäkub ve 
oguliannin evinin Arabät’ta oidugunu söylemi^tir. Bu yer, Filistin 
topraklannda, ^^m’in engin yerlerindeydi. Bazilan ise, bu yerln, Hisme 


’ Yösuf Sur. 59 

* ibn Cerir (13/225) ve Ibn Ebi Hatim (7/2163). 
^ Yüsuf Sur. 59 

^ ibn Ebi Hätim (7/2164). 

* Yüsuf Sur. 59 
‘ Yüsuf Sur. 59 

^ ibn Cerir (13/225). 

^ Yüsuf Sur. 62 

’ Said b. Mansür, Tefstr (1130,1131). 

'“Yösuf Sur. 62 

” Ibn Cerir (13/227) ve ibn Ebi HItim (7/2165). 
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yakinlannda Evidc denilen yerde oldugunu ve onlann koyun ve develeri olan 
Bedeviler oldugunu söylemi^tir.' 

Ibn Ebi ^eybe ve ibnu'l-Münzir, Mug;rre'den Abdullah b. Mes’Od'un 
ögrendlerinden, ibn Mes'ud'un bu äyeti, "jifc liU-l llü §eklinde 

okudugunu bildirir. ^ 

ibn Cerfr ve Ibnu'l-Münzir, MugTre'den, Abdullah b. Mes'ud'un 
ögrencilerinden bildirir: ibn Mes'ud bu äyeti, IjI^I ^ekllnde 

okumu^tur. 

ibn Ebt ^eybe ve Ibnu'l-Münzir, Mug^re'den, Abdullah b. Mes'ud'un 
ögrencilerinden bildirir: ibn Mes’ud bu äyeti, ^ ^eklinde 

okumu^tur. 

Said b. Mansür, Ebü Ubeyd ve Ibnul-Münziriin biidirdigine göre Alkame, 
bu äyeti, "Qjj jeklinde “j” harfini esreli okurdu. 


ibn Cerir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in biidirdigine göre Katäde, “ li 
^ 136-1 ,^*»«35 liLil *eij 6»j LuiLL buyrugunun: “Bundan ba?ka 

ne isterir ki! i|te paramiz bize iadc edilmi^ ve bize verilirken de ölijek tarn 
olarak doldurulmu^tur. Eger karde^imiz de bizimle gelirse bir deve yükü daha 
fazia almi^ oluruz” mänäsinda oldugunu söylemi^tir.^ 


Ebü Ubeyd, ibn Cerir ve Ibnu'l-Münziriin biidirdigine göre Mücähid, “ 

^ buyrugunu a<;iklarken §öyle dedi: “Bir e^ck yükü fazia alinz” 


’ ibn Ebi Hatim (7/2165). 

* Yüsuf Sur. 63 

* Hamza, Kisai vc Halcf bu ayeti "Jä;;" ^cklindc, digcilcri ise jcklmdi* 

okumuftur. et-Teysir (sh. 105) ve ett-Ne^r (2/222). 


^ Yüsuf Sur. 63 
^ Yüsuf Sur. 64 
* Yüsuf Sur. 65 


^ Yüsuf Sur. 65 

* ibn Cerir (13/233, 234) ve Ibn Ebi Hatim (7/2166) 
^ Yüsuf Sur. 65 




282 


^YüsufSüresi^ 


mSnäsindadir ve bu da bir dildir.” Ebü Ubeyd der W: “Müclhid bu sözüyle, 
bazi dillerde e§ege dendi|ini kasdetmi^tir."' 

ibn Ebi 5eybe, ibn CerTr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebi Hatim ve Ebu'^-^eyh'in 
Mücähid’den bildirdigine göre ilij yj”^ buyrugu: "Hepiniz ölmedik(;e, 
(onu bana mutlaka getireceginize dair Allah adina bana saglam bir söz 
vermediginiz takdirde onu sizinle beraber göndermem) mänäsindadir. “ 
6^1" buyrugu ise: "Ona ahid verdiklerinde” mänäsindadir.’ 

Abdurrezzäk, ibn CerTr, ibnu'l-Münzir ve ibn Ebi Hätim'in Katäde'den 
bildirdigine göre " 5 X islii jt ‘y|’'* buyrugu, '*Maglub olup onu korumaya 
gücünüz yetmez halde olmadik<;a" mänäsindadir.’ 


AiUj 4i- ä VI 01 ^ ^ ^ 

ji ^ 

SLiilp ui ji» jij ijp ULi» or^ 


"Sonra $öyl€ dedi: «Ogullanm! ($ehre) hepmiz bir Kapidan 
girmeyin, ayn ayn kapilardan ginn. Ama Allahtan (gelecek) 
hi^bir $eyi sizden savamam. Hüküm Allah'tan ba$kasinin 
degildir, (Onun icin) ben yalniz O'na dayandim. Tevekkül 
edenler yalniz O'na dayansinlar.» Babalannin kendilerine 
emrettigj yerden (ge^itU kapilardan) girdiklerinde (onun 
emrini yerine getirdiler. Fakat bu tedbir) Allahtan gelecek 
hi^bir ;eyi onlardan savamazdi; ancak Yakub ipndeki bir 
dilegi a^ga vurmu^ oldu. ^üphestz o, ilim sahibiydi, ^nkü 


' ibn Ccrir (13/234), 

^ Yüsuf Sur. 66 

’ Ibn Cerir (13/235) ve Ibn EbT Hatim (7/2167). 
Yusuf Sur. 66 

’ ibn Ccrir (13/235,236) ve Ibn Ebi Hatim (7/2167). 
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ona biz ögretmi^tik. Fakat insanlann ^ogu bilmezier/' 

(Yu«uf Sur. 67, 68) 

ibn Cerir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs: ''O^ullarim! 
($ehre) hepiniz bir kapidan girmeyin, ayri ayn kapilardan girin"' buyrugunu 
a^iklarken: *'Hz. Yäkub, qocuklan i^in nazardegmesinden korkmu^tur^' dedi.^ 

ibn EbT $eybe, ibn Cenr ve ibnu'l-Münzir'ln bildirdigine göre Muhammed 
b. Ka'b, "Ogullarim! (^ehre) hepiniz bir kapidan girmeyin, ayn ayn 
kapilardan girin^'^ buyrugunu ai;ik1arken: ''Hz. Yäkub. gocuklari i^in nazar 
degmesinden korkmu§tur'’ dedi.^ 

ibn Cenr’in bildirdigine göre Dahhäk, "Ogullarim! ($ehre) hepiniz bir 
kapidan girmeyin, ayn ayn kapilardan girin”^ buyrugunu ai^iklarken: “Hz. 
Yäkub, <;ocuklan iqin nazar degmesinden korktu" demi^tir.^ 

ibn EbT Hätim, Mücähid'in, "Ogullarim! ($ehre) hepiniz bir kapidan 
girmeyin, ayn ayn kapilardan girin"^ buyrugunu aqiklarken: “Hz. Yäkub, 
onlara nazar degmesinden korktu" dedigini bildirir.^ 

Abdurrezzäk, ibn CerTr, ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu’§-^eyh'in 
bildirdigine göre Katäde, 'Ogullarim! ($ehre} hepiniz bir kapidan girmeyin, 
ayn ayn kapilardan girin’'^ buyrugunu aqiklarken; “Hz. Ylkub^un ogullanna 
güzellik verilmi^ti bu sebeple onlara insanlann nazarlannm degmesinden 
korktu" deml^tir.’® 

SaTd b. Mansür, ibnu'l-Münzir ve Ebu’^-^eyh’in bildirdigine göre Ibrahim 
en-NehaT "0§ullanm! (^hre) hepiniz bir kapidan girmeyin, ayn ayn 


’ YüsufSur.67 

' ibn Cerir (13/237) ve Ibn Ebi Hätun (7/216ä) 

^ YQsuf Sur. 67 
^ jbn Cerir (13/238). 

^YüsufSur.67 
® ibn Cerir (13/238). 

^ YusufSur.67 
®ibn Ebi Hätim (7/2168) 

^ Yüsuf Sur. 67 

Abdurrezzäk (1/325), ibn Cerir (13/237) ve ibn Ebi Hätim (7/2168, 2169). 
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%Yüsuf Süresi%: _ 

kapilardan girin"’ buyrugunu a^iklarken: “Hz. Yäkub, Hz. Yusuf'un, 
karde^iyle (Bünyamin) tek ba^inayken bulu^masi i^'n ogullannin ayri 
kapilardan girmesini istedi" demi^tlr.^ 

ibn EbT $eybe, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, ibn Ebi Hätim ve Ebu'§-5eyh'in 
Mücähld'den bildirdlgine göre Hz. Yäkub, ogullanna nazar degmesinden 
korktugu i«;in, kendilerine, "Ogullanm! ($ehre) hepiniz bir kapidan 
girmeyin, ayri ayn kapilardan girin”’ demi^tir.'* 

ibn Certr, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in blldirdigine göre Katäde, 
“$üphesiz o, ilim sahibiydL günkü ona biz ögretmi$tik’’^ buyrugunu 
aqiklarken ^öyie dedi: “O, bildigiyle amel eden kifidlr. Bildiglyle amel 
etmeyen ki^i älim sayilmaz"^ 


Uj !Ai iS ji-] ’ül J\ jÜ iU-t i^ji Ji. i p-i uJj 

p J ^ uii * Ojkju 

* 0jläi; liu i \J\s*dJjU jJi 4^1 ölp öit 

\J\i * ^ Ufj ^ ^ #.U- iyii 

Ui * ^jU ]ls Uj J \lLr Li Ail 

ji» ^ ^ ijTj^ \J\s * ^ ö'i 

»LLj i 1)T V| iJJLUJI ^3 ^ ^ «NjLj* ^ ÜJl5^ 

^ < 4 '^ CA 


^ Yüsuf Sur. 67 
^ Said b. Mansür (1133) 

^ Yüsuf Sur. 67 

^ tbn Ccm (13/239) vc Ibn Ebi Hätim (7/2169). 

^ Yüsuf Sur. 6a 

^ Ibn Cerir (13/240) ve Ibn EM Hätim (7/2170) "Bildigiyle amel etmeyen kiji älim 
sayilmaz'^ sözü di$indaki kisminj. 
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''Yusufun yanina girdiklerinde öz karde^ini yanina aldi ve 
«Bilesin ki ben senin karde^inim, onlann yaptiklanna 
üzülme» dedi, (Yusuf) onlann yükünü hazirladigi zaman 
ma§rabayi karde$inin yükö igne koydu! (Kafile hareket 
ettikten) sonra bir tellal: «£y kafile! Siz hirsizsiniz!» diye 
seslendi. (Yusuf un karde$leri) onlara dönerek: «Ne 
ariyorsunuz?» dediler. «Kralin su kabini anyoniz; onu 
getirene bir deve yükü (bah$4) var» dediler. (iglerinden 
biri:) «Ben buna kefilim» dedi. «Allah'a andolsun ki, bizim 
yeryüzünde fesat ^ikarmak igin gelmedigimizi siz de 
biliyorsunuz. Biz hirsiz da degiliz» dediler. (Yusufun 
adamlan) dediler ki: «Peki, siz yalanciysaniz bunun cezasi 
nedir?» «Onun cezasi, kayip e$ya, kimin yükünde bulunursa 
i§te o (^ahsa el koymak) onun cezasidir. Biz zalimleri böyle 
cezalandinriz» dediler. Bunun üzerine karde$inin yökünden 
once onlann yüklerini aratmaya ba$ladi. Sonra kabi 
karde^inin yükü arasindan gikardi. i$te biz Yüsuf'un lehine 
böyle bir takdirde bulunduk. Yoksa o kralin dinine göre 
karde^ini alikoyabilecek degildi. Allah'in dilemesi 
müstesna. Biz diledigimizi derecelerle yükseltiriz. Her ilim 
sahibi üstünde daha iyi bir bilen vardir," 

(Yunuf Sur. 6«-7 6) 

Ibn Cerir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Katäde der ki: 
"Hz. Yusuf karde^ini bagrina basip yanina aldi ve: "Onlann yaptiklanna 
üzülme ve ümtisizlige dü^me" dedi. Onlann ihtiyai;lanni verip yiyecek 
maddelerini yükleyince kralin kabi karde^inin e^yalari arasina koydu.”’ 

ibn EbT Hatim ve ibnu’l-Enbäri'nin el-Mesähifte Ibn Abbäs'tan bildlrdigine 
göre ayette ge<;en kelimesi, ma^raba mänasindadir. Kendisiyle 

herhangi bir§ey i<;ilen her kaba ma^raba denir.^ 


’ ibn Cerir (13/242-246) vc Ibn Ebi Hätim (7/217(1, 2171). 
^ Yusuf Sur. 71) 

^ ibn Ebi 1 iätim (7/2171). 
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^Yüsuf Süresi^ _ 

ibn Cenr, ibnu'l-Münzir, Ibn Ebi H§tim ve ibnu'l-Enbäri'nin bildirdigine 
göre Mücähid: “Sikäye ve Suvä, ayni ^eydir. Hz. Yusuf un su kabina bu iki isim 
de verilebilir'' demi^tir.’ 

ibn Ebi Hatim'in ikrime’den bildirdigine göre, kaybolan kab, Hz. Yusuf'un 
SU igtigi kapti ve gümü^tendi.^ 

Ibn Cerfr ve Ibn Ebi HStim’in bildirdigine göre Ibn Zeyd, su i«;ilen 

kaptir ve zikredildlgine göre bu kab altin bir bardakti.^ 

ibn Cerir, ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh’in bildirdigine göre MUcdbid, “Ey 
kafile! Siz hirsizsiniz! diye seslendr^ buyrugunu a^iklarken: "Kafiledeki yük 
hayvanlan e^eklerden olu^maktaydi" demi^tir.® 

ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir, ibn Ebi Hatim, Ibnu'l-EnbSrf, Ebu'j-^eyh, Ibn 
Mende, Öaräibu $u'be*dQ, Ibn Merdüye ve Dlyä'nin bildirdigine göre Ibn 
Abbäs, '*«^1 buyrugunu a(;iklarken: "Bu kab, gümü^ten i<;mek ii;in 

kullanilan bir tasti” deml^tlr.® 

Ibnul-Enbärt, el-Vakf ve'l-ibtidä’ds ve Tasti'nin ibn Abbls’tan bildirdigine 
göre Nafi b. el-Ezrak ona: "Bana yüce Allah'in, äyette ge^en sözünün 
mänäsim söyle" deyince, ibn Abbäs: "l^mek l<;ln kullanilan bardak" 
demektir" cevabini verdi. NSfl: "Peki, Araplar öylesi bir ifadenin ne anlama 
geldigini billyorlar mi ki?*' diye sorunca da, Ibn Abbäs jöyle demijtin "Tabi ki! 
Yoksa el-A’^ä’nin: 

Onun }>a§tnJa heyaz unu var ve igilecek kaplar 


’ ton Cerir (13/245) vc Ibn Ebi Hatim (7/2171). 

2 

^ Yüsuf Sur. 70 

^ ibn Cerir (13/246) ve ibn Ebi Hatim (7/2171). 

* Yüsuf Sur. 70 

^ ibn Cerir (13/248) ve tbn Ebi Hatim (7/2172, 2173). 

’ Yüsuf Sur. 72 

® ibn Cerir (13/249), Ibn Etn Hatim (7/2173), Fe//iu7-Barrde (8/359) ge^tigi üzert- Ibn 
Merdüye ve ibn Mende ve Diyä 10/95 (93), 

’ Yüsuf Sur, 72 
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Ve tencereleri, ptr Je a§gis> var ve oüyükge kaplar ife gümügten masalar" 
dedigini bilmez mistn? 

ibn Cenr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh’in bildirdigine göre 
Said b. Cübeyr, sözünü acjiklarken: "Bu, Farcsilerin kullandigi üst 

tarafi dar olan birtastirve Acemler bununia icjerlerdi” demi^ttr.^ 

ibn Cerfr ve Ebu'^-^eyh'in ikrime'den bildirdigine göre kralin su kabi 
gümü^tendi.^ 

ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh'in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre kralin su kabi 
bakirdandi.^ 

Ebü Ubeyd, ibn Cerir ve ibnul-Münziriin bildirdigine göre Said b. Cübeyr, 
bu äyeti £1^"* ?ekllnde okurdu.® 

Said b. Mansur ve ibnuM*Enbäri'nln bildirdigine göre Ebü Hureyre bu lyeti 
^eklinde okurdu.' 

ibn Ebi Hätim ve Ebu’^-^eyh'in bildirdigine göre Yahya b. Ya^mer bu äyeti 
"diJi ^klinde okur ve: "Bu, altin veya gümü^ten i^lenmi^ bir kapti ve 
kral bununia i^erdi" derdi."“ 

ibnu'l-£nbäri*nin bildirdigine göre Ebü Recä bu äyeti "i^i ^eklinde 
okumu^tur.’ 


’ Yusuf Sur. 72 

’ ibn Cerir (13/250) ve ibn Ebi Hatim (7/2173), 

^ ibn Cerir (13/250). 

ibn Cerir (13/251,252). 

^ Yusuf Sur. 72 
^ibn Cerir (13/250). 

’ Yusuf Sur. 72 

* Said b. Mansur, T^fr (1136). ibnu'I-Haväliye'nin, muhtasanna (sh. 69) 

ve Bahru'l-MuMt'e (5/330) bakm. 

^ Yusuf Sur. 72 

Ibn Ebi Hatim (7/2173). ibnu'l-Haväliye'nin, muhtasanna (sh. 69) ve 

ßflJjru'I-MMÄff'e (5/330) bakin. 

” Yusuf Sur. 72 
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Abdullah b. Avn’in bildirdigine göre Ebü Recä bu äyeti, *'^i 
^eklinde okurdu.^ 

Said b. Cübeyr’in de bu äyeti, ^ekllnde okudugu 

nakledilmiftir.* 

ibn Eb? ^eybe, Ibn CerTr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh^in 
Mücähid’den bildirdigine göre ^ buyrugu a^klarken ^öyle dedi: 
"Bir e^ek yükü yiyecek” mänäsmdadir ve (bazi dillerde bu ifade e^ek yükü 
i<;in kullanilmaktadir.^ 

ibn Cenr ve ibn Eb? Hätim'in Katäde'den bildirdigine göre 
buyrugu, bir deve yükü mänäsmdadir.^ 

Ibn Cerir ve Ibnu'l-Münzir'in Ibn Abbäs'tan bildirdigine göre 
kelimesi, kefil anlamindadir.^' 

Ibn Certr; SaTd b. Cübeyr, Mücähid, Katäde ve Dahhäk’tan ayni riväyette 
bulunmu^tury 


' fbnui-Haväliye’nin, e^-$eväz'ifüri muhtasanna (sh. 69) ve Bahru'l-Muhtt'e (5/330) 
bakin. 

^ YüsufSur. 72 

^ ibnu'l-Haväliye'nirv c^-$cvä^\iun muhtasarma (sh. 69) ve Bahru’l-Muhtft (5/330) 
bakin. 

^ YüsufSur72 

^ Kurtu bi (9/230). Ibnu'bHaväliye'nirv ef-^eväz'ixun muhtasanr\da (sh. 68) ve Bahru'l- 
Muhtl'te (5^30) Said'in bu ayeti jeklinde okudugu gefmektedii. Atiyye'den 

nakledildigine göre isc ba$ka bir kiraatte Said Ebu Hayyän bu äyeti ^kUnde 

okumu 5 tur. ßa/iru'i-Mu/iit (5/330). 

^ Yüsuf Sur. 65 

’ ibn Cerir (13/252) ve Ibn Ebi Hätiin (7/2173,2174). 

® YQsuf Sur, 65 

^ ibn Cerir (13/252) ve Ibn Ebi [lätim (7/2173, 2174). 

Yüsuf Sur. 72 

” ibn Cerir (13/253). 
ibn Cerir (13/253-255). 
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Abd b. Humeyd, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve Ibn Ebi HItim’in bildirdiline 
göre Syette geqen sözünden, "‘Ey kafile! Siz hirsizsiniz!"^ diye 

seslenen tellal kastedilmlftir.^ 

ibnu'I-Enbäri el-Vakf ve'l-Ibtidä‘öz ve Tasti'nin Ibn Abbäs’tan bildirdigine 
göre Näfi b. el-Ezrak ona: "Bana, §yette geqen "^3"^ kelimesinin mänlsini 
söyle" deyince, ibn Abbas: “Kefit demektir" cevabini verdi. Näfi: '*Peki, 
Araplar öylesi bir ifadenin ne anlama geldigini biliyorlar mi ki?” diye sorunca 
da, ibn AbbSs $öyle demjjtir: “Tabi ki! Yoksa Ferve b. Museyk'in: 

Kuvvetli ve büyük ath bir orduyla 

Ben her yt! kefilinh olurum " dedlginl bilmez misin? 

ibn Cerir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh, RabT b. Enes'ln, ^ iJili li” 
buyrugunu: "Biz yeryüzünde isyan etmek i4;in gelmedik^’ ^eklinde aqikladigini 
bildirir.^ 

Ibn Cerir ve ibn EbT HStim'in bildirdifine göre ibn Zeyd, "Peki, siz 
yalanciysaniz bunun cezasi nedir?"^ buyrugunu a<;{klarken ;öyle dedi: "Hz. 
Yusuf'un karde^leri, kendi dinlerine göre hirsizin cezasinin ne oldufunu 
biliyorlardi. Bu sebeple, "Onun cezasi, kayip efya, kimin yükünde bulunursa 
i$te o ($ahsa el koymak) onun cezasidir"^ dedtler. Peygamber olan Hz. Yäkub 
ve ogullanna göre hirsizin cezasi, hirsizin ^aldigina kar^ilik köle olarak 
alikonmasiydi.''* 

Abdurrezzäk, ibn Cerir ve Ibnul-Münziriin bildirdigine göre KelbT der ki: 
Karde^leri, Hz. Yusufa memleketlerinde hirsizin cezasinin, köle olarak 


’ Yüsuf Sur. 72 
* Yusuf Sur. 70 

’ ibn Cerir (13/253) ve ibn Ebi Hätim (7/2174). 
^ Yüsuf Sur. 72 

5 Ibn Cerir (13/256) ve Ibn Ebi Hätim (7/2174). 
® Yüsuf Sur. 74 
^ Yüsuf Sur. 75 

® ibn Cerir (13/266) ve ibn Eb! Hätim (7/2174). 
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alikonmasi oldugunu söylediler ve: "Onun cezasi, kayip e^ya, kimin yükünde 
bulunursa i$te o (;ahsa el koymak) onun cezasidir^ dediler.’ 

Abdurrezzäk, Ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu’§-5.eyh, 
Katäde^nin, ‘‘Bunun üzerine Yusuf, karde$inin yükünden önce onlann 
yüklerini (aramaya) ba$ladi'’^ buyaigunu a<;tklarken $öyle dedigini bildirir: 
"Bildirildigine göre, her birinin e^yasini a(;arken yaptiginin kötü bir $ey oimasi 
sebebtyle iftigfar etti. En sona karde^inin e^yalan kalinca: “Bunun bif ^ey 
aldigini zannetmiyorum^' dediginde, karde^lerf; "Hayir, bunu da ara" 
dediler."^ 

ibn Ebi 5eybe, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve Ibn EbT Hätim'in bildirdigine 
göre Dahhäk, biz Yüsuf un lehine böyle bir takdirde bulunduk. Yoksa 
o kralin dinine göre kardepni alikoyabilecek de^ildi”^ buyrugunu 
a^iklarken $öyle dedi: Kralin kanunlanna göre hirsizlik yapan kleiden 
oldugu mal ve onun bir kati kendisinden alinip, mali <;alinana verilirdi."^ 

ibn Certr, Ibn EbT HStim ve Ebu'^-^eyh'in Ibn Abbäs'tan bildirdigine göre 
«^1 buyrugu: '*Kralin kanunlan" mänäsindadir.® 

ibn Certr, Muhammed b. Ka'b el-KurazT'nln, bu äyet hakmda ^öyle dedigini 
bildinr "Kralin kanunlanna göre hirsizlik yapan köle olarak atinmazdi. Ama 
Yüce Allah, Hz. Yusuf un kardeflenni konufturdu ve söyledikleri söz üzerine 
Hz. Yusuf karde^ini yaninda alikoydu. Kraiin kanunlannda böyle bir uygulama 
yoktu.'” 

Abdurrezzäk, Ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Hätim ve Ebu'$-§eyh"in 
bildirdigine göre Katäde, ''l$te biz YÜsufun lehine böyle bir takdirde 


' Yüsuf Sur. 75 

^ Abdurrezzäk (1/326) ve ibn Cerir (13/258) 

^ Yüsuf Sur. 76 

^ Abdurrezzäk (1/325, 326). Ibn Cerir (13/259.260) ve tbr EbT HItim (7/2175). 

* Yusuf Sur. 76 

* ibn Cerir (13/263,264) ve tbn Ebi Hätim (7/2176). 

’ Yusuf Sur. 76 

* ibn Cerir (13/264) ve Ibn Ebi Hätim (7/2176). 

’ ibn Cerir (13/265). 
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bulunduk. Yoksa o kralin dinine göre karde$ini alikoyabilecek degildi^'" 
buyrugunu a^iklarken ^öyle dedi: '*Kralin dinine göre hirsizin köle yapilmasi 
gibt bir hüküm yoktu/'* 

Abdurrezzäk, (bn CenY ve ibnu'l-Münzir'in KelbT'den bildirdigine göre 
kralin kanunlanna göre hirsiza qatdiginin iki kats tazminat ödetilirdi.^ 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzlr, ibn Ebi Hätim ve Ebu' 5 -§eyh’in bildirdigine göre 
MücShid, "Allah'in dilemesi müstesna'^'^ buyrugunu a^iklarken: ‘^Yani ancak 
yüce Allah su kabi gerek^e olsun ve bu uygulamada ona mazeret olsun diye. 
Bünyamin'in yükü arasina koymasini dilemesi suretiyle olmu^tur" demi^tir.^ 

ibnu'l-Münzir, ibn EW Hätim ve Ebu'^-^eyh, Mälik b. Enes vasitasiyla, Zeyd 
b. Eslem’in, "'Biz diledigimizi derecelerle yükseltiriz"^ buyrugunu a<;iklarken: 
“Yüce Allah, diledigi ki^inin dünyadaki derecesini illmle yükseltir" dediglnl 
bildirir/ 

ibn Certr, Ibnu'l-Münzir ve Ebu'$-§eyh'in bildirdigine göre Ibn Cüreyc, “BIz 
diledigimizi derecelerle yükseltiriz''* buyrugunu a^iklarken: “Hz. Yusuf ve 
kardejierine ilim verilmij, ilim yönünden Hz. Yusuf onlardan bir derece üstün 
kilinmi^tir^^ demijtir.’ 

Firylbt, ibn Cenr, ibnu'l-Münzir, Ibn Ebi Hätim, Ebu'^-^eyh ve BeyhakT, el- 
Esmä ve's-Sißfta, Ibn Abbäs'in, “Her ilim sahibi üstünde daha iyi bir bilen 
vardir"'° buyrugunu a^iklarken: “Kimi digerinden daha bilgili oiabilir, Yüce 
Allah ise her ilim sahibi üstünde daha iyi bilendir” demi^tir.” 


* Yusuf Sur. 76 

^ Abduirezzak (1/326). ibn Cerir (13/264, 265) ve ibn Ebi Hätim (7/2176). 

^ Abdurrezzäk (1/326) ve Ibn Cerir (13/265) Kelbi'yi zikretmeden, Ma'mer'in rivaycti 
olarak nakletti. 

^ Yusuf Sur. 76 

5 ibn Cerir (13/262,263) vc ibn Ebi Härim (7/2176). 

* Yüsuf Sur. 76 

^ Ibn Eb! Hätim (7/2176, 2177). 

° Yüsuf Sur. 76 
® ibn Cerir (13/267), 

Yüsuf Sur. 76 

“ Ihn Cerir (13/268, 269), Ibn Ebi Hätim (7/2177) vc* Beyhakl (236). 



292_J Yüsuf Süresi &_ 

Abdurrezzäk, Said b. Mansür, Ibn Cerfr, Ibnu'l-Münzir, Ibn Eb» Hätim ve 
Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Said b. Cübeyr der ki: ibn Abbäs^in 
yanindayken, ibn Abbäs bir konuyu anlatinca, bir adam (hayrete dü^erek): 
'*Her ilim sahibi üstünde daha iyi bir bilen vardir"' dedi. Ibn Abbäs: 
"Söyledigin $ey ne kadar kötüdür. Her $eyi bilen ve haberdar olan ve her bilgi 
sahibinln üstünde olan Allah'tir" kar^ilig^ni verdi.* 

ibn Ceifr’in, Muhammed b. Ka’b'dan bildirdigine göre bir adam Hz. Ali’ye 
bir meseleyi sorup, Hz. Ali cevabi verince, adam: "Mesele dedigin gibl degii, 
^öyledir" dedl. Bunun üzerine Hz. Ali: “Sen dogru söyledin, bense yanildim. 
“Her ilini sahibi üstünde daha iyi bir bilen vardir*^ dedi.^ 

ibn EbT §eybe, ibn Cerlr, ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Beyhaki'nin el- 
Esmä ve's-SißfX^ bildirdigine göre ikrime, “Her ilim sahibi üstünde daha iyi 
bir bilen vardir"^ buynjgunu a^klarken: “Allah'in ilmi, her älimin ilminin 
üzerindedir“ demi^tir.® 

ibn Cenr'in bildirdigine göre Satd b. Cübeyr, “Her ilim sahibi üstünde 
daha iyi bir bilen vardir'^ buynjgunu aqiklarken: “Allah, herkesten daha 
älimdir” demi^tir.® 

ibn Cenr ve Ebu'^-^eyh’in bildirdigine göre Hasan, bu äyet hakkinda “Her 
älim mutlaka ondan daha bilgili bir älim vardir. Yüce Allah ise her ilim 
sahibinln üstündedir“ demi^tir.’ 

Ebu'^-^eyh’in bildirdigine göre Dahhäk, Yüce Allah'in, “Her Hirn sahibi 
üstünde daha iyi bir bilen vardir"' buyruguyla kendi nefsini kasdettigini 
söyleml^tir. 


’ Yüsuf Sur. 76 

^ Abdurrezxäk (1/326,327). Said b. Mafuür, Tffrir ibn CeTir (13/269) ve [bn EbT 

Habm (7/2177). 

^ Yüsuf Sur. 76 

* ibn Cerir (13/269). 

'Yüsuf Sur, 76 

* ibn Cerir (13/269), tbn Ebi Hadm (7/2177) ve BeyhakT (237). 

’ Yüsuf Sur. 76 

* ibn Cerir (13/70). 

’ ibn Cerir (13/270). 
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ibn Cenr ve ibn Eb? Hätim’in bildirdigine göre Katäde, "Her ilim sahibi 
üstünde daha iyi bir bilen vardir"^ buyrugunu a(;iklarken ^öyle demi^tin 
"Yüce Allah'a vanncaya kadar hi<; bir älirr yoktur ki, onun üzerinde bir Slim 
olmasin. Ilim Yüce Allah'tan ba^lami^tir ve ona döner." Abdullah bu äyeti 
"jS' 13 ^ 3 * ^ ^eklinde okumu^tur.^ 

ibnu'l'Münzlr, Mücähid'ln, Ebu’§-5eyh, Ibn Cüreyc'in, "Her Ilim sahibi 
üstünde daha iyi bir bilen vardir"^ buyrugunu ai;iklarken: "Hz. Yusuf^ Ilim 
yönünden kardeflerinden üstündür” dediklerini bildirir. 


Awjtj ^ U (jyJt tlds i3j. 1 jJli 

h^ Uj jOpI ÜJlj Üüa (Ull Jli ^ U4ä 


"(Karde^leri) dediler ki; «Eger 0 galdiysa, daha once onun 
bir karde$i de Yusuf bunu i^nde sakladi, onlara 

aqnadi, (Kendi kendine) dedi ki: Siz daha kötü 
dunimdasinizJ Allah, sizin anlattiginizi ^ok iyi hilir," 

(YütufSur. 77 ) 


ibn Cerir ve ibnu'l-Münzir’ln Mücähid’den bildirdigine göre Hz. Yusuf'un 
karde^leri, "Eger 0 (aldiysa, daha önce onun bir karde$i de falmi$ti" 
sözüyle Hz. Yusuf’u kasdetmi^lerdir.^ 

ibn Ishäk, Ibn Cenr ve ibn EbT HMim'in bildirdigine göre Mücähid der ki: 
Bana ula^tigina göre Hz. YCisufun ba^tna gelen ilk belä ^öyledir: Onun, 
ishSk'in kizi olan bir halasi vardi ve ishäk eviädinm en büyügü idi. Onlann 
aralannda, büyüklerine miräs olarak btrakilan Ishäk'in ku^agi ona ula^mi^ti. 
Onu korumayi üzenne alan klm ise, onun i<;in bir mal olur, bu hususta 


’ Yusuf Sur. 76 
^YusufSur.76 

^ Bi kiraat $äzdir. tbnu'l-Haväliye'nin, cy-Jcuaz'ina (sh. 69) bakin. Abdullah'in 
oradaki kiraati ^ o >*3 jeklindedir. Bahjv'l-MuhU (5/333) 

^ Yüsuf Sur. 76 

® ibn Cenr (13/271) ve ibn Ebi Hatim (7/2177). 

^ Yusuf Sur. 76 
^ ibn Cerir (13/272). 
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münäka^a edilmez ve onun hakkinda diledigini yapardi. Yaküb'un Yüsuf adli 
qocugu dogdugu zaman Yüsuf’un halasi onu almi^ ve büyütmeye ba^lami^ti. 
(^ocuk, sank! ondan oimu$ gibi ona istnmi; ve onun Yüsuf u sevdigi kadar hi^ 
kimse hi^ bir $eyi sevmemi^tl. Yüsuf büyüyüp setpilince, Ya'küb'un gönlüne 
Yüsuf un sevgisi dü^müf ve kadina kizkarde^ine gelerek: *'Ey kizkarde$ci|im, 
Yüsufu bana teslim et. Allah'a yemin olsun ki; benden bir an bile ayn 
olmasina dayanamyorum’^ dedi. Kizkarde^l: “Allah'a yemtn olsun ki; ben onu 
terkedecek degillm” deyip: "Onu benim yanimda birka«^ gün birak, ona 
bakayim, ona doyayim, olur ki bu beni teselH eder, avutur“ dedt. Hz. Yakub 
onun yanindan ^iktiginda, ishäk'in ku^gina yönelip onu aldi ve elbisesinin 
altindan YQsufun beline doladi. Sonra: “Ishäk'in ku^agi kayboldu. Kimin 
aldigini, kimin eie ge«;irdigini ara^tinniz" dedi. Ku^ak arandiktan sonra Hz. 
Yusufun halasi: “Ey ev halki, üstlerinizi gikanniz” dedi, onlar üstlerini 
gkardilar ve ku^agi Yüsufta bulunca: “Allah'a yemtn olsun ki; o benim 
malimdir, onun hakkinda diledigimi yapanm" dedi. Yaküb yanina geldigi 
zaman durumu haben verince, Hz. Yaküb kendisine: “i^te sen, i^te o. ^^yet 
bunu yapmi^sa o (Yüsuf) senln malindir, bundan ba^kasina gücüm yetmez“ 
dedi. Halasi, Yüsufu alikoydu ve kadin ölünceye kadar Yaküb Yüsufu 
alamadi. i^te Hz. Yüsuf karde^ini alikoydugu zaman karde^lerinin: “E§er o 
^aldiysa, daha önce onun bir karde$i de (aimiftr sözüyle kasdettikleri 
budur, 

Ibnu'l-Münzir'in Ibn Abbäs’tan bltdlrdigine göre Hz. Yusuf, teyzesinln 
sürmedanligini ^almi^ti. 

Ebu'§-5eyh'ln Atlyye'den bildirdigine göre Hz. Yusuf qocukken altindan 
yapilmi^ sürme qekmekte kulanilan iki mlli qalmi^ti. 

ibn Merdüye'nin Ibn Abbäs’tan bildirdigine göre Resulullah (saiiaiiehi aiayhi 
«a»iM, “Eger o ^aldiysa, daha önce onun bir karde$i de ^almi^ti” buyruguyta 
ilgili olarak ^öyle buyurdu; "Hz. Yusuf, annesinirt babast olan äedesinden, altin 
ve gümü^ten yoptlmi^ bir putu gahp kirarak yola atmifh. Karde^leri kenüisini 
bu $ebq)le ayipladilar ." 


’ ibn KesTr. re^rr'do (4/327) üzere Ibn Ishäk, Ibn Ccrir (13/274) ve ibn Ebi 

Hätim (7/2178). 
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ibn Cenr, ibnuN-Münzir, Ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh’in bildirdigine göre 
SaTd b. Cübeyr, "E^er o ^aldiysa, daha önce onun bir karde$i de ^almisti" 
buyrugunu a^iklarken ^öyle dedi: ‘'Hz. Yusuf, annesinin babasi olan 
dedesinden, altin veya gümü^ten yapilmi^ bir putu i^lip kirarak yola atmi^ti. 
Karde^leri kendisini bu sebeple ayipladiiar."' 

ibn Cerfr ve Ebu' 5 -^eyh'in bildirdigme göre ibn Cüreyc: "Yusuf’un annesi, 
Hz. Yusufa, dayisinin taptigi bir putu (jalmasini emretmi^ti. Hz. Yusuf’un 
annesi müslümandi" demi^tir.^ 

ibn Cenr’ln Katäde’den bildirdifine göre, karde^lcrinin Hz. Yusuf'u 
ayipladiklan hirsizlik, annesinin babasindan <;aldi|;i bir put sebebiyledir. Hz. 
Yusuf bununia hayn kasdetmi§ti-^ 

ibn EbT 5eybe, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätlm'in bildirdigine göre Zeyd b. 
Eslem der ki: “Hz. Yusuf, küi;ük bir (jocukken annesiyle beraber dayilanndan 
bitinin yanindaydi. Bu sirada (^ocuklarla oynarken onlann bir kilisesine girdi ve 
küfük bir heykel görüp onu aldi. Karde^lerinin, "E^er o ^aldiysa, daha önce 
onun bir karde^i de falmi^ti" diyerek Hz. Yusufu ayipladiklan hirsizlik 
budur."^ 

Ibn Certr ve Ebu'^-^eyh’in Atiyye’den bildirdigine göre Hz. Yusuf 
kardc^Icriylc biritkte yemekte bulundugu bir sirada yemekten alip tasadduk 
etti. (Bundan dolayi onu ayipladilar.)^ 

Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir ve Ebu'§-5eyh'in bildirdigine göre 
Vehb b. Münebbih'e: “Hz. Yusuf Bünyamin’e karde^ olduklanni söyledigi 
halde nasil kralin su kabini <;almakla su(;ladi? Hälbuki siz, Hz. YGsufun, 
karde^lerinin geri dönmesi i«;in kimligini gizledigini Iddia ediyorsunuz" diye 
sorulunca, ^öyle cevap verdi: “Ona nesep olarak Karde; oldugunu söylemedi. 
Karde^ine: «Ben, senin ölen karde^in yerindeyim» dedi.”^ 


’ ibn Certr (13/272,273) ve ibn Ebi Hatün (7/2177). 
^ ibn Certr (13/273). 

^ ibn Certr (13/273). 

^ ibn EM Hktim 87/2178). 

^ ibn Certr (13/273). 

*(13/242,243). 



296 


^YÜsufSüresi^_ 


jbn Cenr ve ibn Ebi Hätim’in bildirdlglne göre ibn Abbäs, " j ^ 3 ? 

U 4iji3 ijiSJS ^ jLiil Jlj 1 a^. p 3 buyrugunu a(;iklarken ^öyle 
dedi: "Mz. Yusuf, j<;inden "Siz daha kötü durumdasinizl Allah, sizin 
anlattiginizi fok iyi bilir” dedi.^ 


ibn Ebt ^eybe, ibn Cenr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh'in 
Mücähid'den bildirdigine göre äyette gec^en, ‘*Siz daha kötü durumdasiniz" 
buynjfunu Hz. Yusuf söylemi^tir. *i>Lp5 & äij" buynjgu ise "Allah 
söylediklennizi qok iyi bilir^' manäsindadir.^ 


Abdurrezzäk Musannefte, ^eybe’nin ^öyle dedigini bildirir: Hz. Yusuf 
kardefini bulunca: "Senden sonra eviendin mi?" diye sordu. Karde^i; "Evet" 
cevabini verince, Hz. Yusuf: "Benim i<;in üzülmen evlenmene engel olmadi 
mi?" diye sordu. Karde^i: "Baban Yakub: «Evien, umulur ki yüce Allah senin 
zürriyetinden yeryüzünü, tesbihleriyle teskin eden bir nesil ^ikanr» dedl” 
kar^iltgini verdi. 


ü-t ji i jiiij jli iL. UÜ 

^^uJl Üll jt ^ 


"'Ondan ämitleiini kestnce, (meseleyi) gizU görü^mek uzere 
aynlip (bir kenara) ^ekildiler, Büyäkleri dedi ki: ''Babanizin 
sizden Allah adina söz aldigini, daha önce de Yusuf 
hakkinda 4Iediginiz kusuni bilmiyor musunuz? Babam 
bana izin verinceye veya benim i^n Allah hükmedinceye 
kadar bu yerden asia aynlmayacagim. 0, hükmedenlerin en 

hayirlisidir." (Y'uaufSur. 80 ) 


Ibn Cerir'in ibn ishäk'tan bildirdiglne göre, "Ondan ümitlerini kesince, 
(meseleyi) gizli görü$mek üzere ayrilip (bir kenara] ^ekildiler" buyrugu: 


■ Yusuf Sur. 77 

^ ibn Cenr (13/276) ve Ibn Ebi HäÜm (7/2179). 
^ ibn Cerir (13/277) vc ibn Ebi Hlüm (7/2180). 
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"Hz. Yusufun, karde^lerinl kendilerine vermemekteki kararliligini anlayinca" 
TTiänäsindadir.' 


ibn Cerir ve ibn Ebi Hätim'in Katade'den blldirdlgine göre 
buyrugu, "Yalniz kalip fisilda$tilar" mänäsindadir. ^ 

ibn EbT ^^ybe, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, ibn Eb“ Hätim ve Ebu'^-^eyh'tn 
Mücähid'den biidirdigine göre Syette ge<;en "Büyükleri^' sözünden 
kastedilen ki^i, onlaria gitmeyip Misirida kalan en akiiiilan olan ^em’ün'dur. 
Mtldd ve RubTI, yaf(;a kendisinden daha büyüktür.^ 

ibn Cerir, ibn EbT Hätim ve Ebu'5-5eyh’in Katäde’den biidirdigine göre 
"Büyükieri" sözünden kastedilen ki^i RübTl'dir. Hz. Yüsufu öldümnelerine 
engel olan ve en büyükleri olan ki^j de budur.^ 

ibnu't-Münzir’in biidirdigine göre Mücähid, "Allah hiikmedinceye kadar 
bu yerden asia aynlmayacagim" buyrugu, "Öldürülene kadar sava^acagim" 
mänäsindadir, demi^tir. 

Ebu'5-5eyh'in biidirdigine göre Vehb (b. Münebbih) der kl: ^em’ün, Hz. 
Yäkub'un en kuwetll ogiuydu ve kizdigi zaman sa(;]ari dimdik olur ve onu 
ancak Hz. Yäkub'un ogullanndan birinln dokunmasi saklnle§tirirdi. Bin 
defasinda blr köy halkina saldinp köyü yerle bir etmi^ti. Hz. Yäkub'un 
ogullan, kralin su kabi sebebiyle alikonulunca da qok kizmi^ ve Hz. Yusuf 
ogiuna, kendisine dokunmasini emredince de sakinle^mi^, bunun üzerine de: 
"Bana Hz. Yäkub'un ogullanndan birinln eil degdi" demf^tlr. 


U-Ui Uj Uj 61 ÜUt 

I4J lliJt iiß\ jlilj * lIs* Uj 

Äi ^ ^ j; Jü * Up 


’ Ibn Cerir (4/281). 

* ibn Cerir (13/282) ve ibn Ebt Hätim (7/2181). 
^ ibn Cerir (13/283) ve Ibn EM Hädm (7/2181). 
'* ibn Cerir (13/284) ve ibn Ebi Hätim (7/2181). 




3^8 _ Yüsuf Süresi _ 

“Babamza dönün ve deyin ki; «Ey babamu! $äphesiz ogiun 
hirsizlik etti, Biz, bildigimizden ba^kasina $ahitUk etmedik. 

Bi'z gaybin bekgileri degiliz. (istersen) i^nde 
bulundugumuz §ehire (Misir balkina) ve aralannda 
geldigimiz kafileye de sor. Biz ger^ekten dogru söylüyoruz.» 

(Babalari) dedi ki; “Hayir, nefisleriniz sizi (böyle) bir i$e 
sürüktedi. (Bana dü$en) artik, güzel bir sabirdir. Umulur ki, 
Allah onlann hepsini bana getirir. ^ünkü 0 gok iyi bilendir, 
hikmet sahibidir/' (YoBuf Sur. s i-sa) 

Ebu’i'^eyh'in bildirdiglne göre Ibn Abbäs, bu iyeti d2i j|"'(=Ger(;ek 

kt ogiun hirsizlik yapti diye itham edildi) ^eklinde okumu^tur.^ 

ibn Cerir’in bildirdiglne göre Ibn Zeyd der ki: Hz. Yäkub, ogullanna: “SIz 
söylemeden, bu adam hirsizin, <;aidigi $ey kar^tligi kölele^tirilecegini bilemez'' 
deyince, ogullari; "Biz, bildigimizden ba^kasina $ahitlik etmedik."^ Biz 
Yusufun nezdinde hirsizlik yapanin kölele^tirilecegine dair ^ahitligimizi ancak 
(senin dinine daIr) bildlgimlze göre yaptik” kar^iligini verdiler/ 

ibn Ebi Hätlm’in bildirdigine göre ibrShim(-i Nehat), ki^inin jahltligini 
gizlemesini kerih görür, ^ahitlik etmesi istenince de ^ahitlik eder ve: "Biz, 
bildigimizden bajkasina fahitliketmedik*^ derdi.^ 

ibn Ebi ^eybe, ibn Cerfr ve ibnu’I-Münzlr'in MQcähid'den bildirdiglne göre, 
Hz. Yüsufun karde^leri, "Biz gaybin bekqleri degiliz"^ sözünden “Onun 
(alacagini bilmiyorduk" demeyi kasdetmi^lerdir.^ 


^ Yüsuf Sur. öl 

^ ibn Rezin ve Kisal de ayni fekilde okumu$lardir ve bu kiraat §azdir. Ibnu'l- 
Haväliyc'run, Muhtasaru'l-Efväz'^m (69), Ibn Cerir (13/287, 288) ve Bahru'l-Kiuhtfe 
(5/337) bakin. 

^ Yüsuf Sur. 81 

* ibn Cerir (13/2Ö7. 288). 

^ Yüsuf Sur. 81 

* Ibn Ebi Hätim 87/2182). 

^ Yüsuf Sur. 81 

® ibn Cerir (13/289, 290). 



Äyet: 81-83 • Hz. Yusuf 


299 


ibn Cerir, Ibn EbT Hätlm ve Ebu'^-^eyh’in ikrime’den blldirdigine göre, Hz. 
Yüsufun karde^leri, '*Blz gaybin bek^iieri degiliz"' sözünden "'Ogiunun 
<;alacagini bilmiyorduk^' demeyi kasdetmi^lerdir.^ 

Abdunrezzäk, Ibn CerTr, ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu’^-^eyh'in 
Katäde'den blldirdigine göre, Hz. Yüsuf'un karde^leri, "Biz gaybm bekgleri 
de^iliz"^ sözünden "Oglunun ^alacagini tahmin etmemi^tik" demeyi 
kasdetmi^lerdir.'* 

ibn Cerir ve Ibnu’I-Münzlr’in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre Hz. Yüsuf'un 
kardefleri, "(Istersen) i^inde bulundu§umuz $ehre...sor''^ sözüyle Misir’i 
kasdetmi^lerdir.* 

ibn Cerfr, ibn EbT HStim ve Ebu'^-^eyh'in Katäde’den bildirdigine göre Hz. 
Yusuf’un kardefleri, "(istersen) i^inde bulundu§umuz fehre...sor"^ sözüyle 
Misir'i kasdetmi^lerdir. Hz. Yäkub ise, "Umuiur ki, Allah onlarin hepsini bana 
getirir"® sözüyle, Hz. Yusuf, BünyamTn ve Rübil’i kasdetmi^tir.’ 

ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Ebu Ravk der ki: Hz. Yusuf, kardc^ini 
hirsizlik sebebiyle alikoyunca, Hz. Yakub kendisine $öyle yazdi: "Yäkub b. 
ishäk b. ibrahim HalTlullah'tan, Firavun'un veziri Yusuf'a; Derim ki, biz 
imtihanlara baglanmi^ bir evin aile fertleriyiz. Dedem ibrahim ate^e 
atildiginda, Allah'in emrine sabretmi^tir ve Allah ona ate^i serin ve selamet 
yapti. Babam ishak ise, Allah iqin kurban olunmakla imtihan edildi ve sabretti. 
Allah sonunda onun yerine büyük bir kurban gönderdi. Bana ise göz nuru 
(olan bir ogian) verip onu benden ^ekip atdi. Ona olan üzüntüm göziehmi 
aldi ve zayif dü^üp etim kemigime yapi^ti. Artik ne gecem gece, ne de 
gündüzüm gündüz. Elinde esir olan ve hirsizlik yapttgi iddia edilen ki$i, onun 


* Yüsuf Sur. 81 

' ibn Cerir (13/290) ve Ibn Ebl HStim (7/2183). 


* Yüsuf Sur. 81 

^ Abdurrezzak (1/327), ibn Cerir (13/290) ve ibn Ebi Hähm (7/2183). 
^ Yüsuf Sur. 82 
® ibn Cerir (13/291). 

^ Yüsuf Sur. 82 
® Yüsuf Sur. 83 

® ibn Cerir (13/292) ve Ibn Ebi Hahm (7/2184). 
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^YüsufSüresi^ _ 

anne bin karde^idir. YOsufa olan hüznümü hatirfayinca ona yamma 
yakla^tinr, böylece Yüsufa olan üzüntümde bana teselli verirdi. Ögrendigime 
göre hirsizlik yaptigi gerekqesiyle onu alikoymu$sun, onu serbest birak. Ben, 
dünyaya hirsiz getirmedim ve o hirsiz degildir. Bäki selam!"' 

ibn EbT Hätim'in Ebu'l-Celed'den büdirdigine göre karde^i, Hz. Yüsuf'a: "Ey 
veztr! Bir karde^im gitti ve senin kadar bu karde^ime benzeyen ba^ka biri 
yoktur. Bu karde^im güne^ gibiydi" deyince, Hz. Yüsuf: "Gen<;liglne acimasi 
ve karde^ini sana iade etmesi iqin Yäkub’un ilahina dua et" kar^tligini verdi. 




"Onlardan yuz ^evirdi ve, «Vahl Yusuf a vahl» dedi ve 
üzüntüden iki gözüne ak dü$tü. 0 artik aasini i^nde 
sakliyordu/' (Yüsu fs ur. 84) 


Ibn CeKTr, ibnu'l-Münzir ve Ibn EbT Hitim'in degl^ik kanaliarla Ibn 
Abbäs'tan bildirdigine göre ü" buyrugu "Ey hüznüm" 

mänäsindadtr.^ 


ihn EhT ^eybe, ibn CerTr ve ibnuM-Münzlr'in Katäde'den bfidirdigine göre 
Ji JuJ G” buyrugu "Ey Yusuf'a olan hüznüm” mSnSsindadir.^ 

ibn EbT ^eybe, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Hätim ve Ebu'§-^eyh’in 
Mücähid’den bildirdigine göre 15" buyrugu "Ey Yusuf'a olan 

üzüntüm" mänäsindadtr.* 


Ebü Ubeyd, ibn Sa’d, ibn Ebt ^eybe ve Ibnu’l-Münzlr'fn bildirdigine göre 
Yunus der ki: Satd b. el-Hasan vefat ettigi zaman, Hasan('i Basrt) onun iqin 


’ ibn Ebt Hatim (7/2185). ibn Kesir (4/33Ü) bu vo buna benzer riväyetlenn sahih 
olmadi^ni söylemiftir. 

^ ibn Cerir (13/293, 294) ve Ibn Ebi Hätim (7/2185). 

’ ibn Cerir (13/294), 

■’ ibn Cerir (13/294) ve Ibn Ebi Hatim (7/2185). 
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(;ok üzülmü^tü. Bu konuda kendisiyle konu^ulunca; '*Yüce Aliah’in, Yakubu, 
ogluna olan üzüntüsü sebebiyle ayipiadigini duymadim" dedt.' 

Abdullah b. Ahmed Zuhd'ün zeväldinde, ibn Cerir vg Ebu'^-^eyh, Hasan(i 
BasrT'nin) föyie dedigini bildirir '‘Hz. Yüsuf’un, Hz. Yakub'un yanindan ^iki^i 
ile geri dönü^ü arasinda ge^en seksen yil boyuncaj Hz. Yäkub'un kalbinden 
hüzün, yanaklanna akan ya$ hi^ kesümemi^j aglamaktan gözierini 
kaybetmi^tir. Vallahi! O gün yeryüzünde, Allah katinda Hz. Yäkub'dan daha 
degerlisl yoktu."* 

AbdunrezzSk, ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir ve ibn Ebt Hatim'in bildirdigine göre 
Said b. Cübeyr der ki: “istircä (bir musibete märuz kalindiginda Innä Lilläh ve 
innä ileyhi RäciOn demek) bu ümmetin di^inda hii; kimseye verilmemi^tir. 
Eger birine verllecek olsaydi Hz. Yäkub'a verilirdi. Onun: "Vah! Yüsufa vah!" 
dedigini duymaz misiniz?”^ 

ibn Ebi Hätim, Ahnef b. Kays'tan, Resülullah'in (uiiailahu sicyhi ^esaWm) ^öyle 
buyurdugunu nakleder: "Hz. Dävud: «Ey Rabbim! isräilogullan sana tbrahim, 
Ishäk ve Y^üb ile (bunlann isimleriyle) dilekte bulunuyoriar. Beni de bunlann 
dördüncüsü hUdeyince, Yüce Allah ona $öyle vahyetti: «Ey Dävud, muhakkak 
ki Ibrahim, Benim sebebimle ate^e ahldt ve sabretti. Bu musibet senin ba$ma 
gelmedi. Muhakkak ki ishak, Benim sebebimle kanini verdi. (Kurban edilmeye 
razi oldu) ve sabretti. Bu musibet de senin ba^ina gelmedi. Yakub'un sevgili 
((ocugunu) ondan aldim da nihayet üzüntüden gözleri agarmasina ra^en 
sabretti. Bu musibet de senin ba§ina gelmedi.»"* 

ibn CerTr’in ibn AbbSs’tan bildirdigine göre kelimesi, "Hüzünlü" 

mänäsindadir.^ 


' ibn Sa'd (7/187) ve ibn Ebi ^ybe (13/90, 503). 

* Abdullah b. Ahmed (sh. 84) ve Ibn Cerir (13/313, 359). 

^ Abdurrezzak (1/327), Ibn Cenr (2/708,13/295) ve Ibn Ebi HäKm (7/2185). 

* ibn Ebi Härim (7/2186). tbn Kesit (4/329) der ki; "Bu hadis mürsel olup ayni 
zamanda münkerdir. Dogru olan Lse, kurbln edüenin Hz. ismlil oldugudur. Hadisin 
ravilennden Ali ibn Zeyd ibn Cud'an'm bir^k münker ve garib hadisleri vardir. En 
dognisunu Allah bilir." 

^ ibn Cerir (14/256). 
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-3 Yüsuf Süresi ^ _ 

ibnu'l-Enbäri el~Vakf ve'I-ibtidä'da ve TastT’nin ibn Abbäs'tan bildirdigine 
göre Nafi b. el-Ezrak ona: '‘Bana yüce Allah'in, ayette ge^en sözünün 
mSnäsini söyle” deylnce, ibn Abbas $öyle cevap verdi: “Kederli olan" 
demektir. Kays b. Zuheyr, bununia ilgili olarak $öyle demi^tin ; 

Eger ^äs'in mus{l:>etf JolayfstyJa keJerimi i^ime aiiyor iJiysem Je, 

Artik hugün hen Jilimln kagtrii gÖ2mü§ huJunuyorum. 

ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebt HStim ve Ebu'j-^eyh’in Mücähid’den 
bildirdigine göre kelimesi, “Hüzünlü" mSnäsindadir.* 

ibnu'l-Mübärek, Abdurrezzäk, ibn Cenr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebi Hätjm ve 
Ebu'f-^eyh’in bildirdigine göre ibn Abbäs, buyrugunu a^iklarken: 

"Hz. Yäkub, hüznünü iqnde gizlemi; ve hayirdan ba^ka bir $ey 
söylememi^tir." Ba^ka bir lafizda ise: "Hüznünü iejinde ^zleylp durdu ve kötü 
bir söz söylemedr* demi^tir.’ 

ibn Certr ve ibnu'l-Münzir’ln Ata el-Horasäni'den bildirdigine göre 
kelimesi, "Qok kederli" mänäsindadir.* 

ibn EbT H§tim'in ikrime’den bildirdigine göre kelimesi, "Qok 

kederli" mänäsindadir. 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre 
Dahhäk: kelimesi, "(^ok üzgün "mänSsindadtr, deml^tir.'* 

ibn CerTr’in Mücähid'den bildirdigine göre kelimesi, "(^ok kederii” 

mänäsindadir.^ 


’ ibn Cerir (13/296) ve Ibn Ebl Hätim (7/2187), 

’ tbnu'I-Mübärek (460), Abdurrezzäk (1/327), tbn Cerir (13/297) ve ibn Ebi Hätim 
(7/2187). 

^ ibn Cerir (13/297). 

ibn Cerir (13/297) ve ibn EM HäÜm (7/2187). 

5 ibn Cerir (13/296). 
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ibn Cerfr ve Ebu'§-^eyh, ibn Zeyd’in §öyle dedigini bildirin 
konu^mayan demektir. Hz. Yäkub o kadar üzülmü^tü ki onlarla (^ocuklanyla) 
konu^muyordu.' 

ibn Cenr ve ibn Ebi Hätim'in Leys b. Ebi Süleym'den bildirdigine göre 
Cibrtl, zindanda olan Hz. Yüsuf'in yanina girince, Hz. Yusuf onu tanidi ve: “Ey 
Rabbi katinda degerll olan melekl Yäkub hakkinda bllgin var mi?" diye sordu. 
Cibril: '^Evet" cevabini verince, Hz. Yusuf: "Ne yapti?" diye sordu. Cibril: 
"Sana olan üzüntüsünden dolay» gözlerine ak dü^tü" cevabini vcrince, Hz. 
Yusuf: "Onun üzüntüsü ne kadar?" dfye sorunca, Cibrtl: "ilk ^ocugu ölen 
yetmi^ kadinin üzüntüsü kadar" cevabini verdi. Hz. Yusuf: "Buna kar^ilik 
kendisine ecir var mi?" diye sorunca, Cibril: "Evet, yüz ^ehid sevabi aldi" 
cevabini verdi.* 

ibn Cerir, Leys’in vasitasiyla Säblt el*Bunän?'den ayni riväyette 
bulunmu§tur.^ 

ibn Cerir, Leys b. EbT Süleym vasitasiyla Mücähid’den bildirir: Hz. Yusuf 
Misir'dayken, Cibril kendisine bir adam sOretinde geldi. Hz. Yusuf onu 
görünce taniyip kar^iladi ve: "Ey güzel kokulu, temiz elbiseli ve Rabbi 
kadinda degerii olan melek! Yäkub hakkinda bilgin var mi?" diye sordu. Cibn1: 
"Evet" cevabini verince, Hz. Yusuf: "Durumu nasildir?" diye sordu. Cibril: 
"Cözlerini kaybetti" cevabini verince, Hz. Yusuf: "Cözierini kaybetmesine 
sebep olan ^ey nedir?" diye sordu. CibrTl: "Sana olan üzüntüsünden dolayi" 
cevabini verince, Hz. YQsuf: "Buna kar^ilik kendisine ne verildi?" diye sordu. 
Cibril: "Yetmi§ ^ehid sevabi verildi” cevabini verdi.^ 

Ibn Ceririin bildirdigine göre Abdulah b. Ebi Cäfer der ki: Hz. Yusuf 
hapisteyken yanina Cibril girince: "Ey Cibrill Babamin hüznü hangi dereceye 
vardi?" diye sordu. CibnT: "ilk ^ocugu ölen yetmi§ kadinin üzüntüsü kadar" 


’ ibn Cerir (13/298). 

* ibn Cerir (13/309) ve ibn Ebi Hätim (7/2186). 
3 ibn Cerir (13/311,312). 
ibn Cerir (13/309,310). 
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cevabini verince, Hz. Yüsuf: "Buna kar^ilik kendisine ne kadar ecir verildi?” 
diye sordu. CibrTl: "Yüz ^ehld sevabi verildi" cevabini verdi.’ 

Ibn Eb? 5eybe, Halef b. Hav$eb'den ayni riväyette bulunmu^tur.* 

Abd b. Humeyd, ibn CenY, ibnu'l-Münzir, ibn Ebt Hätim ve Ebu'^-^eyh'in 
Vehb b. Münebbih’den bildirdi|ine göre Hz. Yüsuf zindandayken, CibrTl 
kendlsine müjdeyl getirince, Hz. Yüsuf’a: "Ey siddTk! Beni taniyor musun?" 
diye sordu. Hz. Yusuf: "Ben tertemiz bir yüz, hata l^leyenlerin ruhuna 
benzemeyen ho^ blr ruh görüyorum" cevabini verince, CibrTl: "Ben Älemlerin 
Rabbinin elqisiyim, Ben Ruh'ul-Emin'lm" dedi. Bunun üzerlne Hz. Yusuf: 
"Cünahkärlann bulunduklan yere seni sokan nedir? Oysa sen temlzlerin 
temizi, Allah'a en yakin olanlann ba^i, Älemlerin Rabbinin emlnisin" deymce, 
Cibrfl: "Ey Yusuf! Bllmiyor musun ki Allah am peygamberlerin temi 2 li|i ile 
temlzler. Yine bilmiyor musun kl, peygamberlerin girmi? oldugu yerler, 
yerlerin en temizidir. Muhakkak kl Allah senin vasitania, hapishaneyi ve 
qevresindekileri tertemiz yapmi^tir! Ey temlzlerin temizi! Ey temizlenmi? 
olanlann ogiu! Senin ve salih ve muhlis olan babalannin temizliglyle 
temizlenilir" dedi. Hz. Yüsuf: "Bana siddiklann Ismi nasil verilebilir? Sen beni 
temizler, muhlisler ve salihlerden sayarken, nasil siddTklerin isimleriyle 
isimlendirirsin? Oysa ben, günahkärlann girdigi yere girdim. Ben, dalalette 
olanlar ve müfsitlerle adlandinidim” deylnce, CibrTl: "Hüzün, kalbini fitneye 
dü^ürmedl, esaret hürriyetlni kirletmedi, Rabbine isyan ederek efendln olan 
kadina itaat etmedin. Bu yüzden Allah, seni siddik olarak isimlendirdi. 
Muhlislerden saydi, seni salih atalannin arasina katti" Hz. Yüsuf: "Yäkub 
hakinda bilgin var mi?" diye sorunca, CibrTl: " Evet. Allah ona güzel bir sabir 
vermi^tir ve senin i<;in onu üzüntü ile beläiandiimi^tir. Onun kalbi üzüntü 
dolu ve bunu belli etmiyor^' cevabini verdi. Hz. Yüsuf: "Onun üzüntüsü ne 
kadar?" diye sorunca, Cibril: "ilk qocugu ölen yetml$ kadinin üzüntüsü 
kadardir” cevabini verdi. Hz. Yusuf: "Onun sevabi ne kadardir?" diye 
sorunca, ise CibrTl: "Yüz ^ehid sevabi kadardir" kar^iligini verdi.^ 


’ibn Ceiir (13/310). 

^ ibn Ebi 5eybe (13/212). 

^ ibn Cerir (13/310, 311) ve Ibn Ebi Hätim (7/2140). 
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ibn Cerirtn blldirdigine göre ikrime der ki: “Hz. Yüsuf zindandayken Cibril 
kendisine gelip selam verlnce, Hz. Yakub'un: “Ey Rabbi katinda degerli, güzel 
kokulu ve temiz elbiseli olan melek! Yäkub hakinda bügin var mt?" diye sordu. 
CibtH: *' Evet. ^ok fazia üzülmü?” cevabini verince, Hz. Yüsuf: “Onun sevabi 
ne kadardir?" diye sorunca, ise Cibnl: “ilk ^ocugu ölen yetmi? kadinin aldigi 
sevap kadardir” kar 5 iligini verdi. Hz. Yüsuf: “Sence onunla bulu^abilecek 
miyim?” diye sorunca, Cibnl: “Evet“ cevabini verdi. Bunun üzerine Hz. Yüsuf 
mutlu oldu.“’ 

ibn Cerfr*in Häsan(i BasrT)'den bildirdigine göre Resülullah'a (sbIIsIMu alevhi 
«sBiiem): “Hz. Yüsuf’un, ogluna olan üzüntüsü ne dereceye vardi?“ diye 
sorulunca, Hz. Peygamber (saiiaiiahu aieyhi viseiiem); "Ük gocu^ ölen yetmij kadinin 
üzüntüsü kadar üzülmü^tü" cevabini verdi. "Onun sevabi ne kadardir?“ diye 
sorulunca ise: "Yüz §ehid sevabi vardir. Qünkü onun gece olsun gündüz olsun 
bir an bile Allah hakkmda kötü zanda bulunmadi" cevabini verdi.^ 


Ahmed, Zühd'öe, Amr b. DTnar'dan bildirdigine göre Hz. Yakub’a ilk 
<;ocugu ölen yetmi^ kadinin üzüntüsü kadar üzüntü verilmi^ti ve bu üzüntüyü 
seksenyil ta^idi. 








"(Ogullan:) «Allah'a andolsun ki sen hdlä Yusuf u antyorsun. 
Sonunda ya hasta olacaksin ya da büsbütün heläk 
olacaksinl» dedi'ler." (Yoauf Sur. ss) 


ibn Ebt 5eybe, ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in 
bildirdigine göre ibn Abbäs bu äyete: '’Allah'a and olsun kl, hSlä Yüsufu 
aniyorsun. Sonunda ya agir bir ^ekiide hastalanacaksin veya Öleceksin" 
mänisini vermi^tir.^ 

ibn EbT ^cybe, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve ibn Ebl Hätim'ln bildirdigine 
göre Mücähid, bu äyeti: "Sen Yusuf'u anip onu sevmekten usanmiyorsun. 


’lbn Cerir (13/312, 313), 

' ibn Cerir (13/308). 

^ ibn Cerir (13/299, 301) ve ibn Ebi Hätim (7/2187, 2188). 
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Sonunda ya hastaltgindan dolayi ölüme yakin bir hale geleceksin veya 
öleceksin" ^eklinde aqiklami^tir.' 

AbdurrezzSk, Ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre 
Katäde, bu äyeti: “Sen Yusuf’u hälä aniyorsun. Sonunda ya^ianip 0keceksin 
veya öleceksin“ $ekljndea(;iklamiftir.^ 


ibn Ebf Ibn Cerfr, ibnu’l-Münzir, ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh'in 

bildirdigine göre DahhSk, äyette ge(;en kelimesinin eskiyen, 

kelimesinin ise ölmek mänäsinda oldugunu söylemi^tir.^ 

ibnu'l-Enbän ve Tastf’nin ibn Abbäs'tan bildirdigine göre Näfi b. el-Ezrak 
ona; “Bana yüce Allah'in, iyette ge^en tiü" buyrugunun mänäsinj 

söyle“ deyince, ibn Abbäs; “HSIä Yusufu aniyorsun" demektir'* cevabini 
verdi. Näfi: “Peki, Araplar öylesi bir ifadenin ne anlama geldigini biliyorlar mi 
ki?” diye sorunca da, ibn Abbäs ^öyle demi^tir: "Tabi ki! Yoksa ^airin; 

Ömrüne yemin olsun, HäliJ'i o kaJar antyorsun 


Hälljuki Tuhka fkavmmi) helak ejen §ey onu da heJak etmi§tir" dediginl 


bilmez misin? 


Näfi: "Äyette ge^en buyrugunun mänäsini söyle“ deyince, 

ibn Abbäs: "Agnnin $iddetinden bitkin dü^üp helak olmak" demektir" 
cevabini verdi. Näfi: "Peki, Araplar öylesi bir ifadenin ne anlama geldigini 
biliyorlar mi ki?“ diye sorunca da, Ibn Abbäs jöyle demi^tin "Tabi ki! Yoksa 
^airin: 


Leyla yi anmaktan mi böyle hitkin dügtün ki 

Sankt ategJanip doktorlann eline Jügmüg gihisin " dedigini bilmez misin?“^ 


S/ u ,111 ^ lUib Ji ^ ujj jii 


’ ibn Ccrir (13/299, 302, 304) vc Ibn EM Hä«m (7/2187, 2188). 
^ Abdurrezzik (1/327) ve ibn Cerir (13/299.302, 305). 

* ibn Cerir (13/303) ve ibn Ebi Hltim (7/2188). 

^ Mesäilu Näfi (sh. 52) 
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""lYakub:) Ben gam ve kederimi sadece Allah'a arzediyonim. 
Ve ben sizin bilemiyeceginiz ;eyleri Allah tarafindan (vahiy 
ile^ billyonim, dedl." (Yü^ufSur. S6) 

ibn Cerir'in bildirdiflne göre Taiha b. Musarrif el-Eyami der ki: ^eyi 

anma ve anmaktan ka<;in. Hastalandiginda ^Ikayette bulunma, ba^ina bir 
musibet geldiginde ^ikäyette bulunma ve nefsini temize <;ikarma. Bana 
blldirildlgine göre Hz. Yäkub’un yamna bir kom^usu girince; “Ey Yäkub! 
Babanin geldigl ya^a yeti^meden zaytflayip ihtiyarlami^sin?" deyincc, Hz. 
Yäkub: “Beni, Yüce Allah'in Ibtila ettigi Yusufa olan üzüntüm ve onu anmam 
zayiflattp Ihtiyarlatt«" cevabmi verdi. Bunun üzerine Yüce Allah kendisine: "Ey 
Yäkubl Beni mahlükatima ^ikäyet mi ediyorsun?” diye vahyetti. Hz. Yäkub: 
“Ey Rabbirn! Bir hata i^ledim, bu hatami affet" deyince, Yüce Allah: “Hatani 
bagi^ladim" buyurdu. Bundan sonra Hz. Yäkub'a soruldugunda: "Ben gam 
ve kederimi sadece Allah'a arzediyorum" demeye ba^ladi."^ 

Abdurrezzäk ve Ibn Cerir’in Müslim b. Yesär'dan merfu olarak bildirdigine 
göre Hz. Peygamber (saiieiiBhu aiBfhi Yeseiiem); "Kim, §ikäyette bulunursa, sabretmani^ 
demektir" buyurup: "Ben gam ve kederimi sadece Allah'a arzediyorum" 
äyetini okudu.^ 

ibn Mende el-Ma'rife’öe, Müslim b. Yesär'dan, Sa'd b. Mes'üd'dan 
Resülullah'in (salisUahl aleyh i vesbM: "Kim, ^ikäyette bulunursa, sabretmemi^ 
demektir" buyurup: "Ben gam ve kederimi sadece Allah'a arzediyorum" 
äyetini okudugunu bildirir.’ 

Ibnu'l-Münzir ve Ibn Merdüye'nin Abdurrahman b. Ya'mer'den 
bildirdigine göre Hz. Peygamber (saiiaiiahu aieyhi vesBiiem): "Kim, $ikäyette bulunursa, 
sabretmemi^ demektir" buyurup: "Ben gam ve kederimi sadece Allah'a 
arzediyorum" äyetini okudu. 

ibn Merdüye'nin Abdullah b. Amr'dan bildirdigine göre "Kim, §ikäyette 
bulunursa, sabretmemi^ demektir" buyurup: "Ben gam ve kederimi sadece 
Allah'a arzediyorum" äyetini okudu. 


'ibn Cerir (13/308). 

^ Abdurrezzäk (1/327, 328) ve Ibn Cerir (13/313). 
^ el-häbe'de (3/82) ge^tigi üzere Ibn Mende. 



308_ ^Yüsuf Sures/^_ 

Ibn Adiy ve BeyhakT $uabu'l~iman'öi, ibn Ömer'den Resüludah'in (duibhu 
iieylR reaiism) ^öyle buyurduguRU nakleder: "iyili^n hazinelerinden hiri de 
sadakayi gizU vermek, musibet ve hastaltklart gizlemektir. ^ikayette bulunan 
sabretmemi$ demektir.''' 

BeyhakT, ba^ka birkanalla, Alä b. Abdirrahman b. Yäkub'dan Resülullah'in 
(isiiafiBhu Biiviii yfSBiiitn) ^öyle buyurdu|unu nakleder. "$u üi; §ey iyilik 
hazinelerindendir: Sadakayi gizli vermek, musibeti gizlemek ve hastali^ 
gizlemek. 

BeyhakT $uabu'l-Iman'öd, Enes'ten, Resülullah'in (niiaiiaim aieyhi ««seiM ^öyle 
buyurdugunu nakleder "Dünya ifin üzgün olarak sabahlayan, Rabbine kar$t 
ktzgtn olarak saba}üami§ demektir. Kendisine inen bir musibeti fikayet ederek 
sabahlayan da, Rabbini $ikayet etmi$ demektir. Allah, dünyaltk bir §ey elde 
etmek ifin zillete dü§enin amelinin ügte ikisini bo§a fikanr. Kirne Kur'än verilir 
(ögretiir) de cehennemegirerse, Allah onu (rahmetinden) uzakla^tinr."^ 

BeyhakT, merfu olarak ibn Mes’Od'dan ayni nvdyette bulunmu^ ve zayif 
oldugunu söylemi^tir. 

Ahmed’in Zühd^öe ve Beyhakrnin blldlrdlgine göre Ebu’d-Derdä der ki: 
"Ü«; fey senin muktedir oldugunu gösterir: Musibete ^ikäyet etmemen, agn- 
sizini ba^kasina söylememen ve dilinle nefsinitezkiye etmemen."^ 

Ahmed ZwW'de ve BeyhakT, Vehb b. Münebbih'in ^öyle dedlgini bildirin 
'Tevrat'ta, pe^pe^e gelen ^u dort satin gördüm: Musibetini ^ikayet eden, 
Rabbini ^ikayet etmi; olur. Zenginlik elde etmek iqin zillete dü^enin dimnin 
üqte ikisi gider. Ba^kasinin elinde olana (kendisinin olmadigi i<;in) üzülen 
Rabbinin kaderine isyan etmi^ olur. Allah'in Kitab'ini okudugu halde 
bagi^lanmayacagini dü^ünen, Allah'in §yetleriyle alay etmi? olur.”* 


' ibn Adiy (3yi088, 5/1934) ve BeyhakT (10047-10050). Ebü Zür'a, hadisin batil 
oldugunu söylemi^ür. ibn Ebi Hätim'in, el-tlel (2/332) ve ibn Hibbän, el-Mecrüiun'e 
(2/137, 138)bakm. 

* BeyhakT (10051). 

^ BeyhakT (10044 "zoyi/"}. 

* Ahmed (sh. 143) ve BeyhakT (10042). 

* Ahmed (sh. 85) ve Beyhaki (10043). 
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ibn Ebrd-DünyS ve Beyhaki^ Hasan el-Basrf’nin §öyle dedifinl bildlrir: "ßlr 
belaya maruz kalip bunu üq gün gizleyip kimseye söylemeyene Allah 
rahmetini gönden'r.'” 

Abdurrezzäk, ibn Ebi §eybe, Ahmed Zühd'öe, ibn Cerir, ibnu'l-Münztr, ibn 
Ebf Hätim ve Ebu'§-5eyh'in Hablb b. EbT Sabit'ten blldirdigine göre Hz. 
Yakubun ka^lan ya^liliktan dolayi gözlerinin üzerine dü^mü^tü ve onlan bir 
bezie kaldinyordu. Kendisine: "Neden böyle oldun?” diye sorulunca, “Uzun 
zaman ge^mesinden ve hüznUn ^oklugundan" cevabini verdi. Bunun üzerine 
Yüce Allah kendisine; "Ey YakubJ Beni ^ikSyet mi ediyorsun?” diye 
vahyedince, Hz. Yakub: “Ey Rabbim! Bir hata l^ledim, beni bagifla” dedi.* 

Ibn Eb? Hätim'in bildirdigine göre Nadr b. Arab? der ki: “Hz. Yakub^un, Hz. 
Yusüf a ulan hüznü uzun sUre devam edince, üzüntüden gözlerini kaybetti ve 
ziyaretqller yanina girip: "Allah'rn setami üzerine olsun ey Allah'in 
peygamberi! Kendini nastl hissediyorsun?“ demeye bafladilar. Hz. Yakub ise 
böyle soranlara: “ihtiyarlami^im ve gözierim görmez olmu§“ cevabini 
veriyordu. Bunun üzerine Yüce Allah kendisine: "Ey Yakubl Beni, seni ziyaret 
edenlere ^ikayet mi ettin!” diye vahyedince, Hz. Yakub: “Ya Rabbi! Bir günah 
l^ledim, bir daha asia bu günaha dönmem" dedi ve arttk kendisine böyle 
soranlara: “Ben gam ve kederimi sadece Allah’a arzediyorum" kar^tligini 
vermeye ba^ladi.^ 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve Ebu'5-5eyh'ln ibn Abbäs’tan bildirdifine göre 
äyette gecjen kelimesi "Kederi* mänäsindadir.^ 

Ibn Ebi^eybe, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve Ebu'^-^eyh'ln Hasan(i Basrf)'den 
bildirdigine göre Syette ge^en “^4^” kelimesi "ihtiyai;'' mänlsindadir.^ 

ibn Cerir ve ibn EbT Hltim’in bildirdigine göre ibn Abbäs, “Ve ben sizin 
bilemiyece§iniz $eyleri Allah tarafindan (vahiy ile) biliyorum, dedi" 


* ibn Ebi'd-Dünya, el-Marad vel-KeffSräl (227) ve Beyhaki (10052). 

^ Abduirezzäk (1/319), Ahmed (sh. Ö4), ibn Cenr (13/3UÖ) ve ibn Eb! Hätim (//218y). 
^ ibn Ebt Hätim (7/2186). 

^ ibn Cerir (13/306). 

® ibn Cerir (13/306). 
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buyrugunu: "Ben, Vusufun rüyasinin sadik rüya oldugunu ve ona secde 
edecegimi biliyorum” ^eklinde a<;iklanii^tir.' 

Abdurrezzäk, Said b. Mansür, ibn Sa'd, ibn EbT §eybe ve BeyhakT, ^uabu 
iman’da, Abdullah b. Jeddäd'in §öyle dediginl bildirir: “Ben, son saflarda 
durmu$ Hz. Ömer'ln arkasinda sabah namazmi kilarken, Hz. Ömer'in: “Ben 
gam ve kederimi sadece Allah'a arzediyorum* äyetini okurken, gögsünden 
gelen sesi duyuyordum.“* 

Abdurrezzäk ve Beyhakt’nin bildirdigine göre Alkame b. Vakkäs der ki: 
"Hz. Ömer'in arkasinda yatsi namazint kildim. Yusuf SQresini okuyup, Hz. 
Yüsuftan bahseden yere gelince gögsünden gelen sesl arka saflarda olmama 
ragmen duydum.”^ 

ibn Cerir, ibn Ebt Hätim ve Ebu'f-^eyh’in bildirdigine göre Katäde der ki: 
"Bildirildigine göre Hz. Yakub'a inen her belada, Allah'a hüsnü zan besledi.“^ 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Abdurrezzäk der ki: BIze ula§tigina göre 
Hz. Yakub: “Ey Rabbim! (^ocugumu ve gözlerimi götürdün“ deyince, Yüce 
Allah: “Evet. izzetim ve CelSIime yemin ederim ki ben sana merhamet 
ediyorum. Sana gözierini ve qocugunu lade edecegim. Seni bu ^ekilde ibtila 
etmemin sebebi, bir deveyi kesip pi$irdlgin ve kommun kokusunu aldigi halde 
ona vermemendir“ huyurdu. 

ishäk b. Rähüye Te^iVinde, ibn Ebi’d-Dünyä el-Ferecu ba'de'§-$idde’äe, ibn 
EbT Hätim, Taberlni el’Evsat*ta, Ebu'^-^eyh, Häkim, ibn Merduye ve BeyhakT 
$uabu'l-iman’da, Enes'ten, Resulullah'in (saiiaiiahu sievhi ressiiem] ;öyle buyurdugunu 
nakleder. "Hz. Yakub'un bir karde§ligi vardi ve bu karde^li^ bir gün: «Ey 
Yakub! Gozlerini kör eden ve helini büken fey nedir?» diye sordu. Hz. Yakub: 
«Gözlerimin kör olmastmn sebebi Yusuf a aglamantdir. Belimi büken $cy is<7 
Bünyanim ifin üzülmemdir» cevabini veriuce Cibril gelip: «Ey Yakub! Allah 
sana selam söylüyor ve: "Beni ba^kasma sikayet etmeye utanrmyor musun?" 


' ibn Cerir (13/307) ve Ibn Ebi Hätim (7/21B9). 

^ Abdurrezzäk (2716), Satd b. MansOr, T^fr (1138), ibn Sa'd (6/126). ibn Ebl ^ybe 
(14/7) ve BeyhakT (2057). 

^ Abdurrezzäk (2703) ve BeyhakT (2058). 

■' ibn Cerir (13/307) ve Ibn EbT Hätiin (7/2189). 
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diyon* dedi. Hz. Yakub: «Ben gain ve kederimi sadece Ailah'a arzedlyorum» 

karfthgtni verince, Cibiil: <i$ikayet ettigin §eyi Allah daha iyi büiyor ey Yakub» 
dedi. Sonra Hz. Yakub föyle dedi: «$u ya^U adama merhamet etmeyecek misin? 
Gözlerimi aldin ve belimi büktün. Bana, ölmederi önce onu bir defa koklamam 
igin reyhammx (Yusuf)'u geri ver. Soma bana diledigmi yap.» Cibrrl gelip ^öyle 
dedi: «Ey Yakub! Allah sana selam söylüyor ve: "Sevin, kalbin mutlu olsun. 
izzetime yeniin ederim ki, eger ogullann ölü olsalar bile onlari senin «p« 
diriltirim. Miskinler i^in yemek yap. Günkü kullanm ifinde en qok sevdiklerim 
peygamberler ve miskinleräir. Cözlerini neden kör eltigimi, beiini neden 
büktü^mü, Yusuf un karde^lerinin ona neden böyle yaphgint biliyor musun? 
Bir oglak kestiniz ve size oruf olan bir miskin gelince ona oglaktan bir $ey 
yeäirmediniz» buyuruyor. Hz. Yakub, yemek yiyecegi zaman bir münadinin: 
«Yemek yemek isteyen miskinler Yakub ile yesinler» diye seslenmesini 
emrederdi. Oruf oldu^ zaman ise bir münadiye: "Oruglu olan miskinler 
Yakub ile iftar etsin" diye seslenmesini emrederdi. 



Vj 4)1 ^yj 

"Ey o^ullanm! Gfdin de Yusufu ve kardc$ini iyfee ara$tinn, 
Allah'in rahmetinden umit kesmeyin, ^ünkü käfirler 
toplulugundan ba^kasi Allah'in rahmetmden ümit kesmez." 

(Yü*ufSur. S?) 

ibn Eb? Hatim'in Nadr b. Arabi’den bildirdlgine göre Hz. Yakub, yirmi dort 
yil Hz. Yüsuf'un öiü mü, diri mi oldugunu bilmeden ya^adi. Sonunda ölüm 
melegi kendisine göründü. Hz. Yakub: "Sen kimsin?” diye sorunca, ölüm 
melegi: “Ben ölüm melegiyim“ cevabrni verdi. Hz. Yakub: "Yakub'un ilahi 
hakki iqin söylemeni istiyorum, Yusuf'un ruhunu aldin mi?“ diye sorunca, 
melek: “HayiH^ cevabini verdi. 0 zaman Hz. Yakub; “Ey ogullanm! Gidin de 
Yusufu ve kardesini iyke ara$tirin, Allah'in rahmetinden ümit kesmeyin. 
^ünkü k^firler toplulugundan ba^kasi Allah’in rahmetinden ümit kesmez" 


’ ibn Ebi'd-Dünya (sh. 15), ibn Ebi Hatim (7/21ß8), Taberäiu (6105), Hakim (2/348) ve 
Beyhak! (3403). Ibn Kestr, Tejsfr'de (4/330) Hadisin ganb (lek kanalh) oldugunu 
söylemi$ür. 
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dedi. Ogullan Misir'a gittiler ve Hz. YOsuPun huzuruna girince, ona daha 
önce söylemedikleri kadar yumu^ak sözier söyleyip: “Ey aziz! Bizi ve ailemizi 
kitlik basti ve biz degersiz blr sermaye ile geldik''* dediler.^ 

Abduirezzäk, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, ibn Ebt Hätim ve Ebu'§-5eyh'in 
bildirdigine göre Katäde, buyrugunun, "Allah’in 

rahmetinden ümidinizi kesnneyin" mänäsinda oldugunu söylemi^tir.^ 

ibn Cerir, Dahhik'tan ayni riväyette bulunmu^tur.^ 

ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh'in ibn Zeyd'den bildlrdigine göre " pj Of 
ii” buyrugu, "Ailah'in, iqinde bulundugunuz durumdan kurtaracafma dair 
ümidinizi kesmeyiniz" mänäsindadtr.^ 


liuij ILli 4^1 U «dp i jii-i UÜ 

Äl dl 14^ Ü (JjÜ 


"^usufun yanina girdiklerinde dedüer ki: Ey aziz! Bizi ve 
ailemizi kitlik basti ve biz degersiz bir sermaye ile geldik. 
Hakkimizi tarn öl^erek ver. Aynca bize bagi$ta da bulun. 
$üphesiz Allah sadaka verenleri mükäfatlandinr." 

(YAituf Sur. 88) 


ibn EbT Hätim ve Ebu’^-^eyh'in Katäde'den bildirdigine göre äyette ge<;en 
kelimesi, maddi sikinti mänäsindadir.^ 


Ibn Cerfr ve ibn Ebf Hätim’in Ibn Abbäs'tan bildirdigine göre 
kelimesi, dirhem kelimesi ise 90 k olmayan mänäsindadir.^ 


’ Yüsuf Sur. 88 
^ ibn Ebi Hätim 87/2189). 

’ Abdurrozzak (1/328). Ibn Cerir (13/314) ve Ibn Ebt Hätim (7/2190). 
^ ibn Cerir (13/315). 

5 ibn Cerir (13/315). 

®ibn Ebi Hätim (7/2190). 

^ ibn Cerir (13/318) ve Ibn Ebi Hätim (7/2191) 
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Abdurre22äk, Said b. Mansur, ibn Cenr, ibnu'l-Münzir, Ibn Ebi Hätim ve 
Ebu'f-^eyh’in ibn Abbas'tan bitdirdigjne göre buyrugu, degersiz 

mal, eski ip ve (;ul gibi $eyler mänäsindadir.' 

Ebü Ubeyd, ibn Ebt ^eybe, ibn Cenr, ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu'5- 
^eyh'in ibn Abbäs'tan bildirdlgine göre buyrugu, normal 

degerinden a^agi sayilmadik(;a ge^erli sattlmayan, degersiz ve kalp para 
mänäsindadir.^ 

Said b. Mansür, ibnu'l-Münzir ve Ebu'^-^eyh'in ikrime’den bildirdlgine 
göre kelimesi, az olan mänasindadir.^ 

ibn Ebi Hätim’ln ikn’me'den bildirdlgine göre kelimesi, kalp para 

mänäsindadir. 

ibn Cerfr, ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh'in Said b. Cübeyr ve Ikrime'den 
bildirdtgfne göre kelimesi hakkinda biri: "Eksik”, diferi ise: "Degersiz 

para mänäsindadir” demi^tir.'* 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in Abdullah b. el- 
Häris'ten bildirdlgine göre buyrugu, yün ve yag gibi Araplarin 

e^yalan, mänäsindadir.^ 

ibn Cenr, ibn Ebt Hätim ve Ebu'^-^eyh'in Ebu Sälih'ten bildirdlgine göre 
buyrugundan, (jitlenbik, (;am fistigi ve pamuk kastedilml$tir.* 

Abdurrezzäk ve ibnu'l-Münzir’in Katäde'den bildirdigine göre " 
buyrugundan, zayif olan deve ve sigirlar kastedilmi^tir. 

Abd b. Humeyd, ibn CenY ve Ibnu'l-Münzir'in Dahhäk'tan bildirdigine göre 
kelimesi, degersiz mänäsindadir.' 

' Abdurrezzäk (1/328), Said b. Mansur, Tefsir (1141), Ibn Cerir (13/318) ve Ibn Ebt 
Hätim (7/2191). 

^ ibn Cerir 813/317,318) ve Ibn Ebi Hähm 87/2191). 

^ Said b. Mansür, Tepjr (1139). 
ibn Cerir (13/318, 319) ve Ibn Ebi Hätim (7/2191, 2192). 

® ibn Cerir (13/319) ve Ibn Ebi Hätim (7/2191). 

^ ibn Cerir (13/319,320) ve ibn Ebi Hätim (7/2191). 
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ibnu'n-Neccär'in ibn Abbäs'tan btldirdigine göre 
buyrugundan, kavrulmu? un kastedilmjjtin 

ibn EbT HStim’in blldirdigine göre Enes'e, bir ^eyi (ücret karjiligi) ölqenler, 
ücretlerini mü$teriden mi, yoksa satandan mi alirlar?" diye sorulunca, Enes: 
“Dognj olan, ücretin saticiya ait olmasidir. Hz. Yüsufun karde^leri: 
''Hakkimizi tarn öl^erek ver. Ayrica bize ba§i$ta da bulun" demi^lerdi. Öi;en 
ki^i de Hz. Yusuftu" cevabini verdl.^ 

ibn Cerir'in ibrähim'den bildirdigine göre bu äyet, /y^dullan’in 
mufshafinda, “liliSj QJ §eklindedfr.^ 

ibn Cerir'in bildirdigine göre SüfySn b. Uyeyne'ye, Allah'in Resülünden 
önce, peygamberlerden herhangi birine sadaka haram ktlinmi? miyd«?" diye 
sorulunca, Süyfän: "Yüce Allah'in, "Hakkimizi tam öi^erek ver. Aynca bize 
ba^i^ta da bulun. $üphesiz Allah sadaka verenlerl mükAfatlandirir" 
buyurdugunu duymadpn mi?" kaqilig^ni verdi.^ 

Ibn Cerir ve Ibn Ebi Hatim'in bildirdigine göre Sa 1 d b. Cübeyr der kl: 
"Peygamberler sadakayi yemezier. Hz. Yüsufun karde^lerinin ellerinde, 
degersiz ve ge^erli olmayan para vardi. Bu sebeple Hz. YOsufa: "Bize 
müsamahakär davran ve paramizin eksik ve degersiz olmasi sebebiyle eksik 
öl^me” dediler.^ 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve Ebu'^-^eyh'in, ibn Cüreyc'den bildirdigine göre 
"Ayrica bize ba$i$ta da bulun" buyruguyla, "Bize karde^imizi geri ver” .sözö 
kastedilmi^tir.® 

ibn Ebt Hatim'in bildirdigine göre bir adam, Omer b. AbdilazTz’e: "Bana 
bagi^ta bülun, Allah sana cenneti bagi^lasin" deyince, Omer b. Abdilaztz: 


’ ibn Cerir (13/322). 

' ibn Ebi Hätim {7/2192). 

^ rbn Cerir (13/320). Bu kiraat, eldeki Kufän']» metnine muhallf oldugu ifin bir 
kirattir. 

* rbn Cerir (13/325). 

5 ibn Cerir (13/325) ve fbn Ebi Hätim (7/2192,2193). 

*rbn Cerir (13/325.326). 
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"Yazik Sana! Allah bagi^ta bulunmaz. Allah bagi^ta bulunanlan 
mük^fatlandinr" kar^thgini verdl.' 

Ebü Ubeyd ve ibnu'l-Münzlr^in bildirdigine göre Mücähld'e: "Ki^lnin 
duasinda: «Allahim! Bana bagi^ta bulun» demesi kerih gönülür mü?" diye 
sorulunca, "Evet, ancak sevap uinan ki^i bagi^ta bulunur" cevabini verdl. 

ibn Ebf Hätim'ln Säbit el-BünänT'den bildirdigine göre Hz. Yakub’un 
ogullanna: “Misir'da, miskinlere yediren ve yetimlerin kucagini malla 
dolduran bir adam var" denillnce, onlar: *‘Bu kl^inin bizim ailemizden olmasi 
gerekir" dedller ve baktiklannda onun Hz. Yakub^un ogiu Hz. Yusuf oldugunu 
gördüler.^ 


^ äiii ^ Üt Jii ooV ijJii 


'^oksa Sin. gereckten Yusuf musun? dediler. 0 da: «(Evet) 
benYusufum, bu da karde^im. (Birbirimize kavu^mayi) 
Allah bize lütfetti. ^ünkü kirn (Allah'tan) korkar ve 
sabrederse, $üphesiz Allah güzel davrananlann mükdfatini 
zayi etmez» dedi/' (Yüfluf Sur. yo) 


Ebu'^-^eyh'in, A'me^’ten bildirdigine göre Yahya b. Vessäb, bu äyeti “ 
5cklinde, tek hemzeyle okumu^tur.^ 


Ebu’^-^eyh'in Dahhäk'tan bildirdigine göre bu äyet, Abdullah'in kiraattnda 
‘'LiIIa <^i ijM js 4II1J i-^3 bl jil^' ^eklindedir. 

Ebu'$-^eyh, "(^ünkü kirn (Allah'tan) korkar ve sabrederse, füphesiz Allah 
güzel davrananlann mükäfatini zayi etmez" buyrugunu agklarken: ‘^Kim 
zinadan sakinir ve bekärhga sabrederse, ^üphesiz Allah güzel davrananlann 
mükäfatini zayi etmez" demi^ttr. 


’ ibn Ebi Hälim (7/2193). 

' ibn Ebi Hätim 7/2193, 2194 (11938). 

^ ibn Kesir vc Ebü Cäfer de bu aycti ayni ;^‘kildc okumustur. Digerleri isc soru 
cümlesi §eklinde iki hemzeyle okumu^lardir. etuNeffe (1/289) bakin. 
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ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Rabi b. Enes der ki: “ilk 
kutsal kitapta $öyle yazilidir: “Hased eden, hasediyle kendinden ba^kasina 
zarar veremez. Birinin hased etmesi sebebiyle ki^iyc zarar gelmez. Hased, 
sahibini eksiltir. Kiskanilan ki|i ise sabrettigi takdirde Allah, onu sabn 
sebebiyle kurtarir. (^ünkü Yüce Allah: %ünkü kirn (Allah'tan) korkar ve 
sabrederse, füphesiz Allah güzel davrananlarin mükäfatini zayi etmez* 
buyurmaktadtr.’ 


i!<r liip üji iJ^T lij 


'"(Karde^leri) dediler ki: Allah'a andolsun, hakikaten Allah 
seni bize üstün Gerqekten biz hataya dö^mü^üz." 

(Yüiiuf Sur. 9l) 


ibn Cerir, Ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Katäde, 
*(Karde$leri) dediler ki: Allah'a andolsun, hakikaten Allah seni bize üstün 
kilmi$. Gergekten biz hataya dU^mU^üz” buyrugunu a^klarken ^öyle cedi: 
"Karde^leri bu sözü, Hz. Yüsuf kendinl tanittiktan, onlara yumu^ak davranip, 
yaptiklanni yüzien'ne vurmadigini ve kinamadigini gördükten sonra 
söylediler.''^ 





"(Yusuf) dedi ki: Bugün sizi kinamak yok, Allah sizi affetsin! 
Op merhametlilerin en merhametlisidir." (Yüsurs ur. 92) 


Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'in Ikrimc'den bildirdigine göre 
kelimesi, ayiplamak mänäsindadir. 

Ebu'$- 5 eyh, Amr b. 5 uayb’dan, o babasmdan, o da dedesinin ^öyle 
dedigini bildirin Resülullah (ssiiBiiahu sieyhi nseliein) Mekke’yi fethettigi zaman halka 
dönüp: "Ne dersinii ve (size) ne (yapaca^m) zannedersiniz?" diye scrdu. 
Halk: “Sen cömert olan bir amcaoglusun “ kat^iligini verince, Hz. Peygamber 
(sailallehu ileyhi vcselleni)* “Bugün sizi kinamak yok, Allah sizi affetsin' buyurdu- 


’ ibn Ebt Hätim (7/2194), 

' ibn Cerir (13/330) vc Ibn Ebi Hätim (7/2194). 
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ibn Merdüye'nin ibn Abbäs'tan bildirdigine göre Resulullah (ssiiiiithu aievhi 
veseilem) Mekke’yl fethedince rrinbere ^kip Allah'a hamd ve sena ettikten 
sonra: "Ey Mekke kalkt! §imdi (stze) ne (yapacagmi) zannedersiniz. Ne 
dersiniz?" buyurdu. Halk: "Cömert olan biramcaoglu hakkinda hayirbekleriz 
ve hayir söyleriz. Sen bize galip geldin” cevabirn verince, Hz. Peygamber 
Maiiahu flkrhi reseHem}: "Size, karde^im Yusuf un söyledi^ gibt söylerim. «Bugünsizi 
kinamak yok, Allah sizi affetsin! O, merhametliler'm en merhametlisidir»" 
buyurdu. 

BeyhaktDf^ai’/'dej Ebu Mureyre'den bildirin Hz. PeygamberluilsfiahuslsyhiraseiiBiT]) 
Mekke’yi fethettifi zaman, Käbe'yi tavaf edip iki rekat namaz kildiktan sonra 
Käbe’nin yanina gidip kapinin iki yanindaki dilmelerden tutarak, halka: "Ne 
dersiniz ve (size) ne (yapacagtmt) zannedersiniz?" dlye sordu. Halk: "SenI 
yumufak ve merhametli bir yegen ve amcaoglusun " kar^iligini verince, Hz. 
Peygamber {saiiaiiaim waiern): '‘Size, Yusuf un söyledigi gibi söylerim. «Bugün 
sizi ktnamak yok, Allah sizi affetsin! O, merhametlilerin en merhametlisidir» ' 
buyurdu. ßunun üzerine halk, sank! kabirlerinden (;ikanlmi$ gibi ^ikip (küfrü 
terk edip) islam'a girdiler.'” 

ibn Ebi Hätim ve Ebu'§-$eyh’ln blldlrdigine göre Atä el-Horasän« der ki: 
Gen(;lerden ihtiya(;lann kar^ilanmasini taleb etmek, ya^lilardan taleb 
etmekten daha kolaydir. Nitekim Hz. Yusuf, (kendisinden af isteyen 
karde^lerine): "Bugün sizi kinamak yok" demifti. Hz. Yakub ise (kendileri 
iqin bagi^lanma dilemesini isteyen ogullanna): "Rabbim'den bagiflanmanizi 
dileyece^im"* demi?ti.^ 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Ebü imrän el-Cevni: “Vallahi! Hz. 
Yüsuf'in bagi^lamasi gibisini duymadik” demi^tir.'' 


I » ^ ^ 



’ Beyhaki (5/57) ve Sunen [9/11«), 
* Yusuf Sur. 98 
’ ibn Ebi Hätim (7/2195). 

Mbn Ebi Hatim (7^2195). 
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benim gömlegimi götürün de onu babamin yüzüne 
koyun, (gözleri) görecek dunima getir. Ve butün ailenizi 

bana getirin," (Yüflu/ Sur. 93 ) 

HakTm et-TirmizI ve Ebu'^-^eyh'in Vehb b. Münebbih’ten bildirdlglne göfe, 
Hz. Yüsuf'un karde^Ierinin ba^ina (önceki ayetlerde ge^en) bj olaylar 
gelince, Hz. Yakub, Yüsuf oldugunu bilmedigi vezire ^öyle bir mektup yazdi: 
“Rahman ve Rahim olan Allah'in adiyla. Senln i«;in, kendisinden ba^ka ilah 
olmayan Allah'a hamd ederim. Derim ki: 3iz, hertürlü belaya maruz kalan bir 
aiteyiz. Dedem, Halitullah (brähtm, Allah'a olan itaatinden dolayi ate^e atildt. 
Yüce Allah da ona atefi serin ve seiamet yapti. Yüce Allah, dedem (ibrähim)e 
babami kesmesinl emretti ve daha sonra Yüce Allah onun yerine bir kurban 
gönderdi. Benim de insanlar i(;inde en ^ok sevdigim bir ogium vardi ve bu 
ogiumu kaybettim. Ona olan üzüntümden dolayi da gözlerimi kaybettim. 
Onun, ayni anneden olan bir karde^i vardi ve kaybettigim ogiumu 
hatiriayinca, bunu bagnma basar, böylece biraz da olsa üzüntüm azalirdi. Bu 
ogium, hirsizliktan dolayi yaninda hapsedilen ki^ldir. 3en hl<;bir zaman 
(jalmadim, benden i;alan bir <;ocuk da dünyaya gelmedi." Hz. Yüsuf mektubu 
okuyunca agladi ve (karde^lerine): benim gömlegimi götürün de onu 

babamin yüzüne koyun, (gözleri) görecekduruma gelir' dedi. 

Ebu'^'^eyh'in, Enes'ten bildirdigine göre Hz. Peygamber (saliaiiahu aieyhi veseliem]: 
benim gömlegimi götürün de onu babamin yüzüne koyun, (gözleri) 
görecek duruma gelir" buyrugu hakkinda $öyle dedi: “Nemrüd, Hz. 
ibrahim'i ate^ atti^ zaman, Cibnl, cennettm bir gömlekle ve kilimle inerek vna 
gömle^ giydirdi ve kilimin üierine oturtup, kendisi de oturarak onunla 
konu^maya ba^ladi. Bunun üzerine Yüce Allah: «£y ofej/ ibrahim‘e karfi serin 
ve zaraniz ol»' buyurdu. Eger: «Zararsiz demeyip te sadece serin ol deseydi, 
Hz. Ibrahim so^ktan ölürdü.'y" 

Ebu'^-^eyh'in Ibn Abbas’tan bildirdigine göre bir adam Resülullah'a (saiiuiiaiiu 
Bieyhi «esEiiera): "£y bekenn en haytriisi!" diye hitab edince Hz. Peygamber (Miiaiiahu jiayhi 
veiaiietT.) ^öylc buyurdu: "Senin dedi^n vasxßara sa}iih olan ki$i, Allah’m Juilili 
ibrahmin oglu, Alla}i'm kurbam Ishak'm oglu, Allah'in kulu Yakub'un oglu 
Yusuftur. Yüce Allah, Ihrähim'e ccnnetien birgömlek giydirmistir. Jhrähim, 0 


Enbiyä Sur. 69 


1 




Äyet: 93 • Hz. Yusuf 


319 


gömlegi ishak'a, tshak la Yakuh'a giydirmi^tir. Yakub da onu demir bir 
muskamn igine koyarak, Yusuf un boynuna asmi$ti. Eger karde^leri, bunu 
bilseydi, Hz. Yusuf u kuyuya athklan zaman bu muskayi kendisinden alirlardi. 
Yiice Allahy Hz. Yüsufu Yakub'a iade etmeyi murad etti^ zaman -Hz. 
Yüsuf'un gördügü rüya ve yorumunun ger(;ekle 5 mesi arasinda kirk yil 
geqmi^tir- Hz. Yusuf, Hz. Yakub'a müjdeyi götüren ki§iye, müjdeyi sekiz 
mesken uzaktan vermesini emretti. Müjdeci, sekiz mesken mesafeye gelince Hz. 
Yakub, Hz. Yusuf un gömleginin kokusunu aldi ve: "Eger bana bunamif 
demezseniz inanm ben Yusuf un kokusunu oUyorum"' dedi. Gömle^ yüzüne 
sürünce de gözleri agtldt. Cennetten gelen heHiangi bir $ey, dünya 
hastaliklanndan herhangi birinin üzerine konulunca, Allah'in izniyle o haslaltk 
yok olur." 

ibn EbT Hätim, Muttalib b. Abdillah b. Hantab'tn ^öyle dedigini bildirir: Hz. 
Ibrahim ate^e atildigi zaman, Yüce Allah kendisine cennetten bir gömlek 
giydirdi. Hz. ibrähim bu gömlegi IshSk^a, Hz. ishäk ta Hz. Yäkub’a, Hz. Yäkub 
da Hz. YOsuf'a giydirdi. Hz. YQsuf bu gömlegi gümü^ bir muskamn i^ine 
koyup boynuna asmi^ti. Hz. Yusuf kuyuya atildtgi zaman ve zindandayken 
gömlek onun boynunda asihydi. Karde^len yanina girdiklehnde gömlegi 
muskamn i(;jnden qikanp: "$u b^im gömlegimi götürün de onu babamin 
yüzüne koyun, (gözierl) görecek duruma gelir" dedi. Hz. Yusuf gömlegi 
muskamn i^inden ^ikannca, FilistinMe Kenän diyannda olan Hz. Yakub 
(gömlegin üzerindekl) cennetin kokusunu aldi ve: 'Eger bana bunami$ 
demezseniz inanm ben Yusuf un kokusunu aliyorum'^ dedi.^ 

ibnu'l-Münzir ve Ibn EbT HStim'in blldirdigine göre Ibn Mes'üd der ki: "Hz. 
Yösüf atlesini qaginnca Misir’a doksan üc; ki^i olarak geldiler ve bütün 
erkekleri peygamber, kadinlan ise siddikaydi. Vallahi! Hz. Musa ile Misir’dan 
<;iktiklari zaman sayilari alti yüz yetmif bin ki^iydi.''^ 


’ Yüsuf Sur. 94 
* Yüsuf Sur. 94 
^ ibn EM Hätün (7/2196). 
^ ibn EM Hätim (7/2196). 
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ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Rabi b. Enes der kr: "Hz. Yakub, Hz. 
YQsuf'rrr yanina Misir'a, yetmif iki qocuk ve torunia glttl. Hz. Müsa ile 
Misir'dan qiktiklan zaman ise sayilan alti yüz bin kifiydi.^ 


JjübO ^ iui ili i 


"Kafile (Ntsifdan) aynlinca, babalan (yanindakilere): «£ger 
bana bunami^ demezscniz inamn ben Yusuf un kokusunu 
aliyoram!» dedi. (Onlar da:) «Vallahi sen hälä eski 
^a^kinligindasin» dediler/' (Yuauf Sur. 94, 95) 


Abdurrezzäk, FIryäbi, Ahmed Zwfid^de, ibn Cerlr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebi 
Hätim, Ebu'^-^eyh ve ibn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs, "Kafile 
(Misir'dan) ayniincar babalan (yanindakilere): Eger bana bunamif 
demezseniz inanin ben Yusufun kokusunu aliyorum”^ buyrugunu 
a^iklarken §öyle dedi: "Kervan (Mrsir'dan) yola ^ikinca rüzgSr esti ve Hz. 
Yusufun gömleginin kokusunu Hz. Yakub’a getirdi. Bunun üzerine Hz. 
Yakub: "Eger beni akilsiztikla sui^iamazsaniz inanin ben Yusufun kokusunu 
aliyorum" dedi. Hz. Yakub, Hz. Yusufun kokusunu sekiz günlük mesafeden 
almi^ti.^ 

ibn Ebf Hätim ve Ebu'§-§eyh'in ibn Abbäs’tan bildirdigine göre Hz. Yakub, 
Hz. Yusufun kokusunu on günlük mesafeden 

ibn Ebf Hätim’in ba^ka bir kanalla bildirdigine göre ibn Abbäs'a, Hz. 
Yakub'un, gömlegin kokusunu ne kadarlrk mesafeden aldigi sorulunca; 
"Dokuzfersah mefaseden^' cevabini verdi.^ 


ibnul-Münzifin bildirdigine göre Hasan: "Yakub, gömlegin kokusunu bir 
aylik mesafeden aldi" demi^tir. 


' ibn Ebt ?iäHm (7/2201). 

WüsufSur.94 

^ Abdurrezzäk (1/329). Ibn Cerir (13/333, 337) ve ibn Ebi Hähm (7/2197). 
■•ibn EbiHätim (7/2197). 

^ ibn Kbi Hätim (7/2197). 
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Ibn EbT Hätim, Ibn AbbSs'in: “Hz. Yakub, Hz. Yüsuf’un kokusunu alti 
günlük mesafeden aldi“ dedigini bildirir.' 

Ebu'?-§eyh'in Muhammed b. Kab’dan bildirdigine göre Hz. Yakub, Hz. 
YOsüf un kokusunu yedi günlük mesafeden aldi. 

Ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh, ibn Abbäs'tan bildirdigine göre jt 

buyrugu: “Beni cahillikle su(;lamazsaniz" mänisindadir.^ 

Ibn Cenr ve Ibn EbT Hätim'in, ibn Abbäs'tan bildirdigine göre “ ji SljJ 
buyrugu: “Beni yalanolikla su^jlamazsaniz" mänäsindadir.^ 

ibn CerTr, Ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in Mücahid'den bildirdigine göre 
ji buyrugu: “Beni bunaklikla sui;lamazsaniz" mänSsindadir.^ 

Ibn CerTr ve Ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre Ibn Zeyd der ki: 
“Mufenned''AkIi olmayan demektir. “Bu idrak edemlyor“ denmesi gibi. 
Nitekim bu konuda §air §öyle demi|tir: 

Yava§ oJunJ Qünkü hazt akiUar idrak edetnezler.^ 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'in RabT'den bildirdigine göre “ jt biy 
buyrugu; “Beni ahmaklikla su^lamazsaniz“ mänäsindadir. 

Ibn CerTr, Ibnu'l-Münzir ve Ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre Ibn Abbäs, 
dJSli buyrugunun, “Eski yanli^ligina devam ediyorsun” 

mänäsinda oldugunu söylemi^tir.” 


' ibn EbT Hätim (7/2197). 

* Yüsuf Sur. 94 
^ ibn Ceiir (13, 337). 

Yüsuf Sur. 94 

5 Ibn Cerir (13/337) ve Ibn EbT Hätim (7/2198). 

® Yüsuf Sur. 94 

’ ibn Cerfr (13/340) ve Ibn Ebi Hätim (7/2198). 
® ibn Cerir (13/339) ve Ibn EbT Hätim (7/2198). 
’ Yüsuf Sur. 94 
Yüsuf Sur. 95 

ibn Cerir (13/342) ve Ibn EbT Hätim (7/2198). 
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ibn Ebi Hätim'in Said b. Cübeyr'den bildirdigine göre " 5 ^ 04)1 jiliLi 
buyrü|[u, “Eski delili|in devam ediyor" mänäsindadir.* 

Ibn Cerir'in bildirdifine göre ibn Cüreyc, buyrugunun, 

“Yüsuf’u sevmek ^eklindeki ge^mi^ten beri sürdüregeldigin yanl'^ligin 
i^erisindesin“ mänäsinda oldugunu söylemi^tir^ 


^ ß ß jLi > ;ui! .U. öl Uli 

ö ßjc V u 


"l^üjdeci gelinccr gömlegi onun yüzüne koyar koymaz 
(Yakub) görüroldu. Ben size; «Allah tarafindan (vahiy Ue) 
sizin bllemeyeceginiz $eyleri biilrim» detneditn mi! dedl." 

(Yüauf S UT» 06 ) 


ibn Cenr ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs äyette ge<;en 
kelimesi, haberci mänäsinda oldugunu söyleml^tir.’ 

ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh, Dahhäk'tan ayni riväyette bulunmu^tur * 

ibn Cerfr, ibnu'l-Münztr, Ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in bildirdlgine göre 
Hz. Yakub'a gelen müjdeci Yahudä b. YSkub'dur.^ 

ibn Cerfr ve Ibn EbT Hätim'in bildirdiglne göre Süfyän der kl: “Äyette 
bahsedilen müjdeci Yahudä'dir. (bn Mes'Od, bu äyeti “j^i 
^e künde okumu^tur.® 


’ Yusuf Sur. 95 
^ Ibn Ebi Hähtn (7/2198). 

^ Yusuf Sur. 95 
ibn Cerir (13/343). 

^ ibn Cerir (13/343, 344) ve ibn Ebi Hätim (7/2199). 

®ibn Cerir (13/344). 

^ ibn Cerir (13/344) ve ibn Ebi Hätim (7/2199). 

* Ibn Cerir (13/345) ve ibn Ebi Hätim (7/2199). Bu kiraat, ddeki Kur’an'in meöüne 
muhalif oldu^ igin $äz bir kirattir. 
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Ebu'^-^eyh’in bildirdigine göre Hasan(-i Basii) der ki: "Hz. Yakub'a 
müjdeci gelince: "Yanimizda (sana verecek) bir ^ey yok, yedi gündür de 
ekmek pi^irmedik, ama Allah sana ölüm sekaratini kolayla^tirsin" diye dua 
etti. 

Abdullah b. Ahmed Zühd'üri zeväidinde ve ibn Ebt Hätim, Lokmän el- 
HanefT'nin föyle dedigini bildirin Bize ula^tigina göre Hz. Yakub'a müjdeci 
gelince: "Bu gün sana, müjdene kar^ilik ne verecegimi bilemiyorum. Ama 
Allah sana ölüm sekeratini kolayla^tirsin diye dua ediyorum" dedi.’ 

Ibn EbT Hatim'in bildirdigine göre Hasan(*i Basri) der ki: “Hz. Yakub'a 
müjdeci gelip gömlegi yüzüne koyunca, Hz. Yakub: "Yusuf’u hangi din izere 
biraktin?" diye sordu. Müjdeci: "islam dini üzere" cevabini verince, Hz. 
Yakub: "5'^di nimet tamamlandi" dedi.* 

ibn Ebi HStim ve Ebu'f-^eyh'in bildirdigine göre Ferkad der ki: Hz. Yösuf 
gömlegi Hz. Yakub’a gönderince, Hz. Yakub gömlegi alip kokladiktan sonra 
gözierine koyunca, Allah onun gözierini a<jtj. Sonra Hz. Yakub'u, Hz. YusuPun 
yanina götürdüler ve Hz. Yakub, ogiu Yahudä’ya dayanmif olarak yürüyordu 
ve Hz. Yusuf kendisini askerler ve halkla kar^iladi. Hz. Yakub, Yahuda'ya: "£y 
YahudI! Bu Misir'in Firavun'u mudur?“diye sorunca, YahudS: “Hayir ey 
babacigim! Bu ogiun Yusuf'tur. Senin geldigini ögrenince, memleketinin 
halkiyla seni kar^ilamak istedi” cevabint verdi. Bir araya geldlklerinde Hz. 
Yusuf önce babasina selam vermek ii;in ilerledi, ama babastnin Allah katinda 
kendisinden üstün oldugunu anlamasi iqin, böyle yapmamasi söylendi. Hz. 
Yakub, ogiunun boynuna sarilip, onu öptükten sonra: "Ey benden hüzünleri 
giderid, selam sana" dedi.^ 

Ebu'^-^eyh’in bildirdigine göre Katäde der ki: Hz. Yakub, ölüm melegiyle 
kar^ila^inca: "Canini aldtklann arasinda Yusuf'un ruhu da var mi?" diye sordu. 
Ölüm melegi: “Hayir" cevabini verince, Hz. Yakub: "Allah tarafindan (vahiy 
iie} sizin bilemeyecedlniz $eyleri bilirim, demedim mi!" dedi 


’ ibn Ebi Hätim (7/21^9). 

' ibn Ebi Hätim (7/2199). 

^ Ibn Ebi Hätim (7/21%, 2197). 
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Abdullah b. Ahmed Zühd’ür zeväidinde ve Ebu'^-^eyh, Ömer b. Yünus el- 
Yemämi’nin ^öyle dedigini bildirir: Bize ula^tigina göre ölüm melegi yeryüzü 
halki arasinda en ^ok Hz. Yakub’u severdi vc Hz. Yakub^u ziyaret etmek i<;in 
Yüce Allah'tan izin istedl. Yüce Allah kendisine izin verince Hz. Yakub’un 
yanina geldi ve Yakub: "Ey ölüm melegil Seni yaratan hakki i(;in soruyorum. 
Canini aldiklann arasinda Yusuf un da ruhu var mt?” diye sordu. Ölüm melegi: 
“Hay«r” deyip: "Ey Yakub! Sana, söyledigln takdirde Allah’tan ne istersen 
verecegl kellmeler ögreteylm mi?" diye sordu. Hz. Yakub: "Evet” cevabini 
verince, ölüm melegi: "Ey lyilikicrt hl^ kesilmeyen ve iyiliklerinin sayisini 
kendisinden ba^kasinm bilmedigi Allahim!, diyerek dua et" dedi. Hz. Yakub o 
gece bu kelimelerle dua edince, tan agarmadan Hz. Yüsuf'un gömlegi yüzüne 
kondu ve gözieri a^ildi.' 

Ebu'$-$eyh'ln blldirdlgine göre Muhammed b. Abdirrahman b. Abd’llah b. 
Hasan der kl: Amälfka^dan blr kral, Hz. Yakub’dan bir kizini isteylnce, Hz. 
Yakub ona haber göndererek: "Müslüman ve izzetli bir kadin, kafir ve 
sünnetsiz birine helal degildir" dedi. 0 kral kizarak: "Hem kendisin., hem 
(jocuklanni öldürecegim” deyip üzerine bir ordu göndererek Hz. Yakub ve 
ogulanna sava^ aqti. Bunun üzerine Hz. Yakub yüksek bir tepede oturup: "Ey 
ogullanm! Onlart kendi ellerinizle öldürmek mi, yoksa sizin yerinize Allah'in 
onlarin hakkindan gelmesini mi istersiniz? Ben, bunu Allah'tan istedim ve bu 
istegimi kabul etti" dedi. Onlar: "Onlan kendi ellerimizle öldürmemiz. bizim 
iqin daha iyidir” kar^iligini verince, Hz. Yakub; "Ey ogullanm! Allah’in onlann 
hakkindan gelmesini kabul etmiyor musunuz?" deyip onlara beddua etti ve 
Amäiika ordusu yerin dibine ge^irüdi. 


^ Jis * ß 1:1 ^ ^ 'ß 


"(Ogullan) dediler ki: «Ey babamiz! (Allah'tan) bizim 
günahlanmizin affini dile! ^ünkü biz ger^ekten 
günahkArlar idik.» (Yakub:) «Sizin i^in Rabbimden af 
dileyecegim. ^änkü 0 ^ok bagi$layan, pek esirgeyendir» 

dedi/' (Yusuf s ur. 97. 9H) 


Abdullah b. Ahmed (sh, 78). 
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Ebu Ubeyd, Sa?d b. MansQr, Ibn Certr, ibnu’l-Mün 2 lr, ibn EbT Hätim ve 
Taberänfnin bildirdigine göre Abdullah b. Mes'üd, "Sizin i^in Rabbimden af 
dileyece^im"' buyrugunu a^iklarken; "Hz. Yakub, bu sözleriyle duasini seher 
vaktlne ertelemi^tr’ demi^tlr.^ 

ibnu'l'Münzir ve ibn Ebr Hätim'in ibn Abbäs'tan bildirdtgine göre Hz. 
Yakub, ^'Sizin ign Rabbimden af dileyece^im*^ sözüyle duasini seher 
vaktine ertelemi^ti. ^ünkü seher vakti namaz kilmaktaydi. 

Ebu'^-^eyh ve ibn Merdüye^nin Ibn Abbäs'tan bildirdigine göre 
ResOlullah'a (sMihii Biiyhi nuiiBin): “Hz. Yakub neden ogullan iqin af dilemeyi 
erteledP" diye sorulunca, Hz. Peygamber (saiMshu »leyiii yweiiem): "Seher vakti dua 
kabul oldu^ ifin onlar igin af dilemeyi seher vaktine ertelemiftir" buyurdu. 

Ibn Cerfrve Ebu'^-^eyh'in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre ResLilutlah(!!sii8iiaiHj 
aiark vsmIM Hz. Yakub kissasi hakkinda: "Karde^im Yakub o^llanna, «Sizler igin 
Cuma gecesi af dileyece^m» demigtir" buyurdu.^ 

Tirmizi, Häkim ve ibn Merdüye’nin bildirdigine göre ibnAbbäs der ki: Alib. 
£bi Tälib Resulullah'in [jäMa ateyii nsefcml yanina gelip; "Annem babam sana feda 
olsun Ey Allah’in Resulü! Bu Kur'än, benim gögsümden kaybolup gidiyor ve 
buna engel de olamiyorum” deyince, Hz. Peygamber (sBiiaUa^u Biayhi wselieni): "Ey 
Ebu'l-Husun! Sunu bazi kelimeier ö^eleyiin mi? ki AlUdi bu kelirnelerle seni 
faydalandiTsm, sendeki o ^ler de ba^kalanm faydalandirsm ve Ögrendi^n leyi 
de kalbine yerle§tirsin" buyurdu. Hz. Ali: “Evet, ey Allah'in Rasütü! Ögret bana" 
kar^iligtni verince, Allah'in Resulü (saHaiiahu sis^hi vssiiiim) ^öyle buyurdu: "Cuma gecesi 
gecenin son ügte birinde kalkmaya gücün yeterse bu saat meleklerin haztr 
bulunduklan bir saattir, bu saatte dua kabul edilir. Karde§im Yakup, gocuklanna: 
«Sizin igin Rabbimden af dileyecegim»^ demi§h ki; bu Cuma gecesine gelince 
demektir. Egerbuna gücün yetmezse gecenin yansmda kalk, $ayet buna da gücün 


’YDsuf Sur. 98 

* Said b. Mansür, Tefsir (1144); tbn Cerir (13/347), ibn Ebi Häbim (7/2200) ve Taberani 
(4548). Heyseml, Mearmu ‘z-Zeoäid'de (10/155) der ki; "Ravilerden Abdurrahman b, ishäk 
el-Küfl zayiftir." 

^ Yüsuf Sur. 98 
^ tbn Cerir (13/348). 

WüsufSur. 98 
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yetmezse gecenin ba^langianda kalkip äört rekat namaz hl. Birinci rekatla Fotiha 
ile birlikte Yasin Süresini oku. tkinä rekatta, Fätiha ve Duftän süresini oku. 
Üfüncü rekatta ise Fatüia ve Secde süresini oku. Dördüncü rekatta ise Fatiha ile 
birlikte Tebareke süresini okursun. Te§ehhüdü bitirdi^n vakit Allah’a hatndet ve 
Allah'a en güzel ^kilde smada bulunup hana ve bütün peygamberkre salavati 
güzel bir ^ekilde getir. Sonra tum mü'min erkdder ve kadmlan ba^^lanma 
talebinde hulun ve senden önce gelip ge^att tum imanli kardeslerin igin 
ba^^anma iste^nde hulun. Bunlardan sonra da ^le söyle: «Allahim! Hayatta 
birakti^n sürece beni kötülüklere bula^tirmamak suretiyle bana merhamet et. 
Beni ilgilendirmeyen ^lere özenmekten beni esirge. Seni raz: edece^m ^lere 
e^lmeyi bana nasib et. Allahim! Ey gökleri ve yeri e^siz ve benzersiz yaratan ey 
Celal ve ikram sahibi! Ey Allahm! Erifilmez güg sahibi Sensin. Ey Rahman olan 
Allahmf Ey Allahim! Senin celalin igin isterim. Yüzünün nuru i^n öp-ettign 
^kilde Kur'än't bana ezberletmmi isterim. Seni benden razt edecek gefa/de O 
kitabi okumayi bana nasib et. Göklerin ve yerin e^siz ve benzersiz yatahcist 
Allahm! Celal, ikram ve Izzet sahibi Allahim! Senin gücüne Mgbir güf erii^emez. 
Ey Allahm! Ey Rahman olan senin celalinle yüzünün nuru ile ve senin 
kalhimin, bana ögretti^n gibi Kur'än't hißehnesini nasib etmeni isterim. Onu, 
razt olaca^n $ekilde okutnami nasib etmeni isterim. Allahim! Ey gi^leri ve yeri 
e§siz benzersiz yaratan ey Celal ve ikram sahibi! Ey Allahim! Eri§ilmez güg sahibi 
Sensin. Ey Rahman olan Allahim! Ey Allahim! Senin celalin igin isterim. 
Gözümü Kiiah'inla nuriundirmum, dilimi onunla söyletmeni, kaüfimdeki sihntiyi 
anunla gidermeni, gönlümü onunla ferahiatmani, bedenimi onunla yikimam 
isterim. Nitekim hak ugrunda bana senden ba^kasi yardim etmez ve hakh sadece 
sen verirsin. Senden ba$ka güg kuwet sahibi yoktur.» Ey Ebu'l-Hasan! Bunu üg 
veya be§ veya yedi Cuma yapacak olursan Allah'm izniyle duan mutlaka kabul 
edilecektir. Beni hak ile gönderen Allah'a yemin ederim ki, bu duayt yapan higbir 
müminin duasi reddedilmemi^tir." 

ibn Abbls der ki: Vallahi! Ali, be^ veya yedi Cuma ge^tikten sonra böyle bir 
toplantida ResOlullah'a (sbUbIWiu sieyhi resEiim) geldi ve ^öyle dedi: “Ey Allah'm R*isülül 
Bundan önce ancak dört äyet kadar ezberlemekteydim. Oaha sonra bunlan 
tekrar edecegim zaman ise bu äyetler aklimda kalmaziardi. Bugün kirk äyet 
kadar ezberliyor ve bunlart sanki gözlerimin önünde kitap varmis gibi 
okuyorum. Yine, bir hadis dinlerdim onu tekrar etmek istediglmde, unttmu? 
olurdum. Bugün ise hadisler i^itiyotum ve onlan bir ba^kasina aktardigim 
zaman bir harf bile eksik etmeden anlatabiliyorum.“ Bunun üzerine Hz. 
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Peygamber(jaiuwiiifl)BvtiivesBiiefn): "Ey Ebu'l-Hasanl Käbe'ninRabbine yeinin otsun ki, 
sen müminsin" buyurdu.’ 

ibn CerTr ve Ebu’^-^eyh'in Amr b. Kays’tan bildirdigine göre Hz. Yakub, 
"Sizin i^in Rabbimden af dileyece^im''^ sözüyle duasini gece namazi kilacagi 
zamana ertelemi^ti.^ 

ibn Cerir’in bildirdigine göre Enes b. Mälik der ki: Allah, Hz. Yakub'un 
ogullanni bir araya getirdiginde ve onu sevindirdiginde, ^ocuklan ba^ ba^a 
kalip birbirlerine: "Siz yaptiklannizi biliyorsunuz. ihtiyar babanizin ve 
Yusufun sizden (;ektiklerinden de haberiniz var mi?" dediler. Birbirlerine: 
“Evet” deyip bildiklerini söyleyince, bu sefen "Yusuf ile Yakub'un affetmeleri 
sizi aldatmasin. Acaba Rabbiniz size nasil muamele edecektir?" dediler ve 
ihtiyar babalanna gitmeyl kararla^tirdtlar. Hz. Yakub'un huzuruna giderek 
önünde diz qöktüler. Hz. Yusuf, Hz. Yakub'un yaninda oturuyordu. 
Babalanna: "Ey babamiz! Benzen i(;in sana müracaat etmedigimiz bir 
durumla ilgili olarak huzurundayiz. Ba^imiza benzeri bir olay geldi'^ dediler ve 
Hz. Yakub'u merhamete getirinceye kadar konu^malanni sürdürdüler. (^ünkü 
peygamberler insanlar i<;in (;ok merhametlidirler. Hz. Yakub: “Ey ogullanm 
derdiniz ne? Ne istiyorsunuz?" diye sorunca, ogullan: "Senden bize, bizden 
de karde^imiz Yusuf a kadar uzanan olaylan biliyorsun’’ dediler. Hz. Yakub ile 
Hz. Yusuf bildiklerini söyleyince, onlar: "Iklniz de blzi affettiniz mi?" diye 
sordular. Hz. Yakub ile Hz. Yusuf: "Evet, affettik" cevabini verince, onlan 
"Allah bizi affetmedik(;e, Ikinizin affinin bir faydasi olmaz” dediler. Hz. 
Yakub: "Ey ogullanm! Ne istiyorsunuz?" diye sorunca, onlar "Bizim 
istegimiz, btzim iqin Allah'a yalvarmandir. Eger Allah katindan affedildigimize 
dair sana vahiy gelirse gözlerimiz aydinlanir, nefislerimiz itminana kavufur. 
Aksi takdirde gözlerimiz, dünyada ebediyen aydinlanamaz" dediler. Bunun 
üzerine Hz. Yakub kalkarak, kibleye yöneldi, Hz. Yusuf da arkasinda durdu, 
diger karde^len de ikisinin arkasinda, ba^lanni egip, boyunlanni bükerek 
durdular. Hz. Yakub dua ediyor, Hz. Yusuf da "Amin" diyordu. Bu ^ekilde 
yirmi yil ettiklen duadan bir sonu^ alamadilar. Yirminci yilin ba^inda Cibril 


* Tinnm (3570 ''Hasen") ve Hakim (1/316 "Sßhih*\ Heysemi, hadisin mürtker 
oldugunusoylemi^tir. Hadismünkerdir. Elbäm {Süsiletu'd’Da'iJef 3374). 

^ Yusuf Sur. 98 

* Ibn Cerlr (13/347,348). 
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gelerek Hz. Yakub'a: “Allah sana müjde vermem i^tn beni gönderdi. Senin 
oguilannia ilgili dualanni kabul^ onlann yaptiklanni da affetti. Allah, senden 
sonra peygamberlik üzerinde onlaria antla^ma yapti“ dedi.' 

Ebu‘$-§eyh’ln bildirdlglne göre Hasan(-i Basn) derki: "Allah, Hz. Yakub'un 
ogulanni bir araya getirdiginde, Hz. Yakub, Hz. Yusufa: “Ey Yusuf! 
Karde^lehnin sana ne yaptigini anlat“ dedt. Hz. Yüsuf anlatmaya ba^iayinca, 
Hz. Yakub üzüntüden dayanamayip kendinden Hz. Yusuf: “Babacigiml 
Bu, onlann bana yaptiklannin en basitlydl" deyince, Hz. Yakub, ogullanna: 
“Oguilanm! Yüce Allah'in huzurunda durup bu yaptiklannizdan sorulacaginizi 
dü^ünmedlniz mi?’^ diye sordu. Ogullan: “Ey babamiz! Bu artik olmu§ bir 
^eydir. Bizim i<;in bagi^lanma dile“ dediler. Yüce Allah, Hz. Yakub’u, bir ^ey 
istedigi zaman, binnci gün veya ikinci günde vermeye, bu Ikl günde vermezse 
üqüncü günde istedigini mutlaka vermeye ali^brmi^ti. Hz. Yakub: ‘ Seher 
vakti olunca üzertnize su dökünün, sonra temiz elbiseletinizi giyinlp yanima 
geliniz“ dedi. Ogullan denileni yapip gelince, Hz. Yakub kalkti, Hz. Yusuf da 
arkasinda durdu, diger karde^leri de onun arkasinda durup güne$ doguncaya 
kadar dua ettiler, ama tövbeleri kabul edilmedi. Sonra ikinci ve üqüncü gün 
de ayni ^ekilde yaptilar. Hz. Yakub, dördüncü gece dua etmeyip uyuyan 
oguilanniii yanina gelip: "Ogullanm! Allah size kizgin oldugu halde uyudunuz 
mu? Kalkiniz!“ dedi ve Hz. Yakub ve ogullan yirmi yil Allah^tan afedilmeyi 
istediler. Yüce Allah Hz. Yakub'a: “Onlan bagi^ladim ve tövbelerini kabul 
ettim“ diye vahyedince, Hz. Yakub: “Ey Rabbim! Onlara peygamberlik te ver“ 
dedi. Bunun üzerine Yüce Allah: “Onlarla, peygamberlik üzerinde antla$ma 
yaptim“ buyurdu. 

Ebu'$-§eyh'in bildlrdifine göre Hz. Äi^e der kl: “Hz. Yakub'un (jocukiarinin 
tövbesl ancak yirmi yil sonra kabul edildi ve bu süre zarfinda babalan 
önlerinde dua etmeye devam ettiler ve Cibrfl gelip Hz. Yakub'a: "Ey 
müminlerln ümidl, ümidimizi kesme. Ey müminlerin Imdadina yeti^en! 
imdadimiza yeti$. Ey müminleri zarar veren ^eylerden koruyan! Bizi koru. Ey 
tövbe edenleri seven! Bizi bagi^la“ duasint ögretene kadar tövbeleri kabul 
edilmedi.“ (Ravi der ki): “Hz. Yakub, bu duayi sehen vaktine kadar erteleyip, 
o saatte bu duayi yapinca, ogullannin tövbesi kabul edildi.“ 


’ ibn Ccrir (13/367, 368). 
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Ibn Ebt Hatlm’in Leys b. Sa’d’dan bildirdigine göre Hz. Yakub ve ogullan, 
Hz. Yusuf'a yaptiklanndan dolayi yirmi yil boyunca bagi^lanma diledtler ama 
tövbeleri kabul edilmedi. Sonunda Cibril, Hz. Yakub'u bulup duay! ögretti: 
"Ey müminlerin ümidi, ümidimi bofa qikarma! Ey müminlerin imdadira 
yeti^en! imdadima y€ti$! Ey müminlerin yardimcisi! Sana yardim et! Ey tövbe 
edenleri seven! ßeni bagi^lal" Bu duayi yaptiklannda ise dualan kabul edildi.' 

Ebü Ubeyd, ibn Cer?r ve ibnu'I-Münzir'in bildirdlgine göre ibn Cüreyc, 
"(Yakub:) Sizin ign Rabbimden af dileyece§im. ^ünkü O ^ok bagi^layan, 
pek esirgeyendir, dedi. (Hep beraber Misir'a gidip) Yusufun yanma 
girdikleri zaman, ana-babasini kucakladi, «Güven i^inde Allah'in iradesiyle 
Misir'a girin!» dedi*^ buyrugunu: "Eger Allah isterse, sizin i^in Rabbimden af 
dileyecegim” mänäsinda oidugunu söyleyip: "Af dilemek ile Allah'in diiemesi 
arasinda ge^en ifadeler, Kuriän'in takdim ve te'hirlerlnden birisidir" demi^tir. 
Ebü Ubeyd der ki: "ibn Cüreyc, Syetteki Istlsnanin (in^allah sözünün) Hz. 
Yakub’un, ogullanna söyiedigi "Sizin i;in Rabbimden af dileyecegim" 
sözüne alt oidugunu söyleml^tir. in^allah sözü, Hz. Yusuf'un: "Misir'a ginn” 
denken, karde^Ierine söyiedigi birsöz deglldir.^ 

ibn Cerfr’in bildirdigine göre Ebü imrän el-CevnT der ki: "Yüce Allah, Hz. 
Yüsufun karde^lerinin kissasini, onlan ayiplamak i<;in anlatmami^tir. (^ünkü 
bütün peygamberler cennetllktlr. Onlann kissasmi anlatmasinin sebebi, kulun 
Allah'tan ümit kesmemesi gerektlgini ögrenmesl iijindir.”^ 


Üll »Li j-i»* i(Jijj iSJ^ ^talj 

Jijt lii L Jl5j 43 

(Ir? ^ *>? 

i/U (1k?J OUa^l (;> 0^ 4^ ^ 


' ibn Ebi Hatim (7/2200). 

^ Yusu/ Sur. 98,99 

^ ibn Cerir (13/351). Ibn Cerir der ki: Bize göre dogru olan, injallah sozünü, Hz. 
Yusuf'un söylemij olm^sidir Kur'in'in zahirine bakbguniz zaman da bunun böyle 
oldu^nu görürüz. Ibn Cürcyc^in sözünü do^rulayacak bir delil yoktur. 

^ ibn Cerir (13/368,369). 
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^1 jk U JjW 

"(H€p beraber Mtsifa gidip) Yusufun yanina girdikleri 

zaman, ana^babasini kucakladi, «Güven iginde Allah'in 

iradesiyle Misir'a girini» dedi. Ana ve babasini tahtmin 
üstüne ^ikartip oturttu ve hepsi onun iqn (ona kavu§tuklari 
i^in) secdeye kapandilar. (Yusuf^ dedi ki; "Ey babaagim! 
4te bu, daha Önce {gördügüm) rüyanin yorumudur. Rabbim 
onu ger^ekle$tirdi. Dogrusu Rabbim bana (^ok §ey) lütfetti. 

^ünkü benf zfndandan gikardi ve ^eytan benfmle 
karde$lerimin arasini bozduktan sonra sizi (ölden getirdi. 
^üphesiz ki Rabbim diledigine lütfedicidir. Ku$ku$uz 0 (ok 
iyi bilendir, hikmet sahibidir,” (Yuauf Sur. 99, lOO) 

Ebu*j-$eyh'ln bildirdiglne göre Ebü Hureyre der ki: "Hz. Yakub Misir’a, Hz. 
Yüsuf un idaresindeyken yüz otuz ya^inda girdi ve onun idaresi altinda otuz 
yil ya^adi. Hz. Yüsuf, yüz yirmi ya^inda vefat etti." Yine bana bildirildigine 
göre Hz. ibrahim, yüz doksan be§ yil ya^ami^tir. 

ibn Ebt Hätim ve Ebu'^-^eyh’in Katäde’den blldirdlgine göre alj 
buyrugu, "Anne ve babasini kucakladi" mänäsindadir.^ 

Ibn Ebi Hätim ve Ebu'5-^eyh'in Vehb (b. Münebbih)’ten bildirdigine göre 
"Ana ve babasini tahtinin üstüne ^ikartip oturttu'^ buyrugundaki anne 
babasindan kasit, babasiyla teyzesidir. Hz. Yusuf annesi, karde^i Bünyamin'i 
dogururken vefat etmijti.* 

Ebu'$-§eyh'ln Süfyän b. Uyeyne’den bildirdigine göre "Ana ve babasini 
tahtinin üstüne (ikartip oturttu*^ buyrugundaki anneden kasit teyzesidir. 

ibn Cerir ve ibn Ebf Hatim'in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre äyette ge<;en 
kelimesi, taht mlnäsindadir.^ 


’ Yüsuf Sur. 99 
^ ibn Ebi Hätim (7/2201). 
^ Yusuf Sur. 100 
^ ibn Ebi Hätim (7/2201). 
5 Yüsuf Sur. 100 
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ibn Cerfr ve Ibnu'l-Münzir'in Mücähld’den blldirdigine göre äyette geqen 
kelimesi, taht mänasindadir.'’ 

ibn CerTr, ibn Ebl Hatim ve Ebu'^-^eyh'in Ibn Zeyd'den bildirdigine göre 
äyette ge^en buyrugu, '''Ana ve babasini oturdugu yere 

(jikanp oturttu" mänSsindadir.^ 

Ibn EbT Hätim'ln bildlrdigine göre Adiy b. Hätim, buyrugunu 

a^iklarken ^öyle dedi: "Sizden öncekilerin selamlama ^ekli böyleydi. Allah 
selamlarken egilme yerine sirlere "Es-se!ämu aleykum" sözünü vermi^tir.”* 

Abdurrezzäk, Ibn Cerir, ibnu'l-Münrir, ibn Eb? Hätim ve Ebu'^-^eyh^in 
blldirdigine göre Katäde, Ü buyrugunu a^iklarken $öyie dedi: 

"Sizden öncekiler egilerek birbirlerine selam verirlerdi. Allah bu ümmete bir 
rhsan ve nimet olarak, selam verirken egilme yerine cennet ehlinin selam« 
olan «Es-selämu aleykum» sözünü verml^tir.”’'’ 

Ibn Cerir, Ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyhln Ibn Zeyd'den blldirdigine göre 
äyette ge^en selamlama, melekierin Hz. Adem’e secde yapmalan gib! yaptlan 
saygi secdesidir. Bu secde ibadet maksadiyla yapilmi^ bir secde degildir.^' 

ibn CerTr, ibnu'l-Münzir ve Ebu'^-^eyh'ln blldirdigine göre ibn Cüreyc der 
ki: “Bize bildirildigine göre Hz. Yüsuf'un anne babasi ve karde^leri, Acemlerin 
yaptigi gibi kendisine ba^lanni egerek i^aretle secde yapmi^lardi. 0 zaman 
bazilan, ^imdi oldugu gibi bu ^ekilde selam verirdi."’* 


’ Yüsuf Sur. 100 

' ibn Cerir (13/354) ve Ibn Ebt Hatim (7/2201). 

3 Yüsuf Sur. 100 
^ ibn Cerir (13/353). 

^ Yüsuf Sur. 100 

^ ibn Cerir (13/354) ve Ibn Ebi Hätim (7/2202). 

^ Yüsuf Sur. 100 
“ibnEbiHätiin (7/2202). 

^ Yüsuf Sur. 100 

Abdunezzak (1/328), Ibn Cerir (13/355) ve Ibn Ebi Hätim (7/2202). 
'' ibn Cerir (13/356) ve Ibn Ebt Hatim (7/2202). 
ibn Cerir (13/355,356). 




332 _^ Yüsuf Süresi &_ 

ibn Cenr'in Dahhäk ve Süfyän’dan bildirdigine göre, onlann selaiTii bu 
^ekilde yapilmaktaydi.' 

FirySbi, Ibn Ebi 5eybe, Ibn Ebi’d-Dünyä el-Ukübäfta, ibn Cerir, ibnu'l- 
Münzir, ibn Ebi HStim, Ebu'^-^cyi^» HÄkim ve BeyhakT $uabu'l-imitn*öa, 
Selman el-FärisT'nln: “Hz. Yüsufun rüyayi görmesi ilc ger(;eklefmesl arasinda 
kirk yil vardir“ dedigini bildlrir.^ 

ibn EbT 5eybe, ibn Certr, Ebu'^-^eyh ve BeyhakT’nin bildirdlgine göre 
Abdullah b. ^eddäd: “Hz. Yusufun rüyayi görmesi ile ger^ekle^mesi arasinda 
kirk yil vardir. Rüyanin tahakkukunun en fazia geclkecegf süre bu kadardir" 
demiftlr.* 

ibn EbT Hätim’in Katlde'den bildirdigine göre Hz. Yösuf un rüyayi görmesi 
ile ger^ekle^mesi arasinda otuz yil vardir.* 

Abdullah b. Ahmed Zühd'ün zeviidinde, Hasan(-i Basnynin: “Hz. Yüsuf'un 
rüyayi görmesi ile gen;ekle$me$i arasinda seksen yii vardir“ dedigini bildirir.^ 

Ibn Cerir, Hakim ve ibn Merdüye'nin Fudayl b. iyad'dan blldirdigine göre 
Hz. Yüsu-Pun, Hz. Yakub'dan aynimasi ile bulu^malan arasinda seksen yil 
vardir.^ 

ibn Cerir, ibn Cüreyc'in: “Hz. Yüsuf'un, Hz. Yakub'dan aynimasi ile 
bulu^malan arasinda yetmi^ yedl yil vardir“ dedigini bildin’r. 

ibn EbT 5eybe, Ahmed Zühd'de, ibn Abdilhakem Futüh Mtsir'da, ibn Cerir, 
ibnu'l-Münzir, Ibn EbT HStIm, Ebu' 5 *§eyh, Häklm ve ibn Merdüye'nin 
blldirdigine göre Hasan(-i BasrT) der ki: “Hz. Yüsuf kuyuya on yedi 


’ ibn Cerir (13/355, 356). 

^ ibn Ebi §eybe (11/82, 83), ibn Ebi'd-Dünyä (157), ibn Cerir 813/357), Ibn Ebi Hätim 
(7/2202), Hakim (4/396) ve Beyhaki (4780). 

^ Ibn EW^eybe (11/82), ibn Cerir (13/358) ve Beyhaki (4701). 

* ibn EbiHäüm (7/2202). 

^ Abdullah b. Ahmed (sh. 04). 

^ ibn Cerir (13/359, 360) ve Hakim (2/572). 
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ya^indayken atildi. Babasiyla da seksen yil sonra bulu^tu. Babasiyla 
bulu^tuktan sonra yirmi üi; yil ya^adi ve yüz yirmi ya^inda vefat etti."’ 

ibn Merdüye'nin Ziyäd'dan, merfu olarak naklettigine göre Hz. 
Peygamber {sallBiiehu sieytn «seiiem): "Hz. Yüsuf, yirmi küsur yil köle oarak kaldi" 
buyurdu. 

Abdullah b. Ahmed Zühd*ijn zeväidinde, Huzeyfe'nin: “Hz. Yüsuf'un, Hz. 
Yakub’dan aynimasi ile bulu^malan arasinda yetmi; yil vardir” dedigini 
bildirir. 

ibn Ebr Hätim ve Ebu';-^eyh'in Ali b. Ebi Talha^dan bildirdigine göre 
“$eytan benimle karde^lerimin arasini bozduktan sonra sizi golden 
getirdi"^ buyrugunda ge<;en 0lden kasit, Filistin'dir.’ 

ibn Certr, ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh’in bildirdigine göre Katäde, 
“$eytan benimle kardeflerimin arasini bozduktan sonra sizi golden 
getirdi"'^ buyrugunu aqklarken: “Hz. Yakub ve ogullannin kaldigi yer Kenän 
diyan idi. Orada da davarlan vardi ve gölde ya^iyorlardi^' demi^tir.^ 

ibnuM-Münzir ve Ebu'^-^eyh'in Mücähid'den bildirdigine göre Hz. Yakub 
ve ogullan gölde ya^iyodardi ve davarlan vardi. Bildirildigine göre o zaman 
Hz. YOsuf ile aralarinda seksen fersahlik bir mesafe vardi. Hz. Yüsuf ve Hz. 
Yakub, birbirlerinden yetmi? küsur yi) ayri kaldilar. 

Ebu'v^eyh'in bildirdigine göre Katäde, “^üphesiz ki Rabbim diledigine 
lütfedicldir"^ buyrugunu agiklarken $öyle dedi: “Allah, Hz. Yüsufu kuyudan 
gikartmakla, golden alle halkinin gelmesini saglamakla, kalbinden, 
karde^lerine kar^i olan ^eytanin duyguianni söküp gikartmakla lütfetmi^tir." 


* tbn Ebi §eybe (11/564), Ahmed (sh. 80, 81), tbn Abdulhakem (sh. 19), Ibn Ceiir 
(13/360), ibn Ebi Hälim (7/2202) ve Hakim (2/571). Häkim'm hvayeh, "Kuyuya on iki 
ya$mda atildi" ^eklindedir. 

^ Yüsuf Sur. 100 
’ ibn Ebi Hätim (7/22U3) 

^ Yüsuf Sur. 100 

^ ibn Cerir (13/362) ve ibn Ebi Hätim (7/2203). 

^ Yüsuf Sur. 100 
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^YÜsufSüresi^ 


Ebu'^-^eyh’in blldirdigine göre Säbit el-Bunäni der ki: “Hz. Yakub, Hz. 
Yüsuf'un yanina geldiginde, Hz. Yüsuf onu bir arabanin üzerinde, krallann 
elbiseleriyle kar^ilami^ti. Firavun da Hz. Yüsuf’a hürmetinden dolayi 
kar^ilamaya getmi^ti. Hz. Yusuf babasina: “Firavun bize ikramda bulundu. 
Ona bir ^ey söyle“ deyince, Hz. Yakub: “Allah sana bereket versin ey 
Firavun“ dedi. 

Ebu’^-^eyh'ln biidirdl|ine göre Süfyän es-Sevrt der ki: Hz. YOsuf ve Hz. 
Yakub bulu^unca birbirlerine sarilip agladitar ve Hz. Yüsuf: “Babaci|im! 
Cözierin kör oluncaya kadar benim i<;in agladin. Kiyamet gününün bizi bir 
araya getirecegini bilmiyor musun?” diye sordu. Hz. Yakub: “Biliyorum ey 
ogull Ben, dininin (^ekilip alinmasindan ve bu sebeple (kiyamet gününde) 
aramizin a^ilmasindan korktum" cevabini verdi. 

Ebu'5-§eyh, Säbit el-Bünän?nin ^öyle dedigini blldirir: Hz. Yakub vefat 
edecegi zaman, Hz. Yüsuf'a ^öyle dedi: “Senden iki $ey istiyorum ve sana iki 
^ey veriyorum. Karde§lerini affetmeni, yaptiklanndan dolayi onlan 
cezalandirmamani ve öldügüm zaman beni götürüp babalanm ibrähmi ve 
ishäk’in yanina defnetmeni istiyorum. Sana ölüm aninda gözierimi kapatma 
i^ini veriyorum ve ogullanndan ikisini üstünlerin arasina katiyomm.’' Hz. 
Yusuf elini babastnin gözierinl kapatmak i«;in yüzüne koyunca, Hz. Yäkub 
gözierinl ai^ip: “Ey ogul! (^ocuklann, babalanna yaptigi bu $ey, Allah katinda 
qok büyüktür“ dedi. 

Ebu'^-^eyh'in Ebü Bekr b. Ayyä^'tan bildirdigine göre Hz. Yakub vefat 
edince, ardindan kirk ay aglayicilar agladilar. 

Ahmed Zw/id'de, MIlik b. Dinär’in §öyle dedigini bildirir: “Hz. Yakub vefat 
edecegi zaman, Hz. Yüsufa: “Elini omurga kemigimin altina sok ve beni 
atalanmin yamna defnedecegine dair Yakub'un rabbine yemin et. Ben 
amelde onlara ortak oidum, sen de beni onlann kabirlerine ortak yap“ dedi. 
Hz. Yakub vefat edince Hz. Yüsuf babasinin dedigi gibi yapip kendisini 
Misir'dan alip Kcnän yurduna götürdü ve atalarinin yanina defnettl.” 


ULli Cjt 
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'"Ey RabbimI Mülkten bana (nasibimi) verdin ve bana 
(rüyada görülen) olaytann yonimunu da ögrettin. Ey gökleri 
ve yeri yaratan! Sen dünyada da, ähirette de benim 
sahibimsin. Beni müslüman olarak öldür ve beni sälihler 

arasina kat/' (Yü^ufs ur. 10 1) 

ibnu'l'Münzir, Ibn EbT Hättm ve Ebu'^-^eyh’in Ebu’I-A’yes’ten bildirdigine 
göre Hz. Yüsiif "Ey Rabbim! Müikten bana (nasibimi) verdin ve bana 
(rüyada görülen) olaylarin yorumunu da ögrettin. Ey gökleri ve yeri 
yaratan! Sen dünyada da, ähirette de benim sahibimsin. Beni müslüman 
olarak öldür ve beni sälihler arasina kat" dedigi zaman, Allah onu 
nnükäfatlandirdi ve ömrünü seksen yil uzatti.' 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve Ebu'^-^eyh^in ibn Cüreyc vasitasiyla Ibn 
Abbäs'tan bildirdigine göre Hz. Yusuf Yüce Allah'a kavu§mayi özledi ve 
atalanna katilmayi istedigi i(;in, Yüce Allah'a, kendisini vefat ettirip onlann 
arasina katmasi i^in dua etti. 

ibn Abbäs: "Hz. Yusuf di?inda hi^bir peygamber ölümü temenni 
etmemi^tlr" deyip, "Ey Rabbim! Mülkten bana (nasibimi) verdin ve bana 
(rüyada görülen) olaylarin yorumunu da ögrettin. Ey gökleri ve yeri 
yaratan! Sen dünyada da, ähirette de benim sahibimsin. Beni müslüman 
olarak öldür ve beni sälihler arasina kat" äyetini okudu. 

ibn Cüreyc der ki: "Ben, Kur’än’in bazi yerlerinde, "beni öldür!" diyen 
peygamberlerin oldugunu söylerim.* 

Ibn Ebi Hatim'in bildirdigine göre ibn Abbäs: "Hz. Yüsuf di^inda hi^bir 
peygamber ölümü istememi^tir" demi^tir.^ 

ibn Certr ve Ebu'§4^yh'in bildirdigine göre "Beni müslüman olarak öldür 
ve beni sälihler arasina kat" buyrugu, "Beni itaatin üzere öldür ve vefat 
ettigim zaman da bagi^la" mänäsindadir.' 


'ibnEbiHätini (7/2203), 

^ ibn Cerir (13/365). Kur'än'da, "Beni öldür!" sö/ü, sadece Hz. Yüsuf un sözü olarak 


ge^ektedir. 


3i 


Ibn Ebt Hätim (7/2204). 
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^YÜsufSüresi^ _ 

Ebu'^-^eyh'in Dahhäk'tan bildirdigine göre lyette ge(;en salihlerden kasit, 
Hz. (brähim, Ismäil, ishäk ve Yakub'dur. 

Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir ve ibn Ebl Heitim'in Ikrime'den bildirdigine 
göre äyette gec^en salihlerden kasit, Cennet ahalisidir.^ 

ibn Ebt HStim’in bildirdigine göre Vehb b. Münebbih der ki: Hz. Yjsufa 
elindeki mülk verilince, atalanni özledi ve ''Ey Rabbim! Müikten bana 
{nasibimi) verdin ve bana (rüyada görülen) olaylarin yorumunu da 
ögrettin. Ey gökleri ve yeri yaratan! Sen dünyada da, ähirene de benim 
sahibimsin. Beni müslüman olarak öldür ve beni sälihler arasina kat^ Yani 
''Beni, atalanm, ibrähim, ishak ve Yakub'un arasina kat” dedi.^ 

Ahmed Zuhd’de ve ibn Cerfr^in bildirdigine göre Katäde der ki: ‘ Anne 
babasi ve karde^leri Hz. Yüsufun yanina gelip Allah onun i^lerini yoluna 
koydugu ve kendisini memnun ettigi zaman, -Hz. Yüsuf dünya nimetleri 
i<;indeydi- Hz. Yüsuf salih olan atalan, ibrähim, ishäk ve Yakub’u özledi. Bu 
sebeple Allah'in kendisini vefat ettirmesini istedi. Hz. Yüsuf di^incia ne 
peygamber ne de ba^kasi ölümütemenni etmemi§tir.'* 

ibn EbT Hätlm'in bildirdigine göre Satd b. AbdulazTz der ki: Hz. Yüsuf vefat 
edecegi zaman: “Karde^lerim! Bana dünyada zulmedenden hl(;bir zaman 
intikam almadim. Ben, iyilikleri ortaya i^ikarmayi ve kötülükleri gizlemeyi 
severdim. Dünyadaki azigim da buydu. Karde^lenm! Amellerinde atalanma 
ortak oldum. Sizler de beni onlann mezannin yanina defnediniz" deyip bu 
konuda kendilerinden söz aldi, ama Yüce Allah Hz. Müsa'yi göndehnceye 
kadar Hz. Yüsufun bu sözünü yerine getirmedl. Hz. Musa onun mezannin 
yerini sordu ama, $ärih binti ^eyrä b. Yakub adindaki bir kadin di^inda 
mezann yerini söyleyecek kimseyl bulamadi. Bu kadin; “Sana ^art ko^madan 
mezann yerini söylerim" deyince, Hz. Musa: “partim kabul ediyorum" dedi. 
Kadin: "Her Ihtiyarlamamda tekrar geni^le^meyi istiyorum" deyince, Hz. 
Musa: “Bu istegln kabul edilml^tlr“ kar^iligini verdl. Kadin: “Kiyamet günü 
seninle ayni derecede olmak istiyorum“ deyince, Hz. Musa bu farti kabul 


’ibnCerir (13/367). 

‘ ibn Ebi Hätiin (7/2204). 

^ ibn Ebi Hltim (7/2205,2206). 

* ibn Cerir (13/365,366) ve Ibn Ebi Hatim (7/2205). 
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etmek istemedi, ama kendisine bu ^arti da kabul etmesi emredildi. Hz. Müsa 
bu ^arti da kabul edince, kadin mezann yerini gösterdi ve Hz. Müsa Hz. 
Yusuf'u mezardan qikardi. Kadin elli yafnda olan kadinlann ^eklhe gelince 
tekrar otuz ya^mdaki kadinlann ^ekline dönüyordu. Bu kadin bin alti yüz yil 
veya bin dort yüz yil ya^adi. Hatta Hz. Süleymän'in gönderildigi zamana 
yeti^ti ve Hz. Süleymän bu kadinia eviendi.* 

ibn ishäk ve Ihn EbT HStim'in bildirdigine göre Urve b. ez-Zübeyr der ki: 
"Yüce Allah, Hz. Müsa’ya isräilogullanni Misir’dan (jikarmasini emredince, 
beraberinde Hz. Yüsufun kemiklerini de Misir'da birakmayarak alip 
mukaddes topraklara defnetmesinl emretti. Hz. Müsa, mezam yerini bilen 
birini araytnca, sadece israilogullanndan bir kadinin mezann yerini bildigini 
gördü. Kadin: "Ey Allah'in peygamberi! Ben mezann yerini biliyorum. Eger 
beni de Misir'da birakmayip seninle götürürsen sana mezann yerini 
gösteririm" deyince, Hz. Müsa: “Tamam" deyip kadinin isteginl kabul etti. 
Hz. Müsa Isräilogullanna ay dogdugu zaman kendilerini Misiridan qikarmaya 
söz vermiet!. Hz. Yüsuf’un kemiklerini mezardan <;ikarabllmesi i^in Misir'dan 
qki^in erteienmesi ign dua etti ve bu duasi kabul edilince, kadin onu, Nil 
nehrinin kenannda suyun i<;inde olan Hz. Yüsuf'un mezanni gösterdi. Hz. 
Müsa, mermer bir sandigin ignde olan Hz. Yüsuf’un kemiklerini gkardi ve 
Misir'dan gkarken beraberinde götürdü.^ 


jiJkj 

cyt jsrt Uj * 

^ jVlj oliLUJI ^ iiT ^ * ^Uij VI >i 01 

^ j VI u j * 



"4te bu (Yusuf kissasi) gayb haberlerindendir. Onu sana 
vahyediyoniz. Onlar hile yaparak i^lerine karar verdikleri 
zaman sen onlann yaninda degildin (ki bunlan bilesin). 


’ ibn Ebi Hähm (7/2205) 

* ibn Ebi Hätim (7/2768) muhtasar olarak. 
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Sen ne kadar üstüne dü$sen de insanlann (ogu iman edecek 
degillerdir. Halbuki sen bunun ipn (peygamberlik görevini 
ifa igin) onlardan bir äaet istemiyorsun, Kur'än, älemler 
i^n ancak bir ögüttür. Gökierde ve yerde nice deliller vardir 
kl, onlar bu delillerden yüzierini ^evirip generier. Onlann 
9ogu, ancak ortak ko^arak Allah'a iman ederler." 

(Yüauf S ur. 102 - 106 ) 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, ibn Ebi Hatim ve Ebu'§-5eyh'in ibn Abbas'tan 
bildirdigine göre '‘Onlar hile yaparak iflerine karar verdikleri zaman sen 
onlartn yaninda de^ildin (ki bunlari bilesin)"' buyrugündaki hile 
yapanlardan kastedilen, Hz. Yilsuf'a hile yapan Hz. Yakub’un ogullandir^ 

ibn Certr ve Ebu’^-^eyh'in Katäde’den bildirdigine göre "Onlar hile 
yaparak i^lerine karar verdikleri zaman sen onlann yaninda degüdin (ki 
bunlari bllesln)'^ buyrugundaki, "Sen onlann yaninda degildin" sözünün 
muhatabi Hz. Muhammed’dlr. Yüce Allah: "Karde^leri Hz. YQsufu kuyunun 
derinliklerine atarken ve kendisine hile yaparken sen onlann yaninda 
degildin" buyurmaktadir.^ 

Ebu'^-^eyh’in bildirdigine göre Dahhäk, "Göklerde ve yerde nice deliller 
vardir ki, onlar bu delillerden yüzierini gevirip ge^erler”^ äyetini a<;ikldrken 
^öyle dedi: "Cökyüzünde, Cüne^, Ay ve bulut gibi deliller, yeryüzünde ise 
mahlükat, nehirler, daglar, ^ehirlerve saraylarda nice deliller vardir." 

ibn Cerir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in KatSde'den bildirdigine göre bu 
äyet, Abdullah’in mushafinda, "i^ o>a; äjT 

^eklindedir. KatSde der ki: "Sema ve yer, büyük delillerden Ikisidlr."^ 

ibn Cerir, ibn EbT HStim ve Ebu'j-^eyh'in bildirdigine göre ibn Abbäs, 
"Onlann ^ogu, ancak ortak ko$arak Allah'a iman ederler*’ buyrugunu 


'Yüsuf Sur. 102 

* ibn Cerir (13/370) ve Ibn Ebl Hätim (7/2206). 
^ Yüsuf Sur. 102 
^ ibn Cerir (13/370), 

^ Yüsuf Sur. 105 
^ Yüsuf Sur. 105 

^ ibn Cerir (13/372) ve tbn Ebi Hätim (7/2207). 
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atjiklarken: "Onlara, kendilen'ni, gökleri ve yeri klmin yarattigini sor" onlar; 
"'Allah yaratti" dlyecekler Allah'tan ba^kasina ibadet ederken Allah'a iman 
etmeleh budur" demi^tir.* 

Said b. Mansür, ibn CerTr, ibnu'l-Münzir vg Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre 
Ata, "Onlarin ^ogu, ancak ortak ko^arak Allah'a iman ederler"^ buyrugunu 
a^klarken $öyle dedi: "Yüce Allah'in; Rableri, kendilerini yaratan, nzik veren 
oldugunu biliyorlardi ve buna ragmen ortak ko^uyorlardi/'^ 

ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir ve ibn Ebf Hätim, Mücähid'ln, "Onlarin ^o$u, 
ancak ortak ko$arak Allah'a iman ederler"^ buyrugunu a(;iklarken: "Onlann 
Iman etmesi: "Bizi Allah yaratti, bize nzik verir ve bizl öldürür" demeleridir. 
Ba^kalanna ibadet etmelerine ragmen Allah'a [man etmelerinin mänSsi 
budur" deml^tir.^ 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve Ebu'f-^eyh'in bildirdigine göre Dahhäk, 
"Onlann ^ogu, ancak ortak ko$arak Allah'a iman ederier"^ buyrugunu 
a<;iklarken ^öyle demi^tlr: "Telbiye yaparken Allah’a ortak ko^arlar ve: 
"Buyur Allahim buyur! Senin hi^bir ortagin yoktur, ancak kendisi de senin 
olan kendisine de, malik oldugu §eylere de malik oldugun bir tek ortagin 
vardir" derlerdi.® 

Ebu’^-^eyh’in Hdsan(i Bdsn)’den bildirdigine göre “Onlarin ^ogu, ancak 
ortak kofarak Allah'a iman ederler"^ buyrugunda, gösteri^ ii^in amel yapip 
amelinde ortak ko^an münafik kastedilmi^tir. 

jt Jii ^\'j^ 




!; üt i>;Ut 


V tij SiUI 


' YÜsufSur. 106 

* ibn Cenr (13/373) ve Ibn Ebl Hätim (7/2207). 

^ Yusuf Sur. 106 

^ Said b. Mansür Tefiir (1146) ve ibn Cerir (13/376). 
^ Yusuf Sur. 106 

* ibn Cerir (13/374) ve Ibn Ebi Hätim (7/2207). 

^ Yusuf Sur. 106 

*ibn Cerir (13/376). 

’ Yusuf Sur. 106 
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y » 

•4 j > 

"Allah tarafindan ku^atici bir feläket gelmesi veya farkinda 
olmadan kiyametin ansizin kopmasi kar^isinda kendilerini 
emin mi gördüler?" (Yüsuf Sur. 107) 

ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir, Ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh'in Mücähid'den 
bildirdigine göre äyette ge^en "il ylii ^ buyrugu: "Onlari ku^atacak, 
bürüyecek birfelaket” mänäsindadir.’ 

Abdurrezzäk, ibn Cenr, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hatim'in Katäde'den 
bildirdigine göre äyette geqen "^1 buyrugu: ^'Onlan ku^atacak, 

bürüyecek birmusibet” mänSsmdadir.^ 

Ibn Cenr, Ibn EbT Hätim ve Ebü'^-^eyh’ln Katäde'den bildirdigine göre 
äyette geijen "^1 yiji buyrugu, onlan, Yüce Allah'in ceza clarak 

gönderecegi birazabin kufatmasi mänäsindadir.^ 






^ LT 


"(ResdlümO De ki: l^te bu, benim yolumdur. Ben Allati'a 
gagiriyorum, ben ve bana uyanlar aydmlik bir yol 
üzerindeyiz, Allah'i (ortaklardan) tenzih ederimJ Ve ben 
ortak ko^anlardan degilim." (Yüsuf Sur. 108 ) 


Ibn EbT Hätim’in ibn Abbas'tan bildirdigine göre äyette ge^en “ »ü jl 
buyrugu, "Benim davet ettiglm §ey budur" mänasindadir.'* 


ibn Cerir ve Ebu'$*^eyh, RabT b. Enes’ten ayni riväyette bulunmu^tur.- 


’ ibn Certr (13/377) ve Ibn Ebi Hätim (7/2208). 

’ Abdurrezräk (1/329), Ibn Cerir (13/378) ve Ibn Ebi Hätim (7/2209). 
^ ibn Cerir (13/378) ve Ibn Ebi Hätim (7/2209). 

ibn Ebi Hatim (7/2209). 

^ ibn Cerir (13/379). 
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Ebu'^-^eyh'in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre äyette ge<;en 
kelimesi, "Benim namazim” manasindadir. 

Ibn CerTr ve Ibn EbT Hätim'in ibn Zeyd'den“^;^” kelimesi, “Benim i^im, 
sünnetim ve yolum” mänSsmdadir.’ 

ibn Cerir ve ibn Ebi Hätim'in bildirdlflne göre ,>i tt Sjm Jl” 

buyrugu: “Ben ve bana uyanlar hidayet üzereyiz“ mänäsindadir.* 


liiil rf^l ‘'^l ^ ö'. 

^ ^ ^ ijip d\s ijjki ^iSii ^ 

il)jitei büt i_ji:l 


"Senden önce de. §ehirler halkindan kendilerine 
vahyettigimiz erkeklerden ba$kasini peygamber 
göndermedik. (Käfirler) yeryüzünde hi^ gezmediler mi ki 
kendilerinden öncekilerin sonunun nasil oldugunu 
görsünler! Sakinanlar igin ähiret yurdu eibette daha iyidir. 
HÄla aklinizi kullanmiyor musunuz?" (Yünuf Sur. 109) 


ibn Eb( Hätim’in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre “Senden önce de. 
$ehirler halkindan kendilerine vahyettigimiz erkeklerden ba$kasini 
peygamber göndermedik..."' buyrugu: “Cönderdigimiz peygamberler, 
söylediginiz gibi sema ehlinden degildir" manasindadir.^ 

ibn Certr ve Ebu'^-^eyh'ln bildirdigine göre ibn Cüreyc der ki: “Senden 
önce de, $ehirler halkindan kendilerine vahyettigimiz erkeklerden 
ba$kasini peygamber göndermedik.buyrugu, Kurey$ mü^rikleri hakktnda 
nazil olmu^tur. Kurey§liler: "Allah hiqbir insana bir §ey indirmemi^tlr"^ 
deyince, yüce Allah onlara bu äyetle cevap vermi^tir. "Sen ne kadar üstüne 
dü$sen de Insanlarin ^ogu iman edecek deglllerdir. Halbuki sen bunun i^in 


’ Ibn Cerir (13/379) ve Ibn Ebi Hätim (7/2209). 
" ibn Ebi HäÜm (7/2209). 

^ ibn Ebt Hätim (7/2210). 

^ En'äm Sur. 91 
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(peygamb«rlik görevini ifa i^in) onlardan bir ücret istemiyorsun. GÖklerde 
ve yerde nice deliller vardir ki, onlar bu delillerden yüzierini ^evirip 
generier."', ''Allah tarafindan ku$atici bir feläket gelmesi veya farkinda 
olmadan kiyametin ansizin kopmasi kar$isinda kendilerini emtn ml 
gördüler?"^ ve "(Käfirler) yeryüzünde hi^ gezmediler mi ki, kendilerinden 
öncekilerin sonunun nasil oldugunu (onlari nastl heiak ettigmizi) 
görsünlerl"^ buyruklannin muhatabt Kurey§ halkidir. Yüce Allah onlara: 
"Yeryüzünde gezip kendilerinden öncekilerden geriye kalanlara bakarak 
dü^ünüp ibret almiyorlar mi!" buyurmu^tur.^ 

ibn CerTr, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'ln bildirdigine göre KatSde, 
"Senden önce de, jehirler halkindan kendilerlne vahyettigimiz 
erkeklerden ba^kasini peygamber göndermedik...” buyrugunu a<;ikl(irken 
^öyle dedi: "Yüce Allah bütün peygamberleri, gö<,ebelerden daha ak;l!i ve 
hilim sahibi olmalan sebebiyle meskun yerlerden göndermi^tir."^ 

ibn Ebt Hätim, Hasan(-i Basri)’nln, "...(KÄfirler) yeryüzünde hl^ 
gezmediler mi ki, kendilerinden öncekilerin sonunun nasil oldugunu 
görsünlerl..."^ buyrugunu: "Yüce Allah'm, Nüh kavmine, Lüt kavmine, Sälih 
kavmine ve diger ümmetlere nasil azab ettigini görsünler" ^eklinde 
a<;ikladigini bildirir.^ 


ii lil 


^'Nihayet peygambcrler ämitlerini yitmp de kendilerinin 
yalana gikanldiklanni sandiktan sirada onlara yardimimiz 
gelir ve diledigimiz kimse kurtulu^a erdiiilir. (Fakatl 
su^lular toplulugundan azabimiz asla geri ^evrilmez." 


’YüsufSur. 103.104.105 
^ YüsufSur, 107 
^YüsufSur. 109 
^ ibnCerlr (13/381). 

^ ibn Cerir (13/380) ve ibn Ebl Hätim (7/2210). 
^YüsufSur. 109 
^ ibn Ebl Hätim (7/2210). 
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Äyet: 110 

(Yüsuf Sur. IIO) 

Ebü Ubeyd, Buhäri, NesäT, ibn CerTr, ibnuM-Münzir, ibn EbT Hätim, Ebu'f- 
§eyh ve ibn Merdüye’nin bildirdiglne göre Urve der ki: Hz. Äi^e’ye: “Nlhayet 
peygannberler ümitlerini yitirip de kendilerinin yalana ^ikarildiklarini 
sandiklari sirada onlara yardimimiz gelir ve diledigimiz kimse kurtuiu^a 
erdirilir" äyetlyle ilgili olarak: "Bu äyet, (Kendilerine yalan söylendiglni 
zannettiler) ^ekllnde mi, yoksa, (yalanlandilar) ^eklinde ml okunur?" 

diye sordugumda, Hz. Äi^e: §€klinde §eddeli olarak okunur, cevabini 

verdi. Ben: "Vallahi peygamberler, kavimlerinin kendilerlnl yalanladiklanni 
kesin btr §ekilde biliyorlardi. 0 halde, "Peygamberler böyle zannetti” 
sözünün anlami nedir?" diye sorunca, Hz. Al§e, “Evet, hayatima yemin 
ederim ki, onlar kesinlikle kavimlerinin kendilerini yalaniadigini biliyorlardi" 
kar^iligini verdi. Ben: "Bu äyetin okunu^u, (kendilerine yaian 

soylendigini zannettiler) §eklinde olmasin" deyince, Hz. Äi^e: “Allah’a 
sigimnz! Peygamberler Rableri hakkinda böyle bir zanna kapilmazlar" 
kar^iligini verdi. Ben: "Peki bu äyet ne oluyor?" diye sorunca ise Hz. Äi^e 
§öyle cevap verdi: "Äyette kastedilenler, Rabblerine iman eden ve 
peygamberleri tasdik edip onlara täbi olanlardir. Bunlann kar^ila^tiklan belä 
ve musibetler onlara uzun geldi, onlara gelen yardim da gecikti. Nihayet 
peygamberler kavimlerinden kendilerini yalanlayan kimselerden de ümit 
kestfler ve aynca peygamberler kendilerine täbi olanlarin, kendilerini 
yalanladiklanni sandiklari bir sirada bizim yardimimiz onlara geldi."' 

ibn CerTr, ibnü'l-Münzir, TaberänT, Ebu'^-^eyh ve ibn Merdüye, Abdullah b. 
EbT Muleyke^den bildlrir: ibn Abbäs bu äyeti, §eklinde §eddesiz olarak 

okudu ve: "Allah'in kendilerine vaadettigini ger^ekle^tirmeyeceginl sandilar" 
mänasini vererek: "Onlar da be^erdi" deyip, "Nihayet Peygamber ve 
beraberindeki müminler: «Allah'in yardimi ne zaman!» dediler"^ äyetini 
okudu. Abdullah b. EbT Muleyke der ki: ibn Abbas, bu äyetten, peygamberler 
ümitslzllge dü^üp zayifladiklanni ve kendilerine verilen sÖzün yerine 
getirilmeyecegi kanaatlne vardilar" manäsini ^ikarmi^tir. Abdullah b. Ebi 
Muleyke der ki: Urve’nin bildirdiglne göre Hz. Äi|e bu görü|ü kabul etmemlf 


' Buhäri (4695), Nesai (1125S), rbnCerii (13/395,396) ve ibn Ebi Hätim (7/2211). 
^ Bakara Sur. 214 
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ve; “Vallahi, Allah, Peygambenne ne vaad ettiyse, vefat edene kadar 
muhakkak kt Allah'in vaad ettlklennin yerine gelecegini bildi. Peygamberler o 
kadar belaya maruz kaldilar ki, kendtleriylc beraber olan mümlnlerin, 
peygamberlerini yalanladifini zannettiler" demt^tir. Hz. Äi^e bu ayeti: '* 
olarak okurdu.' 

ibn Merdüye’nin Urve vasitasiyla Hz. Äi^e'den bildirdigine göre Resulullah 
(saiiaiiahu bIby^i vsseSem) bu äyeti ^eklinde ^eddeli olarak okumu^tur. 

ibn Merduye'nin Amra vasitasiyla Hz. Äl$e'den blldirdigine göre 
Resulullah (saiiaiishu aieYhi urenllem] bu ayeti ^ekllnde ^eddesiz olarak 

okumu^tur. 

Ebu Ubeyd, SaTd b. Mansür, NesäT, Ibn Cerir, ibnü'l-Münzir, (bn EbT Hitim, 
Ebu'^^^yh ve ibn Merduye’nin degi^ik kanallarla blldirdigine göre ibn Abbäs 
bu äyeti ^eklinde ^eddesiz olarak okur ve ^öyle derdi: "Peygamberler, 
kavimlerinln kendilerine iman etmesinden ümidlnl kesip, kavimleri de 
peygamberlerin getirdigini yalanlayinca, peygamberlere yardimimtz gelir."’ 


Abdurrezzäk, SaTd b. Mansur, Ibn Cerir, ibnü’l-Münzir, TaberänTve Ebu' 5 - 
5eyh, TemTm b. Haziem’in ^öyle dedigini blldirir ibn Mes'üd'a Ku-^än'i 
okudum, Neml Süresindeki, "Hepsi Allah'a boyunlari bükülmüf olarak 
gelirler”^ äyetini düzeltip, ^eklinde degil de ^ekiinde 

okunmasi gerektigini söyledi. ^ äyetini okuyunca ise, bu 

äyetin, il i^^" ^eklinde oldugunu söyleyip ;öyle dedi: 

"Peygamberler, kavimlerinin kendilerine iman etmesinden ümitlerini kestiler. 
Kavimleri de yardimin geciktigini görünce kendilerine yalan söylendigini 
zannettiler.’’^ 


’ Ibn Cerir (13/395). TaberSru (11245) ve Buhlri (4524.4525). 

* Said b. Mansür T^Ir (1147), Nesu S. el-Kübrä (11257), Ibn Cerir (13/386) ve Ibn Ebi 
Mätim 87/2212). 

^ Neml Sur, 87 

^ Abdurrezzäk (1/329), Said b. Mansür T^ir (1150), ibn Cerir (13/390, 3391) ve 
Taberänl (8675). 
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Ibn Merdüye'nin el*Ahvas'tan bildlrdlgine göre jbn Mes'ud der ki: "Hz. 
Peygamber'den (ntyahvdiyhi««stiiicn), YOsuf Suresindeki bu äyeti, AI 
^eklinde ^eddesiz olarak ögrendim." 

ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh, Rabia b. Külsum’un, babasindan bildirdigine göre 
Müsllm b. Yesär, Satd b. Cübeyr'e: "Ey Ebu Abdillah! Beni ta derlnlerden 
sarsan bir äyet var. Ai ^ Peygamberlerin yalanladiklanni veya 
yalan söyledfklerini zannetmeleri de ölümdür. Acaba bunun yorumu nedir?" 
diye sordu. Said b. Cübeyn "Bunun yorumu, peygamberler kavimlerinin 
kendilerine iman etmelerinden ümitlehni kestiler ve kavimleri de 
peygamberlerin kendilerine yalan söylediklerini zannettiler. ifte o zaman, 
onlara yardimimiz geldi, ^eklindedlr" cevabini verdi. Bunun üzerine Müslim, 
Said b. Cübeyr'in boynuna sanlarak, "Sen benden bu sikintiyi giderdin, Allah 
da senin sikintini gidersin" dedi.' 

ibn CerTr ve Ibnü'l-Münziriin bildirdigine göre ibrahim b. Ebf Hurra el- 
Cezerf der ki: Yemek yapip, aralannda Satd b. Cübeyr ve Dahhäk b. 
Muzähim'in de bulundugu arkada^lanmdan bazilanni davet etim. Kurey^'ten 
bir genc;, Said b. Cübeyr'e: "Ey Ebü Abdillah) Bu äyeti nasil okuyorsun? Ben bu 
äyete geldigim zaman bu sureyi okumami^ olmayi temenni ediyorum" deyip, 
Ai äyetini okudu. Satd: "Evet. Bunun manäsi, peygamberler, 

kavimlerinin kendilerini tasdik etmelerinden ümitlerini kesince ve kavimleri, 
gönderilen pergamberin kendilerine yalan söyledigini zannedince, onlara 
yardimimiz gellr, ^eklindedir" dedi. Bunun üzerine Dahhäk: "Bu äyetin 
mänäsini ögrenmek l^ln Yemen'e kadar gitseydim yine de az bir $ey yapmi^ 
olurdum"dedi.* 

ibn Certr’in bildirdigine göre Mücähid bu äyeti, AI ^eklinde 

"d" harfini nasb ile ve ^eddesiz olarak okumu^ ve: "Peygamberler, 
kavimlerine azab edileceginden ümtlerini kesip, kavimleri de 
peygamberierinin yalan söyledigini zannedince, peygamberlere yardimimiz 
geldi" mänästni vermiftir Mücähid: "Peygamberleri onlara apa^ik bilgiler 
getirince, onlar kendilerinde bulunan (be$ert) bilgiye güvendiler (onu 


’ ibn Cerir (13/388, 389) 

' ibn Cerir (13/387,388). 
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alaya aldilar). Alaya aldiklan $ey kendilerini ku^ativerdr’ äyetini a«;ikl£rken 
ise ;öyle dedi: “Onlar: "Biz onlardan daha tyi biliyoruz ve bize azab 
edilmeyecek” dediler. BunLn üzerlne peygamberlerinln kendilerine hak 
olarak getirdl|i §ey onlan ku$ativerdi.”^ 

ibn Cenr'in bildirdifine göre Ibn Abbäs, "Nihayet peygamberler 
ümitlerini yitirip de kendilerinin yalana ^ikanldiklanni sandiklan sirada 
onlara yardimimiz gelir ve diledi^imiz kimse kurtulu$a erdirilir. (Fakat) 
su^lular topiulugundan azabimiz asia geri ^evrilmez" buynj|unü: 
"Peygamberleri ve diledigimiz ki^ileri kurtannz. Yüce Allah'in gönderdigi 
peygamberler, kavimlerine AKah’a itaat edenin kurtulacagini, isyan ecenin 
ise azaba marjz kalacagini bildirdikleri j(;in artik, Ydce Allah'in azabi suclular 
topiulugundan asIa geri qevrilmez” ^eklinde aqiklami^tir.’ 

Ebu'^-^eyh'in ibn Abbls'tan bildirdigine göre äyette geqen yardimdan 
kasit (su(;lulann ügrayacagi) azaptir. 

Ebu’^'^eyh'ln bildirdigine göre Nasr b. Äsim, bu äyeti, ".lii 
^eklinde okumu^tur.* 

Ebu’^-^eyh’in bildirdigine göre Ebü Bekr, bu äyeti, ".lii oi §ekllnde 
okumu^tur. 

Ebu'j-^eyh'in SüddT'den bildirdigine göre äyette ge^en "lüb” kelimesi, 
azabimiz mänäsindadir. 


^syk ^.4^ bi 


"Andolsun ki, onlann kissalannda akil sahiplen igfn ibret 
vardir. Kur'än, uydunilabilecek bk söz degildir. Fakat 
kendinden dncekileri tasdik eden, her ^eyi ayn ayn 


' Mümtn Sur. 83 
^ ibn Ceiir (13/398). 

’rbnCerir (13/400,401). 

^ Bu kiraat ^izdir Muhaysin ayeti bu $ekilde okumu^tur. el-Ithäfa (sh. 162) bakin. 
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a^klayan ve inanan bir toplum igln de bir yol gösterid ve 

bir rahmettir/' (Y^HufSur. in) 

ibn Cerir, ibnü'l-Münzir ve ibn Ebi Hätim'in MCicähid'den bildirdigine göre 
kissalannda Ibret olan ki^ilerden kasit, Hz. Yüsuf ve karde^leridir.' 

ibn Cenr, ibn EbT Hätim ve Ebu’^-^eyh'in ibn Abbäs’tan bildirdigine göre 
äyette ge^en, kelimesl märifet, buyrugu ise akil sahipleri 

manäsindadir.^ 

ibn Cefir ve Ebu'^-^eyh, Katäde’nin, "KuKän, uydurulabilecek bir söz 
degildir. Fakat kendinden öncekileri tasdik eden, her $eyi ayri ayri 
a^iklayan ve inanan bir toplum i^in de bir yol gösterid ve bir rahmettir" 

buyrugunu a^iklarken ^öyle dedigini bildirir: "O, iftira ve yalan degildir. 
Kur'än, Yüce Allah'in daha önce peygamberlere indirdigi, Tevrat, Ineil ve 
Zebür gibi diger kitaplan tasdik etmekte ve bütün bunlann Allah tarafindan 
gönderildigine ve hak olduguna ^ahitlik etmektedir. Allah bu Kur'än'la, 
haram ile helali, kendisine itaatle isyani birbirinden ayirmi^tir.”^ 

ibnu'S'Sünnl ve DeylemT, ibn Abbäs’tan, Resülullah’in (saiiaiiahu aiByhi veseiM ^öyle 
buyurdugunu nakleder: "Kaäin dogumda zorlamrsa, temiz bir kap alimp 
üzerine: «Peygamberlerden azim sahibi olanlann sabrettigi gibi sen de sabret; 
inkaraiar i^in acete etme; onlar, kendilerine söz veriieni gördükleri gün 
dünyada sadece gündüzän bir müddeti eglendiklerini sar]irlar. Bu bir 
bildiridir; yotdan ^ikmif olanlardan bo^kasi mi yok €dilir?»\ «Kiyameti 
gördükieri gün dünyada ancak bir ak^am yahut bir kufluk vakti kadar kaJmif 
olduktarmi sanirlar.»^ Ve «Andolsun ki, onlann kissalannda akii sahipleri i^in 
ibret vardir. Kur'än, uydurulabilecek bir söz degildir. Fakat kendinden 
öncekileri tasdik eden, her feyi ayn ayn a^iklayan ve inanan bir toplum i^in de 


' Ibn Cenr (13/402) ve ibn Ebi Hätim (7/2213). 
" Ibn Ebt Hätim (7/221.1) 

^ ibn Cerir (13/403). 

Ahkäf Sur. 35 
‘‘ Näziät Sur. 46 
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^ Yüsuf Süresi _ 

bir yot gösterici ve bir rahmettir»' äyetlm yaztltp, bu kapla yxkanarak &uyu 
kadma igirilir, kadmm kamma ve cinsel organina bu sudan serpilir."^ 


’ Yüsuf Sur. 111 

* tbnu's-Sünnl (619). Muhakkik hadisin zayif oldu^nu söylemi$tiT. 



R4*D SÜRESi 


NShhäs’in Näsih’te ibn Abbäs'tan bildirdigine göre Ra’d Suresi, Mekke'de 
nazil olmu^tur.’ 

Safd b. Mansür ve Ibnü'l'Münzir'in Satd b. Cübeyr'den bildirdigine göre 
Ra'd Suresi^ Mekkidir. 

Ebu' 5 -§eyh ve ibn Merduye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs: “Ra'd Suresi, 
Medine'de nazil oldu" demi^tir. 

Ibn Merduye'nin ibnu'z-Zübeyr'den bildirdigine göre Ra'd Suresi, 
Medine'de nazil olmu^tur. 

ibnü'l-Münzir ve Ebu'^-^eyh'in Katäde'den bildirdigine göre Ra'd 
Suresinin, "Eger okunan bir Kitapia da^lar yürütülseydi veya onunia yer 
par^alansaydi yabut onunia ölüler konu^turulsaydi (o Kitap yine bu Kur'dn 
olacakti). Fakat bütün i^ler Allah'a aittir. Iman edenler hälä bilmediler ml ki, 
Allah dileseydi bütün insanlan hidayete erdirirdi? Allah’in vÄdi gelinceye 
kadar inkdr edenlere, yaptiklarindan dolayi ya ansizin büyük bir belä 
gelmeye devam edecek veya o bela evlerinin yalanina inecek. Allah, 
vadinden asia dönmez"^ äyeti di^indaki kismi, Medine'de nazil olmu^tur. 

ibn Eb* §eybe ve el-MervezT Cenäiz’öe, Cabir b. Zeyd'in §öyle dedigini 
bildirir: “Ölüm anindaki ki^inin ba^ucunda Ra'd Suresinin okunmasi 
müstehap görülürdü. C^ünkü bu surenin okunmasi, ki^iye ölüm acisini 
hafifletir ve daha kolay can vermesini saglar."^ 


^ jJi ^ iUl jjii tiöJlj l>\ij id: 


'Nehhls(sh,535). 

^ Ra'd SuT. 31 
^ ibn iibi ^ybe (3/237). 
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^Ra'd Süresi^ __ 

"Elif. Läm, nim. Ra. Bunlar, Kitab'in äyetleridir. Sana 
Rabbinden indirilen haktir, fakat insanlann ^ogu 
inanmazlar." (Rad Sur. l) 

Ibn CerTr ve Ebu'5'5eyh*in bildirdlgine göre buyrugu: “Ben Allah’im, 
(her ^eyi) görürüm” mänäsindadir.' 

Ibn CerTr'in Mücähid’den bildirdigine göre “>1” buyrugu, sürenin giri^i 
mahjyetlndedir.^ 

ibn Cerlr ve ibnü'l-Münzir'in Mücähid’den bildirdigine göre “Kitab’in 
äyetleridir. Sana Rabbinden Indirilen haktir, fakat insanlann 
inanmazlar”^ buyrugunda ge^en Kitab'in äyetlerinden kasit, Tevrat ve ineil, 
“Rabbinden indirilen“ buyrugundan kastedilen ise Kur'än'dir.'* 

Ibn Cerfr ve Ebu'^-^eyh’in Katäde'den bildirdigine göre "Kitab'in 
äyetleridir. Sana Rabbinden indirilen haktir, fakat insanlann 
inanmazlar"^ buyrugunda ge<;en Kitab'in äyetlerinden kasit, Kur'ln'dan önce 
indirilen kitaplar, “Rabbinden indirilen“ buyrugundan kastedilen ise 
Kur'än’dir.^ 


-/i\ jLij 

" 0 ' 

0 


“Görmekte oldugunuz gökleri direksiz olarak yükselten, 
sonra Ar$'a istivä eden, Güne^'i ve Ay'i emrine boyun 
egdiren Allahtir. (Bunlann) her biri muayyen bir vakte 
kadar akip gitmektedir, 0, Rabbinize kavu$acaginiza kesin 
olarak inanmaniz i^n her i$i düzenleyip äyetleri 


' ibn Ccrir [13/405). 
’ibnCorir (13/406). 

" Ra d Sur. 1 
Ibn Cerir (13/406, 407). 
^ Ra d Sur. 1 
^ibnCurir (13/406, 407), 
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agikiamaktadir/' (Kb J Sur. 2) 

ibn Eb? Ibn CerTr, ibnü'l-Münzir ve ibn Ebi Hätim'in bildirdigine 

göre ikrime der ki: Ibn Abbäs’a: "Falan ki^i, sema direk üzerinde yükselml^tir 
diyor" dedigimde, '‘Görmekte oldugunuz gökleri direksiz olarak yükselten, 
sonra Ar^'a istiv& eden, Güne^'i ve A/i emrine boyun egdiren Allah’tir..."' 
äyetini oku" kar^iligini verdi.^ 

ibn Cerir ve ibnü'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn Abbäs, "Görmekte 
oldugunuz gökleri direksiz olarak yükselten, sonra Ar$'a istivä eden, 
Güne^'i ve A/i emrine boyun egdiren Allah'tir..."’ äyetini a<;iklarken: 
“Nereden biliyorsun? Beiki de semayi göremeyecegin direklerle 
yükseltmi^tir" dedi/ 

Abdurrezzäk, ibnü'l-Münzir ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre ibn Abbäs, 
"Görmekte oldugunuz gökleri direksiz olarak yükselten, sonra Ar$’a istivä 
eden, Güne^'i ve A/i emrine boyun egdiren Allah'tir../^ äyetini a<;<k]arken: 
"Onun direkter! vardir, ama o direkleri göremezsiniz" demi^tir.® 

ibn CenVin bildirdigine göre iyäs b. Muäviye, "Görmekte oldugunuz 
gökieri direksiz olarak yükselten, sonra Arf'a istivä eden, Güne^'i ve A/i 
emrine boyun egdiren Allah'tir..."’ äyetini a<;iklarken: “Sema, yeryüzü i<^in 
ädeta bir tavan gibl yapilmi^tir “ demi^tir.® 

Ibn EbT Hätim'in ibn Abbäs’tar bildirdigine göre sema, dort melek 
üzerinde durmaktadir. Her bir tarafinda bir melek vazifelendirilmi^tir.’ 

Ibn Cerir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Müclhid, “Görmekte 
oldugunuz gökleri direksiz olarak yükselten, sonra Ar$'a istivä eden, 


’ Ra d Sur. 2 

^ ibn Cerir (13/409) ve Ibn Ebi Hatim (7/2216). 

^ Ra d Sur. 2 

^ibn Cerir (13/410). 

5 Rad SuT. 2 
* Abdurrezzäk (1/331). 

^Ra*dSur.2 
®ibn Ceiir (13/411). 

’ ibn EbT Hatiin (7/2215,2216). 
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^Ra'ä Sürest^ _ 

Günej'i ve A/i emrine boyun egdiren Allah'tir.äyetini a^tklarken: "5ema, 
göremeyeceglniz direkler üzerinde yükselmi^tir ” deml^tir.* 

Abdutrezzäk, ibn Cenr, ibnü'l-Münzlr, ibn Ebi Hätim ve Ebu*§-5eyh'in 
bildirdigine göre Hasan(-i Basri) ve Katade §öyle derdi: "Allah semayi direksiz 
olarak yaratmi^ ve ona: «Kalk!» demi^ ve sema da kalkmi^tir/'^ 

ibn Ebt ^eybe ve ibnü’l*Münzir'm Muäz’dan bildirdigine göre bu äyet, 
Ubey'in mushafinda ^ JJu” ^eklindedir. 

Ibn Ebi Hätim, Katäde'nin, "(Bunlann) her biri muayyen bir vakte kadar 
akjp gitmektedir. 0, Rabbinize kavu^acaginiza kesin olarak inaninaniz i^ln 
her i$i düzenleyip äyetleri agklamaktadir"^ buyrugunu at^iklarken: "Cüne$ 
ve Ay'in belli bir süre, kisalmayacak ve ilerlsine de ge(;ilemeyeceK bir 
yörüngedeakmasi kastedilmi^tir” dedigini bildirir. 

ibn CerTr ve Ebu'^-^eyh'in Mücähid'den bildirdigine göre äyette ge<;en 
"Belli bir vakit" buyrugundan kasit dünyanin yok olacagi zamana kadar olan 
süredir.'* 

Ibn Cenr, Ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in Mücähid'den bildirdigine göre 
buyrugu; "Tek ba^ma diledigi ^ekilde düzenler" mänäsindadir.’ 

ibn CerTr ve Ebu'^-^eyh, Katäde'nin, *0, Rabbinize kavu^acaginiza kesin 
olarak inanmamz i(in her i$i düzenleyip äyetleri a^iklamaktadir”^ 
buyrugunu a^iklarken: "Yüce Allah, vaadettiginin hak olduguna iman 
edilmesi ve ona kavu^ulacagina kesin olarak inanilmasi i^in kitaplanni 
indirml^ ve peygamberlerini göndermi§tir" dedigini bildinr.^ 

ibn Ebt Hätim, Cufra’nin azatlisi Ömer b. Abdiilah’m $öyle dedigini bi dirir: 
Ka'b, ömer b. el-Hattäb'a $öyle dedi: "Allah dogu ile bati arasinda be^ yüz 


’ ibn Cerir (13^409) ve ibn Ebi Hätim (7/2216). 

^ Abdurrezzäk (1/331), ibn Cerir (13/409, 410) ve Ibn EbT HItim (7/2216). 

* Ra'd SuT. 2 

'' ibn Cerir (13/312). 

5 ibn Cerir (13/412) ve Ibn Ebi Hätim (7/2217). 

^ Ra'd Sur. 2 
Mbn Cerir (13/413). 
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yilhk bir mesafe kilmi^tir. Dogudaki yüz yillik mesafede hi(;bir canli, ne ein ne 
insan ne hayvan ne de agaq bulunmamaktadir. Batidaki yüz yiliik mesafe de 
böyledir. Canlilar ancak ikisinin arasindaki ü(; yüz yillik mesafede 
ya^amaktadirlar."' 

Ibn Ebi Hätim, Abdullah b. Amr'in: "Dünya, bef yüz yihk mesafedir. Dort 
yüz yillik mesafesi harabe, yüz yillik mesafe ise mamurdur. Müslümanlann 
elindeyse, bu yüz yillik mesafeden bir yillik memesafee vardir" dediginl 
bildirir/ 

Ibn Ebr Hätim ve Ebü Nuaym'in el-Hilye'öe bildirdigine göre Vehb b. 
Münebbih der ki: *'Dünyadaki mamur olan yenn harab olan yere olan orani, 
sahradaki birkilimin kapladigi yerkadardir.”^ 

Ibn Ebi Hätim’in bildirdigine göre Ebu’l-Celed der kl: "Yeryüzü yirmi dort 
bin fersahtir. Bunun on iki bin fersahini siyahller tutar. Rumlao seklz bin 
fersah, Persler üq bin fersah ve Araplar bin fersah yer tutar.”^ 

Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Hälid b. Mudarrib: “Yeryüzü be^ yüz 
yillik mesafedir. Bunun yüz yillik mesafesi, mamur, ikl yüz yillik mesafesi 
ise haraptir'' dedl. 

Ibnü'l-Münzir ve Ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre Hassan b. Atiyye der ki: 
“Yeryüzünün geni^ligl be^ yüz yillik mesafe kadardir. Bunun ü^ yüz yillik 
mesafesi denizler, yüz yillik mesafesi harab, iki yüz yillik mesafesi ise 
mamurdur.“ 

ibn Ebr Hatim, Ibn Abbas’in: “Yeryüzü yedi yüz par^adir. Bunun alti 
par(;asinda Yecuc ve Mecüc, bir pan;asinda ise diger mahlukat vardir” 
dedigini bildirir. 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Katäde der ki: “Bize bildihldigine göre 
yeryüzü yirmi dort bin fersahtir. Bunun on iki bin fersahi Hind diyan, seklz bin 
fersahi <^in diyan, üc; bin fersahi Magrib ve bin fersahi da Araptann diyaridir.“ 


’ Ibn Ebi Hätim (7/2218), 

^ ibn Ebi Hatim (7/2218). 

* ibn Ebi Hätim (7/2218) ve Ebü Nuaym (4/70). 
^ ibn EbT HItiin (7/2218). 
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ibnü’l-Mtinzir, Mugis b. Sümeyy'in: "Yeryüzü kisimdir. Üqte tirinde 
insanlar ve aga^lar, ü^te birinde denizler, ü^te birinde ise hava 
bulunmaktadir" dcdigini bildirir. 


djp^ oiiV iys ^ 34U1 Jiji ^ ^j3 4J 


dö^eyen, onda oturakli daglar ve irmaklar yaratan ve 
orada bütün meyvelerden gifter gifter yaratan O'dur. Geceyi 
de gändüzün üzerine 0 örtüyor. ^äphesiz bütün bunlarda 
du$unen bir toplum i^n ibretler vardir.*' (Ra d Sur. 3) 


Ebu'$-5eyh'in bildirdigine göre Ibn Abbls der ki: "Yüce Allah, mahlukati 
yaratmayi diledigi zaman, rüzgän yaratti. Rüzgar suyu (;ekti ve bir kaya 
par<;asini ortaya ^ikardi. O kaya yerin altindadtr. Yüce Allah mahlükati 
yaratmayt diledigi zaman, yeryüzü bu kaya par(;asindan Allah'in diledigi 
uzünluk ve geni^likte yayildi. Yüce Allah, büyüyüp geni^leyen yeryüzünde 
oturakli daglan yaratti." 


ibn CerTr'in bildirdigine göre Ali b. EbTTälib der ki: '*Yüce Allah yeryüzünü 
yarattigi zaman, yeryüzü yaratilmayi istemedi ve: "Ey Rabbim! Üzerimde 
günah i^leyecek ve kötülükler yapacak Ädemogullanni yaratacaksin" dedi. 
Yüce Allah yeryüzüne gördügünüz ve göremediginiz daglan gönderdi. 
Yeryüzünün Ikran, etln titredigi gibl titremesl §ekllnde oImu§tur/” 


ibn Ebr 5eybe ve ibn Ebt Hätim'ln bildirdigine göre Atä: "Yeryüzüne 
konulan ilkdag Ebu Kubeys dagidir" demi^tir.^ 


Ebu'^-^eyh’ln Mücähid’den bildirdigine göre "^ifter ^ifter yaratan O'dur"* 
buyrugu, her siniftan erkek ve di^i olmak üzere qifter qifter yaratmasi 
mänäsindadir. 


’ ibn Cerif (24/96). 

* Ibn Ebt 5eybe (13/91) ve Ibn Ebi Hätim (7/2218). 

* Ra d Sur. 3 
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ibn Cerir ve Ebu’^-^eyh’ln Katäde’den blldirdigine göre jJj' 
buyrugu, geceyi gündüzün üzerine örtmesi manästndadir.' 






"Yeryüzünde birbirine kom^u toprak par^alan, uzum 
baglan, ekinler, bir kokten ve ge^itli köklerden dallanmi; 
hurma aga^Ian vardir. Bunlann hepsi bir su ile sulamr. 
(Böyle iken) yemi^lerinde onlann bir kismini bir kumina 
üstün kilanz. i|te bunlarda akillanni kullanan bir toplum 
i^n ibretler vardir." (Ra d Sur. 4) 


ibn Certr, ibnü’l-Münzir, ibn Ebi Hätim ve Ebu'$-^eyh'in büdirdigine göre 
ibn Abbäs, ‘‘Yeryüzünde birbirine kom^u toprak par^alari, üzüm baglari, 
ekinler, bir kökten ve (e$itli köklerden dallanmi} hurma aga^lari vardir. 
Bunlann hepsi bir su ile sulamr. (Böyle iken) yemi$lerinde onlann bir 
kismini bir kismina üstün kilanz. Ifte bunlarda akillanni kullanan bir 
toplum ifin ibretler vardir^^ buyrugunu ai^iklarken ^öyle dedi: "Burada, 
güzel ve verimli olup Rabblnin izniyle ürün veren toprak ve yaniba^inda olan 
kötü, tuzlu olup bitkinin bitmedigi toprak kastedilmi^tir. Bunlann topraginin 
ayni olmasina ragmen, birinden tuzlu su digerinden tatli su i;ikmaktadir. Bu 
sebeple biri digerine üstün tutulmu^tur.”* 


Ibn Ebi Hätim’in büdirdigine göre Ibn Abbäs der ki: "Yeryüzünde, 
semadan inen su di^inda su yoktur. Suyun tadint degi^tiren, yeryüzündeki 
damarlardr. Tuzlu suyun tatli olmasini isteyen, yerdeki suyu buharla^tirsm."^ 


' Kd'd Sur. 3 
" Ibn Cerir (13/415). 

^Ra'd 5u:.4 

^ ibn Cerir (13/417) ve Ibn b'bl Hitixn (7/2219). 
^ ibn libl Hadm (7/2219). 
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^Ra^d Süresi^ _ 

Ibn Cerfr ve Ebu'§*5eyh’in Mücähid'den bildirdiglnc göre "Yeryüzünde 
birbirine kom;u toprak par^alari, üzüm ba§lan, ekinler, bir kokten ve 
fe^itli köklerden dallanmi$ hurma a^a^lari vardir...*' buyrugundaki toprak 
par^alanndan kastedilen, ^orak toprak, verimli toprak, tuziu toprak ve temiz 
(tuzsuz) topraktir.^ 

ibn CerTr ve Ebu’^-^eyh, Katäde^nin, ''Yeryüzünde birbirine kom$u toprak 
par^alari, üzüm baglari, ekinlefr bir kokten ve ^e^itli köklerden dallanmif 
hurma aga^iari vardir..."’ buyrugunun, birbirine kom^u ve yakin olan 
kasabalar mänäsinda oldugunu söyledigint bildirir.^ 

Ebu'^-^eyh'in Hasan(i Basr7)'den btldirdigine göre "Yeryüzünde birbirine 
kom$u toprak par^alan, üzüm ba^lari, ekinler, bir kokten ve 
köklerden dallanmi; hurma a^a^lari vardir..."^ buyrugundaki toprak 
par^alanndan kastedilen, Färis, Ehväz, Kufe ve Basra’dir. 

ibn Cerlr, ibn Abbls’in, ''Yeryüzünde birbirine kom$u toprak par^alari, 
üzüm ba^lari, ekinler, bir kökten ve (e$itli köklerden dallanmt$ hurma 
a^qlari vardir" buyrugunu a(;iklarken $öyle dedigini blldirir: "Topraklar, 
yanyana olup ayni sudan sulanmalanna ragmen bin tath ürün verirken, digeri 
ek§i ürün verir."* 

ibn CerTr ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre SaTd b. Cübeyr, “Yeryüzünde 
birbirine kom$u toprak par^alari, üzüm baglari, ekinler, bir kökten ve 
;e$itli köklerden dallanmi$ hurma aga^lari vardir..." buyrugunu a(;ik!arken 
5 Öyle dedi: "Ayni toprakta, erik, armut, beyaz ve siyah üzüm yeti^mekte, biri 
digerinden daha fazia ürün vermekte, bazist tatli bazisi ek$i, bazisi bazisindan 
daha üstün olabilmektedir.“' 


’ Ra'd Sur. 4 
' ibn Cerir (13/416). 
^ Ra'd Sur. 4 
^ ibn Ccm (13/418). 
* Ra'd Sur. 4 
^ ibn Cerir (13/418). 
^ ibn Cerir (13/419). 
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FlryäbF, Safd b. Mansür, ibn Cerir, Ibnü'l-Münzlr, ibn Ebi Hätim, Ebu'^-^eyh 
ve ibn MerdOye'nin Berä b. Äzlb'den bildirdigine göre Syette ge<;en 
kelimesi ayni kokten olmasina ragmen (tadi ve rengi) degi^ik olan meyveler 
mdnäsindadir. " ji^ jli" ise tek ba^ina (bir (e;it) ^tkan meyvedtr Bir lafizda, 
Ise ba^ka bir hurma agacina yapi^ik olan hurma agacidir. “ ji^ 

Ise ayn ayn olan hurma aga^landir.' 

ibn Cerfr, ibnü'l-Münzirve ibn EbiHätim'ln ibn Abbäs^tan bildirdigine göre 
kelimesi aynt kokte olan (degi^ik tattaki) hurma aga^lan 
mändsindadir. j^s” i'se ayn ayn olan hurma aga(;lan mänäsindadir.^ 

ibn EbT ihn Cerir, ibnü'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-Jeyh'in 

bildirdigine göre Mücähid, "Yeryüzünde birbirine kom$u toprak par^alari, 
üzüm ba^lari, ekinler, bir kokten ve (efitli köklerden dallanmi; hurma 
a§a^lari vardir. Bunlann hepsi bir su ile sulanir. (Böyle iken) yemi$lerir>de 
onlarin bir kismtni bir kismina üstün kilariz. I$te bunlarda akillanni 
kullanan bir toplum i^in Ibretler vardir"^ buyrugunu ai^iklarken ^öyle dedi: 
“Bu toprak par<;alannin güzeli verimll olani, pis olani ise <;orak olanidir. Bu 
toprak par^alannda bah^eler vardir. Bu baht^elerdeki hurma aga^lan 
semadan inen suyla sulanmalanna ragmen bazilannin bir kökünde iki veya 
daha ^ok aga<;, bazilannin ise her kökünde bir aga^ vardir. Ädemogullannin 
babalannin bir olmasina ragmen hem iyileri, hem de kötüieri oldugu gibi 
hurma aga^lannin da kökleri bir olmasina ve ayni suyla sulanmalanna ragmen 
tatlan degl^iktir/ 

Abd b. Humeyd, Ibn Cerir ve ibnü’l-Münzlr^in bildirdigine göre Said b. 
Cübeyr, buyrugunun, bir arada olan ve bir arada olmayan 

mdnlsinda oldugunu söyledi. "Bunlann hepsi bir su ile sulanir. (Böyle iken) 
yemiflerinde onlann bir kismini bir kismina üstün kilariz..."^ buyrugunda 


' SaSd b. Mansür Tefah (1153), Ibn Cenr (13/422) ve ibn Ebi Häüm (7/2220, 2221). 
^ ibn Cerir (13/423) ve ibn Ebi Hätim (7/2220). 

^ Ra d Sur. 4 

ibn Cerir (13/417,420, 423,428,429) ve Ibn Ebi Hätim (7/2220, 2221). 

® Ra d Sur. 4 


* Ra'd Sur. 4 
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kastedilen yemi^ler, beyaz, siyah ve kirmizi üzüm, beyaz ve siyah incir kirmizi 
ve san hurmadir.' 

ibn Cerfr'in bildirdigine göre Ha5an(-i Basri), bu äyet hakkinda der ki: "Bu, 
Yüce Allah’in, Ädemogullannm kalbine verdigi bir misaldlr. Yeryüzü Yüce 
Aitah^in elinde bir par4;aydi, onu a^ip yaydi ve yeryüzü birbirine kom^u toprak 
par<;alan oldu. Yeryüzüne semadan su iner, bu toprak par^alannin bazisinin 
^li^ekleri, meyveieri aga(;lan ve bitkileri ortaya <;ikar ve bu yer, ölüyken diri 
olur. Bazi toprak parcfalannin ise qorakligi, tuzu ve pisligi ortaya (;ikanr. 
Halbuki iki kisim da, ayni su ile sulanmaktadir. Eger su bazi kimselenn dedigi 
gibi tuz olsaydi, bu tuzlu (qorak) kismm Sudan oldugu iddia edilecekti. i^te 
insanlar da böyledir. Hepsi Adem'den yaratilmi^tir. insanlara gökten 
hatirlatma, mucize ve ögütler inmi^tir. Bazi kalpler rikkate gelmi^» korkmuf 
ve Allah'a kulluk etmi^tir. Bazi kalpler de katila$mi$, oyun ve eglenceye 
dalmiftir/' Hasan der ki: '‘'Vailahi, Kur'än ile beraber olan kifi, onun yanindan 
kalkarken ya fazialikla veya eksiklikle kalkar. Yüce Allah; “Kur'än'dan 
inananlara rahmet ve $ifa olan $eyler indiriyoruz. O, zaiimlerin ise sadece 
kaybini artirir"^ buyurmaktadir.’ 

Abdurrezzäk ve Ibn Cerir'ln bildirdiglne göre Katäde der ki: ayni 

kokten qikan iki veya hurma agacidir. Bir adamin bana bildirdiglne göre 
Hz. Omer ve Hz. Abbäs münaka^a ettller ve Hz. Abbäs, Hz. Ömer’e afir 
konu^tu. Bunun üzerine Hz. Omer Resulullah'a (iaiyatu eieyii Radiem] gelip: '*Ey 
Allah’in Resülü! Abbas’i görmüyor musun? Bana ^öyle jöyle yapti, beii ona 
kar^ilik vermek istedim, ama senin yanindakl konumunu hatiriayinca kar^ilik 
vermekten vaz geqtim” dedi. Bunun üzerine Hz. Peygamber (sawiahu aiiyiii «ssiiam): 
"Allah Sana merhamet etsin. Kigmin amcasi babasi gibidir" buyurdu.* 

AbdurrezzSk ve ibn Cerfr'in Mücähid'den bildirdiglne göre Hz. Peygamber 
(sBiiiiiahufliByhiY«sBiiemi: "Abbos ile (ono eziyet etmek suretiyle) bana eziyet etmeyitiiz. 0 
bana atalanmdan miras kalandir. Ki^inin amcasi da babasi gibidir" buyurcu.* 


' ibn Cenr (13/423, 430). 

^ Uid Sur. 82 
Mbn Cerir (13/426). 

Abdurrezzäk (1/331) ve ibn Cerir (13/425). 
^ Abdurrezzäk (1/331) ve Ibn Cortr (13/425). 
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ibn Cerfr'i'n Atä ve ibn Ebt Muleyke'den bildirdigine göre Resulullah (saiisiiahu 
Bieyh v?se)iwii), Hz. ömer’e: "Ey Omer/ Kifinin amcasinin babasi gibt oldugunu 
bilmiyor musun?" buyurdu.’ 

Hakim ve ibn Merdüye'nin Cabir'den bildirdigine göre Hz. Peygamber 
(saiiBiithu eier^ii vessiiem): "Ey AU! insanlar de^§ik agaglardandir, ben ve scn me ai/m 
agagtamz" buyurduktan sonra: “Yeryüzünde birbirine kofn$u toprak 
pargalan, üzüm ba^lari, ekinler, bir kokten ve ^e^itli köklerden dallannrii; 
hurma a^aflari vardir Bunlarin hepsi bir su ile sulanir. (Böyle iken) 
yemi$lerinde onlann bir kismini bir kismina üstün kilanz. i^te bunlarda 
akillarini kullanan bir toplum ign ibretler vardir"^ äyetini okudu.^ 

Häkim’in EbO Hureyre’den bildirdigine göre Resüiullah(sBiiiiBhv*iByhiveseliemi, bu 
äyeti Je ^eklinde "<j" harfiyle okumu^tur.^ 

Tirmizf, BezzSr, ibn Cerfr, ibnü'l-Münzir, Ebu’$-^eyh ve ibn Merdüye'nin 
Ebü Hureyre’den bildirdigine göre Hz. Peygamber issiyiahu aieyii «leiiefn), '‘(Böyle 
iken) yemi$lerinde onlann bir kismini bir kismina üstün kiianz"^ buyrugu 
hakkinda: “Däkei (kötü degersiz) hurma, Farist (kaliteli) hurma, tailt ve ek^i 
hurma kastedilmistir" buyurdu.® 

ibn Cerir ve ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs, "(Böyle iken) 
yemi^lerlnde onlann bir ki»mini bir kismina üstün kilanz*’ buyrugu 
hakkinda: "Bu hurmalann bazisi ek^l, bazisi tatli, bazisi degersiz, bazisi da 
FärisT (kaliteli) hurmadir” demi^tir.* 

Ebu'f-^eyh'in bildirdigine göre Müeähid, "(Böyle iken) yemi$lerinde 
onlann bir kismini bir kismina üstün kilariz"^ buyrugu hakkinda: “Bu 


' ibn Cerir (13/425). 

* Ra'd Sur. 4 
’Häkun (2/241 "sahth’^. 

^ Hakim (2/241 "sa/iPi"). 

^ Ra'd Sur. 4 

® Tirmizi (3118 “hasen") ve tbn Cerir (13/431). Sa/ii/i hadishr. Elbani (SflAüi Suren el- 
Tirmizt. 2493). 

^ Ra’d Sur. 4 

® ibn Cerir (13/430) ve tbn Ebi Hätim (7/2221). 

® Ra'd Sur. 4 
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hurmalann bazisi ek^i, bazisi tath, bazisi aci, bazisi ek^idir. Aynt ^ekilde, 
Ademogullannm da, babalan bir olmasina ragmen kimi mümin, kimi de 
kafirdir" demi$tir. 


iüj! ^ Ulji 'ck li;t 

J^\ J jbUSl Mßj \j}is jiJJl 


''Eger $a§iyorsan, asil $a$ilacak olan onlann; «Acaba biz 
toprak olduktan sonra mi, biz mi yeniden yaratilacagiz?» 

demeleridir. i$te Rabblerini inkär edenler bunlardir. 
Boyunlannda demir halkalar olacak olanlar da bunlardir. 
i§te cehennemlikler de bunlardir. Onlar orada ebediyyen 

kalacaklardir." (Ra'<l Sur. 5) 


ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Ha5an(-i Basn), "Eger 
$a$iyorsan. asil $a$ilacak olan onlann: «Acaba biz toprak olduktan sonra 
mi, biz mi yeniden yaratilacagiz?» demeleridir"' buyoigunu: «Ey 
Muhammed! Onlann seni yalanlamasma ^a^iyorsan, asil ^a^ilacak ^ey, 
onlann: «Acaba biz toprak olduktan sonra mi, biz mi yeniden yaratilacagiz?» 
demeleridir" ^ekliride d(,ikldmi^tir.* 

ibn Cerir, ibn Ebl Hätim ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre ibn Zeyd bu 
äyeti 5 öyle a(;iklami§tir: '^Eger onlann, Allah’in kudretini ve kendilerine misal 
verdigi Önceki kavimlerin ba^ina gelenleri, ölüleri ve ölü topragi diriltrnesini 
göstermesine ragmen yalanlamasma ^a^iyorsan, asil ^a^rnan gereken ^ey 
onlann, «Acaba biz toprak olduktan sonra mi, biz mi yeniden yaratilacagiz?» 
demeleridir. Onlar, Yüce Allah'in kendilerini bir nutfeden yarattigini 
görmüyorlar mi? Nutfeden yaratmak, toprak ve kemiklerden yaratmaktan 
daha büyük bir ^eydir.”’ 


' Ra d Sur. 5 

*ibn Ebl Hätim (7/2221), 

^ ibn Cerir (13/432, 433) ve Ibn Ebi Hätim (7/2221). 
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ibn Cenr, Ibn Ebf Hätim ve blldlrdigine göre Katäde der ki: 

“E§ier $a$iyorsan, asil $a|filacak oian onlarm: «Acaba biz toprak olduktan 
sonra mi, biz mi yeniden yaratilacagiz?» demeleridir^ buyruguyla yüce 
Allah, onlann öldükten sonra dirilmeyi inkar etmelerine hayret etmi^tlr."* 

ibn Ebt §eybe, Ibn Ebi Hätim ve Hatib, Ha5an(i Basn’nin) ^öyle dedigint 
bildirir: “Demir halkalar, cehennem halkinin boyunlanna Allah'i aciz 
biraktiklanndan degil, alevler yüksellp üzerlerine geldigi zamar onlan ate§in 
derinliklerine daldirsin diye takilmt^tir/'^ 


ajoij üp 


"Bir de senden, iyilikten önce kötülügün acele gelmesini 
istiyorlar. Oysa onlardan önce ibret alinacak bir^ok azap 
gelip geqni^tir. ^üphesiz Rabbin, insanlann zulümlerine 
ragmen bagi^lama sahibidir, Bununla beraber Rabblnin 
azabi pek ^iddetlidir." (Rad Sur. e) 


Abdurrezzäk, Ibn Cerir, Ibnü'l-Münzir ve ibn EbT Hätim’in blldirdigine göre 
Katäde bu äyeti: "Bunlar afiyetten önce cezayi istediler. Oysa onlardan önce 
ibret alinacak birqok ceza gelip ge(;mi 5 tir^' §eklinde a^klami^tir/ 


ibn Cerir, ibn Ebi Hätim ve Ebu'?-§eyh'in Katäde'den bildirdifine göre “Blr 
de senden, iyilikten önce kötülügün acele gelmesini istiyorlar...'^ 
buyrugunda kastedilenler Arap mü^riklerdir. Onlar, hayirdan önce ^enin 
acele gelmesini istemi^ ve; “Ey Allahim! E§er bu Kitap senin katindan 
gelmif bir ger^ekse üzerimize gökten ta$ yagdir, yahut bize eiern verid bir 
azap getir"^ demi^lerdi. Yüce Allah onlara cevap olarak: “Oysa onlardan 


’ Ra'd Sur. 5 


^ ibn Cerir (13/430) ve Ibn Ebi Hätim (7/ 2222 ) 

^ ibn Ebi geybe (13/170) ve Ibn Ebi 1 latim (7/2222). 

^ Abdurrezzäk (1/33L 332). ibn Cerir (13/436) ve ibn Ebi Häfei (7/2223). 
5 Ra’d Sur. 6 
® Enfal Sur. 32 
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önce ibret alinacak blr^ok azap gelip ge^miftir..." yani: '*Sizden önce gelen 
ümmetlerin ba^ina ibret alinacak bir <;ok bela gelmijtir" buyurdu.’ 

ibn Ebi Hätim'in Ibn AbbSs'tan bildirdigine göre äyette ge(;en 
buyrugu, daha önceki nesillerin ugradigi azab mänäsindadir.^ 

ibn Ebi 5®ybe, Ibn Ceilr, ifanü’l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in 
Mücähid'den biidirdigine göre äyette ge<;en“c.Sdlii'* buyrugu, (daha önceki 
kavimlerde ge^en) misaller/meseller mänäsindadir.’ 

ibn Cenr'in $a'bT'den biidirdigine göre äyette ge^en "oSiiili" buyrugu, 
(Daha önceki nesillerin dönü^türüldügü) maymun ve domuzlar 
mänäsindadir/ 

ibn Certr'in ibn Abbäs'tan biidirdigine göre äyette ge^en” 
buyrugu, "Ama Rabbin..." mänisindadir.® 

ibn EbT Hätim ve Ebu'§-5eyh'in biidirdigine göre SaTd b. el-Müseyyeb der 
kl: *‘Bir de senden, iyilikten Önce kötülü^ün aceie gelmesini istiyoriar. Oysa 
onlardan önce ibret alinacak bir^ok azap gelip ge^mi$tir. ^üphesiz Rabbin, 
insanlarin zulümlerine rahmen bagi^lama sahibtdir. Bununla beraber 
Rabbinin azabi pek $jddetlidir^ äyeti nazil oldugu zaman Hz. Peygamber 
(t^iaiithu sieyhi veseiiimir "E^er AHah'w aff\ ve ^nahlan ha^^laxpcth^ olmasaydi fiif 
kimse hayattan bir tat almazdi. EgeT tehdidi ve cezast olmasaydi herkes te^^ekkül 
edier (ve amel yapmayt terkeder)di’' buyurdu.^ 


fji j-qjjäj djt üi *55 crf w 4^ J>i j3 iiiJi JA» 


inkär edenler, «Ona Rabbinden bir mucize indirilseydi yaJ» 


’ ibn Cerir (13/435) ve ibn Ebi Hätim (7/2223). 
^ ibn Ebi Hätim (7/2223). 

^ ibn Cerir (13/436) ve ibn Ebi Hätim (7/2223), 
ibn Cerir (13/436). 

® ibn Cerir (13/437). 

® Ra'd Sur. 6 

^ibn Efcn Hätim (7/2224), 
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diyorlar, Sen ancak bir uyanasin. Her kavim igln de bir yol 

gösteren vardir." {YU'A Sur. 7 ) 

ibn Cerfrve Ebu'^-^eyh'in Katäde'den bildirdifine göre "Ona Rabbinden 
bir mucize indirilseydi ya" sözünü Arap mü^rikler söylemi^tir. Yüce Allah 
onlara cevap olarak; "Sen ancak bir uyancisin. Her kavim i^in de bir yol 
gösteren vardir." Her kavmin Allah’a davet eden bir davetqisi vardir" 
buyurmu^tur.’ 

Ibn Cerfr, Ibn Ebt Hätim ve Ebu'f-^eyh’in Ibn Abbäs'tan blldirdigine göre 
äyette ge^en "iii" kelimesi davet^i mänSsindadir.’ 

ibn Ebi §eybe, Ibn Cerir, Ibnü’l-Münzir, ibn Ebt Hätim ve Ebu'^-^eyh’ln 
Mücähid'den bildirdigine göre "Sen ancak bir uyancisin. Her kavim i^in de 
bir yol gösteren vardir^^ buyrugunda geqen uyancidan kasit Hz. 
Muhammed’dir (ssUaiiahu afeyhi msiiem). Her kavim ii^in gönderilen yol göstericiler ise 
onlara gönderilen peygamberlerdir.'* 

ibn Cerir, Ibnü'I-Münzir ve ibn Ebi Hätim’in bildirdigine göre SaTd b. 
Cübeyr, "Sen ancak bir uyancisin. Her kavim i^in de bir yol gösteren 
vardir"^ buyrugunu a^iklarken: "Uyanci Hz. Muhammed'dir tsaibiishi aieyhi veseiienj. 
Yol gösteren ise Yüce Allah'tir” demi^tir.* 

ibn Cerir ve Ibn Merdüye, ibn Abbäs'in, "Sen ancak bir uyancisin. Her 
kavim i?in de bir yol gösteren vardir"^ buynj|unu: "Ey Muhammed! Uyarici 
sensin. Ben de her kavme yol gösterenim" ^eklinde a(;ikladigini bildlrir.® 

ibn Ceririln Mücähld’den bildirdigine göre Mücahid'den bildirdigine göre 
"Sen ancak bir uyancisin. Her kavim i^in de bir yol gösteren vardir"^ 


’ ibn Cerir (13/438). 

^ ibn Cerir (13/443) ve ibn Ebi Hätim (7/2225). 

^ Ra d Sur. 7 

^ ibn Certr (13/439,440) ve ibn Ebt Hääm (7/2225). 
^ Ra d Sur. 7 

^ tbn Cerir (13/439) ve tbn Ebt Hätim (7/2224). 

’ Ra'd Sur. 7 
* ibn Cerir (13/440), 

’ Ra d Sur. 7 
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buyriigunda ge^en uyancidan kasit, Hz. Muhammed’dir (saiMahuBisyiiiYatiieflK. Yüce 
Allah ise her kavme yol gösterendir.' 

ibn Cerfr, Dahhak'tan ayni riväyette bulunmu^r.* 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbds, bu äyeti a^ikla^ren; "Sen, 
her kavmin uyancisi ve yol göstericisisin." Bir lafizda ise: "ResOlullah (seiisllthii 
v«8ii«n) hem uyanci hem de yol gösteriddlr" demi^tir. 

ibn Cerir, ikrime ve Ebu’d'Duhä'nm: “Uyanci da yol gösterici de Hz. 
Muhammed’dir (tailalUb iieytti retslieinl dedlgini blldirir.’ 

ibn CerTr, ibn Merdüye, Ebü Nuaym eUMa'rif^öt, DeylemT, Ibn AsSkir ve 
Ibnu’n-Neccär’in bildirdigine göre ibn Abbäs der ki: “Inkdr edenler, «Ona 
Rabbinden bir iriudze indirllseydi yai» diyorlar. Sen ancak bir uyaricisin. 
Her kavim i^in de bir yol gösteren vardir*^ ayeti nazil oldugu zaman 
Resülullah (sBiieiieSu aieyhi «bmIImi) ellni gögsüne koyup: “Uyana bmim" buyurdü. 
Eliyle de Hz. Ali'nin omüzuna i§aret edip: “Ey AW Yol gösterici sensin. Senden 
sonra gelenler senin vasiianla hidayet bulacaklardtr" buyurdu.^ 

ibn MerdOye'nin Ya’ld b. Murra’dan bildirdigine göre Resülullah (diaia^ ahyK 
vBtellem), “Inkar edenler, aOna Rabbinden bir mucize indirllseydi ya!» diyorlar. 
Sen ancak bir uyaricisin. Her kavim i^in de bir yol gösteren vardir*^ äyetini 
okuyup: "Uyana henim. Ali ise yol göstericidir" buyurdu. 

ibn Merdüye’nin bildirdigine göre Ebü Berze el-Esl^T der ki; Resülullah 
(uiitiiahu eieyhi vmiisin), “Sen ancak bir uyaricisin* derken elini gögsüne koydu ve 
“Her kavim i^in de bir yol gösteren vardir*^ derken de elini Hz. Ali'nin 
gögsüne koydu.“ 


’ ibn Cent (13/439). 

^ibn Cerir (13/440), 

^ ibn Cenr (13/438). 

Ra d Sur. 7 

* ibn Cerir (13/443), Ebü Nuaym 1/105 (344) ve Ibn As4kir (42/359). Ibn Kesir Tefsfr 
(4/Ä56) hadisin münker oldu^nu söylemijtir. 

^ Ra d Sur. 7 
’ Ra d Sur. 7 
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ibn Merdüye ve Diyä el-Muhtära’da, ibn Abbäs'tan Resülüllah'in (sBii 9 iiahu sieytii 
vgffiiiem): "Uyanct benim, yol gösterid ise Ali b. Ebf Tälib'd7’r" buyurdugunu 
nakleder.' 


Abduliah b. Ahmed Müsneä'in zevSidinde, ibn EbT Hätim, Taberäni M. el- 
Evsafta, Häklm, ibn Merdüye ve ibn Asäktr'in bildirdigine göre Ali b. Ebi 
Tälib'in äyet hakkinda $öyle dedigini bildirin "Uyanci Allah'in Resülüdür. Ben 
ise yol göstericiyim." Bir lafizda Ise, kendisi kastederek: "Yol gösterici ise 
Hä$imogulIanndan bir adamdir” dedi.^ 


JiTj ilij: Ui Uj ji\ Jjr ^ u üi 


^ y • 


"Allah, her di^inin neye hamile kalacagini, rahimlerin neyi 
eksiltecegini, neyi artiracagini bilir. O'nun katinda her^ey 

bir öl^ iledir" (Ra d Sur. 8) 


ibn Cenr'in bildirdlgine göre Dahhäk, "Allah, her di^inin neye hamile 
kalaca§ini, rahimlerin neyi eksiltecegini, neyi artiracagini bilir"^ buyrugunu 
a^iklarken: “Allah, yarattigi her di$inln neye hamile kalacagini bilir*’ demijtir/ 

Ibn Ccrir, ibn EbT Hätim ve Ebu '5 ^cyh, Said b. Cübeyr’in, äyeti a^iklarken: 
“Rahimdekinin erkek ml, yoksa di^i mi oldugunu biiir. "Rahimlerin neyi 
eksiltecegini, neyi artiracagini biiir..." buyrugundan ise hamileyken 
rahminde kan görmesi kastedlimi$tlr’^ dedi.^ 


’ Diyä el-Makdis1 (10/159). 

* AbduUah b. Ahmed 2/306 (1041). ibn Ebi Hatim (7/2224), Taberäni (1361). Hakim (3/ 
129 “sahih'') ve Ibn Asakir (42/359). ZehebT. Häkim'in sahih hükmünün sonunda: "Bu 
tamamen yalandii. Allah bunu uydurarun yüzünü karartsm" dcmi$tir. Miismitin 
muhakkikJcri isc scncdinin zayif, mctizide isc garipiikler oldugunu söylemiftir. 

^ Ra’d Sur. 8 
^ ibn Cerir (13/449). 

^ ibn Cerir (13/447) ve ibn Ebi Hatim (7(7226). 
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^Ra'd Süresi^ _ 

ibn Eb? ibn Cerir, ibnü'l-Münzir ve Ebu'^-^eyh'ln Mücähid^den 

bildirdigine göre äyetteki eksilmeden kastedilen, kanin ^kmasi, artmasindan 
kasit ise kesilmesidir.' 

ibnü'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in ibn AbbSs'tan bildirdiflne göre ayetteki 
eksilmeden kastedilen, kadinin hamileyken ay hali olmasi, artmasindan kasit 
ise dokuz ayi a^an hamilelik süresidir.^ 

ibn EbT Hitim. Dahhäk vasitasiyla ibn Abbds'in, 'Rahimlerin neyi 
eksiltece^ini, neyi artiracagini bilir..." buyrugunu a<;iklarken ;öyle dedigini 
bildirir. “Äyette kastedilen, dokuz aydan daha uzun süren ve daha az süren 
hamileliklerdir." Dahhäk der ki: "Annem beni kaminda iki yil ta^idiktan sonra 
dogurdu. Dogdugumda ön di^lerim ^ikmijti."^ 

ibnü'l-Münzir ve Ebu'^-^eyh'in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre ayetteki 
eksilmeden kastedilen, dokuz aydan daha az süren hamilelik, artmasindan 
kasit ise dokuz ayi a^an hamilelik süresidir. 

ibn Certr ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs der ki: "Ayetteki 
eksiltmeden kastin kadinin dü^ük yapmasidir. Artmasindan kasit ise dokuz 
aydan daha fazia süren hamileliklerdir. Bazi kadinlar on ay hamile kaiirken 
bazilan dokuz ay süreyle hamile kalmaktadir. Bazilan ise daha fazia süreyle 
hamile kalabilmekte, bazilan dokuz aydan az hamile kalabilmektedir. Yüce 
Allah'in zikrettigi eksiltme ve arttirmadan kasit budur. Bütün bunlar da 
Allah'in ilmi dahillndedir."^ 

ibn Cenr, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Dahhäk: "Dokuz 
aydan daha kisa süren hamilelikler eksiltme, daha fazia süren hamilelikler ise 
arttirma sayilir” demi^tir.^ 

ibn CerTr, Hz. Ai$e’nin: "Hamilelik, iki yildan bir egirme aletinin kipirtisi 
kadar bile fazia sünmez" dediginl bildinY.' 


’ibn Cerir (13/446). 

* ibn Ebl HStiin (7/2226). 

^ ibn Ebi Hätim (7/2226). 

^ ibfi Cerir (13/445) ve Ibn Ebi Hätim (7/2228). 

^ ibn Cerir (13/448, 449) ve Ibn Ebi Hätim (7/2227). 




Äyet: 8 


367 


ibn EbT ^eybe, ibn Cerir, ibnü'l-Münzir, ibn Ebf Hätim ve Ebu’^'^eyh’in 
bildirdigine göre iknme der ki: '*Hamilelik müddeti esnasinda bir gün dahi 
(hayiz) kam aksa, hamilelik müddeti dokuz ay temiz olarak ge<;sin diye, bir 
gün artar." * 

Ibnü'l-Münzir ve Ibn Ebf Hätim'in Hasan(i Basri)’den bildirdigine göre 
äyetteki eksiltmeden kastedilen dü^üktür.^ 

ibn EbT §eybe, Ibn Cerir, Ibnü'l-Münzir ve ibn EbT Hätim’in bildirdigine 
göre Mücähid: "Kadin. hamileyken ay hall olursa <;ocuk zayif kalir, eger ayhali 
olmazsa <;ocuk geli^ip büyür" demi^tir/ 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Mekhül der ki: “Anne kamindaki cenin, 
ne bir ^ey Ister, ne üzülür, ne tasa (;eker. Onun nzki annesinin kammda hayiz 
kanindan gelir. Bu sebeple hamile olan kadin hayiz olmaz. (^ocuk dünyaya 
gelince aglar. Aglamasinin sebebi geldigi yeri garipsemesi sebeblyledir. 
(^ocugun göbegi kesilince, Allah onun nzkini annesinin gögsüne havale eder. 
Böylece qocuk kimseden bir ^ey istemez, tasalanmaz ve üzülmez. Sonra 
serpiiip yiyecegi ^eyi eliyle alabilecegi (;aga gelir ve i^te o zaman: “Nereden 
nzik alacagim?" der. Vah sana! Allah, anne karnindayken ve kü^ük bebekken 
seni besledi. Geli^ip dü^ünecek <;aga gelince ise sen: “Nereden nzik 
alacagim?" dlyorsun." Sonra Mekhül: “Allah, her di^inin neye hamile 
kalacagini, rahimierin neyi eksiltecegini, neyi artiracagini bilir. O'nun 
katinda her^ey birölfü iledir"^ äyetini okudu.^ 

ibn Cerir, ibn EbT Hätim ve Ebu’^-^eyh’in bildirdigine göre Katäde: "O'nun 
katinda her^ey bir öl^ü iledir"^ äyetini a{;iklarken: "Öl(;üden kasit zamandir. 
Allah onlann nziklanni, yaratili^lanni ve ecelierini belirlemi^ ve bunu belli bir 
süreye baglami^tir" dedi.® 


^ ibn Cerir (13/450). 

* ibn Cerir (13/448) ve Ibn Ebi Hätim (7/2227). 
^ ibn Ebi Hätim (7/2227). 
ibn Cerir (13/446) vc ibn Ebi Hätim (7/2226), 
Ra’d Sur, 8 

® ibn Ebi Hätim (7/2227). 

^ Ra’d Sur. 8 

® ibn Ebi Hätim (7/2228), 
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^Ra'd Süresi^ 


j4!JIj 4>jU 3 ji3lj i* j-j ^ 


"'O görünmeyem de, görüneni de büendir 0, gok büyüktür, 
yficeler yficesfdir, t^nlzden biiis! ister sözünü gfzlesln, ister 
onu agklasin; gece gizlensin ve(ya) gündüzün yoluna 
gftsin, hepsf bfrdir." (Ra J Sur. s. lo) 


Ibn Eb' Hätim’in bildirdlgine göre ibn Abbäs, äyette ge(;en " v4iji ^U. 
eSl^iJiy'^ buyrugunun, “Gizli ve a^igi bilir” mSnäsinda oldugunu söylemi^tir. 


ibn EbT §eybe, ibn Cerir, ibnü'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh’in 
bildirdlgine göre Mücähid: "O, ;ok büyüktür, yüceler yUcesidir. I^inizden 
birisi ister sözünü giziesin, ister onu a^iklasin; gece gizlensin ve(ya) 
gündüzün yoluna gitsin, hepsi birdir"^ buyrugunu a^iklarken $öy!e dedi: 
"Ki^inin sözünü gizlice söylemesiyle a(;iktan söylemesi Allah i<;in birdir ve onu 
bilir. Yine Yüce Allah, geceleyin, saklanarak yapilan isyani da, gündüzieyin 
ai^ikiia i^ienen günahi da bilir/’^ 

ibn CerTr, Ibn Ebt Hätim ve Ebu’^-^eyh'jn bildlrdiglne göre Katäde: "Allah 
katinda, gizli olan §ey alenidir. Karanlik ta aydinliktir (hepsi O'nun i<;in birdir)" 
demi^tir/ 

ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre Hasan{*i Basrf) der ki; "Allah, a^ikta olani 
bildigl gibi gizli olani, gizli olani bildigi gibi de aqkta oani bilir. Cündüz olani 
bildigi gibi gece olani, gece olani bildigi gibi de gündüz olani bilir. 

Ebü Ubeyd, ibn CerTr, Ibnü’l-Münzir ve Ebu'^-^eyh'ln ibn Abbäs'tan 
bildirdigine göre äyette ge^en "jiiliu vjUV’ buyrugu "A<;ikta <jlan" 
mänäsindadir.^ 


’ Ra'd Sur. 9 
^ Ra'd Sur. 10 

^ ibn Cerir (13/455) ve Ibn Ebi Hätim (7/2229). 
ibn Cerir (13/455) ve tbn Bbi HSHm (7/2228). 

* ibn Ebi Hätim (7/2228). 

* ibn Cerir (13/454). 
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ibn Cerir ve Ibn Ebf Hatim'in bildirdigine göre ibn Abbäs, "Gece giziensin 
ve(ya) gündüzün yoluna gitsin, hepsi birdir^ buyrugjnu aqklarken 0yle 
dedi: “Cece gizlenenden kasit, gece gizlice günah i^leyip gündüz insanlann 
i«;ine <;jkmca insanlara kendisini günahsiz olarak gösteren riyakardir."* 


V (Ir* oliljca aJ 

J'J (>r (>• (4J 


"Onun önfinde ve arkasinda Allah'in emriyle onu koniyan 
takip^ler (melekler) vardir. Bir toplum kendilerindeki 
özellikleri degf^tirinceye kadar Allah, onlarda bulunani 
degi^tirmez. Allah bir topluma kötülük diledi mi, artik onun 
igin gen gevrilme diye bir ;ey yoktur. Onlann Allah'tan 
ba^ka yardimalan da yoktur." {iUA Sur. 11 ) 


ibnü'l-Münzir, Ibn Ebi Hätim, TaberaniM. el-Kebir'de, ibn Merdüye ve Ebü 
Nuaym Deläil'de, Atä b. Yesär vasitasiyla ibn AbbSs^in ^öyle dedigini bildirir: 
Erbid b. Kays ve Ämir b. et-Tufayl Medine'ye gelerek oturmakta olan 
Resülullah'in (saiieiiaim sityhi weiiem) yanina gidip önünde oturdular ve Amin ^'Eger 
ben müslüman olursam bana ne vereceksin?" diye sordu. Hz. Peygamber 
[saiiiiiafRi Bleyhi ffisefieml: '‘MüslUmanlann lehine olan senin de lehine, onlann aleyhine 
olan senin de aleyhine olacak" kar^iligini verlnce, Ämir: "Eger müslüman 
olursam senden sonra emri (hükümranligi) bana verir misin?” diye sordu. 
Resülullah Mallihu sieyhi veseiiem): "Bu, ne sono, ne kavminedir. Fakat atlann 
dizginleh senindir" ccvabini verrnce, Ämir: “^imdi zaten Need atlannin 
dizginleri benim elimdedir. göller benim, kasabaiar senin olsun" dedi. 
Resülullah (saiiaiiahü aieyhi iresEiieni]; "Hayir” buyurdu. Erbid ve Ämir, Resülullah'in 
(saiMahu iieyhi veseiiem) yanindan aynlirlarken Ämir: "Allah'a yemin olsun kl burayi 
Sana kar^i atlilar ve insanlarla dolduracagim!” dedi. Hz. Peygamber (saiisiishu «leyiii 
veseiiein): "Allah satia engel olacaktir" buyurdu ve onlar Resülullah'in (saliaiyiu eleyhi 
veseiism) huzurundan <;ikinca, Ämir: "Ey Erbid, ben, Muhammed'i söze tutayim. 


' Ra’d Sur. 10 

^ ibn Cerir (13/453, 454) ve Ibn Ebi Hätim (7/2229). 
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^Ra'd SÄrcsig-_ 

s€n de arkasindan yakla^ip kilicinia i^ini bitir. Sen Muhammed’i öidürünce 
insanlar diyete razi olmaktan ba^ka bir ^ey yapamiyacaklar, sava^tan 
ka<;inacaklardir. Diyetini veririz olur biter" dedi. Erbid: “Tamam" dedi ve 
plänlanni uygulamak üzeregeri dönerek Resülullah'in uiiBhueieyiiiveseMyanina 
geldiler. Ämir; "Ey Muhammed, benimle beraber kalk, seninle konu^ayim" 
deyince, Resülullah (saiiaiiata iieyii »eseiien) kalkt) ve ikisi bir duvann dibine durdular. 
Ämir, Resülullah'in [saiiaiishu 9ieyhi «eseliem) yaninda durup onunia konu^urken Erbid 
kilicini <;ekmek Iqin el atinca eli kihcinin kabzasi üzerinde kuruyup kaldi ve 
kilicini <;ekemedi. Böylece Erbid Resülu[lah'a(uiiBiiahiiaiiYhivesBiiein)vurmakta gecikti 
ve Resülullah (seiiaiishu iieyiti «BseNcm) arkasina dönüp de Erbtd’i ve ne yaptigini 
görerek onlardan aynidi. Ämir, Erbid'e: "Sana ne oidu da yerinde donup 
kaldin ve ona vuramadin?" diye sorunca, Erbid: '*Elimi kilicimin kabzasi 
üzerine koyar koymaz ellm kurudu" kar^iligini verdi. Ämir ve Erbid 
ResOlullah'tn UeiiJahu Biiyh vcisiiem) yanindan aynhp Harratu Väkim denilen yere 
(siyah volkanik ta$li|a) gelince konakladilar. Bu sirada yanlanna Sa’d b. Muäz 
ve Useyd b. Hudayr qiktilar ve: "Ey Allah'm dü^manlan, Allah ikinize de lanet 
etsin, (jikin bumdan, uzak olun buradan^' deyip onlara hakaret ettiler. Amin 
"Ey Sa’d! Bu (yanmdaki) kirn?" dlye sorunca, Sa’d: “Useyd b. Hudayr el- 
Ketlib’dir" cevabini verdi. Bunun üzerine Ämir "Vallahi eger bu ki$i 
Hudayr’sa o benim dostumdur" dedi. Ämir, Medine'deki Rakim denilen yere 
gelince Allah Erbid’e bir yildinm göndererek öldürdü. Ämir yola <;ikip Certb 
denilen yere gelince, Allah kendisine bir <;iban gönderdi ve Ämir bu •^iban 
sebebiyle öldü. 

Bu konuyla ilgili olarak Yüce Allah, "Allah, her di$inin neye hamile 
kalacagini, rahimlerin neyi eksiltecegini, neyi artiraca^ini bilir. O’nun 
katinda her$ey bir öl^ü iledir. O görünmeyeni de, görüneni de bilendir. O, 
fok büyüktür, yüceler yücesidir. ignizden birisi Ister sözünü gizlesin, ister 
onu agklasin; gece gizlensin ve(ya) gündüzün yoluna gitsin, hepsi birdir. 
Onun önünde ve arkasinda Allah'in emriyle onu koruyan takip^iler 
(melekler) vardir. Bir toplum kendilerindeki özellikleri de§i$tirinceye kadar 
Allah, onlarda bulunani degi^tirmez. Allah bir topluma kötülük diledi ml, 
artik onun iqin gen ^evrilme diye bir $ey yoktur. Onlarin Allah'tan ba^a 
yardimcilari da yoktur"' (Allah'in emriyle gönderilen takip^iler Hz. 


'Ra'dSur.S, 9,10, 11 
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Muhammed’l{sBii3ii8hu8ieybi «seiem) korurlar) buyurup sonra da Erbid'i ve onu neyin 
öldürdügünü zikrederek *0, korku ve ümit vermek i^in size $imfe§i 
gösterendir, yagmur yüklü bulutlari meydana getirendir. Gök gürlemesi 
O'na hamd ederek tespih eder. Melekler de O'nun korkusundan tesbih 
ederler. 0, yildirimiar gönderir de onlarla diledigini ^arpar. Onlar ise Allah 
hakkinda mücadele ediyorlar. Halbuki 0, azabi ^ok $iddetli olandir"' 
buyurmu^tur.^ 

ibnü'l-Münzir, ibn Ebi Hätim, Taberäni, Ebu'^-^eyh ve Ibn Merdüye’nin ibn 
Abbäs’tan bildirdigine göre “Onun önünde ve arkasinda Allah'in emriyle 
onu koruyan takipqiler (melekler] vardir"^ buyrugundakj koruma sadece 
Resulullah’a (wiiaiiBhu iieytii veuiiem) has bir durumdur.^ 

ibn Ebr Hätim’in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre “Onun önünde ve 
arkasinda Allah'in emriyle onu koruyan takip^iler (melekler) vardir"^ 
buyrugundan kastedilen, Allah'in emrinden, onu önünden ve arkasindan 
koruyan takip<;ilerln olmasidir.* 

Ebü'^-^eyh’in ibn AbbSs'tan bildirdigine göre “Onun önünde ve 
arkasinda Allah'in emriyle onu koruyan takip^iler (melekler) vardir“^ 
buyrugundaki koruma, Allah'in emriyle, Allah'in emrinden (katindan) koruma 
^eklindedir. 

ibn Cenr, ibnü’l-Münzir ve ibn Ebi Hätim'in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre 
takipc;i!erden kasit meleklerdlr. Allah’in emrinden kasit Ise Allah’in Izin 
vermesidlr.® 


’Ra'd Sur. 12,13 

^ ibn Ebt Hääm (7/2332), Taberäni (10760), M. d-Evsat (9127) ve Ebu Nuaym (157). 
Heysemi, Mecmau'z-T^eväid'de (7/42), Taberäni'nin el-Evsai ve el-KeWr'dc ayni rivlyette 
bulundugunu, senedinde Abdulaziz b. imrän'in oldugunu ve bu kifinin zayif oldugunu 
söylemi|tir. 

^ Ra d SuT. 11 

^ ibn Ebi Hätim (7/2229) Ebu'l-Cevza'nin sözü olarak ve Taberäni (12789). 

^Ra'd Sur. 11 
^ ibn EbT Hätim (7/2232). 

^Ra'd Sui. 11 

® ibn Cerir (13/458) ve ibn Ebi Hätim (7/2232). 


372 _ ^Ra^d SüresiW _ 

ibn CerTr'in Hasan(i Basn)'den bildirdigine göre takipqilerden kasit 
meleklerdir.' 

ibn Certr'in Mücähid'den btldirdigine göre takipqtlerden kasit Allah'in 
emrinden koruyan meleklerdir.* 

Ibn Cerir'in Satd b. Cübeyr^den bildtrdigine göre takip^ilerden kasit 
meleklerdir ve meleklerin onu korumasi da Allah'in emrlyledir* 

ibn Certr'in bildirdlgine göre ibn Abbäs äyeti a^iklarken $öyle dedi: Äyette 
geilen kelimesinden kastedilen, (ki^lyi yoldan <;iKarmaya (;ali$an) 

^eytanin yaninda ona emir veren, ki§iyl önünden ve arkasindan koruyan 
muhafizlardir Yüce Allah: "Bunlar, bu kl^iyi Benim emrimden mi konjyoriar! 
Ben birtoplüluk hakkinda kölülük istersem bu kötülügü defedecek yoktur" 
buyurur.** 

ibn Cerfr, ibnü’I-Münzlr, ibn EbT HStIm ve Ebu'j-^eyh'in bildirdigine göre 
Ibn Abbäs, "olLu" kelimesini a^iklarken ;öyle dedi: ''Krallar muhafizlar 
bulundururlar ve bu muhafizlar krall önlerinden, arkalanndan, saglanndan ve 
sollanndan öldürüimemesi ii^in korurlar. Yüce Allah'in: "Allah bir topluma 
kötülük dlledi mi, artik onun i^ln geri (evrilme diye bir ^ey yoktur”^ Yani 
kral hakkinda bir kötülük dilediginde, muhafizlann krala bir faydasi 
dokunmaz" buyurdugunu duymadin mi?"^ 

ibn Cerfr'in ikrime'den bildirdlgine göre äyette ge^en "odü" 
kelimesinden kastedilen Idarectlerdlr.^ 

ibnü’l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in ibn Abbäs’tan bildirdlgine göre äyette 
geilen "oidü" kelimesinden kastedilen meleklerdir. Bu melekler gece ve 
gündüz insanoglunu takib edip amellerini yazar.'" 


’ Ibn Cerir (13/456). 

*tbn Cerir (13/464). 

^ ibn Cerir (13/463). 

^ ibn Cerir (13/460, 461,465). 

^Ra’d Sur. 11 

® ibn Cerir (13/460) ve ibn Ebt Habm (7/2229,2230,2233). 
^ ibn Cerir (13/461) 
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Ibn Cenr ve Ibnü'l-Münzir'in Mücähld’den bildirdigine göre äyette ge<;en 
"ctlü" kelimesinden kastedilen hafaza melekleridlr.* 

ibnü'l-Münzlr ba^ka bir kanalla MücShid'in, äyette ge(jen “otiil” 
kelimesini a^iklarken ^öyle dedigtni bildirir: "Melekler (insanoglunu) gece ve 
gündüz takib ederler. Bana bildirildrgine göre Hz. Peygamberisiiidiatw dayhi ««iiem): 
"Onlar (melekler) sabah namazi ve ikindi namazi vaktinde (nobel depfimi ifin) 
yanmtzda bir araya gelirler" buyurmu^tur. "Onun önünde ve arkasinda"^ 
buyrugu, "iki melek (insanin) saginda ve solunda oturarak yaptiklarini 
yazmaktadirlar"^ gibidir. Ki^inin iyilikleri önünde, kötülükleri de arkasindadir. 
Sagindaki melek iyiliklerini, solundaki melek ise kötülüklerini yazar. Sagdaki, 
iyilikleri, soldaki melegln ^ahitligi olmadan yazarken, soldaki melek sagdaki 
melegin ^ahitligi olmadan kötülügü yazmaz. Ki^i yürüdügü zaman da 
meleklerden bin önünde, digeri arkasinda durur. Oturdugu zaman ise bin 
sagina, digeri soluna ge«;er. Yattigi zaman biri ba^ucunda, digeri de 
ayakucunda durur ve onun yaptiklanni kaydederler." 

Ebu'$-§eyh'in Atä'dan bildirdigine göre "oldü" kelimesinden kastedilen 
Kirämen Kätlbin melekleridir. Bunlar, Allah'in emriyle, Ademogullannin 
yaptrklanni kaydetmek üzere görevlendirilmi^lerdir. 

ibn Cerir, ibn Ebt HStim ve Ebu'5-5eyh'in ibrähim(-i Nehal)'nin bildirdigine 
göre "Allah'in emriyle onu koruyan takipgler (melekler) vardir"^ 
buyrugunda kastedilen, takip<;ilerin ki^iyi Ctnierden korumasidir.^ 

Abdurrezzäk, FiryäbT, ibn CerTr, ibnü'l-Münzir ve ibn Ebl Hätim'in ibn 
Abbäs^tan "«liidü" kelimesinden kastedilen, ki^iyi önünden ve arkasindan 
koruyan meleklerdir. Kaderinde olan bir ^ey ba^ina gelecegi zaman ise 
melekler onu yalniz birakirlar/ 


' tbn Ebi Hätim (7/2230). 

* ibn Cenr (13/463). 

^Ra'd Sur. 11 
■*Kä( Sur. 17 
®Ra'd Sur. 11 

* ibn Cerir (13/465) ve ibn Ebi Hätm (7/2232). 

^ Abdurrezzäk (1/332), Ibn Cerir (13/458) ve tbn Ebi Hätim (7/2232). 
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■3 Ra'd Süresi ^_ 

ibn Cerir^in bildirdigine göre Mücähid der ki: “Hi^bir kul yoktur ki, onu 
uyiirken ve uyanikken cinlerden, insanlardan ve arslandan koruyan görevli 
melek olmasin. Ona zarar vermek isteyen oldugu zaman bu melek: «Ceri 
dön!» der. Ancak Allah’in kendisine isabet etmesine Izln verdigi bir §eyse: bu 
5 ey 0 kula Isabet eder."’ 

ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh’in bildirdlglne göre Ka'bu’l-Ahbär der ki: “Eger 
Ädemoglu her düziük ve engebell yeri görebllseydi, her yerde ^eytanlann 
oldugunu görürdü. Eger Yüce Allah, sizi yemek yerken, sü i«;erken ve ve gizll 
hallerinizde sizden ^eytanlan uzakla^tiran melekler görevlendirmi^ 
olmasaydi, bu ^eytanlarsizi ^abucak kaparlardi.’'* 

ibn Cerfr’ln Ebü Miclez'den bildirdigine göre Hz. All namaz kilarken Muräd 
kabilesinden bir adam gelerek: "Kendine muhafiz tut. Murad kabilesinden 
bazilan seni öldürmek istiyor" deyince, Hz. All kar^iligi verdi: ^'Her ki§iyi, 
kendisi i^in takdir edilmemi^ ^eylerden korumakla görevli iki melek vardir. 
Kaderinde olan bir $ey ba^ina gelecegi zaman bu melekler, ki;iyi kaderiyle 
ba§ ba^a birakir. Dogrusu ecel saglam bir kalkandir."^ 

ibn CerTHin bildirdigine göre Ebü Umäme der ki: “Her kl§inin yaninda onu 
koruyan bir melek vardir. Ancak kaderinde olan bir ^ey gelince melek onu 
kendisi i<^in takdir edilen ^eye teslim eder.“^ 

Ebu’j-^eyh’ln bildirdigine göre SüddT äyet hakktnda 0yle deml^tir: "Her 
kulun meleklerden bir takipqisi vardir. Gündüz, iki melek bu ki^inin yaninda 
bulunur, gece olunca yükselirler ve onlann ardindan iki melek gelip sabaha 
kadar bu ki^inin yaninda bulunurlar. Bu melekler ki^iyi önünden ve 
arkasindan korurlar. Bu ki^iye takdir edilmeyen hi^bir fey isabet etmez. Eger 
onun Ign takdir edllmeml^ bir ^ey ba§ina gelecek olursa melekler bu ^eyi 
kendisinden uzakla^tinrlar. Görmüyor musun? Kl?i duvann yanindan gei;lyor 
ve geqtlkten sonra duvar yikiliyor. Onun i(;in takdir edilen bir ^ey ba^ina 
gelecegi zaman ise, bu kl^iyi kaderiyle ba^ ba^a birakirlar. Bu melekler 
Allah’in emriyle böyle yapmakta ve onu korumaktadirlar.“ 


’ibn Cenr 813/460). 

^ ibn Cenr (13/466) ve Ebu'§-$eyh (496). 
^ ibn Cerir (13/466). 

* ibn Cerir (13/466). 
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ibn Cerir'in Katäde^den bildirdi|;ine göre, Ubey b. Ka'b, bu äyeti " oldü Ü 
<dj| ^ .1^33 ijjj ^eklinde okumu§tur.* 

ibnü'l-Münzir ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Hz. Ali, “Onun önünde ve 
arkasinda Allah'm emriyle onu koruyan takip^iier (melekler) vardir"^ 
buyrugunu a«;iklarken ^öyle dedi: "Hi(;bir kimse yoktur ki, onu, üzerine duvar 
dü^mesinden veya kuyuya dü^mesinden ya da yirtici hayvanin yemesinden 
ya da bogulmaktan, yangindan koruyan melekler olmasin. Bu ki^inin ba^ina 
kadehnde olan bir ;ey gelecegi zaman onu kaderiyle ba$ ba^a biraktriar/' 

Mekäyidu'§~^eytän*<ia ibn Ebi’d-Dünyä, Taberanl ve Säbunt el-Mieteyn’de, 
Ebu Umäme'den Resulullah'in (ssiiaiiBfiu iteyM venHam) ^öyle buyurdugunu nakleder: 
"Mümin i^n üf yüz melek görevlendirilmi§tir. Bunlardan yedi tamsi 

gözü korurlar ve hpkt yaz gününäe sineklerin bal (anagtndan kovalandt^ gibt 
belülan ondan defeder. Eger ($eytam) görebilseydiniz onu her düzlükte ve 
dagäa, ellerini ve agzint agntts oarak görürdünüz. insanoglu ona karfi bir an 
kendi kendine birakilsaydi ^eytanlar onu eie gegiriräi/'* 

Ebü Oävud el-Kader^öe, Ibn Ebi'd-Dünyä ve ibn Asäkir'in bildirdigine göre 
Ali b. EbT TSIib der ki: "Her kulu, üzerine duvar dü^memesl veya kuyuya 
dü^memesl ya da bir hayvanin kendislne zarar vermemesi iijin onu korumakla 
görevli hafaza melekleri vardir. Bu ki^iye takdir ediien bir ^ey Isabet edecegi 
zaman hafaza melekleri kendisini kaderiyle ba^ ba^a birakirlar ve Allah'm 
diiedigi $ey bu ki^iye isabet eder. —Ebü Dävud'un lafzinda ise ifade 
^ekildedin— "insanlardan hi<; kimse yoktur kl, onu korumakla görevli olan 
bir melek bulunmasin. Bir hayvan veya ba^ka bir ^ey kendisine zarar verecegi 
zaman bu melek: «Bundan sakin!» der. Bu ki^i i^in takdir ediien bir $ey olacagi 
zaman ise kendisini kaderiyle ba$ ba^a birakiriar."^ 


’Ra'd Sur. 11 

^ ibn Cerir (13/459). Bu kiraat ^.dir. 

^Ra'd Sur 11 

^ cl-Metttlibu’l-Äliye'de (1279) üzere ibn Ebi'd-Dünyä ve Taberäni (7704) 

Heysemi, Mecmau'z-Zeväid'de (7/20) ravilerden Ufeyr b. Ma'dän'm zayif oldugunu 
söylemistir. 

^ Kenzu'l-Ümmäi’dä (1562) ge^tigi üzere Ebü Dävud ve ibn Asakir (42/551). 
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ibn Cerfr, Kinäne el-AdevT'nin föyle dedlgtni bildlrin Hz. Osmän, 
Resülullah'in (ullailaho elsrhi mcDeni) yanina girip: '*Ey Allah'in Resülüi Bana kul ile 
birlikte ka^ melegin bulundufunu haben verir misln?” diye sorunca, Hz. 
Peygamber (njiBdihu »Wii «niiem) $öyle cevap verdi: "Sa^nda bir melek vor, 
sevaplanm yazar ve bu melek solunäaki meiern emiridir. Solunda bir diger 
melek vor, bu da günahlanni yazar. Sen bir iyilik i^ledin mi on olarak yazilir, 
bir kötülük i$ledin mi sol tarafiaki, sag taraßakine: «Yazayim mi?» diye sorar. 
Sagdaki melek: «Haytr, olurki Allah'tan ma^ret diler yahut O'na tövhe eder» 
ceoabim verir. Soldaki melek aynt soruyu üg defa tekrarladi^ zaman sagdaki: 
«"Olur yaz. Evet, arttk yazabilirsin. Allah bizi onun §errinden korusun, ne 
kötü bir arkada§tir. Allah'i gözetmesi ve Allah'tan utanmast amma da azmt^l" 
diye cevap verir» der. Yüce Allah ise: «Iki melek (insanin) sa^inda ve sotunda 
oturarak yaptiklanni yazmoktadirlar»' buyurmugtur." iki melek de öründe 
ve arkanda var. Yüce Allah da: “Onun önünde ve arkasmda Allah'in emriyle 
onu koruyan takipgiler (melekler) vardir“^ buyurmaktadir. Bir melek ise senin 
alnini yakalamt^hr, Allah igin algak gönüllülük gösterecek olursan, seni 
yükseltir, Allah'a karp büyüklenecek olursan, belini kirar. Dudaklanmn 
uzerinde de iki melek vardtr, bunlar senin ancak Muhammed'e ve aile halkma 
getirdi^n salätü selämt tesbit ederler. Bir melek de agztn Uzerinde dikilidir. O, 
yüanin agzma girmesine firsat vermez. Cözlerinin Uzerinde de iki melek vardir. 
i^te herbir insan üzerindeki on melek bunlardir. Gece melekleri ile gundüz 
melekleri yer de^ghrir dururlar. (^ünkü geceleyin duran melekler, gündüzün 
daran meleklerle ayni depldir. i^te herbir insan Uzerinde bu gekilde yirmi melek 
vardir. tblis de gündiizün Ädemoglu ile birliktedir, onun gocuklan ise geceleyin 
onunla birlikte bulunurlar."^ 

Ebu*v$eyh'in bildirdigine göre ibn Abbäs, "Bir toplum kendilerindeki 
özellikleri de§i$tinnceye kadar Allah, oniarda bulunani de^i^tirmez*^ 
buyrugunu agklarken: "Onlar günahlara dalmadik(;a, Allah onlann üzerindeki 
nimetini degi^tirmez. Günahlara daldiklan zaman ise üzerlerindeki nimetleri 
(jeker” demi^tir. 


’KäfSur.l? 

* Ka'd Sur. n 

^ ibn Cerir (13/456, 457). ibn Kesir Tefsir'de (4^60) hadisin ?ok garib oldujunu 
soylemistir. 

^ Ra d Sur. 11 
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ibn Ebi el-Arfta, Ebu’^-^eyh ve ibn Merduye, Hz. AH’den 

ResOlullah'in (ssVaflehu iiiv^ vtsiiiain) ^öyle buyurdugunu nakleder: "Yüce Allah ^yle 
bu\/urur: «Izzet ve celalime, Ar^'mm üzerindeki yüceli^me andolsun ki, bir 
§ehir, bir ev halki, hatta göldeki bir bedeoi, benim ho^utna gitmeyen bir günah 
üzerindeyken, bundan dönerse, bana sevimli gelen taatiara yönelirse hen de 
oniann ho^una gitmeyecek olan azabitndan, onlann ho$una gidecek olan 
rahmetime dönerim. Fakat bir ^ehir^ bir ev halb, hatta göldcki bir hedevi benim 
hoguma giden bir taat üzerinden, benim ho§uma gitmeyen bir günaha dönerse, 
ben de onlann sevdi^ rahmetimden onlann ho§una gitmeyecek olan azabima 
dönerim.»"^ 

ibn Cerfr ve Ebu'^-^eyh'in ibn Zeyd'den bildirdtgine göre Ämir b. et-Tufayl 
ve Erbid b. Rabta Resülullah'a (ssiisiiihu ^ey^i veseiiem} geldiler ve Ämir: “E|er ben 
müslüman olursam bana ne vereceksin?" diye sordu. ResGlullah [ssllaiiahu aieyhi 
vesriitni): "Sen sävarisin. Sana atlann dizginlerini verihm" cevabini verdl. Ämir: 
'"Sadece bu kadar mi?" diye sorunca, Hz. Peygamber isaiiaiiahu aieyhi veuRcm); "Ne 
istiyorsun?" kar^iligini verdi. Ämir: “Dogu benim, bati da senin olsun” 
deyince, Resululiah (saiiaiiaiiu sleyhi veseM: ‘*Hayif' kar^iligini verdi. Ämir; “Qöller 
benim, ^ehtrier de senin olsun'’ deyince, Hz. Peygamber (s^iiiithu «euiieni: 
“Hayir” kar§iligini verdi. Bunun üzerine Ämir: “Allah'a yemin olsun ki burayi 
Sana kar^i atlilar ve insanlarla dolduracagiml” dedi. Hz. Peygamber (ssiiaiiehu sieyhi 
vfiSHiiefn): "Allah ve Kayle ugullun (Eus ve Hazrec) sunu engel olucaktir" buyurdu. 
Erbid ve Ämir Resülullah'in [saiuiiahu aieyhi veseHem) yanindan qiktilar ve Ämir, Erbid’e: 
“Bu adami öldürürsek, onun i^in iki ogiak bir kavga etmez (kendisini 
savunmaz) ve kabilesi, olup bitmi^ bir ^ey i9n sava^mayi istemeyip diyete 
razi olurlar” dedi. Erbid: “Eger böyle istiyorsan yapariz“ dedi ve karar 
Verdikten sonra biri digerine: “Sen geri dön, ben onu lafa tutup me^gul 
ederim, sen de arkasindan gelip bir kili^la i^ini bitirirsin" dedi. Anla^tiklari gib! 
yaptilar ve birisi ResOlullah'in (HiiaUhu aieyhi nseiiBin) arkasina ge^ti, digeri de: “Bize 
kissalanni anlat“ dedi. Resululiah (seiisiiahu aieyhi veseiiem): "Ne diyoi>: ?" diye 
sorunca ise o: “Bize Kur’ln’ini oku“ dedi ve Resululiah (saiiBllahu eicvi» vüseiiem) ile 
ugra^p oyalamaya ba^ladi. (Arkada^nin bir ^ey yapmadigini görünce de 
daha sonra): “Sana ne oidu da yerinde donup kaldin ve ona vr^amadin?“ 
diye sordu. Arkada^: “Ellmi kilicin kabzasina koyunca kurudu ve ne kilici 


’ ibn Ebi 5eybe (19) Muhakkik scnedin zayif oldugunu söylemijtir. 
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qekebildim, ne birakabildim, ne de kipirdatabildim" dedi. Ämir ve E.rbid 
oradan (jikip Harre denilen yere gelince Sa'd b. Muä2 ve Useyd b. Hudayr 
onlann ge 1 di|ini duyup, ikisi de zirhlanni giyip kilicini ku^anarak ellertnde 
mizraklarla onlari kar$iladilarve Ämirb. et-Tufayl'a: “Ey pis kör! Resulul^ah’a 
(sEiiaiiahu Bievhi «eseiiem] ^art ko^an sen misin? Eger Resülullah'm (sdiaiWiu aie^hi <es^iem) Sana 
verdigl eman olmasaydi buradan aynimadan boynunu vururduk” dediler. 
Ämir: “ßu kimdir?" diye sorunca, "Useyd b. Hudayr^’ cevabini verdiler. Amin 
"Eger babasi hayatta olsaydi bana böyle davranamazdi" dedi ve Erbid'e: "Ey 
Erbid! Sen bir Adene’ye git, ben de Necd'e gideyim ve adam toplayip ona 
kar^t birle^elim" dedi. Erbid yola gkip Rakim denilen yere gelince Allah ona 
yildinmj olan bir yaz yagmuru gönderdi ve yildinm onu yakti. Ämir de yola 
qkip Cetib vadisine vannca Allah kendislne veba hastaltgini gönderdi ve 
Ämir "Ey Ämir allesi! Develerde görülen cinsten bir veba beni öldürecek ve 
Selülogullarindan bir kadinin evinde mi öleceksin!" diye bagirmaya ba^ladu 
Bü kadin, Kays kabilesindendi. Yüce Allah’in, "O görünmeyeni de, görüneni 
de bilendir. O, ^ok büyüktür, yüceleryücesidir. i^inizden birisi ister sözünü 
gizlesin, ister onu a^iklasm; gece gizlensin ve(ya) gündüzün yoluna gitsin, 
hepsi birdir. Onun önünde ve arkasinda Allah'in emriyle onu koruyan 
takip^iler (melekler) vardir. Bir toplum kendilerindeki özellikJeri 
de^iftirinceye kadar Allah, onlarda bulunani de^iftlrmez. Allah bir 
topluma kötülük diledi mi, artik onun i^in geri ^eviilme diye bir $ey yoktur. 
Onlann Allah'tan bafka yardimcilan da yoktur*' buyrugu buna i^aret 
etmektedir. Äyette takdim ve tehir vardir. Äyette ge(;en ve Allah'in emriyle 
koruyan takip^iier Resülullah’a (saltBllahu sleyh resali»n] has bir durumdur. Allah bu iki 
ki^l hakkinda: "Bir toplum kendilerindeki özellikJeri de^iftirinceye kadar 
Allah, onlarda bulunani de^lftirmez. Allah bir topluma kötülük diledi mi, 
artik onun i^in geri ^evrilme diye bir yoktur. Onlann Allah'tan ba$ka 
yardimcilan da yoktur. 0, size korku ve ümit i 9 inde gösteren ve 

(yagmur dolu) agir bulutlari meydana getirendir. Gök gürültüsü Allah'i 
hamd iletesbih eder. Melekler de O'nun heybetindendolayi tesbih ederler. 
Onlar, Allah hakkinda mücädeie edip dururken 0, yildirimlar gönderip 
onlarla diledigini ^arpar. Ve O, azabi pek fiddetli olandir. El a^tp 
yalvarmaya läyik olan ancak O’dur. O’nun difinda el a^ip dua ettikleri 
onlann isteklerini higbir $eyle kar$ilamazlar. Onlar ancak agzina gelsin diye 


’Ra'd Sur. 10,11 
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suya dogru iki avucunu a^an kimse gibidlr. Halbuki (suyu agzina 
götürmedikge) su onun agzina girecek de^ildir. Kafirlerin duasi kufkusuz 
hedefini fa^irmistir"' buyurmu^tur. 

LebTd, karde^i Erbid hakkinda aglayarak föyle dedi: 

ErbiJ igin ölümJen korkarJtm ama, 

Baltk ve asJan yiJJnJannm ona musihet vereceginden korkmazJjm. 

Cök gürühäsü ve yiUinm cammt yakb. 

O sikmbh günlerJe imJaJa yeb'gen kakraman athnm ölümüne seheh 
olarak. * 

Ebu'^-^eyh’in bildirdigine göre Katäde, ‘*Bir toplum kendilerindeki 
özellikleri degi$tirinceye kadar Allah, onlarda bulunani degi^tirmez"’ 
buynjgunu a^iklarken: ‘‘Degi^tiimek insanlardan, kolayla^tirmak ise Allah'tan 
gelir. Allah’in Cizerinizdeki nimetlerini degi§tirmeyintz'' demi^tir. 

ibn Ebr Hätim’in bildirdigine göre ibrähfm(-i Nehaf) der ki: Yüce Allah, 
isrSllogullannin peygamberlerinden birine $öyle vahyetti; “Bir ^ehir, hatta bir 
ev halki, Allah'a itaat üzereyken, bundan dönüp isyana dönerse, Allah onlan 
sevdiklerl ^eyden sevmedikleri §eye döndürür/’ Bunu tasdik eden ^ey, 
Allah'in Kitab'indaki, "Bir toplum kendilerindeki özellikleri degiftirinceye 
kadar Allah, onlarda bulunani degi$tirmez”* äyetidir.^ 

Ebu'^-^eyh'ln Said b. Ebi HilSI’den bildirdigine göre peygamberlerden 
birinin ümmeti <;abucak günahlara dalinca kendilerine: "Size Rabbimin 
risaletini teblig etmem i«;in etrafimda toplanin" dedi. Yaninda toplandilar ve 
peygamber elinde bir küp varken: '‘Yüce Allah sizlere §öyle buyuruyor: 
"Cöklere yeti^ecek derecede günah l^ledinlz. Eger tövbe edip bu 
günahlardan siyrilmazsaniz §unun (küpün) kirildigi gibi sizi kiranm” deyip 


' Ra d Sur. 11, 12,13,14 
’ Ibn Cent (13/467-170). 

* Ra'd Sur. 11 
'Ra’d Sur, 11 
^ ibn Ebi Hätim (7/2232). 
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^ömlegi yere atti ve ^ömlek ktnlip dagtldi. Sonra ^öyle dedi: "Sizi 
birbirinizden ayinnm ve hl^ kimseye faydaniz dokunmayacak duruma 
gelirsiniz. Sonra üzerinize bahtsiz ki^iler gönderirim ve benim i(;in sizden 
intrkam alir. Sonra kendi nefsim Iqin intikam alan ben olurum." 

Ebu'^-^eyh^ln blldirdigine göre Hasan(-i Basrt) der ki: ^'Haccäc(-i ilälim, 
halk iqn) bir cezadir. Allah'in (gönderdigi) cezasini kili^la kar^ilamayiniz. Onu 
tövbe, tazarrü ve boyun egerek kar^slayin". 

Ebu' 5 * 5 eyh, Mälik b. DTnär'in: “Her günah i^lemenizde, Yüce Allah bu 
günahiniza kar^ilik size bir ceza gönderir'’ dedigini bildirir. 

Ebu'^-^eyh'in biidirdigine göre Mälik b. DTnär der ki: "Bazi kitaplarda: 
"Ben, krallann sahibi Allah'im! Krallann kalbi benim elimdedir. Kalpterinizi 
krallara sövmekle me^gul etmeyiniz. Bana dua edin ki onlan size kar^i iyi 
davranmasini saglayayim'' yazili oldugunu okudum. 

Ebu’^-^eyh, SüddTnin, ‘'Onlarin Allah'tan ba$ka yardimcilari da yoktur"' 
buyrugunu aqiklarken; "Allah'tan ba^ka onlara dost olan, yardim eden ve 
sigindiran klmse yoktur” demiftir. 


(JliiJl l/ßj Uiij 3yi\ jk 


"" 0 , Size korku ve ümit iginde ;im§egi gösteren ve (yagmur 
dolu) agir bulutlan meydana getirendir." (Rn d Sur. 12) 


Abdurrezzäk, ibn Cer'ir, ibnü'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu’^-^eyh'in 
biidirdigine göre Katäde, bu äyeti: "Seferdeki kimsenin yagmurun 
eziyetinden ve me^akkatinden korkmasi, mukim kimsenin de Allah'in nzkini 
ummasi ve yagmurun bereketinden ve faydalanndan ümitvar olmasi l(^in aze 
^irmfegi gösterendir" ^eklinde acjiklami^tir* 


Ebu'^-^eyh'in biidirdigine göre Hasan(-i Basrt), bu äyeti; "O, deniz halki 
i^in korku ve karada olanlar i^in de ümit olarak ^im^egi gösteren ve (yagmur 
dolu) agir bulutlan meydana getirendir" ^eklinde a^klami^tir. 


^ Ra d Sur. 11 

^ Abduirezzak (1/333) ve Ibn Cenr (13/475). 
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Ebu'^-^eyh, Dahhäk'in, bu äyeti a^klarken: “Korkudan kasit §im§ekler, 
ümitvar olunan ^ey ise yagmurdur" dediflni blldirjr.' 

ibn Cerir, ibn Abbäs'tn azatlisi EbC Cahdem b. Sälim’den bildiriyon ibn 
AbbSs, Ebü Celde'ye mektup yazip kelimesini sorunca, Ebu Celde: "Su 
manäsindadir'' cevabini verdl.* 

Ebu'?-§€yh’jn ibn Cüreyc'den blldirdigine göre 5 uayb ei*CubäT, 
buyrugunu at^iklarken ^öyle dedi: ''Allah'in Kitab'ina göre Ar^'i ta^iyanlar 
meleklerdir. Bunlann adi Allah'in Kitab’inda ytlanlar olarak ge^mektedir. Her 
melegin insan, asian ve kerkenez ku^u ^ekltnde yüzü vardir. 3 u melekler 
kanatlanni hareket ettirdiklen zaman ^im^ek qakar. Umeyye b. Ebi's-Salt der 
ki: 


Bir adam ve hir Öküz sag ayagmm albnda 

Ku§ ise Jigerinde ve asfan da pusuda yatmakta dir. 

ibnül-A/lünzir’in bildirdigine göre Mücähid, "O, size korku ve ümit i^inde 
fim$eg|i gösteren ve (yagmur dolu) agir bulutlan meydana getirendir"^ 
buyrugunu a^iklarken ;öyle dedi: "Melekler kanatlanni <;irpmasiyla ^im^ek 
olu^ur. Söylendigine göre bu melekiere yilanlar denir.” 

Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Muhammed b. Müslim der ki: "Bize 
bildirildigine göre ^im^ek, dort yüzü olan bir melektir. Bir yüzü insan, bir yüzü 
öküz, bir yüzü kerkenez ku?u ve bir yüzü asiandir. Bu melek kuyrugunu 
salladigi zaman ^im^ek (;akar.'’^ 

Abd b. Humeyd, ibn Cerfr ve Ebu'^-^eyh, Mücahid'in: bulutlan 

süren bir melegin onlan sürerken i;ikardi|i sestir.^ 

ibn Ebi'd-Dünyä Kjtfl/ju'/-Alflfflr'da ve Ebu'^-^eyh, ibn Abbäs'in: " 5 im$ek, 
görünen bir melektiV' dedigini bildirir.' 


' Ebu'§-§eyh (793). 

’ ibn Cerir (1/364,13/476). 

* Ra'd Sur. 12 

^ ibn Kesir Tefsir'de (4/363) iizere ibn EbT Hätim ve el-BidSye ve'n- Nihäye (1/87). 

*rbn Cerir (1/364). 
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Abd b. Humeyd, ibn Cerir, ibnü'l-Münzir, ibn Ebt Hatim, Ebu'5-5eyh, 
Haraltf Mekärimu'l-Ahläi^t^ ve Siinen'de BeyhakT degifik kanatlarla Ali b. Ebi 
Tälib’in $öyle dedigini bildirir: bulutlaria görevii mekklehn clindeki 

ate^ten kirbaqlardir. Bu kirba«;lar1a bulutlan süreiier/'^ 

Ebu'$'^eyh'in bildirdigine göre Mücähid: yildinmlann kendisiyle 

bulutlan sürdügü kirba(;lardir. 

Ibn Ebi Hätlm, Ebü Hureyre'nin: "^im^ek, dolunun blrblrine ^arpmasidir” 
dedigini bildirir.^ 

Ibn Ebf Hätim ve el-Azame’de Ebu’^-^eyh, Ka'b(L*l-ahbar)'in: ^'5im§ek, 
dolu meleginin el ^irpmasidir. Eger bu melek yer halkina görünseydi bayilip 
akillan ba^lanndan giderdi” dedigini bildirir.'^ 

^äfii, Urve b. ez-Zübeyr'in: “Sizden biriniz ^im^egi yahut yagmuru 
gördügü zaman onu (patmagi ile) göstermesin. Onun hal ve durumunu 
(azdir, ^okturjyidlrdiyerek) anlatsin" dedigini bildirir.* 

Ibn Cerir, ibnü’l-Münzlr, ibn Ebt Hätim ve Ebu'§-§eyh'in MücShid'den 
bildirdigine göre ‘'Agir bulutlan meydana getirendir^'^ buyrugundan 
kastedilen yagmur olan bulutlardir.^ 

Ahmed, ibn Ebi’d-Dünyä Kiläbu'l~Malar*öa, el-Azame'de Ebu’^-^eyh ve 
BeyhakT el-Esmä üe's-Siföt’ta, (Ebü Zer) el-^ifäri'den Resülullah’in (ssJiaiaiui bMi 
«B tsiiBm) ^öyle buyurdugunu nakleden "$üphesiz ki Allah bulutu in$a ede’’, o da 


' ibn Ebi'd-Dünyä (124) ve Ebu'j-§eyh (780). 

’ ibn Cerir (1/362), Ibn Ebi Hädm 1/55 (190), Ebu'§-§eyh (771), Haräiti el-iAüntekä 
(565) ve Beyhakt (3/363), 

Mbn Ebi Hitim 1/55(191). 

^ ibn Ebi Hätim 1/56 (193) ve Ebu'^-Jeyh (781). 

* $äfii ^i/fli/'l-Ayy 1/340 (496). 

^ Ra d Sur. 12 
^ ibn Cerir (13/476). 
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en güzet §ekiiäe kcmu$ur ve en güzel §ekilde güler." ibrähim b. Sa’d der kl: 
"Bulutun konu^masi gök gürültüsü, gülmesi ise ^im^ektir/'' 

UkayTT ve ibn Merdüye, Ebü Hureyre'den Resulullah'in (saiiaiiahu iieyfn veteiiem) 
§öyle buyurdugunu nakleder: “^üphesiz ki Allah bulutu in^a eder, sonra ona 
suyu indirir. Higbir §ey onun gülü^ünden güzel degildir ve hifbir ?ey onun 
konu^masmdan güzel degildir. Onun konu^mast gök gürültüsü, gülmesi ise 
^im^ektir. 

ibn Merduye, Amr b. Bicäd el-E^’arTden Resulullah'in [saiiaHahu aieyhi «Bsctlen): 
"Allah kahnda bulutun adt el-Anän'dir. Gök gürültüsü, bulutu süren bir 
meiekür. $im§ek ise Rüfail adtndaki bir meiern bir ucudur" buyurdufunu 
nakleder. 

ibn Merdüye'nin Cäbir b. Abdillah'tan bildirdifine göre Huzeyme b. Sablt 
-Ensar'dan olan degil* Resülullah'a isaiiaiiBtiu devtii nseiiemi bulutlann men$eini 
sorunca, Hz. PeygamberlsBiwiattuaieytiivBuiiem): "Bulutlarla görevli bir melek vardir. 
Bu melek, uiakla^an bulutlün toplar, yakin olanlan da birbirine yapiftinr, bir 
elinde de kamgi vardir. Kam^yi kaldmnca ^im§ek gakar, bulutlan sürdügü 
laman gök gürler ve kamgiyla vurdu^ zaman da yildmm dü%er'' cevabini 
verdi. 




"Gök gürültüsü Allati’i hamd ile tesbih eder. Melekler de 
O'nun heybetinden dolayi tesbih ederler. Onlar^ Allah 
hakkinda mücädele edip dururken 0, yildinmlar gönderip 
onlarla diledtgini ^arpar. Ve 0, azabi pek $iddetli olandir." 

(Ra'J Sur. 13) 


Ahmed, TIrmizi, NesäT, ibnü'I-Münzir, ibn Ebi Hätim, el-Azame'6e Ebu’ 5 - 
5eyh, ibn Merdüye, Ebü Nuaym Deläil’öe ve Diyä el-Muhtäre*öe Ibn Abbäs'in 


' Ahmed 39/91 (23686), Ibn Ebi‘d-E>ünyä (91), Ebu^-^eyh (722) ve Beyhaki (988). 
Müsrted'in muhakkikJeh senedin sahih oldu^nu ve öifäri'nin mechul olmasinin bir 
2 arannm oLmadigmj soylemif dr. 

*Ukayn(l/35 “zayiT'). 






384 


^Ra'ä Sütesi^ _ 

^öyle dedigini bildirir Yahudiler Resülullah'tn($8ii8UBhuaieYhi«es«ii8ni)yanina gelip: "Ey 
Muhammed! Sana be$ ^eyi soracagiz. Eger bize bu be$ ^eyden haber 
vcrirsen peygamber oldugunu anlar sana täbi oturuz" deyince, Resulullah 
(»tiriiihu Bieyiii nwiiem}, Hz. Yakub'un, ogullaondan aldigi ahdi onlardan da alip: 
"Sorun bakalim" buyurdu. Yahudiler "Bize peygamberligln alametlerinden 
haber vei"' deyince, Hz. Peygamberisiiiaiiahusieyhi «siHeni): "Gözleri uyur, ama kalbi 
uyumaz" kar^iligini verdi. Yahudiler: "Bize, kadinin nasil di^i, nasil erkek 
dogurdugunu bildir" deyince, ResQlullah (uiaiiBhu ateyhi «BseHem): "Erkek ve ksdinin 
suyu btrle^ince, erkenn suyu kadtntn suyundan iistün gelirse kadin erkek 
dogurur, kadtnin suyu erkegin suyuna ustUn gelince ise difi do^rur" cevabini 
verdi. Yahudiler: "Isrlirin (Hz. Yäkub'un) kendine haram kildigi ^eyl söyle" 
deyince, Allah'in Resüiü (seiiaiishu aieyhi veseUemi: "Siyatik hastah^na yakalatmt§ti. 
Deve sütünün kendisine iyi gelmedi^ni anladt ve deve etini kendine haram 
ktldt" cevabini verdi. Yahudiler: "Dogru söyledin" deylp: "Bize gök 
gürültüsünden haber ver" dediler. Resulullah (ssiyia^u Bierhi >eaflan): "Allah 
taraßndan bulutlarla görevleftdirilmii bir meiern elinde ate^ten bir kamg 
vardtr. Bu melek elindeki kamt^yla bulutlan Allah'in emretti^ yöne sürer" 
kar^iligini verince, Yahudiler: "Pekl bu duydugumuz ses nedir?" dlye sordular. 
Hz. Peygamber {u*i«iiHi aierhi wiinn): "Bulutlarla görevli meiern sesidir" cevabini 
verince, Yahudiler "Dogru söyledin. Sadece bir sorumuz kaldi. Bu soru, 
cevap verdigin takdirde sana täbi olacagimiz sorudur. Hiqbir peygamber 
yoktur ki, kendisine haber getiren bir melek olmasin. Sana haber getiren 
melek hangisidlr?" diye dordular. Resulullah isayiahuaierhveseiiBin); "Cibril" cevabini 
verince, Yahudiler: "Cibril mll 0, sava$, öldürme ve azapla iner ve 
dü^manimizdir. Eger sana inen melegin, rahmet, ye$illik ve yagmurla inen 
Mikäil oldugunu söyleseydin olurdu (iman ederdik)" dediler. ßunun uzerine: 
"Oe ki: «Cebrail'e dü^man olan kimse Allah'a düjmandin», günkü O, Kuriän'i 
Allah'in izniyle kendinden önceklnl tasdik ederek, yol gösterici ve 
inananlara müjdeci olarak senin kalbine indirmiftir' äyeti nazil oldu. 

Ibn Ebi'd-Dünyl Kitäbu'l-Matar'da, ibn Cerir, Ibnü'l-Münzir, Stinen'öe 
BeyhakT ve Haräit?Mekänm«7-AWflk'ta, Ali b. EbiTalib’in: "Cök gürültüsü bir 


' Ahmed 4/285 (2483), Tirmm (3117 "hasen"), Nesai S. et-Kübrä (9072), ibn Ebi Hätim 
1/54, 55 (185), 3/704,705 (3816- 3818), Ebu'j-^eyh (769) ve Diyä (10/69). 
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melektlr. ^im^ek Ise bu melegln, demlrden kam^iyla bulutlara vurmasidir" 
dedigini biidirir.' 

ibrü'l-Münzir, Ebu'$-^eyh ve Haräiti’nin bildirdigine göre ibn Abbas: 
“Gökgürültüsü, deve sürücüsünün, develeri sürerken ^arki söyledigi gibi, bir 
melegin bulutlan sürerken getirdigi tesbihlerdir" demi^tir/ 

Buhän el-Edebu'l-Müfred’de, Ibn Ebi'd Dünyä Kitäbu'l-Matar^da ve Ibn 
Cerfr’in bildirdigine göre ibn Abbäs gökgürültüsünü duyunca: “Onun tesbih 
ettigi Zati tesbih ederim“ derdi. Ibn Abbas: “Gökgürültüsü, qobantn 
sürüsünü sürdügü gibi, melegin bulutlan sürmesidir^' demi^tir.^ 

ibnü'l'Münzir ve Ibn Merdüye, Ibn Abbäs’in ^öyle dedigini bildirin 
"Gökgürültüsü, bu adi ta^iyan bir melektir. (^ikardigi ses ise bu melegin 
tesbihidir. Melegin bagitmasi ^iddetlenince bulutlar birbirine sürtünür ve 
korkudan titrer. Böylece bulutlann l<;inden yildinmiar <;ikar.'' 

Ebu’^-^eyh'in bildirdigine göre ibn Abbäs: “Gökgürültüsü, melegin tesbih 
ve tekbirle bulutlan sürmesidir“ demi^tir/ 

ibn Ebf Hätim'in bildirdigine göre Ebü Hureyre der ki: “Yüce Allah, 
bulutlardan daha hizli sürülen bir ^ey yaratmami^tir. Bir melek onu sürer. 
Gökgürültüsü, melegin ve bulutu sürdügü kam^tlarin <;ikardigi sestlr. 

Ebu'^-^eyh’ln bildirdigine göre Abdullah b. Amr'a, gökgürültüsü 
sorulunca: “Yüce Allah'in, bulutlan sürmekle görevlendirdigi melektlr. Yüce 
Allah bulutlann bir beldeye sürülmesini dileyince bu melege emreder ve 
melek bulutlan o beldeye sürer. Bulutlar dagilmak isteyince ise, sizden birinin 
binegini yoluna «^evirdigi gibi bu melek kam^isiyla bulutlan toplamak i(^in 
vurur^' deyip: “Gök gürüitüsü Allah'i hamd ile tesbih eder"^ äyetini okudu. 


’ tbn Ebi’d-Dünyä (126), Ibn Cerir (1/363), Beyhaki (3/363) ve Haräiti el-Müntek£ (565). 
^ Ebu' 5 -§eyh (775) ve Haräiti el-Müntekä (566). 

^ Buhän (722), Ibn Ebi’d-Dünyä (94) ve ibn Cerir (1/360). Zayif hadistii. Elbäni Daißi 
Eedebi'l-Mü/red (112). 

* Ebu’ 5 -$eyh (778), 

* Ra'd SuT. 13 
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^Ra'd Süresi^ 


Abd b. Humeyd, Ibn Cerir ve Ebu’$-^eyh, Mücähid’in: “Gökgürültüsü, 
bulutlan ^ikaran melektir. Bu gürleme sesi onun sesidir" dedigini bildirir.' 

Ibnü'l-Münzir ve Ebu'^-^eyh'in DahhSk'tan bildirdiglne göre " bir 
melegin adidir ve i^ikan ses te bu melegin tesbihidir/ 

Ibn Cenr, Harältl ve Ebu'^-^eyh'ln Ebü Sälih’ten bildirdigine göre 
gökgürültüsü, meleklerden biridir.^ 

Abd b. Humeyd, Ibnü’l-Münzir ve Sünen’öe Beyhaki, ikrime’nin ^öyle 
dedigini bildirir '‘Gökgürültüsü meleklerden bitldir ve tipki qobanin develeh 
sürdügü gibi bulutlan sürmekle görevlendirilmi^tlr.”^ 

Abd b. Humeyd, ibn Cerir ve el-Azame'öe Ebu’^-^eyh, ^ehr b. Hav$eb'in 
^öyle dedigini bildirin "Gökgürültüsü, tipki ^obanin develeri sürdügü gibi 
bulutlan süren bir melektir. Bir bulut yoidan i;ikinca o bulutu tekrar yola 
sokar. Bulutlan süren bu melekkizdigi zaman agzindan ate; ^ikar, yildinmiar 
i^te bu ate^tir.”^ 


Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre bir adam Mücähid’e gökgürültüsünü 
sorunca; ‘^Allah'a hamd i!e tesbih eden bir melektir” cevabini verdi. 


HarlrtT Mekarimu'l-Ahlak'ta ibn Abbäs’in; “Gökgürültüsü btr melek, 
$im$ek ise sudur” dedigini bildirir.^ 

Harältl, ikrime’den: “Gökgürültüsü, sesiyle bulutlan süren bir melektir” 
dedigini bildirir. 

HaräitT, Mücähid'den ayni riväyette bulunmu^tur. 

el-Azame'öe Ebu’^-^eyh, Amr b. Ebt Amr’dan, o da güverilir ki^ilerden 
bildirdigine göre ResQlullah(sBiiBijatuaieyhiv«siiemj: "^u, Allah’tn gikardi^ bulutturve 
Allah ondan su gtkanr. Onun konu^masindan daha güzel bir konu^ma ve 


' ibn Cerir (1/357). 

^Ebu>-§eyh (770), 

’ ibn Cerir (1/357), 

^ Beyhaki (3/363). 

^ ibn Cerir (1/357) ve Ebu’§-$eyh (777). 
^ Haräiti el-Müntekä (563). 
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gülmesinden daha güzel gülme yoktur" bLyurup: "Onun konu^masi 
gökgurültüsü, gülntesi ise dedi.' 

Ebü’f-^eyh'in bildirdigine göre SüddT; ''CÖkgürültüsLi, bulutian sCiren ve 
bulutlara diledigi yere yagmasini emreden bir melektir** demi^tir.* 

Ahmed ve HSklm'ln Ebü Hureyre'den bildirdigine göre Hz. Peygamber 
(taiyywdtrh maiien): "Rabbiniz ^öyle buyuruyor: «Eger kullanm bana itaat etseydi 
cmlara gece ya^uru gönderir, gündüz güne^i gikanrdm ve gökgürültüsünün 
sesini kendilerine duyurtmzdm»" buyurmujtur.^ 

ibn Ebi 5eybe, Ahmed, BuhärT el-Edebu'\-Müfred*d% TirmizT, Nesäi, ibnü'l- 
Münzir, el-Azame'dt Ebu'^-^eyh, Hikim, ibn Merdüye ve HarSiti Mekdrimu’l- 
Ahlak'ta, ibn ömer’in ^öyle dedigini bildirin Allah'tn Resülü (uiiaiiahü aieyhi nseiiem) 
gökgürültüsü ve fim^ek sesini duyunca: "Allahim! Bizi öfixnle öldürme, bizi 
azabtnla helak etme ve ondan önce bize afiyet ver" derdi/ 

ibnül-Münzir, ibn Cerfr ve Ibn Merdüye'nin Ebü Hureyre'den bildirdigine 
göre Resülullah (s^ddL ^ vsbnl gökgürültüsünü duyunca; "Cökgürvltüsünün 
hamd ile tesbih elti^ni tesbih ederim" derdi.* 

ibn Merduye’nin Ebü Hureyre'den bildirdigine göre Allah'in Resülü (sdbUudev^ 
vesfani, rüzgär esince veya gökgürültüsünü duyunca rengi degi^ir ve bu dummu 
yüzünden beili olurdu. Sonra gökgürültüsüne: "Senin tesbih etti^ni te^jih 
ederim" derdi. Rüzgära da: "Allahim! Onu (rüzgän) rahmet yap, azab yapma" 
derdl. 

^äfiT, Muttaiib b. Hantab'in ^öyle dedigini bildirin "Allah'in Resülü (ssUeiUu aie^i 
vwbn), ^im^ek (;aktigi veya gök gürledigi zaman rengi atar ve bu yüzüne bakan 
bunu anlardi. Yagmur yaginca ise memnun olurdu."' 


’ Rbu’j-§eyh (727). 

^ tba’§-§oyh (776). 

^ Ahmed 14/327 (8708) ve Hakim (4/256). Müsned'iii muhakkikleri senedinin sayif 
oldu|ixnu söylemi^tir. 

^ Ahmed 10/47 (5763), Buhari (721), Tirmiz» (3450), Ncsai S el-Kübrä (10764), Ebu'j- 
5eyh (785), Hakim (4/286), Haräifi el-Müntekä (56Ü) Zayif hadistir (bak: Elbäni, Dal/ 
Sünen et-Jirmizi, 680). Elbäm, esSilsihtu'd-Da'ife'ye (1042) bakin. 

^ Cc (13/477) ez-Zeylai'nin Tahricu'l-Ke^^äfn (2/184) geijtigi üzere Ibn Meidüyc. 
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^Ra'd SüresiS: _ 

Taberäni, Ebu’^-^eyh ve ibn MerdDye'nin ibn Abbäs'tan btldirdigfne göre 
Hz. Peygamber Msiiahu «leyhi nuM: "Gökgüruitusünü duydu^nuzda Allah'i 
zikredin. Gökgürültiisü Allah’t zikredene zarar vermez" buyurmu^tur.* 

Ebü Dävud MerÄsH’de, Ubeydullah b. Ebi CMer'den bildirin Bir topluluk 
gökgürultüsünü duyup tekbir getitince Resulullah (sHiiB«tf)u ahrhi »s^n); 
"Gökgürältüsünü duydu^nuz zaman Allah'i tesbih edin, tekbir getinneyin" 
buyurdu.* 

ibn Ebi ^eybe'nin biidirdigine göre Ibn Abbäs gökgürültüsünü duyunca: 
"Allah’i hamd ile tesbih ederim, yüce Allah noksanliklardan münezzehtir” 
derdi.’ 

Ibn Certr, Hz. Ali'nln gökgürültüsünü duyunca: "Senin tesbih ettigini 
tesbfh ederim” dedlgini bildirir.* 

MSlik, ibn Sa'd, ibn EbT ^eybe, Ahmed Zühä’öe, Buhld el-Edebu'l- 
Müfred'öe, Ibnü’l'Münzir, Haräiti ve el-Azame'öe Ebu'^-^eyh bildirin Abdullah 
b. eZ'Zübeyr gökgürültüsünü duyunca konu^masint kese" ve: 
"Gökgürültüsünün hamd ile ve meleklerin de korkuyla tesbih ettigini tesbih 
ederim” dedikten sonra: "Dogsuru bu, yeryüzü halki i(;in büyük bir tehdittir” 
derdi.“ 

Ibn EbT HStim, Ali b. el-Hüseyn’den Resulullah'tn (saiWthu iiey^i »«»Hem): 
"GÖkgürüliüsü, Allah'tn bir iehdididir. Gökgürültüsünü duydugunuz zaman 
konu$mayi kesiniz" buyurdugunu nakleder. 

Said b. Mansür ve Ibnü’l-Münzir’in bildirdigine göre Ibn Abbas der ki: 
Gökgürültüsünü duyup: "Gökgürültüsünün hamd Ile ve meleklerin de 


^ ^Hi 404 ^iJaul-Ayif 1/342 (500). Muhakkik hadisin mürscl ve senedinin (ok zayif 
oldugimu söylemi^tir. 

^ Taberani (11371) ve EbuVS^yh (786). Heyseml Mecmau'z-Ztüäid'de (10/136) 
Ravüerden Yahyä b. Kesir Ebu'ri'Nadi^in zayi/ oldugimu söylemiflir. 

^ Ebü Daviad (563) 

^ ibn Ebj Jeybe (10/215). 

^ ibn Cerir (13/477). 

^ Mälik (2/992), ibn Ebt §eybe (10/215), Ahmed (sh. 201), Buhln (723), Haräiti W- 
Münteka (561) ve Ebu'p§«yh (787). Sühih hadUHr. Elbäni (SohZh Edibi'l-Müfred. 556). 
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korkuyla tesbih ettlginl tesblh ederim. Onun her ^eye gücü yeter*’ diyen 
kl^iyeyildinm ^arparsa, diyetini ben ödeyecegim."’ 

ibn EW ^eybe, ibn Cenr ve Ebu'5-5eyh1n bildirdiglne göre Abdulah b. EbT 
Zekeriyyä der ki: Bana ul^tigina göre gökgürültüsünü duyunca: “Yüce Allah’i 
hamd ile tesbih ederim" diyene yildinm isabet etmez.^ 

HariitT Mekärimu'l-Ahläk’td, Ahmed b. Dävud'un $öyle dedigini bildihr: 
Süleyman b. Dävud (iMtuBiini) ^ocukken babasiyla yürürken gökgürültüsünü 
duyunca yere kapanip babasinin baldinna yapi^ti. Babasi Hz. Dävud (aiByttimiatn): 
"Evladiml! Bu, Allah’in rahmetinin öncüleridir. Ya gazabinin öncülerinln sesini 
duysaydin ne yapardin?" dedi.^ 

W-Azflme'de Ebu’§-5eyh, Ka'b(u'l-ahbSrym ^öyle dedigini bildirir: 
"Gökgürültüsünü duyunca defa: «Gökgürültüsünün hamd ile ve 
meleklenn de korkuylla tesbih ettigini tesbih ederim» diyen, 
gökgürültüsünün verecegi zarardan muaf tutulur."^ 

ibn Merdöye, EbO Hureyre'nin ^öyle dedigini bildirir: Resülullah(s8iiiiiehuiiryhi 
nieikfn) ile beraber otururken gökgürültüsünü duyunca: "Gökgürültüsünün ne 
dedi^ni Miyor musunuz?" diye sordu. BIz: "Allah ve Resulü daha iyi bilir" 
kar^tligini verince, Hz. PeygamberiisiuwwBteyhivBseiieni); "Gökgürültüsü: «Gidece^n 
yer falan ^hirdir» diyor" buyurdu. 

Müslim’in Ebu Hureyre'den bildirdiglne göre Resuluiiah (sBiBiishu aieyhi nseiiam] 
^öyle buyurdu: "Sahrada olan bir adam hir buluitan: «Falan kifinin bahgesini 
sula» diye bir ses duydu. Bulut bir ia§liga gekilip suyunu oraya btrakti. Bu 
ta^hktaki bir kanal yagan büiün ya^uru iginde topladi. Adam suyun akti^ 
kanali takib edince, bir adamm, bahgede gapasiyla suyu gevirdigini (bahgeyi 
suladi^m) gördü ve: «£y Allah'm kulu! Adin nedir?» diye sordu. Adam: «Ben 
falan ki^iyim» deyip buluttan gehn sesteki ismi söyleyip: «Ey Allah'm kulu! 
Neden adimi sordun?» diye sordu. Adam: «Bu suyu indiren buluttan, senin 
adim söyleyerek: "Falan khinin bahgesini sula" diye bir ses duydum. Sen 


' Said b. Marisür Tefiir [1165). 

* ibn Ebi §eyb€ (10/215) ibn Cerir (13/478) ve Ebu'§-§eyh (789). 
^ Haräiti el~Münleka (562). 

^ Ebu‘5-5eyh (788). 
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bununla ne yaptyorsun?» fcarji/igini verdi. ßofife sahibi: «Eger ne yitpti^mi 
soruyorsan söyleyeyim. (^tkan ürünün üqte birini tasadduk ediyorum, ügte 
birini goculdanmla yiyorum, kalan ügte birini de bahgeye iade ediyorum»" 
dedi/ 

Nesai, Bezzär, Ebü Ya'lä, Ibn Cerir, ibnü'l-Münzir, Ibn Ebi Hätim, Ebu' 5 - 
5eyh, TaberSnT M. cZ-Eusafta, ibn Merdüye ve BeyhakT De/aiTde, Enes b. 
Mälik’ten bildirir: AÜah'in Resülü (saiiaii^ aierty vcaiiem), ashäbmdan birini 
mü^riklerin liderlerinden birinin yanina gönderince, mü^rik: "Beni, kendisine 
iman etmeye davet ettigin ilah, attindan mi, gümü^ten mi yok^a baktrdan 
mi?” diye sordu. Mü^rigin bu sözü sahabinin aginna gitti ve Resülullah'a 
(sdiaiiahu sleyhi ^esellsm] dönüp olanlari bildirdi. Resülullah (uiiailshj aleyhi vesiHirr}, sahabiye: 
"Gen dönl" buyunjnca, sahabi gen döndü ve mü§rik kendisine ayni ^eyleri 
tekrar etti. Sahabi tekrar Resülullah'a (saiMthu «Mi v«$^) dönünce, Allah'in 
Resülü onu üqüncü defa gönderdi. Sahabiyle mü^rik konu^uiiarken yüce 
Allah mü^rigin ba^inin üstüne bir bulut gönderdi ve bulut gürieyip ^im^ek 
<;akinca yildinm dü^üp adamm kafatasini alip götürdü. Bunun üzerine: 
“Onlar, Allah hakkinda mücädele edip dururken 0, yildinmiar gönderip 
onlarla diledi§ini ^arpar. Ve O, azabi pek fiddetli olandir*’ buynjgu nazil 
oldu.^ 

ibn Cerir ve Hariiti'nin Mekärimu'l-Ahläk'ta Abdurrahman b. Suhlr el- 
AbdTden bildirdigine göre Allah'in Resülü (»ibbhu ^ vEnii«rr) bir zorbaya birini 
gönderip kendisini islam'a davet edince, bu zorba: "Sizce Rabbiniz altindan 
mi, gümü^ten mi yoksa inciden mi?" diye sordu. Zorba, kendisine gelenlerle 
bu konuda tarti^irken gök gürledi ve Allah kendisine bir yildinm gönderdi ve 
bu yildinm adamm kafatasini alip götürdü. Bunun üzerine: "Onlar, Allah 
hakkinda mücädele edip dururken O, yildinmiar gönderip onlarla 
diledlgini ^arpar. Ve O, azabi pek ^iddetli olandir*^ buyrugu nazil oldu.^ 


’ Muslim (29a4). 

'Rad Sur. 13 

^ Kcsäi S, el-Kübrä (11259), Bezzär Ke^’l-Estär (2221), Ebü Ya'lä {3341, 3342, 3468), 
ibn (Jerir (13/48U), laberäni (ZbU2) ve Beyhaki (6/2Ki). Ebü Ya'lä'run Mu^netfinin 
muhakkikleri senedinin sahih oldugunu söylemijhr. 

* Ra d Sur. 13 

^ tbn Cerir (13/479) ve [4arait! el-Münteki (568). 
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Hakim et-TlrmlzT, ibn Cenr, ibnü’l-Münzir ve ibn Ebi Hätim'ln Mücähid’den 
bildirdigine göre bir Yahudi Resülullah'a (»iiaiiab a\s^> vastiiemj gelerek: '‘Bana 
Rabbinden haber ver. 0 neden yapilmi^tir? Inciden mi yoksa yäkuttan mi?” 
diye sorunca, bir yildinm gelerek onu alip götürdü. Bunun üzehne: "Oniar, 
Allah hakkinda mücädele edip dururken O, yildinmiar gönderip onlarla 
diledigini ^arpar. Ve O, azabi pek $iddetli olandir”' buyrugu nazil oldu.^ 

ibn CerTr’in Hz. Airden bildirdigine göre bir adam Resülullah’a [ssllallsi'j aieyhi 
«sEHem) gelip: “Ey Muhammedl Bana, kendisine davet ettigin ilahindan bahset. 
0, yakuttan mi? Altindan mi, neden yapilmi^tir?” diye sorunca, soruyu sorana 
bir yildinm inip kendisini yakti. Bunun üzerine: ''Onlar, Allah hakkinda 
mücädele edip dururken O, yildirimlar gönderip oniarla diiedigini ^arpar. 
Ve O, azabi pek $iddetli oiandir*^ buyrugu nazil oldu.'^ 

ibn EbT Hltim'fn EbO Ka'b el-Mekkrden bildirdigine göre Kurey^'in 
pisiiklerinden bin: “Bize Rabbinizden haber verin. 0, altindan mi, gümü^ten 
mi yoksa bakirdan mi yapilmi^tir?" deyince gök gürledi ve adamin kafatasinin 
önüne düftügü görüidü. Bunun üzerine; “Oniar, Allah hakkinda mücädele 
edip dururken O, yildinmiar gönderip onlarla diledigini ^arpar. Ve O, azabi 
pek $iddetll olandir^ buyrugu nazil oidu 

Ibn Cerfr ve HaräitT, Katäde'nin öyle dedigini bildirir: “Bize ula^tigina göre 
bir adam KuHän'i inkar edip Resülullah'i (s^itiishu deYin «cseM yalanlayinca Allah bir 
yildinm gönderip adami helak etti. Bunun üzerine: “Onlar, Allah hakkinda 
mücädele edip dururken O, yildinmiar gönderip onlarla diledigini ^arpar. 
Ve O, azabi pek $iddetii olandir*^ buyrugu nazil oldu.^ 

ibn Certr ve Ebu'^-^eyh’in ibn Cüreyc'den bildirdigine göre “Onlar, Allah 
hakkinda mücädele edip dururken 0, yildinmiar gönderip onlarla 


’ Ra'd Sur. 13 
' ibn Cerir (13/480), 
^ Ra'd Sur. 13 
^ (13/480). 

5 Ra'd Sur. 13 
* Ra'd Sur. 13 
’ ibn Cerir (13/481). 
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diledi§ini ^arpar. Ve 0, azabt pek fiddetli olandir*" buyrugu Ämir b. et- 
Tufayl ve Erbid b. Kays hakkinda nazil olmu^tur. Amir ResOlullah'a (uidiahij derti 
v 8 »iiemigelip: "Senden btr istegirri var'' deyince, Hz. PeygamberMdWHjiiarhiYe»iiim) 
ona; "Yakla^" buyurdu. Amir Resülullah'a [saiiBiiahij sigyhi wisiien) dokunacak kadar 
yakla^ti. Bu sirada Erbid kilicini yanya kadar (;ekti. Resülullah (uiiaiiBhu ahhi vsseiiem) 
kilicin panitisini görünce daha önce kendisiyle Allah'a sigindigi bir istiäze 
äyetint okudu ve Erbid’in eli kilicin üzerinde kurudu. Yüce Allah da (daha 
sonra) ona bIr yildinm gönderdi ve yildinm onu yakti. Erbld'in karde^inin 50 
sözü buna i^aret etmektedir: 


ßrltiJ igin öfümJen korkarji 


im ama, 


Bahk ve asian yiljtzlannin ona heJa vereceginJen korkmazJim. 

Gök güruküsü ve ytJJinm canttw yakit, 

O siktntili günlerJe imJaJa yeii§en kahraman aihnin ölümünc sehch 
olarak. ^ 


ibn EbT Hätim, Harlitf ve el-Azame’öe Ebu’^-^eyh, Ebu imrän el-Cevni'nin 
^öyle dedigini bildirin "Ar^’in altinda ate^ten denizler vardir ve yildinmiar 
ondan qikmaktadir.^ 

Ebu’;-^eyh*in SüddT'den bildirdtgine göre yildinmiar ate^tir. 

ibn Ebf Hätlm'in bildirdigine göre Süfyän der kl: "Yildinmiar, zehirli 
ate;tendir. Onlann qikardigi ses ise, onlarla aramizda denizden engeller olan 
bek<;ilerinin bulutlan sürerken gkardigi sestir." 

Ebu'^-^eyh’in bildirdigine göre Amr b. D?när der ki: "^imfegin ^akmasi 
neredeyse gözlerini alir"'^ buyrugu sebebiyle, ;im$egin, hi^ kimsenin 


’Ra'dSur. 13 
"“ibnCenr (13y481). 
* EbuV5eyh (779). 

^ Bakara Sur. 20 
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gözierini aldigim duymadim. Yildinmlar ise, Yüce Allah'in, "O, yildirimlar 
gönderip onlarla diledigini ^arpar"' buyrugu sebebiyle yakaiiar. 

Ebu' 5 -§eyh'in bildirdigine göre ibn Ebt NecTh: "Bir yildinmin Arafat'ta, iki 
hurma agacini ^arpip yaktigini gördüm'' deirit^tir. 

Ibnü'l-Münzir ve Ibn Ebt HStim, Ebü Cäfer'in: "Yildinm, mümine de kafire 
de isabet eder, ancak Allah’i zikredene isabet etmez’’ dedigini nbildirir. 

Ebu’ 5 -§eyh, Nasr b. Äsirr es-SekafT'nin: "Sübhäne 5edTdu'l-Mihäl (=Azabi 
$iddetl{ olan Allah noksanliklardan münezzehtir), diyeni yildinm ^arpmaz" 
dedtgini bildtrir. 

ibn Ebi Hätim ve Ebu'5-5eyh'in ibn AbbSs'tan bildirdigine göre “ jjxi 
jliJr buyrugu: "Cü<; ve kuweti qetin olan” mänasindadir. 

Ibn Ebi HStim ve Ebu‘ 5 -§eyh'in ibn Abbas'tan bildirdigine göre 
jloiJi’' buyrugu: "Hllesl ve dü^manligi ^iddetli olan" mänäsindadir. 

Ibn Cerlr'in ibn Abbäs’tan bildirdigine göre juji" buyrugu: “Ciicü 

^iddetli olan’^ mSnasindadir.^ 

Ibn Certr’in Hz. Ali’den bildirdigine göre “JIäJI buyrugu: 

“Yakalamasi $iddetli olan" mänSsindadir.^ 

ibn Ebt HStim’in Mücahid'den bildirdigine göre "jtJi buyrugu: 
"Intikami ^iddetll olan" mSnSsindadir. 

Ebu'$-§eyh^in Ikrime'den bildirdigine göre "j&Jl buyrugu: 

*^Dü;manligi ^iddetli olan" mSnäsindadir. 

Abdurrezzäk, ibn Cerir, ibn Ebt HStim ve Ebu'^-^eyh'in Katäde'den 
bildirdigine göre "ji^i buyrugu: "Güc; ve hilesi ^iddetli olan" 

mSnSsindadir.' 


’ Ra d Sur. 13 
"ibr^ Cerir (13/484). 
^ ibr\ Cerir (13/483). 
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Ebu’$-§eyh'ln SüddT'den bildirdigine göre "juJi buymgu: “Gü<; ve 
kuvveti ^iddetli oian" mänasindadir. 


4^^ Jf *'^1 ^ .Ül Ji ^ 


"Ger^ek dua ancak O'nadir. O'nu birakip ^agirdiklan ise 
kendilerine hiqbir §eküde cevap veremezler, Onlann 
durumu,, agzina gelsin diye suya dogni iki avucunu a^an 
kimseye benzer ki o buna asia ula^acak degildir. i$te 
kafirlerln duasi da ancak bo§unadir/' (Ra'^ Sur. i 4 ) 


ibn Cenr ve Ebu'^-^eyh'in Ali b. EbT TIlib'den bildirdigine göre “ oJ 
buyrugundan, tevhid kelimesi olan ilShe illallah'^ sözü 

kastedilmi$tir.^ 

Abdurrezzlk, Firyäbl, ibn Certr, ibnü’l-Münzlr, ibn EbT HStim, Ebu'^-^eyh 
ve BeyhakT'nin el-Es7m ve's-Sißt’ts degifik kanallarla ibn Abbäs'tan 
bildirdigine göre “^i buyrugundan, gebadet kelimesi olan ilShe 

illallah*’ sözü kastedilmi^tir.^ 


ibn CenV ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre ibn Zeyd, ojtS Ü” 

buyrugunu a<;iklarken ^öyle demi^tir: Bu äyetten kastedilen "Li ilähe illallah” 
sözüdür. Ki^inin, Allah'tan ba^kasina ilahlik nisbet etmesi caiz degildir. Ki^i: 
"Falan kl^i, falanogullarintn ilahidir" diyemez.^ 


ibn CenVin bildirdigine göre Hz. Ali, "O'nu birakip ^agirdiklari ise 
kendilerine hi^bir $ekilde cevap veremezier. Onlann durumu, agzina gelsin 
diye suya dogru iki avucunu a^an kimseye benzer ki o buna asia ula$acak 
degildir"^ buyrugunu ai;iklarken ;öyle demi^tir: "Allah’tan ba^kasina 


' Abdurrezzäk (1/333) ve Ibn Cenr (13/484). 

^ ibn Cerir (13/486). 

^ Abdurrezzäk (1/334), Taberäiu Du4'da (1560) geytigi üzere Firyäbi, Ibn Cerir 
(13/485) VC Beyhaki (204). 

^ Ibn Cerir (13/466). 

^ Ra’d Sur. 14 
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yalvaran, elini kuyuya uzatip suyun kendisine dogru yükselmesini bekleyen 
adam gtbidir. Su hiqbir zaman kendisine gelmez. Ayni ^ekilde, Allah'tan 
ba^kasi dualara icabet etmez.”' 

Ibn Certr, ibnü'l-Münzir ve Ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Mücahld, 
*'0'nu birakip ^agirdiklari Ise kendilerine hifbir ;ekiide cevap veremezier. 
Onlann durumu, agzma gelsin diye suya dogru iki avucunu a^an kimseye 
benzer ki o buna asia ula$acak de^ildir”"^ buyrugunu a^iklarken |öyle 
demi^tir: ^'Allah’tan ba^kasina yalvaran, diliyle suyu ^aginp eliyle i^aret eden 
gibidir. Su hii^bir zainan kendisine gelmez. Ayni ^ekilde, Allah’tan ba^kasi 
dualara icabet etmez.”^ 

Ibn Certr ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Katäde, "O'nu birakip 
(a^irdiklan Ise kendilerine hi^bir $ekilde cevap veremezier. Onlann 
durumu, a^zina gelsin diye suya dogru iki avucunu a^an kimseye benzer ki 
o buna asIa ula^acak de§ildir. Käfirlerin duasi daima bo$a <iikar"* 
buyrugunu a^tklarken jöyle demi§tin “Bu ki^lnin boynu par^a par^a olur ve 
susuzluktan ölür (ama yine de suya ula^amaz). Yüce Allah bu misali, putlara 
ve ta^lara yalvaranlara misal vermektedir Bunlar dünyada kendilerine 
yalvaranlann istegine icabet edemezier ve dua edene ne bir hayir 
gönderebilir, ne de bir kötülügü ondan uzakla^tirabilirler. Kendilerine 
yalvaranlar da hii ^ekilde ölüp giderler. Bunlar, suyu agzma götürmek iqin 
elini uzatan, ne suyu agzma götürebilen, ne de suya ula^abilen ve böylece 
susuzluktan ölen ki^ilere benzerler.”^ 

Ebü Ubeyd, ibnü'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu’^-^eyh'in bildirdigine göre 
Ata, "O'nu birakip fagirdiklari ise kendilerine hi^bir $ekilde cevap 
veremezier. Onlann durumu, agzma gelsin diye suya dogru iki avucunu 
a^an kimseye benzer ki o buna asia ula$acak degildir"^ buyrugunu 
a^iktarken ^öyle demi^tir: "Bu ki^iler, kuyunun agzinda oturup su almak ir^in 
avu(;larini kuyunun dibine uzatan ve eli suya ula^mayan, suyun da eline 


’ ibn Cenr (13/488). 
^ Ra'd Sur. 14 
^ ibn Cerir (13/488). 
^ Ra'd Sur. 14 
* ibn Cent (13/490). 
^ Ra'd Sur. 14 
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ula^madigi k4iye benzerler. Ayni ^ekilde Allah'tan ba^kasina yalvaraniann da 
yalvardiklan kendilerine birfayda saglayamaz/’ 

ibn EbT Hätim, Bukeyr b. MärOf'un ^öylc dedigini bildirir: “Käblt karde^lnl 
öldürünce, Yüce Allah onu denizin kenanna atti. Onunia sü arasinda ancak bir 
parmak mesafe bulundugu ve suyun serinligini ayaklarinin altinda hissettigi 
istedigi halde bir türiü suya ula^amiyordu. ^'Onlarin durumu, a^zina gelsin 
diye suya dogru iki avucunu a^an kimseye benzer ki o buna asia ula$acak 
degildir"' buyrugu buna i^aret etmektedir. Yaz oldugu zaman denizle arasina 
alevlerden yedi duvar ^ekilir. Ki^ oldugu zaman ise aralanna kardan yedi 
duvar ^ekilir." 

Ibn Cerir, IbnüM-Münzir, ibn Ebf Hätim ve Ebu'^-§eyh, ibn Abbas’in, 
“Onlarin dummu, agzina gelsin diye suya do^ru iki avucunu a^an kimseye 
benzer ki o.buna asIa ula$acak de^ildii^^ buynjgunu a^klarken $öyle 
dedigini bildirir: "Bu, Allah’a Ibadet ederken aynt zamanda ba^kasina da 
ibadet eden mü^rigin misalidir. Mü^rik, sudaki hayaline uzaktan bakip. suyu 
elde etmek isteyen, ama yapamayan susuz ki^iye benzer."’ 




"Göklerde ve yerde bulunanlann kendüeri de, götgeleri de 
ister istemez sabah-ak^am Allah'a secde ederler/' 

(Ra'J Sur. id) 


Ibn Cerlr ve IbnüM-Münzir^in bildirdigine göre Mücähid, "Göklerde ve 
yerde bulunanlann kendileri de, gölgeleri de ister Istemez sabah*ak$am 
Allah'a secde ederler*^ buyrugunu a 9 kiarken: ''Müminin gölgesi isteyerek 
secde eder. Käfirin gölgesi ise istemeyerek secde eder" demi^tir.’ 


’ Ra'd Sur. 14 
* Ra d Sur. 14 

’ ibn Cerir 813/489,490) ve Tajii/f'te (4/230) ge^tigi iizere ibn Ebi Hädm. 
^ Ra'd Sur. 15 
^ ibn Cerir (13/492). 
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Ibn Cerir, Ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh’fn bildlrdiglne göre Katäde, 
“Gökierde ve yerde bulunanlarin kendileri de, gölgeleri de ister istemez 
sabah'ak^am Allah'a secde ederler"^ buyrugunu aqiklarken: ''Mümin 
isteyerek secde eder. Käfir ise istemeyerek secde eder Kafirin gölgesi secde 
eder” demi^tir.* 

Ebu'?-§eyh, Mücähid'in äyeti agklarken; "isteyerek secde eden mümin, 
Istemeyerek secde eden ise kafirir gölgesidir” dedigini bildirir. 

Ebu'?-§eyh, Hasan’in äyeti atjiklarken: "Semadakiler Isteyerek secde 
ederken, yerdekiler ister istemez secde ederler^’ dediglni bildirir 

Ibn Ceririin bildirdigine göre Ibn Zeyd bu äyeti a<;iklarken: "isteyerek 
secde eden, islam'a Isteyerek giren, istemeyerek secde eden ise kili«; zoruyla 
Müslüman olan kl^idir" demi§tir.^ 

Ibn Cenr, ibn Ebi Hitim ve Ebu'^-^eyh'ln Münzir’den bildirdigine göre RabT 
b. Huseym, Ra'd Süresinin secde äyetinde secde yapinca: “isteyerek secde 
ettim ey Rabbimiz" derdt. 

ibn Cerir ve ibn Ebi Hätim'in ibn Abbäs'tan bildlrdiglne göre "sabah- 
ak^am"'* buyrugundan, ki^inin gölgesinin sagina veya soluna vurdugu zaman 
kastedllmi^tir.^ 

ibn Cerir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre ibn Zeyd, 'Göklerde ve 
yerde bulunanlarin kendileri de, gölgeleri de ister istemez sabah-ak$am 
Allah'a secde ederler"^ buyrugunu aqiklarken: "Bize bildirildigine göre her 
;eyin gölgesi Alah'a secde eder" deyip: "Allah'in yarattigi $eylerin, gölgeleri 
sa^a sola vurarak, Allah’a boyun egerek secde etmekte olduklarini 


’ Ra’d Sur. 15 
^ibn Cerir (13/491). 
^ ibn Cerir (13/491). 
* Ra’d Sur. 15 
^ ibn Cerir (13/492). 
® Ra'd Sur. 15 
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görmüyorlar mi?"’ äyetini okumu?; "O gölgeler Allah'a secde ederler” 
demi5tir.^ 

ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in bildirdi|ine göre Mücahid, "Göklerde ve 
yerde bulunanlann kendiieri de, gölgeleri de ister istemez sabah-ak$am 
Allah'a secde ederler^^ buyrugunu a<;iklarken: "Käfirin gölgesi namaz kilar, 
kendisi tse kilmaz” demiftir. 

Ebu’^-^eyh, Dahhäk’in bu äyeti ai;iklarken ^öyle dedigini bildlrir "Güne^ 
dogunca her ^eyin gölgesi batiya dogru secde eder. Cüne^ zevale erince ise 
batincaya kadar her ^eyin gölgesi doguya dogru secde eder“ 

Ebü'^'^eyh'in bildirdigine göre Hasan(-i Basn)'ye: "Gölgeleri de ister 
istemez sabah-ak^am Allah'a secde ederler"^ buyrugu sorulunca; ''Käfiri 
görmüyor musun? Onun gölgesi Allah'a isteyerek secde ederken sadece kalbi 
istemez" cevabini verml^tir. 


‘Ujt -yi ^ j; Jiii oiju-ui 4.3 ^ Ji 

J* (i* <i* ^ (» 

jLÜi 4jLür i_4ii .isji ^ jj}\j öuiili ^s^ 


"De kl: «Gökleiin ve yerin Rabbi kimdir?», «Allah'tir» de, 
«Onu biraktp, kendilerine bir fayda ve zaran olmayan 
dostlar mi edindiniz?» de, «Kör ile gören bir olur mu? Veya 
karanlikla aydinlik bir midir?» de. Yoksa Allah'a, Allah gibi 
yaratmasi olan ortaklar buldular da, yaratmalan birbirine 
mi benzettiler? De ki: «Her §eyi yaratan Allahtir, 0, her ;eye 
ästün gelen tekTann'dir,»" (Ka'<J Sur. i6) 


’ Ndhl Sur. 46 
^ibn Cerir (13/492). 
^ Ra’d Sur. 15 
■’ Rad Sur. 15 
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ibn Merdüye'nin Enes’ten bildirdi|ine göre: "Ey Allah'in Resülü! Senln 
yamnda bir haldeyken, yanindan ayniinca ba^ka bir Halde oluyoruz. Bunun 
ntfak olmasindan korkuyoruz” denilince; Hz. Peygamber Bierin vtsaM; 
“Rabbinizle aramz nastl?" kar^iligini verdi. Sahabe: “0, gizlide de a(;ikta da 
Rabbimizdlr" deyince, Hz. Peygamber (saiiaiiihu aieyhi vewM: "Pei/^amberinizle 
aramz nasil?" diye sordu. Sahabe: "Sen, gizlide de ai;ikta da 
peygamberimizsin" kar^iligini verince, Resülullah (saiiaiis^u aieih nseilem); "O zaman 
benden aynldi^niz zamanki haliniz nifak de^ldir" buyurdu. 

Ebu’^-^eyh'in Ibn Abbäs'tan bildirdigine göre ayette ge^en kör ve 
görenden kastedilen mümin ve kafirdir. 

ibn CetVin bildirdigine göre Mücähid, 'Kör ile gören bir olur mu? Veya 
karanlikla aydinlik bir midir?, de"' buyrugunu at^iklarken föyle dedi: "Kör ve 
görenden kastedilen kafir ve mümindir. Karanlik ve aydinliktan kasit ise 
hidayet ve dalalettir/’* 

ibn EbT ^eybe, Ibn Certr, Ibnü'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu'§-§eyh'in 
Mücähid'den bildirdigine göre, "Yoksa Allah'a, Allah gibi yaratmasi olan 
ortaklar buldular da, yaratmalari birbirine mi benzettiler?' buyruguyla, 
mü^riklerin putlar(in yaraticiligin)dan ^üphe ettiklerini bildirmi^tir.^ 

ibn CerTr'in MücShid'den bildirdigine göre, "Kör ile gören bir olur mu?*^ 
buyrugundaki kör ile gören, Ömek olarak verilmi§tir.^ 

Ebu Ya'la, ibnül-Münzir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre ibn Cüreyc, 
"Yoksa Aiiah'a, Allah gib! yaratmasi olan ortaklar buldular da, yaratmalari 
birbirine mi benzettiler" buyrugunu a<;iklarken ^öyle dedi: Leys b. EbT 
Süleym, Ebü Muhammed'den, o Huzeyfe b. el-Yemän'dan, o da Ebü Bekr’den 
—ki Huzeyfe bu hadisi Hz. Ebu Bekr ile beraber Resulullah'tanisa!iaiiahuaieyhitesM 
dinledigi gibi, Hz. EbO Bekr de kendisine anlatmi^ olabiiir— bildirdigine göre 
Resülullah (stiiaitabuBierhuKBiinn): "^irk sizin aramzda kanncamn \/ürü]/ü§ünden daha 


' Ra'd Sur. 16 
^ ibn Cerir (13/494). 
^ ibn Cerir (13/49S), 
'' Ra'd Sur. 16 
® ibn Cerir (13/496). 
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gizlidir" buyurunca, Hz. Ebü Bekr: “Ey Allah'in Resülü! §irk, Allah tan 
ba^kasina ibadet etmekten veya Allah ile beraber ba^kas>na dua etmekten 
ba$ka bir mi?*' dedi. Resülullah (aHailaini lierhi vssekm]: "Annen seni kaybetsin! 
$irk sizin aramzda kanncamn yürüyü^ünden daha ^zUdir. Sana, §i'’kin 
küfüklerini de büyüklerini de -veya küfügünü de büyü^nü- de giderecek bir 
söz ögreteyim mi?" diye sorunca, Hz. Ebü Bekr: “Evet” kar^iltfini verdi. 
Bunun üzerine Hz. Peygamber MbHiImi aieybi »«feni) ^öyle buyurdu: “Her gün ug 
defa $öyle dersin: «Allahtm! Bilerek Sana ortak ko$maktan Sana si^ninm. 
Bilmeden ortak ko$tu^mdan da Senden bagi§Ianma dilerim.» $irk, «Bana 
Allah ve falan ki^i verdi» demendir. Ortak kogmak ise ki^inin: «Eger falan 
oltnasaydi, falan ki$i beni öldürürdü» demesidir."^ 

Buhan" el-Edebu'l-Müfred’öe, Ma'kil b. Yesär^in ^öyle dedigini bildirir Hz. 
Ebü Bekr'le Resülullah'in Ueiiaiiahu Bie^hi veseiien^) yanina gittigimde, Resülullah (sjiiBiiBhu 
sieyhi rgsuM: *'Ey Ebü Bekr! sizin aramzda kanncamn yürüyü^ünden daha 
gizlidir" buyurdu. Hz. Ebü Bekr: *‘$irk, Allah ile beraber ba^ka bir ilah 
edinmekten ba^ka bir ^ey midir?" diye sorunca, Resülullah (ssiBüahi. aieyfii 
^öyle buyurdu: “Neßim elinde olana yemin ederim ki, firk sizin aramzda 
kanncamn yüruyü^ünden daha gizlidir. Sana, söyledigin takdirde §irkin azinm 
da (ogunun da gidecegi bir ^eyi bildireyim mi? «AUahim! Bilerek Sana ortak 
kofmaktan Sana si^mnm. Bilmeden ortak ko^tugumdan da Senden bap^lanma 
dilerim» de."* 


lilj cJLl* *\k ^ 

jjgl AJILb jUt ^ 

^ üUii u uij fLLr ijli uÜ Juutj jJi 

jliiSl iül dUifT 


"0, gökten su indirdi de dereler kendi ölgülerince dolup akti 
ve sei üste gikan köpügü aldi götürdü. Süs e$yasi veya 
yararlanilacak bir $ey elde etmek iqn ate$te erittikleri 
leylerden de böyle köpuk olur. i$te Allah, hak ile batila 


' Ebü Ya'll (58). Muhakkik senedinin zayif oldugunu söylemj$tir. 
* Buhiri (716). Sahih hadistir. Elbani {Sahih Edebi'l-Müfred, 551). 







Äyet: 17 


401 


böyle inisal getirir, KÖpfige gelince sönüp gider. insanlara 
yararli olan ise yerde kalir. i$te Allah, böyle misaller verir/' 

(Ra'J Sur, 17) 

Ibn CerTr, ibnü'l-Münzir, ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh'in blldirdigine göre 
ibn Abbäs, “O, gökten su indirdi"' buyrugunu a^iklarken $öyle dedi: ^'Bu, 
Ailah'in vermiß oldugu bir misSIdir. Kalbler ondan yakm ve ^üpheleri 
öl<;ü^ünce yüklenirler. ^üpheyle biriikte amelln bIr faydasi yoktur. YakTne 
gelince, Allah yak?n sahiplerini onunia biriikte faydalandiracaktir. Allah: 
“Köpüku^ar gider" buyurur ki bü ^üphedlr. "Insanlara fayda veren ise yerde 
kalir"' buyrugundan kasit ise yaktndin Nastl ki süs, ziynet e^yasi ate^e 
konulur, hätis temiz olani altnip kiri ate^te birakilirsa Allah da yakini kabul 
buyurup ^üpheyi biraktr.”^ 

ibn Cerfr, Ibnü'l-Münzlr, ibn Ebt Hätim ve EbuV^^y^’'*^ blldirdigine göre 
ibn Abbäs, "Dereler kendi öl^ülerince dolup akti"^ buyrugunu a^klarken: 
"Kü(;ük olan dere kendi öli;üsünce, büyük oian dere de kendi ölqüsünce 
dolup akar" demi^tlr/ 

Ibn CerTr ve ibn Ebi Hatlm'in blldirdigine göre ibn Abbäs bu äyeti 
a^iklarken ;öyle demi^tir; '*Yüce Allah bunu batil ile hakka örnek olarak 
vermi^tir. Sei, vadideki dallan ve ^öpleri alir götürür. “Süs e$yasi veya 
yararlanilacak bir $ey elde etmek i^in ate$te erittikleri ^eylerden de böyle 
köpükolur" Bunlar; altin, gümü^, süs ve ztnet e^yasi, bakir ve demirdir. Bakir 
ve demirin kiri vardir. Allah bunlann kirini, su köpügü gibi kiimi^tir. insanlann 
faydalandiklan ise, altin ve giimü^tür. Yere fayda veren, onun Sudan emdigi 
kisimdir ki, bununia bitki bitirir. Allah bunu da sälih amel i(;in ömek vermi^tir 
ki; bu, sahipleri i<;in kalicidir. Kötü ämel ise; köpügün gittigi gibi sahibini 
terkedip gider. Aynr $ekilde hidäyet ve hak, Allah katindan gelmi$lerdlr. Klm 
hak ile amel ederse, 0 lehine olur ve yeryüzünde insanlara fayda verenin 
kaldigi gibi kalir. Demir de böyledir. Ate^e sokulup ate$ onun kirini yok edip 
hälis oiani <;ikmadik^a ondan faydalaniimaz ve bigak, kili; gibi ^eyier 


’ Ra’d Sur. 17 
^ ibn Cerir (13/490) 
^ Ra'd Sur. 17 
^ ibn Cerir (13/503). 
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yapilamaz. Ayni ^ekilde bätil da, kiyamet günü gelip insanlar kabirlerinden 
kaldinldiklannda, ameller arz olundugu zaman bätil ^a^ip kalacak ve helak 
olacaktir. Hak ehli ise, hak ile faydalandmlacaktir."' 

ibn Eb? Hätim ve Ebu'$-^eyh, Süddt vasitasiyla Ebü Mälik ve Ebu Sälih'ten, 
ibn Abbäs'in, Murre vasitasjyla ise Ibn Mes'ud'un, "Dereler kendi 
ölfülerince dolup akti..."^ buyrugunu ai^iklarken $öyle dedigini bildirir: '‘Sei 
toprakla akip üzerindeki köpükle bir yerde karar ktlar. Rüzgar ona esince 
suyun üzerindeki köpük kenarlara gider ve kuruyup hiqbir i^e yaramaz 
duruma gelir Ceriye insanlara faydali olan su kalir. Insanlar bu suyu ii;in 
hayvanlanni da sularlar. Köpügün yok olup hi^bir i^e yaramadigi gib! batil da 
kiyamet günü yok olacak ve ehline bir fayda saglamayacaktir. Suyun faydali 
oldugu gibi hak da ehline fayda saglayacaktir. Bu yüce Allah'in verdigi bir 
misaldir/’ 

ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Atä, "O, gökten su indirdi 
de dereler kendi öl^ülerince dolup akti ve sei üste gkan köpügü aldi 
götürdü. Süs e$yasi veya yararlanilacak bir $ey etde etmek iqn a(e$te 
erittiklerl jeylerden de böyle köpük olur" buyrugunu aqiklarken ^öyle dedi: 
"O, gökten su indirdi" buyrugu, Yüce Allah'm, mümin ve kafire verdigi bir 
ömektir. Dereler ta^iyabilecegi kadar suyla dolar ve suyun üzerinde köpük ve 
ate^e atilip kiri giderilmeden kendisinden faydalanilamayan madenlerin 
köpügü olu^ur. Ate^e atilinca madenden aynian posa suyun köpügü gibi 
faydastzdir. Yüce Allah bunu hak ile batila ömek vermi^tir. Demirin ve altinin 
kiri ve suyun köpügü batil, madenin özü, su ve demir ise hakka örnektir." 

ibn Cerir ve Ebu';-^eyh'in bildirdigine göre Atä, "O, gökten su indirdi de 
dereler kendi öl^ülerince dolup akti ve sei üste ^ikan köpügü aldi götürdü. 
Süs e$yasi veya yararlanilacak bir $ey elde etmek i^in ate$te erittiklerj 
$eylerden de böyle köpük olur" buyrugunu ai^ikiarken ^öyle dedi: ‘ Allah, 
hak ve batila ömek vermi^tir. Batil, insanlara faydasi olmayan suyun köpügü 
gibidir. Hak ise ate^e atilan maden gibidir. Madenin yanip geriye kaian kismi 
sahibine fayda saglar. Madenin kiri ise batila misaldir Köpügün ve madenin 


’ibn Certr (13/498, 499), 
* Rad Sur. 17 
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kirinln sahjplerine hl<;bir faydasinin olmayacagi billndlgi gib! batil da 
sahiplenne hiq birfayda saglamaz."' 

ibn Cerir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh’in bildirdtgine göre Katäde, "O, 
gökten su indirdi de dereler kendi öl^ülerince dolup akti ve sei üste ^ikan 
köpügü aldi götürdü. Süs e$yasi veya yararlanilacak bir $ey elde etmek i^in 
ate$te erittikleri $eylerden de böyle köpük olur. Ute Allah, hak Me batila 
böyle misal getirir. Köpüge gelince sönüp gider. Insaniara yararli olan Ise 
yerde kahr" buyrugunu agklarken ^öyle dedi: Küqük dere kendi 
kapasitesiyle, büyük dere de kendi kapasitesiyle dolup ta^tu Ayette geqen 
"iLij ijj'j” buyrugu, yükselmi^ köpükler mSnSsindadir. Köpügün sönüp 
gitmesi ise suyun kenanndaki agaqlara vs. takilmasidir. Vüce Allah, 
^'Insaniara yararli olan ise yerde kalir..." buyrugundaki bir misalle 
meseleyi a(;iklami$tir: Köpügün yok olup faydasiz ve bereketsiz bir hale 
geldigi gibi, batil da ehlinden uzakla^ip yok olur. Bu su yerde karar kilip 
<;ogaldigi yerdeki bitkileri bitirdigi gibi hak ve hak ehii de yok olmaz. Ate^te 
eritilip kirl giderek sadece özü kalan altin ve gümü^ gib! hak ve hak ehli de 
yok olmaz. Bu altin ve gümü^ün ate^e attlinca kirinln gitmesi gibi batil da hak 
ehlinden aynlir. Äyetteki yararlanilacak ^eylerden kasit ate^e atilip kiri 
giderilen demir ve altindir. Bu madenlerin ate^e atilinca sadece özü kaldigi 
gibi hak, ehli i^in kalir.”^ 

Abdurrezzäk, Ibn Cerir, Ibnü'l-Münzir ve Ibn EbT Hätim'nin bildirdigine 
göre Katäde bu äyeti a(;iklark€n $öyle dedi: ''Kü(;ük dere kendi kapasitesiyle, 
büyük dere de kendi kapasitesiyle dolup ta^ar. Köpük te suyun üzerinde 
(;ogalir. Ate^te yakilan ^eyden kasit ise altindir. Altin ate^e atiimca sadece 
özü kalir ve kiri yok olur. Yüce Allah bunu hak ve batila misal vermUtir. 
Köpügün yok olmasi, agai;lara takilip yok olmasidir. Bu, batila misal olarak 
verilmi^tir. insaniara faydali olan suyla ise bitkiler i;ikar. Bu da hakka misal 
verilmljtir. Äyetteki yararlanilacak ^eylerden kasit altin ve demirdir."^ 

EbCi Ubeyd, Ibn EbT 5 ^ybe, Ibn CerTr, Ibnü'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^- 
^eyh'in bildirdigine göre Mücähid der ki: “Ayette ge<;en "O, gökten su 


’ibn Cerir/13/503). 

*ibn Cerir (13/501). 

^ Abdurrezzlk (1/334.335) ve ibn Cerir (13/502). 
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indirdi de dereler kendi öl^ülerince doiup akti...' buyrugundan kasit, 
derelerin ta^iyabilecegi kadar suyla dolmasidir. Yüce ^lah, "Sei üste ?»kan 
köpügü aldi götürdü" buyurduktan sonra: "Süs e$yasi veya yararlanilacak 
bir $ey elde etmek i(in ate$te erittikleri ^eylerden de böyle köpük olur" 
buyurmu^tur. Buradaki e^yadan kasit, demir, bakir kur^un ve berizeri 
^eylerdlr. Äyetteki ikinci köpükten kastedilen ise ate§e atilan demir ve süs 
e^yalannin kiridir. Sudan, insanlar ii;in faydali olan kismi yerde kalir, köpük ise 
yerde yok olup gider. Bu, hak Ile batila misal olarak verilmi^tir/’’ 

ibn Cerfr, ibnü'l-Münzir, ibn Ebf Hätim ve Ebu'§-^eyh'ir» bildirdigine göre 
Hasan(-i Basrf), "O, gökten su indirdi de dereler kendi öl^ülerince doiup 
akti..." buyrugunu a(;iklarken ^öyle dedi: "Altin ve gümü^ten süs e^yasi 
yapmak veya bakir ve demirden e^yalar yapmak l(;in bunlann ate^e atilip 
özünün (;ikanldi|i gibi, hak, ehli i<;in halis olarak kaldi ve hak ehli ondan 
faydalandilar."^ 

Ebu'§-§eyh'in bildirdigine göre ibn Uyeyne, "O, gökten su indirdi de 
dereler kendi öl^ülerince doiup akti" buynjgunu ac^iklarken: "Gökten bir 
Kur'än indirdi ve onu adamlann akillan ta^idi" demi^tir. 


pjkijiij Jiiijjl 4j IjJliiSf Aki 

jl^Jl 


“Rablerinin emrine uyanlar i^n mükäfatin en gäzeli vardir, 
Ona uymayanlar ise, yeiyüzünde olan her $ey ve onun 
yaninda bir kati daha kendilerinin olsa, kurtulmak igin 
hepsini kurtulu$ fidyesi olarak verirlerdi, i$te hesabin 
kötäsü bunlar icindir. Varacaklan yer de cehennemdir. 0 ne 

kötü yataktir!" (Ra d Sur. is) 


’ ibn Cenr (13/500, 501). 
Mbn Cerir (13/500, 501). 
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ibn Ebt Hätim’in Mücähid'den bildirdiglne göre äyette gec^en "Rablerinin 
emrine uyanlar i^in mükäfatin en güzeli vardir..." buyrugundaki 

mükäfattan kasit, hayat ve nziktir. 

ibn Cenr ve Ebu'$-^eyh'in Katäde’den bildirdiglne göre *‘Rablerinin 
emrine uyanlar iqn mükafatin en güzeli vardir..." buyrugundaki 

mükafattan kasit Cennettir.' 


Sa?d b. Mansür, ibn Cerir, ibnü'l-Münzir ve ibn EbT Hätim, Ferkad es- 
Sebahi’nin ^öyle dedigini bildirir: b- Hav^eb bize. "...Hesabin 

kötüsünden../ kastedilenin; ki^inin i^ledigi hii^bir $eyin ihmal edilmemesi 
mänäsmda oldugunu söyledi.^ 

SaTd b. Mansür, ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh’in bildirdiglne göre Ferkad es- 
SebahT der ki: ibrähim en-Nehaf bana: “Ey Ferkad! Hesabin kötOsünün ne 
oldugunu billyor musun?" diye sorunca, ben; “Hayir" cevabini verdim. 
ibrähim: ''Hesabin kötüsünden kasit, ki^inin bütün günahlanndan hesaba 
^ekilmesi ve hi«;bir günahinin affedilmemesidir" dedi,^ 

ibnü’l-Münzir ve Ebu'^-^eyh'in Hasan(i Basn)'den bildirdiglne göre 
hesabin kötüsünden kastedilen, kulun bütün günahlanndan hesaba ^ekilmesi 
ve hiqbir günahinin bagi^lanmamasidir. 

ibn EbT ^eybe, ibn Cenr, ibnü'l-Münzir, ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh^in 
Ebu’l-Cevzä'dan bildirdiglne göre hesabin kötüsünden kasit, ki^inin 
i^lediklerinin en ince aynntisina kadar hesaba qekilmesidir.'^ 


UlJ ^ JiJl kiiJl UlT (»1*4 



"Rabbinden sana indirilenin ger^ek oldugunu bilen kimse, 
(onu bflemeyenl kör gibi olur mu? (Bunu) ancak akil 
sahipleri anlar/' (Ra'JSur. iq) 


‘ ibn Cerir (13/505). 

^ Said b. Mansür Teßtr (1166) ve ibn Cerir (13/505). 
^ Said b. Mansür Teßir (1167) ve ibn Cerir (13/506). 
^ ibn Ebi Jeybe (14/44) ve ibn Ceiir (13/508). 
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ibn Cerir, ibn £bi Hätim ve Ebu’^-^eyh, Katäde'nin, "Rabbinden sana 
indirilenin ger^ek oldugunu bilen kimse, (onu bilemeyen) kör gibi olur 
mu? (Bunu) ancak akil sahipleri anlar"' buyrugunu agldarken ^öyle dedilini 
bildirir: "Äyette kastedilenler, Aliah’jn Kitab'ini l$itip ondan faydalanan, 
anlayip kavrar. Körlerden kasit ise hakka karfi kör olup hakki görmeyen er ve 
anlamayanlardir. Allah akil sahiplerinin özelliklerini, "Onlar, Alfah'a verdikleri 
sözü yerine getiren ve sözle^meyi bozmayanlardir"^ bayruguyla 

Ibn Ebi Hätim’in Said b. Cübeyr'den bildirdigine göre äyette ge^en akil 
sahipierinden kastedilen, her ^eyi (;abuk anlayan veya selim akia sahib olan 
kimsedir. 

ibn EbT Hätim'in bildtrdigine göre Hasan(-i Basri) der ki: "Yüce Allah, selim 
akil sahiplerini sevdigi i^n onlara qki^mi^tir. Bunu Allah'in Kitab'indaki 
"...(Bunu) ancak akil sahipleri anlar"^ buyrugunda gördüm/' 



"Onlar, Allah'a verdikleri sözü yerine getiren ve misaki 
bozmayanlardir." (Ra'J Sur. 20) 


ibn Cerir, ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Katäde, "Onlar, 
Allah'a verdikleri sözü yerine getiren ve misaki bozmayanlardir"^ 
büyrugunu a^klarken ^öyle dedi: "Verdiginiz sözü yerine getiriniz ve ahdinizi 
bozmayiniz. Allah ahdi bozmayi yasaklami^ ve ahde vefayi ^iddetli bir jekilde 
emrederek sizin iijin nasihat, hedlye ve (kiyamet günü) hüccet olsun diye 
yirmi küsur äyette zikretmi^tir. Meseleler Allah'in önem verdigi derecede, 
aniayi5, akil ve Allah’i bÜenlerin yaninda önem kazanr. Bize bildirildigine göre 


' Ra d Sur. 19 
^ Ra'ü Sui. 20 
^ ibn Cerir (13/506). 

Ra d Sur. 19 
5 Ra'd Sur. 20 
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Resülullah (saiiaMuaiEyhivKeiiBin)hutbeslnde: “Emaneti olmayamn imani da yoktur. 
Ahdi olmayamn da dini yoktur" buyururdu.'^’ 


ijj, ^ iÄl yt Li üjL^, 


""Onlar, Allah'in riäyet edilmesini emrcttigi haKlara riayet 
eden, Rablerine saygi besleyen ve kötü hesaptan 
korkanlardir." (Ra d Sur. 21) 


Hatib ve ibn Asäklr'in ibn Abbäs^tan bildirdigine göre Hz. Peygamber 
(sBliaiiahu alayhi aesaiiefn); "lyUik ve akrabayt gÖzehnek, kiyamet günü kötü hesabi 
haßßetir" bu/urduktan sonra: “Onlar. Allah’in riäyet edilmesini emretti^i 
haklara riäyet eden, Rablerine saygi besleyen ve kötü hesaptan 
korkanlardir”^ äyetini oküdu.’ 

ibn Ebf Hätim ve Ebu'^-^eyh, Said b. Cübeyr'in, "Onlar, Allah'in riäyet 
edilmesini emrettigi haklara riäyet eden, Rablerine saygi besleyen ve kötü 
hesaptan korkanlardir"'* buyrugunu a^iklarken ^öyle dedlgini bildirin 
"Äyette, ceyS3^t>erlere ve bütün kitaplara iman edip, Allah’in riayet 
edilmesini emrettigi bir ^eyi terk etmekten sakinanlar ve hesabin 
zorlugundan korkanlar kastedilml^tir." 

ibn EbT HItim ve Ebu'ij-^eyh'in bildirdigine göre Katlde, "Onlar, Allah'in 
riäyet edilmesini emrettigi haklara riäyet eden, Rablerine saygi besleyen 
ve kötü hesaptan korkanlardir*^ buyrugunu aqiklarken ^öyle dedi; Bize 
bildirildiglne göre Hz. Peygamber (saiiaiiahu aiayhi vaseKeTi): "Allah'tan korkun ve 
akrabalannizi gözetin. Bu tutum, dünya hayatmäa size daha uzun süreli 
kalicihk saglar, ähxrcHe de stzm xgm liayirb olur" buyurmu^tur. Bildirildigine 


' ibn Cerir (njBO?) Ahmed 19^375, 2C/32, 33, 423 (12383, 12567, 13199. Sadece 
Resülullah’in (sallallahu altyhi vescllem) hddisini. Katädf vasitasiyla Enu-s'tfn merfu 
olarak) Müsned'm muhakikleri sem-diriin sahih oldugunu soylcmi§tir. 

^ Ra'd Sur, 21 

^ Hatib (1/385, 386) ve (bn Asakir (36/243). Zayil hadistir (bak; Elbäru, es-Stlsiletu'ä- 
Dalfe, 2984). 

^ Ra’d Sur, 21 
^ Ra'd Sur. 21 
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göre ResülullahiuiitiiihuaicYhiveuUeiniMekke’deyken Huseym kabilesindenbiradam 
gellp: “Peygamber oldugunu iddia eden sen misin?" diye sordu. Resülullah 
iiaiiiiiahu Riafhi veseiiffn): "EveV* cevabiHi verince, adam: ^'Hangi ameller Allah katinda 
daha sevimlidrr?" diye sordu. Hz. Peygamber(jaiiBUshuaifThiwseiiEm»: "Allah'a j'm.m" 
cevabini verince, adam: ^'Sonra hangtsl?" diye sordu. Resülullah (satuiaK; aiey^i 
»eaiiemi: '“Akrabay} gözetmek" cevabini verdi. Abdullah b. Amr §äyle derdl: 
‘'HKim sahibi, zulme ugradiktan sonra yumu^ak olup bir topluluk kendisiyle 
kavga etmek isteyince kavgaya tutufan degildir. Hilim sahibi, gücü yettigi 
halde (intikam almayip) affedendir. Akrabayi gözeten, akrabasi kendisini 
gözettikten sonra onlan gözeten degildir. Bu, yapilana kar^ilik vermeKtir. 
Akrabayi gözetmek, akrabalan kendisiyle baglanni kopardiklan halde onlarla 
baglanni koparmayip iyillkte bulunmaktir." 

ibn Cerir, ibnü’l-Münzir ve Ebu'j-§eyh'in bildirdigine göre ibn Cüreyc, 
“Onlar, Allah'in riäyet edilmesini emretti^i haklara riäyet eden, Rablerine 
saygi besleyen ve kötü hesaptan korkanlardir"^ buyrugunu a«;tklarken ^öyle 
dedh Bize bildirildigine göre Hz. Peygamber (saiiaiiahj airyhi «»iiemi: "Akrabalantia 
kendi aya^nla gitmezsen, kendi ntalmdan (parandan) vermezsen, onlarla 
aläkayi koparmi^sxn demektir" buyurdu.^ 


^ »liil 

jIjJI ^»- 4^ liJLüjY 

""Onlar, Rablerinin nzasma ermek ipn sabreden, namazi 
dosdogni kilan, kendilerine verdigimiz nziklardan gizli 
olarak ve aqktan Allah iqn harcayan ve kötälügü iyilikle 
ortadan kaldiranlardir. i$te bunlar i^n dünya yurdunun iyi 

sonucu vardir/" (Rad Sur. 22) 


ibn EbT Hätim ve Ebu'^-§eyh’in bildirdigine göre SaTd b- Cübeyr bu äyeti ^u 
^ekiide a^klamiftir: "Onlar, Rablerinin nzasini kazanmak icjin sabreden, 
namazianni tastamam kilan. mallanndan Allah iqin gizli ve aqktan infakta 


' Ra'd Sur. 21 
* ibn Cerir (13/515). 
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buiunan, kendilerine kötülük yapana iyilikle kar^ilik veren ki^ilerdir ve bunlar 
iqin cennet yurdu vardir.” 

ibn Ebi 5eybe, Ibnü'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'ln Dahhäk'tan 
bildirdigine göre “llUJi iLiilb buyrugu, "Kötülügü iyilikle savarlar" 

mänäsindadir. 

ibn Certr, Ibn Zeyd'in, “Kötülügü iyilikle ortadan kaidiranlardir" 
buyrugunu: hayirla bertaraf ederler. ^enre ^erle degil hayiria kar§ilik 

vedrler“ §ekllnde a<;iklami^tir.* 


^ (*■^ 5 ^ (3^ i>5 j*' 

jlljl 


"(0 yurt) Adn cennetleridir; oraya babalanndan, e^lerinden 
ve ^ocuklanndan sälih olanlarla beraber girecekler, 
melekler de her kapidan onlann yanina varacaklardir. 
Allah'in enirine sabretmenize kar^ilik size selam olsun. 
Dünya yurdunun sonucu (olan cennet) ne güzeldir!" 

(Ka'J Sur. Ü», 24) 


ibn Cerir ve Ibn Ebr Hatim’in Abdullah b. Amr'dan bildirdigine göre 
Resülullah {saiiaiiehu aieyhi mdlem) ^öyle büyufdu: "Cennetle Adn denilen bir kö^k 
vardir. Etrafinda burglar ve ye?i/ bahgeler vardtr. Bu sarayin be§ bin kapisi 
vardir. Herbir kaptnm üzerinde he^bin ^üzel yüzlü ve güzel ahlakli be? bin 
kadtn vardir. Buna ancak peygamber veya siddik ya da ^hid veya adil idareci 
olanlar girehilecektir. 

ibn EbT 5eybe, Ibnü’l-Münzir ve Ibn EbT Hätlm’in Mücähld'den bildirdigine 
göre Hz. Ömer minberde, "(O yurt) Adn cennetleridir; oraya babalanndan, 
eflerinden ve ^ocuklarindan sälih olanlarla beraber girecekler, melekler de 


’ Ra d Sur. 22 
* Ibn Cerir (13/501). 

’ ibn Cerir (11/563,13/512) ve Ibn Ebt Hätim el-Uel (2/436). 
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her kapidan onlann yanina varacaklardir"' äyettni okuyup $öyie dedi: “Ey 
insanlar! Adn cennetlerinin ne oldugunu blliyor musunuz? Adn, cennette on 
bin kapisi, her kapida yirmi be? bin hurinin oldugu bir kö^ktür. Ona ancak 
peygamber veya siddik ya da $ehid olanlarglrebilir."^ 

Abdurrezzak, Firyäbi, ibn EbT ^^ybe, Hennäd, Abd b. Humeyd, ibnü'l- 
Münzir ve Ebu'?-5eyh’in ibn Mes'üd’dan bildirdigine göre Adn 
cennetlerinden kastedilen, cennetin ortastdir.* 

Said b. Mansür ve Ibnü'l-Münzir’in bildirdigine göre Hasan(-i Basrt) der ki: 
“Adn cennetlerinin ne oldugunu nereden bileccksinl O, altindan bir kö^ktür. 
Ona ancak peygamber veya siddik ya da ^ehid olanlar girebilir.“^ 

Ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh'in Dahhäk'tan blldirdigine göre Adn cennetleri, 
Cennetin ^ehridir. Orada resOller, nebiler, ^ehidler ve hidäyet önderieri 
olacaktir. insanlar, onlann etrafinda ve cennetler o ^ehrin ^evresindedir ^ 

Abd b. Humeyd'in Hasan(i Basrf)'den bildirdigine göre Hz. Ömer, Kab'a: 
"Adn nedir?” diye sorunca, Ka'b: "Cennette bir köfktür. Ona ancak 
peygamber veya siddik ya da ;ehid olanlar girebillr“ cevabini verdi. 

ibn Merdüye’nin Hz. All’den bildirdigine göre Hz. Peygamber (aUisiu ricyhi 
ve:eiBii): "Ädn cmneti, Allah'tn kendi eliyle diktikten sonra: «Ol!» dedi^ ve 
bunun üzerine oldugu bir (ubuktur" buyurdu. 

ibn Ebi Hätim ve Ebu'?*§eyh’in bildirdigine göre Satd b. Cübeyn "Ki^i 
Cennete girer ve: "Annem nerede, yavrum nerede, hanimim nerede?” diye 
sorar. Kendisine: "Onlar, senin yaptigin gibi amel yapmadilari' kar$ih|i 
verilince, bu ki^i: “Ben hem kendim, hem de onlar i^ln amel yapiyordum" 
der" dedikten sonra, "(O yurt) Adn cennetleridir; oraya babalarindan, 
e$lerinden ve ^ocuklanndan sHlih olanlarla beraber girecekler, melekler de 
her kapidan onlann yanina varacaklardir"^ äyetini okudu ve $öyle devam 


’ Ra'd Sur. 23 
^ ibn Ebi 5eybe (13/126). 

^ Abdurrezzak (1/335), Itm Eb! $eybe (13/126) ve Heru»äd (48). 
^ Said b. Mansür Teßir (1168). 

^ ibn Cerir (11/563,564). 

* Ra’d Sur. 23 
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etti: “Salih olanlardan kasit, onlardan sonra tevhid üzere ya^ayan babalan, 
e^leri ve <;ocüklanyla cennete girerler. Melekler de dünya günlerinden her 
günde defa, kendi cenetlerinde olmayan hediyelerle yanlanna vanrlar ve: 
"Allah'in emrine sabretmenize kar^ilik size selam oisun. Dünya yurdunun 
sonucu (olan cennet) ne güzeldir!"' derler." 

ibn Ebl $eybe, Ibn Cerir, Ibnü'l-Münzir, Ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyh’in 
Mücähid'den bildirdigine göre äyette geqen "Salih olanlar^ buynigundan 
kastedilen dünyadayken iman edenlerdir.^ 

ibn Ebf Mätim'in bildirdigine göre Ebü Miclez, äyet hakkinda ^öyle dedi: 
'Vüce Allah, Müminin, dünyadayken Allah'in kendisine ailesini ve l^lerini 
güzelle^tirmesinden ho^Iandigini bildigi iqin ähirette de onlan etrafinda 
toplar.’^ 

ibn Ebf Hätim'in bildirdigine göre Enes b. Mälik, "(O yurt) Adn 
cennetleridir; oraya babalarindan, e$lerinden ve focuklarindan sälih 
olanlarla beraber girecekler, melekler de her kapidan onlann yanina 
varacaklardir*^ äyetini okudu ve ^öyle dedi: "Adn Cennetine giren bu ki$i ig 
bo^ ve tek inciden yapiimi^ ki|i ^ardaga girer. Onun yüksekligi altmi^ mildir 
ve her kö^esinde ailesi ve malt vardir. Bu qardagin altindan yapilmi^ bin 
kapisi, her kaptda duran bin melek vardir. Hermelekte de, digerinde benzeri 
olmayan, Rahmän’dan bir hediye vardir. Meleklerle bu ki^i arasinda bir perde 
vardir ve bu ki^inin yanina ancak izin alarak gidebilirler.” 

Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Ibn Abbls der kl: “Kiyamet günü, Cennet 
halkinin en alt derecesinde olan ki^inin i(;i bo^ inciden yapilmi^ bir kö^kü 
vardir. Bu kö^kün yedi bin odasi, her odanin yedi bin kapisi vardir ve her 
kapidan yetmi^ bin melek selam vererek bu ki^inin yanina girerler." 

ibn Ebl Hätim, Äsim'in $öyle dedigini bildirir: "ibn STrin, bir adamla 
kar$ila§inca adam: "Hayyäkellah (=Allah sana hayat versin)" dedi. ibn sTrin: 
"En güzel selamlama $ekli Cennet halkmin selamlama $ekli olan (=Es-selämu 
aleykum)" selam(i)dir" kar^iligini verdi. 


’ Ra d Sur. 24 
Mbn Cerir (13/511). 
^ Ra’d Sur. 23 
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AbdunrezzSk, Ibn Certr, ibn Ebi Hätim ve Ebu’§-§eyh'in, Ebü imrän el- 
Cevnrden bildirdigine göre "AKah'in emrine sabretmenize kar$iiik size 
selam olsun. Dünya yurdunun sonucu (olan cennet) ne güzeldir^ 
äyetindeki emir'den kasit Islam dinidir. Dünya yurdunun sonuncusu ise 
yurdundan (gö«;tükten) sonra verilen Cennettlr.^ 

ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyhNn Hasan(i Basrt)’den bildirdigine göre 
"Allah'in emrine sabretmenize kar$ilik size selam olsun”’ buyrugundan 
kastedilen, dünyada (ihtiya^) faziasi olan ^eylere kar^i olan sabirdir. 

Ebu'^-^eyh'in Muhammed b. en-Nadr el-HärisT'den blidfrdlgine göre 
'^Allah'in emrine sabretmenize kar^ilik size selam olsun”** buyrugundan 
kastedilen, dünyada fakirlige sabretmektir. 

Ahmed, Bezzär, ibn Cerfr, ibn Ebt Hätim, ibn Hibbän, Ebu'^-^eyh, Häkim, 
ibn Merdüye, Ebü Nuaym el-Hilye'de, BeyhakT ^uabu'l-iman’ös, Abdullah b. 
Amr'dan, ResOluilah'in{niiBii^davtiivtsitinn)^öyie buyurdugunu nakleder; '‘Alhih'm 
yaratbklan arasinda cennete ilk girecek olanlar, Muhacirlerin fakirlendir. 
Onlar Ja stmrlar onlarla korunur, hoflamlmayan ^lerden onlarla sahntUr. 
Onlardan birtsi ölür de yerine getirmeye güf yetiremedi^ bir ihtiyäa iginde hir 
ukde olarak kalmi? olur. Allah, meleklerinden diledipne: «Onlan Jcar^ilayin ve 
selamlayitt» buyurur. Melekler: «£y Rabbimiz! Biz Senin gÖklerde ya§ayan ve 
yarailiklannin Jmyirhlan olan vurlAlariz. Sen bizlere, gidip cnlari 
kar^tlaniamizi ve onlan selamlamamizi mi emrediyorsun?» derler. Allah: 
«Onlar, sadece bana kulluk eden, higbir^eyi bana ortak kofmayan kullamidir. 
Simrlar onlarla korunuyor, ho§lanilmayan §eylerden onlar sayesinde sak.niUr. 
Onlardan birisi ölür de yerine getirmeye güg yetiremedi^ bir ihtiyäa igin.ie bir 
ukde olarak kalmt^ olur»* buyurur. Bunun üzerine melekler gelirler ve her 
kapidan yanlanna girerler ve: «Ailah'in emrine sabretmenize karfilik size 
selam olsun. Dünya yurdunun sonucu (olan cennet) ne güzeldir»’ derlir."" 


’ Ra d Sur. 24 

* Abdurrezzäk (1/335) ve ibn Cerir (13/513, 514). 
’ Ra'd Sur. 24 
** Ra'd Sur. 24 
^ Ra'd Sur. 24 
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Ibn Certr ve Ibn Ebt Hatlm'in blldirdigine göre Ebü Umäme der ki: "Mümin, 
cennete girdigi zaman koltüguna yaslandiginda, yaninda tki saf halinde 
hizmeti;iler, bu saflann ucunda da kapali bir kapi olur. Melek gelip girmek iqin 
izin isteyince, kapiya en yakin olan hizme^i yanindakine: "Bir melek (girmek 
i<;in) izin istiyor" der. 0 hizmet^ de yanindakine: "Bir melek (girmek i«;ln) izin 
istiyor" der ve melegin izin istedigi cennetlik olan bu mümine yeti^ene kadar 
bütün hirmeti;ller yanindakine ayni ^eyi söyler. Mümin: "Ona izin verin” der. 
Bunun üzerine mümine en yakin olan hizmetiji, yanindaki hlzmet^iye: "Ona 
izin verin" der. 0 hizmet^i de yanindakine: "Ona izin verin" der ve kapiya en 
yakin olan hizmet(;iye kadar bu böyle devam eder. Sonunda kapiyi melege 
a<;arlar ve melek girip mümine selam verdikten sonra tekrar gider."* 

ibnü’l-Münzir ve ibn Merdüye'nln Enes’ten bildirdigine göre Allah’in 
ResQlü (taiiiiiahu sieyhi vt$eu»n)) her yil Uhud'a gider, daglar arasindan aqilan yolun 
agzina geldiginde (Uhud ^ehidlerine); "Allah'm emrine sabretmenize 
karfilik size selam olsun. Dünya yurdunun sonucu (olan cennet) ne 
güzeldir"^ derdi. 

Ibn Cerlr'in Muhammed b. ibrähim'den bildirdigine göre her yilin ba^inda 
Uhud $ehitlifine gider ve: (Uhud ^ehidlerine): "Allah'm emrine 
sabretmenize karfilik size selam olsun. Dünya yurdunun sonucu (olan 
cennet) ne güzeldir"'^ derdi. Hz. Ebü Bekr, Hz. Omer ve Hz. Osmdn da ayni 
§eyi yaparlardi.* 


öl ^ äMl yl L jjiLSjj ölL* Jij 
jl-Jl üiijl ^ 


"Altah'a verdikleri sözü, peki^tirilmesinden sonra bozanlar, 
Allah'm korunmasini emrettigi ^eyleri (akrabalik baglarini) 


’ Ahmed 11/131 (6570), Bezzär (2457), tbn Hibbän (7421), Hakim (2/71, 72, 'sahth“), 
Ebü Nuaym (1/347) ve Beyhakt (4259). Müsned'in muhakkikleri hadisin senedinin ceyyid 
oldugunu söylemi^Hr. 

^ ibn Certr (13/572, 513). ibn Kesir l^i'r'de (4/374) g<*crtgi üzere ibn HbT Hltlm. 
’Ra'dSur. 24 
^ Ra d SuT. 24 
Mbn Ccrlr (13/513). 
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koparanlar ve yeryüzünde fesat gkaranlar var ya; i$te länet 
onlara, yurdun kötüsü (cehenneml de onlaradir," 

(Ra'fl Sur. 2S) 

Ebü’$-§€yh'in Meymün b. Mihrän'dan bildirdlglne göre Ömer b. AbdilazFz 
der ki; "Akrabayla baglanni koparania dost olma. (pünkü Yüce Allah^n, bu 
ki^ileri lanetledigini Kur'än’in iki süresinde duydum; Ra'd Suresi ve 
Muhammed süresi.” 

ibn EbT Hätim'in Ibn Abbas’tan bildirdigine göre äyette ge(;en "Yurdun 
kötüsü” buyrugundan kastedilen, kötü akibettir. 


i.. j. 


UiJJl äU^I LaJ U;>l 3 l äU^Lj I»Lij jjtl 


"Allah, rizki diledigine bol verir, (dlledigine de) kisar. Onlar 
ise dunya hayati ile sevinmektedfrler. Hälbuki dünya hayati, 
Ahiretin yaninda ^ok az bir yararlanmadan ibarettir." 

(Rb'J Sur. 26) 


ibn CerTr, ibn Ebi Hätim ve Ebu’^-^eyh'in bildirdigine göre Abdurahman b. 
Säbit, "Hälbuki dünya hayati, ähiretin yaninda ^ok az bir yararlanmadan 
ibarettir”^ buyrugunu a(;ikiarken ^öyle dedi: “Dünya hayati, ähiret hayatmin 
yaninda, <;obana, ailesinin azik olarak koydugu bir avuc; huima ve^^a bir 
miktar un, ya da kendisiyle süt ifjmek i^in koyduklan bir kap gibidir.”' 

ibn EbT HätimMn bildirdigine göre Ibn Abbäs, “Hälbuki dünya hayati, 
ähiretin yaninda ^ok az bir yararlanmadan ibarettir“^ buyrugunu ai^ik arken 
^öyle dedi: "Eskiden, ki^i develeriyle veya koyunlanyla (onlan otlatmak iqin) 
(jikarken ailesine: “Bana (azik oarak) bir §eyler koyun” derdi. Ailesi kerdisine 
azik olarak bir parcja ekmek veya hurma koyarlardi. Allah bunu dünyaya misal 
vermi^tir.” 


'Ra’d Sur. 26 
^Ibn Cerir (13/517). 
*Ra'd Sur. 26 
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ibn EbT 5eybe, ibn Cerir, ibnü'l-Münzir, ibn EbT Hitim ve Ebu'5-5eyh'in 
Mücähid'den bildirdigine göre äyette ge(;en az bir /ararlanma" 

buyrugundan kastedilen, ge<;ip giden azicik bir ^eydir.' 


Tirmizi ve Häkim'in bildirdigine göre Abdullah b. Mes'üd der ki: Allah'in 
Resülü (sdiBiiahu gie^i veseiiemi bir hasirtn üzetinde yatti ve kalktiginda hasinn yan 
taraftna iz biraktigini görüp; "Ey Allah'in Resülü! Senin i^in bir yatak temin 
etsek” dedik. Bunun üzerine Hz. Peygamber (sailaliaiiu aierhi »^selten): "Berum dürya 
rahatU^ ile i$im yok. Dünyada ben bir agaan alhnda gölgelenip sonra oradan 
aynlip gideti bir yolcu gibiywV buyurdu.^ 

Ebu'v^^yh'in bildirdigine göre Hasan(-i Basri) der ki: ^‘0a§indan sonuna 
kadar dünya, ki^inin uyuyup ho^una giden bir rüya gördükten sonra uyaninca 
hi<;bir ^eyin olmadigini görmesi gibidir.” 

Müslim, Tirmizi, NesäT, ibn Mäce ve Ibn Merdüye’nin el-Müstevrid’den 
bildirdigine göre Resülullah CssüaiMiu alayhi yeseilani: "Ähiret nimeti kar^istnda dürvya 
nimeti, sizden birinizin parmagim denize bahrmasi gibidir. O parmak denizden 
ne kadar su ile dotier ona bir bakstn" buyurup gebadet parmagiyla i^aret etti.^ 


^ ^ 


"infcär edenler diyorlar ki; «Ona (Muhammed'e) Rabbinden 
bir mudze Indirilseydl ya!» De ki; «^üphesiz Allah diledtgini 
saptinr, kendisine yöneleni de dogni yola eri^tirir. Onlar, 
inananlar ve kalpleri Allah'i anmakla huzura kavu$anlardir 
Biliniz ki, kalpler ancak Allah'i anmakla huzur bulur.»" 

(Ra'J Sur. 27, 28) 


’ibn Cenr (13/516,517). 

* Tirmizi {2377 "sahih"] ve Hakim (4/310). SjjAöi hadistir. Elbani (Sahih Sünen et- 
Tirmizl 1936). 

^ Müslim (2858), Tirmizi (2323), (8/376) ge^gi üzere Nesai ve ibn 

Mäce (4108). 
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ibn Cenr, ibn Ebf Hätim ve Ebu'^-^eyh'in Katäde'den bildirdigine göre 
äyette ge^en yönelmekten kastedilen tövbe etmektir. “Allah'i anmakla 
huzura kavu^nlar^' buyrugu ise, kaiplerin Allah'i anmakla yumü^amasi ve 
zikri ali^kanlik haline getirmesi mänäsindadir.^ 

Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Südc^, "Onlar, inananlar ve kalpleri Allah'i 
anmakla huzura kavu^nlardir" buyrugunun, “Onlara Allah adina yemln 
edilince inantrlar" 'Biliniz ki, kalpler ancak Allah'i anmakla huzur bulur"^ 
buyrugunun ise kaiplerin Allah anilinca huzura kavu^masi mänäsinda 
oldugunu söylemiftir. 

ibn EbT §eybe, Ibn Cerir, Ibnü'l-Münzir, ibn Ebf HItim ve Ebu'^-^eyh’in 
Mücähid'den bildirdigine göre "Biliniz ki, kalpler ancak Allah'i anmakla 
huzur bulur'"' buyrugu, kalplenn, Hz. Muhammed ve ashäbiyla huzura 
kavu^masi mänäsindadir.^ 

Ebu'^-^eyh'in Enes’ten bildirdigine göre ResüIullah(säiBiiBhuainhiveseitm)‘'Blliniz 
kl, kalpler ancak Allah'i anmakla huzur bulur"^ äyeti nazil oldugu zaman: 
"Bunun mänäsinm ne oldu^nu biliyor musunuz?" diye sordu. Sahabe: 
"Allah ve Resülü daha iyi bilir" kar^iligini verince, Hz. Peygambenuiiiiahv äeyhi 
vtsHem): "Kim Allah'i Resülünü ve ashäbimi severse (kalbt sükünet bulur)" 
buyurdu. 

ibn MerdOye'nin Hz. Ali’den bildirdigine göre “Biliniz ki, kalpler ancak 
Allah'i anmakla huzur bulur"^ äyeti nazil oldugu zaman Hz. Peygamber 
(ttfiaiithu iltyhi «eieiien): "Bu äyetten kostedüenler, Allah'i, Resülünü seven, Ehl-i 
ßcyf'zmi gergekten seven, miiminleri hem yüzlertne kar§i, hem yoklukhrtnda 
sevenler ka$tedilmi$tir. ^unu bilin ki, Allah'in zikriyle birbirinizi 
sevmeklesiniz'' buyurdu. 


' Ra d Sur. 28 
*ibn Cerir (13/518). 
^ Ra d Sur. 28 
* Ra d Sur. 28 
5 ibn Cerir (13/519). 
^ Ra'd Sur. 28 
^ Ra’d Sur. 28 
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"inanan ve salih amel i^leyenler i^in, mutluluk ve güzel bir 
dönü$ yeri vardir/' {RaJ Sur. 29) 


Ibn Cerir, ibnü'l-Münzir, ibn Ebf Hätim ve Ebu'$-§eyh’ln ibn Abbäs'tan 
bildirdlgine göre 45 i»” buyrugu, “Sevin^ ve göz aydinhgi vardir" 
mSnäsindadir.' 


ibn Ebl J^ybe, Hennäd, ibn Cerir, ibnü’l-Münzir, ibn EbT Hatim ve Ebu' 5 - 
^eyh'in ikrime'den bildirdigine göre ^ 143 !»" buyrugu, "Onlar i^in güzel 
^eyler vardir” mänäsindadir.* 

ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh’in Dahhäk'tan bildirdlgine göre J 3 i»”buyrugu, 
“Onlaragipta edilir'' manlsjndadir.^ 

Ibn CerTr, ibn EbT Hätim ve Ebu'?-|eyh'in Katäde'den bildirdlgine göre 
buyrugu, "Onlar i(;ln iyillkler vardir" mänäsindadir ve bu, Araplann 
kuliandigi bir deyimdir/ 

Ibn Cerir'ln Katäde’den bildirdlgine göre buyrugu, Arap<;a bir 

deyimdlrve: "Hayir elde ettin" mänäsindadir.^ 

Ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh^in ibrähim’den bildirdlgine göre 
buyrugu, Yüce Allah’in onlara verdigi hayir ve üstünlük mänäsindadir. 

Ibn EbT ^eybe, ibn Cerir ve Ibnü’l-Münziriin Mücähid’den bildirdlgine göre 
buyrugu, Cennet mänäsindadir.^ 

Ibn Cerir'ln ikrime'den bildirdlgine göre buyrugu, Cennet 

mänäsindadir.' 


' ibn Cerir (13/521) ve e!-ilkän’da (2/22) geftigi üzere ibn EbT Hätim. 
^ Hennäd (121) ve ibn Cerir (13/520). 

’ ibn Cerir (13/520). 

^ibn Cerir (13/521). 

5 ibn Cerir (13/521). 

® ibn Cerir (13/523), 
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Ibn Cerfr ve ibn Ebi Hätim'in bildirdlgine göre ibn Abbäs: "Tuba, Habest 
diliyle Cennetin adidir" demijttr.* 

Ibn Cerir’in bildirdigine göre ibn Abbäs der ki: "Yüce Allah cenneti yaratip 
bitirdigi zaman, onu begendi ve: "Inanan ve salih amel ifleyenler i^in, 
mutluluk ve güzel bir dönü$ yeri vardir”^ buyurdu/ 

ibn Cerir ve Ebu'j-^eyh, SaTd b. Cübeyr'in: "Tuba, Hint diliyle Cennetin 
adidir" dedigini bildirir.^ 

ibnü'l'Münzir, Said b. Cübeyr’in: "Tuba, Hint diliyle Cennetin adidir” 
dedigini bildin’r. 

ibn Cenr, ibnü’l-Münzir ve Ebu'^-^eyh'in bildirdlgine göre ibn Abbäs: 
"Tuba, cennette bir agacin adidir" deml^tir ® 

Abdurrezzäk, ibn Ebi’d-Dünyä Sifatu'l-Cenne*öe, ibn Cenr, Ibnü'l-Münzlr 
ve ibn Ebf Hätim'in bildirdigine göre Ebü Hureyre der ki: "Tuba, cennette bir 
agaqtir. Allah ona: «Kulum i^in istedigi her ;eyt yanlarak l<^lnden ^ikar« 
buyurur. Bu aga^ da yanlarak ona i^inden egeri ve dizginlenyle beraber bir at 
^ikartir. Yine i<;lnden eger takimlan ve dizginleri, yulan bulunan deve ^ikartir. 
Yine onun istedigi gibi en güzel elbiseleri de ^ikartir."^ 

ibn CeHr*in, Muäviye b. Kurra vasitasiyla babasindan bildirdigine göre 
Resülüllah (saiiaAattu aitrhi veseiiern) ^öyle buyurdu: "Tubü, Yüce Allah'm kendi eliyle 
äikti^ ve ona ruhundan üfledi^ bir agafttr. Bu aga^tan, süs esyalan ve 
elbiseler biter. Bu agacm dallan cennetin Sur'unun ölesinden cia/iigöru/M’'."" 

Ahmed, ibn Cerir, ibn Ebi Hätim, ibn HIbbän, TaberänT, ibn Merduye ve 
BeyhakT Utbe b. Abd’in ^öyle dedigini bildlrir: Bir bedevi 


' ibn Cerir (13/523). 

* Ibn Cerir (13/522). 

3 Rad Sur. 29 
^ tbn Cerir (13/523). 

^ ibn Cerir (13/522), 

‘ Ibn Cerir (13/523,524). 

’ Abdurrezzäk (1/336), tbn Ebi'd-Dünyä (55) vc Ibn Cerir (13/524). 

^ ibn Cerir (13/528). Hadis uyduimadir. Elbäni (Dal/uT'Cami, 3630). Elbänl, es- 
Silsiletu'd^Da^fg'ye (3830)bakin. 
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ResOlulIah'a (i^uwu ^ nahm} gelip: "Bahsettigin Havr'in nedir?” diye sordu. 
Hz. Peygamber (tiiiiiiahu «leyhi »hM: "Havzm, Sana ile Busra arastndaki mesafe 
büyüklü^ndedir. Sonra Yüce Allah onu o kadar uzahr ki, higbir be§er onun 
kenannm nerede oldu^nu bilemez" buyurdu. Bedevi: *‘Onda meyve var mi?" 
diye sorunca, Hz. Peygamber (sBiiiiiahu aicyhi veieiian): "Evet. Onda, Tuba admda 
Firdevs'i kaplayan bir agag vardir" cevabini verdi. Bedevi: "Bizim 
yerierimizdeki hangi agaca benzer?” diye sorunca, Hz. Peygamber (saiäiaiiu Bieyhi 
resBilBfn): "Senin yurdundaki higbir agaca henzemez. Sam'a hig giltin mi?" 
kar^iligini verdi. Adam: "Hayir^* cevabini verince, Allah'in ResOlü (ssllallahu aieyhi 
rtseiiem): "Tubfl agaa, Sam'da, ceviz diye bilinen bir agaca benzer. O agag bir 
gövde üzerinde yükselir ve üst tarafi da yayüir" buyurdu. Bedevi: *'Onun 
kökünün büyüklügü ne kadardir?” diye sorunca, Hz. Peygamber (ssllillaiut «leA 
veseBem): "^ayei yakxnlanna ait dort ya^mi bitimti^ bir digt deveye binecek olsan, 
a^tn ya^ltliktan dolayt gögsünün kernig kinhncaya kadar (yol alirsm da) sen 
bunun gövdesinin etrafim dola^amazsin" cevabini verdi. Bedevi: “Onda üzüm 
var mi?“ diye sorunca, Hz. Peygamber (seiiaHaiiu aieyhi «seiiBm): "Evet" cevabini verdi. 
Bedevi: “Bu üzümün salkiminin büyüklügü ne kadardir?“ diye sorunca ise 
Resulullah (sdUiBhu aieyli Kseiistn): "Alacokargamn bir ayda gidebilece^ mesafe 
hüyüklü^ndedir" cevabini verdi.’ 

Ahmed, Ebü Ya'lä, ibn Cerir, ibn EbT Hitim, ibn Hibbän, ibn Merdüye ve 
Hatib Tarih'te, Ebü SaTd el-Hudr1'den bildirir: Bir adam: "Ey Allah'in Kesülü! 
Seni görüp sana iman edene Tuba var midir?“ deyince, Hz. Peygamber(saiiiiiahu 
daylii ««liem); “Beni görüp bana iman edene Tuba vardir. Sonra beni görmedi^ 
holde iman edene Tuba vardir, Tuba vardir, Tuba vardir" buyurdu. Bir adam: 
“Tuba nedir?“ diye sorunca, Allah'in Resülü (siiyBhu sieirhi rescliem): "Cennette yüz 
senelik yol uzunlu^nda bir agagtir. Cennet halkinm giysileri onun 
kabuklanndan gikar" cevabini verdi.^ 


’ Ahmed 29/191 (17642), ibn Cerir (13/528), Ibn Hibbän (64.50), Taberäni 17/126, 128 
(312. 313) M. el-Ewat (402) ve Beyhakt (300, 301) MüsrWin muhakkikleri hadisin 
senedinin hasen oldu^unu sbylemijtir. 

^ Ahmed 18/211 (11673), Ebü ya'lä (1374), tbn Cerir (13/529), ibn Hibbän (7413) vc 
Hatib (4/9Ü, 91), Hadisin, "Beni ^öriip batia hnati edene müjdeler ohun. Soma hem görmedigi 
halde iman müjdeler olsun. müjdeler olsun. müjdeler obun" kisminm di§mdaki bölümünün 
senedi zayifhr. 
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ibn Ebi’d-Dünyä Sifatu’l-Cenne’öe ve ibn Ebt Hätim’nln Ebü Umäme’den 
bildirdigine göre Resülullah (dWithu meifetT] föyle buyurdu: "Sizäen Qmnete 
girip Tüba agaana götürülmeyecek kimse yoktur. Onun igin Tüba'nin tiallan 
üftltr ve ondan dilediginden altr. Dilerse beyaz, dilerse kirmtzt, dilerse ye$il, 
dilerse san, dilerse siyah. Onun dallan gelincik gibt, son derece ince ve 
güzeldir. 

ibn Ebi Hätim'ln bildirdigine göre ibn Sinn der kl: "Tüba, kökü Hz. Ali*nin 
odasmda olan Cennettekl bir aga^tir. Cennette hi(;bir oda yoktur k\, bu 
agacin dalanndan bin o odada otmasin.*' 

Ibn Cerir, ibn Ebi HStim ve Ebu'$-5eyh, ^am ahalisinden bin olan Ebü 
Cäfer'in föyle dedigini bildinn "Rabbin, bir inciyi alip düziedi, sonra onu 
Cennetin ortasina yaydi. Sonra ona: "Benim nzama eri^inceye kadar yayil" 
buyurdu. inci yayildiktan sonra Yüce Allah bir aga<; alip incinin ortasina dikti, 
sonra ona: "Rizama eri^inceye kadar yayil” buyurdu. Aga^ yayilinca onun 
köklerinden Cennetin nehirleri fi^kirdi. Bu agaq, Tüba’dir."^ 

Ibn EbT Hätlm'in bildirdigine göre Ferkad es*Sebeht der ki: Yüce Allah, Hz. 
isa'ya (aiBrlMseimi) incil^de $öyle vahyetti: “Ey Isa! EmrimI yenne getirmede 
gayretli ol ve acizllk gösterme. Sözümü dinle ve emrimi yerlne getir. Ey 
bakire olan Betürün ogiu! Seni erkekslz (babasiz) yarattinn, seni ve anneni 
älemlere bir mucize kildim. Bana ibadet et, Bana tevekkül et ve Kitaba 
kuvvetle sanl." Hz. Isa (sieyhiweiam): "Ya Rabbi! Hangi kitaba kuwetle sanlByim?” 
diye sorunca, Allah ^öyle buyurdu: "Incil'e kuvvetle sanl ve onu Sürycinilere 
a^ikla. Onlara, Benim Allah oldugumu, Benden ba^ka ilah olmadigini, Benim, 
diri, yarattiklanmn i^ini (jeviren, yoktan var eden, yok olmayan ve Däim olan 
oldugumu bildir. Allah'a ve ähir zamanda geiecek olan ümmi peygambere 
iman edin, onu tasdik edip täbi olun. 0, deveye biner, önden a<;ik olan yün 
elbise, asa taf lyan ve sank takan biridir. Cözleri sürmeli, ka^lan biti^ik, ^an ve 
$eref sahibidir. Onun nesll mübarek bir kadindan -Hz. Hatice- devam eder Ey 
isa! Onun, cennette altmlarla birle^tiriimi^ inciden kami^larla yapilan ve 
iqinde sikinti ve tasanin duyulmadigi bir kö^kü vardir. Bu kadinin bir kizi -Hz. 
Fätima- vardir ve onun da ^ehid edilecek iki oglu -Hz. Hasan ve Hz. Hiiseyin* 


' ibn Ebi'd-Dünyä (149) Muhakkik, hadisin senedinin münker oldugunu soyleini^Üi. 
^ ibn Cerir (13/525). 
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vardir. Onun zamantna yeti^ip sözierinl i^itene Tuba vardir.” Hz. isa: "Ey 
Rabbim! TÜba nedir?” diye sorunca, Yüce Allah: “Kendi ellmle diktigim ve 
melekleriml iskän ettirdigim, kökü Ridvän’dan suyu ise TesnTm (denilen 
pinar)dan olan Cennetteki bir agaqtir" buyurdu. 

Ibn Ebf Hlitim ve Ebu'^-^eyh’in Müclhid'den bildirdigine göre Tuba 
cennette bir aga^tir. Onun meyvesi kadin gögsü gibidir ve iqinde giysiler 
vardir. 

ibn Ebi'd-Dünyä e(-Az5'da ve Ibn Ebi Hätim, Hälid b. Ma'dSn'tn ^öyle 
dedigini bildtrin "Cennette Tuba adinda memeleri olan bir aga^ vardir Bu 
agaq, Cennet <;ocuklanni emzirir. Süt emme (;aginda ölen ^ocukiar, Tuba 
agacinm bu memelerinden emerler Kadinm dü^ürdügü ^ocuk, kiyamet 
gününe kadar cennet nehirlerinden blrinde dönüp durur ve (kiyamet günü) 
kirk ya^inda olarak diriltilir." 

ibn Cenr ve Ebu'§-§eyh’in 5ehr b. Hav^eb’den bildirdigine göre Tuba, 
Cennette bir aga<;tir ve Cennetin bütün agaqlan ondandir. Dalian, cennet 
surunun (duvarlannin) ötesindedlr’ 

ibn Cerfr, ^imr b. Atiyye'nin: "Tüba, Cennettekl bir agacin adidir^' dedigini 
bildirir* 

ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh’in bildirdigine göre v/ehb b. Münebbih der ki: 
“Cennette Tüba adinda bir aga^ vardir. Süvan olan bin onun gölgesinde yüz 
yil gitse yine de kat'edemez. Bu agacin ^i<;ekleri incecik etbiseler, yapraklan 
^izgili kuma^lar, dalian amber, bulundugu vadinln qakillan yakut, topragi 
käfur, bal<;igi misktir. Onun kökünden i^ki, süt ve bal nehirleri qikar. Orasi 
cennet halkintn oturma yeridir. Onlar oturma yerlerinde otururlarken birden 
melekler soylu develer sürerek Rablan katindan onlara gelirler. Develer 
altindan zincirlerle gemlenmi^tir Yüzleri güzelliki;e (i§ik sa(;an) lämbalar 
gibidir. Onlann (develerin) yünü yumu^akliginda tiftik gibidir. Üzerlerinde 
levhalan yakuttan, yan yüzleri altindan egerier vardir. Elbiseleri atlastandir. 
Melekler, develeri ^öktürürler ve; “Rabbimiz kendisini ziyaret edesiniz, diye 
size bizi gönderdi" derler. Develere binerler. Develer ku^tan daha hizli, 


^ ibn Cerir (13/524). 
^ ibn Cerir (13/524). 
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kelebekten daha hafif basi^li, hizmet^ileri (seyisleri) olmayan soylu 
deveierdir. Ki$i, karde^inin yaninda onunia konu^arak ve fisilda^arak ynürür. 
Onlardan hi^ bir binitin kulagi, digerlnin kulagina degmez. bir binitin 
gögsü digerinin gögsüne degmez. O kadar ki kl§inin karde^iyle arasini 
ayirmamak i^in aga^lar yollanndan egilip onlara yol verirler. Nihayet Rahman 
ve Rahtm olanin yanina vanrlar ve Yüce Allah keremli yüzünü onlar iqin a^ar 
ve O'na bakarlar. O'nu gördükleri zaman: '^Ey Allahim! Seläm Sensin, seläm 
Sendendir. CelSI ve ikram Senin i<;ln hak olmu^tur” derler. i^te o zaman Yüce 
Allah: “Ben selämim, seläm Bendendir. Rahmetim ve sevglm sizfn i<jin hak 
olmu^tur, gaybda (Beni görmeksizin) Benden korkan ve emrime itaal eden 
kullanma merhaba“ buyurur. Onlar: “Ey Rabbimiz! Sana läyik bir ^ekilde 
hakkiyla ibädet etmedik. Senin kadrini läyiki vechile bilmedik. önünde secde 
etmemize izin ver” derler. Allah: “Burasi zähmet ve ibädet yurdu degildir. 
Fakat mülk ve nimet yurdudur. Ben sizden ibädet zahmetini kaldirdim. 
Benden dilediginizi isteyin. Muhakkak ki sizden her binnin bir istegi vardtr*' 
buyurur. Onlar da Yüce Allah'tan isteiier. 0 kadar ki onlardan istegi en kisa 
olani: “Ey Rabbim! Dünya halki dünyalan hususunda yan^tilar ve orada 
birbirlenni dariiga dü^ürdüler. Ey Rabbim! Dünyayi yarattigm giinden 
dünyanin sona eri^ine kadar, onlann i^nde bulunduklan her ;eyin bir misitnt 
bana ver“ der. Allah: “Senin istegin ne kadar ktsa oldu. Muhakkak sen, 
derecenden daha a^agisini istedin. Bu, Benden sanadir. Ben, kendi katimdan 
Sana bah^ediyorum. Zira Benim vermemde zorluk ve azaltilma yoktur" 
buyurur. Sonra ^öyle buyurur: "Kullanma umutlannin ula^amayacagt ve 
onlardan hi^ birinin aklina gelmeyenleri arzediniz" buyurur. (Allah'in 
nimetleri) onlara arz edilir ve onlann i^lerinde bulunan umutlan ^ok kisa kalir. 
Onlara arz edenler l^inde yan yana dizilmi; atlar vardir. Onlardan her 
dördünün üzerinde yekpare yakuttan bir taht vardir. Her tahtin üzerinde 
yekpare altindan bir kubbe vardir. Onlardan her bir kubbenin ii^inde ise 
cennet yataklanndan gösteri^li yataklar vardir. Her bir kubbenin ii^inde 
hurilerden iki cäriye bulunur. Her hurinin üzerinde cennetteki bütün renkleri 
üzerinde ta^iyan iki elbise vardir ve bu huriler Cennetteki bütün kokulardan 
sürünmü^lerdir. Yüzierinin aydinligi kubbenin kalinligindan ge^er. 0 kadar ki 
onlan görenler, bu hurilerin kubbenin di$inda oldugunu sanir. Tepeden 
tirnaga ^cffaftirlar, o kadarki beyinleri kirnnizi bir yakut igndeki bey^z iplik 
gibi görünür. Her iki cäriye de (emrine verildikleri mümini) arkada^ina göre 
güne^in ta^a olan üstünlügünde veya daha üstün görür. (Mümin de) onlar 
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i(;ln ayni ^eMlde dü^ünür. Onlann yanina girince, Huriler onu selämlar, onu 
Oper ve kucaklayip ona: "Allah'a yemin olsun kr, Allah'in senin gibisini 
yaratmi^ oldugunu sanmayiz” derler. Sonra Allah meleklere emir buyurunca, 
Melekler, bu müminleri bir saf halinde cennete yürütürler ve nihayet 
onlardan her biri, kendisi i^in hazirlanmi^ olan yerine ula^ir.”' 

ibn Ebr Hätim, ba^ka bir kanalla Vehb b. Münebbih’ten, o da Muhammed 
b. Aii b. el-Hüseyn b. Fätima'dan, Resulullah'in (saiiaiiahu eieyhi veseiiem) ^öyle 
buyurdufunu nakleden "Cennetie Tuba adinda bir agag vardir. Hizh giden bir 
süvari onun gölgesini ancak yüz ytlda gegebilir. Bu agacm yapraklan ye^il 
kuma^lar, gigekleri incecik san giysiler, salkmlan ipek ve atlastan, meyveleri 
yesil kaftanlar, zamki zencebil ve bal, kumsali kirmizi yakut, ye^ü zümrüd, 
topra^ misk, anher ve san käfür, otu gok-geni§ za'firan ve tütsüdür. Bu 
tüfsdler, yakitstz tüterler, kökünden, selsebil, kaynak ve halis igki nehirleri 
gtkar. Onun gölgesi Cennet ahalisinin sohhet etmek igin bulu§tu^ 
meclislerinden bir medistir. Onlar bir gün yine Tuba agacimn gölgesinde 
sohbet ederlerken birden, yakuftan ^ekillendirildikten sonra kendilerine ruh 
üflenmi^ develeri süren melekler gelir. Bu develerin yulan altindan, yuzleri ise 
kandiller gibi parlamakta, yünleri ktrmizi ipektendir ve üzerinde beyaz gizgiler 
vardir. Cörenler onlar gibi giizel develer görmemiqtir. Bu develer, seyisleri 
olmadan sahiplerine boyun egerler ve idman yapmamalanna ra^en hizli 
giäcrler. Qzerlerinde levhalan mercanla süslenmiq iri inä ve yakuitan egerler 
vardir. Melekler bu develeri, onlar igin gökertirler ve §öyle derler: "Rabhiniz size 
selam söylüyot ve Sizin Ona nazar etmeniz, Onun da size bakmasi, Ona selam 
vermeniz ve Onun da size selam vermesi, Onunla konuqmamz ve onun da 
sizinle konuqmasi, fazlmdan ve bol nzkindan size bolca ihsan etmesi igin 
kendisini ziyaret etmenizi isHyor. §üphesiz ki 0, rahmeti geni§ ve büyük fazil 
sahibidir." Bu kiqileräen her biri kendi binegine geger ve düzgün sira halinde 
bin digerini gegmeden, bir deve kulagi digerininkinden, gögsü digerinin 
gögsünden ileri gegmeden, ayni hizada giderler. Cennet agaglannm hangisinin 
yanindan gegseler, o agag kendilerine meyvelerinden hediye eder ve saflannin 
bozulmamast veya birinin digerlerinden aynlmamusi igin kenara gekilip onlara 
yol verir. Nihayet Cebbdr olan Allah'in huzuruna vardiklannda, Yüce Allah 
onlara keremli yüzünü agar ve azametiyle kendilerine tecelli ederek selam verir. 
Onlar: "Ey Rabbimiz! Selam Sensin, selam Sendendir. Celäl ve ikram Senin 

' Ibn Ceiir (13/525,526). ibn Keslr, (4/3078) hadisin gaxib oldugunu soylemi|tir. 
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ifin hak olmuftvT" derler. ifte o zaman Yüce Allah: "Ben selämim. seläm 
Bendendir. Rahmetim ve sevgim sizin i(in hak olmu^tur, vasiyetimi koruyan, 
ahdime riayet eden, gaybda (Beni görmeksizin) Benden korkan ve her diirumda 
benden korkan kuUarima merhaba!" buyurur. Onlar: "Senin izzet ve celäline, 
ntekämmn yüksekli^ne yemin olsun ki Seni hakkiyla takdir edemeäik, Senin 
haklanm sana ödeyemedik! önünde secde etmemize izin ver" derler. Allah: 
"Artik üzerinizden ibädet yükünü indirdim, bedenlerinizi rahat hldtm, 
dü^ünün, benim i(in ne uzun yillar beden yormu^tunuz, Benim igin yüzler 
sürmü^tünüz, §imdi Benim esenli^me, rahmet ve ikramina ko^up geldiniz. 
Benden diledi^nizi isteyin ve diledi^nizi temenni edin. Bugun sizi 
amellerinizle de^l, rahmetim, keremim, mekämmin yüksekli^ne ve $ammin 
yüceli^ne yara§ir ^ekilde mükajdtlandiracagim" buyurur. Bunun üzerine 
ba^§lar talep ederler, o kadar gok isterler ki iglerinde en az isteyen Allah'm 
yarath^ günden yok etti^ güne kadar dünyada vor olan her ^eyi ister. Rableri 
onlara: "Qok az istediniz. hak ettignizden a^a^sma razi oldunuz, ama size o 
arzu ve isteklerinizi hepten verdim gitti, üstelik zürriyetlerinizi de size Kathm, 
aynca hayal edemeyece^niz ba§ka §eyleri de size verdim. Rabbinizm size 
verdiklerine bakmiz" buyurur. Bakhklannda, Refiku'l-A'lä'da kubbelerin ve 
inci ve mercandan yapilmt? odalann oldu^nu görürler. Bu odalann kapisi 
alhndan, divanlan yakutlan, yataklan ipekten, minberleri ise nurdandir. 
Kaptlanndan ve avlulanndan öyle nur ta^maktadir ki, gune$ i$tgi onun 
yantnda yiläizvt gündüz sagh^ i$ik gibi kalir. Yvie o, yüceliklerin yücesinde 
yakuttan, nuru panldayan muhte^em saraylar görürler. Eger bu saraylar, 
onlann emrine verilmi$ olmasaydt gözlerini kama^tinrdi. Bu saraylartn beyaz 
yakuttan olani beyaz ipekle, kirmtzi yakuttan olam hrmizi atlasla. ye$il 
yakuttan olam ye$i7 atlasla, san yakuttan olam san kadife, erguvan ile 
dö^enmif, ye§il zümrüt, kxrmizi altin ve beyaz gümü§le siislenmi$tir. Direkleri 
ve temelleri cevherdendir. Balkonlan, meiden kubbelidir. Burglan, mercandan 
odalardir. Rablerinin onlara verdiklerine ula^txklannda, onlara beyaz yakuttan 
kendilerine ruh üflenmi^ e£erli atlar takdim edilir. Bu atlan ebedi hlmmi^ olan 
gocuklar gehnektedir. Onlardan her bir goeugun elinde bu atlardan bir ahn 
gemi vardir. Cemleri beyaz gümü§ten, inci ve yakutla süslenmi^tir. Egerleri 
inci ve cevherle dokunmu^, ince ve kalm atlaslarla dö^mif tahtlardtr. Bu atlar 
onlan, cennet bahgelerinin iginde sür'atle götürür. Nihayet menziilerine 
ulafhklannda melekleri, nurdan minberler üzerinde oturmu^ kendilerini ziyaret 
etmek, onlarla tokala^mak ve Rablannm kendilerine bal^etmi^ oldugu ^ereßen 
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dolayi tebrik etmek üzere beklerken bulurlar. Saraylanna girdikleri zaman orada 
Rablerimn kendilerine bah^etmif oldu^, istemi^ ve temenni ehni^ olduklan her 
^eyi bulurlar. Bakttklannda, bu saraylardan her birinin kapistnda dort bahge 
oldu^nu görürler. Iki hahge ge^it ge^it agaglarla dolu, iki bahge koyu 
yemyegildir. tkisinde durmadan fi^kiran iJW kaynak var. tkisinde her bir 
meyveden gifter gxfier, gadirlarda gözlerini sädece onlara gevirmig hüriler 
vardir. Makamlanm ögrenip yerie§ecekleri yere yerle^tiklerinde Rableri onlara: 
“Size vaadetmig olduklanmi gergekten buldunuz mu?" diye sorar. Onlar: "Ey 
Rabbimiz, Sana yemin olsun ki, evel" cevabini verirler. Allah: "Rabbinizin 
sevabmdan hofnut oldunuz mu?" diye sorunca, onlar: "Ey Rabbimiz, biz 
ho$nut olduk, Sen de bizden ho$nut ol" kar^tlipm verirler. Allah: "Benim 
sizden ho^nutlu^m ile yurduma indiniz, yüzüme bakbntz ve meleklerim 
sizlerle tokala^ti. Kutlu olsun, size kutlu olsun. "Bu, ardt arkasi kesilmeyen btr 
vergidir."' Onda dirliksizlik ve azaltma yoktur" buyurur. /jte o zaman onlar: 
“Bizden iizüntüyü gideren, fazU ile ebediyet yurduna bizi sokan Allah'a 
hamdolsun. Orada bize zähmet ve yorgunluk de^ez. Dogrusu Rabbimiz 
ba^§layandtr, gükrün kar$tli^m verendir" derler.^ 

Abd b. Humeyd'in Mahzümogullarinin azatlisi Ziyad'dan bildirdigine göre 
Ebü Hurcyre: ‘'Cennette öyle bir agaq vardir kl, gölgesinde blnitli yüz sene 
yürür de a^amaz. Dilerseniz «Uzanmif, yayilmi$ gölgeler»^ äyetini 
okuyunuz" dedi. Ka'b, Ebü Hureyre^nin bu sözünü duyunca ?öyle dedi: 
“DofriJ söylemi;. Hz. Müsa’ya Tevrat’i, Muhammed'e Furkän’i indirene 
yemin ederim ki, eger bir adam, dort veya be^ ya^indaki bir deveye binip bu 
agacin gövdesinin etrafini dola^maya kalksa ihtiyariayip bitkin dü^er de yine 
dola^amaz. Allah o agaci kendi eliyle dikmi; ve ona ruhundan üflemi^tir. Bu 
agai; dallan cennet sürunun (duvarlannin) ötesindedir. Cennetteki bütün 
nehiiier, bu agacin kökünden <;ikar." 

Ibn Cerlr'in bildirdigine göre Mugis b. Sümeyy der ki: “TÜba, Cennetteki 
bir aga<;tir. Binekli bir ki^i, gen^ bir di;l veya erkek deveye binip etrafini 
dola^maya kalksa, ihtiyariayip ölene kadar dola^sa ba^ladigi noktaya 


’ Hud Sur. 10 

* fbn Kestr T^ir'de (4/379, 380 “Mürsel zayif”) ge^tigi üzere (bn Ebi Häbm, ibn 
Ebi*d-Dimyä Sifatu’l-Cenne (54). Äcurfi e$-^erta (626) Muhammcd b. Ali'den. 

^ Väkia Sur. 30 
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dönemez. Bu agacin dallan Cennetteki her menzile uzanir. Cennetitkler 
agacin meyvelerinden yemek istediginde, dal onlara dogru sarkar ve 
cennetitkler de diledikleri kadar yerler. Vine, ku^lar gelir, cennetlikler bu 
ku§un etinden hem kunjtulmu? olarak hem olarak yerler, sonra ku? 

(kendislnden bir ^ey eksilmeden) tekrar utjar."’ 

ibn Ebi 5eybe*nln blldirdiglne göre Ebu Sällh der ki: "Tuba, Cennetteki bir 
agaqtir. Binekli bir ki^i, gen^ dort veya be^ ya^indaki bir deveye binip etrafint 
dola^maya kalksa, ihtiyarlayip ölene kadar dola^maya sürdürür de ba^ladigi 
noktaya dönemez." 

ibn Merduye'nin bitdirdigine göre Ibn ömer der ki: ResOtullah'in (aaiisiiBhu sieyhi 
vEseiiem) yaninda Tüba^dan bahsedflince, Hz. Peygamber itaiisiiahu i\t^\ vHtiieni): "£y 
Ebü Bekr! Tüba'nm imnäsim ö^endin mi?" diye sordu. Hz. Ebü Bekr. "Allah 
ve Resulü daha iyi bilir" kar^iligini verince, Allah'in Resülü vneferr} 

$öyle buyurdu: "Tuba, uzunlugunu sadece AUah'in bildigi Cennette bir 
agaqhr. Binekli bin onun dallanmn birinin alhnda yetmi$ yil gider. Onun 
yapraklan kafianätr. Onun dallanna konan ku^lar, Horasan d^eleri 
hüyüklü^ndedir." Hz. Ebü Bekr: "Bu kuflar ne kadar da yumu 5 ak (etli) olur^' 
deyince, Hz. Peygamber (sayiBtu eieyti veniem): "O ku$lan yiyecek olanlar daha 
yumufoktir. Ey Ebü Bekr! Insallah, sen de bu ku^lardan yiyecek olanlardansm'' 
buyurdu. 

ibn Merduye’nin ibn Abbäs’tan bildirdigine göre Resülullah (salidiahu sleyhi 
«sgiiem) §öyle buyurdu: "Tuba, Yüce Allah'm kendi eliyle diJtftgi ve ona ruhundan 
üßedigi Cennetteki bir agaftir. Bu agacin dallan, Cennetin duvariannm 
ötesinden gözükür. Bu agacin meyveleri süs efyasxdir. Meyveleri de 
cennetliklerin agzma kadar sarkar." 

Said b. Mansur, Ibn Ebi ^eybe, Hennäd b. es Serf Zühd'de, Ibn Cenr, 
Ibnü'l-Münzir, Ibn Eb? HStim ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Mugis b. 
Sumeyy der ki: "Tuba, Cennetteki bir agaqtir. Cennette hi^bir aviu yoktur ki 
bu agacin dallanndan bin onu gölgelemesin. Bu aga<;ta rengärenk meyveler 
vardir. Agacin dallanna Horasan develeri büyüklügünde ku^Iar konar. Ki^inln 
cani bu ku^lardan yemek istediglnde ku|u <;aginr ve ku^ gelip onun tabagina 


’ibn Cerir (13/527). 
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konar. KIfi ku^un bir tarafindan et yerken diger tarafmdan kurutulmuf 
et yer, sonra ku? eski haline dönüp u<;arak gider."' 

ibn Ebi'd'Dünyä el-Azä'ds ve ibn Eb! Hätim, Hälid b. Ma'dän'in ^öyle 
dedigini bildirin “Cennette Tuba denilen bir agaq vardir ve bu agacin her 
tarafinda memeler vardir. ^ocuk ya^ta ölenler bu agacftan emerler.” 

ibn Ebi HätimTn bildirdigine göre SaTd b. Cübeyr, buyrugunu 

gipta, buyrugunu ise güzel dönü^, olarak acjiktami^tir. 

0 

Ebu'^-^eyh'ln SüddT'den bildirdigine göre buyrugu, güzel 

dönü? mänäsmdadir. 

ibn Certr, Dahhäk'tan ayni rivSyettebulunmu^tur.^ 





"(Ey MuhammedJ) Böylece seni, kendilennden önce nice 
ämmetlerin ge^mi^ oldugu bir ummete gönderdik ki, onlar 
Rahmän'i inkar ederken sana vahyettigimizi kendilerine 
okuyasin. De ki: ^'0, benim Rabbimdfr. O'ndan ba§ka hi^bir 
ilSh yoktur. Ben yalniz O'na tevekkül ettim, dönü;üm de 

yalniz O'nadir" (Rad Sur. so) 


ibn CenY, ibn Ebi Hätim ve Ebu'^-^eyhj Katäde’nin, "(Ey Muhammed!) 
Böylece seni, kendilerinden önce nice ümmetlerln ge^mi$ oldugu bir 
ümmete gönderdik ki, onlar Rahmän'i inkär ederken sana vahyettigimizi 
kendilerine okuyasin"^ buyrugunu a^klarken ^öyle dedigini biidirir: Bize 
ula^tigina göre Hudeybiye günü Resüluilah (sBiiaiiahu aierhi veseiiem) Kurey^lilerie ban^ 
anla^masi yapinca, anla^maya: "Pahmän ve RahTm olan Allah'in adiyla” 


’ Said b. Mansür Tefsir (1170), Ibn Ebi §eybe (13/98, 99), Hermad (120) ve Ibn Cerir 
(13/525). 

* ibn Cerir (13/529). 

^ Ra d Sur. 30 
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ibaresini yazdirdi. Kurey^liler; "Biz Rahmän'i tammiyoruz" dediler Cahiliye 
döneminde: "Allahim, Senin adinla” yazarlardi. Sahabe, Resülullah'a (ssiieiiihu 
eieyhi vissiien): “Birak ta oolaHa sava^altm" deyince Resülullah (siiyidiü alByhi «eKlIen); 
"Hayir. Onlann tsleäi^ gibt yaztmz" buyurdu.’ 

ibn Cenr ve ibnü'l-Münzir'ln bildirdi|ine göre ibn Cüreyc, äyet hakkinda 
^öyle demi^tir: Allah'in Resülü (saiiaiiBhj aieyhi vsseiieTi) Hudeybiye anla$masina 
"Rahmän ve Rahim olan Allah'in adiyia" ibaresini yazinca, Kurey^liler: ^'&iz, 
Rahmän kelimesinln yazilmasini kabul etmeyiz ve Rahmän'in ne oldugunu 
bilmeyiz. Ancak: «Allahim, Senin adinla» yazanz" deyince, bu äyet nazil oldu-^ 

ibn Ebt Hätim'in Mücähjd'den bildlrdigine göre “oii; «Jji" ‘"Tövbem yalniz 
Onadir^’ mänSsindadir. 


(Jj ^ (4^ ^ ^ jt J4>J' ^ jJj 

^\h\ üii eLi öT i^T ^ 

Sf ul ül 


"Kendisiyle daglann yürütulecegi veya yeryuzünun 
par^alanacagi, ya da ölülerin konu^turulacagi bir Kur'än 
olacak olsaydi (o yine bu kitap olurdu). Fakat bütün emir 
yalniz Allah'indir. iman edenler anlamadilar mi ki, Allah 
dileseydi bütün insanlan dogni yola eri^tirirdL Allah'in 
sözü yerine gelfnceye kadar, inkdr edenlere yaptiklan i;ler 
sebebiyle devamli olarak, ya büyük bir felaket gelecek veya 
0 felaket yurtlannin yakinina inecektfr $üphesiz Allah, 
verdi^l sözden dönmez." (RaM Sur. 3i) 


TaberSnT, Ebu'§-§eyh, ibn Merdüye ve Diyä el-Muhtäre’de ibn Abbäs'tan 
bildirir: Resüluliah'a (ssllBiiBhu sierhi vesciiem): "Eger ger^ek senin söyiedigin gibiyse 
bizim ötmü$ olan ilk ya^ltlanmizi bize göster de onlarla konu^alim, bizi 


‘ibnCerir (13/530.531). 
* Ibn Cerir (13/531). 
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sikmakta olan Mekke daglanni bizden uzakla^tir ve böylece alani bizim 
iqin geni^let" dediler. Bunun üzehne, "Kendisiyle daglarin yürütülecegi 
veya yeryüzünün par^alanacagi, ya da ölülerin konufturulacagi bir Kur'än 
olacak olsaydi (o yine bu kitap oiurdu). Fakat bütün emir yaintz Allah'indir. 
Iman edenler anlamadilar mi ki, Allah dileseydi bütün insanlari dogru yola 
eri$tirirdi. Aliah'in sözü yerine gelinceye kadar, inkär edenlere yaptiklari 
i$ler sebebiyle devamli olarak, ya büyük bir felaket gelecek veya o felaket 
yurtlarinm yakinma inecektir. ^üphesiz Allah, verdigi sözden dönmez"' 
Syeti nazil oldu.* 

ibn EbT Hätim, Ebu'§-5eyh ve ibn Merduye’nin bildirdigine göre Atlyye el- 
AvfT der ki: Hz. Muhammed’e: "Bizim ic^in Mekke daglanni yürütsen de 
arazimiz geni^lese ve ziraat yapabilsek. Veya Süleyman'in, kavmine rüzgSrIa 
yeri pari^a parqa ettigi gibi sen de bizim i^n yeri par<;a parqa etsen ya da 
Isa'nin kavmi i(;in ölüleri dirilttigi gibi sen de bizim iqin ölüleri diriltsen" 
denilince, "Kendisiyle daglarin yürütülecegi veya yeryüzünün 
par^alanacagi, ya da ölülerin konu$turulaca§i bir Kur'än olacak olsaydi (o 
yine bu kitap oiurdu). Fakat bütün emir yalniz Allah'indir. Iman edenler 
anlamadilar mi ki, Allah dileseydi bütün insanlari dogru yola eri^tirirdi. 
Aliah'in sözü yerine gelinceye kadar, inkär edenlere yaptiklari t$ler 
seb^iyle devamli olarak, ya büyük bir felaket gelecek veya o felaket 
yurtlarinm yakinina Inecektir. $üpheslz Allah, verdigi sözden dönmez'’^ 
äyeti nazil oldu. ^jJi ^i"'' buyrugu: "Iman edenler anlamadilar mi 
ki" mänäsindadir. Atiyye’nln yanindakiler: "Sen bunu Resulullah'in isaiiaiiaiiL «leyhi 
veaiiemi ashäbindan birinden mi rivayet ediyorsun?" diye sorunca, Atiyye: 
"Bunu, Ebü Satd el-HudrT kanaliyla Resülullah'tan (saiiehu aieytii vesBiiem] rivayet 
ediyorum" cevabini verdi.^ 


'Ra d Sur. 31 

^ Taberani (12617) ve Diyä (9/556, 557). 
’ Ra d Sur. 31 
“Rad Sur.31 


^ Tahricu'l-KeffäfUi (2/191) ve tbn Kesir Tefstr'de (4/382) üzere Ibn Ebl Hätiin, 

Tahncu’l-Ke^^äfti (2/191) ge^tigi üzere ibn Merdüye. 
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Ebj Ya'lä, Ebü Nuaym Deläirde ve ibn MerdQye, Zübeyr b. el-Avväm"in 
^öyle dedigini bildirir: "önce en yakin akrabalarini uyar*' äyeti nazil olunca 
Allah'in Resulü (saliaiietiu Biethi yeseliBfn) Ebu Kubcys dagina gkip: "Ey Abdimenaf 
ogulart! Ben uyanayim" diye bafirdi. Kureyfliler yanina gelince onlan 
sakindinp uyardi. Kurey^lilen "Sana vahyolunan bir peygamber oldugunu 
iddia ediyorsun. Hälbuki rüzgUr ve dagtar Süleyman'in, deniz Musa'nin 
emrine ven'lmi^ti. isa da ölüleri dirlltiyordu. Haydi, sen de Allah'a dua ot de 
daglan etrafimizdan yürütüp götürsün, bizim i^ir yerden nehirler fi^kirtsm da 
0 yerde tarlalar edinelim ve böylece ziraat yapip yiyelim. Ya da Altah'a dua et 
de ölülerimizi bizim i^in diriltsin, biz onunia da konu^alim, onlar da bizimle 
konu^sun. Yahut da 5u altinda bulunan ta^i altina ^evirmesinl Allah'tan iste. 
Böylece biz o altin ta;tan yontup alalim da bizi yaz ve kif ticaret 
yolculugundan kurtarsin. Zira sen kendinin aynen o peygamberler gibi 
oldugunu iddia ediyorsun” dediler. Bu sirada biz Rasulullah UaiiaHshusievhiveseiieml’in 
(^evresinde bulundugumuz bir sirada kendisine vahiy indi. Vahiy hali gidip 
kendine gelince ^öyle buyurdu: "Carum elinde olan AUah'a yemin ederm ki 
talep ettiklerinizi Allah bana gerfekten verdi. Ben dileseydim hemen o anda 
olacaktr. Fakat (Rabbim) beni muhayyer btrakh: Ya rahmet kapisindan 
girecektiniz de mü'minleriniz iman edecekler, ya da kendiniz i(in segtiginize 
btrahlacaksvvz da rahmet kapistnt bulamayip dalälette kalacaktxmz ve (imdi) 
iman edenleriniz iman edetneyecekti. Ben de Rahmet Kapisi'm ve iman 
edenlerinizin iman etmesini lercih eitim. O, size bu istediklerinizi ver.p de 
sonra siz inkär eitiginiz takdirde insanlardan higbir kigiye yapmadt^ bir azapla 
size azap edece^ni haber verdi" buyurdu. 

Bunun üzehne: "Bizi mucize göndermekten alikoyan, ancak, öncekilerin 
onlan yalanlami$ olmalaridir. Semud mjlletine gözie görülebilen bir 
mucize, bir di$i deve vermi$tik de ona zulmetmi^lerdi. Oysa Biz mucizeleri 
yalniz korkutmak i^in göndeririz"^ äyeti nazil oldu. Resülullah (sollalbhu alByhi ^esEllem) 
bu dyeti ü«; defa okuyunca ise, "Kendisiyle daglann yürütülecegi veya 
yeryüzünün par^alanacagi, ya da ölülerin konufturulacagi bir Kur'än 
olacak olsaydi (o yine bu kitap olurdu). Fakat bütün emir yalniz Allah'indir. 
Iman edenier anlamadilar mi ki, Allah dileseydi bütün insanlari dogru yola 


’ $uarä Sur. 214 
* isrä Sur. 58 
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eri$tirirdi. Allah’in sözü yerine gelinceye kadar, inkär edenlere yaptiklari 
i$ler sebebiyle devamli olarak, ya biiyük bir felaket geiecek veya o felaket 
yurtlarinin yakinina inecektir. ^üphcsiz Allah, verdigi sözden dönmez"' 

äyeti nazil oldu.^ 

Ebu'$-^eyh'in Katäde’den bildirdigine göre "Kendislyie daglann 
yürütülecegi veya yeryüzünün par;aianaca§i, ya da ölülerin 
konufturulacagi bir Kur^än olacak olsaydi (o yine bu kitap olurdu). Fakat 
bütün emir yalniz Allah'indir. Iman edenler anlamadilar mi ki, Allah 
dileseydi bütün insanlan dogru yola eh^tirirdi. Allah'in sözü yerine 
gelinceye kadar, inkar edenlere yaptiklari i$ler sebebiyle devamli olarak, ya 
büyük bir felaket geiecek veya o felaket yurtlarinin yakinina inecektir. 
^üphesiz Allah, verdigi sözden dönmez"^ äyeti, Mekke'de nazil olmu^tur. 

ibn Ceiir'in bildirdigine göre Mücähid, “Kendisiyle daglann yürütülecegi 
veya yeryüzünün par^alanaca^i, ya da ölülerin konu$turulaca§i bir Kur'an 
olacak olsaydi (o yine bu kitap olurdu). Fakat bütün emir yalniz Allah'indir. 
Iman edenler anlamadilar mi ki, Allah dileseydi bütün insanlan dogru yola 
eriftirirdi. Allah'in sözü yerine gelinceye kadar, inkär edenlere yaptiklari 
i$ler sebebiyle devamli olarak, ya büyük bir felaket geiecek veya o felaket 
yurtlarinin yakinina inecektir. ^üphesiz Allah, verdigi sözden dönmez"^ 
äyetini a(^iklarken |öyle dedi: Kiirey^lilerin, Resülullah'a (saibiMii aipyfn vcseiiMni: 
daglanmizi yürüt te etrafimiz geni§iesin, «jünkü yerimiz dardir. Veya ^am’i 
bize yakla^tir. (^ünkü biz ticaret i^in oraya gidiyoruz. Ya da babalanmizi 
kabirlerinden ^ikar da oniarla konu§alim” demeleri üzerine nazil olmu^tur.^ 

Ibn CerTr ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre ibn Abbäs der ki: Kureyfliler: 
“Kur'än’la daglan yürüt, Kur'än’la yeryüzünü par<;alara ayir ve Kur’än'la 
ölülerimlzi dirilt" demi^lerdi.^ 


’Ra'd Sur. 31 

^ Ebu Ya'lä (679). Tahncu'l-Ke$^äf\i (2/190) ge^tigi üzere ibn Merdüye. Ebü Ya'll'nm 
MHsned'inin cnuhakkiki senedinin zayif oldugunu söylemiijtir, 

^ Ra'd Sur, 31 
^Ra'd Sur. 31 
5 ibn Cerir (13/532). 

^ ibn Cerir (13/532,533). 
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ibn Cerir, Dahhäk^in föyle dedigini bildinr: Mekke käfirleri Resülullah'a 
(sdl8iithj^e)t>iveseiitm]: "Daglari, Hz. Dävüd’un emrine venldigi gibi sen de bizim i^in 
yürüt. Hz. Süleyman i<;in yeryüzünün par^alara aynldigi gibi sen de bizim iqin 
onu par^alara ayir ve bir ucundan digerine bir ayda gidilip bir ayda dönülsün. 
Veya Hz. isa'nin ölülerle konu^tugu gibi sen de bizim ign ölüleri konu^tur" 
dediler. Yüce Allah bu äyetle onlara: '^Ben bu konuda bir kitap indirmedim, 
ama daha önce sizin söytediklerinizi peygamberlerime ve e!(;i]erime 
verml^tlm" buyurdu.’ 

ibn Ebf MusanneftB, Ibnü’l-Münzir ve Ibn Ebt HStim'in ^a'bt'den 

bildirdigine göre Kurey^liler ResOlullah'a (»tisiiehu sM* »neiin); “Eger iddia ettigin 
gibi bir peygambersen, Mekke'nin iki tarafindaki iki dagi dort veya be^ 
günlük mesafeye uzakla^tir. (^ünkü Mekke dardir. Böyle yap ki oraya ekin 
ekip hayvanlanmizi otlatalim. Ytne, ölen babalanmtzt dirilt kl, bize senin 
peygamber oldugunu söylesinler. Bizi gittigini iddia ettigin gibi bir gecede 
5am'a veya Yemen'e ya da Hire'ye götür.” Bunun üzerine: '‘Kendisiyle 
daglarin yürütülece^i veya yeryüzünün par^alanacagi, ya da ölülerin 
konufturulaca^i bir Kur'än olacak olsaydi (o yine bu kitap olurdu). Fakat 
bütün emir yalniz Allah'indir. iman edenler anlamadilar mi ki, Allah 
dileseydi bütün insanlari dogru yola eri$tirirdi. Allah'in sözü yerine 
gelinceye kadar, ink^r edenlere yaptiklari i$ler sebebiyle devamli olarak ya 
büyük bir felaket gelecek veya o felaket yurtlarinin yakinina inecektir. 
$üphesiz Allah, verdi^i sözden dönmez*^ äyeti nazil oldu.^ 

ibn ishak ve Ibn EbT Hätim’in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre "Fakat 
bütün emir, yalniz Allah'indir^ buyrugu: "Allah, sizin bu istediginiz ^eylerden 
sadece diledigini yapar. 0, sizin istediklerinizi yapacak degildir’* 
mänäsindadir.* 

EbO Ubeyd, Said b. Mansür ve Ibnü’I-Münzir^in bildirdigine göre Ibn AbbSs 
bu äyeti, ^eklinde okurdu.^ 


’ Ibn Cenr (13/534, 535). 

^Ra'il Sur. 31 

^ ibn Ebl §eybe (14/301,302). 

^ ibn ishik Siretu ibn Hifäm (1/308,309). 

5 Ebü Ubeyd (sh. 174) ve Said b. Mansur Teßtr (1172). 
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ibn Certr ve ibnu'l-Enbärt'nin el-Mesahif\.e bildirdi|;ine göre Ibn Abbäs bu 
ayeti, ^ ^1" ^eklinde okuyunca, kendisine: "Bu äyet mushafta, " 

^eklindedir” denildi. Ibn Abbäs: "KätlWn bunu uykulu iken 
yazdifmi zannediyorum" kar^ihlini verdi.* 

ibn Cerlr’in bildirdlgine göre Hz. Ali, bu äyeti, “cyj^\ ^ekllnde 

okurdu.^ 


ibn Cen'r, ibnü'l-Münzirve ibn EbTHätim'in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre 
^1"** buyrugu "Bilmiyorlar mi?" mänäsindadir.' 

TastT’njn Ibn Abbäs'tan bildirdigine göre Näfi b. el-Ezrak ona: "Bana yüce 
Allah^in, äyette ge(;en buyrugunun mänäsin« söyle" deylnce, ibn 

Abbas: "Bilmedi(ler) mi ki, demektir” cevabini verdi. Näfi: "Peki, Arapiar 
Öylesi bir ifadenin ne anlama geldigini biliyorlar mi ki?" diye sorunca da, Ibn 
Abbäs 5 Öyle demi^tir: "Tabl ki! Yoksa Mälik b. Avftn: 


“Bunlar hünim onun ogiu olJugumu hilmiyot^ar mi ki? 

Her ne kaJar agiretimin topraklanndan uxakta hulunuyor isem Je 
dedigini bilmez mtsin?”^ 


ibnu'l-Enbäri'nin bildirdigine göre EbO Sälih der ki: buyrugu 

"0ilmedi(ler) mi kl" mänäsindadirve bu kelime Heväzin ^ivesidir. Mälik b. Avf 
en-Nasr1 bu keiimeyle ilgili beyti söylemi^tir: 


Benim kimin payma Jügece^imi teshit etmek igin 
Oklarla kura gekiikJerinJe, yol agzinJa onlara JiyorJum ki: 


' Ra d Sur. 31 

^ ibn Cerir (13/537. 538). Zemah§eri der ki; "Bu ve buna benzer rivayetler, kendistnde 
hi^bir bablm olmadigi Kitab hakkinda inanilmayacak ve babl olan rivayetlerdir." 

’ ibn Certr (13/537). 

^ Ra'd Sur. 31 

^ ibn Ceiir (13/538) ve el-ilkän'da (2/22) geftgi üzere ibn Ebi Hätdin. 

® Ra'd Sur. 31 

^ ei-itk£n' di (2/70) ge^gi üzere Tasti. 

® Ra'd Sur. 31 
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Sh henim ZekJem atltstmn ogiu oUugumu hifmez misinh?"' 

ibn Certr ve Ebu'^-^eyh'in ibn AbbSs’tan bildirdiglne göre “ 

IjIiT’” buyrugu, "iman edenler bilmezier mi ki?" mänäsindadir.* 

Ebu'$-§eyh'ln Katäde'den bildirdlgine göre buyrugu, 

"iman edenler bilmiyorlar mi?” mänasindadir. 

Ebu'§-5eyh’ln, ibn Zeyd'den bildirdlgine göre buyrugu 

“Bilmedi(ler) mi ki" mänSsindadir. Bazilan bu ayeti, ^V’ ^eklinde 

okumaktadir. Bu da istifham manäsindadir ve: "Onlar, Alah'in böyle yaptigini 
bilmiyorlar mi? Allah dilerse dediklerini yapacagini bildikleri halde, hälä bunu 
Istemekten vazge<;miyorlar mi?" demektir. 

Ibn Eb? Hätim ve Ebu’^-^eyh'ln bildirdlgine göre Ebu’l-Äliye, “ ^.iJi jÜä! 
1^1"^ buyrugunu a^klarken föyle dedi: "iman edenler hälä bu kifirierin iman 
edeceklerinden yana ümit kesmediler mi? ^ayet Allah dileseydi, bütün 
insanlan hidäyete erl§tirirdi.” 

Firyäb?, ibn Cenr ve Ibn Merdüye, ikrime vasitasiyla ibn Abbäs'tan 
bildirdlgine göre äyette ge(;en "Ujil" buyrugu, "(Resulullah’in (saibiishu aien vesellem) 
onlar üzerine göndermi^ oldugu) kü^ük askeri birlikler" mänäsindadir.’ 

Tayälisi, ibn Cenr, ibnü'l-Münzir, ibn EbT Hätim, Ebu'^-^eyh, Ibn Merdüye 
ve BeyhakT DeläU^de, Said b. Cübeyr vasitasiyla ibn Abbäs’in ;öyle dediginl 
bildirin "Äyette ge^en "Ujll" buyrugu, "(ResOlullah’in [sdiBiiahu akyiii meiien) onlar 
üzerine göndermi? oldugu) kü<;ük askeri birlikler" minäsindadir. "Allah'in 
sözü yerine gelinceye kadar... yurtlarinin yakinina inecektir* buyrugunda 


' ei-iikan'di (2/107) ge^ti^ üzere tbnu'l-Enbäri. 
^ Ra'd Sur. 31 
Mbn Cenr (13/538). 

^ Ra'd Sur. 31 
^Ra’d Sur. 31 
® Ra’d Sur. 31 
'ibn Cerir (13/540). 
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inecek kleiden kastedilen ki^i, Hz. Muhammed'dir. Allah'tn sözünün yenne 
gelmeslnden kastedilen ise Mekke'nin fethidir."’ 

ibn Merdüye'nln Ebü Said'den bildlrdifine göre äyette ge(;en "dijil" 
buyrugu, “Resulullah'in (»yishu «lerhi meM onlar üzerine göndermi? oldugu 
küi;ük askeri birlikler^' mänäsindadir. “Allah'in sözü yerine gelinceye 
kadar... yurtlannin yakinina inecektir' buyrugunda inecek ki^iden 
kastedilen ki§l Hz. Muhammed’dir. 

ibn Ebt §eybe, ibn Cerir, ibnü'l-Münzir, Ebu'^-^eyh ve BeyhakT De/iiil'de, 
Mücähid’in §öyle dedigini bildirir: "Äyette ge<;en "Ujö" buyrugu, 
"(Resülullah'in (aiiaiia^iu aieriii •esi<!em} oniar üzerine göndermi^ oldugu) kü^ük askeri 
birlikler" mändsindadir. "Allah'in sözü yerine gelinceye kadar... yurtlannin 
yakinina inecektir” buyrugundan kastedilen ise Hudeybiye’dir. Allah'in 
sözünün yerine gelmeslnden kastedilen Ise Mekke’nin fethldlr.”^ 

ibn CerTriln Ikrlme'den blldirdlglne göre bu äyet, Medine'de Resülullah'in 
(taiiiiithu Bitrhi gönderdigi askeri birlikler hakkinda nazil olmu^tur. "Allah'in 
sözü yerine gelinceye kadar... yurtlannin yakinina inecektir" buyrugunda 
inecek Waiden kastedilen kl§l Hz. Muhammed'dir.^ 

Abd b. Humeyd, Ibnü'l-Münzir ve ibn Ebi Hätim, Ikrime vasitasiyla Ibn 
AbbSs'tan bildlrdigine göre äyette ge«;en "UjiS" buyrugu, musibet 
mänäsindadir. 

ibn CerTr ve Ibn Merdüye'nln el-Avfi vasitasiyla Ibn Abbäs'tan bildlrdigine 
göre, "Sijil" buyrugu, gökten Inerek olan azab mänäsindadir. "Allah'in sözü 
yerine gelinceye kadar... yurtlannin yakinina inecektir” buyrugunda inecek 
^eyden kasit ise Resülullah'in [saiiaiahu aiet+i leseiiem) onlarla sava^masidir.^ 

ibn Cerir'in bildlrdigine göre Hasan(-! Basrt) "äijil" buyrugunu, "Bu 
musibet, yurtlannin yakinina konup inecektir" ^eklinde a(;iklami$, "Allah'in 


* ibn Kesir Teßir'de (4/383) ge^tigi üzere Tayälist ibn Cerir 813/540) ve Beyhaki 
(4/168). 

^ ibn Cerir (13/542,543} ve BeyhakS (4/168). 

’ ibn Cerir (13/540,541). 

^ ibn Cerir (13/541), 
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sözü yerine gelinceye kadar" buyrugundan ise kiyamet gürünün 
kastediidigini söylemi^tir.' 



ütir 

• ^ 


'^Andolsun, senden önce de nice peygamberler alaya alindi 
da ben inkdr edenlere bir süre fmählet) verdim, sonra da 
onlan yakalayiverdim, Benim cezalandirmam nasilmi^!" 

(Ra'd Sur. 32) 


Ebu'^-^eyh ve ibn MerdCye’nin blldirdigine göre Ibn Ömer der ki: Bir 
adam Resülullah'in (»iiaiighu siethi nseWm) arkasinda onu taklit edip alay ediyordu. 
Allah'in Resulü (sbiIbIIbIhi eieyiu veseiieir) onu görünce: “Öyle ol" diye beddua etti. 
Adam ailesine dönünce bir ay boyunca baygm yattt, Kendine gelinze ise 
Resulullah(sBiiiii^uBieyhivess!iam)ile alay ettigi duruma kendisi dü^tü. 


ji l5* ^ 

aU y ui ättl ^ \jL^j 


'‘Her nefsm bütun kazandigini gözetleyen (Allah ile putlan 
bir) mi? Halbuki onlar Allah'a ortaklar ko^tular. De ki: 
«Bunlann adlanni söyleyin. Siz yeiyüzünde O'na bilmedigl 
bir jeyi mi haber veriyorsunuz? Yoksa siz üstün körü söz mü 
söylüyorsunuz?» Hayir, bilakis o käfirlere tuzaklan süslü 
gösterildi ve onlar dogru yoldan alikondular. Allah kimi 
$a$ntirsa, artik ona hidayet verecek hi^bir kimse yoktun" 

(Ra'd Sur. 33 ) 


Ibn Cerir ve Ibn Merdüye'nin Ibn Abbäs’tan bildirdigine göre "Her nefsin 
bütün kazandigini gözetleyen"^ buyruguyla, Yüce Allah zätini kasdetmi^tir.' 


’ ibn Cerir ( 13 / 543 , 544 ). 
’ Ra'd Sur. 33 
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Ibn Ebt Hatim ve blldirdigine göre Ata (b. Ebf flabäh), “Her 

nefsin bütün kazandigini gözetleyen (Allah ile putlari bir) mi?"" buyrugunu 
a^iklarken: “Allah, her nefsi adaletle (^ekip «jevirmektedir.“ demi^tir. 

Ibn CerTr'in bildirdigine göre Katäde, “Her nefsin bütün kazandigini 
gözetleyen (Allah ile putlari bir) mi?”^ buyrugunu a<;iklarken: “Äyetten, 
Ädemogullannin nziklanni ve ecellerini (^ekip (^eviren Rabbiniz 
kastedilmektedlr" demi^tir.^ 

Ibn CerTr, Ibn Ebt Hätim ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Dahhikk, “Her 
nefsin bütün kazandigini gözetleyen (Allah ile putlari bir) mi? Halbuki 
onlar Allah'a ortaklar ko$tular. De kJ; "Bunlarin adlarini söyleyin. Siz 
yeryüzünde O'na bilmedi^i bir $eyi mi haber veriyorsunuz? Yoksa siz üstün 
körü söz mü söylüyorsunuz"^ buyrjgunu a(;iklarken ^öyle demi^tir: “Yüce 
Allah her nefsin yaptigini, nzkini ve amelini gözetmektedir.“ Bir lafizda ise 
^öyledir. “Her iyi ve fäciri gözetmektedir. Onlan nziklandirmakta ve 
korumaktadir. Sonra bazilan Allah'a ortak ko^maktadir. Allah’a ortak ko^up 
ba^ka ilahlar edindiler. “Oe kl: "Bunlann adlarmi söyleyin“ Ba^ka ilahlann 
adim söyleyecek olsalar yalan söylemi^ oluriar. ^ünkü Allah tek'tir ve ortagi 
yoktur. “Siz yeryüzünde O'na bilmedigi bir $eyi mi haber veriyorsunuz?" 
Allah, yeryüzünde kendisinden ba^ka ilah oldugunu bilmemektedir (Ondan 
ba^ka ilah yoktur). "Yoksa siz üstün körü söz mü söylüyorsunuz." Batil ve 
yalan söz mü söylüyorsunuz!''* 

Ibn Cerirve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Ibn Cüreyc, “Her nefsin bütün 
kazandigini gözetleyen (Allah ile putlari bir) mi? Halbuki oniar Allah'a 
ortaklar ko$tular. De ki: "Bunlann adlanni söyleyin. Siz yeryüzünde O'na 
bilmedigi bir $eyi mi haber veriyorsunuz? Yoksa siz üstün körü söz mü 
söylüyorsunuz"^ buyrugunu a^iklarken $öyle demi^tin “Her nefisin bütün 
kazandigini gözetleyen" buyruguyla, Yüce Allah zatini kasdetmi^tir. Allah: 


' ibn Cerir (13/546, 547). 
^ Ra'd Sur. 33 
^ Ra'd Sur. 33 
ibn Cerir (13/546) 

^ Ra'd Sur. 33 
‘ ibn Cerir (13/547-549). 
^ Ra'd Sur. 33 
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"Her iyi ve faciri gözetmekteyim. Onlann nzkini, yiyeceginl <;ekip ^evirmeme 
ve onlann, Benim kullanm olmalanna ragmen, Bana ortak ko 5 tular. “Oe ki; 
"Bunlann adlarini söyleyin.' Eger onlan adlandiracak olurlarsa yalan 
söylerler ve Allah'in bilmedigi ^eyi söylerler. Allah'tan ba^ka itah var mi ki!" 
buyunmaktadir. “Siz yeryüzünde O'na bilmedigi bir $eyi mi baber 
veriyorsunuz?'’ buyrugundan kastedilen büdur.' 

Ebu'$-^eyh'in bildirdlglne göre Rabta ei-Cure^T birgün kaikip insantara 
^öyle dedi: “Gizli ve atjik halinizde Allah'tan korkunuz. Sizden bazilanna ne 
oluyor da NabatT'nin veya cariyelerden birinin yanindan geferken hata 
yapmaktan ^ekiniyor da, Yüce Allah, "Her nefsin bütün kazandi^ini 
gözetleyen (Allah ile putlari bir) mi?"^ buyurdugu halde günahtan 
sakinmiyor. Vay halinize! Allah’a gereken saygiyi gösteriniz. kimse, Ona 
isyan etmesi sebebiyle, Allah’in kendisini maymuna veya domuza 
(^evirmesinden emin degildir. Eger böyle bir ^ey olursa bu, dünyada rezillik, 
ähirette ise cezadir.” Oradakllerden blii: "Kendisinden ba^ka ilah olmayana 
yemin ederim ki, dedigin §ey gercjekle^ecektir ey RabTa!" deyince, topluluk 
yemin edip bunlan söyleyenin kirn olduguna baktt ve bu ki^inin Abdurra’iman 
b. Canm oldugunu gördüler. 

ibn Ebi ^eybe, ibn Cerir, Ibnü’l-Münzir, Ibn EbT Hätim ve Ebu' 5 -^eyh'in 
Mücähid'den bitdirdlgine göre äyette ge(;en zan 

aniamindadir. ,>jjL jjj Js" buyrugu ise “Kafirlere söyledikleri süslü 

gösterildi" manäsindadir.^ 

ibn Cerir ve Ebu'$-§eyh'in Katade’den bildirdigine göre "J^l ^ ^ 
buyrugu, batil söz manäsindadir.'’ 





’ ibn Ctfrtr (13/547, 548). 
’ Ra d Sur. 33 
^ibn Cerir (13/549,550), 
^ Ibn Cem (13/549). 



Äyet: 35 


439 


^'Allah'a kar^i gelmekten sakinanlara vaadolunan cennetin 
dunimu $udur: Onun iqinden irmaklar akar, yemi^leri ve 
gölgelerf devamlidir. 4te bu, Allah'a kar^i gelmekten 
sakinanlann sonudur, inkär edenlerin sonu ise 

cehennemdir/' 

(Rji'd Sur. 35) 

ibn Ebl Hätim ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Jü” buyrugu, 
cennetin özellikleri mSnäsindadir. Yoksa Cennetin benzeri yoktur. 

Ibn EbT Hätim ve Ebu'$-§eyh'in Ibrahim et-Teymi'den bildirdigine göre 
buyrugu: “Her zaman yemijlerinin tadi agizlanndadir" 
mänäsindadir. 


ibnü1-Münzir ve Ebu'^-^eyh, Härice b. Mus’ab’in ^öyle dedigini bildirir: 
Cehmiyye'den baziian: “Cennet zail olur“ diyerek, Kur’än’in bazi äyetlerini 
inkar etmi^lerdir. Cennetin zail olacagint söyleyen, Kur'än’i inkar etmi^ olur. 
^ünkü Yüce Allah: "Dogrusu, verdi^imiz bu rizikiar tükenecek degildir"' ve 
'Ne eksilir, ne men'edilir'^ buyunmaktadir. Cennetin zail olacagini söyleyen 
küfre girer. Allah, "Bu (nimetler) bitmez, tükenmez bir lütuftur"^ 
buyurmaktadir. Cennetin nimetlerinin zail olacagini söyleyen küfre girer. Yine 
Yüce Allah: “Yemijleri ve gölgelerl devamlidir"^ buyurmaktadir. Kim onun 
devamli olmadigini söylerse küfre girer. 

ibnü’l-Münzir ve Ebu'^-^eyh, Mälik b. Enes’in föyle dedigini bildirir 
“Dünya meyvelerinden muz kadar Cennet meyvelerine benzeyeni yoktur. 
i^ünkü muzu ki^in da, yazin da istesen bulursun. Yüce Allah: "Yemi^leri ve 
gölgeleri devamlidir"^ buyurmaktadir. 


^ ö'.j ^1 öiP'j 

r ^ ^ , I 

^ Jdt>\ Lij| jji 


' Säd Sur. 54 
' Väkia Sur. 33 
’ Hüd Sur. 108 
Ra'd Sur. 35 
^ Ra'd Sur. 35 
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"Kendilerine kitap verdigimiz kimseler, sana mdirilen 
Kur'än ile sevinirler. Fakat (senin aleyhinde olan) 
gniplardan onun bir kismini mkär edenler de vardir. De ki: 
Ben ancak Allah'a kulluk etmek ve O'na ortak ko^mamakla 
emrolundum. Ben yalmz O'na qaginyonim ve dönü^üm de 

yalniz O'nadir/' (Rad Sur. 3ß) 

Ibn Cenr, ibnü’l-Münzir, Ibn Ebi Hätim ve Ebu'f-^eyh’in KatSde’den 
bildirdigi'ne göre "Kendilerine kitap verdi^imiz kimseler, sana indirilen 
Kur'än ile sevinirler" buyrugunda kastedilenler, Allah'in KItabi ve Resülullah 
($eiieiishu aieyh' *tKiieir) ile sevinip ona inanan sahabe kastedilmi^tir. "Fakat (senin 
aleyhinde olan] gruplardan onun bir kismini inkär edenler de vardir" 
buyrugunda Ise, Yahudiler, Hiiistiyanlar ve Mecusiler kastedllektedir’ 

Ibn CerTr ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre ibn Zeyd, "Kendllerine kitap 
verdiglmlz kimseler, sana indirilen Kur'än ile sevinirler" buyrugunda 
kastedilenler, Kitab ehlinden, Resüiullah’a (saHiiidu iieyti vtsiiiiin] iman edenlerdir, 
deyip, "Aralannda ona inanan ve inanmayan vardir. Rabbin, bozgunculan 
daha iyi bilir"^ iyetini okudu ve: "Fakat (senin aleyhinde olan) gruplardan 
onun bir kismini inkär edenler de vardir" buyrugundaki gruplardan kasit, 
Yahudiler, Hiristiyanlar ve Mecusllerdir. Bunlardan bazilari iman ctmi?, 
bazilan inkaretmi^tir" dedi.^ 

Ibn Cerir, Ibnü'I-Münzlr ve Ibn Ebi Hätim’in Mücähid’den bildirdigine göre 
Syette ge^en gruplardan kastedilenler Kitab ehlidir. Inkar edilen ^eyden kasit 
Ise Kur'än'in bir kismidir.'* 

Abdurrezzäk, Ibn Cerir, ibnü’l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in 
Katäde’den bildirdigine göre "tjU buyrugu: "Her kulun dönüsünün 

Allah'a olacagi mänästndadir.^ 


' ibn Cerir (13/556). 

^ Yünus Sur. 40 
^ ibn Cerir (13/557), 

^ ibn Cerir (13/556). 

^ Abdurrezzäk (1/337) vc Ibn Cerir (13/556,557). 
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U jJw cJwl Li.^^ ilüjil i^jSj 

t3'j V_> ^ ^ U 


'^Böylece biz onu (Kur'än'i) Arapga bir hüküm olarak 
indirdik. Sana gelen bu ilimden sonra eger sen onlann heva 
ve heveslerine uyarsan, Allah tarafindan senin i^in ne bir 
dost vardir, ne de bir koniyucu." (r^'<J Sur. 37) 


Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Dahhak, "...Allah tarafindan senin i^in ne 
bir dost vardir, ne de bir koruyucu" buyrugunu: kimse seni Allah'in 

azabmdan koruyamaz" ^eklinde a^iklami^tir. 


4,ii<r jä ii\ jii; Sli iL Ji 


'"Andolsun, senden önce de peygamberler gönderdik. Onlara 
da e$ler ve ^ocuklar verdik. Allah'in izni olmadan hi^bir 
peygamber bir mucize getiremez. Her ecelin (vadenin) bir 

yazisi vardir," (Ra'J Sur. 38) 


ibn MSce, ibnü'l-Münzlr, ibn Ebt Hätim, TaberSnt, Ebu'§-5eyh ve ibn 
Merdüye Katäde vasitasiyla, Hasan'dan, Semure'nin: "Allah'in Resülü (50iiaii9hu 
veseiieir) evlenmemeyi yasakladi" dedigini bildirir Katade bu riväyetten 
sonra: “Andolsun, senden önce de peygamberler gönderdik. Onlara da 
e^ler ve ^ocuklar verdik. Allah'in izni olmadan hi^bir peygamber bir mucize 
getiremez. Her ecelin (vadenin) bir yazisi vardir*' lyetini okudu.^ 


ibn Ebt Hatim ve ibn Merdüye'nin bildlrdi|ine göre Sa'd b. Hi^äm der ki; 
Hz. Äi^e'nin yanina girip: "Ben, bekar kalmak istiyorum" dedigimde, Hz. Äi§e: 
“Böyle yapma. Yüce Allah’in, "Andolsun, senden önce de peygamberler 
gönderdik. Onlara da ejler ve qocuklar verdik. Allah'in izni olmadan hi(bir 


’Ra d Sur 38 

^ ibn Mäcc (1849) ve Taberam (6893). Sahih hadistir Elbäril (Sa/iii/i Siineti tbn Mace. 
1499) 
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peygamber bir mudze getjremez. Her ecelin {vädenin) bir yazisi vardir"' 

buyurdugunu duymadin mi?" kar^iligim verdi. 

ibn Eb1 ^eybe, Ahmed ve TirmizT, Ebü Eyyüb'dan, Resülullah’in isaiiaiiehu 
vesdiemi: "Dört $e\/, peygamherierin sünnetindendir: Güzel koku kullmimak, 
evlenmek, misvak kullanmak De utanma duygusu" buyurdugunu nakleder,^ 

Abdurrezzäk Musannefte, bu hadisi: **Sünnet olmak, misvak kullatimak, 
güzel koku kullanmak ve evlenmek sünnetimdendir" ^ekllnde nakletmi^tir.^ 

ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh’in bildlrdlglne göre Dahhak, "Her ecelin (vfldenln) 
bir yazisi vardir"“* buyrugunu a<;iklarken ^öyle dedi; "Gökten inen her yazinin 
bir eceii vardir. Allah bundan diledigini siler, diledigini biraktr. Allah'in katinda 
ise Ümmu’l-Kitäb vardir.'*^ 


yliöl iJtoj .lij U 



"Allah, diledigini siler, diledigini de sabit ktlip birakir. Ana 
kitap (Levh'i nahfuz) O'nun katindadir," (r.<] Sur. 39l 


ibn Ebt 5eybe, ibn Certr, ibnü'l-Münzir ve ibn EbT HStlm'in blldirdlfine 
göre Mücähid der ki: "Allah'in izni olmadan hi^bir peygamber bir mudze 
getiremez”^ äyeti nazil olunca Kurey^ käfirleri: “Ey Muhammed, görüyoruz 
ki senin elinde hi<;bir ^ey yok! Her $ey olmu; bitmi^!" dedller. Bunun üzerine, 
onlan korkutmak ve tehdit i<;jn, "Allah, diledigini siler, diledigini de sabit 
kilip birakir. Ana kitap (Levh-i Mahfuz) O'nun katindadir”^ äyeti nazil oldu. 
Allah diledigi $eyi her Ramazan'da meydana getirir, insanlann nziklanndan ve 
musibetlehnden, onlara verecegi ve onlar i^n bölü^türecegi ^eylerden 
diledigini siler, diledigini birakir. 


’ Ra'd Sur. 38 

^ ibn Ebi 5eybe (1/170), Ahmed 38/553, 554 (23581) ve rirmizi (1080). Zayif nadistir 
(bak: Elbänl, Da'if Sünenit-Tirmizt. 184). 

^ Abdurrezzäk (10390). 

* Ra d Sur. 38 


^ ibn Cerir (13/558.559). 
‘ Ra’d Sur. 38 
’ Ra’d Sur. 39 
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Abdurrezzäk, FirySbT, Ibn Certr, Ibn Nasr, ibnü’l-Münzir, ibn EbT Hätim ve 
Beyhakl ^u'abu*l~lman'ÖB, ibn Abbas'in, "Allah, diledigini siler, diledigini de 
sabit kilip birakir. Ana kitap (Levh-i Mahfuz) O'nun katindadir"' äyeti 
hakkinda ^öyle dedigini bildirir: "Yüce Allah, her Ramazan'da dünya 
semasina iner ve Kadir gecesi bir yildan diger yila kadar olacak ^eyleri 
meydana getirir. Bedbahtlik, saadet, hayat ve ölüm di^indakilerden diledigini 
siler, diledigini birakir.”* 

ibn Cerir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Ibn Abbäs, "Allah, 
diledigini siler, diledigini de sabit kilip birakir. Ana kitap (Levh-i Mahfuz) 
O'nun katindadir"^ äyeti hakkinda ^öyle dedi: "Kul, birmüddet Allah'a itaat 
eder, sonra isyana döner ve dalalet üzere Ölür. Silinen ^ey bunun güzel 
amelleridir. Silinmeyen ^ey ise, bir müddet Allah’a isyan eden ve hayir 
i^lemesi takdir edildigi j<;in hayra ddnüp Allah’a itaat ederken vefat edenin 
güzel amelleridir." * 

ibn Cerir, Muhammed b. Nasr, ibnü'I-Münzir, ibn EbT HItim ve Häkim'in 
ibn Abbäs’tan bildirdigine göre "Allah, diledigini siler, diledigini de sabit 
kilip birakir.”^ buyrugundan kastedilen iki kltaptir. Allah bunlardan birisinden 
diledigini siler, diledigini de birakir. "Ana kitap (Levivi Mahfuz) O'nun 
katmdadir"^ buyrugundan kasit ise kitabin tamamidir."^ 

ibn Cerfriin bildirdigine göre Ibn Abbäs der ki: "Yüce Allah'in be^ yüz 
senelik yol jzunlugunda beyaz inciden, iki levhasi yakuttan bir Levh-i 
mahfuz'u vardir. Allah i(;ine hergün üq yüz altmi? defa nazar eder. Diledigini 
siler, diledigini birakir ve ana kitab O’nun katindadir."^ 

ibn Cerir, ibn EbT Hätim, ibn Merdüye ve Taberänt, Ebu'd-Oerdä'dan, 
Resulullah'in isaiiaiiahu aicyhi veseiieir) ^öyle buyurdugunu nakleder: "Muhakkak ki 


’ Ra'd Sur. 39 

^ Abduirezzäk (1/338), tbn Cerir (13/559, 560) v« öeyhaki (3666). 

^ Ra d Sur. 39 

^ ibn Cerir (13/564, 565). 

’ Ra d Sur. 39 
6 


7 


Ra d Sur. 39 

ibn Cerir (13/562) ve Häkiin (2/349). 
ibn Cerir (13/570, 571). 
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Yüce Allah geceäen kalan son üg saatte iner ve O'ndan bofka hig kimsenin 
mzar ettmdi^ Zikr'e bakar. Dikdi^ni siler, dikdi^ni btrahr. tkinä saatte 
Adn Cennetine iner. Adn Cenneti, Yüce Allah'tn, higbir gözün görmedi^ ve 
hig bir be^erin aklina bik gelmeyecek güzelliktdd yurdudur. Onda 
Ademogullanndan sadece üg sinif ikamet etmektedir: Peygamberkr, siddikkr ve 
$ehitkr. Sonra Yüce Allah: «Sana girene m mutlu» buyurur. Sonra ügüncü 
saatte, Rüh'u ve mekkleriyle Dünya semasxna iner. Sema silkinince Yüce Allah: 
«Izetimle kalk!» buyurur. Sonra kullanna nazar eder ve sabah namazi 
kthnmcaya kadar: «Ba^^lannta dileyen yok mu? Ba^§layaytm. Dua eden yok 
mu? icabei edeyim» buyurur. «Zira sabah namazina mefekter fahit olur»' 
buyru^ buna isaret etmektedir. Yani: «Sabah namazma hem yüce Allah, hem 
gece melekleri, hem de gündüz melekleri ^ahit olurlar.»"^ 

TaberSnT M. el-Evsat'ta ve ibn Merdüye zayif isnddla, ibn Ömer’den, 
ResOluIlah'in «itYhr msiM ^öyle buyurdugunu nakleden "Yüce Allah, 

bedbahthk, saadet, hayat ve ölüm drginda, diledi^ni siler, diledigini dt sabit 
kilipbirahr."^ 

ibn Sa'd» ibn Cenr ve ibn Merdüye’nin bildirdigine göre KelbT, bu äyet 
hakkinda: "Allah, nziktan dikdi£ini siler dikdigtni artinr. Beeiden diUdi^ni 
siler, diledi^ni artinr" deyince, kendisine; "Bunu sana kim rivayet etti?" diye 
soruldu. KelbT: "Ebu Salih, Cäbir b. Abdillah b. Riäb el-EnsSri'den, o da Allah'in 
Resulü’nden iseiieiiiBKjBirriTveaiiBn) rivayet etti” cevabini verdi.^ 

ibn Merdüye'nin ibn Abbäs'tan bildirdifine göre Resülullah'a (ssJiaJa^u aieytä 
vE»iism), "Allah, diledigini siler, diledigini de sabit kilip birakir*^ buyrugu 
sorulunca: "Bu, her Kadir gecesi olur. Allah hu gecede, (diledigini) yüceltir, 
(diledigini) algalhr ve (diledi^ni) nztklandmr. Sadece hayat, ölüm, bedbahthk 


’ isrä Sur 78 

^ Ibn Ccrii (13/570,15/34) veTaberäiü el-Evsat (8635), Dua (135). Heysemi, Mtcmau'z- 
Zeväül’dc (10/154) Ravilerden Ziyid b. Muhammed e^Ensiri'nin hadislennin münker 
oldugxinu söylemiftir. 

^ Taberäni (9472). Heysemt Meanav'z-Zeväid'dQ (7/43) der ki: "Ra\alerden 
Muhammt;d b. Cdbir tfl-Yeiiidinj zdyiftir/' 

^ Ibn Sa'd (3/574), Ibn Ceiir (13/565, 566) ve el-Jsäbe'de (1/434) ge^tigi Ü 2 ere Ibn 
Merdüye. 

^ Ra d Sur. 39 
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(cehennemlik olma dunimu) ve saadet (cennetlik olma durumu) de^$tirilmez" 
buyurdu. 

ibn MerdOye ve Ibn Asdkir'in Hz. Ali'den bildirdigine göre, Hz. Ali 
ResOluIlah'a (ssiisiiahu iie^i venUeni} bu äyeti sorunca: “Bunun tefsiriyle gözlerini 
aydmlataca^m ve bunun tefsiriyle benden sonra gelecek ümmetimin gözlerini 
aydinlataca^m. Sadaka, anne babaya iyilik, ba$kalanna iyiHkte bulunmak 
bedbahtli^ saadete fevirir, ömrü uzatir ve kötülüklerden korur" buyurdu. 

Häkim'in bildirdiglne göre Ibn Abbäs der ki: "Tedbirin kader yönünden 
hi<;bir yarar saglamaz. Ancak Allah, dua yoluyla kaderden diledigini siler.'” 

Ibn Cerfr, Kays b. Ubäd’in: "Receb'in onuncu günü, Yüce Allah^n diledigini 
sildigi gündür^’ dedigini bildirir.^ 

ibnü'l-Münzir, Ibn Ebt Hätim ve Beyhaki $u'abu'l-lman'da, Kays b. 
Ubäd'in 5 öyle dedigini blldirir: “Yüce Allah’in, Haram aylardan hepslnin 
onuncu gününde emirleri vardir. Zilhicce’nin onuncu günü kurban bayrami, 
Muharrem ayinm onuncu günü Ä^urä, Receb ayinin onuncu gününde, “Allah, 
diledigini siler, diledigini de sabit kilip birakir."^ Ravi; “Kays b. Ubäd'tn 
Zilkäde ayi it^in söyledigini unuttum“ demi^tir.'* 

Abd b. Humeyd, ibn Cerfr ve Ibnü’l-Münzir'in bildirdigine göre Hz. Omer, 
Käbe'yi tavaf ederken ^öyle demi^tir: “Ey Ailahim! Benim üzerime bedbahtlik 
veya bir günah yazmi^san onu sil. Muhakkak Sen diledigini siler, diledigini 
bimkirsin. Ana kitab, Senin katindadir. Onu saadet (cennetiik olma hält) ve 
bagi^lama kt!.”^ 

ibn Ebi 5eybe Musannefte ve ibn Ebi'd-Dünyl Dua’da, ibn Mes'Od’un 
;öyle dedigini bildirir: “Hangi kui ;u duayi yaparsa, muhakkak ki Yüce Allah 
onun mai^etini geni;letir: «Ey minnet sahibi olup, hii; kimsenin minneti 
attinda olmayan! Ey celäl ve ikram sahibi! Ey nimet sahibi! Senden ba^ka llah 
(mabud) olmayan. Sen, kendisine siginanlarin siginagi, yardtm Isteyenierin 


’ Hakim {2/349, 350 "sahih "). 
’ ibn Cerir (13/571). 

^Ra'd Sur. 39 
^Beyhaki (3741, 3742). 

5 ibn Ccnr (13/563, 564). 
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yardimcisi, korkanlann güvene kavu^turanisin. Eger beni katindaki Ümm'ül* 
Kitab'da ''bedbaht” olarak yazmi^san, bedbahligi benden sil, beni katinda 
mesud (cennitlik) kil. Yok eger beni kattndaki Ümm'ul-Kitab'da *'mahrum" 
olarak yazmi^san, nzkimi dar olarak tesbit etmi$sen, benden mahrumiyeti sil, 
nzkimi geni^let ve beni katinda mesud olarak tesbit et, hayra muvaffak kii. 
Muhakkak ki sen, indinmi^ oldugun Kitab'da, "Allah, diledi^ini siler, 
diledi^lni de sablt kilip birakir"" buyurmu^sun!'*^ 

ibn Merdüye ve Beyhakt $u'abu'l-fman'dB, ^am ahaiisinden olan ve 
sahabeye yetifen Saib b. iviehcän'dan ;öyle bildirir Hz. Ömer ^am'a girdigi 
zaman, Allah'a hamd ve senä edip halka nasihat ederek hatirlatmada 
bulundu, iyiligi emredip kötiilükten nehyettikten sonra ;öyle dedi: "Allah'in 
ResOlü benim size hitab ettigim gtbi bize hutbe vemnek i^in kalkti, Allah'tan 
korkmamizi, akrabayla alakayi kesmememizi ve insanlann arasini 
düzeltmemizi emredip föyle buyurdu: ‘'Cemäatten ayrtlmayin. Cünkü 
Allah'in eli, cemäat üzerindedir. ^eytan tek kisiyle beraberdir. Tek ki^iye göre 
ise iki ki§iye daha uzaktir. Bir erkek bir kadinin yamnda sakm yalmz olarak 
kalmasin. Qünkü ügüncüleri ^eytan olur. Mü'min ve müslüman Id^inin 
alameti, yapti^ kötülüge üzülmek, yaph^ iyiHge sevinmektir. Mütiafi^n 
alameti ise yaptigi kötülüge üzülmemek ve yaphgi iyilige sevinmemektir ki, bir 
iyilik yaptt^nda, Allah'tan onun sevabmt ummaz ve kötülük yapti^t\da da 
cezasindan korkmaz. Dünyadan nasibinizi ararken orta yoldan aynlmnytn. 
Qünkü Allah nzktntza kefil olmu§tur. Herkes, yapaca^ (yapmasi takdir edilen) 
amelini tamamlayacaktir. Bütün i^lerinizde de AUah'dan yardim isteyin. Allah, 
diledigini siler, Ümmü'l-Kitab'i ise sabit kilip bnakir.” Allah Peygamberimiz 
Muhammed^e ve aileslne merhamet etsin. Allah’in selami ve rahmeti de 
onun üzerine olsun. Allah'in selami üzerinize olsun.” Beyhakf der kl: "Bu, Hz. 
Ömer’in $am halkina, Ailah'm Resülünden (saiitfehu sieyh «etsiiBiri naklederek verdigl 
hutbedir.”^ 

Ibn Merdüye ve Deylemrnin bildirdigine göre ibn Abbäs der ki: "Ebu 
RumT, zamaninin en §erli adamiydi ve i^lemedigi günah yoktu. Allah'in Resülü 
(saiiaiiBhu eieyhi veseiiüfn): "Ebü RümVyi Medine sokaklannda görursenj boynunu 


Ra d Sur. 39 

^ ibn Ebt ^ybe (10/331, 332), 
^ Beyhakl (n0«5). 
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vuraca^m" diyordu. Resulullah'in (saiiaiiahu aiiyhi vasBiiem) ashäbindan birinin misafiri 
gelince, hanimina: "Ebu Rümrye git ve ondan, imkänimiz olunca ödemek 
üzere bizim i^in bir dirhemlik yiyecek al" dedi. Hanimi: ‘'0, Medine ahalisinin 
en fasigi oldugu halde beni Ebu RumT'yc frii gönderiyorsun?" kar^iligini 
verince, adam: “Sen git. in 5 allah sana bir zarar vermeyecek" deyince, kadm 
Ebü Rümi'ye gidip kapiyi qaldi. Ebü RumT: “Kim o?" deyince, kadin: “Ben falan 
ki^iyim" cevabtni verdi. Ebu RümT: “Sen bizi zlyaret etmezdin“ deyip kapiyi 
a^ti ve kadina müstehcen sözier söylemeye ba^layip ona dokunmaya (;ali$ti. 
Bunun üzerine kadin ^iddetli bir ^ekilde titremeye ba^layinca, Ebü ROmt: 
“Neyin var?“ diye sordu. Kadm: “Bu, benim hic^bir zaman yapmadigim bir 
^eydir*’ cevabini verince, Ebü RümT: "Annesi Ebü Rümfyi kaybetsin! Ebü 
RumT, kü(;üklügünden bu yana bu i^i yapiyor ve ne titriyor, ne de önemsiyor. 
Ebü Rumi Allah'a ahid verir ki, bir daha bunun gibi bir ^eye dönmeyecektir” 
dedi. Sabah olup Allah'in Resülü’nün yanma gidince, Hz. Peygamber (miibIMj 
sieyhi veuliefn); "Merhüba ey Ebü RumÜ" deyip, oturmasi i^in yer a^ti ve: "Ey Ebü 
Rümt! Dün ne yapUn?" diye sordu. Ebü RümT: “Ne yapmami beklerdin, ey 
Allah'in Resulü! Ben dünya ehlinin en kötüsüyüml" cevabini verince, Hz. 
Peygamber (saHsiiahu aleyhi nseiiEm): "Allah, senin yazini (yerini) cennetle de^^Hrdi" 
buyurdu. Ibn Abbäs bunu livayet ettikten sonra: "Allah, diledl$ini sller, 
diledigini de sabit kilip birakir"' äyetini okudu.^ 

Yäküb b. Süfyän ve Ebü Nuaym'in blldirdigine göre ibn Abbäs der ki: Ebü 
RumT, zamaninin en ^erii adamiydi ve i^lemedigi günah yoktu. Sabah olunca 
Resulullah'in (taiiaii»hu aMi vesaUvn) yanina gitti ve Allah'in Resülü uzaktan onu 
görünce: "Merhaha ey Ebü Rumi!" deyip, oturmasi i^in yer a^ti ve: "Ey Ebü 
Rumi7 Dün ne yaptin?" diye sordu. Ebu Rümi: “Ne yapmami beklerdin, ey 
Allah'in Resulü! Ben dünya ahalisinin en kötüsüyüm!“ cevabini verince, Hz. 
Peygamber (aBsiisinj «lerhi «seiiem): "Allah, senin yazim (yerini) cennetle degi^tirdi" 
buyurdu. ibn Abbäs bunu rivayet ettikten sonra: "Allah, diledigini siler, 
diledigini de sabit kilip birakir"^ lyetini okudu.*' 


’Ra'dSur. 39 
* DeylemJ (6504). 

^ Ra'd Sur. 39 

^ isabe'de (7/144) ge^gi üzere Ylküb b. Süfyän ve Usdü'l-öäbe'de (6/114) ge^gi 
Üzere Ebu Nuaym. 
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ibn Cenr'in bildirdigine göre Mücähid, "Allah, diledigini siler, diledigini 
de sabit kilip birakir"' ayetini a^iklarken ;öyle demi^tir: "Yüce Allah, Kadir 
gecesi, o yil olacak her ^eyi indirir, ecellerden, nziklardan ve kaderlerden 
diledigini siler. Sadece bedbahtlik ve saadeti silmez. Bunlar sabittir.”^ 

ibn Cerir, Mansur'un ^öyle dedigini bildirir: Mücähid’e; “Ki^inin; «Allahim! 
Eger adim mesutlann (cennetliklerin) arasindaysa onu orada sabit kil, eger 
bedbahtlann (cehennemliklerin) arasindaysa, onu oradan sil ve mesutlann 
arasina yaz» diye dua etmesine ne dersin?'' diye sordugumda: ''Bu dua 
güzeldir^' cevabini verdi. Bir yol veya daha sonra onunia kar^ila^tim ve ayni 
soruyu sordum. Bana: "Biz onu mübarek bir gecede indirdik. Ger^ekten biz 
uyaricilariz. Her hikmetli i$ onda (o gecede) ayirt edilir"^ ayetini okuyup: 
**Äyette kastedilen gece Kadir gecesidir. 0 gecede. bir yilda olacak rizik ve 
musibetleiie ilgiii i^ler ayirt edilir. Sonra Yüce Allah diledigini takdim, 
diledigini tehir eder. Bedbahtlik ve saadetle ilgiii yazgilar ise sabittir ve 
degi^mez" dedi/ 

Ibn Cerfr ve ibnü’l-Münzir'in Mücähid'den bildirdigine göre "Allah, 
diledigini siler, diledigini de sabit kilip birakir"^ dyetinden sabit 
kalacaklardan kastedilen, hayat, ölüm, bedbahtlik ve saadettir. Sunlar 
degi^mezler.^ 

Ibn CerTr"in bildirdigine göre ^aklk Ebü Väil duayi <;ok 9 a yapardi: 
"Allahim! Eger bizi bedbahtlar olarak yazmi^san, onu sil ve bizi mjtlular 
olarak yaz. ^ayet mutlular (cennetlikier) olarak yazmi^san orada sabit kil. 
Muhakkak ki Sen diledigini siler, diledigini birakirsin. Ana kitab, Senin 
katindadir."^ 

ibn Ebi 5€ybe, Ibn Cenr, ibnü'l-Münzir ve Taberänrnin bildirdigine göre 
ibn Me$*ud $öyle derdi: "Allahim! Eger beni mutlular arasinda yazmi^san 


’ Ra d Sur. 39 
Mbn Cerir (13/561). 

^ Duhan Sur. 3, 4 
■’ibn Cexif (13/561, 562). 
® Ra d Sur. 39 
^ ibn Cerir (13/561). 

^ ibn Cerir (13/563). 
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orada sabit kil. Eger bedbahtlann arasinda yazmi^san, beni oradan sil ve 
mutlular arasina yaz. Muhakkak ki Sen diledigini siler, diledigini birakirsin. 
Ana kitab, Senin katindadir.’"' 

ibn Cerir'in bildirdigine göre Ka'b(u'l-ahbär), Hz. Ömer'e: "Ey müminlerin 
emiri! Eger Kitab’daki bir äyet olmasaydi, kiyamet gününe kadar olacaklan 
Sana bildin'rdim” deylnce, Hz. Ömer: “O äyet nedir?" diye sordu. Ka'b: “Yüce 
Allah’in, "Allah, diledigini siier, diledigini de sabit kilip birakir. Ana kitap 
(Levh-i Mahfuz) O'nun katindadir'^ äyetidir" cevabini verdi.^ 

Ibn Cerir'in bildirdigine göre Dahhäk, bu äyeti föyie a^iklami^tir; 
"Diledigimi neshederim, ecellere de diledigimi yaparim. Dilersem arttinnm, 
dilersem eksiltlrim. Ümmü’l-Kitab'dan kasJt Ise kitabin tamami ve ilmi, yani, 
ondan silecegi ve sabit kilacagi ^eylerdir.’’^ 

ibn Cenr, ibnü'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Beyhaki el-MedhaVöe, Ibn 
Abbäs’in, "Allah, diledigini siier, diiedigini de sabit kiiip birakir. Ana kitap 
(Levh-i Mahfuz) O'nun katindadir"^ äyetini a^iklarken $öyie dediginl bildirin 
"Ailah, Kur’än'dan diledigini degi^tirip nesheder, diledigini de sabit kilar ve 
degi^tirmez. Bunlann tamami, nesheden, neshedilen, degi^tiriien, sabit 
kilinanlann hepsi Allah’in yaninda Ümmü'l-Kitab'dadir."^ 

ibn Certr’in bildirdigine güre Katade, “Ailah, diledigini siier, diiedigini de 
sabit kiiip birakir. Ana kitap (Levh-i Mahfuz) O'nun katindadir"^ äyetini 
a^klarken ^öyle dedi: “Bu äyet, “Herhangi bir äyetin hükmünü yürürlükten 
kaldirir veya unutturursak, onun yerine daha hayirlisini veya onun 


’ ibn Ebi §eybe )10/331, 332), Ibn Cerir (13/564, 565) ve Taberäni (8647). Heysenu, 
Mecman'z-Zeoätd'de (10/185) der ki: "Ravilcri, Scfifh'iri ravileridir; ancak Ebü Kiiäbe, fbn 
Mcs'üd'a yeli^cmcmijtir. 

* Ra'd Sur. 39 

’ ibn Cerir (13/565). 

^ Ibn Cerir (13/565, 572). 

5 Ra'd Sur. 39 

* ibn Cerir (13/566,567) ve Fcthu'l-Bäri'de (13/523) ge^tigi üzere Ibn Ebi Hätim. 

^ Ra'd Sur. 39 
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benzerini getiririz. Allah'in her seye kadir oldugunu bilmez misin?"' äyeti 
gibldir. Ümmü'l-Kitab’dan kasit ise, Kitabin tamami ve aslidir."* 

ibn Certr ve Ibn Ebf Hätim'in biidirdigine göre ibn Zeyd, “Allah, diledigini 
siler, diledi^ini de sabit kilip birakir. Ana kitap (Levh-i Mahfuz) O'nun 
katindadir"^ äyetini a(;iklarken $ö/le dedi: “Sileceklerinden kasit 
peygamberlere indirdikleri, sabit kilip birakacaklanndan kasit, 
peygamberlere indirdiklerinden diledikleridir. Ana kitapta olan ise 
degi5tir11mez.'''' 

ibn Cerir’in ibn Cüreyc'den bildirdigine göre, “Allah, diledigini siler,"^ 
buyrugu diledlgini nesheder, ana kltaptan kasit ise Zikir'dir.^ 

ibn Ebi ^eybe, ibnü'l-Münzlr ve ibn EbT HätimMn ikrime'den bildirdigine 
göre “Allah, diledi^ini siler, diledlgini de sabit kilip birakir”^ buyrugu äyeti, 
ba^ka bir äyetin neshetmesi, ana kitaptan kasit ise Kitab’in asiidir. 

ibn Cerfr ve ibn Ebi Hatlm'in Hasan(i Basri)'den bildirdigine göre “Her 
ecelin (vädenin) bir yazisi vardir/^ buyrugu Ädemoglunun Kitab’da olan 
ecellen, “Allah, diledlgini siler,”^ buyrugu eceli gelenin gidecegi, “diledi^ini 
de sabit kilip birakir“ buyrugu, eceli gelmeyenin eceline dogru gidecegi 
mänäsindadir.’“ 

ibn EbT Ibnü'l-Münzir ve ibn EbT Hätim’in Hasan(i Basn)'den 

bildirdigine göre äyette, silinecek ^eylerden kastedilen ölenin nzki, sabit 
kilinacak^eylerden kasit ise ya^ayanlann nzkidir. 


' Bakara Sur. 106 
^ Tbn Cerir (13^567). 

^ Ra d Sur. 39 
^ tbn Cerir (13/567). 

* Ra d Sur, 39 
“ibn Cerir (13/567). 
' Ra'd Sur. 39 
" Ra’d Sur. 38 
’ Ra’d Sur. 39 
ibn Cerir (13/568). 
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Ibn CerTr'in bildirdigine göre saTd b. Cübeyr, "'Allah, diledi^ini siler, 
diledi^ini de sabit kilip birakir"' buyrugunu a^iklarken ^öyle dedi: "Anne 
kammdayken, bedbahtlik, saadet ve olacak her $ey sabit kilinir. Yüce Allah 
bunlardan diledigini takdim eder, diledigint tehir eder."^ 

Häklm'in Ebu'd-Derdä'dan bildirdigine göre Allah’in Resülü, bu Syeti, " ^ 
.lij eil" ^eklinde ^eddesiz okudu.^ 

ibn Cenr'in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre "Ana kitap O'nun katindadir"^ 
buyrugundan kastedilen Zikir'dir.^ 

Ibnü'l-Münzir'in Mücähid'den bildirdigine göre "Ana kitap O'nun 
katindadir"^ buyrugundan kastedilen Zikir'dir. 

Abdurrezzäk ve Ibn Cenr, Seyylr'dan bildirir: Ibn Abbas, Ka'b'a, Ümmü'I- 
Kitäb’i sorunca, Ka'b(u'l'ahbär): "Allah, yaratacaklanni, yarattiklannin ne 
yapacaklanni bildi ve bu ilmine: "Kitab ol" diye emretti. Bunun üzerine Kitab 
oidu" cevabini verdi/ 


ibn Ebt Hdtim'in bildirdigine göre Süddt, "Ana kitap O'nun katindadir"^ 
buyrugunun: "Degi^tirilmeyecek olan O’nun katindadir" manäsinda 
oidugunu söyledi. 


^ V iijtj L^1>1 ^ LI ijji jjjl 


"Onlar, bizim yeryüzüne (kudretimizle) getip onu 
etrafindan eksilttigimizi görmediler mi? Allahr hükmeder, 
O'nun hükmünü bozacak higbir kimse yoktur. 0, hesabi 


’ Rad Sur, 39 


MbnCcrir (13/569), 

^ Häkim (2/242), 

^ Ra'd Sur, 39 

Mbn Cörir (13/572,573), 

^ Ra d Sur. 39 

^ Abdurrezzäk (1/338, Yesär'i zikrelmeden). Tezh\bu ’J-ktvHii/'e (12/317) bakin. 
* Ra d Sur. 39 
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(abuk görendir." (Ra'd Sur. 41] 

tbn Merduye’nln Ebü Hureyre’den bildirdigine göre Allah'in Resulü (»iiaiiahj 
eiai^i veseiietn), “Onlar, bizim yeryüzüne (kudretiimizle) geltp onu etrafindan 
eksilttigimizi görmedÜer mi?" buyrugunun, äijmlerin gitmesi mänasinda 
oldugunu söylemi^tir. 

AbdurTe22äk, Ibn EbT ^eybe, Nuaym b. Hammäd eI-Fit^n‘de, Ibn Cerfr, 
ibnü'l-Münzir, ibn Ebf Hatim ve Häkfm'in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre 
“Onlar, bizim yeryüzüne (kudretimizle) gelip onu etrafindan eksilttigimizi 
görmediler mi?" buyrugu, älimlerin ve fakihlerin ölümü ve yeryüzünün 
hayiriilannin gitmesi manäsmdadir.' 

ibn Ebi 5 eybe ve ibn Cerir'in Mücähid'den bildirdigine göre “Onlar, bizim 
yeryüzüne (kudretimizle) gelip onu etrafindan eksilttigimizi görmediler 
mi?" buyrugu, Slimlerin gitmesi mänäsindadir.^ 

Abdurrezzlk, Abd b. Humeyd, ibn Cerir ve ibn Eb? Hätim’nin bildirdigine 
göre Katäde der ki: Ikrime, "Onlar, bizim yeryüzüne (kudretimizle) gdip 
onu etra^ndan eksilttigimizi görmediler mi?’" buyrugun insanlann cSlmesi 
manäsinda oldugunu söylerdi. Hasan(-i Basrf) Ise; ‘'Müminlerin, mü^riklere 
üstün gelmesidir" derdi.'^ 

Ibn Cerfr^in bildirdigine göre ibn Abbäs, "Onlar, bizim yeryüzüne 
(kudretimizle) gelip onu etrafindan eksilttigimizi görmediler mi?"’ 
buyrugunu, '*Onlar göimüyorlar mi; biz Muhammed'e biryerden sonra ba^ka 
biryerin fethini nasib ediyoruz" ^eklinde ai;iklamt^tir.^ 

ibn Cerir ve ibn Merduye'nin bildirdigine göre Ibn Abbäs, *'Onlar bizim 
yeryüzüne (kudretimizle) gelip onu etrafindan eksilttigimizi görmediler 
mi?"^ buyrugunu a(;iklarken: "Äyette kastedilen, Yüce Ailah'in Hz. 


’ Nuaym b. Hammäd (690), Ibn Cerir {13/578,579) ve Hakim (2/350 "sahih'^ 
* ibn Cerir (13/579). 

’ Ra'd Sur. 41 

Abdurrezzak (1/339) ve tbn Cerir (13/575, 578). 

’ Ra'd Sur. 41 
^ ibn Cerir (13/574). 

^ Ra'd Sur. 41 
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Muhammed’e (oiiaiiAi aieyfii nniiem) fethedilmesini nasib ettigi yerlerdir. 
Yeryüzünün eksllmesinln anlami budur” demi^tir/ 

Satd b. MansOr, ibn Ebt ibn CerTr, ibnü'I-Münzlr ve ibn Ebi Hatim, 

Dahhäk'in, '^Onlar, bizim yeryüzüne (kudretimizle) gelip onu etrafindan 
eksiltti§imizi görmediler mi?*^ buyrugunu aqpkiarken ^öyle dedigini bildtnr: 
‘‘Äyette kastedilen, Resülullah'a Msiiahv oisyhi weiiim) etrafindaki yerl^in 
fethedilmesi nasib edilmesine ragmen, mü^riklerin bakip ibret almamalan 
kastedilmi^tir. Yüce Allah, Enbiyä Suresinde, "$imdl memleketlerini her 
yandan eksilttidimizi görmüyorlar mi? Üstün gelen onlar midir?"^ 
buyurmaktadir. Üstün gelecek olanlar Resulullah sierta Yesdinn) ve 

ashäbidrr.”^ 

Ibn Ebt ^eybe ve Ibnü't-Münzir'in bildirdigine göre Atiyye, bu äyeti, 
“Müjriklerin ellerinde bulunan yerlerin, Müslümanlann eline ge<;mesi 
kastedilmiftlr” ^eklinde ai;ik]amiftir. 

ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre Süddt, bu äyeti, “Sana yeryüzünün bazi 
yerlerinin fethini nasib ederiz" ^eklinde a<;iklami5tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Dahhak, bu äyeti, “Hz. Muhammed'e 
Miaiiahu deyfi vttdietn), yeryüzünün her böiümünün pe^pe^e fethini nasib ettigini 
görmüyorlar mi?" ^eklinde aqiklami^ttr. 

Ibn Cerfr, Ibnü'l-Münzir ve Ibn Ebt Hätim'in ibn Abbäs’tan bildirdigine göre 
“Onlar, bizim yeryüzüne (kudretimizle) gelip onu etrafindan eksilttigimizi 
görmediler mi?'^ buyrugundan kastedilen, yeryüzü halkmin ve bereketinin 
eksilmesidir.^ 

Ibnül-Münzir^in bildirdigine göre ibn Abbäs: “Yeryüzünün canlilan ve 
mahsulleri eksiiir, ama yeryüzünde bir eksilme olmaz“ demi^tir. 


’ibn Cerir (13/575). 

^ Ra’d Sur. 41 
^ Enbiyä Sur. 44 

^ bciid b- Mansür Tefs\r (1175) ve ibn Cerir (13/575. bald b. Mansüriun muhakkiki 
senedinin 90 k zayif oldugunu süylenüftir. 

® Ra'd Sur. 41 
* Ibn Cerir (13/577). 
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ibn Ebi ^eybe, ibn Cedr, ibnü’l-Münzir ve ibn EbT HStim’in biidirdigine 
göre der ki: “Eger yeryüzü ger^ek anlamda eksilml$ olsaydi, hi^ 
ijüphesiz defi hacette bulunacak yer dahi bulamazdin. Eksilen, canlilar ve 
mahsullerdir."’ 

ibn Cerfr'in biidirdigine göre ikrime: "Eksilmeden kastedilen ölümdür. 
Eger yeryüzü eksilseydi oturacak yer bulamazdik" demi^tir.’ 

ibn CefTr, Ibnü'l-Münzir ve ibn Ebi Hätim'in biidirdigine göre Ibn AbbSs, 
"Onlar, bizim yeryüzüne (kudretimizle) gelip onu etrafindan eksilttigiinizi 
görmediler mi?"’ buyrugunu a^iklarken: "Yeryüzünün harab olmasi ve 
sadece bir kisminin mSmur olmasidir" deml^tlr/ 

ibn Cerir ve ibnü'l'Münzir'in Mücähid'den biidirdigine göre '^Onlar, bizim 
yeryüzüne (kudretimizle) gelip onu etrafindan eksiltti^imizi görmediler 
mi?"^ buyrugundan kastedilen yeryüzünün harab omasidir.® 

Said b. Mansür ve ibnü'l-Münzir'in biidirdigine göre Ebü Mälik: '^Onlar, 
bizim yeryüzüne (kudretimizle) gelip onu etrafindan eksiittigimizi 
görmediler mi?"^ buyrugunu aqiklarken ^öyle dedi: "Harab olacak kasaba, 
onlarin yakinindaki bir kasabadir/'” 

ibn EbT Hltim'in biidirdigine göre Ibn Zeyd, "Allah, hükmeder. O'nun 
hükmünü bozacak hi^bir kimse yoktur. O, hesabi ^buk görendir^ 
buyrugunu aqiklarken: "Dünya halkinin, birbirinin verdigi bazi hükumlen 
bozup reddettigi gibi, hi^ kimse Allah'in verdigi hükmü bozup reddedemez” 
demi^tir. 


^ ibn Cerir (13/577). 

^ ihn Certr (13/577). 

^ Ra d Sur. -11 
Mbn Cerir(l3/576), 

^Ra'd Sur 41 
'^ibn Cerir (13/576). 

’ R.i d Sur. 41 

® Sdid b. Monsür (1176). 
^R.i'dSur, 
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jliJl jU< 

"Onlardan öncekiler de tuzak kurmu^lardi. Bütün tuzaklar 
Allah'a aitti'r. 0, her nefsin kazandigini bitir. inkar edenler 
de dünya yurdunun sonunun kirne ait oldugunu 
biieceklerdir/' (R^'J Sur. 4-j) 

ibn MerdOye'nin ihn Abbäs'tan bildlrdigin? göre Allah'in Resülü Maii^u aieyiu 
veseiiem) |u duayi yapardi: "Allahim! Rabbim bana yardvnci ol, aleyhimde olanlara 
yardxmci olma. Bana yardm et, aleyhime olanlara yarditn etme. Bana zafer ver, 
bana kar§i olanlara zafer verme, olaylan benim iyili^me gergekleftir. Bana 
zarar olacak ^ekilde gergekle^tirme. Beni hxdayete erdir ve hidayeti bana 
kolaylafhr. Bana saldtrana kar^i bana yardim et." 








jÜp «JÜlp 


“inkär edenler, «Sen peygamber degilsin» diyorlan De ki; 
Benimle sizin aranizda $ahit olarak Allah ve bir de yaninda 
kftap (KurAn) bilgisi bulunanlar yeter." (Rad Sur. 43) 


ibn MerdOye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs der ki: Resülullah'in (ssiiaiia^ siari» 
•etabn) yanina Yemen'den bir ke$i$ gelince Allah'in Resulü (sbiisIIbIm aiarhi veseiiemi: 
“Benim bir elfi/resül oldu^mu fnci 7 'de buluyor musunV diye sordu. Ke^i?: 
"Hayir" cevabini vennce, Yüce Allah: "Inkär edenler, «Sen peygamber 
degilsin» diyoriar. De ki: Benimle sizin aranizda fahlt olarak Allah ve bir de 
yaninda kitap (Kur'an) bilgisi bulunanlaryeter"' äyetini indirdi. ^ahit olarak 
buyrugundan kastediten Abdullah b. Selim'dir. 

Ibn Cerfr ve ibn Merdüye, Abdulmelik b. Umeyr vasitasiyla, Muhammed b. 
Vüsuf b. Abdillah b. Seläm'dan bildirdigine göre Abdullah b. Seläm der ki: 
"Yüce Allah, Kur'dn'da benim hakkimda, "De ki: Benimle sizin aranizda $ahit 


Ra'd Sur. 43 
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olarak Allah ve bir de yaninda kitap (Kur'än) bilgisi bulunanlar yeter^ 

äyetini indirdi.''* 

ibn Merdüye’nin Abdulmelik b. Umeyr vasitasiyla bildirdi|ine göre 
Cündüb der ki: Abdullah b. Selam gelip Mescid'in kapisinin yan dilmelerinden 
tuttu ve: "Allah i(;in söylemenizi istiyorum. "De ki: Benimle sizin aranizda 
$ahit olarak Allah ve bir de yaninda kitap (Kur'än) bilgisi bulunanlar yeter"^ 
äyetinin benim hakkimda nazil oldugunu biliyor musunuz?" dlye sordu. 
Oradakiler; "Vallahi evet" cevabini verdüer. 

ibn Merduye'nin Abdurrahman b. 2 eyd b. Eslem vasitastyla, babasindan 
bildirdigme göre Abdullah b. Selänn, Hz. Osmän’i öldürmek isteyenlerle 
kar^ila^inca, oniara yemin verdirip, "De ki: Benimle sizin aranizda ^ahit 
olarak Allah ve bir de yaninda kitap (Kur'än) bilgisi bulunanlar yeter”** 
buyrugunun kimin hakkinda indigini sordu. Onlar: "Senin hakkinda nazil 
oldu" cevabini verdiler. 

ibn Sa'd, ibn EbT 5 cybe, ibn Cerir ve ibnü'l-Miinzir^in bildirdigine göre 
Mücähid, De ki: Benimle sizin aranizda ^hit olarak Allah ve bir de yaninda 
kitap (Kur'än) bilgisi bulunanlar yeter"^ äyetini okur ve: "Ayette kastedilen 
ki^i Abdulah b. Seläm’dir" derdi.® 

ibn Cenr'in AvfF vasitasiyla Ibn Abbäs'tan bildirdigine göre "De ki: 
Benimle sizin aranizda fahit olarak Allah ve bir de yaninda kitap (Kur'än) 
bilgisi bulunanlar yeter"^ buyrugundan kastedilenler Yahudi ve 
Hiristiyanlardan olan Kitab ehlidir.^ 

Abdurrezzäk, Ibn Cerir, Ibnü'l-Münzir ve Ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre 
Katäde der ki: "Kitab ehlinden, hakka ^ahitlik eden ve bilen bir topluluK vardi. 


’ Ra'd Sur. 43 
^ ibn Cerir (13/582). 

^ Ra’d Sui. 43 
* Ra'd Sur. 43 
5 Ra'd Sur. 43 

® ibn Sa'd (2/353) ve ibn Cerir (13/582, 583). 
^ Ra'd Sur. 43 
"ibn Cerir (13/582). 
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Abdullah b. Seläm, CSrüd, TemTm ed-Därl ve Selmän el-FärisT de 
bunlardandi."’ 

EbD Ya'lä, ibn Cenr, ibn Merduye ve Ibn Adiy’in zayif IsnSdIa ibn 
Ömer'den bitdirdigine göre Allah'in Resülü (sdyahu 3 ier^<«Tsdiem], bu äyeti," 
oiSlÖi p*" ^eklinde okumu? ve: "Kitabtn ilmi, Allah katmdanäir" 
buyurmu^tur' 

Temmäm Feväid^de ve Ibn Merdüye’nin ibn Ömer^den bildirdigine göre 
Allah'in Resülü (uHaiishu iierhi vcstiien), bu lyeti, fl» i>jU ^3" ^eklinde okumuf 

ve: "Kitabm ilmi, Allah kattndanäir" buyurmu^tur.^ 

Ebü Ubeyd, ibn Certr, ibnü'l-Münzlr ve ibn EbT HItim'in bildirdigine göre 
ibn Abblis, bu äyeti, "0^1 ^eklinde okumu^ ve: "KItabin ilmi 

Allah katindandtr** demi^tir.^ 

SaTd b. MansOr^ ibn Cerfr, ibnü'l-Münzir, Ibn Ebt Hätim ve en-Nehhäs 
Näsih'te Safd b. Cübeyr'den blldirir: SaTd b. Cübeyr'e: "De kl: Benimle slzin 
aranizda $ahit olarak Allah ve bir de yaninda kltap (Kur'&n) bilgisi 
bulunanlar yeter*^ buyrugunda kastedilen ki$i Abdullah b. Seläm mi?’' diye 
sorulunca, SaTd: "Bu sure, Mekkl oldugu halde nasil Abdullah b. Seläm olur!" 
kar^iligini verdi.^ 

ibnü’l-Münzir, ^a'bT'nin: "Abdullah b. Seläm hakkinda Kur'än’dan bir ^ey 
inmeml^tir” dediglni blldirir. 


’ AbdurrezzSk (1/339) ve ibn Cerir (13/583,584). 

^ Ebü Ya'lä /5574), ibn Certr (13/586, 587) ve ibn Adiy (6/2278). Bu kiraat, Hasan, 
Mutewil, Ali b. EbT Tälib, Ubcy b. Kal?, Hakcm b. Uteybe ve ba$kalannm kiraabdir vc 
$äzd]r. 

^ Temmlim er-Raodu'l-Bessäm (1383). 

^ ibn Cerir (13/584). 

5 Ra'd Sur. 43 

^ Satd b. Mansür Teßtr (1177), ibn Cerir (13,^86) ve Nehhäs (sh. 536). 
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ibn EbT Hätim'in Said b. Cübeyr’den bildirdigine göre ''De ki: Benimle sizin 
aranizda $ahit olarak Allah ve bir de yaninda kitap (Kur'än) bilgisi 
bulunanlaryeter"' buyrugunda kastedilen Cibril'dir. 

ibn Cenr, ibnü'l-Münzir ve ibn Ebi Hätim’in Mücähld’den bildirdigine göre 

"De ki: Benimle sizin aranizda $ahit olarak Allah ve bir de yaninda kitap 
(Kur'än) bilgisi bulunanlar yeter*^ buyrugunda kastedilen Yüce Allah’tir.^ 

Abdurrezzäk ve ibnü'l-Münzir’in bildirdigine göre ZührT der ki: Ömer b. el- 
Hattäb Resulullah’a (niyi^u ai?vi^i wseRm) kar^i dü^manlikta qok ^iddetliydi. Bir gün 
dgidip namaz kilmakta olan Resülullah'a (ssiiaiidiu aieyfu vtKiiein} yakla^ti ve onun, 

"Sen daha önce bir kitabtan okumuf ve elinle de onu yazmi$ de^ildin. Öyle 
oisaydi, batil söze uyanlar ;üpheye düjerlerdi. Hayir; KuKän, kendilerine 
Mim verilenlerin gönüllerinde yeHe$en apagk äyetlerdir. Ayetlerimizi, 
zaiimlerden ba$ka kimse, bile bile inkar etmez'^* ve "Inkär edenler, «Sen 
peygamber degilsin» diyorlar. De ki: Benimle sizin aranizda ^hit olarak 
Allah ve bir de yaninda kitap (Kur'Sn) bilgisi bulunanlar yeter^^ äyetferini 
okudugunu duydu. Resulullah’in (isiiaiiahu aieyhi ireseiism) namaz kilip bitlrmesini 
bekledi ve hemen pe^lnden gidip Müslüman oldu."^ 


’ Rad Sur. 43 
^ Ra'd Sur. 43 
^ ibu Cuilf (13/5Ö4). 

^ Ankebüt Sur. 40^ 49 
^ Ra'd Sur. 43 
^ Abdurrezzäk (9719). 



IBRÄHIM SÜRESi 


ibn Merdüye'nin ibn Abbas’tan bildirdigine göre ibrähim Süresi, 
Mekke'de nazil olmu^tur. 

ibn Merdüye'nin ibnu'z-Zübeyr'den bildirdigine göre ibrähim Süresi, 
Mekke'de nazil olmu^tur. 

en-Nehhäs'in hJäsih'te bildirdigine göre Ibn Abbäs der ki: "ibrähim Süresi 
Mekke'de nazil olmu^tur. Sadece "Allah'in nimetine nanköriükle kar^ilik 
veren ve sonunda kavimlerini heläk yurduna sürükleyenleri görmedin mi? 
Onlar cehenneme girecekler. O ne kötü karargähtii^ ayetleri, Medine'de 
inml^tir.* 


Jj jjiii Ji ouli)! ikii iiiijii oii? J\ 


“Eilt läm, Rä, (Bu Kur'än), Rablerinin izniyle tnsanlan 
karanliklardan aydinliga, yani her $eyc galip (ve) övgüye 
Idyik olan AUah'in yoluna ^ikarman igin sana indirdigimiz 

bir kitaptir.“ (ikrAktm Sur. i) 


Abd b. Humeyd, ibnü'l-Münzir ve ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre 
Katäde, äyette ge(;en "...karanliklardan aydinli^a..." buyrugundan kasit, 
dalaletten hidayete (;ikmaktir. 


^ ^ ibj ji u-jp 

“Dünya hayatini ähirete tercih edenler, (tnsanlan) Allah 


’ ibrähim Sur. 28, 29 
'Nehhas(sh. 537). 



_ ^ihrähim Süresi^ _ 

yolundan ^evirip onu egri ve ^eli^kili göstermek isteyenler 
var ya, i$te onlar derfn bir sapiklik igindedirler." 

(itirakim Sur> S) 

ibn EbT Hätim'in Ebö Mälik^ten bildirdigine göre äyette ge^en 
kelimesi; terdh etmek mänasindadir. 




''hiz her peygamberi, ancak kendi kavmmfn diHyie 
gönderdik ki, onlara (Allah'in emirlerini) iyice a^klasin. 
Allah, diledigini saptmr, diledigini de dogni yola iletir. 0, 
mutlak güg sahibidir, hüküm ve hikmet sahibidir.” 

(iiiräiijm Sur. 4) 


Abd b. Humeyd> Ebü Ya'ia, ibn Ebt Hätim, Taberänr, Hakim, ibn Merdüye 
ve BeyhakT Deläil'de bildlrdifine göre ibn Abbas: "Yüce Allah Hz. 
Muhammed'i, sema ehline ve peygamberlere üstün kilmijtir^' deyince, 
kendisine: “Sema ehline olan üstünlügü nedlr?” diye soruldu. ibn Abbäs: 
“Yüce Allah sema ehline: ‘'Bunlar l^inde kirn «Ben, Allah'tan ba^ka bir 
tanriyim» derse, ifte onu cehennemle cezalandiririz. Zulmedenlehn 
cezasini böyle veririz^ buyurmuf, Hz. Muhammed'e (saiitiiahi riertu mdeni] ise, 
"Allah böylece, senin ge^mi^ ve gelecek günahlarini bagi$lar, sana olan 
nimetini tamamlar, seni do§ru yola eri$tirir"^ buyurarak kendisine 
Cehennemden kurtulu? berati yazmi^ttr. “Diger peygamberlere olan 
üstünlügü nedir?“ diye sorulunca ise ibn Abbäs $öyle cevap vermittln Yüce 
Allah, "Biz her peygamberi, ancak kendi kavminin diliyle gönderdik'^’ 
buyururken, Hz. Muhammed’e (seiieifehii aieyhi vesciiem); "Biz seni bütün tnsanlara 
ancak müjdeci ve uyarici olarak göndermi$izdir; fakat insanlarin go§u 
bilmez"^ buyurarak onu insanlara ve cinlere gönderdigini bildirmiftir.' 


’ hnbiyä bur. 29 
^ Fetih Sur. 2 
^ Ibrahim Sur. 4 
^ Sehe Sur. 28 
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Ahmed, Ebü Zer’den Resülullah'in (saiiaitani aier» veseiiem): “Yüce Allah her 
pex/gamberi kendi kavminin lisamyla göndermi^tir" buyurdugunu nakleder.^ 

ibn Merdüye, KelbT vasitasiyla Ebü Salih'ten, ibn Abbäs'in ^öyle dedigini 
bildirir: 'Xibilt'e Arap<;a olarak vahyediliyor, o da bu vahyi her peygambere 
kavminin diliyle indiriyordu/’ 

Abd b. Humeyd, ibn Cenr, ibnü'l-Münzir ve ibn Ebf Hätim'in bildirdigine 
göre Kat§de, ''Biz her peygamberi, ancak kendi kavminin diliyle 
gönderdik**^ buyrugunu agkiarken $äy(e dedi: *'Her peygamber kendi 
kavminin diüyle göndenlmi^tir. Eger kavmi Arapsa, Arap diliyle, Acemse 
Acem diliyle, Süryäniyse SüryänT diüyle göndermi^tir. Bunun sebebi, 
kendilerlne göndehlen ^eyi onlara a<;iklamak ve (vahye uymadiklan takdirde) 
bu konuda aleyhlerine delil olmasidir”'* 

Hattb Tdli't-Talhis’te, ibn Ömer'in, "Biz her peygamberi, ancak kendi 
kavminin diliyle gönderdik"^ buyaigunu a^kiarken: "Hz. Muhammed (»iwuiu 
aieyfiireseMkavminin dili olan Arapsa diliyle gönderilmi^tir" dedigini bildirir. 

ibn Merdüye’nin bildirdigine göre Osmän b. Affän: "Kuriän, Kurey§ diliyle 
nazil olmu^turi' dedi. 

Ibnü'l-Münziriin bildirdigine göre MücShid: "Kurian, Kurey§ diliyle nazi! 
oidu" demi^tir. 

Ibnü'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Süfyän es-Sevrf der ki: 
"Bütün vahtyler Arapsa olarak inmi?, sonra her peygamber onu kendi 
kavminin diline tercüme etmiftir. Kiyamet günü konu^ulacak dil Süryänicedir. 
Cennete girecek olanlar ise Arap<^a konu^acaktir." 


* Heyseoit Mecmau'z-Z^äid'de (8/255) üzere Ebü Ya'lä, Taberän! (11610), 

Hakim (2/350 "sakih") ve Beyhaki (5/486, 487). Heysemt, Mecmau'z-Zeväid'de, Hakem b. 
Ebän dijindaki ravilerinin Sahfh'in ravileri, onun ise güvenilir oldugunu söylemi^tir. 

* Ahmed 35/323 (21410) Ahmed'in muhakkikleri hadism metiünin sahlh oldugunu 
söylemi^tir. 

^ Ibrahim Sur. 4 
‘’ibn Cerir (13/593), 

^ibrähim Sur. 4 
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ibn Ebi Hätim’in bildirdlgine göre ibn Ömer der ki: “Mecüsilerin ve Arap 
Hiristiyanlann kestiklerinl yemeyiniz. SIz onlann Kitab ehli oidugunu rnu 
söylüyorsunuz! Onlar Kitab ehli degildir. Yüce Allah, "Biz her peygamberi, 
ancak kendi kavminin diliyle gönderdik ki, onlara (Allah'in emirierini) iyice 
a^iklasin. Allah, diledi^ini saptirir, diledlgini de dogru yola iletir. O, mutlak 
gü^ sahibidir, hüküm ve hikmet sahibidir"' buyurmaktadir. Hz. isa (aieyiiissHini} 
kavminin diliyle, Hz. Muhammed de (saiiaiWtj »ityii- •essiiim) kavminin dili olan 
Arap^ayla gönderilmi^tir. Bunlar, ne Hz. isa'mn dlllni aldilar, ne de Hz. 
Muhammed’e indirilene täbi oldular. Onlann kestiklerinl yemeyiniz. (^ünkü 
onlar Kitab ehli degildir.” 


^ ^ l\ *iii füL. j 


''Andolsun, Müsa'yi da, «Kavmini karanliKlardan aydmliga 
qikar ve onlara Allah'in (gegmi^ milletleri cezalandirdigi) 
günlerini hatirlat» diye ayetlerimizle gönderdik. $öphesiz 
bunda ^ok sabreden, ^ok $ökreden herkes ipn ibretler 

vardir»” (il>raktin Sur. 5 ) 


ibn Cenr, ibnü’I-Münzir ve ibn EbT Hätim'in, Mücähid, Ata ve Ubeyd b. 
Umeyr’den bildirdigine göre "Andolsun, Musä'yi da, «Kavmini 
karanliklardan aydmliga gkar ve onlara Allah'in (ge^mi$ milletleri 

cezalandirdigi) günlerini hatirlat» diye ayetlerimizle gönderdik"^ 

buyrugundaki äyetlerden kasit dokuz mucize: Tufan, qekirge, bit, kurbaga, 
kan, asä, Hz. Müsa'nm (nur sa<;an) eli, kitlik yillan ve mallardan eksiltme.”^ 

ibn Cerir ve ibn Ebi Hatim'in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre “Kavmini 
karanliklardan aydmliga ^ikar ve onlara Allah'in (ge^mi; milletleri 

cezalandirdigi) günlerini hatirlat" diye äyetlerimizle gönderdik'"^ 


’ Ibrahim Sur. 4 
^ ibrähim Sur. 5 

^ ibn Cerir (13/593, 594 muhtasar). 
Ibrahim Sur. 5 
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buyrugundaki, karanliklardan aydinliga qkarmaktan kastedilen, dalaletten 
hidayete «jikarmaktir.' 

Nesäf, Abdullah b. Ahmed Müsncd'in zeväidinde, ibn Certr, ibnü’l-Münzir, 
ibn Ebt Hätim, ibn Merduye ve Beyhakt ^u'abu'l-Iman'da, Ubey b. Ka'b'dan 
biidirdigine göre Allah'in Resülü (ssiiaiiaiu deyhi veseiiem), '*«»1 buyrugunu: 

“Onlara Allah'tn jünietlerini ve lütfi4nu hatirlat" ^eklinde a«;iklami?tJr.^ 

Abdutrezzäk ve ibnül-Münzir^in ibn Abbäs’tan biidirdigine göre 
buyrugundan kastedilen, Ailah’jn nimetleridir. 

ibnü'I-Münzir ve Ibn £b 1 Hätim'in biidirdigine göre Mücähid der ki: 
*'Kavmini karanliklardan aydinli§a fikar ve onlara Allah'in (ge^mi^ 
milletleri cezalandirdi^i) günlerini hatirlat" diye äyetlerimizle gönderdik"^ 
buyrugundaki hatirlatmadan kasit, nasihat etmektir. 

Ibn Merdüye’nin Abdullah b. Seleme vasitasiyla biidirdigine göre Hz. Ali 
veya Zübeyr ^öyle den "Allah’in Resülü (»isii^u aiiyhi vtsgiiim) bize hutbe verir ve 
Allah’in günlerini hatirlatirdi. Bize anlatirken yüzünün rengi o kadar degi^irdi 
ki, sanki sabah veya ak^am ölecek olan birtopluluga hitab ediyor gibi olurdu. 
Cibril Resülullah'a<sBii 8 iiaiweisrhivtseiietn)inince, Cibril oradan aynimadan tebessüm 
dahi etmezdi." 

ibn CerTriin biidirdigine göre Mücähld, "ii buyrugunu jöyle 

aqiklami^tir: “Onlara Allah'in verdigi nimetleri hatirlat. Kendilerini Firavun'un 
askerlerinden kurtardi, kendilerine denizi yardi, bulutia gölgelendirdi ve 
kudret helvasiyla bildircin etini Indirdi.’’^ 

ibn EbT Hätlm'in biidirdigine göre RabT, piil buyrugunu, “Yüce 

Allah'in ilk nesillere gönderdigi musibetleri hatirlat" ^klinde aqklami^tir. 


’ ibn Cerir (1J/594). 

' Nesal (11260), Abdullah b. Ahmed 35/66 (21128), ibn Cerir (13/597, 598) Ibn Kesir 
Tf^ir'de (4/398) ge^tigi üzere Ibn Ebi Hätim ve Buhäri (4418), Müsned'in muhakldkleri 
hadisin »ahlh oldugunu wylemi^tir. 

^ ibrählm Sur. 5 
ibn Cerir (13/597). 
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Abd b. Humeyd, ibn Cenr, ibnü'l-Münzir ve ibn EbT Hätim’in bildirdigine 
göre Katäde, “^i buyrugunu a(;iklarken: "Belaya maruz kalip 

sabreden, kendisine verilene de ^ükreden kul ne güzel kuldur" demi^tir.' 

ibnü’l-Münzir'in bildirdigine göre Ibn Cüreyc, “^üphesiz bunda ^ok 
sabreden, ^ok $ükreden herkes ign ibretler vardir"^ buyrugunu: '‘En (,ok 
sabredenleri, en fazia ^ükredenler, en (;ok ^ükredenlerin de en fazia 
sabredenler oldugunu gördük” ^eklinde a<;iklami^tir. 

ibn Ebt Hätlm ve BeyhakT $u'abu'l-!rmn'da, Ebü Zabyän vasitasiyla, 
Alkame’den, ibn Mes’üd'un ^öyle dedigini bildirir: "Sabir imanin yansi, yakm 
ise imanin tamamidir/' Alkame der ki: “Bu hadisi Alä b. Bedr’e söy!edign-de: 
"Bu, Kur'än'da ge<;memekte midir!" deyip ‘'Bunlarda, pek sabirli ve ^ok 
fükreden kimselerin hepsine dersler vardir"^ ve 'Kesin olarak inananlar 
i^in yeryüzünde äyetler vardir"'* äyetlerini okudu.^ 




"Hanf Rabbiniz ;öyle duyurmu^tu: Andolsun, eger 
{ükrederseniz eibette size nimetimi artinnm. Eger 
nankörlük ederseniz« hi^ §üphesiz azabim gok ^iddetlidir" 

(ibraliim Sur. 7) 


ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre RabT, “Hani Rabbiniz föyle 
duyurmu$tu: Andolsun, eger $ükrederseniz eibette size nimetimi artinnm" 
buyrugunu a<;iklarken §öyle dedi: Hz. MÜ 5 a(dc»liissei 0 m)onlara Rablerinin: "Eger 
nimete ^ükrederlerse, faziindan verdigi ^eyleri artttracagini, nztklanni 
geni^letecegini ve älemlere üstün kilinacaklanni" buyurdugunu haher 
vermi|tir. 

y^Dd b. Humeyd, ibnü'l-Münzir ve ibn Ebt Hätim’in bildirdigine gare 
Katäde, "Hani Rabbiniz $öyle duyurmu$tu: Andolsun, e§er $ükredersentz 


' ibn Cerir (13/598). 

^ tbrähim Sur. 5 

^ Lokmln Sur, 31, Sebe Sur. 19,5ürä Sur. 33 
^ Zäriyät Sur. 20 
^Beyhaki(48,9717). 




Äyet: 7 


465 


eibette size nimetimi artiririm" buyrugunu a<;iklarken ^öyle dedi: 
"Kendisinden isteyene vermesi ve ^ükredene verdigini arttirmasi Allah 
üzerinde bir haktir. Allah nimet verendir ve §ükredenlerl sever. 
Nimetlerinden dolayi Allah'a ^ükrediniz.” 

ibn Cerlr'in Hasan(i Basrfyden bildirdigine göre “Hani Rabbiniz $öyle 
duyurmu$tu: Andolsun, eger $ükrederseniz eibette size nimetimi artinrim'^ 
buyrügu, “Eger nimetime ^ükredecek olursaniz, Ben de sizin bana itaatinizi 
andolsun, daha da arttiracagim” mänästndadir/ 

ibnu'l-Mübärek, Ibn Cerfr, Ibn Ebl Hätim ve BeyhakT $u'ahu'l-lman'öa, Ali 
b. Sälih’ten ayni rivayette bulunmu^tur.* 

ibn CerTr ve Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Süfyän es-Sevn, “Hanl 
Rabbiniz föyle duyurmu$tu: Andolsun, eger ^ükrederseniz eibette size 
nimetimi artiririm" buyrugunu a^klarken ^öyle dedi: “Nefisieriniz dünyaya 
meyletmesin, (;ünkü dünya Allah katinda kendisine meyledilmeyecek kadar 
degersizdir. Ama Yüce Allah: "Eger bu nimetlerime ^ükrederseniz ve benden 
oldugunu bilirseniz, Ben de sizin bana itaatinizi daha da arttiracagim'* 
buyurmu^tur.^ 

ibn Ebi'd-Dünyä ve BeyhakT $u'abu'!-Iman'da, Ebü Zuheyr Yahyä b. UtSrid 
b. Mus’ab'dan, o da babasindan, Resulullah'in (saieiijhu sisyfii vEutem) ^öyle 
buyurdugunu nakleder; "Kirne dort jey verilmi^se, muhakkak ki dort §ey de 
verilmi^ demektir; Kirne verilen nimetlere ^ükretme nasih edilmi^se, fiizlasi 
verilecek demektir. Cünkii Yüce Allah, «Andolsun, eger fükrederseniz eibette 
size nimetimi artmnm»^ buyurmu^tur. Kirne dua yapmak nasib edilmi^se, 
kendisine cevap verilecektir. (^ünkü Yüce Allah, «Bana dua edin ki duaniza 
icabet edeyim»^ buyurmu^tur. Kirne Tsfig^r etmek nasib ediimi$se, o 
hapslanacak demektir. Qünkü Yüce Allah, «Rabbinizden magfiret dileyin; 
fünkü O fok bagtflayicidir»^ buyurmu§tur. Kirne tövbe etmesi nasib edilmi§se. 


'ibnCenr (13/602). 

^ ibnu'l-Mübarek Zühd (320), Ibn Cerir (13/601) ve Beyhaki (4530). 
^ tbr Cerir (13/601, 602). 

* ibrihim Sur. 7 

* Gafir Sur. 60 

* Nüh Sur. 10 
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bu kifinin tövbesi kabul edilecek demektir. Qünkü Yüce Allah, «0, kuHannin 
tövbesini kabul eden, kötülükleri bagiflayan ve yaptiklarinizi bilendim' 
buyurmu$tur.'’^ 

Ahmed ve BeyhakT'nin Enes'ten bildirdigine göre ResCiluliah'a (»iiaibiiL aieyhi 
ves^] bir dilenci gelince, kendisine bir hurma verilmesini emretti, ama dilend 
hurmayi almadi. Ba^ka bir dilend gelince Allah'in Resulü ona da bir hurma 
verilmesini emretti. Dilenci hunmayi kabul edip: “Allah'in Resülünden bir 
hurma mi!" deyince, Resülullah kiiiiiiaiiij skYin *esen«tti) cariyeye: "Ümmü Seleme'ye 
ve yanwuzdaki kirk dirhenii kendisine (dilenciyc) vermesini söyle" 
buyurdu.^ 

Beyhak?nin Enes’ten bildirdigine göre Resülullah'a (taUaHahu sieyti vtseiiemi bir 
dilenci gelince, kendisine bir hurma verilmesini emretti. Dilenci: 
“Sübhanallah, Allah’in peygamberlerinden bir peygamber bir hurmayi mi 
sadaka olarak veriyor!“ deyince, Hz. Peygamber (uHaNihu aii^fu wuiiBin): ‘"Bu 
hurmanm bir sürü zenenin a^rli^ndo oldu^nu bilmiyor musun?" karfiligini 
verdi. Ba^ka bir dilenci gelince, ona da bir hurma verdi. Dilenci: “Bir 
peygamberden bir hurma mi? Hayatta oldugum müdetije bu hurmayi 
yanimdan ayirmayacagim ve devamii bunun bereketini temenni edecegim’' 
deyince Allah'in Resulü (sakUehu eisri« nseiem) ona iyilikte bulunulmasini emretti ve 
kisa sürede adamin bütün ihtiya(;lan kar;ilandi.^ 

Ebü Nuaym Hi/ye'de, Mälik b. Enes vasitasiyla Cäfer b. Muhammed b. Ali 
b. el-Hüseyn’den bildirir: SüfySn es-Sevrf, Cäfer b. Muhammed b. All b. el- 
Hüseyn'e: “Bana bir §ey anlatmadan kalkmayacagim“ deyince, Cafer ^öyle 
kar^ilik verdi: “Sana anlatacagim ama <;ok söz senin i<;in hayirli degildir. Ey 
Süfyän! Allah sana bir nimet verdigi zaman o nimetin devam etmesini ve yok 
olmamasini istiyorsan, o nimetten dolayi Allah'a ^ok^a hamd ve ^ükür et. 
(^ünkü Yüce Allah Kitab’inda: "Andolsun, eger ^ükrederseniz eibette size 


' §Ürä Sur. 25 

^ ibn Ebi’d-Dünyä Kittd>u's-$ükr (3) ve Beyhaki (4527 muhtasar). Zehebt hadi.sin 
mürsel oldugunu söylemi$tir. 

^ Ahmed 20/36, 21/275 (12574, 13731). Muhakkikler, hadi.sin zayif oldugunu 
soylemijtir. 

* Beyhaki (1935), 
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nimetimi artinrim"’ buyurmaktadir. Rizkin sana geli^i gecikince <;ok(;a istigfar 
et. (^ünkü Yüce Allah Kitab’inda: "Rabbinizden magfiret dileyin; ^ünkü O 
(ok ba^i$iayicidir. (Magfiret dileyin ki,) üzerinize gökten bol bol yagmiir 
indirsin, Sizi, mallar ve ogullarla desteklesin; sizin i^in bah^eler var etsin, 
irmaklar akitsin"^ buyurmaktadir. Bu, dünyadadir. Ähiret iqin ise: "Siztn i;in 
bah^eler var etsin, irmaklar akitsin"^ buyuimaktadir. Ey SüfydnI Eger 
sultandan veya ba^kasmdan dolayi zor duruma dü^ecek olursan 9ok(;a: "La 
havie velä kuvvete illä billäh" de. (^ünkü bu rahata <;ikmdnin anahtan ve 
cennet hazinelerinden blrhazinedir.”^ 

Hakim et-TinmizT NeüfliJiru'/-lisu/’da Ebü Hureyre'den, Resülullah'iniseiijiiahu 
iieyhi vesBiism) ^öyle buyurduguHu nakleder: "Kirne fu dort fey verilmi^se, 
muhakkak ki Allah ona ju dort jeyi de verir: Kirne dua yapmdk nasib edilmi§se, 
kendisine cevap verilecektir. Qünkü Yüce Allah, «Bana dua edin ki duanßza 
icabet edey/m»^ buyurmu$tur. Kirne isti^ar ehnek nasib edilmi^se, o 
ba^$lanacak demektir. Qünkü Yüce Allah, «Rabbinizden magfiret dileyin; 
fünkü O <;ok bagiflayicidir»^ buyurmu^tnr. Kirne uerilen nimetlere ^ükretme 
nasib edilmi^se, ßizlasi verilecek demektir. Qünkü Yüce Allah, «Andolsun, eger 
fükrederseniz eibette size nimetimi artinrimxi^ huyurmu^tur. Kirne tövbe 
etmesi nasib edilmifse, bu ki^inin tövbesi kabul edilecek demektir. Qünku Yüce 
Allah, «O, kullarmm tövbesini kabul eden, kötülükleri bagiflayan ve 
yaptiklarmizi bilendirn^ buyurmu§tur. 

ibn Merdüye'nin Ibn Mes'üd'dan bildirdigine göre Hz. Peygamber (salioiishu 
eieyiii ytsaiiefn) ^öyle buyuimu^tur; ‘'Kirne verilen nimetlere $ükretme nasib 
edilmifse, fiizlasi verilecek demektir. Qünkü Yüce Allah, «Andolsun, eger 


'' ibrahim Sur. 7 
*Nüh Sur. 10,11,12 
^ \’üh Sur. 12 
^ Ebu Nuaym (3/193), 
^GäfirSur.öO 
Sur. 10 

^ ibrlhim Sur. 7 
® §ürä Sur. 25 
^ Hakim et-Tirmizi (2/211). 
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^ükrederseniz elbetle size nimetimi artinnm»' buyurmu^tur. Kirne tövbe 
etmesi nasih edilmi^se, bu kifinin tövbesi kabul edilecek äemektir. Qünkü Yüce 
Allah, <tO, kullannin tövbesini kabul eden, kötülükleri bagiflayan ve 
yaptiklanntzi bilendir»^ buyurmu^tur." 

ibnu'n-Neccär Tarih’te ve Diyä el-Makdisi el-Muhtäre'öe, Enes'ten 
ResQlulIah'in (saitsiiahu deyhi vesieni] $öyle buyurdugunu nakleder: "Kirne bef 
tlham eäilmi§se, bef §eyden mahrum olmaz: Kirne äua ilham eäilmi^se, duasma 
icahet edilmesinden mahrum olmaz. Cünkü Yüce Allah, «Bana dua ed/n ki 
duaniza icabet edeyim»^ buyurmu§tur. Kirne tövbe ilham editmi^se, tövbebinin 
kabulünden mahrum olmaz. (^ünkü Yüce Allah, «O, kullannin tövbesini kabul 
eden, kötülükleri bagiflayan ve yaptiklarinizi bilendir»^ buyurmu§tur. Kirne 
^ükretmek ilham edilmi^se, (o nimetlerin) daha fazlasindan mahrum olmaz. 
(^ünkü Yüce Allah, f(Andolsun, e§er fükrederseniz eibette size nimetimi 
artinnm»^ but/urmu$tur. Kirne isttgfar etmesi ilham edümi^se, ba^$lanmaktan 
mahrum olmaz. Qdnkü Yüce Allah, «Rabbinizden magfiret dileyin; fünkü O 
90k bagiflayiadir»^ buyurmu^tur. Kirne infak etmek ilham edilmi^se, verdigi 
$eyin yerine kendisine ba§kasinm verilmesinden mahrum olmaz. (^ünkü Yüce 
Allah, «Sarfettiginiz herhangi bir feyin yerine O daha iyisini koyar»^ 
buyurmu§tur. 


^liii J ^.4 oiiJu ^.U- ÜIVI ^ V 
Üi>l- LtJ 4Li ^ ülj A-.-} iL, ül 


"Sizden önceki Nüh, Ad ve Semüd kavimlerinin ve onlardan 
sonrakilerin -ki onlan AUah'tan ba^kasi bilmez- haben size 


’ Ibrahim Sur. 7 
^ 5urä Sur. 25 
^ Gafir Sur. 60 
^ §ürä Sur. 25 
^ ibrähim Sur. 7 
^ Kuh Sur. 10 
’ Sebe Sur 39 
® Diyä (1814). 
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gelmedi mi? Onlara peygamberleri mudzeler getirdiler de 
onlar (öfkeden parmaklarini isirmak i^n) ellerini agizlanna 
göturüp, «Biz sizinle gönderileni inkar ediyoniz. Bizi 
gagirdigmiz $eyden de denn bir $üphe igindeyiz» dediler." 

(il>räl)iifi Sur. Q) 

Abd b. Humeyd, ibn Cerir, ibnü'I-A/lünzir ve ibn Ebt Hätim'in bildirdigine 
göre ibn Mes'ud, bu äyeti, ^ ^jJi 3 ^ekiinde 

okur ve: “Neseb biiglnleri yalan soylemektedir" derdi.’ 

ibn Ebt §eybe ve Ibnü'l-Münzir, Amr b. Meymün’dan ayni riväyette 
bulunmu^tur. 

Ibnu'd-Durays'in Ebü Miclez'den bildirdigine göre bir adam All b. Eb? 
Tälib'e: "Ben insanlann nesebini bilirim” deyince, Hz. Ali: "Sen insanlann 
nesebini bilemezsin" kar^iligini verdi. Adam: "Hayir biliyorum" deyince, Hz. 
Ali: "Yüce Allah'in: "Ad, Semud milletleri Me Ress'lileri ve bunlann arasinda 
bir^ok nesilieri de yerle bir ettik" buyrugunu gördün mü?"^ kar^iligini verdi. 
Adam: "Ben bir^ok ki§inin nesebini bilirim" deyince, Hz. Ali: "Sizden önceki 
Nüh, Ad ve Semüd kavimlerinin ve onlardan sonrakilerin -ki onlari 
Allah'tan ba$kasi bilmez- haberi size gelmedi mi? Onlara peygamberieri 
mucizeler getirdiler de onlar (öfkeden parmaklarini isirmak i^in) ellerini 
agizlanna götürüp, «Biz sizinle gönderileni inkär ediyoruz. Bizi ^agirdi^iniz 
$eyden de denn bir $üphe igndeyiz» dediler"^ äyetini gördün mü?" 
kar^iligini verdi. Bunun üzerine adam sustu. 

Ebu Ubeyd, ibnü'l-Münzir ve ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre Urve b. ez- 
Zübeyr der ki; "Bizler Adnan ile Ismail arasindakileri bilen kimseyi görmedik." 

Ebü Ubeyd ve ibnü'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn Abbäs: "Adnan ve Hz. 
ismäil arasinda bilinmeyen otuz ki^i vardir" demi^tir. 

ibn Cerrr ve Ibn Eb? Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs, äyet hakkinda 
^öyle demi^tir: "Onlar, Allah'in Kitab'tni duyunca ^a^irdilar ve ellerini 


'Tbn Cenr (13/604). 
^ Fuikan Sur. 38 
^ ibrählm Sur. 9 
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agizlanna götürüp: ^'Biz sizinle gönderileni inkSr ediyoruz. Bizi qagirdigitiiz 
^eyden de derin bir $üphe i^indeyiz"' getirdi|iniz ^eye inanmiyoruz. 
Getjrdi|iniz ^eye kar^i büyük bir ^üphe iqndeyiz” dediler/ 

Abd b. Humeyd, ibnü'l-Münzir ve ibn Eb! Hätim’in bildirdigine göre 
Katäde, “Onlara peygamberleri mucizeler getirdiler de onlar (öfkeden 
parmaklarini isirmak i^in) ellerini agizlanna götürüp, «Biz sizinle 
gönderileni inkär ediyoruz. Bizi ^a§irdiginiz $eyden de derin bir $üphe 
i^indeyiz» dedllcr"^ buyrufunu a<;iklarken |öyle dedi: “Kavimleri ellerini, 
söilerini reddetmek üzere peygambetierin agizlanna götürdüler ve "Biz 
sizinle gönderileni inkär ediyoruz. Bizi ^agirdigimz $eyden de derin bir 
$üphe i^indeylz'^ deyip yalan söylediler. (^ünkü Allah hakkinda ^üphe yoktur. 
Gökleri ve yeri yaratan, gökten su indiren ve sizln i<;in ondan nzik qkaran, 
sizin Iqin görünen nimetleri a<;tga (jikaran Allah hakkinda ^üphe olur mu?” 

EbO Ubeyd ve ibnü'I-Münzir’in Mücähid’den bildirdigine göre äyette 
geqen ellerini agizlanna götürmekten kasit, peygamberlerin sözünü 
reddedip yalanlamalandir. 

Abdurrezzäk, Firyäbl, Ebü Ubeyd, Ibn Cerir, ibnü'l-Münzir, Ibn Ebi Hätim, 
Taberanl ve Häkim'in bildirdigine göre Ibn Mes’üd, , "...ellerini agizlanna 
götürüp, ..."^ buyrugunu: "Ellerini isirdilar” ^eklinde aqiklami?tir. Ba^ka bir 
lafizda ise: "Peygamberlerine olan kinlerinden dolayi parmaklanni isirdilar"’ 
demi^tir.^ 

ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre ibn Zeyd, "...ellerini agizlanna 
götürüp, buynjgunu; "Parmaklanni agizlanna soktular" ^ekltnde 

agklami?: "insan sinirlendigi zaman elini isinr" demi^tir. 


’ Ibrahim Sur. 9 
^ ibn Cerir (13/607). 

* ibrähim Sur. 9 

* ibrähim Sur. 9 
^ ibrähim Sur. 9 

^ Abdurrezzäk (1/341). ibn Cerir (13/605), Taberäni (9118, 9119) ve Häkim (2/350, 351 
"sahth'^. Hcyscmi. Mecmau'z-Zeväid'de (7/43) der ki: "Ravilerden Abdullah b. 
Muhamuned b. Said b. Ebi Meryem zayifbr. 

^ Ibrahim Sur. 9 
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ibn Ebi Hätlm’in Muhammed b. Ka'b el-KurazT'den bildirdigine göre 
‘'...ellerini a^izlarina götürüp,buyrugu, yalanlamak mänäsindadtr. 


^ Jü oijUJJi >ü iü cfJii 

^ Lß^ (Jl ^yr 5 iJ cA 

öliULiiiij ü üjuT (1)^ IXp üjAijij 0^ 


"Peygamberleri dedi ki: “Gökleri ve yeri yaratan Allah 
hakkinda ;üphe mi var? (Hälbuki) 0, günahlannizi 
bagi^lamak ve sizi belli bir zamana kadar ertelemek fgin 
sizi (imana) gaginyor. Onlar, «Siz de bizim gibi sadece birer 
insansiniz. Bizi babalanmizin taptiklanndan alikoymak 
istiyorsunuz. Öyleyse bize apapk bir delil getirin» dediler." 

(ibrähim Sur. 10) 


ibn Ebi Hltim’in Mücähid'den bildlrdigine göre "0, günahlannizi 
bagi$lamak ve sizi belli bir zamana kadar ertelemek ign sizi (imana) 
?agiriyor"* buyrugu: "Sizin iqin yazilmi^ zamana kadar ertelemek" 
mSnäsindadir. Allah’tn takdir ettigi ecel gelince ertelenmez. 


i;U Jp Ülli JlSj Jjl Jlp Sit lii lij 


"Allah, bize yollanmizi dosdogru gÖstermi$ken, biz ne diye 
O'na tevekkül etmeyelim? Bize yaptigmiz eziyete eibette 
katlanacagiz, Tevekkül edenler, yalniz Allah'a tevekkül 

etsfnler." (ikräk tin Sur. 1 2| 


DeylemT’nin Müsnedu'l-T^irdevs’XQ Ebu’d-Derdä’dan merfu olarak 
bildirdigine göre Allah'm Resülü (saiiaiiahy iie»hi *656116™) ^öyle buyurdu: "Pireler seni 
rahatsiz edecek olursa, bir bardak su alip yedi äefa: bize yollanmizi 


' ibrähim Sur. 9 
* ibrähim Sur. lU 
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dosdogru göstermifken, biz ne diyt O'na tevekkül efmeye/Zm?..» äyetini 
okuduktan sonra yata^nin etrafim serp. 

Mustagfirf’nln ed-Da'avät'ta, Ebu'd-DerdS'dan bildirdigine göre Resülullah 
(saiiaiiBhuateyhiveseiiem)föyle buyurdu: "Pjre scTii ruhütsiz edecek olursa, bir bariak 
SU altp yedi defa: “Allah, bize yotlanmizi dosdogru göstermifken, biz ne diye 
O'na tevekkül etmeyelim?.“ äyetini okuduktan sonra: «Eger müminseniz, 
ferrinizi ve ezamzi bilden gekiniz» deyip yata^nin etrafina serpersen, 
geceyi onun ^errinden emin bir §ekilde gegirirsin." 


*-5l^ ^ liUS 


'"inkär edenter, peygamberlerine; «Andolsun, ya sizi 
yurdumuzdan ^karacagiz, ya da bizim dinimize dönersiniz» 
dediler, Rableri de onlara $öyle vahyettl; Biz zalimleri 
mutlaka yok edecegiz, Onlardan sonra sizi eibette o yere 
yerle^tirecegiz. Bu, makaminidan korkan ve tehdidimden 
sakman kimseier igindir/' {iträktm Sur. u, u) 


ibn Cerir, ibn Ebt Hätim ve ibn Merdüye’nin bildirdigine göre ibn Abbäs 
der kl: "Peygamberleri ve mümlnlerl, kavimleri zayif görüp eziyor, onlnri 
yalanliyor ve eski dinlerine dönmelerini Istiyorlardi. Allah, peygamberierln ve 
müminlerin küfür milletine tekrar dönmesini kabul etmemi$ ve Alah’a 
güvenmelerini, zorbalara kar§i Allah'tan zafer dilemelerini emretmi^, 
käfirlerin yurdunu kendilerinin elde edecegini vaad Allah onlara 

vaad ettiginj yerine getirmi^, onlar da Allah’in kendilerine emrettigi gibt 
klfirlere kar^i Allah'tan zafer dilemi^lerdir."^ 

Abd b. Humeyd, ibn Certr, ibnü'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigire 
göre Katäde, "Onlardan sonra sizi eibette o yere yerle}tirece§iz../’ 


’Deyleml (8442). 

' tbn Cerir (13/615). 
^ ibrähtm Sur. 14 
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buyrugunu aqklarken $öyle dedi: “Allah onlara dünyada yardim, ahirette ise 
Cennet vaad etmi^tir. Allah, Cennete kimin girecegini, "'Rabbine kar$i 
durmaktan korkan kimseye iki cennet vardir*' buyruguyla beyan etmi^tir. 
Yüce Allah'in ikame ettigi bir makam vardir. Iman sahipleri bu makamdan 
korkup, ibadet ederler ve gece gündüz (Allah'i razi edecek amelleri yapmak 
iqn) ^ali^iriar.“^ 

Häkim ve Beyhakf $u'abu'l-lman'da bildirdigine göre ibn Abbäs der ki: 
Yüce Allah, Allah’in Resülüne, “Ey inananlar! Kendinizi ve (oluk (ocu^unuzu 
cehennem ate>inden koruyun; onun yakiti, insanlar ve ta^lardir; 
görevlileri, Allah'in kendilerine verdigl emirlere ba$ kaldirmayan, 
kendilerine buyrulanlan yerine getiren pek ha^in meleklerdir"^ ayetini 
indirdigi zaman, bir gece Resülullah (saiyishu aie|h< ve»iiem:> bu äyeti sahabeye 
okuyunca bir gen^ bayiiip yere dü^tü. Allah’in Resülü [saHsUaiu aie)4ii viseiiem) elini 
gencin kalbine koyunca, kalbinin attigini gördü ve: "Ey genip! «La ilaiw 
ilailah» de" buyurdu. Gene; tevhid kelimesini söyleyince de Resülullah istiiaiiihu 
BierüvaseMonü Cemetle miijdeledi. Sahabe: ^’Ey Allah'in Resülü! Aramizda bu 
müjdeye muhatab olan ba^kalari da var mi?" diye sorunca, Allah'in Resülü: 
"Yu'ce Allah'in, «Bu, makamimdan korkan ve tehdid/mden sakinan kimseier 
i^indir»^ buyurdugunu duymadimz mt!" buyurdu.^ 

ibn Ebl'd-Dünyä, HakTm et-TirmlzT Nevädiru'l~UsuLöe ve Ibn Ebf Hätlm'in, 
Abdulaziz b. Ebi Revväd'dan bildirdigine göre Allah'in Resülü (sBüaiiahuiiiyhiviigiiHn), 

"Ey inananlar! Kendinizi ve foluk (oeugunuzu cehennem ate^inden 
koruyun; onun yakiti, insanlar ve ta^lardir; görevlileri, Allah'in kendilerine 
verdigl emirlere ba$ kaldirmayan, kendilerine buyrulanlan yerine getiren 
pek ha$in melelderdir"^ ayetini okudu. Hakim’in lafzinda ise: "Ey inananlar! 
Kendinizi ve ^oluk ^oeugunuzu cehennem ate$lnden koruyun; onun yakiti, 
insanlar ve ta^lardir; göreviileri, Allah'in kendilerine verdigi emirlere ba$ 
kaldirmayan, kendilerine buyrulanlan yerine getiren pek ha^in 


’ Rahmän Suj. 46 
' ibn Cenr (13/613,22/237). 

^ Tahrim Sur. 6 
^ ibrähim Sur. 14 

® Hakim (2/351 "sahth") ve Beyhaki (734). 
^ Tahnm Sur. 6 
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nneieklerdir"^ äyeti nazil olunca, Resülullah (ssiiaiiahu eicyhi RteUem] bunu sahabeye 
okudu” ^eklindedir. Bu sirada aralannda olan btr ihtiyar -Hakim’in lafzina 
göre, gen(;*: "Ey Allah'in Resülü! Cehennem ta^lari, dünyadaki ta^iar gib? mi?” 
diye sordu. Hz. Peygamber(s8iiaii*üai«yfitwsB!i«n):“CflnH« elinde olana yemin ederim 
ki, Cehennem kayalanndan bir kaya, dünya daglanndan daha büyüktür' 
cevabini verince, ihtiyar bayildi. Resülullah (saiid'ahu d\s^ «eniiem) elini ihtiyanf? 
kalbine koyup adamin ya§adi|ini göriince; "xLä ilähe ilallah» de" diye 
seslendi. ihtiyar, tevhid kelimesini söyleyince de Resuiullah (saiiBiiehu aleyhi ve»iiert) 
onu Cennetle müjdeledi. Sahabe: "Ey Allah'?n Resulül Aramizda bu müjdeye 
muhatab olan ba$kalan da var mi?" diye sorunca, Aliah'in ResGlü issiialbhu Bie<hi 
veseiUm): “Evct. Yüce Allah, ttRabbine karfi durmaktan korkan k/mseye iki 
cennet vardir»^ ve «Bu, makamfmdan korkan ve tehdidlmden sakinan 
kimseier ifindin*^ buyuruyor" cevabini verdi * 

Häkim, Hammäd b. EbT Humeyd vasitasiyla Mekhürden, o sahabeden olan 
iyäd b. Süleymän'dan, Resulullah'in (saiiM «ieviii vesBUem} ^öyle buyurdugunu 
nakleden "Mele-i A'lä'dan bana bildirdigine göre ümmetimin haytrhbinndtm 
öyle kimseier vardir ki, Rablerinin rahmetinin genifli^ne güvenerek toplum 
i^nde gülerler, azabtndan korktuklan igin de gizlice aglarlar. Temiz evlerde ve 
mesdllerde sabah ak^am Rablerini zikrederler, Allah'in rahmetini umarak ve 
azabtndan korkarak dilleriyle dua ederler, elleriyle sesU ve sessiz olarak isterler, 
her i^lerinin sonunda vc ba^langtanda kalplcriyle Allah'a yönclirler. insanlara 
küljetleri hafif kendilerineyse aprdtr, Yeryüzünde kanncanm yüriiyü§ü gibi 
yalmayak gösteri^ yapmadan sükünet iginde yürürler. Kur'än't okurlar, kurban 
keserler, eski püskü giyerler ve Allah tarafindan onlann üzerinde hazir sahitler, 
koruyan gözler vardtr. Bunlar, kullan iyi tamrlar ve ülkelerinin durumunu 
lefekkür ederler. Bunlann ruhlan dünyada, kalpleri ise ähiretledir. Bütün 
tasalan, ilerisi (dhirei) igindir. Kabirleri, yolculuklan ve varacaklan yer igin 
hazirliklanm yapmi§lardir." Resülullah (uiiaiiBiiu alevhi wnHem) böyle buyurduktan 


’ Tahrim Sur. 6 
^ Rahmän Sur. 46 
^ ibrähim Sur. 14 

^ ihn Receb et-Tahvifu minen-när'dz (sh. 140) ge^tigi üzere Ibn Ebi'd-Dünyä ve Hakim 
el-Tinrizi (1/184). 
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sonra, "Bu, makamimdan korkan ve tehdidimden sakinan kimseier ifindir^ 
äyetini okudu. 





‘“Peygamberler, Allah'tan yardim istediler ve her inat^ 
zorba hüsrana u^radi." (ibrak^n. Sur. 15) 


ibn Cerir, ibnü'l-Münzir ve Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Mücähid, 
‘Teygamberler, Allah'tan yardim istediler ve her inat^i zorba hüsrana 
u$radi" buyrugunu: “Bütün peygamberler (Allah'tan) yardim istediler. Hakka 
kar^i olan ve ondan ka<;an herinat^i hüsrana ugradi" ^eklinde a(;iklami^tir.^ 


Abdurrezzäk, ibn Certr, ibnü'l-Münzir ve ibn EbT Hätim’in bildirdlgine göre 
Katäde bu äyeti: "Peygamberler kavimlerine kar^i (Allah’tan) yardim 
Istediler. Hakka kar^i olan ve ondan yüz ^eviren, "Lä ilahe illallah" demeyi 
reddeden her Inat^i hüsrana ugradi" ^eklinde a^klami^tir.^ 

ibn Cerfr'in ibrähim en-NehaT'den bildirdigine göre kelimesi, haktan 
yüz qeviren mänäsindadir.^ 


ibn Eb? Hätim'in bildirdigine göre Ka'b(u'l-ahbär) der ki: "Yüce Allah 
kiyamet günü, cinleri, insanlari, hayvanlan ve bütün mahlCikati bir yerde 
toplar. Cehennemden bir boyun uzanir ve: "Allah ile birlikte ba§ka ilah 
edinen, büyüklenen soylu ve inat(;i zorbalar i<;in görevlendirildim" deyip 
bunlan, tipki ku^un taneyi topladigi gib! toplar ve üzeiierine kapanir. Sonra 
onlan ate?ten, daglama denilen bir ^ehre götürür. Hesaba ^ekilmeden önce 
orada üq yüz yil dola§irlar.” 

Tinmizi, ibn Merdüye ve Beyhaki ^u'abu'l-tman'da, Ebü Hureyre'den, 
Resülullah’tn {saiiaiiahu eieyfii «eBeiiem) ^öyle buyurduguPu nakleden "Kiyamet gürtü 
Cehennem'dm bir hoyuu gikar ki, onun gören iki gözü i^itcn, iki kula^ ve 
konu^an bir dili vardir. Bu boyun: «Ben üi; sinif iipin görevlendirildim: Her 


' Jbrähim Sur. 14 
‘ ibn Certr (13/614. 615). 

^ Abdurrezzäk (1/341) vc Ibn Certr (13/616). 
* [bn Certr (13/615). 
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inatgi zorbaya, Allah He birlikte ba$kalanna ilahhk yaki^hranlara, resim ve 
heykel yapanlara» der. 

Ibn EbT ^eybe, Ahmed, Bez 2 är, EbO Va'lä, TaberSnTM. el-Evsafts ve hn 
Merdüye’nin bildirdigine göre Allah'in Resülü {niiaibhu aieyh mdm) ;öyle buyurclu: 
“Kiyamet günü Cehennemden bir boyun gtkar, fasih bir dille konu^ur. Gören iki 
gözü ve konu^an dili olan bu boyun: «Ben, her inatfi zorbaya, Allah ile birlikte 
ba^kalanna ilahhk yaki^ttranlara, bir ki^iyi, kisasi gerektirecek bir durum 
yokken öldürenlere görevlendirildim» der. Onlann üzerine kapamr ve diger 
insanlardan bef yüz ytl önce onlan cehenneme aiar."^ 

ibn EbT ^eybe'nin Ebu Müsa'dan bildirdigine göre Hz. Peygamber (uiisii^ii 
aier*i rtttftm): “Cchennemde, Hebheb denilen bir vadi vardir ve her zorbayt oraya 
yerle9Hrme$i Allah üzerine hakhr" buyurdu.* 

Tasti’nin ibn Abbäs’tan bildirdigine göre Näfi b. el-Ezrak ona: äyetre 
geilen buyrugunun mSnäsini sorunca, ibn Abbäs: “CebbSr, 

yeryüzünde aylak aylak dola^an kl^idir. inat<;i Ise, Aiiah'tn hakki konusunda 
inat^i olandir" cevabini verdi. Näfi: *‘Peki, Araplar öylesi bir ifadenln ne 
anlama geldigini biliyorlar mi ki?” diye sorunca da, ibn Abbäs ;öyle demi^tir: 
“Tabi ki! Yoksa $airln 


“Ynmininile 


israrci 


karukteri LmUlJii 


tr 


Her kalkt tsrarct olan zorhanm vay kaline " dedigini bilmez misin?”® 

^5?^ (>? Cr? 

^\jj c-yij. jA Uj ö\^ jir ^ ojJi 

"Hüsranin ardindan da cehennem vardir. Orada kendUine 


’ TirmizT (2574) ve Beyhaki (6317). Soh^ hadistir. Elbäni {SohSt Sünm et^Tirmni. 2183). 
^ ibn EW 5eybe (13/160), Ahmed 17/450 (11354), Bezzär Keifu'l'Estär (3500), Ebü Ya'lä 
(1138, 1146) ve Taberäni (318, 3918). Müstted'in muhakkikleri hadisin bir kisminin 
sahlhun ligayrlhi oldugunu sflylemijtir. 

^ ibn Ebi 5eybe (13/165). 

^ Ibrahim Sur. 15 
5 Mesail mß (251), 
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irinli su igirilecektir. Onu yudumlainaya ^ali^acak, fakat 
bogazindan ge^remeyecektir. Ona her yönden ölöm getocek 
fakat ölmeyecek, arkasmdan da $iddetli bir azap 
gelecektir." (iträKim Sur. Ifi, 17) 

Ahmed, Tirmizi, Nesäf, ihn Ebi'd-Dünyä Sifatu'n-När’da, Ebü Ya'lä, ibn 
Cenr, ibnü'l-Münzir, ibn EbT Hätim, Taberäni, Ebü Nuaym el-Hilye^de, Hakim, 
ibn Merdüye ve BeyhakT el-Ba's ve'n-Nu^ür'dz, Ebü UmSme’den, 
Resülullah'in (saiiaiiahu aieyiii «eseUem), ^'Hüsranin aidindan da cehennem vardir. 
Orada kendi&ine irinli su i^irÜecektir. Onu yudumlamaya ^ali^acak, fakat 
bogazindan gegremeyecektir. Ona her yönden ölüm gelecek fakat 
ölmeyecek, arkasmdan da $iddetli bir azap geiecektir" buyrugu hakkinda 
^öyle dedigini bildirir: “irinli su, agzma yakla^tinlacak ve ondan tiksinecektir. 
Kendisine yakla^ttnldt^nda yüzünü yakip kavuracak ve bafintn derisi 
dü^ecektir. Onu zaman ba^rsaklart kopup makadmdan gxkacaktir. Yüce 
Allah: ttAtefte temelli kalan ve bagirsaktarmi par^a par^a edecek kaynar su 
i^irilen kimseier»' ve «(Susuzluktan) imdat dileyecek olsalar imdaUarma, 
erimif maden gibi yüzleri hoflayan birsu ile cevap verilir. Ne fena biri(;ecek ve 
ne kötü bir kalma yerh^ buyurmaktadir. 

ibn EbT §eybe'nin ibn Abbäs’tan bildirdlglne göre buyrufundan 

kasit, käfirin derisi ve etinin arasindan akacak olan sividir.^ 

Abd b. Humeyd ve ibn EbT Hätim'in Ikrime’den bildirdigine göre 
buyrugundan kasit, Irin ve kandir. 


' Muhammed Sur. 1 ? 

^KehfSur. 29 

^ Ahmed 36/615 (22285), Tirmizi (2583), Ncsal S. tl-KiAhrä (11263X Ebi d-Dünyä 
(83), ibn Cerir (13/620), ibn Kesir Tefin'de (4/405) ge^tigi üzere Ibr Ebi Hätim, Taberäni 
(7460)^ Ebü Nuaym (8/182), Hakim (2/351 "sahih^'} ve Beyhaki (602). 2^yif hadistjr (baki 
Elbäni. Dalf Süncn ehTirmizir 477). 

Ibrahim Sur. 16 
^ Ibn Ebi §eybe (13/522). 

^ Ibrahim Sur. 16 
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ibn Ebi §eybe, Ibn Cerfr, ibnü’l-Münzir ve Beyhakfnin el-Ba'$ vt'n- 
Nu^ur'da, Mücähid’den bildirdigine göre buyrugundan kasit, kan ve 

irindir/ 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, ibn Cerir, ibnü’l-Münzir ve ibn Ebl Hätim’in 
Katäde’den bildirdigine göre buyrugundan kasrt, käfirin eti ve 

derisinin arasindan akacak olan sividir.^ 

ibn Ebi ^eybe'nin bildirdigine göre Hasan(-i Basri) der ki: "Eger cehennem 
irininden bir kova gökten sarkitilsaydi, yeryüzü halki onun kokusunu hisseder 
ve bu koku onlara dünyayi bozardi."^ 

ibn Ebf Hätim'in bildirdigine göre Ibn Abbäs, “Ona her yönden ölüm 
gelecek fakat öimeyecek, arkasindan da $iddetli bir azap gelecektir"^ 
buyrugunu aqiklarken $öyle dedl: "Ona her yönden gelecek oian azabin 
^e^itleridir. $ayet ölecek olsa onlardan ölümün gelmeyecegi hi^ bir ^e^idi 
yoktur. Fakat onlar ölmeyecektir. ijünkü Allah onlann ölümlerine 
hükmetmemi^tlr.” 

ibn Cerir’in biidirdigine göre Mücahid, "Ona her yönden ölüm gelecek 
fakat öimeyecek, arkasindan da $iddetli bir azap geiecektir"^ buyrugunu 
a(;iklarken $öyle dedi: "Cani bogazina takilir, ama ne ölmesi iqin agzindan 
(;ikabilir, ne de rahatlamasi i<;in tekrar i<;ine dönebilir/'* 

ibnü'i-Münzir ve ibn Ebt HStlm'ln biidirdigine göre Meymün b. Mlhran, 
”Ona her yönden ölüm gelecek fakat öimeyecek, arkasindan da fiddetli bir 
azap gelecektir"^ buyrugunu a(;iklarken: “Ölüm ona her kemik, damar ve 
sinirden gelir“ demi^tir. 


’ ibrähim Sur. 16 

^ ibn Cerir (13/618, 619) ve Beyhaki (607). 

^ ibrähim Sur. 16 

AbdurrcÄzäk (1/341) ve Ibn Cerir (13/619). 
^ ibn Ebi Jeybe (13/161). 

^ ibrähim Sur. 17 
^ ibrähim Sur. 17 
®fbn Cerir (13/621), 

^ ibrähim -Sur. 17 
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Ebu'^-5eyh'inf/-Azflme’de blldirdlgine göre Muhammed b. Ka'b, “Ona her 
yönden ölüm geiecek fakat ölmeyecek, arkasmdan da fiddetli bir azap 
gelecektir"’ buyrugunu aqiklarken: “Ölüm ona her organ ve eklemden gelir“ 
demi^tir. 

ibn EbT Cenr, Ibnü’l-Münzir ve ibn Ebi Hätim’in bildirdigine 

göre Ibrahim et-Teyml, "Ona her yönden ölüm geiecek fakat ölmeyecek, 
arkasindan da $iddetli bir azap gelecektir"^ buyrugunu a^iklarken: “Ölüm 
ona bedenindeki her saq dibinden gelir ve onun i«;in devamli bir azab vardir” 
demi^tir.* 

ibnü’l'Münzir’in Fudayl b. lyäd'dan bildirdigine göre äyette ge(;en jiddetli 
azabdan kasit, nefes almalannin Önlenmesi ve nefeslerinin l<;inde tutulmasi 
demektir. 


Pi ^ (OJLui ij>i? öii' > 

^ hixiÄ ^^ 


"Rablerini inkär edenierin dunimu ^udur: Onlann i§leri, 
firtinali bir günde rüzgdnn ^iddetle savurdugu küle benzer. 
(Dünyada) kazandiklan hi^bir $eyin (ähirette) yaranni 
görmezler. i$te bu. denn sapikliktir." (Itrahim Sur. ib) 


ibn Cerfr ve ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbls, “Rablerini inkär 
edenierin durumu $udur. Onlann i$leri, firtinali bir günde rüzgärin $iddetle 
savurdugu küle benzer. (Dünyada) kazandiklan higbir $eyin (ahirette) 
yaranni görmezler. I^te bu, derin sapikliktir"^ buyrugunu aqiklarken $öyle 
dedi: “Rablerini inkar edenler, Allah’tan ba^kasina ibadet edenlerdir. 
Bunlann l^leri kiyamet gününde firtinali bir günde rüzgänn ^iddetle 


^ Ibrahim Sur. 17 
^ Ibrahim Sur. 17 

^ ibn Ebi §eybe (13/432) ve Ibn Cerir (13/621). 
^ ibrlhimSut. 18 
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savurdufu küle benzer. Firtinali günde savrulan külden bir fayda 
saglanmadigi gibi, bunlann da amellerinin kendilenre hiqbir faydasi olmaz.”' 

ibn Ebl Hätlm’in bildirdigine göre SüddT, bu äyet hakkinda ^öyle demi^tir: 
"KSfirlerin amelleri, rüzgänn savurup topraga vurdugu kül gibidlr. Topraga 
kan^an külden bir fey görünmedigi ve ondan faydalanilamadigi gibi, bu 
kafirlerin amellerinden de bir ^ey görünmez ve kafirler bu amellerden bir 
fayda saglayamazlar." 

Ibn CerTr ve ibnü'l-Münzir'in ibn Cüreyc’den bildirdigine göre " «u 
buyrugundan kasit, rüzgärin külü ta^imasidir^ 


JbÜL^ 'jj^ 
« 


f y 


"Allati'in, gökleri ve yeri hak ve hikmete uygun olarak 
yarattigini görmedin mi? Dilerse sizi giderir ve yeni bir halk 

getirir." (Ikraliini Sur. 19) 


Abd b. Humeyd, ibn Cenr ve ibnül-Münzir'in Katäde'den bildirdi|ine göre 
buyrugu, "Yeni bir halk (toplum) getirir" mänSsindadin 


^JÜJ (Jlli ^ Ijj^j 

luip '^\ üla> ji ij5u 

lii U 


"'insanlann hepsi Allah'in huzuruna ^kacak ve gü^üzler 
büyüklük taslayanlara diyecek ki: »^üphesiz bizler size 
uymu^tuk; §imdi siz az bir $ey olsun, Allah'in azabindan 
bizi koniyabilecek misiniz?» Onlar da. «Eger Allah bizi 
dogni yola eri^tirseydi, biz de sizi dogru yola eri^tirirdik. 
$imdi sizlansak da, sabretsek de bizim iqn birdir. Artik 


’tbnCerir(l5/624. 625). 
^ibnCerir (13/624). 
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bizim i^n higbir kurtulu$ yoktur» derler." (il>raKim Sur. 2l) 

Ibn CenY ve ibnü’l-Miinzir'jn Ibn Cüreyc'den bildirdigine göre ".uijji" 
buynagu tibi olanlar, ise idareciler manasmdadir.’ 

Ibnü'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Zeyd b. Eslem, "$imdi 
sizlansak da, sabretsek de bizim ign birdir. Artik bizim i;in hi^bir kurtuluf 
yoktur" buyrugijnu a(;iklarken: *'Yüz sene sizlanmi^lar, yüz sene de 
sabretmiflerdi” demi^tir. 

ibn Cerir'in bildirdigine göre ibn Zeyd, äyet hakkinda ^öyle demi^tir: 
“Cehennemlikler birbirlerine: «Celin biz de aglayaiim ve Allah'a yalvaralim. 
(^ünkü Cennetlikler cennete aglamalan ve Allah'a yalvarmalan ile 
kavu!$mu$Iard>D> derler ve aglarlar. Bunun onlara hj<; bir fayda vermedigini 
gördüklerinde: «Celtn sabredelim. (^ünkü Cennet halki, cennete ancak sabirla 
ula^mi^lardiH) derler ve görülmeml^ bir ^ekilde sabredeiier, ama bu 
sabirlannin onlara bir faydasi olmaz. Bunun üzehne: "$imdi sizlansak da, 
sabretsek de bizim i^in birdir. Artik bizim i^in hl^ir kurtuiu$ yoktur" 
derler."' 

ibn EbT Hätim, TaberänT ve ibn Merdüye, Ka'b b. Mälik'ten bildirir: 
Resulullah (seiiaiiBhu eieyhi meiiem) zannedersem, "$imdi sizlansak da, sabretsek de 
bizim l(in birdir. Artik bizim ifin hi^bir kurtuluf yoktur" buyrugu hakkinda 
5 Öyle buyurdu: "Cehenemlikler: «Gelin sabredelim» derler ve be$ ywz j/il 
sabrederler. Sahretmelerinin kendilerine fayda saglamadigim görünce de: 
«Celin Allah'a yalvaralim» derler ve be^ yüz yil aglarlar. Bunun da kendilerine 
bir fayda saglamaäi^nt görünce, s/zJansük da, sabretsek de bizim ifin 

birdir. Artik bizim ifin hi^bir kurtuluf yoktur» derler. 


4^1 411 h\ -jhl ^ UJ idajijl Jlij 


’ ibn Cerir (13/626). 

* ibn Cerir (13/627, 628). 

^ TaberSnj 19/84,85 (172) ve Lisänu'l-Mtzän'da (1/469, 470) ge^tigi üzere Ibn Merdüye. 
Ravilerden Enes b. Ebi'l-Käsiin'in ismi ve ondan rivayel edenler hakkinda ihtüaf vardir. 
Ebü Hätim bu kifinin mechul oldugunu söylemistir. el-Cerhu ve't'Ta'dit (2/288) ve 
Lisänu'l-Mtzän'a (1/469) bakm. 
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bli yj Slj iüali ^ (JüU J ÖV? Uj jdGÜi-Ü 

ijil j ^ 

4.iii> ^ ^ItJl Sl Ji jj^>iT U.. 


'1; bitirilince ^eytan da diyecek ki: §uphesiz Allah, size 
ger^ek olani söz verdi, Ben de size söz verdim. ama yalanci 
^ktim. Zaten benim sizi zorlayacak bir gücüm yoktu. Ben 
sadece sizi ^agirdim. siz de hemen bana geliverdiniz. 0 
hälde beni kinamayin, kendinizi kinayin, Artik ben sizi 
kurtaramam, siz de beni kurtaramazsiniz, $äphesiz ben, 
daha önce sizin, beni Allah'a ortak ko^manizi kabul 
etmemi^tim. $üphe$iz, zalimlere elem dolu bir azap vardir/' 

(IbräKlm Sur. 22) 


ibnuTMübarek Zühd'öe, ibn Cerfr, ibn EbT Hitim, Taberani, ibn Merdüye 
ve ibn Asäkir zayif isnldla, Ukbe b. Amir’den, Resülullah'in (sdieiiB^u aierhi vsdieni] 
^öyle buyurdufunu nakleder: "Allah, ilklen ve sonlan toplayip aralannda 
hükmedip, hükmetmeyi bihrdi^ zaman müminler: wRabbimiz hakkimizda 
hükmedip, hükmetmeyi bitirdi. Bizim igin kirn $efaat edecek?» deyip: «Ädem'e 
gidelim. Allah onu kendi eliyle yaratmi^ ve onunla kcmu^mu^tur» derler. Hz. 
Ädem'e gidip: «Rabbimiz hukkimizäa hükmedip, hükmetmeyi bitirdi. Kalk ve 
(bizim igin) Rahbimize ^efaatgi ol» derler. Hz. Ädern: «Nüh'a gidiniz» deyince, 
Hz. Nüh'a giderler ve Nüh, onlara Hz. ibrähim'e gitmelerini söyler. Ibrähim'e 
gittiklerinde, Ibrahim, Hz. Müsa'ya gitmelerini söyler. Ona gittiklerinde ise 
Müsa, Hz. isa'ya gitmelerini söyler. isa'ya gittiklerinde ise Ua: «Size Arap ve 
ümmi olana gitmenizi tavsiye ederim» deyince, bana gelirler. 

Allah, kalkmam igin izin verir ve ofurdugum yerden öyle güzel bir koku 
yükselir ki onu hig kimse koklamamifhr. Nihayet Rabbima vannm vt beni 
^efaatgi kilar. Benim igin ba$imin ktlmdan iki ayagtmin hmaklanna kadar bir 
nur yarahr. Sonra käßrler: «Müminler, kendilerine ^efaat edecek olam bulJular. 
Bizi sapttran Iblis'ten ba^kast degildir-» derler ve iblis'e gidip: «Müminler, 
kendilerine ^efaat edecek olam buldular, sen de kalk bfze fefaat et. Bizi saphrmt^ 
olan sendin» derler. iblis kalkar ve oturdu^ yerden öyle pis bir koku yükselir 
ki, onu hig kimse koklamamifhr. Sonra tblis Cehenneme ahlmak igin (azabt 
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daha §idetli hissetmesi igin) büyütülür ve o zaman: u^üpheiizAllah, sizegergek 
oloni söz verdi. Ben de size söz verdlm amayalanci giktim» der. 

ibn CenVIn bildtrdiglne göre Muhammed b. Ka'b el-KurazT, "If bitirilince 
$eytan da diyecek kJ: ^üphesiz Allah, size ger^ek olani söz verdi. Ben de 
size söz verdlm ama yalanci (iktim. Zaten benim sizi zorlayacak bir gücüm 
yoktu. Ben sadece sizi ^agirdim, siz de hemen bana geliverdiniz. 0 halde 
beni kinamaytn, kendinizi kinayin. Artik ben sizi kurtaramam, siz de beni 
kurtaramazsiniz. $üphesiz ben, daha önce sizin, beni Ailah'a ortak 
ko$manizi kabul etmemi^tim"^ buyrugunu a(^iklarken ^öyle dedi; "ibiis 
kalkip: "^üphesiz Allah, size ger^ek olani söz verdi. Ben de size söz verdlm 
ama yalanci (iktim. Zaten benim sizi zorlayacak bir gücüm yoktu. Ben 
sadece sizi ^agirdim, siz de hemen bana geliverdiniz. 0 hälde beni 
kinamayin, kendinizi kinayin. Artik ben sizi kurtaramam (Size bir faydam 
dokunmaz), siz de beni kurtaramazsiniz" dedi. Iblis'e uyanlar onun bu 
söylerini duyunca kendi kendilerine kizarlarve onlara: “Allah'm gazabi, sizin 
birbirinize olan öfkenizden daha büyüktür; imana ^agnldiginizda inkar 
ederdiniz"^ diye sesleniür. 

ibn Cerir, ibnü’l-Münzir ve ibn Ebl Hitim’in bildirdigine göre Hasan(-i 
Basri) der ki: Kiyamet günü ibiis hitab etmek iqin ate^ten bir minberin üzerine 
^kar ve: '*$üphesiz Allah, size ger^ek olani söz verdi, Ben de size söz 
verdim ama yalanci ^iktim. Zaten benim sizi zorlayacak bir gücüm yoktu. 
Ben sadece sizi ^agirdim, siz de hemen bana geliverdiniz. O hälde beni 
kinamayin, kendinizi kinayin. Artik ben sizi kurtaramam (yardim edemem), 
siz de beni kurtaramazsiniz. Süphesiz ben, daha önce sizin. beni Ailah'a 
ortak ko$manizi - yani, Dünyadayken bana itaat etmenizi- kabul 
etmemijtim'"* der.^ 


' ibnu'l-Müb^ek. Zühd, Zfviidu \uaunt (374), ibn Ccrir <13/630, 631), Ibn Kosir 
Tcfströe (4/4Ü9) ge^ligi ü/ere ibn Cb? Hätim, TaberänJ 17/320, 321 (887) ve Ibn Asakir 
(7/453). Hvysemi, Mi'cniiiii'z-Zfväid'de (10/376), ravilerdvn Ahdurrahman b. Ziyäd b. 
tn'um'un /ayif wldugunu söyltmi^tir. 

* Ibrahim Sur. 22 
^ Mümiri Sur. 10 
*' Ibrahim Sur. 22 
^ ibn C:orir(13/631). 
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ibn Certr ve Ibnü’l-Münzir’in ^a'brden bildirdlgine göre Ktyamet günü iki 
hatip kalkacaktir. Birisi ibiis, digeri ise isa b. Meryem’dir. ibiis, taraftarlannin 
hüzurunda durup, äyette ge^enleri söyleyecek, Hz. isa (deyhineiati) ise: "Ben 
onlara, ancak bana emretti^ini söyledim: «Benim de Rabbim, sizin de 
Rabbiniz olan Allah'a kulluk edin» dedim. I^lerinde bulundu^um müddet^e 
onlar üzerine kontrolcü idim. Beni vefat ettirince artik oniar üzerine 
gözetleyici yalniz sen oldun. Sen her $eyi hakkiyla görensin"' diyecektir' 

ibn EbT Jeybe ve Ibnü’l-Münzir^jn bildirdigine göre Ibn Mes'ud: 
"insanlardan bazilanni ^eytan, tipki sizden birinin devesini ^öktürdügü gibi 
diz qöktünjp zillete dü^ürür” demijtir. 

ibn EbT Hätlm'in ibn AbbSs'tan bildirdifine göre, "Artik ben sizi 
kurtaramam (yardim edemem), $iz de beni kurtaramazsiniz. $üphesiz ben, 
daha önce sizin, beni Allah'a ortak kofmanizi kabul etmemi^tim"^ buyrugu: 
"Ne ben size bir fayda saglayabilirim, ne de siz bana bir fayda 
saglayabiiirsiniz" mänäsindadir. ^eytani Allah'a ortak ko^mak ise ona ibadet 
etmektir. 


Abdurrezzäk ve ibnü’l-Münzir'in Katlde’den bildirdigine göre " il 
buyrugu: "Ben size yardim edemem" mänäsindadir.“’ 

ibn Certr, ibnü'l-Münzir ve ibn EbT Hätfm’in Mücähid’den bildirdigine göre 
jUif Lis" buyrugu: "Bana yardim edemezsiniz" mänäsindadir.^ 

Abd b. Humeyd ve Ibnü'l-Münzir’in Katäde'den bildirdigine göre "Beni 
Allah'a ortak ko$manizi kabul etmemi$tim"^ buyrugu: "Sizin beni ortak 
ko^maniz sebebiyle ?üphesiz ben Allah’a isyan ctmi? idim" mänäsindadir. 


^ 0UJU2J1 i^T 


' Maide Sur. 117 
^ Ibn Cerir (13/629, 630). 
^ rbidhim Sur. 22 
^ Abdurrezaik (1/341). 

^ ibn Cerir (13/632). 

^ Ibrahim Sur. 22 
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'inanan ve salih ameller i$leyenler Rablerinin izniyle, 
ebedi kalacaklan ve i^lerinden irmaklar akan cennetlere 
sokulacaklardir, Oradaki esenlik dilekleri «Seläin»dir." 

(ibrähim Sur. 23) 


ibn Cenr ve ibnü'l-Münzir'in bildirdlgine göre ibn Cüreyc, “Oradaki 
esenlik dilekleri «Seläm»dir" buyrugunu a<;iklarken: “Melekler onlara 
Cennette selam verirler" demi 5 tir.’ 


c-ü l«L.i fei ! y. ü)i Jir >■ 

jiLiSii iit oit ^ * »ujji ^ 

cJü-i iUs jii j * ^ 


"Görmedin mi, Allah güzel bir sözü nastl misal getirdi? 

(Güzel bir söz)^ kökü saglam, dallan göge yükselen bir aga^ 
gibidir. Bu a^ag, Rabbinin izniyle her zaman meyvesini 
verir, Ögüt alsinlar diye Allah insanlara misaller getirir. 

Kötü bir sözün durumu da; yerden kopanlmi;, ayakta 
durma imkäni olmayan kötü bir agaan durumu gibidir." 

(ibrähim Sur. 24* 2ö) 


ibn Cerfr, ibnü'l-Münzir^ Ibn Eb? Hätim ve BeyhakT el-Esma ve's-Sifät'ta, ibn 
Abbäs'in, “Görmedin mi, Allah güzel bir sözü nasil misal getirdi? (Güzel bir 
söz), kökü saglam, dallan göge yükselen bir aga; gibidir. Bu aga^ Rabbinin 
izniyle her zaman meyvesini verir. Ögüt alsinlar diye Allah insanlara 
misaller getirir. Kötü bir sözün durumu da; yerden koparilmi$, ayakta 
durma imkäni olmayan kötü bir agacin durumu gibidir"^ buyrugunu 
a<;i)arken $öyle dedigini bildirir: “Gücel söz, La ilahe illallah sözüdür. Güzel 
agaq ise mümindir. La ilahe illallah sözü her zaman müminin kalbindedir. 


' ibn Cen'r (13/634). 

^ Ibrähim Sur. 24, 25, 26 
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Müminin ameli bu sözie semaya yükseltilir. KÖtü sözden kasit $irk, kötü 
agaqtan kasit ise käfirdir. ^irkin, käfirin tutunabilecefi ne kökü, ne delili 
vardir ve Allah ^irkle beraber hi«;bir ameli kabul etmez."’ 

ibn Cerfr ve tbn EbT Hätim'in bildirdigine göre Ibn Abbäs, "Görmedin mi, 
Allah güzel bir sözü nasil misal getirdi? (Güzel bir söz), kökü saglam, dallari 
göge yükselen bir aga^ gibidir. Bu aga;, Rabbinin izniyle her zaman 
meyvesini verir. ögüt alsmiar dlye Allah insanlara misalier getirir. Kötü bir 
sözün durumu da; yerden kopariimif, ayakta durma imkani olmayan kötü 
bir agacm durumu gibidir*^ buyrugunu a<;ilarken föyte dedi: "Güzel aga^tan 
kasit mümindir. Saglam kokten ve göge yükselen dallardan kasit ise, 
müminin yeryüzünde yaptigi amellerin ve söyledigi sözierin, o yeryüzünde 
oldugu halde semaya ula^masidir. Her zaman meyve vermesinden kasit, 
gece günduzün her saatlnde Allah'i zikretmesidir. Allah, kötü agaci da käfire 
misal vermi^tir. kötü aga^ ise yerden kopmu^tur ve saglam durmaz. Agacm 
ayakta duramamasindan kastedilen, käfinn amelinin kabul edilmemesl ve 
Allah'a yükseltilmemesidir. Käfirin yeryüzünde ne sabit kökleri ne de gökte 
dallan (kabul edilmi;) amelleri vardir. Onun ne dünyada, ne de ähirette salih 
ameli yoktur."^ 

ibn Cerir'jn bildirdigine göre RabT b. Enes, bu äyeti" i«!«! hiS 

oöj^i ,3 ^eklinde okuyup ^öyle dedh "Bu misal mümln i<;ln, Allah’a ihldsla 
kui olmasi ve Ona ortak ko^madan ibadet etmesl sebebiyle verilmi^tir. 
Müminin amelinin asli yerde sabit, zikri ise göktedir. Her zaman meyve 
vermesi ise amelinin, gündüzün ba^inda ve sonunda (Allah'a) yükselmesldir. 
Kötü 5ÖZ, käfire misal verilmi^tir. Käfirin ne yeryüzünde ameli vardir, ne de 
semada anilir. Bu ki^ilerin amelleri, yerden kopanlmi^, ayakta durma imkäni 
olmayan kötü bir agai^ gibidir ve günahlanni sirtlannda ta^irlar."^ 

ibn Cerfr’in bildirdigine göre Dahhäk, "Görmedin mi, Allah güzel bir sözü 
nasil misal getirdi? (Güzel bir söz), kökü sa§lam, dallari gö§e yükselen bir 

ibn Cerir (13/135) muhtasar olarak ve Beyhaki (206). el-Esmä ve's-Si/äl'in 
muhakkikleri hadisin senedinin zayif oldugunu söylemi§tir. 

^ ibrähim Sur. 24, 25, 26 
^ibn Cerir (13/644, 655). 

^ Ibrähim Sur. 24 
^ ibn Cerir (13/636, 656). 
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aga^ gibidir. Bu aga^, Rabbinin izniyle her 2 :aman meyvesini verir. ö^üt 
alsinlar diye Allah insanlara misaller getirir. Kötü bir sözün durumu da; 
yerden koparflmi$, ayakta durma imkani olmayan kötü bir agacin durumu 
gibidir"' buyrugunu a^iklarken föyle dedi: “Her zaman meyve veren aga^ 
mümine misal verilmi^tlr. Mümin, gündüzün her am ve her saati, gecenin her 
saati VQ yaz ki$ Allah'a itaat eder. Allah, kafire, yerden koparilmi^, ayakta 
durma imkäni olmayan kötü bir agaci misal vermi^tir. 0u agacin ne kökü, ne 
de dallan vardir. Ne meyveleri vardir, ne de bir i^e yarar, Ayni ^ekilde käfir de 
ne haytr yapar, ne de hayir söyler. Allah da, käfirde ne hayir, ne de bereket 
yaratmijtir.“’ 

ibn Ebi Hätim'ln bildirdigine göre Rabi b. Enes der ki: “Allah, kendisine 
itaati nur, isyani ise zulmet yapmi^tir. Dünyada iman kiyamet günü 
aydinliktir. Kökü ve dallan (imansiz olan ve samimi) olmayan söz ve amelde 
hayir yoktur. Allah, iman ile küfre misal vehp, “Görmedin mi, Allah güzel bir 
sözü nasil misal getirdi? (Güzel bir söz), kökü sa^lam, dallan gö$e yükselen 
bir agaf gibidir. Bu aga^:, Rabbinin izniyle her zaman meyvesini verir. Ögüt 
alsinlar diye Allah insanlara misaller getirir. Kötü bir sözün durumu da; 
yerden koparilmi$, ayakta durma imkani olmayan kötü bir agacin durumu 
gibidir^^ buyurmu|tur. Bu, iman ve küfre vcrilen misaldir. Mümin ve IhlSsli 
kul Syette zikredilen (meyve veren) aga«;tir. Bu agacin kökleri saglam, dallan 
ise göge yükselmi^tir. Saglam kokten kasit, Allah’a ihläsla baglanmak ve Ona 
ortak ko^madan ibadet etmektir. Dallar, sevaplardir. Bu ki^inin ameli 
gündüzün ba^langicinda ve sonunda göge yükselir. Bu da agacin, Rabbinin 
Izniyle her zaman meyve vermesine benzetilmi^tir. Kul fu dort ameli bir 
arada toplarsa hii;bir fitne kendisine zarar veremez; Sadece Allah’a ihläsla 
baglanmak, Ona ortak ko^madan ibadet etmek, ondan korkmak, onu 
sevmek ve zikretmek.” 

Ibn Ebl Hätim'in Katäde'den bildirdigine göre bir adam: “Ey Allah'in 
Rcsulü! Servet sahipleri bütün sevaplan alip götürdüler“ deylnce Hz. 
Peygamber MtHahu alayhi nstiiem) ^öyle buyurdu: dünya malma yönelse, 

bazismt bazisi üzerine yigsa ne dersin göge ula§abtlir mi? Sana kökü yeräe. 


' tbrähun Sur. 24, 25, 26 
’ ibn Cerir (13/645,657). 
^ ibrahim Sur. 24,25, 26 
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Mlan gökte olan bir ameli habet versem olmaz mt? Her natnazm arkasmdan on 
kere La Hohe illallah, Allahu Ekber, Sübhanallak, Elhamdulillah, de. t§te bunun 
kökü yerde, dallan göktedir. 

Tirmizt, Nesäf, Bezzär, Ehü Ya’lS, ibn Cenr, ibn Ebl Hätim, ibn Hibbän, 
HSkim ve Ibn Merduye^nin Enes'ten blldirdlgine göre Allah’in ResOlü’ne 
(saiiiiiBhu Biiyhi viseilirr) bir tabak huima getirilince: ‘‘Güzel söz, kökü saglam, dallan 
göge yükselen bir aga; gibidir. Bu aga;, Rabbinin izniyle her zaman 
meyvesini verir"^ äyetini okuyup: "Buradaki agag hurma agacidir“ buyurdu. 
Sonra: "Kötü bir sözün durumu da; yerden koparilmif, ayakta durma 
Imkani olmayan kötü bir agacin durumu gibidir"^ äyetini okuyup: "Buradaki 
aga^tan kasit ise Ebü Cehil karpuzudur" buyurdu.^ 

Abdurrezzäk, TirmizT, ibn Certr, Ibnü’l-Münzir, Ibn EbT Hätim ve 
RämehurmuzT e/-Ems«/’de, 5^ayb b. el-Habhäb*dan bildirir: Enes’in 
yanmdayken i(;fnde hurma olan bir tabak getirildi. Enes, Ebu'l-Äliye'ye: "Ey 
Ebu’I-Äliye! Bu, yüce Allah’in Kitab’inda zikrettigi “Görmedin mi, Allah güzel 
bir sözü nasil misal getirdi? (Güzel bir söz), kökü saglam, dallan gö§e 
yükselen bir aga^ gibidir. Bu a§a^, Rabbinin izniyle her zaman meyvesini 
verir"^ äyetinde geqen agacin meyvesidir” dedi. Enes, o zaman bu äyeti, “ 
cüIj ijiJS ^eklinde okudu? 

Ahmed ve Ibn Merduye ceyyid isnädla ibn Ömer’den, Resulullah'in ssIIbIIb^u 
aleyhi veselem)^ “(Güzel bir söz), kökü saglam, dallan gö§e yükselen bir aga; 


’ ibn Kesir Tcfiir'tie (4/412) ge^tigi üzere Ibn Ebt Hätim. 

* tbrählm Sur. 24,25 
^ ibrähim Sur. 26 

* Tirmizi (3119). Nesal S. el-Küörd (11262), Ibn Kesir Te^ir'de (4/413) gegtigi üzere 
Bezzär, Ebü Ya'lä (4165), ibn Ccrir (13/638, 654), ibn Hibbän (475) ve Hakim (2/352 
"sahih"). Zayif hadistir (bak: Elbänt Da':/ Sünm ef-Tirmizi, 605). Elbäni, Sn/iDi Sünan el- 
TirmizVye (2494) bakin. 

® Ibrahim Sur. 24. 25 
^ ibrähim Sur. 24 

’ Abdurrezzäk (1/342), Ibn Cerir (13/638, 639). ), Ibn Kesir Tepir’de (4/413) gegtigi 
Üzere Ibn Ebi Hatim ve Rämehurmuzi (sh. 72). Sahih hadistir. Elbäru (Sahih Sünen et- 
Tirmizi 2494). 
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gibidir*' buyrugunu a^klarken; "Bu aga^tan kasit, yapraklan dökülmeyen 
hurma agaadtr" buyurdugunu blldirir.* 

Buhärf, ibn Cerfr, ibn EbT Hätim ve ibn Merdüye, degi^ik kanallarla ibn 
Ömer'in 0yle dedigini bildirir Resülullah’in (aiiaiiahj aierhi veseiiem) yanindayken, 
bize: "Bana, müsliimana misal olarak verilen ve yapraklanni äökmeyen, kökü 
saglam, dallan göge yükselen ve Rabbinin izniyle her zaman meyve veren 
a§aan hangi üga( oldu^nu söyleyin'' diye sordu. (ibn Ömer der ki) Benim 
iqime, bu agacin hurma agaci oldugu dü^tü ve: '*Bu, hurma agacidir" demek 
istedim, ama oradakilerin en küc^ügü oldugumdan dolayi söytemedim. Orada 
bulunanlardan Hz. Ebü Bekr ve Hz. Ömer de cevap vermeylnce, Allah'in 
Resulü (taiiaiiahuaieyhiveseiietn]: "Bu ßgoi^, hurmo ogocidir" buyurdu.^ 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre Ibn Ömer der ki: “Görmedin mi, Allah 
güzel bir sözü nasil misal getirdi? (Güzel bir söz), kökü saglam, dallan göge 
yükselen bir agag gibidir. Bu aga;, Rabbinin izniyle her zaman meyvesini 
verir^ dyeti nazil olunca Hz. Peygamber (sBlisllshu eierhi «eselkfli): "Bu agacin hangi 
agac oldu^nu biliyor musunuz?" diye sordu. Sahabe: "Allah ve ResDIü daha 
iyi billr" kar^iligini vehnce Allah'in Resulü (seiiBiiahu aieyhi «etaiiein]: "Hurma agaadir" 
buyurdu. Abdullah b. Ömer der ki: Bunun üzerine ben: "Sana Kitabi hak 
olarak Indirene yemin ederim ki, bu agacin hurma agaci oldugunu 
dü^ünmü^tüm. Buradakilerin en kü^ügü oldugum i<;ln konu^mak istemedim" 
deylnce, Hz. Peygamber (ssiiBiiBhu Bieyhi wsbIIbitI: "Büyüge hürtnet etmeyen ve kü^üge 
merhamet etmeyen bizden de^ldir" buyurdu. 

Ibn Cerfr ve Ibn Merdüye’nin bildirdigine göre ibn Ömer der ki: Allah'in 
Resülü (sajiaiithu Bleyhi rasBiiem): "Äyette bohsedUen güzel agacin hangisi oldu^nu 
biliyor musunuz?" diye sordu. Ben: "Bu a|a<; hurma agacidir” diyecektim 
ama (orada butunan) Hz. Ömer’e olan saygimdan dolayi söylemedim. 
Sahabe: "Allah ve Resülü daha iyi bilir" deyince, Allah'in Resülü Issileliahu Bierhi 
«eceiton): "Hurma agaadir" buyurdu.^ 


' ibrähim Sur. 24 

* Ahmed 9/464 (5647) Ahmed'in muhakkikleh senedinin zayif oldug;unu söylemiftir. 
^ Buhari (61,62,72,131,2209, 4698.5444.5448,6122,6144) ve Ibn Certr (13/641-643). 

ibrähim Sur. 24,25 
^ ibn Cerir (13/642). 
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ibn Ebi ibn Cenr ve ibnü'l-Münzir’in bildirdifine göre Ibn Mes'üd, 

äyette kastedtlen güzel agacin hurma agaci oldugunu söylemi^tir/ 

FiryäbT, Said b. Mansür, ibn Cenr, ibnü’l-Münzir, ibn EbT HStim ve ibn 
MerdCiye'nin degi^ik kanallarla ibn Abbäs’tan bildirdigine göre äyette 
kastedilen güzel agaq hurma agacidir. '’Bu agaf, Rabbinin tzniyle her zaman 
meyvesini verir"^ buyrugundan kasit ise, sabah ak^am meyve vermesidir.^ 

ibn Cenr ve Ramehurmuzf'nin el-Emsäl’6Q, MücShid'den bildirdigine göre 
äyette kastedilen güzel aga^, hurma agacidir. Kötü aga^ ise Ebü Cehil 
karpjzudur. Yüce Allah bu aga^lan mümin ve käfire misal vermi^tir.'* 

ibn Cerir, ibn Ebf HStim ve RSmehurmuzT'nin bildirdigine göre ikrime, 
“Görmedin mi, Allah güzel bir sözü nasil misal getirdi? (Güzel bir soz), kökü 
saglam, dallan göge yükselen bir aga; gibidir^ buyrugunu aqklarken ^öyle 
dedi; "Äyette kastedilen agai;, hurma agacidir. Bu aga^ta her zaman 
faydalanilacak $ey bulunur. Ya meyvesinden veya odunundan faydaianilir. 
Ayni ^ekllde güzel söz de sahibine dünyada ve ahirette (ayda saglar.''^ 

ibn EbT HStim'in bildirdigine göre ibn Abbas, "Bu Rabbinin izniyle 
her zaman meyvesini verir*^ buyrugunu a<;iklarken ;öyle dedi: "Bu agaq her 
saat, gece gündüz, yaz ki$ ürün verir Mümin de ayni ^ekilde gece, gürdüz, 
yaz kif Rabbine itaat eder." 

ibn EbT Hatim'in ibn AbbSs’tan bildirdigine göre "Bu aga;, Rabbinin 
izniyle her zaman meyvesini verir*^ buyrugundan kasit, meyvesinin yet^ilken 
(zamania) sararmasidir. 


’ ibn Ceiir (13/640). 

* ibrähim Sur. 24, 25 
^ ibn Cerir (13/640, 644). 

ibn Cerir (13/639,653, 654) vc Rämehurmuzt (72, lahz kendisinindir). 
^ ibrähim Sur. 24 

^ ibn Cerir (13/640) ve Ramehusmuzi (sh. 71, 72). 

^ ibrähim Sur. 24,25 
® ibrähim Sur. 24, 25 
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ibn Ebr Hätim’in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre "Bu agag, Rabbinin 
izniyle her zaman meyvesini verir"' buyrugundan kasit, hurma aga^larinin 
meyveleridir. 

FirySbT, ibn Cerir, ibnü'l-Münzir ve ibn Ebi Hätlm’in ibn Abbäs'tan 
bildirdigine göre "Bu aga^, Rabbinin izniyle her zaman meyvesini verir"^ 
buyrugundan kasit, bu agacin heralti ayda bir meyve vermesidir.^ 

ibn Certr, ibnü'l-Münzir ve ibn Ebt Hätim^ln ikrime'den bildirdigine göre, 
ikrime'ye, bir süre kadar bir l;i yapmayacagina dair yemin edenin durumu 
sorulunca, ^öyle cevap verdi: "Kimi süre vardir kl bunun ne kadar oldugu 
idräk edilebilir, kimi de idrak edilemez. idrak edilemeyecek süre, Yüce 
Allah’in, *Onun verdi^l haberin dogrulu^unu bir zaman sonra 
ö^reneceksiniz"^ buyrugunda mevcuttur. idrak edilecek süre ise, "Bu a§a^, 
Rabbinin izniyle her zaman meyvesini verir"^ buyrugunda mevcuttur. Bu 
äyetteki süre de hurma agacinin toplandiktan sonra tekrar ürün vermesi 
arasinda ge^en zamandir ve bu zaman da alti aydir."^ 

EbCi Ubeyd, Ibn Eb! 5eybe, ibn Cerir ve ibnü’l-Münzir'in SaTd b. Cübeyr'den 
bildirdigine göre bir adam Ibn Abbäs’a gelip: "Bir süre kadar karde^imle 
konu^mayacagima dair yemin ettim" deyince, Ibn Abbäs: "Belli bir vakit tayin 
ettin mi?" diye sordu, Adam: "Hayir" cevabini verince, ibn Abbäs: "Yüce 
Allah, "Bu aga(, Rabbinin izniyle her zaman meyvesini verir"^ 
buyunmaktadir. Hin (süre) bir yildir" dedl.® 

Beyhakt'nin Sunen'de Hz. Ali'den bildirdigine göre hin, alti aydir.^ 


’ ibrähim Sur. 24,25 
^ ibrähim Sur. 24,25 
^ ibn Certr (13/646). 

* Säd Sur. 88 

^ ibrähim Sur. 24,25 
^ ibn Cenr (13/646). 

’ ibrähim Sur. 24,25 

* ibn Ebi §eybe (Dördüncü cüzün birinci bolümü sh. 47) ve tbn Cent (13/649). 
^ Beyhaki (10/61). 
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BeyhakT’nin ibn Abbäs’tan bildirdigine göre "Bu Rabbinin izniyle 
her zaman me/vesini verir*' buyrugundaki zaman, sabah aic^am 
mänäsindadir.^ 

ibn CenVin SaTd b. Cübeyr vasitasiyla ibn Abbäs’tan blldirdigine göre 
kendisine karde^iyle bir hin^ kadar konu^mayacagina dair yemin eden ki^inin 
durumu sorulunca: alti aydir” dedikten sonra hurma agacinin ireyve 

vermesiyle, toplanacak duruma gelmesi arasindaki zamanin alti ay oldugunu 
söyledi.^ 

ibn Cerfr ve ibnü'l-Münzir'in Ikrime vasitasiyla bildlrdigine göre Ibn Abbäs 
der ki: *'Hin iki türlüdür. Bin bilinir, digeri ise bilinemez. Bilimeyen hin, "Onun 
verdi§i haberin dogrulugunu bir zaman sonra ö^reneceksiniz"^ 
buyriigunda mevcuttur. Bilinen Mn Ise, "Bu agaq, Rabbinin izniyle her 
zaman meyvesini verir’'^ buyrugunda mevcuttur.^ 

ibn Cerfr'in Mücähid'den bildirdigine göre “Bu a§a^, Rabbinin Izniyle her 
zaman meyvesini verir*^ buyrugundaki her zaman sözü her yil 
mänäsindadir.^ 

ibn Cerir ve Sünen’öe Beyhaki iknme'nln ^öyle dediginl bildirin Ömer b. 
Abdiiaztz beni i^aginp: "Ey ibn Abbäs’in azatlisi! Bir Mn, ;unu $unu 
yapmayacagima dair yemin ettim. Hinein müddeti ne kadardir?” diye sordu. 
Bunun üzerine ben ^öyle cevap verdlm: “idrak edilemeyen ve idrak edüen 
Hin vardir. idrak edilemeyen hin, Yüce Allah’in, '’lnsano^lu, var edilip bahse 
de^er bir ^ey olana kadar, jiüphesiz, uzun bir zaman ge^memij midir?"^ 
buyrugunda mevcuttur. Valiahl, kimse yaratiimadan önce ne kadar zaman 
ge^tigini bilemez. Bilinen hin ise, '’Bu aga^, Rabbinin izniyle her zaman 


' ibrlhim Sur. 24, 25 
’ Beyhakt (10/61). 

^ ibn Cerir (13/647). 

* Säd Sur. S8 

^ Ibrahim Sur. 25 
ibn Cerir (13/64ii). 

^ ibrähim Sur. 24,25 

* ibn Cerir (13/649). 
’ insan Sur. 1 
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meyvesini verir"' buyrugunda mevcuttur. Bu da, bir ytldan diger yila kadar 
geqen zamandir." Bunun üzerine ibn Abdilaziz: “isabet ettin ey ibn Abbäs’in 
azatlssi. Söyledigin ne güzeldir" dedi.^ 

ibn Ebi ^eybe, ibn Cenr, ibnü'l-Münzir, ibn Ebi Hätim ve Beyhakt'nin 
bildirdigine göre Said b. el-Müseyyeb der ki: "Hin iki aydir. (^ünkü huma, 
agaq üzennde iki ay durabilir."’ 

Abdurrezzäk, ibn Cerir, ibnü'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre 
Katäde, ^'Bu aga^ Rabbinin izniyle herzaman meyvesini verir^ buyrugunu 
a^iklarken: “Onun meyvesi yaz ki? yenit^' demi^tir.® 

Beyhakt'nin Katade'den bildirdigine göre '*Bu agag, Rabbinin izniyle her 
zaman meyvesini verir”^ buyrugundaki zamandan kasit, her yedi ayda 
birdir7 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs, "Bu a$a;, Rabbinin izniyle 
her zaman meyvesini verir"^ buyrugunu ai^iklarken föyle dedi: "Äyette 
kastedilen aga^, Hindistan cevizi agacidir. Bu aga^ hi«;bir zaman meyvesiz 
kalmaz. Her ay mahsul tajir."’ 

ibn Cenr ve ibn Eb! Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs, Bu a^a^ 
Rabbinin izniyle her zaman meyvesini verir"^° buyrugundaki agacin 
cennette oidugunu söyiemi^tir. "KÖtü bir sözün durumu da; yerden 
kopanlmi^, ayakta durma imkäni olmayan kötü bir agacin durumu gibidir^ 


' ibrählm Sur. 25 
’ ibn Cerir (13/649, 650). 

^ ibn Ebi 5®yhe (Dördüncü cüzün birinci bölümü sh. 47), tbn Cerir (13/650) ve 
Beyhakj (10/62. Lafiz kendisinindir). 

^ ibrähim Sur. 25 

^ Abdurrezzäk (1/342) ve Ibn Cerir (13/647). 

* ibrähim Sui. 25 
’ Beyhaki (10/62). 

* ibrählm Sui. 25 

^ Fethu'l-BärTde (8/378) üzere ibn Merduye. 

ibrähim Sur, 25 
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gibidir*' buyrugunu a(;iklarken Ise ^öyle demi§tir: "Bu, Allah^in verdigi bir 
misaldlr. Allah yeryüzünde bu agaci yaratmami^tir.*'^ 

Ibn Merduye’nin Adiy b. Hätim’den bildirdigine göre Resülullah (sallsIlBhu fileyhi 
witdem) 5 Öyle buyurdu: "Allah kuUan nlt-ust etfi. 0‘nun kullanmn en hayi'hsi 
Araplar oldu. Araplan da alt-üst etti. Onlann en haytrhsi Kurey^ oldu. l^te 
Allah Kitab'iiidaki «Görmedin mi, Allah güzel bir sözü nasil misal getirdi? 
(Güzel bir söz), kökü saglam, dallan göge yükselen bir agaf gibidir»^ buynAgu 
bum i$aret etinektcdir. Äyetteki guzel sözden kasü Kur'än, güzel agae ise 
Kurey§'tir. Kökkrinin sabit olmasi, Kurey^'in kökkriniii hüyük olmasidir. 
Dallannm göge yükselmesi ise, AUah'in onlan Islam ile ^ereflendim.esi, 
hidayete erdirmesi vehidayet ehlinden kilmasidtr/' 

ibn Merdüye, Hayyan b. §u*be vasitasiyla bildirir: Enes b, Mälik, äyette 
geqen kötü agaqtan kastin, ^eryän oldugunu söyleyince ben: nedir?” 

diye sordum. Enes: "Ebu Cehil karpuzudur" cevabini verdl. 

ibn Ebt HStim’in bildirdigine göre Ebu Sahr Humeyd b. Ziyäd el*Harrät, 
"Kötü bir sö 2 ün durumu da; yerden koparilmi$, ayakta durma imkäni 
olmayan kötü bir agacin durumu gibidir"^ buyrugunu aqiklarken: "Kotü 
aga<;, sarho§luk veren ^eylertn yapiminda kullanilan agacjtir^' demiftir. 

ibn Merduyc’nin Ebu Hureyre'dcn bildirdigine göre sahabeden bazilan 
oturup, "Kötü bir sözün durumu da; yerden koparilmi$, ayakta durma 
imkäni olmayan kötü bir a§acin durumu gibidlr*^ buyrugundan bahsedip: 
“Ey Allah'in ResCilül Bizee bu mantardir" deyince, Resülullah (sBlailehu BieYi<i vese len): 
"Mantar, (gökten inen) Men'dendir ve suyu göz igin §ifadir. Aeve Cennetteridir 
ve zehire kar§i %ifadir" buyurdu. 

Abdurrezzäk, ibn Certr, ibnü'l-Münzir ve ibn EbT HStim'in Katäde'den 
bildirdigine göre "Kötü bir sözün durumu da; yerden koparilmi;, ayakta 


' ibrähim S\ir. 26 
* tbn Gern (13/641, 654). 
^ Ibrahim Sur, 24 
^ ibrähim Sur. 26 
^ ibrähim Sur. 26 
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durma imkäni olmayan kötü bir agacin durumu gibidir"' buyrugundaki 
kopanimadan kasit, köklehnin yerden sökülmü^ olmasidir.' 

ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Katäde: "Allah'in verdigi misalleri iyi 
anlayjn” demi^tir. 

ibn Cenr'in Katäde'den bildirdigine göre bir adam, ilim adamlanndan 
biriyle kar^ila^ip: "(Äyette ge^en) kötü aga<; hakkinda ne dersin?” diye 
sorunca, Ilim ehlinden olan adam: "Onun ne yerde sabit kalacagi bir yeri, ne 
de göge yükselecek durumu olmadigi, ancak sahibinin boynuna sanlip 
ktyamet gününe kadar böyle kalacagi görü^ündeyim’' cevabini verdi.^ 

ibn Cerir'ln Katäde vasitasiyla Ebu’l-Äliye'den bildirdigine göre rüzgär bir 
adamin elbisesini savurunca, adam rüzgära lanet okudu. Bunun üzerine Hz. 
Peygamber (uNbhu aieyiii vewiiem): "Ona lanet etme. Qünkü ona emredilmi^tir. Laneti 
hak etmeyene lanet eden ki^inin hu laneti kendisine döner" buyurdu.“' 




^'Allah, fman edenleri hem dünya hayatinda« hem de 
Ahirette sabit bir sözie saglamla^tintr zalimleri ise saptinr. 
Ve Allah diledigini yapar/' (ibräktm Sur. 27) 


TayälisT, Buhärf, Müslim, Ebü Dävud, TirmizT, NesäT, ibn Mäce, ibn Cerir, 
(bnü'l-Münzlr, ibn EbT Hätim, ibn Merdüye ve BeyhakTi4zÄfcu7-Kflfcr'da, Bera 
b. Äzib'den, Resulullah'in (stiiaiiiini aievhi veseiiem) ^öyle buyurdugunu nakleden 
"Müslüman kabrinde hesaba (ekilince, Allah'tan ba$ka ilah olmadigma $ehadet 
eder ve Muhammed'i de Resülü olarak bilirse Yüce Allah'in: «Allah, iman 


' ibrahim Sur. 26 

® Abdurrez^äk (1/342) ve Ibn Cerir (13/655). 

’ ibn Cerir (13/656). 

^ ibn Cerir (13/656) Sd/ii/i hadistir. Elbäru, es-Silsiletu's-Sah'iha (528). 
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edenferi hem dunya hayatinda hem de öhirette sabitbirsözie saglamlaftinrv' 

kavli gergekle§mi§ olur. 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre Bera b. Äzib der ki: "Allah, iinan 
edenleri hem dünya hayatinda hem de ähirette sabit bir sözie 
sa§lamla$tirir”^ buyrugu, kabir hakkindadir. Eger ki^i salih binyse (kabirdeki 
sualde) muvaffak kilinir, eger hayirsiz biriyse, mezarda günahla(nyla) 
kar^ila^ir.^ 

Tayälist, ibn Ebi 5eybe Musannefte, Ahmed b. Hanbel, HennSd b. es-Scrf 
Zühd’öe, Abd b. Humeyd, Ebü DSvud, ibn Cerir, Ibn Ebi HStIm, ibn Merdüye, 
Häkim, BeyhakT Azabu'l-Kabr^ös, Bera b. Äzib’in §öyle dedigini blldirir: 
ResuKjllahMa (saihiiB^ aieyM vesElletn) birlikte Ensär’dan birinin cenazesine gittik. Kabre 
uia^tigimizda henüz lahit a^lmami^ti. Resulullah (saiiBiiahu aicyhi «eseiUm) oturdu, biz 
de etrafinda sessiz bir ^ekilde oturduk. Resülullah (niuiahij »leyiij vassiiem] elinde bir 
^öple yeri kan^tinyordu. Sonra ba^ini kaldinp Iki veya defa; '"Kabir 
azabindan Allah'a s\g\nin'’ buyurduktan sonra ;öyle devam etti: 

"Mümin kul, dünyadün aynlmak ve ähirete yönelmek üzere oldu^nda tma 
gökten yüzleri sanki güne§ gibt olatt beyaz yüzlü melekler itter. Yanlannda 
cennei kefmlerinden ve kokulanndan vardir. Onun görebilece^ yere oturunar. 
Sonra ölüm melep gelir, ba^ taraßna oturur ve $öyle der: «Ey güzel ruh, gtk ve 
Rabbinin ma^retine ve nzäsma geh» Bunun üzerine o ruh, 5m kabtnin 
agzindan damlayan bir damla gibi gikar ve ölüm mele^ onu aUr. Onu alät^ 
zaman elinde göz agip kapayacak kadar dahi btrakmaytp hemm alxrlar ve o 
kefenin igine koyup kokularlar. Ondan yeryuzünde bulunabilecek misk 
kokusunun en ho$u gibi bir koku gikar. Onu yükseltirler ve ugradiklan her 
melek grubu: «Bu tertemiz ruh kimdir?» derler. Onu ahp göturen meleUer 
onun dünyada iken isimlendirilmekte oldu^ isimlerini söyleyerek: «Falan oglu 
falandi» derler. Nihayet dünya semäsma onu ula^hnrlar. onun ifin agilmasmi 
isterler ve dünya sentasi ona agiltr. Her semSdan o semämn mukarrabün 
melekleri, onu bir sonraki semäya geqirirler. bühayet yedinci göge ula^hklantida 


' ibrähtm Sur. 27 

* Tayälist (781), Buhin (1369, 4699), Müslim (2871), Ebü Davud (4750), Tinnizi (3120), 
N'esal (2056), ibn Mare (4269), Ibn Cerir (13/658, 659) ve Beyhaki (2). 

^ Ibrahim Sur. 27 

* FefAu'I-ßarj'de (3/234) geftip üzere ibn Merdüye. 
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Allah: «Kulumun kitabim Uliym'äe yazm, onu yere geri gevirin. Muhakkak 
Ben onlan ondan yarattim, orm döndürece^m ve diger bir sefer oradan 
gikaraca^m^ huyurur. Ruhu cesedine lade edilir. Ardindan iki melek yanina 
gelip onu oturturlar ve: «Rabbin kimdir?» diye sorarlar. O: «Rabbint Allah'tir» 
cevabmi verince, «Dinin nedir?^ diye sorarlar. O: «Dinim isläm'dtr» ceoabmi 
verince, onlar: «Size gönderilen aäam hakkinda ne dersin?» diye sorarlar. 
Mumin kul: «O, Allak'tn elgisidir» kar^iUgint verince, Onlar: «Bunu nereden 
biliyorsun?» diye sorduklannda, mümin kul: «Allah'tn Kitabini okudum, ona 
inandxm ve onu tasdik ettim» der. Bunun üzerine semädan bir ses: «Kulutn 
dogru söyledi. Cennet'ten bir yer dö^eyin (makamim hazirlaytn), onu cennet 
elbiselerinden giydirin ve ona cennetten bir kapi agtn» der. Bunun üzerine ona 
cennetin esintisinden ve güzel kokusundan kokular gelir, gözünün görebilecep 
yere kadar kabri genifletilir. Sonra ona, güzel yüzlü, güzel elbiseli ve güzel 
kokular igerisinde olan birisi gelir ve: «Seni mutlu edecek $eyle sevin. Bugün 
Sana vaad olunan gündür» der. Bunun üzerine o: «Sen kimsin ? Benin o hayirli 
yüzün nedir?» diye sorunca, o: «Ben, senin sälih amelinim» cevabmi verir. 
Bunu i^iten mümin: «Yä Rabbi! Kiyameti gabuk kcpar ki, aileme ve malima 
kavu$aytm» der." 

Kafir kul, dünyadan aynlmak ve ähirete yönelmek üzere oldugu zaman, 
yanlannda kaba ve sert giysili olan siyah yüzlü melekler gelir ve onun 
görebifece^ bir yerde otururlar. Sonra ölüm tnele^ gelip ba^ucunda ofurur ve 
ona: «Ey pis ruh, haydi gtk! Allah'm öfkesine ve gazabma gel» der. Bunun 
üzerine ruhu bedenine da^lir ve islak yüne dola^an pitra^n yünden gekilip 
gikanldi^ gibi, ölüm melep onun ruhunu bedeninden gekip alir. Ölüm meleg} 
ruhunu ahnca da, melekler onu gcz agtp kapayacak kadar dahi btrakmayip 
hemen alip, kaba ve sertgiysinin igine koyarlar. Ondan yeryüzünde bulunan en 
pis leg kokusu gibi bir koku gikar. Onu semäya yükseltirler. Her semäda 
bulunan meleklerin yanmdan gegerken onlar: «Bu pis ruh kimindir?» derler. 
Melekler, dünyadaki en kötü ismini söyleyerek: «Falan oglu ßzlandir» cevabmi 
verirler. Dünya semästna gelince, onun igin semäntn kapilannin agilmastnt 
isterler, fakat ona kapilaragilmaz." 

Sonra Hz. Peygamber(sBiiBii>iuBie)iii vernein): "Dogrusu äyetlerimizi yalan sayip, 
onlara kar^i büyuklük taslayaniara, gö§ün kapilan aglmaz; deve ignenin 
deli§inden ge^medik^e cennete de giremezler. Su^lulari böyle 
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cezalandinriz"' äyetini oku/up $öyle devam etti: “A/io/i: «Onun amel 
deflerini Sicdn'e (en a$a^ tabakaya) yazin» buyurur ve onun ruhu, gökten 
yere firlatilip atihr." Sonra Resülullah (ssiiaiitfiu siiyhi vsHiitm): "Aliah'a ortak ko$an 
kimse, gökten dü$üp de ku^lann kaptigi veya rüzgärin bir u^uruma attigi 
$eye benzer"' ayetini okuyup ^öyle devam etti: "Sonra ruhu bedenine :äde 
oiunur ve iki melek gelerek onu oturtup: «Rabbin kimdir?» diye sorarlar. O: 
«Hl. ..Hi... Bilmiyorum» cevabint verince, «Dinin neäir?» diye sorarlar. O: 
«Hl. ..Hi... Bilmiyorum» cevabini verince, onlar: «Size gönderilen adam 
hakkmda ne dersin?» diye sorarlar. O: «H 1 ...H 1 ... Bilmiyorum» kar§iUgmt 
verince, semddan bir ses: «Kulum yalan söyledi. Ona Cehennem’deki yenni 
hazirlaytn ve ona cehennemden bir kapt afin» der. Cehennem atefinin 
sica^ndan ve siaik rüzgänndan gelir ve kaburgalan birbirine gegecek ^ekilde 
kabri ona daralhhr. Qirkin yüzlü, kötü giysili ve pis kokulu bir adam ona gelir 
ve: «Seni üzecek §eye seoin! Bugün, vaad olundugun gündür» der. Käfir ruh 
ona: «Sen kimsin? Qirkin yüz kötülük getirdi» diye sorunca, 0 da: «Ben senin 
firfcin amelinim» cevabim verir. Bunun üzerine kaßr: «Rabbim! Kiyameti 
koparma» der."^ 

ibn EbT ^eybe ve Beyhak? Azäbu'l-Kabr'öi, Berä b. Azib'in, 'Allah, iman 
edenlerl hem dünya hayatinda hem de ähirette sabit bir sözie 
saglamla$tirir"'^ buyrugunu agklarken $öyle dedi|ini bildirin Ki|i defnedilip 
kabrine konuldügu zaman melek yanma gelip: 'Rabbin kimdir?" diye sorar. 
Adam: “Rabbim Allah'tir" der. Melek: “DInln nedir?" diye sordugu zaman, 
adam: "Dinim islam'dir” der. Melek: "Peygamberin kimdir?" diye sordugu 
zaman, adam: “Peygamberim Muhammed'dir" der. I^te Allah’tn ki^lyi dünya 
hayatinda sapasaglam tutmasi da budur."^ 


' A'räf Sur. 40 
*HacSur. 31 

’ Tayälisi (789), Ibn Ebi §eybe (3/310, 374, 380-382), Ahmed 30/499, 506 (18534, 18535 
lafiz kendisinindir), Hennäd (339), Ebu Davud (3212, 4753.4754), Ibn Cerir (13/660, 661, 
665, 668), Hakim (1/37-39 "sahih") ve Beyhaki (28-35). Sahih hadistir. Elbinl {Sahih Süiten 
Ebü Daoud. 2751,3979). 

^ ibrähim Sur. 27 

® ibn Ebi Seybe (3/377, 13/367, 368) ve Beyhaki (5). 
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BeyhakT’nin bildirdigine göre ibn Abbäs, "Allah, iman edenleri hem 
dünya hayatinda hem de ahirette sabit bir sözie saglamla^tirir"' buyrugunu 
a^iklarken $öyle dedi: "Dünyada saglamla^tirmadan kasit, kabirdeyken: 
"Rabbin klmdir? Dinin nedir? Peygamberin kimdir?" sorulanna muhatab 
olmast, ahirette saglamla^tirmadan kasit ise, ahiret günü aynt sorulara 
muhatab olmasidir."^ 

TaberanT'nin A^. el‘Evsat\a ve ibn Merdüye'nin Ebü Said el-Hudri'den 
bildirdigine göre Allah'in ResCilü tsaiiaiiahu aievhi «eseiierr), "Allah, iman edenleri hem 
dünya hayatinda hem de ähirette sabit bir sözie saglamla^tirir"* 
buyrugundaki ählretten kastin kabir oldugunu söylemi^tir/ 

ibnü'l'Münzlr, TaberSnT ve ibn Merdüye’nin ibn Abbäs'tan bildirdigine 
göre "Allah, iman edenleri hem dünya hayatinda, hem de ähirette sabit bir 
sözie saglamlaftinr"^ buyrugundan kasit, kabirdeyken: "Rabbin kimdir? Dinin 
nedir? Peygamberin kimdir?" sorulanna muhatab olmasidir. 

Ibn Merdüye'nln Hz. Äi^e'den bildirdigine göre Hz. Peygamber isaiiaMu aieyhi 
vaseiiem), "Allah, Iman edenleri hem dünya hayatinda hem de ahirette sabit bir 
sözie sa^lamlaftirir"^ buyrugu hakkinda: "Bu durum, kabirde olacaktir" 
buyurmu^tur. 

Beyhdkt’nin Azäbu'l-Kabr'dd bildirdigine göre Hz. Äi§e der ki: Hz. 
Peygamber (saiialiahu abhi reseiifär): "tnsanlar benimle imtihan olunacaklardir" 

buyurdu. "Allah, iman edenleri hem dünya hayatinda hem de ähirette sabit 
bir sözie sagiamla^tinr"^ buyrugu onun (yani kabir suali) hakkinda inmiftir."^ 

Bezzäriin bildirdigine göre Hz. Äi^e derki: Resü)ullah'a(saiiaiia^uai(yhivtse!iem):"Ey 
Allah'in Resülü! Bu ümmet kabirde imtihan edilecek, o zaman zayif bir kadin 


' tbrihlm Sur. 27 
^ Beyhakj (10). 

’ibrahtm Sui. 27 

^ TaberänJ (5574). Htjysemi, Mecmau'z-Zeoäi^de (7/44) der ki: "E^vilerden Ahmed b. 
Ubeyd b. Nestas'i tammiyomm. Diger ravileri güvenilirdir." 

^ ibrähim Sur. 27 

* ibrihim Sur. 27 
^ ibräWm Sur. 27 

* Beyhaki (15). 
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olan ben ne yapanm?” deyince, Resülullah (stUaiiaiHi «bfiii Ytieiietr): ''Allah, iman 
edenleri hem dünya hayatinda, hem de ähirette sabit bir sözie 
sa^lamiaftinr*' buyrugunu okudu."^ 

Ibn Cerirve ibn Merdüye'nin Berä b. Äzlb'den blldirdiglne göre Resülullah 
(saiigii^u tMii ns«iie>r) müminln ruhunun alinmasindan bahsederek $öyle buyurdu; 
"Ona biri gelecek ve: «Rabbin kimäir?» diyc soracak. O: «Rabbim Allah'tir» 
cevabmi verince, «Dinin nedir?» äiye soracak. Mümin: «Dinim /s/awi'di’”» 
kar^iligtm verince, o: «Peygamberin kimdir?» diye soracak. mumin: 
«Muhammed'dir» cevabmt verince, aynt sorular ikinci defa sorulacak ve müniin 
ayni cevaplan verecek. Sonra üfüncü defa ayni sorular sorulacak ve $iddetli iir 
sekilde siktlacak. Mümin aynt cevaplan verecek. Yüce Allah’tn, «AHah, iman 
edenieri hem dünya hayatinda hem de ähireCte sabit bir sözie saglamlaftinr»^ 
buyru^ bunai§aret etmektedir."* 

Ibn Cerfr, ibn EbT HStim ve BeyhakT Azabu'l-Kabr*öa, ibn Abbäs’in §öyle 
dedigini bildinr Müminln ölüm am geldtgt zaman, melekler yanina gelir, ona 
selam verip Cennetle müidelerler. Öldügü zaman ise cenazesinde yürüyüp 
insanlarla biiiikte namaztni kilariar. Defnedildikten sonra onu oturturlar ve: 
"Rabbin kimdir?" diye sorarlar. Mümin: "Rabbim Allah'tir" cevabini verince: 
"Resulün kimdir?" diye sorarlar. Mümin; "Muhammed'dir (seUaiiaku eierhi vsseHtm)" 
kar^iltgini verir. "^ehadetin neyedir?" diye sorduklannda: "Allah'tan baska 
ilah olmadigma ve Muhammed'in (sBiaiidu aieyhi vesciiem] O’nun Resulü oldugunu 
^ahadet ederim" der. O zaman kabri gözünün görebildigince genialer. 

Fakat kafir ölecegi zaman melekler gelip elleriyle yüzüne ve arkasina 
vururlar. Kabre konuldugu zaman da onu oturturlar ve: "Rabbin kimd<r?" 
diye sorarlar. Ama bir cevap gelmez. Allah onlara bunlan unutturur. "SIze 
gönderilen el<;i kimdir?" dediklerinde söylemesi gerektigini bir türlü bulamaz 
ve yine cevap gelmez. Yüce .^lah da bu konuda: "Allah, iman edenleri hem 


Ibrahim Sur. 27 

^ Bezziir Ke^fu'l-tstär (868). Heysemt Mecmau’z-Zeväid'dt (3/63) ravilennin guvemlir 
oldugunu söylemiftir. 

^ Ibrahim Sur. 27 
^ tbn Cerir (13/616). 
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dünya hayatinda hem de Ähirette sabit bir sözie sa§iamla$tirir^' 
buyurmu^tur' 

Ibn Cerir, TaberänT ve Beyhaki Azabu'l-Kabfdz, ibn Mes'üd'un $öyle 
dediginj bildirir: "Mümin vefat ettigi zaman kabn'nde otuitulur ve; "Rabbin 
kimdir? DInin nedir, peygamberin kimdir?" dlye sorulur. Mümin: “Rabbim 
Allah'br. DInIm islam'dir ve Peygamberim Muhammed'dir" cevabim verince 
kabri geni;letilip aydinlatilir." Sonra ibn Mes'üd, “Allah, iman edenleri hem 
dünya hayatinda hem de ähirette sabit bir sözie sa§lamia$tirir''^ äyetini 
okuyup ^öyle devam etti; “Kefir kebre girince ise, kebirde oturtulup; Rabbin 
kimdir? Dinin nedir, peygamberin kimdir?” diye sorulur. Kafir: “Bilmiyorum” 
cevabini vehnce, kabir ona daraltilir ve orada azab c^eker.” Sonra ibn Mes'üd: 
"Benim Kitab'imdan yüz ^eviren bilsin ki onun dar bir ge^lmi olur ve 
kiyamet günü de onu kör olarak ha$rederiz”* äyetini okudu.^ 

ibn EbT Hätim, ibn Mende ve Taberäni M. el-Evsat'ts, Ebü Katäde el- 
EnsärT'nin §öyle dedigini bildirir: “Mümin vefat ettigi zaman kabrinde 
oturtulup: “Rabbin kimdir? diye sorulur. Mümin: “Rabbim Allah'tir” cevabini 
verince, “Dinin nedir?” diye sorulur. Mümin; “Dinim islam'dir” cevabini 
verince ise: “Peygamberin kimdir?” diye sorulur. Mümin: “Peygamberim Hz. 
Muhammed b. Abdillah'tir” cevabini verince, bu sorular defa sorulur, 
sonra kendisi iqin cehenneme bir kapi aqilir ve: “Eger yanli^ cevap verseydin 
varacagin yer burasiydi” denilir. Sonra kendisi i<;in cennete bir kapi at^ilir ve: 
“Dogru cevap verdigin ii^ir Cennette kazandigin menziline bak” denilir. 

Kafir öldügü zaman ise kabrinde oturtulur ve: “Rabbin kimdir? 
Peygamberin kimdir?” diye sorulur. Kafir: “Bilmiyorum. insanlarin bir §eyler 
dedigini duyardim” cevabini verir. Kendisine: “Bilmez olasin” denilir ve ona 
Cennete bir kapi a<;ilarak; “Eger Ailah'a iman etseydin, varacagin yer 
burasiydi” denilir. Sonra onun ii;in Cehenneme bir kapi aqilir ve: "Haktan 
saptigin i(;in varacagin menzile bak” denilir. “Allah, Iman edenleri hem 


' ibrähim Sur. 27 

* ibn Cerir (13/664) ve Beyhaki (256). 

^ ibrähim Sur. 27 
^TähaSur. 128 

^ ibn Cerir (13/663), Taberäni (9145) ve Beyhaki (9). Heysemi, Mecmau'z-Zofäid’de 
(3/54) senedinin hasen oldugunu soylemistir. 
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dünya hayatinda, hem de ahirette sabit bir sözie sa^lamla^tinr”' 

buyrugundaki dünyada olan saglamla^tirma, ki^inin: "Lä ilahe illallah” 
demesi, ähirette olan saglamla^tirma ise kabirde hesaba <;ekilmesidir.* 

Ahmed, ibn Ebi'd-Dünyä, Zikru'l-MevfX^, ibn EbT Äsim es-Sünne’öQ, 
Bezzär, ibn CerTr, ibn MerdOye ve Beyhaki A2aiJu'/-^r<ifar''da sahih Isnädla, Ebü 
SaTd el-Hudn'den bildirin Resülullah'la (sBHeiiahu siertn veseliem] beraber bir cenazede 
idim. Resutullah (uMahu aicYhi veseiietn) $öyle buyurdu: "Ey insanlarl Bu ümjr.et 
kabirlerinde sorguya ^ekilir. Ki^i defnedilip yahnlan da gittikten sonra yamra, 
elinde topuz olan bir melek gclir ve onu oturlup: «Bu adam hakkmda ne 
diyorswn?» diye sorar. Eger ki§i mümin ise: «AUäh'tan ba^ka ilah olmadigma 
ve Mühammed'in onun Res«/« olduguna ^hadel ederim» kar^dt^m verir. 
Ona «Do^ söyledin» denilir ve bir kapi agtltp ona ates ^6s/en7ir. «Eger 
Rabbine kar^i kafir olsaydin burast senin yerin olacakti. Fakat sen iman ettm. 
Onun Jfin senin yerin burasidir» denilip ona Cennete dogru bir kapi aplir. 
Kalkip oraya gittnek ister, ancak yerinde kalmasi istenilir ve kabri de 
geni^letilir. 

Fakat ki§i kaßr veya münaßksa: «Bu adam hakkmda ne diyorsun?» diye 
soruldu^näa: «Bilmiyorum, insanlar bir §ey diyordu, ben de aynismi deditn» 
kar^tli^m verir. Ona: «Büemeyesin! Okuyamayasm ve do^ yclu 
bulamayasmi’i denilip ona Cennete dogru bir kapi a^lir. Kendisine: «Eger 
Rabbine inansaydin burast senin yerin olacakh. Ama sen kafir oldun ve Yuce 
Allah yerini ^ununla degi^tirdi» denilir. Sonra Cehenneme dogru bir kapi afiltr. 
Ardtndan kendisine topuzla vurulur ki gigligint insanlar ve cinler harif bühin 
mahlükat duyar." 

Oradakilerden bazilan: “Yä Resülaltah! eli topuzlu melegi kar^isinda gören 
herkes korkudan bayilir” deyince, Resülullah (s^ishhi ^ «eseiM; “Allah 
inananlari, dünya hayatinda ve ähirette sa^lam bir söz üzerinde tutar; 
zaiimleri de saptirir. Allah dlledl^ini yapar“’ ayetini okudu.' 


’ rbrähim Sur. 27 

^ tbn Kesir Teßst/de (4/421) üzere Ibn Ebi Hätim ve TaberänT (1347). 

^ ibräMm Sur, 27 
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Taberäni M. el-Evsat'tz ve ibn Merdüye, Ebü Hureyre'den bildirir: Allah'in 
Resülii (uidiihu aieyü veisWem] ile bir cenazedeydik. Cenaze defnedilip insanlar 
giderken Resülullah (saiiaiiahu aierh >fiSBii»n) $öyle buyurdu; ‘'Bu §imdi m/ak seslerinizi 
duymaktaäir. Kendisine, gözleri bahr kazanlar kadar, hmaklan inek hma^ 
kadar, sesleri i$e §im§ek gibi olan Münker ve Nekir gelirler. Onu oturtup neye 
kulluk etti^ni ve peygamberinm kirn oldu^nu soracaklar. Eger Allah'a ibadet 
edenlerdense: «Allah'a ibadet ederdim ve peygamberim de Muhammed'dir. Bize 
deliller ve hidayetle geldi. Ona iman edip täbi olduk» der. «Allah inananlan, 
dünya hayatinda ve ahirette saglam bir söz üzerinde tutar; zaiimteri de 
saptinr. Allah diledigini yapar»^ äyeti buna i$aret etmdctedir. Kendisine: 
«Yakin üzere ya^adtn ve yakin üzere öldün, yakin üzere de diriltileceksin» 
denildikten sonra ona Cmnete bir kapi agiUr ve mezan geni^letilir. $üphe 
ehlindense ^yle der: «Bümiyorum. insanlann bir ^ dedi^ni duydum, ben de 
aynt §eyi söyledim.» $üphe ehlinden olana da: «^üphe üzere ya^adin, ^üphe 
üzere öldün ve ^üphe üzere diriltileceksin» denildikten sonra kendisi 
cehenneme bir kapi agilir ve kendisine akrep ve ejderhalar musallat edilir. Bu 
akrep ve ejderhalardan biri dünyaya bir defa üfleseydi, dünyada higbir §ey 
bitmezdi. Bunlar §üphe ehlinden olan ki§iyi sokarlar. Yeryüzüne emredilir ve 
yeryüzü onu kaburgalan birbirine yapt^acak kadar sikar. 

ibn EbT §eybe, Hennäd Zülid'de, Ibn Cenr, ibnü'l-Münzir, ibn Hibbän, 
TaberSnT M. el-EvsaEta, Häkim, ibn Merdüye ve BeyhakT, Ebü Hureyre'den, 
ResGlullah'in Uaiiaiiattu aityiii nuHern) $öyle buyurdu|unu nakleden "Canm elinde 
olana yemin ederim ki, ölü kabrine konuldugu zaman, (onu dejhedenler) geri 
dönüp gidenlerin ayak seslerini duyar. Eger vefat eden ki^i müminse, namaz 
onun ba^ucunda, xekat sa^nda, orug solunda, hayirlar, iyilikler ve insanlara 
yapti^ ihsanlar da ayak ucunda durur. Ona ba§ucu tarafindan gelinince 
namaz: «Benim taraßmdan giri$ yok» der. Sagindan gelince zekät: «Benim 
taraßmdan giri§ yok» der. Solundan gelince orug: «Benim taraßmdan ging yok» 
der. Ayakuglanndan gelince yaph^ haynlar, iyilikler ve ihsanlar: «Benim 


‘ Ahmed 17/32-34 (11000), Ibn Ebl Äsim (865), Bezzär Keifu'l-Estär (872), ibn Cerir 
(13/659, 660) ve Beyhaki (41). Müsned'in muhakJcikleri hadisin sahih, bu senedin ise 
hasen oldu^nu söylemi^tir. 

^ Ibrahim Sur. 27 

^ Taberani (4629) Heysemi, Mecmau'z-Zeväid’de (3/54), ravUerden Ibn Lehia'nin 
cerhedildigini söylemigtir. 
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tarafimdan giri§ yok» der. O kula: «Otur» denilince oturur ve gune§ batmaya 
yakla^mi^ gibi kür^sma getirilip gösterilir ve ona: «Soracäklanmizi bize hoher 
ver» denilir. O: «Birahn ki namaz hlityim» kar^üi^m verince^ «Muhakkak sen 
namazmt ktlacakstn, soracaklanmizi bize haber ver» denilir. O: «Bana ne 
soracakstmz?» deyince, i^nizde olan adam hakkmda görüfün nedir?» diye 
sorulur. O: «Allah'm elgisi oldu^na fehädet ederim. Muhakkak o bize Allah 
kahndan delillerle geldi. Biz de onu iasdik edip täbi olduk» der. Ona: «Dogru 
söyledin. Sen, bu (ikrar) üzere ya§adtn, onun üzerine öldün ve Allah düerse 
bunun üzerine diriltileceksin» denilir. Sonra kabri onun igin gözünün alabildi^ 
kadar geni§letilir. «Allah inananlari, dünya hayatmda ve ähirette sa§lam bir 
söz üzerinde tutar; zaiimleri de sapttrir. Allah diledigini yapar»' äyeti buna 
i^ret etmektedir. Sonra: «Onun igin Cehenneme bir kapi agin» denir ve 
kendisine: «Eger Allah'a isyan etseydin, varacagin yer burasiydi» denilir. 
Bunun üzerine müminin cennete kavu^ma arzusu ve sevinci artar. Sonra cesedi 
(toprak olup) ilk hnline dönerken ruhu da cennetteki agaglara kcmmu§ olan ku$ 
^eklindeki bahtiyar ruhlann arasma konur. 

Eger bu ki$i käßr ise kendisine kabir sorusu sormak üzere ba§ taraßndan 
kendisine yakla^ilmak istendi^nde etraßnda buna mani olacak hig bir ameli 
bulunmaz. Ayak ucundan kendisine yaklagtlmak istendi^nde etrafinda buna 
mani olacak hig bir ameli bulunmaz. Adam korkuyla oturunca, kendisine: 
"Sizin iginizde peygamber olarak bulunan gahts hakkmda ne dersin ve hakkmda 
nasil gahitlik edersin?» diye sorulur. Resülullah'in ismini bilemeyince, 
kendisine: «Muhammed'den bahsediyoruz» denilir. Adam: «Halkm onun 
hakkmda bir geyler söyledi^ni igitmigtim. Ben de onun hakkmda onlann 
dedi^ni demigtim» kargili^ni verince, kendisine: «Dogru söyledin. Zaten sen 
böyle yagamig ve böyle ölmügtün. Ingaallah bu gekilde diriltileceksin» deniUp, 
kaburgalan hirbirine girecek derecede kabri daralhltr. «Benim Kitab'tmdan yüz 
geviren bilsin ki onun dar bir gegimi olur ve kiyamet günü de onu kör olarak 
hafrederiz»^ buyrugu buna igarei etmektedir. Sonra: «Onun igin Cennete hir 
kapi cugin» denilir ve kendisi igin Cennete bir kapi agilmca: «Eger Allah'a itaat 
etseydin, Allah'tn sana vaad etti^ ve varaca^n yer burasiydi» denilir. Bunun 
üzerine onun pigmanli^ ve periganU^ daha da artar. Sonra: «Onun igin 
Cehenneme bir kapi agm» denilir. Cehenneme bir kapi agilmca da: «AUah'm 


Ibrähim Sur. 27 
* Täha Sur. 124 
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Sana haztrladi^ ve vaad etü^ yerin burasidtr» denilir. Bunun üzerine 
pi^manltk ve peri^anli^ hir daha artar. 

ibn Cerfr, ibn Merduye ve BeyhakT'nin Azabu'l-Kabr'üa, Ebü Hureyre'den 
bildirdigine göre Resulullah («iiaiiehu a^i vetciiem), "Allah inananlari, dünya 
hayatinda ve ähirette saglam bir söz üzerinde tutar; zaiimleri de saptinr"^ 

äyetini okuduktan sonra ?öyle buyurdu: “Kabirde ki§iye: «Rabbitt kimdir? 
Dinin nedir? Peygamberin kimdir?» diye soruldugu zaman: »Rabbim Allah ' tir, 
dinim tslam'dir, peygamberim de Muhammed'dir. O bize Allah'in kahndan 
apafik delillerle gelmi^tir ki ben de ona imari edip onu tasdik ettirn» der. 
Melekler de ona: «Sen bunu tasdik edip bu dogrultuda yafudm. in§aaUcdi da bu 
§ekilde tekrar diriltilirsin» kar^ihgim verirler. l§te saglam bir söz üzerinde 
tutma budur."^ 

ibn Cerfr'in Tdvus'tan bildirdigine göre "Allah inananlari, dünya 
hayatinda ve ähirette sa§lam bir söz üzerinde tutar; zaiimleri de saptirir"^ 
äyetinden kastedilen kabir sualidir.^ 

ibn EbT ^eybe, ibn Ebi'd-Dünyä ve ibn Cerir’in Müseyyeb b. Räfi'den 
bildirdigine göre "Allah inananlari, dünya hayatinda ve ähirette saglam bir 
söz üzerinde tutar; zaiimleri de saptirir"^ äyeti, vefat edip kabre konulan 
hakkinda nazil olmu^tur.^ 

ibn Cerir^in bildirdigine göre ibn Zeyd, bu äyet hakkinda: “Kabrinde, 
kendisine Hz. PeygambensaiiEiahuaieyhjveseiieniisorulan ölü hakinda nazil olmu^tur” 
dedi.® 


’ Ibn Ebi §eybe (3/383, 384), Hennäd (338), Ibn Cerir (13/663), Ibn Hibbän (3113,3118), 
Taberäru (2630), Hakim (1/379. 380) ve Beyhaki Azabu'l’Kabr'di (79, 154). ibn Hibban'in 
muhakkikleri senedinin hasen oldugunu söylemiftir. ibn Ebi ^eybc ve Ibn Cerir bu 
hadisi mevkuf olarak rivayct ehni^tir. 

* ibrihim Sur. 27 

^ ibn Cerir (13/661. 662) ve Beyhaki (8). 

^ ibrählm Sur. 27 
5 Ibn Cerir (13/664). 

^ ibrähim Sur. 27 

^ ibn Ebt §eybe (3/330,10/434) ve Ibn Cerir (13/665). 

® ibn Cerir (13/665,666). 
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ibn Cenr*in MücahidMen bildirdigine göre “Allah inananlari, dünya 
hayatinda ve ähirette saglam bir söz üzerinde tutar; zalimleri de saptirir"' 

äyetinden kastedilen kabir ve kabir sualidir."* 

Abdutreizäk, ibn Cerir, ibnü’I-Münzir ve ibn Eb? Hätfm’fn TSvus'tan 
biidirdigine göre äyette, dünya hayatindakj saglam sözden kasit, La ilahe 
illallah sözü, ähiretten kasit ise kabir sualidir.^ 

Abd b. Humeyd, ibnü'l-Münzir ve ibn Eb! Hätim'ln biidirdigine göre 
Katade, “Allah inananlari, dünya hayatinda ve ähirette saglam bir söz 
üzerinde tutar; zalimleri de saptinr“'' äyetini a<;>klarken $öyle dedi: “Allah 
onlan dünya hayatinda hayirve sälih amelde sabit tutar. Ähirette saglam bir 
söz üzerinde tutmasi ise kabirdedir.“ 

Buhäii ve Müslim, Berä b. Äzib'den, Resülullah'mUaiiBiisiMeisYhiveidhni), "Allah 
inananlari, dünya hayatinda ve ähirette saglam bir söz üzerinde tutar; 
zalimleri de saptinr“^ äyeti hakkinda ^öyle buyurdugunu nakleden "Bu äyet 
kabir azabi hakkinda naiil olmu^tur. Kula: «Rabbin kimdir?» diye sorulunca, 
«Rahbim Allah, peygamberim ise Muhatnmed'dir» cevahtm verir. «Altah 
Inananlan, dünya hayatinda ve ähirette saglam bir söz üzerinde tutar; 
zaiimferidesaptinr»^ äyeti buna i^aret etmektedir."^ 

Beyhaki, ikrimc vasitastyla Ibn Abbäs'in ;öylc dcdigini bildirin “Allah 
inananlan, dünya hayatinda ve ähirette saglam bir söz üzerinde tutar; 
zalimleri de saptirir“^ äyetinden kastedilen, ;ahitliktir. insanlar öldükten 
sonra, kabirlerinde ^ahadet kelimesinden sorulacaklardir. ikrime*y€: 
"Kendilerine ne sonjlacak?" diye sorulunca, “Hz. Muhammed’e iman ve 
Tevhid'den sorulacaklar. Allah, zalimleri ^ahadet kelimesini söylemekten 


' ibrähim Sur. 27 
^ ibn Cerir (13/666). 

^ Abdurre7j'äk (1/342) ve Ibn Cerir (13/666). 
* ibrähim Sur. 27 
^ tbrahim Sur. 27 
^ ibrähim Sur, 27 

^ Buhäri (1369,4699) ve Müslim (2871). 

® ibrähim Sur, 27 
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mahrum edecek ve hii;bir zaman dogru cevap veremeyecekler” kar^iligini 
verdi.' 

Beyhakr'nin Mücähid'den bildirdigine göre "Allah inananlan, dünya 
hayatinda ve ähirette saglam bir $öz üzerinde tutar; zalimleri de saptinr"' 
äyeti, kabir azabi hakkinda nazil olmu^tur.^ 

ibn Merdüye'nin Enes'ten bildirdigine göre Hz. Peygamber (sdlleHahu deyhi 
nsaibn}; "Allah Inananlan, dünya hayatinda ve ählrette saglam bir söz 
üzerinde tutar"^ ayeti hakkinda $öyle buyurdu; "Burada, kahrinde olan 
mümin kastedilmi§tir. Mümin O^abrinde) sinanacagt zaman, ona soru soracak 
iki melek gelip: «Rabbin kimäir? Dinin nedir? Peygamberin kimdir?» diye 
sorarlar. Mümin: ffRabbim Allah, dinim ise islam'dira cevabim verince, onlar: 
«Allah, seni sevip razt oldugun §eyde sabit kilsm» deyip, gözünün alabildi^nce 
kabrini geni^letirler ve ona Cennete bir kapt agarlar. Sonra: «Emniyet iginde 
uyuyan gencin uykusu gibi huzur iginde uyu» denilir. «0 gün, cennetliklerin 
kalacagi yer gok iyi, dintenecekleri yer gok güzeldirv^ ayeti bu kanuda nazil 
olmugtur. Kafire ise: «Rabin kimdir? Dinin nedir? Peygamberin kimdir?» diye 
sorduklannda: «BÜmiyorum» cevabxm verir. Bunun üzerine: «Bilemeyesin ve 
dogx^ yolu bulamayasm» denilip, ate$ten kamgtyla ona vururlar. Kamginm 
sesini insanlar ve cinler dt^mda bütün canltiar duyariar. Sonra onun igin 
Cehenneme bir kapt agiltr ve kabri o kadar sikigtirtlir ki, beyni hmaklan ve eti 
arasmdan gikar ." 

ibn Merdüye'nin Enes’ten bildirdigine göre Resülullah (ssllsllahu sUyhi «eseilem) 
^öyle buyurdu: "ölü kabrine konuldu^ zaman iki melek gelerek: «Aramzda, 
ismi Muhammed olan bu adam hakkmda ne dersin?» diye sorarlar. Bunun 
üzerine Yüce Allah bu ki§iye saglam durup sorulanlara cevap vermesini nasih 
eder. Kabirdeki saglam dumia be^ ^eydedir: Bunlar da, kulun: «Rabbim Allah, 
dinim Islam, Peygamberim Multammed’dir. $ahitlik edenm ki, AUah'tan ba^ka 
ilah yoktur ve yine gahitlik ederim ki, Muhammed, Onun kulu ve elgisidir» 
detnesidir. Sonra ona: «Burada kalf Sen mümin olarak yagadin, mümin olarak 


' Azabu'l-Kahr (14). 

* Ibrähim Sur. 27 
^ Beyhalu Mabu 
^ ibrähim Sur. 27 
^ Furkän Sur. 24 
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öldün ve mümin olarak diriltileceksin» denilir. Sonra kendisine Cennetteki, 
Rahman'in Ar$'min nuruyla parlayan yerini gösterirler." 

BuhSn, Müslim, Ebü Dävud, Nesdi ve ibn Merdüye, Katode vasitasiyla 
Enes’ten Resulullah*in (sdlaiyHi sliyhi veteilem) ^öyle buyurdugunu nakleden "Ölü 
kabrine konuldugu ve arkada^lan onu birahp gitti^ zaman, onlann ayak 
seslerini duyar. tki melek gelip kendisini oturturlar ve: «Bu adam hakkinda ne 
diyordun?» diye sorarlar." —Ibn MerdOye: "Aranizda, Muhammed adindaki 
olan bu adam” ibaresini eklemiftir.— Mümin: «Onun, AlUdi'm kulu ve el^isi 
oldugunn ^ahitlik ederim» der. Bunun üzerine kendisine: «Cehennemdeki 
yerine bak. Allah onun yerine Sana cennetten biryerverdi» denilir" 

Resülullah (sbIIbIIbIiu slayhi vBdlem} devamla: "Mümin hem cehennemdeki, hem de 
cennetteki yerini görür" buyurdu. Katade der kl: *'Bize bildlrildigine göre bu 
ki^inin kabn, yetmi^ ar^in geni^letilir ve taze nimetlerle doldurulur.” 
Münaßga ise: «Bu adam hakhnda ne derdin?>* diye sorulunca, münaßk: 
«Bilmiyorum. Insanlann dedigini diyordum» cevabtnt verir. Bunun üzenne 
kendisine: «Bilemeyesin ve okuyamayasin» denilir ve demir topuzla kendisine 
vurulunca Öyle bir gtgltk atar ki insanlar ve cinler di^mda käinattaki tum 
mahlukat onu duyarlar."^ 

/Mimed, Ebü Dävud, Ibn Merdüye ve Beyhakt A2fl6u7-KHbr'da, Enes’ten, 
Resülullah’in (saiiBiiBhu ateyN veseiiBni) ^öyle buyurdugunu nakleder: "Bu ümniet 
kabirlerinde sinamr. Mümin mezara konuldugu zaman melek gelip ona: «Sen 
kirne kuUuk ederdin ?» diye sorar. E^er Allah bu ki^iye hidayeti diler^: «Allah'a 
kulluk ederdimf» der. Kendisine: «Peki, hu adam hakkmda ne dersin?i> diye 
sorduklannda: «O Allah'm kulu ve Resulüdür!» der. Ona ba^ka da bir ^ey 
sormazlar ve onu alip kendisi igin ategin iginde yapilmif olan bir eve götürürler. 
Ona: «Ate^te senin igin hazxrlanan ev buydu. Ancak Allah seni korudu, sana 
merhamet edip bu ev yerine Cennette bir ev tahsis etti» derler. Mümin hunu 
görünce: «Bana izin verin de aileme gidip onlara bu müjdeyi vereyiml» der, 
ama ona: « Yerinde kal!» kargtlt^nt verirler. 

Käßr de kabre konuldu^ zaman melek yanma gelip onu azarlayarak: «Sen 
kirne kulluk ederdin?» diye sorar. O: «Bilmiyoruml» der. Melek ona: «Bu adam 
hakkinda ne diyordun?» diye sorunca, adam: «Hakkinda insanlar ne diyo*^a 


Buhäri (im 1374), Müslim (2870), Ebü Dävud (4752) ve Nesäi (2050), 
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ben de aynismi diyordum» kar§ih^m verir. Bunun üzerine almm ortasina 
demirden topuzla vurulur. Adam öyle bir (igltk atar fc» insanlar ve cinler 
di^mda käinattaki tüm mahlukat onu duyarlar."' 

Ahmed, ibn Ebi'd-DünyS, Taberäni M. el-Evsat*t3 ve Beyhakfnin 
bitdirdigine göre Ebü'z-Zübeyr föyle der: Cäbir b. Abdillah’a kabir konusunu 
sordugumda kar^iligi verdi: Resülullah'in [saHabhu ais^^i rsstliem) ^öyle 
buyurdugunu i^ittim: “Bu ümmet kabirlerinde imtihan edilirler. Mümin 
defnedilrp yakmlan da gÜHpnde, gok korkung görünümlü bir melek gelir ve 
ona: «Bu adam hakkmda ne derdin?» diye sorar. Mümin: «O, Allah'm Resulü 
ve kuludur, derdim» kar^ili^m verince, melek ona: «Cehennemde oturacagin 
yere bak. O gördügün yer senin yerindi. Ama degi^tirildi ve oturaca^n yer 
Cennette gördügün yer oldu» der. Ona iki yer de gösteriläi^nde, mümin: 
«Birakin da aileme habet vereyim» der. Ona: <fYerinde kal!» denilir. Münafiga 
gelince ise yakmlan gitti^nde oturtulur ve melekler ona: «Bu adam hakkmda 
ne derdin?» diye sorarlar. Müna^k: «Bilmiyorum, insanlann dedigi gibi 
diyordum» cevabim verir. Bunun üzerine ona: «Bilmeyesin! $urasi senin 
(Anette oturaca^n yerdi ama cehennemle de^§tirildi» denilir." Cäbir der kt: 
*'ResClul]ah'in (s^isiuiu aierhi «ciHn): «Her kul öldü^ $ey üzere diriltilir. Mümin 
imani ile münafik da ni/aki ile» buyurdugunu 

ibn Ebt Äsim es-Sünne'de, ibn Merdüye ve Beyhakt, Ebu Süfyän 
vasitasiyla, Clbir'den, Resülullah'in (s^idiaNj aieyhi vaniiem} ^öyle buyurdugunu 
nakleden "Mümin kabrine konuldu^ zaman iki melek gelip onu azarlarlar ve 
mümin, uyuyanm uykudan ßrladt^ gibi firlar. Kenäisine: «Rabbm kimdir?» 
diye sorulunca, «Rabbim Allah, dinim Islam, Peygamberim Muhammed'dir» 
cevabmt verir. Bunun üzerine bir münadi: «Dogru söyledi. Ona Cennette yer 
agm, Cennet elbiselerinden giydiriin» diye seslenir. Mümin: «Birakin da aileme 
habet vereyim» deyince, kendisine: «Yerinde kal» kar$ihgi verilir. 


’ Ahmed 21/119 (13447), Ebu Davud (4751) ve Beyhakt {18, 19). Müsned'in 
muhakkiklen hadisin .sahth oldugunu söylemi$tir. 

* Ahmed 23/65 (14722), Taberäm (9076) ve Beyhakt Azabu’l Kabr (239). Müsned'in 
muhakkiklen hadisin sahlh, ibn Lehia'nm hilzmir zayif olmasi sebebiyle senedinin zayif 
oldugunu söylemi^tir 

^ ibn Ebt Äsim (866) ve Biyhakt Azabu'l-Kabr'da (238). 
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^ihrähim Süresi^ _ 

Beyhakrnir Azahu'l-Kidir'da, Ibn Abbas’tan bildirdigine göre Allah’m 
Resulü (saiiaUBhuaieyhiveseiietn) ^öyle buyurdu: "£]/ ömer! Sana yerde üg ar^in birhin§ 
derinli^nde, bir arfin bir kanf eninde bir yer hazirlandt^nda, sonra ailen seni 
yikaytp kefenleyip üstüne käfur da koyup gömmek üzere ta^idtklannda, üstiine 
topräk atip giitikten sonra sesleri fiddetli gök gürültüsü, gözleri §im§ek gibi 
olan, saglan sarkan sorgu melekleri Münker ve Nekir gelip seni sallayaräk: 
«Rabbin kirn? Dinin nedir?» diye sormaya bagladtklannda ne yapacaksm?" 
dedi. Hz. Ömen “Yä Resülallah! 0 gün ben, ^imdiki halim (aklim ve iman m) 
gibi mi olacagim?” diye sordu. Resulullah (saiiaibbu iieyhi vsseM: "Evet" cevabin« 
verince, Hz. Ömer; “0 zaman, Aliah'm izniyle onlara yeterim ey Allah’in 
Resulü" dedi.' 

BeyhakT'nin ibn Abbas^tan bildirdigine göre Resulullah tsaiyiahu aieyhi vEsiflem) 
^öyle buyurdu; "Ölü, kendisini defnedenler gen dönerken onlann ayak se5/e?inj 
duyar. Sonra ölü oturtulup: «Rabbin kirn?» diye sonäur. O: «Rabbim 
Allah'tir» cevabini verince, «Dinin nedir?» diye sorulur. O: «Islam» cevabmi 
verince, «Peygamberin kirn?» diye sorulur. 0: «Muhammed» cevabmi verirce, 
«tlmin nedir?» diye sorulur. O: «Onu bildim, kendisine iman edip getirdi^ 
kitabi tasdik ettim» cevabmi verir. Sonra onun kabri göz alabildi^nce 
genifletilir ve ruhu müminlerin ruhlanmn yanina konur." 

TaberanT M, el-Ev$afta ibn Abbas’in: "Kabirde ölünün yanina gelen iki 
meleg^n ismi Münker ve NekTr'dir" dedigini bildirir.* 

Ahmed, Ibn Ebi'd-Dünyä, TaberanT, el-ÄcurrT eg-$eria‘da ve Ibn Adiyy^in 
Abdullah b. Amr'dan bildirdigine göre Resulullah (seibiiahu aiertii ve»iM kabirde soru 
soran iki melekten bahsedince, Hz. Ömer: "Ey Allah'in ResQlü! O zaman, 
^imdiki aklimiz bize verilecekmi?" diye sordu. Hz. Peygamber(saiiailahu aieyhivesei«ml: 
"Evet. Bugünkü halinizde olacaksmiz" buyurunca, Hz. Ömer: "0 zarran 
(soracaklari sorulara) cevabi yapi^tinrim" dedl.^ 


’ Beyhaki (117). ibn Ebü Dävud'xm el-Ba‘s’\ns (7) bakm. 

^ TaberanT (2703). 

^ Ahmed 11/176 (6603) ve Heyseml, Mecmau'z-Zeväid'de (3/47) ge^tigi üzere Taber;ju, 
el-Adri (862) ve ibn Adiyy (2/855). Müsrted'in muhakkikleri hadisin hasenun ligayiihi 
oldugunu söylemi§tir. 
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Ibn Ebü DSvud eUBa’s’ta, Häkim Tarih'te ve BeyhakT Azabu'l-Kabr*6a, 
Ömer b. el-Hattäb’in ^öyle dedigini bildtrir Resülullah [»iiaii^ aisyhi ye»iiem) bana: 
"Dört ar^ina iki ar^in boyunäaki yere gjnp Münker ue Nekjr'i görünce ne 
yaparsin?" diye sorunca: ^'Ey Allah'in Resülü! Münker ve Nekir nedir?" 
kar^iltgini verdim. Hz. Peygamber (seiiailaFu «lerin veseHem): "Bunlar kabirde ölüyü 
sorguya gekerler, di^leriyle yeri kazarlar. Onlann saglart yere kadar sarkar, 
sesleri gök gürültüsü gibi korkungtur. Baki^lan ise göz kama^hna §imfek 
gibidir, yanlannda bütün Minä halkmtn bir araya gehe kaldtramayacagi bir 
topuz vardir. Fakat benim elimdeki asayx kaldirdi^m gibi, onlar o topuzu 
kolayca kaldmrlar. Onlar seni imtihan ederler. Eger cevap veremezsen veya 
yanlt^ cevap verirsen o topuzu sana öyle bir vururlar ki kül haline gelirsin" 
buyurdu. Ben; “Ey Allah'in Resülü! 0 zaman ben ^imdikt halimle mi 
olacagim?” diye sorunca, Resülullah isaiiaiieAu akrtii vesBiem): "Evet" cevabini verdi. 
ßunun üzerine ben: “O zaman onlara gallp gelihm" dedim.* 

TirmizT, Ibn Ebi’d*Dünyä, ibn EbT Ästm, el-Äcurri ve BeyhakT, Ebü 
Hureyre’den, Resülullah'in (saiiiiMu eieyhi veniiem) $öyle buyurdugunu nakleder: "ölii 
kabre konuldu^ zaman siyah ve mavi renkte adlan Münker ve Nekir olan iki 
melekgelip ona $öyle derler: «Bu adam hakktnda ne derdin?» O da, hayattayken 
ne diyor ise öyle der. Eger mümin ise: «O, Allah’in kulu ve Resülüdür. Ben 
gebadet ederim ki Allah'tan ba^ka gergek ilah yoktur. Muhammed de onun kulu 
ve elgisidir» der. Melekler de: «Senin böyle diyecegini biliyoräuk» derler. Sonra 
kabri yetmif ar$tna yetmig ar§in genifletilerek aydinlatrlir ve ona «Uyul» 
derler. O: «Beni birakin da gidip aileme Haber vereyim» äeyince, melekler ona: 
«Sadece ailesinden gok sevdi^ bin tarafindan uyandmlahilen damadin uyumast 
gibi uyu» kar§dipni verirler. Yüce Allah onu yath^ yerden diriltinceye kadar 
da öyle kalir. Eger ki^i mündfik ise: Insanlar onun hakkinda ne 

diyorsa ben de oyMisini diyordum» kar§ili^m verir. Bunun üzerine kendisine: 
«Senin böyle diyece^ni biliyorduk» derler. Sonra yere: «Onu sikt§tir!» denilir 
ve yer onun kemikleri birbirine girinceye kadar stkar. Yüce Allah onu yatti^ 
yerden diriltinceye kadar bu azap devam eder."^ 


' ibn Ebu Davud (7), Tahricu Ehädisi'I-lhyS'da (4062) üzere Hakim, Beyhaki 

(116), €l'itikad (290, 291)< Beyhald hadisin bu isnädla garth oldugunu söylcmi^tir. Zehcbi 
ise Mizänu'Ntidäl'de (4/167,168,537) münker oldugunu soylemiftir. 

* Tirmiffl (1071), Ibn Ebi Asim (864), el-Äcurri (858) ve BcyhaW Azäbu'l-Kahr (118). 
Hasen hadistir (bak: Elbäni, 5ahih Süncn et-Tirmizt 856). 



^ _-ä ihrähim Süresi B_ 

ibn Ebi'd-Dünyä’nin Ebu Hureyre'den bildirdigine göre Allah'in Resuiü, Hz. 
Ömer'e: “Münker ve Nekir'i gördü^nde ne yapacaksin?" diye sorunca, Hz. 
Ömer **Münker ve Nekir nedir?” kar^iligini verdi. Resulullah (uUaiiahu airr^wseii°mi: 
"Bunlar kabirde ölüyu sorguya gekerler, sesleri gök gürültüsü gibi korkungtur. 
Bakiflan ise göz kamafhna fimfek gibidir, saglan yere kadar sarkar ve 
di^leriyle yeri kazarlar. Yanlannda bütiin Minä halkimn bir araya gelse 
kaldtramayacagt demirden bir asä vardir" buyurdu. 

Buhäifnin Esmä binti Ebf BekHden bildirdigine göre Resüiullah [saiiaiiahu lityfii 
«seiicm) 5öyle buyurdu: "Bana, kabirlerinizde sorguya gekilece^niz vahycäildi. 
Ki^iye: «Bu adam hakkindaki bilgin nedir?» diye sorulur. Mümin veya yakinen 
iman eden: «O, Allah'tn Resülü Muhammed'dir. Bize agjk delillerle ve dogru 
yolla geldi, biz de onun davetine icabet edip kendisine täbi olduk» der. Bunitn 
üzerine ona: «ßzz senin mümin oldugunu biliyorduk. Rahat uyu» denilir. 
Münafik veya $üphe iginde olan ise: «Bilmiyorum, insanlann bir ^eyler dedi^ni 
duydum, ben de aynismi söyledim» der."' 

Ahmed’in, Esmä'dan bildlrdigine göre Resulullah (saiyshii sieytii veni^m) ^öyle 
buyurdu: "insan, kabre girdi^ zaman eger müminse, ameli, namazi ve onicu 
kendisini ku^atir. Melek, kendisine namaztn oldu^ yerden yakla^inca, namaz 
onu geri gevirir, orug tarafindan yakla^mca da orug onu geri gevirir. Butiun 
üzerine melek ona seslenerek: «Otwr/i> der. Mümin oturunca ise melek: < Bu 
adam, >yani Resulullah (saibiiaiiu nsciinn}* hakhnda ne dersin?» diye so^’ar. 
Mümin: «Kim hakktnda?» diye sorunca, melek: «Muhammed hakinda» cevabmt 
verir. Mümin: «Onun, Allah'in Resülü oldu^na ^ahitlik ederim» deymee, 
melek: «Nereden biliyorsun? Ona yeti^tin mi?» diye sorar. Mümin, tekrar: 
«Onun, Allah'in Resülü oldu^na $^itlik ederim» deyince, melek: «Bu 
dogrultuda ya^adm, böyle öldün, bu dogrultuda tekrar diriltileceksin» der. eger 
ölen ki^i Jacir veya kaßr biriyse, melek ona gelir ve kendisine yakla^masma engel 
olacak hig bir ^ey bulunmaz. Onu oturtup: «Bu adam hakkinda ne dersin ?> diye 
sorar. O: «Hangi adam?» karsili^m verince, melek: «Muhammed» cevabmi 
verir. O: « Vallahi bi7miyorMm. Insanlann bir §eyler söyledi^ni duydum, ben de 
ayni jeyi söyledim» deyince, melek: «Bu dogrultuda ya§adzn, böyle öldün, bu 
dogrultuda tekrar diriltileceksin» der. Kendisine kabrinde, meyveleri si^r 
derisinden yapilcm tulum büyuklü^nde kor ate§ olan bir canli musallat edilir. 


’ Buhäri (1373). 
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Bu canh kendisine Allah'in diledigi kadar vurur. Ona merhamet etmemesi igin 
bu canh, onun sesini duyamaz."' 

Ahmed ve Beyhakt'nin bildirdigine göre Hz. Äi^e ^öyle dedi; Yanima 
YahudI bir kadin girdi ve: "Bana yemek ver, Allah seni Oeccärin ve kabrin 
fitnesinden korusun" dedi. Ben de onu ResCilullah (sBiiaiisiiij tiiyiii ve:eiiem} gelene 
kadar yanimda tüttum. Hz. PeygambertsiiyialuiaierKi <esei!effl)geldiginde, ona; "Bak 
bu kadin ne diyor” dedim. Resülullah {sailaiiahu eleYtii wseien): "Ne diyorV* diye 
sordugunda: “Allah seni DeccSI'in ve kabrin fitnesinden korusun, diyor*^ 
kar^tligini verdim. Bunun üzerine Resulullah (seiiaOa^u aierhi veseiM kalkti, elleiini ai;ip 
Deccal'ln ve kabrin fitnesinden Allah’a sigindi ve §öyle buyurdu: “Her 
peygamber ümmetini Deccal konusunda ikaz etmi§tir. Ben de sizleri higbir 
peygamberin ümmetini ikaz etmedi^ bir ^ekilde ikaz edece^m. Deccal kördür, 
oysa Allah kör de^ldir. Deccäl'in almnda her müminin okuyabilece^ bir 
§ekilde «Käfir» yazmaktadir. 

Kabirdeki ßtneye gelince, benden dolayi sorguya gekilecek ve bu ^ekilde 
imtihana täbi tutulacaksimz. Eger ki^i mümin ise, kabrinde herhangi bir korku 
ve endige tagimadan oturtulur ve ona: «Dünyadayken hangt hal üzere idin ?» 
diye sorulur. O da: «Müslümandim» kargih^m verir. Benden dolayi ona: «Bu 
adam kirn?» diye soruldugunda: «O bize Allah katindan delillerle gelen 
Ona inandik ve iman ettik» der. Ona: «Allah'i gördün mü?» 
diye sorulunca ise: «Allah'i görmeye kimsentn gücü yetmez» der. Önceona ateg 
gösterilir, kendi kendini yiyen Cehennemi görür. Ona: «Allah'in seni neyden 
korudu^na bak» denilir. Sonra ona Cennet gösterilir, oradaki güzellikleri ve 
igindekileri görür. «Burast senin yerindir. Sen inanmig biriydin, inanmtg olarak 
öldün, öyle de hagr olursun ingallaJi» derler. 

Fakat adam kötü hiriyse, korku ve endige iginde kabrinde oturtulur ve 
«Dünyadayken hangt hal üzere idin?» diye sorulur. O: «Bilmiyorum» cevabini 
verir. «Peki, bu adam hakkinda ne diyordun?» diye sorduklannda: «Insanlann 
bir gey dedi^ni duyardik» diye cevap verir. Bunun üzerine önce ona Cennet 
gösterilir, onun güzelliklerini ve igindekileri görür. Ona «Bak, Allah seni 
nelerden mahrum birakti» denilir. Sonra ona cehennem gösterilir. Adam 
Cehainemin kendi kendini yemesini görür. Sonrasinda ona: «Burasi senin 


’ Ahmed 33/535, 536 (26976). 
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yerindir. Sen $üphe ifindeydin, o §ekilde öldün ve o ^kilde fui$r olursun 
in^allah» denilir."' 

Ahmed ZuWde ve Ebu Nuaym el-Hilye’öe, Tävus'un ^öyle dedigini 
bildlrir; "Ölüler, kabirlerinde yedi gün sorguya qekilirler. Bu sebeple onlar tqin 
(sevaplan onlara bagi^lanmak üzere) yedi gün yemek vermek müstehap 
görülmü$tür."^ 

ibn Cerir Musannefte, Häris b. Ebi'l-Häris’ten, Ubeyd b. Umeyr'ln ^öyle 
dedigini blldirir: “Mümin ve münafik (kabirde) sorguya qekilir. Mümin yedi 
gün boyunca, münafik ise kirk gün boyunca sorguya ^ekilir." 

Ibn ^ähin es-Sünne'de, Rl^id b- Sa’d'in ^öyle dedigini bildirir: Allah in 
Resulü «esBiiami; "Huccctinizi ö^eniniz. S^phesiz ki hesaba 

gekileceksiniz'' derdi. Hatta Ensar’dan bir ailenin bir ferdi vefat edecegi 
zaman ve <;ocuk akil balig olunca onlara: "Sana: "Rabbin kim?" diye 
sorarlarsa: "Rabbim Allah’tir" "DInin nedir?" diye sorarlarsa: "Dintm 
islam’dir. "Peygamberin kimdir?" diye sorariarsa: "Peygamber^m 
«Muhammed’din» cevabini ver” diye tavsiyede bulunurlardi. 

Ebü Nuaym’in, Enes'ten bildirdigine göre Allah'in Resülü (oUaiiahu ^ vnciirn}, 
sahabeden vefat eden bir adamin defin i^i bitince mezannin ba^inda durjp 
^öyle dedi: "^üphesiz hiz Allah'a aidiz ve tekrar Ona dötrece^iz. AÜahim! O 
Sana misaßr oldu ve sen huzuruna vanlanlann en hmpritstsm. Tapra^ (yen’n 
sikmtismi) ondan uzakla^txr. Sema kapüartm ruhu igin ag, onu güzel bir §eki!de 
kabul et ve hesaba gekilirken güzelce cevap verebilmesini nasib et. 

Ebu Dävud, Häkim ve BeyhakT'nin bildirdigine göre OsmSn b. Affän der ki: 
"Allah'in Resüiü Maiyu vncilon), kabnstanda defnedilmekte olan birinin 


' Ahmed 40/311 (24268) ve Beyhakt (3/323), Azabu'l-Kahr (38), el-Ma'riJe (1970), Buhan 
(1049, 1050, muhtasar olarak). Müsned'm muhakküderi senedinin, Buhari üe MüsUm'in 
^rtma göre sahlh oldugunu söylemif tir. 

* Ebü Nuaym (4/11). 

^ Ebü Nuuaym (5/201). 
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yanina gelip: "Karde^iniz igin ma^rei äileyiniz ue ona sebat verilmesi igin dua 
ediniz, günkü ju anda ona soru sorulmaktadir" buyurdu.‘ 

SaTd b. MansOr'un ibn Mes'ud'dan bildirdigine göre Allah'in ResOlü 
cenaze defnedilip kabri düzelttldikten sonra, mezann ba^inda durur ve: 
"Allahm! Arkada§imiz, dünyayi arkasinda birakip Smin misafirin oldu. 
Allahttn, hesaba gekilirken güzelce cevap verebilmesini nasib et ve ona kabrinde 
gücünün yetmeyece^ yükü yükleme" diye dua ederdi. 

TaberdnT ve ibn Mende, Ebu Umäme’den, Resulullah'in (saiiaiiehu eieyhi feseiiem) 
$öyle buyurdugunu nakleder: "Karde^lerinizden birisi vefat edip deßn i^ini 
bitirince, biriniz kabrinin ba§inda durup $öyle desin: «Ey Falan kadimn oglu 
falan!» ölü, böyle diyenin sesini duyar. ama cevap veremez. Sonra bir daha: «£y 
Falan kadmm oglu falan!» deyince, ölen ki§i kalkip oturur. Sonra bir daha: «Ey 
Falan kadmm oglu falan!» deyince ise: «ßtzt ir^d et, Allah sana merhamet 
etsin» der, ama sizfarkma varmazsiniz. Vefat edenin ba^mda daran ki$i §öyle 
desin: «Dünyadayken, Allah'tan ba§ka ilah yoktur, Muhammed Allah'in kulu 
ve elgisidir geklindeki tanikligim, Allah'in rab, Muhammed’in peygatnber ve 
Kur'dn’in da imam oldu^na razi oldu^nu hatirla.» Böyle yapinca Münker ve 
Nekir birbirinin elinden tutup: «Haydi buradan gikalim, yanih kendisine 
ögretilen kigtye biz ne yapacagtz?» der. Allah ona, sorgu meleklerine kar§i 
kamhm ögretmi$ olur.” Bir adam: "Ey Allah'in Resülü! Va anasinin kirn 
oldugunu bilmezse?” diye sorunca, Hz. Peygamber (i^yiahu aieyt« reseiiefn); “Adami 
Hawa'ya nispet edip: «Ey Hawa oglu falan» dcrsm"cevabini verdi.' 

ibn Mende'nin bildirdigine göre Ebü Umäme der ki: "Vefat ettigim zaman 
beni defnettiginizde bir ki^i ba^ucumda durup: «Ey Suday b. Aciän! 
Dünyadayken, Allah'tan ba^ka ilah yoktur, Muhammed Allah'in kulu ve 
el<;isidir ^eklindeki tanikligini hatirla» desin." 

SaTd b. Mansur, RS^id b. Sa’d, Damra b. Habib ve HakTm b. Umeyr ^öyle 
dediler: "Ölü defnedilip insanlar yanindan ayrildigi zaman, ölü iqin kabrinin 
ba^inda bir ki^inin ü«; defa: «Ey falan! La ilähe illallah, de» denildikten sonra: 


' Ebü Dävud ( 3221 ), Hakun (1/37Ü) vt- Bcyhdki Azabul-Kabr (50. 233 , 234 ), Sahih 
hadistir. BIbäm Sünen Ebü Dävuä. 2758). 

^ Tabcräni (7979). HeysemT, Meatiau'z-Ztrüäictde (3/45) ravilerden tammadiklarmin 
oldugunu söylemi$tir. 
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"Ey falan! Rabbim Allah, dinim Islam, peygamberim de Muhammed’dir, de” 
denilip sonra ordan aynlmasi müstehap görülmü^tür. 

HakTm et-TIrmizi Neoädiru'l-UsuVöa, Amr b. Murre'nln ^öyle dedigini 
bildirir: Ölü mezanna konuldugu zaman: “Allahim! Onu kovulmu; ^eytandan 
koru” denllmesl müstehap görülürdü.' 

HakTm et-Tiimizi, Süfyän es-Sevrf'nin |öyle dedlgini bildirin Ölüye: '"Rabbin 
kimdir?'' diye sorulunca, feytan ona bir surette görünür ve kendine i^aret 
ederek: “Senin Rabbin benim" der* 

NesäT'nin Räfid b. Sa'd'dan, onun da Resüluliah'in aieiiu ynäm) 

ashäbindan bir adamdan bridirdigine göre, bir ki^i: "Ey -^lah’in Resülü! Neden 
müminier kabirlerinde imtihan edilir de, $ehit imtihan edilmez?” diye 
sorunca, Hz. Peygamber («iigilahu sieyhi vesellem}: '‘Ba$inm üzerindeki kihflortn 
panltist onun ifi« imtihan olarak yeter" cevabint verdi.* 

Ibn Merdüye'nin bildirdifine göre Enes der ki: E^'arTlerden bir adam 
Resülullah'a aier^ nseteiT) yedi yil hizmet edince, Allah'in Resülü (saiisiiahu ii«yhi 
«seiiein): "Bunun, üzerimizde hakki vardir. Onu fagmn da ihtiyaani bize 
söylesin" buyurdu. Adami ^agrrdiklannda, Resülullah (niiaiiBku rieytii «eseilsir) ona: 
"ihtiyaani söyle" buyurdu. Adam: "Ey Allah'in Resülü! Sabaha kadar bana 
izin ver de istihare edeyim" dedi ve sabah olup /^lah’in Resülü [Hibibhu 
«fliaiiem) oHu (;aginnca: "Ey Allah'in Resülü! Kiyamet günü bana ;efaat<;i olmani 
istiyorum" dedi. Bunun üzerine Hz. Peygamber luiiaiiahu viseiiem), "Allah 
inananlari/ dünya hayatinda ve Ahirette sa^lam bir söz üzerinde tutar..."^ 
äyetini okuyup: "Oyle ise, secdelerin fokluguyla bana yardma oV' buyurdu. 

ibn EbT 5eybe ve ibnü'l-Münzir'in bildirdiglne göre MeymOn b. EbT ^ebib 
der ki: Haccäc zamaninda Cuma namazini kilmak istedim, namaza gitmek ii^in 
hazirlaninca (kendime): ”Nerede namaz kilmak i^in gidiyorum? Bunun 
(Haccäc’in) arkasinda mi!” dedim. Gitmek ve gitmemek arasinda kararsiz 
kalinca, evin bir tarafindan: "Ey inananlar! Cuma günü namaz i^in ezan 


’ Hakim et-TIrmiz! (3/226). 

* Hakim et-Tirmizi (3/227). 

^ Nesai (2052). S. el-Kübrä (2160). Sahih hadistir. Elbaiu (Sahth Sünen en-NesSi. 194C). 
^tbrähim Sur. 27 
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okundu^u zaman Allah'i anmaya ko^un; alim satimi birakin; bilseniz, bu 
stzin l^in daha iyidir^' diyen bir ses duydum. Bir defasinda da, bir mektup 
yazmak i^in oturdum, aklima, yazdigim takdirde mektubumu güzeile^tirecek 
ama yalan söylemi^ olacagim, eger yazmazsam, mektubumun kötü olacagi 
ama dogru söylemi^ olacagima dair bir fikir geidi. Bu fikri yazmak ve 
yazmamakarasmda kararsiz kaldim ve sonunda yazmamaya kararverdim. Bu 
sirada evin bir tarafindan: "Allah inananlari, dünya hayatinda ve ähirette 
sa§lam bir söz üzerinde tutar...'^ diyen bir ses duydum/’^ 


^ jii Ji' öi-jJi Jl 3: liJ' 

(Jl 


"AUah’m nfmetine nankörlükle kar$ilik veren ve sonunda 
kavimleiini heldk yurduna surükleyenleri görmedin mi? 

Onlar cehenneme girecekler. 0 ne kötü karargähtir! 
(insanlan) Allah yolundan saptirmak i^n O'na ortaklar 
koftular. De ki: (istediginiz gibi) ya^ayinJ ^ünkü dönü^ünüz 

ate^edir." (ibräktm Sur. as-so) 


Abdurrezzäk, Satd b. Mansur, Buhärl, NesaT, Ibn Certr, Ibn Ebi Hätim, Ibn 
MerdCiye ve BeyhakT DeläiVde, ibn Abbäs'm, "Allah'in nimetine nankörlükle 
kar$ilik veren ve sonunda kavimlerini helak yurduna sürükleyenleri 
görmedin ml?*^ ayetinde kastediienlerin, Mekke kafirleri oldugunu 
söylediginf blldinr.^ 

Buhärf Tarih’te, ibn CerTr, ibnü'l-Münzlr ve ibn MerdOye'nin bildirdigine 
göre Ömer b. el*Hattäb, "Allah'in nimetine nankörlükle kar$ilik veren ve 


’ Cuma Sar. 9 
^ ibrählm Sur. 27 
^ ibn Ebi Seybe (3/136). 

^ ibrähiin Sur. 28 

^ Abdurrezzäk (1/342, 343), Buhari (3977, 4700), Nesal S. el-KüM (11268), Ibn Cerir 
(13/673,674) ve Beyhaki (3/95). 
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sonunda kavimierini heläk yurduna sürükleyenleri görmedin mi?'^ äyetini 
a(;iklarken ^öyle dedi: "Bunlar, Kurey^'ln en günahkar Iki kavmi olan Mugire 
ogullan ve Umeyye ogullandir. Mugire ogullannin Bedir günü haklanndan 
geldiniz. Umeyye ogullarina gelince, onlar bir süreye kadar 
faydalandiriidilar."* 

Ibn Merdüye'nin blldirdigine göre ibn Abbäs, Hz. Ömer'e: “Ey müminlerin 
emiri! «Allah'in nimetine nankörlükle kar$ilik veren ve sonunda kavimierini 
heläk yurduna sürükleyenleri görmedin mi?»^ lyetinden k:mler 
kastedilmektedir?” diye sorunca, Hz. Omen “Bunlar, Kurey§’in en günahkar 
iki kavmi olan dayilanm ve senin amcalanndir. Allah, Bedir günü benim 
dayilanmin kökünü kazidi. Senin amcalarina ise Allah, bir süreye kadar 
mühlet venml^tir’’ cevabini verdi. 

ibn CerTr, ibnü'l-Münzir, ibn EbT Hatim, Taberänt M. eUEvsat'X.^, Häkim ve 
ibn Merdüye'nin, degl^ik kanallarla bildirdigine göre Ali b. Ebt Tälib, "Allah'in 
nimetine nankörlükle kar^ilik veren ve sonunda kavimierini heläk yurduna 
sürükleyenleri görmedin mi?"^ äyetini a^iklarken ;öyle dedi: "Bunlar, 
Kurey^'in en günahkar iki toplulugu olan Umeyye ogullan ve Mugire ogullan. 
Allah, Bedir günü Mugire oguliannin kökünü kazidi. Umeyye ogullanna 
geiince, oniar bir süreye kadar faydalandinldilar."^ 

Abdurrezzäk, FiryäbT, Nesäi, ibn CerTr, Ibn EbT Hätim, ibnu'l-Enban" el- 
Mesähifie, Hakim, ibn Merduye ve Beyhaki DdäiVöe, Ebu't-Tufeyl’den 
bildirin ibnu’l-Kevvä, Hz. Ali’ye, "Allah'in nimetine nankörlükle kar^ilik 
veren ve sonunda kavimierini heläk yurduna sürükleyenleri görmedin 
mi?"^ äyetinde kimlerin kastedildigini sorunca, Hz. Ali: "Onlar, Kure/^'in 
günahkarlandir. Onlara Bedir günü galip gelmi^tiniz" cevabini verdi. ibnu’l- 
Kevvä: "Dünya hayatinda, ^ali^malari bo$a gitmi$tir, oysa onlar güzel i$ 


’ Ibrahim Sur. 29 

^ Buhäri (8/373 ve Tbn Cerir (13/669). 

^ Ibrahim Sur. 28 
^ tbrähim Sur. 28 

^ ihn Cerir (13/670), Ibn Kesir T€^n‘’dc (4/427) gPftigi üzere Ibn Ebi Häöm, TaberänJ 
(776) ve Hakim (2/352 "sahih"). 

^ ibrähim Sur, 28 
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yaptiklanni saniyorlardi''' dyetinden kimierin kastedildigini sorunca ise Hz. 
Ali: “Harürfler (Hariciler) onlardandir" cevabini verdi.^ 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre Hz. Ali'ye, "Allah'in nimetine 
nankörlükle kar!|;ilik veren ve sonunda kavimlerini heläk yurduna 
sürükleyenleri görmedin mi?"’ äyetinde kimierin kastedildigi sorulunca: 
“Ebü Cehrin kabilesi olan Umeyye ogullan ile Mahzüm o|ullandir" cevabini 
verdi. 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre Ertea, Hz. Ali'nin, minberde: "Allah'in 
nimetine nankörlükle kar$ilik veren ve sonunda kavimlerini heläk yurduna 
sürükleyenleri görmedin mi?"^ äyeti hakkinda: “Kurey^ di^inda insanlar bu 
gruba girmekten uzaktir" dedigini duymu^. 

ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre ibn EbT Hüseyn der ki: Ali b. EbT Tälib, 
(insanlara hitab etmek Icjin) kalkip: “Sana Kur’än’dan soracak yok mu? 
Vallahi, eger bu gün Kur'än hakktnda benden daha bilgilisinin oidugunu 
bilsem, bu ki^i denizlerin ardinda bile olsa, ona giderdim” deyince, Abdullah 
b. el-Kevvä kalkip: "Allah'in nimetine nankörlükle kar$ihk veren ve sonunda 
kavimlerini heläk yurduna sürükleyenleri görmedin mi?'^ äyetinde kimler 
kastedilmektedir?" diye sordu. Hz. Ali: "Bunlar Kurey? mü^rikleridir. Onlara 
Allah’in nimeti olan iman gelmi^, onlar ise kavimlerini heläk yurduna 
sürüklemi^lerdir" cevabini verdi." 

ibn Certr, ibnü'l-Münzir, Häkim el-Kunä'da, Ali b. Ebi Tälib'in, "Allah'in 
nimetine nankörlükle kar$ilik veren ve sonunda kavimlerini heläk yurduna 


’KahfSur. 104 

^ Abdurrezzak (1/342, 413), Nesai 5. el-Kübrä (11267), Ibn Cerir (13/671, 15/426, ATT). 
ibn Kesir T^ir'de (4/427) gegtigi üzere ibn Ebi Hätim, Hakim (2/354 "sahih“] ve Beyhakl 
(3/95). 

^ ibrähim Sur. 26 
* Ibrahim Sur. 28 
^ ibrähim Sur. 26 

^ ibn Ke^ rg%ir’de (4/427) gegtigi üzere Ibn Ebi Hätim, 
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sürükleyenleri görmedin mi?”' äyeti hakkinda: '‘Äyette kastedilenler, Bedir 
günü öldürülen Kurey^ kafirleridir*' dedigini bildjrir.^ 

ibn MerdOye’nin ibn Abbäs'tan bildirdigine göre "Ailah'in nimetine 
nankörliikle karfilik veren ve sonunda kavimierini heldk yurduna 

sürükleyenleri görmedin ml?"^ äyetinde kastedilenler, Bedir sava^ina katilan 
mü^riklerdir. 

MSlik Tejfefr'de, Nafi’den bildirir: ibn Ömer, “Ailah'in nimetine 
nankörlükle kar$ilik veren ve sonunda kavimierini helak yurduna 

sürükleyenleri görmedin mi?*^ äyeti hakkinda: “Äyette kastedilenler, Bedir 
günü öldürülen Kurey$ kafirleridir'' demi^tir. 

Ibn Cerir'in Ata b. Yesär'dan bildirdigine göre bu äyet, Bedir günü 
öldürülen Kurey§ kafirleri hakinda nazil olmu^tur.^ 

Ibn Ebi Hätim’in Amr b. DTnär’dan bildirdigine göre “Ailah'in nimetine 
nankörlükle kar$ilik veren ve sonunda kavimierini heläk yurduna 

sürükleyenleri görmedin mi?”^ äyetinde kastedilenler Kurey^lilerdir. 
Ayyetteki nimetten kasit ise Hz. Muhammed’dir i$aiiaUa^aie>^ veniM. 

Ibn CerTr ve Ibn EbTHätim'in bildirdigine göre Katäde der kit Biz, “Ailah’in 
nimetine nankörlükle kar$ilik veren ve sonunda kavimierini heläk yurduna 
sürükleyenleri görmedin mi?"^ äyetinde kastedilenlerin Mekke halkindan, 
Yüce Ailah’in Bedir günü öldürdügü Ebu Cehil ve arkada^lan oldugunu 
söylerdik." 

Ibn EbT Hätim’in Ibn Abbäs’tan bildirdigine göre “Ailah'in nimetine 
nankörlükle karfilik veren ve sonunda kavimierini heläk yurduna 


’ ibrähim Sur. 28 
^ibnCerir (13/671), 
^ ibrähim Sur. 28 

* Ibrahim Sur. 28 

* ibn Cerir (13/671). 
^ ibrähim Sur. 28 

^ ibrähiin Sur. 28 
®tbn Cerir (13/676) 
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sürükleyenleri görmedln mi?"' äyetinde kastedilenler, Cebele b. el-Eyhem ve 
ona tdbi olup Bizanslilara iltihak edenierdir. 

Ibn Certr ve ibnü'l-Münzir'in bjldirdi|ine göre äyette geilen 
kelimesi, helak mänäsindadir.^ 

ibn Cerlr'in Oahhäk'tan bildirdigine göre "Sonunda kaviinlertni helSk 
yurduna sürükleyenleri görmedin mi?”^ buyrugu; "Kavimlerinden 
kendilerine uyanlan helaka sürüklediler" mänäsindadir.^ 

ibn Cerir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre ibn Zeyd der ki: 
keiimesinin, ate; mänäsindadir. Yüce Allah, bunu agklamt^ ve: “Onlar 
cehenneme girecekler. O ne kötü karargähtir*^ buyurmu^tur.® 

Abdurrezzäk, ibn Cerir ve ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Katäde, 
"Onlar cehenneme girecekler. O ne kötü karargahtir"^ buyrugunu 
a^iklarken: "Cehennem onlann ähiretteki yurdudur" demi^tir.’“ 

Abd b. Humeyd ve Ibn Cerir'in Katäde’den bildirdigine göre " 
laiiil"” buyrugu: "Allah'a ortak ko^tular” mänäsindadir. 

ibn Ebi Hätim^n Ebü RezfnMen bildirdigine göre '*De ki: (Istedi^iniz gibi) 
yajayin*'^ buyrugu: "Eceliniz gelinceye kadar ya^ayin" mänäsindadir. 

Abd b. Humeyd, ibn Cerir, Ibnü’I-Münzir ve ibn Ebt HStim’in bildirdigine 
göre Katode, 'Inanan kullanma söyle, namazi kilsinlar; alifverij ve 
dostlu^un olmayaca^i günün gelmeslnden önce, kendilerine verdi^imiz 


’ ibrähim Sur. 28 
^ ibrähim Sur. 28 
3 ibn Cerir (13/677). 

* ibriMm Sur. 28 

* ibn Cerir (13/677). 

* ibrähim Sur. 28 
^ ibrähim Sur. 29 

" ibn Cerir (13/677, 678). 

’ Ibrähim Sur. 29 

Abdurrezzak (1/343) ve ibn Cerir (13/678). 
” ibrähim Sur. 30 
ibrähim Sur. 30 
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riziktan a^ik ve gizli sarfetsinler"' äyetini ai^iklarken ^öyle dedi: ''Yüce Allah, 
dünyada ali^veri^in ve insanlann dünyada iken birbirleri arasinda kuracaklan 
dastlugun oldugunu bilmektedir. Ki^i kiminle dostluk yaptigina ve ni^in 
onunia beraber olduguna baksin. bu dostluk Allah nzäsi ignse devam 
etsin. $ayet Allah rizäsindan ba^ka bir ^ey ii^inse bllsin kt her dostluk, kiyamet 
günü sahibi it^in dü^manlik olacaktir. Sadece takva sahiplerinin dostlugu 
bunun di^indadir."^ 


Cr*- *< ^ oljU-lil Üll 

^ t ♦ 



'^Allah, gökleri ve yeri yaratan, gökten yagmur indiren ve 
onunia size nzik olarak türlü meyveler ^karan, emri 
geregince denizde yuzmek üzere gemileri emrinize veren, 
nehirleri de hizmetinize sunandir/' (ikr&ktm Sur. 33) 


ibn Cerir, ibnü’l-Münzir ve ibn Ebi Hätim’in bildirdigine göre Mücähid: 
"Nehirleri de hizmetinize sunandir"’ buyrugunu aqiklarken: "Yüce Allah, her 
beldede nehirleri ve denizleri insanoglunun hizmetine vermi^tir" dedi.^ 


jL^Dlj jil ^ 


"0, adetleri uzere tiareket eden Güne^'i ve Ay'i sizin 
hizmetinize sunan, geceyi ve gündüzü sizin emrinize 

verendir." (il>räK!m Sur. 33) 


ibn CerTr’in bildirdigine göre ibn Abbas, "O, ädetleri üzere hareket eden 
Güne^'i ve Ay'i sizin hizmetinize sunan, geceyi ve gündüzü sizin emrinize 


’ Ibrahim Sur. 31 
^ Ibn Cerir (13/680). 
^ Ibrahim Sur. 32 
^ Ibn Cerir (13/681). 
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verendir"' buyrugunu aqiklarken: "Güne^ ve Ay, Allah'in emrine uyarak 
hareket ederler^' demi^tir.* 

ibn Ebf Hätim ve Ebu’^-^eyh’in el-Azame’öe bildirdigine göre ibn Abbäs 
der ki: ^'Güne^ su dolabi gibidir. Gündüzün gökte yörüngesinde akar gider. 
Battigi zaman ise geceieyin yine yörüngesinde ve yerin altinda yürümesine 
devam cder. Sonunda dogdugu yerden yeniden dogar. Ay da böyledir."^ 


UkSl O-qJu tjJju Ojj B ^ J 


istediginiz $eylerin hepsinden size verdi. Eger Allah'in 
nimetlerini saymaya kalki^aniz sayamazsmiz. ^üphesiz 
insan (ok zalimdir ^ok nankördür." (i^rätiim Sur. 34) 


ibn EbT Hätim*in bildirdigine göre ikrime, li 

buyrugunu: "Ragbet ettiginiz her ^eyi size verdi” ^eklinde a<jiklami^tir. 


ibn Cerfr ve ibnü'l-Münzir, Mücähid’den ayni riväyette bulunmu^tur.^ 


ibn Cerir'in bildirdigine göre Hasan(-i BasrT), U 

buyrugunu: ^'Ondan istediginiz her ^eyi size vermi^tir” ^eklinde aqiklami^tir/ 

ibn Certr'in bildirdigine göre Dahhäk, bu äyeti, "ejiüL li jiT ^ 
^eklinde olumsuz aniaminda okur ve: ”Ondan istemediginiz her^eyden 
vermi^tir'* ^eklinde tefsir ederdi.^ 


^ Ibrahim Sur. 33 
^ ibn Cerir (13/682). 
^ Ebu'5-5eyh (634). 

^ ibrihim Sur. 34 
’ ibn Cerir (13/683). 
^ ibrähim Sur. 34 
^ ibn Cerir (13/684). 
* Ibrahim Sur. 34 
’ ibn Cerir (13/685) 
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ibn Ebt 5eybe, Ibn Cerir ve BeyhakT ^u'abu'l-lman'ds, Talk b. HabTbln 
^öyle dedigini bildirin “Allah^n hakki, kullann kaldiramayacagi kadar agirdir. 
Allah'in nimetleri de kullann sayamayacagi kadar ^oktur. Ama sizler, tövbe 
ederek sabahlayin ve tövbe ederek ak^amlayin.’^' 

Ibn Ebi'd-Dünyä ve BeyhakT ^u'abu'l-tman'da, Süleyman et-TeymT*nin 
^öyle dedigini bildinr: "Allah, kullanna kendi yücellgince nimet vermiftir. 
Onlardan da gü^lerinin yettigince ^ükretmelerini istemi^tir."^ 

ibn Ebi'd-Dünya ve BeyhakT'nin btldirdigine göre Bekr b. Abdillah: "Allah'a 
hamd olsun" diyen hi(;bir kul yoktur ki, "Allah'a hamd olsun" dedigi i^in ona 
bir nimet vaclp olmasin, deylnce, kendisine: "Peki, (Allah'a hamd olsun) 
dedigi i^'n kendisine verilen bu nimetin kar^iligi nedir?" diye sorulunca, Bekr 
b. Abdillah: "Allah'a hamd olsun, demesidir. Böyle derse bir nimet daha gelir 
ve Allah'in nimetleri tükenmez" cevabini verdi.* 

ibn Ebi'd-DünyS ve Beyhakfnin bildirdiglne göre Bekr b. Abdillah el- 
MuzenT der ki: "Ey Ädemoglu! Allah’in sana verdigi nimetin büyüklügünü 
bilmek istersen gözlerini kapat."^ 

BeyhakT’nin bildirdigine göre Ebu’d-Derdä der ki: “Allah’in, üzerindeki 
nimetlerini sadece yemek ve i<;mekte bilen kj^inin ilmi az, azabi da hazir 
olmu^ demektir.“^ 

ibn Ebi'd-Dünyä ve BeyhakT, Süfyän b. Uyeyne'nin ;öyle dedigini bildirir: 
“Yüce Allah, kullanna Lä ilahe illallah’i tanitmaktan daha büyük bir nimet 
vermemi^tir. Läliahe illallah, Shirette onlar i^in dünyadaki su gibidir."^ 

Ibn Ebi'd-Dünyä ve BeyhakT’nin bildirdigine göre Ibn Mes'ud der ki: ‘^üce 
Allah’in Cehennemliklere öyle birminneti vardir ki, egerate^ten daha ^iddetli 
bir azap ile onlara azap etmek isteseydi bunu yapardi."' 


' ibn Ebl 5eybe (13/488), Ibn Ceiir (13/686) ve BeyhakT (4522). 

* Ibn Ebi'd-Dünyä (8) ve BeyhakT (4578). 

^ ibn Ebi'd-Dünyä Kitabu's-^ükr (7.99} ve Beyhaki (4408). 

^ ibn Ebi’d-Dünyä (182) ve EkyhakT (4465). 

’ BeyhakT (4467). 

* ibn Ebi'd-Dünyä (96) ve BeyhakT (45(K)). 
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ibn Ebr'd-Dünyä ve BeyhakT ^u'abu'l-lmnn'öa, Muhammed b. Salih'in 
^öyle dedigini bildirir Älimlerden bin, "Eger Altah'in nimetlerini saymaya 
kalkifsaniz sayamazsiniz" bjyrugunu okuyunca ^öyle derdi; “Kula, Allah’i 
hakkiyla idrak edemeyecegi ilmini verdigi gibi nimetlerini de saymaktan aciz 
oldugu ilmini veren Allah'i bütün eksikliklerden tenzih ederim. Allah, 
Slimlerin kendisini hakkiyla idrak edemeyeceklerini bilmelerini imandan 
saydigi gibi, nimetlerini saymaktan aciz olduklanni bilmelerini de bu 
nimetlere kar^i ^ükür olarak kabul etmi^tir. Zira Allah kullannin kendilerini 
a^an §eyleri idrak edemeyeceklerini bllmektedir."’ 

ibn Ebi'd-DünyS ve BeyhakT, Ben? Hä^im'in azatlisi Ebü Eyyub el-Kure^i’den 
bildirdtgine göre Hz. Dävud (aiiyhiiuiarn) : ^'Ey Rabbim! Bana, üzerimdeki en küqük 
olan nimetini blldir” deyince, Yüce Allah ona: "Ey Dävud! Nefes al!” diye 
vahyetti. Hz. Dävud {ai»rh>ieeiaii) nefes alinca, Yüce Allah: *'l$te benim sana 
verdigim en küijük nimetim budur*’ buyurdu.^ 

ibn Ebi’d'Dünyä ve Beyhakt'nin bildirdigine göre Vehb b. Münebbih der ki: 
Bir äbid, Yüce Allah'a elli yil ibadet edince, Yüce Allah ona: '*Seni bagi^ladim" 
diye vahyetti. Abid: "Ey Rabbim! Ben günah ifiemedigim halde neyimi 
bagi^layacaksm?" deyince, Yüce Allah, äbidin boynundaki bir damara emretti 
ve damardaki kan hizlica dola^maya ba^ladi. Adam bu agnyla ne uyuyabildi, 
ne de namaz kilabildi. Sonra agnsi dinip adam da uyuyunca, o gece kendisine 
bir melek geldi. Adam, melege ^ikäyette bulunup: ''Bu damann agrisindan 
<;;ok i;ektim” deyince, melek: "Rabbin: «Elli yillik ibadetin, ^ektigin agnnin 
dinmesini ancak karjilamaktadir» buyuruyor” kar^iligini verdi.^ 

ibn EbT HStlm'ln bildirdigine göre Ömer b. el-Hattäb: "Allahim! Zulmümü 
ve küfrümü bagi^la” deyince, bir adam: "Ey müminlerin emiri! Zulmü anladik 
ta küfür dedigin nedir?" diye sordu. Bunun üzerine Hz. Ömer: "^üphesiz 
insan fok zaiimdir, fok nankördür"^ Syetini okudu. 


’ ibn Ebi’d-Dünyä (184) vc BeyhakT (4577). 
* ibn Ebi d-EHinyä (202) ve BeyhakT (4624). 
^ ibn Ebi'd'Dünyä (149) ve Deyhaki (4623). 
^ ibn Ebi'd-CXinyä (148) ve BeyhakT (4622). 
® ibrähim Sur. 34 
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oi ^ a.T öiji lii jiii yj ^\ji[ Jii ib 

yiUi ^ ^ l3:?2r biUi 54^1 * 


“Hani Ibrahim demi^ti ki: Rabbim! Bu $ehn güvenli kil, beni 
ve ogullanmt putlara tapmaktan uzak tut Rabbim! (unkü o 
putlar insanlardan bir^ogunu saptirdilar. Artik kirn bana 
uyarsa, o bendendir. Kim de bana kar§i gelirse, §üphesiz 
sen ^ok bagi^layan, ^ok merhamet edensin/' 

(IbraKim Sur. 35, 36) 


tbn CerTr 'in bildirdigine göre MücShid, "Hani Ibrahim demi$ti ki; Rabbim! 
Bu $ehri güvenli kiL beni ve o^utlarimi putlara tapmaktan uzak tut"’ 
buyrugunu ac^iklarken ^öyle dedi: "Yüce Allah, Hz. ibrahim’in (»ipytitsseiim) 
ogullanyla ilgili duasini kabul etti. Onun dua etmesinden sonra ogullanndan 
hlq biri putlara tapmami^tir. Yine Yüce Allah onun duasini kabul edip bu ^ehri 
güvenli kilmi?, $ehir halkmi ürünlerle nziklandirmi^, Hz. ibrähim'i (aleyhisselim] 
önder yapmi^, zürriyetinden de namaz kilanlar ve duasi kabul edilenler 
yaratmi^, kendisine hac menäsikini gösterip tövbesini kabul etml^tir.”^ 

Ai>d b. Humcyd, Ibn Ccrir, Ibnü'l-Mürtzlr vc Ibn EbT Hätim^n bildirdigine 
göre Katäde, "Hani Ibrahim demi$ti ki: Rabbim! Bu $ehri güvenli kil, beni ve 
o§ullarimi putlara tapmaktan uzak tut. Rabbim! Cünkü o putlar 
insanlardan bir^o^unu saptirdilar. Artik kirn bana uyarsa, o bendendir. Kim 
de bana kar$i gelirse, $üphesiz sen ^ok bagi$layan, (ok merhamet 
edensin"^ buyrugunu a(;iklarken ^öyle dedi: "insanlardan bir<;o|unu 
saptiranlar putlardir. Allah'in dostu ibrahim’in (Bie^issiiem) sözünü dinleyiniz: 
"Hayirvallahi, onlar, ne lanet eden, ne de sÖven birtoptuluk degiidi. Allah’in 
kullanndan en ferlilen, lanet edenler" denirdi. Allah’in peygamberi Hz. 


’ Ibrahim Sur. 35 
^ ibn Cerir (13/687). 

^ Ibrahim Sur. 35,36 
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ibrShim de: "Onlara azabedersen, dogrusu onlar Senin kuilarindir; onlari 
bagif larsan, Gü^lü olan, Hakim olan jüphesiz ancak Sensin"' demi^tir."^ 

Hakim et-TirmizT Neufldiru'i-lisui'da, Ebü Musa el-E§’ari'den Resülullah’in 
(sallillahu eieyhi veseiiemi ^öyle buyurdugunu nakleden “Araplar ip'n äua ettim ve: 
«Allahim! Sana iman edip inanarak, huzuruna giktlaca^na inanarak huzuruna 
vanrsa, hayah boyunca yapttklanni ba^^la» dedim. Bu dua, bäbamiz 
ibrähim'in duasidir. Kiyamet günü hatnd sancagi benim elimdedir ve o gün, 
sanca^ma en yakin olacak olanlar Araplardir."^ 

Ebu Nuaym DeldiVÖQ, Akü b. Ebt Tälib'den bildirir: Ensar'dan olan alti ki^i 
Resülullah'a issiiaiiahü aisytu veuUem) gelince, Akabe Cemresinin (Büyük ^eytan'in) 
yaninda onlarla oturdu ve kendilerini Allah’a, Ona ibadet etmeye, dinine 
yardtm etmeye davet etti. Onlar, kendlsine vahyedllen §eylerden okumasint 
isteylnce, Allah'in Resülü (saiiaiiahu aityh ««aiiirr] ibrähtm Süresinden, ''Hani Ibrahim 
demi$ti ki: Rabbim! Bu $ehri güvenii kil, beni ve ogullarimi putlara 
tapmaktan uzak tut. Rabbim! ^ünkü o putlar insanlardan bir^ogunu 
saptirdilar. Artik kirn bana uyarsa, o bendendir. Kim de bana kar^i gelirse, 
$üphesiz sen fok bagi$layan, ;ok merhamet edensin"'* lyetlerinden 
ba|layarak surenin sonuna kadar okudu. Ensar'dan olan bu alti ki$i, bu 
äyetleri kalpleri yumu§ayip davetini kabul ettller. 

Ibn Cerir ve ibn Eb« Hlitlm’in bildirdigine göre ibrähim et-Teymt der ki: 
"Hz. ibrähim'in, "Beni ve oguliarimi putlara tapmaktan uzak tut"^ dedikten 
sonra, kirn beladan emin olabilir ki!?"^ 

Süfyln b. Uyeyne der ki; Hz. ibrähim’in, "Beni ve o^ullanmi putlara 
tapmaktan uzaktut"^ ^eklindeki duasi sebebiyle, Hz. ismliHn soyundan hli; 
kimse putlara tapmami^tir." Süfyän’a: "Neden Hz. ibrähim'in, ishäk ve diger 
(;ocuklan bu duanin kapsamina girmiyor'’ diye soruiunca, Süfyän ^öyle cevap 


’Mäide Sur. 118 

* ibn Cerir (13/688, 689). 

^ Hakim ct-Tirmizi (1/356). 
^ ibrähim Sur. 35, 36 
^ ibrähim Sur, 35 

* Ibn Cerir (13/687,688). 

^ ibrähim Sur. 35 
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verdi: %ünkü Hz. Ibrahim, bu ^ehirde ikamet ettirdifi ki^llerin putlara 
tapmamasi i(;in dua etmi^ ve: "Beni ve o^ullarimi putlara tapmaktan uzak 
tut^’ demi^tir. Bütün ^ehirler iqln dua etmeml^tlr. Hz. Ibrähim, bu duasini 
ailesine has yapmi^ ve: “Rabbimiz! Ben focukiarimdan kimini, namaz 
kilabilmeleri iqn Senin kutsal evinin yaninda, ziraata elverijsiz bir vadiye 
yerle^tirdim"^ demi^tir. 


^ pj ^ 0 * 1^1 

oi>*li ^ ^ :bUJi 


"Rabbfmiz! Ben gocuklanmdan kimini, namaz kilabilmeleri 
i^in Senin kutsal evinin yaninda, ziraata elveri^siz bir 
vadiye yerle^tirdim, Rabbimiz! insanlardan bir kisminin 
gönöllerini onlara meylettir, §ükretmeleri i(in onlari 
urunlerle nziklandtr." Sur. 37) 


Väkidi ve ibn Asäkir, Amir b. Sa'd vasitasiyla, babasinin ^öyle dedigini 
bildihr: Säre, Hz. ibrShim’in nikahi altindaydi ve onunia yüz yil ya^amasina 
ragmen qocugu olmayinca, Hz. Ibrihim'e Kipti bin olan cariyesi Häcer'i Hz. 
ibrlhim'e hediye etti. Säre, Häcer'in Hz. IsrnSiH dogurmasindan sonra onu 
kiskanmaya ve kötü davranmaya ba^layarak, onun organini kesecegirie 
dair yemln etti. Hz. ibrähim: ''Yemirini yerine getirmek ister misin?” diye 
sorunca, Säre: "Nasil yapacafim?” kar^iligim verdi. Hz. Ibrähim: "Häcer'in 
kulaklanni del ve onu sünnet et"' deyince, Säre Hz. Ibrähim’ln söyledlgl gibl 
yapti. Hacer, kulaklanna iki kOpe koydugunda daha da güzelle|ince, Säre: 
"Görünen o ki, onun guzelligini arttirmaktan ba^ka bir ^ey yapmadim” deyip, 
Hz. Ibrahim'in onunia beraber olmasina tahammül edemez oldu. Bu durumu 
gören Hz. Ibrähim, Häcer'i Mekke'ye götürdij. Hz. ibrähim, Häcer'e olan 
sevgisinden ve dü^künlügünden dolayi Burak'Ia her gün ^am'dan gelip onu 
ziyaret ederdi.^ 


' ibrähim Sur. 35 
^ ibrähim Sur. 37 
* ibn Asakir Tarih (69/187). 
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ibn Cer7r’in bildirdigine göre ibn Abbas, "Rabbimiz! Ben ^ocuklarimdan 
kimini, namaz kilabilmeleri i^in Senin kutsal evinin yanmda, ziraata 
elveri$siz bjr vadiye yerle$tirdim"' buyrugunu a<;iklarken: "Hz. ibrählm, Hz. 
Ismäil ve annesinl Mekke’ye yerle^tirmt^ti" dedi.^ 

ibnü'l-Münzir'in bildirdigine göre Ibn Abbas der ki; “Hz. ibrähim, 
"Insanlardan bir kisminin gönüllerini onlara meylettlr, $ükretmelerl l^in 
onlari ürünlerle riziklandir*^ dedigi zaman, bir kisminm gönüllerini onlara 
meylettir, demeyip te: "Insanlann gönüllerini onlara meylettlr" deseydi, 
oradaki Türkler ve Rumlann sayisi sizden <^ok olurdu. 

Ibn EbT Jeybe, ibn Cerir, ibn EbT Hätim ve Taberänrnin bildirdigine göre 
Mücähid, “Insanlardan bir kisminin gönUllerini onlara meylettir, 
$ükretmeleri i^ln onlan ürünlerle riziklandir"^ buyrugunu a(;iklarken 0yle 
dedi: "Eger Hz. ibrählm, bir kisminin gönüllerini onlara meylettir, demeyip te: 
«insanlann gönüllerini onlara meylettir» deseydi, Färisiler ve Rumlar, orayi 
doldururlardi."^ 

ibn EbT §eybe, Ibn Cerir, Ibnü'l-Münzir ve Ibn Ebt Hätim'ln bildirdigine 
göre Hakem der kl: Ikrime, Tävus ve Atä b. EbT Rabäh'a, "Insanlardan bir 
kisminin gönüllerini onlara meylettir, $ükretmeleri ign onlan ürünlerle 
riziklandir"^ buyrugunu sordugumda: “Kalpleri Käbe’ye meyleder ve oraya 
giderlerdi" cevabini verdller. Bir lafizda Ise: “Hac etmek \<^\r\ Mekke’ye 
gitmeyi arzularlardi" $eklindedlr.^ 

AbdurrezzSk, ibn Cerir ve Ibnü'l-Münzir'in Katlde’den bildirdigine göre 
äyette ge<;en ^ jifü" buyrugu: "insanlann gönüllerinin 

onlara akmasi" mänäsindadir.^ 


’ ibrähtm Sur. 37 
* ibn Cerir (13/696). 

^ ibrahim Sur. 37 
^ ibrählm Sur. 37 

'' ibn Ebi Scybc (4/112) ve Ibn Cerir (13/698). 

^ ibrählm Sur. 37 

^ ibn Ebi §eyb€ (4/111,112) ve Ibn Cerir (13/699). 
® Abdurrezzlk (1/343) ve ibn Cerir (13/700). 
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ibn Cenr ve ibn EbF Hätim’ln, Muhammed b. Müslim et-Täifi'den 
bildirdigine göre Hz. ibrShim, Harem iqin dua edip, “$ükretmeleri i^in onlari 
ürünlerle riziklandir"’ deyince, Allah, Täif'i Filistin'den alip ^imdiki yerine 
ta^idi.^ 

ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Zühri der ki: “Yüce Allah, Hz. ibrähim'in 
duasi sebebiyle ^am kasabalanndan birini ta^iyip Täif e yerle^tirdi." 

Ibn Cerfr, ibnü'l-Münzir ve Ibn Eb1 Hätim'in Katade'den bildirdigine göre 
"Ziraata elveri$siz bir vadiye yerle^tirdim"^ buyrugundan kastedilen yer, o 
zaman ekinin olmadigi Mekke kastedilmi^tir.^ 

Ibn Certr ve ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Katäde, "RabbimizI Ben 
(ocuklarimdan kimini, namaz kilabiimeleri i^in Senin kutsal evinin 
yaninda, ziraata elveri^siz bir vadiye yerle^tirdim'^ buyrugunu a<;iklarken 
^öyle dedi; "Bu kutsal ev, Yüce Allah’in kctülüklerden temizledigi, kible 
yaptigi, Harem'i saydigi ve Hz. ibrähim'in, ogullan i<;in seqtigi bir evdir. Bize 
bildirildigine göre ömer b. el-hattäb bir hutbesinde föyle dedi: ''Bu evin 
idaresint ilk olarak alanlar, Tasm'lardir. Bunlar bu evde isyan ettiler ve ona 
göstermeleri gereken saygiyi göstermediler, onda yapilmasi haram olan 
^eyleri helal saydilar. Bu sebeple Allah onlan helak etti. Sonra ey Kurey^ 
toplulugu! Bu evin idaresini siz aldiniz. Isyan etmeyin ve ona göstermeniz 
gereken saygiyi gösterin, onda haram olan ^eyleri helal saymayin. Cnda 
kilinan bir namaz, ba^ka yerde kilinan yüz namazdan daha üstündür. Onda 
yapilan günahlar da ayni fekildedir."^ 

ibn Certr, ibn Ebt Hätim ve ibn MerdOye'nin bildirdigine göre Ibn Abbls 
"Insanlardan bir kisminin gönüllerini onlara meyiettir, fükretmeleri ign 
onlan ürünlerle riziklandtr"^ buyrugunu agklarken: "Hz. Ibrähim, Yüce 


' ibrähun Sur. 37 
^ ibn Cerir (13/701). 

^ Ibrähim Sur. 37 
' ibn Cerir (13/694). 

^ ibrähim Sur. 37 
^ ibn Cerir (133/694, 6%, 697). 
^ ibrähim Sur. 37 
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Allah’tan, insanlardan bazilannin, Mekke’de ikamet etmeyi sevmelerini 
jstemi^tir" dedl.’ 

ibn Ebi Hätim’in biidirdigine göre Südd?, "Insanlardan bir kismmin 
gönüllerlnj onlara meylettir, fükretmeleri ign onlan ürünlerie riziklandir"^ 
buyrugunu: "insanlann kalplerinl onlara meylettir. (^ünkü beden, kalbin 
meylettig;i yere gider. Bu dua sebebiyle, kalbi Käbe'ye sevgiyle baglanmayan 
mümin yoktur." 

ibn Abbäs der ki: Eger Hz. Ibrahim dua ettigi zaman: "insanlann 
gönüllerini onlara meylettir" deseydi, Hiristiyanlar ve Yahudiler Käbe'ye 
varmak i^in izdiham olu^tururlardi. Hz. Ibrahim, duasinda, "Insanlardan bir 
kisminin gönüllerini onlara meylettir" deyince, Allah sadece mümlnlenn 
kalbini meylettirdl. 

Ibn Certr, Ibnü'l-Münzir ve Beyhakt ^u'abu'l-tman'dB hasen Isnädla, ibn 
Abbäs'in ^öyle dedigtni bildirir: Eger Hz. ibrähim, "insanlann gönüllerini 
onlara meylettir" deseydi, Hiristiyanlar, Yahudiler ve bütün insanlar hac 
yapardi. Hz. Ibrähim, "insanlardan bir kisminin gönüllerini onlara meylettir" 
diyerekduasina sadece müminleri katmi^tir.^ 

ibn Merdüye'nin Ebü Hureyre'den biidirdigine göre Resülullah luiiaiiahu aisytii 
vesBiiem) Medlne halkina; '‘Allahim! Onlarm sä'ma ve müddüne (ölgü ve 
tartilanna) bereket ver ve insanlann gönüllerini onlara meylettir" dlye dua 
yapmi^trr. 


^ * frU-ül ^ Sfj 

i/tJ S^LkJi ^ 

pjj liij * 

""Rabbimiz! Dogrusu Sen gizledigimizi de, aqga 


' ibn Cerir (13/700). 

* tbrihlm Sur. 37 

^ Ibn Cerir (13/699, 700) ve Beyhaki (3996). 
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vurdugumuzu da bilirsin. Yerde ve gökte hi^ir $ey Allah'tan 

gizli kalmaz, Kocami^ken. bana Ismail ve Ishak'i veren 

Allah'a hamdolsun. Dogrusu Rabbim dualari i^itendir, 

Rabbim! Beni ve ^ocuklanmi namaz kilanlardan eyle. 

Rabbimizl Duami kabul buyur. Rabbimiz! Hesap görülecek 
günde, beni, anami babami ve inananlan bagi$la/* 

(ibrakim Sur. U8*4l) 

ibn EbT Hätim’in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre, "Rabbimiz! Dogrusu Sen 
gizledi^imizi de, aqiga vurdugumuzu da bilirsin"' buyrugunda, gizli ve aqiga 
vurulandan kastedilen hüzündür. 

ibn EbT Hätim'in ibrähim en-Nehat'den bildirdigine göre äyette ge(;en 
gizlenen ^eyden kasit, Hz. Ibrähtm'in, Ismail ve annesine olan sevgisidir. 
A(;iga vurulandan kastedilen ise, Hz. ibrähim'in, Säre'ye Häcer ve Ismäil'i 
sevmedigini göstemnesidlr." 

ibn Cerir, Ibnü'l-Münzir ve Ibn EbT HStlm'ln bildirdigine göre Ibn Aboäs, 
‘*Kocami$ken, bana Ismail ve Ishak'i veren Allah'a hamdolsun"^ buyrugunu 
agiklarken: "Bin (Ishäk), digerinden (IsmäiTden) bir müddet sonra 
dogmu^tur" dedi. 

ibn CerTr’in bildirdifine göre Said b. Cübeyr der ki: “Hz. Ibrahim’e, yüz on 
yedi ya^inda, i^ocugunun olacagi müjdelenmi^tir.“^ 

ibnü’l'A/lünzir, Ibn Cüreyc’in, “Rabbim! Beni ve ^ocuklarimi namaz 
kilanlardan eyle"'* buyrugunu ai^iklarken ^öyle dedigini bildirin “Her zaman, 
Hz. ibrähim'in soyundan bazilan fitrat üzere kalarak kiyamete kadar Allah'a 
ibadet ederler." 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre §a'bT der ki: “Kizil develerimin olnasi, 
beni Hz. Nüh(aieriiitui«n]ve Hz. ibrähim’in (sicThisuivi} mümin erkekve kadinlar i«;in 
yaptiklan duaya dahil olmam kadar sevindirmez.“ 


'ibrähim Sur. 38 
^ ibrähim Sur. 39 
^ ibn Cerir (13/7Ü2) 
^ Ibrähim Sur. 40 
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^ ^ U;l OjJliJ! ju: U> Süli iil 


"'Sakin, Allah'i zalimlerin yaptiklanndan habersiz sanmaf 
Allah, onlan ancak gäzlerin deh^etle bakakalacagi bir güne 
ertcliyor. 0 gün ba§Ianni dikerek (^agmldiklan yere dogni) 
ko^arlar. GÖzleri kendüerine bile dönmez, kalpleri de 

bombo^tur." (il>rAkim Sur. 42. 43) 


Ibn CerTr, ibnü'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Haräitfnin Mesäviu'l-Ahläk'XB 
bildirdigine göre Meymün b. Mihrän, "Sakin, Allah'i zalimlerin 
yaptiklanndan habersiz sanma" buyrugunu a^klarken: “Bu, mazium i<;in 
teselli, zaiim i^in ise birtehdittii^' demi^tir.' 

Beyhakl $u'abu'l-!man'öa, Muäz b. Cebel'in ^öyle dedigini bildirin 
isrlilogullanndan (;ocugu olmayan bir adam vardi. Bu adam di^anya ^ikip 
isrlilogullannin ^ocuklarindan üzerinde süsler olan bir <;ocuk görünce, onu 
kandinp eve alir, öldürdükten sonra da kendisine ait bir ^ükura atardi. Bir 
gün di^anya <^ikinca üzerierinde süs olan iki karde^ buldu. Bu ;;ocuklari evine 
alip öldürdü ve kendisine ait (^ükura atti. Bu adamin, Müslüman olan bir 
hanimi vardi ve bu kadin onun böyle yapmamasmi söyleyip: "Yüce Allah’in 
Sana verecegi ceza konusunda seni uyariyorum” derdi. Adam ise: "Eger 
yaptiklanmdan dolayi Allah bana ceza verecek olsaydi, falan günler yaptigim 
^eyler i^n cezalandinrdi" kar^iligini verirdi. Kadin da: '^Henüz, öl^egin 
dolmami^, öl<;egin dolmu; olsaydi, yakalaniverirdin" derdi. Adam, karde^ 
olan bu iki qocugu öldürünce, ^ocuklarn babasi onlan aramak ign qkti, ama 
onlardan haber verecek kimseyi bulamayip, isräilogullannin 
peygamberlerinden birlnln yanina gitti ve durumu bildirdi. 


Peygamber: "C^ocuklannin oynadiklari bir oyuncaklan var miydi?” diye 
sorunca, babalari; “Evet. Onlan oynadiklan bir köpek yavrusu vardi" cevabini 
verdi ve köpek yavrusunu getirdl. Peygamber, yüzügünü köpegin iki gözü 
arasina koydu ve onu serbest birakip; '^Bu köpegin, Isräilogullanndan 
girecegi ilk evde, (^ocuklarla ilgili bir i^aret vardir" dedi. Köpek gidip evlerin 


' ibn Cerlr (13/703, 704) ve Haräiti (636). 
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arasjnda dola^ti ve bir eve girdi. Onlar da eve girince, iki ^ocufun, ü^üncü bir 
(;ocukla beraber öldürüldügünü ve i^ukura atildi|ini gördüler. Adam 
peygambere götürdüklerinde, peygamber onun asilmasini emreti. Asilmak 
i(^in diregin yanina getirildiginde hanimi yanina gelip ^öyle dedi: "Ey falan! 
Ben seni bu günle ilgill olarak uyanyor ve Yüce Allah’in seni ba^ibo^ 
birakmayacagini bildirmi^tim. Sen ise: «Eger yapttklanmdan dolayi Allah bana 
ceza verecek olsaydi, falan günler yaptigim ^eyler iqin cezalandinrdi» 
diyordun. Ben de sana, henüz ölqeginin dolmadigini söylüyordum. Bil ki, artik 
öl^egin dolmu 5 tür."’ 

Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr, Ibnü'l-Münzir ve Ibn EbT HItim'in bildirdlgine 
göre Katäde, '*Allah, onlari ancak gözierin deh$etle bakakalacagi bir güne 
ertellyor"^ buynjgunu a(jiklarken: “Vallahl, gözleri bakakalmi§tir ve gözleri 
kendilerine dönemeyecek ^ekilde sabit kalmi^tir” dedi.^ 

ibn Cenr ve ibn Ebf Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs, bu äyeti, "O gün 

baflarini dikerek gözlerini kirpmadan bakarlar. Göderi kendilerine bile 
dönmez, kalpleri tipki bir harabe glbi bomboftur”^ ^eklinde a^klami^tir. 

ibn Cerir ve ibn Ebi Hätim'in Mücähid’den bildirdigine göre 
kelimesi, '‘Devamli bakmak, bakakalmak'' mänäsmdadir.^ 

AbdurrezzSk, ibn Cenr ve ibnü'l-Münzir^in Katäde’den bildirdigine gcre 
kelimesi, “Hizlica gitmek" manäsindadir." 

ibnu'l-Enbärt'nin el-VakftA, ibn Abbäs'tan bildirdigine göre Näfi b. el- 
Ezrak ona: “Bana, kelimesinin mänäsini söyle deyince, Ibn Abbäs 

5 öyie kar^ilik verdi: "Bakmak'' mänäsindadir. Bu konuda $alr ^öyle demi^tir: 


' Beyhakl (7294). 

* ibrähim Sur. 42 

* tbn Ceiir (13/704). 

^ ibrahim Sur. 43 

* ibrlhim Sur. 43 

^ ibn Cerir (13/706). 

^ Ibrahim Sur. 43 

® Abdurrezzäk (1/343) ve Ibn Cerir (13/704,705). 
^ ibrähim Sur. 43 
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Bhi davci eaince cnun fa^nsfna bakaKahn2. 

Öyle hir Javetg<ci kl hizt kannjinp ijare eJer. 

Näfi: “Bana, kellmesinin mänasini söyle deyince, ibn Abbäs ^öyle 

kar^ihk verdi: “Ba^i dikmek" mänäsindadir. Bu konuda Ka’b b. Zuheyr ^öyle 
demi^tir: 

Hecin ve kizil develer ba§lanm dikmi^ler 

Ve üzerine savrulan savruian ^geklerden sapsan olmuflar.^ 


Ibnu'l-Enbän'nln Temrm b. Hazlem'den blldirdigine göre äyette ge<;en, 
kelimesi ba$i kaldirmaktir. Araplar, elini alnina götüren ki^iye, ba^ini 
kaldirdi, derler. 


Abdurrezzäk, ibn Cenr ve ibnü'l-Münzir’in bildirdigine göre Katade, 
"Gözleri kendilerine bile dönmez, kalpleri tipki bir harabe gibi 
bomboftur"'* buyrugunu ai;iklarken föyle dedi: “Onlarin kalplerinde hi<;bir 
^ey yoktur. Zira bu kalbler, gögüslerinden ^ikip bogazianna dayanmi^tir.'*^ 

ibn Ebf §eybe, ibn Cerir, ibnü’l-Münzir ve ibn Ebi Hätim’in bildirdlgine 
göre Murre, “Gözieri kendilerine bile dönmez, kalpleri tipki bir harabe gibi 
bomboftur^ buyrugunu: "Kalpleri parampar(;a olmu$ ve hi(;bir ^ey anlamaz 
halegelmi^tir" ^eklinde a^iklamt^tir/ 

ibn EbT ^eybe'nin bildirdigine göre Ebü Sälih: "insanlar ^ekilde 
ha^rolacaktir" deyip ba^mi yere koyarak, sag eliyle sol elini gögsünün 
üzerinde birle^tirdi.® 


’ ibrähim Sur. 43 
^ Mesäilu Näfi (sh. 165). 

^ ibrähim Sur. 43 
^ ibrähim Sur. 43 

* Abdurrezzäk (1/343) ve Ibn Ccrtr 813/713). 

^ ibrähim Sur. 43 

’ ibn Ebi $eybe (13/408) ve ibn Cerir (13/710, 711). 
^ ibn Ebi §eybe (13/543). 
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"'(Ey Muhammed!) insanlan, kendüerine azabin gelecegi 
gün ile uyar. Zira o gün zalimler, «Ey Rabbimiz! Yakin bii 
süreye kadar bizi ertele de senin cagnna uyalim ve 
peygamberlerin izinden gidelim» diyecekler. Onlara ^öyle 
denilecek: Daha önce siz, sonunuzun gelmeyecegine yemin 
etmemi; miydmiz? Kendilerine zulmedenlerin yerlerinde 
oturdunuz, Onlara ne yaptigimiz ise size belli olmu^tu. Size 
misaller de vermi^tik, ^üphesiz onlar däzenlerini kurdular; 
oysa daglan yerinden oynatacak olsa bile, bu düzenleri hep 
Allah’in elindeydl. Sakin Allah'in, peygamberlerine verdigi 
sözden cayacagini sanma! $üphesiz Allah, mutlak güg 
sahibidir, intikam sahibidir/' (ibrakim s ur. 44-47) 


Abd b. Humeyd, ibn Cenr, ibnü’l-Münzir ve Ibn Ebt Hätim'in blldirdlgine 
göre Katide, “Insanlari, kendilerine azabin gelecegi gün ile uyar"' 
buyrugunu: "Azab onlara gelmeden, dünyadayken kendilerini uyar” ^eklinde 
aqiklami^tir.* 

ibn CerTr’in bildirdigine göre Mücähid, "(Ey Muhammed!) Insaniari, 
kendilerine azabin gelecegi gün ile uyar. Zira o gün zaiimler, «Ey Rabbimiz! 
Yakin bir süreye kadar bizi ertele de senin ;agnna uyalim ve 
peygamberlerin izinden gidelim» diyecekler. Onlara $öyie denilecek: Daha 
önce siz, sonunuzun gelmeyecegine yemin etmemi} miydiniz?"^ 


' ibrähim Sur. 44 
' ibn Cerir {13/714), 
^ Ibrahim Sur. 44 



Äyet: 44-47 


537 


buyrugunu a^klarken ^öyle dedt: “Azabin gelecegi günden kastedilen 
kiyamet günüdür, yakin bir süreden kastedilen, dünyada amel edebilecekleri 
bir süredir. Yüce Allah, onlann bu istegine, “Daha önce siz, sonunuzun 
gelmeyecegme yemin etmemif miydiniz?"' ^eklinde cevap vermektedir. 
Nitekim Yüce Allah onlann bu durumunu, "Onlar: «Allah ölen bir klmseyi 
diriltmez» diye olanca gü^leriyle Allah'a and i^iler. Aksine, bu O'nun bizzat 
kendisine karfi ger^ek bir vädidir. Fakat insanlann ;ogu bilmez^'^ äyetiyle 
haber vermektedir. Sonlannin gelmeyecefine dair yemin etmeleri Ise, 
dünyadan ähirete Intikal etmeyeceklerine yemin etmeleri manäsindadir."^ 

Ibn Cerfr'in bildirdigine göre Muhammed b. Ka'b el-KurazT der ki: Bana 
bildirildigine göre cehennem halki: "Ey Rabbimiz! Yakin bir süreye kadar bizi 
ertele de senin ^grina uyalim ve peygamberlerin izinden gidelim”^ diye 
seslenince, Yüce Allah onlara; "Daha önce siz, sonunuzun gelmeyecegine 
yemin etmemi; miydiniz? Kendilerine zulmedenlerin yerlerinde 
oturdunuz. Onlara ne yaptigimiz ise size belli olmu$tu. Size misaller de 
verml$tik. $üphesiz onlar düzenlerini kurdular; oysa daglan yerlnden 
oynatacak olsa bile, bu düzenleri hep Allah'in elindeydi"^ ^eklinde cevap 
verecektir.^ 

ibnü'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn Abbäs, "Onlara jöyle denllecek: 
Daha önce siz, sonunuzun gelmeyecegine yemin etmemif miydiniz?"^ 
buyrugunu: "Ya^adiginiz ha/atin bitip iddia ettiginiz gibi sonunuzun 
gelmeyecegine dair yemin etmemi^ miydiniz?" ^ekllnde agklami^tir. 

ibn EbT Hätim'tn SüddT'den bildirdigine göre "Daha önce siz, sonunuzun 
gelmeyecegine yemin etmemi; miydiniz?"^ buyrugundan kastedilen, 
öldükten sonra (kiyamet günü) dirilmektir. 


’ ibrihim Sur. 44 
* Nahl Sur. 38 
^ibn Certr (13/714, 715). 
^ ibrähim Sur. 44 
'■ Ibrählm Sur. 44, 45,46 
® ibn Cenr (13/716). 

^ ibrähim Sur. 44 
® ibrähim Sur. 44 
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Abd b. Humeyd, ibn Certr, Ibnü'l-Münzir ve Ibn EbT Hätim, KatSde’nin, 
‘^Kendilerine zulmedenlerin yerlerinde oturdunuz. Onlara ne yapti^imiz ise 
size belli olniu$tu. Size misaller de vermiftik"’ buyrugunu a<jiklarken ^öyle 
dedlgini bildirir: ^'insanlar, Hz. Nüh (BiByhiisBiam), Äd ve Semüd kavmi ve bunlar 
arasinda helak olan nesillerden bir^ok ümmetin yerlerinde oturdular. Vallani! 
Yüce Allah peygamberlerini göndermi^, kitabini indirmi^ ve size misaller 
vermi^tir. Onu ancak sagir olanlar duymaz, kaybedenler ihmal eder. Allah'in 
sizlere verdigi emirleri iyice anlayiniz."* 

Abd b. Humeyd ve ibnü’l-Münzlr’in Hasan(i Basri)'den bildirdigine gcre 
Kendilerine zulmedenlerin yerlerinde oturdunuz*^ buyrugu, "Onlann 
yaptigi amelleri yaptiniz” mänäsindadir. 

Ibn Cerir'in Mücähld'den bildirdifine göre “Size misaller de vermljtik'"' 
buyrugunda ge(;en misaller, benzerler mänäsindadir.^ 

ibn Cerfr^in bildirdigine göre Ibn Abbäs, "Süphesiz onlar düzenlerini 
kurdular; oysa daglari yerinden oynatacak olsa bile, bu düzenleri hep 
Allah'in elindeydi.*^ buyrugunu ai^iklarken: “Onlann düzenleri daglan 
oynatamaz“ derdi/ 

ibn Cerir ve Ibnu'l-EnbärT el-Mesäh\f\.e, Hasan(i Basri’nin) ^öyle dedigini 
bildirir. Kur'än'da dort yerde olumsuz edati olarak ge^mektedir. 

“$üphesiz onlar düzenlerini kurdular; oysa daglan yerinden oynatacak 
olsa bile, bu düzenleri hep Allah'in elindeydr^ buyrugunda, onlar daglan 
yerinden oynatamaziar. "Egienme dileseydik, bunu yapacak olsaydik, 
fanimiza uygun ^ekilde yapardik; ama yapmayiz*^ kl, biz eglenecek degiliz. 
"Oe ki: Eger Rahman olan Allah'in ^ocugu olsa, kulluk edenlerin iiki ben 


’ Ibrahim Sur. 45 
’ ibn Cerir (13/717). 
* Ibrahim Sur. 45 
Ibrahim Sur. 45 
^ ibn Cerir (13/717) 
^ Ibrahim Sur. 46 
’’ ibn Cerir (13/725) 
® ibrähim Sur. 46 
® EnbiyäSur. 17 
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olurdum'' ki, Rahmdn'in (;ocugu yoktur. "And olsun ki onlara, size 
vermediglmiz $«rvet ve imkani vermi^tik. Onlara kulaklar, gözier ve kalbler 
vermi^tik; ama kulaklari, gözieri ve kalbleri onlara bir fayda saglamadi, 
zira, Allah’in äyetlerini bile bile inkar ediyorlardi, alaya aldiklari $e^er 
onlari ku$atip yok ediverdi"^ onlara verdigimiz servet ve imkani size 
veimemi^tik.* 

ibn Cerfr, ibnü'l-Münzir ve ibn EbT Hltim'in ibn Abbäs’tan bildirdigine göre 
"^üphesiz onlar düzenlerini kurdular; oysa daglari yerinden oynatacak 
olsa bile, bu düzenleri hep Allah'in elindeydi."^ buyrugunda ge(;en düzen, 
^irkleri mänäsindadir. Nitekim, "Bundan dolayi, neredeyse gökler 
(atlayacak, yeryarilacak,daglaryikilipdü$ecektlr!"^ äyeti de böyiedlr.^ 

Ibn Cenr'in Dahhäk’tan bildirdigine göre “$üphesiz onlar düzenlerini 
kurdular; oysa daglari yerinden oynatacak olsa bile, bu düzenleri hep 
Allah'in elindeydi.’^ buyrugu, "Bazi kimseler: "Rahman focuk edindi" 
dediler. And olsun ki, ortaya pek kötü bir $ey attiniz. Bundan dolayi, 
neredeyse gökler ^atlayacak, yer yarilacak, daglar yikilip dü^ecektir!*^ 
buyrugu glbidir.® 

Ibnu’l-Enbärf’nin bildirdigine göre A’me^, bu äyeti, " iL» Oi'ß alJ 0^5 
JilJ)'"® ^eklinde, ikinci "J” harfini merfu (ötreli), birincisini ise üstün olarak 
okurdu." 


' Zohru# Sur. 81 
^ Ahkäf Sur. 26 
^ Ibn Cerir (13/725). 

* ibrähim Sur. 46 
^ Meryem Sur. 90 
Mbn Cerir (13/722). 

^ ibrählm Sur. 46 

* Meryem Sur. 88, 89, 90 
’rbn Cerir (13/722). 

Ibrahim Sur. 46 

Bu, KisäVnin kiraatidir. Digerleri isic bu kelimcyi ^eklindc okumu:^tur. cn 

Neff (2/225). 
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ibnu'l-Enbärfnin bildirdiftne göre Hasan(-i Basri) bu Syeti, " ü|3 

Ju^i ü» ^ekllnde okur ve: "Onlann düzenleri yeryüzünü 

oynatamayacak kadar zayiftir" derdi. 

ibn Cerlr'in KatSde'den bildirdifine göre Hasan(-i Basrt): "Onlann 
düzenleri, Allah katinda, daglan yerinden oynatamayacak kadar zayiftir. Yüce 
Allah onlan böyle vasfetmi^tlr" derdi. 

Katäde der ki: Bu äyet, Abdullah b. Mes'Dd’un mushaf nda, “ i'S j|3 
juJi ^eklindedir. Katäde bu äyeti okudugu zaman, ''Böyle 

demelerinden doiayi 'Bundan dolayi, neredeyse gökler ^atlayacak, yer 
yarilacak, da§lar yikilip dii^ecektir!*^ derdi. * 

Ebu Ubeyd, Said b. Mansür, Ibn Cerir, Ibnü'l-Münzir ve ibnu’l-EnbSrt el- 
Mesähifte, Omer b. el-Hattäb'in, bu Syeti, "Jtaji ü* jiS ö|s”^ 

^eklinde okudugunu bildlrir.^ 

Ibnü’l-Münzir ve Ibnu’l-Enbäri’nin blldirdigine göre Ali b. Eb? Tälib, bu 
äyeti," JUpJi Ü- Sl? ölS"^ 5eklinde okurdu. 

Ebu Ubeyd, Ibnü'l-Münzir ve ibnu’l-EnbärTnln blldirdigine göre Abdullah 
b. Mes'üd, bu Syeti, Sd" öij”® $ekljnde okumu^tur. 

ibnu’l-EnbSrf'nin blldirdigine göre Ubey b. Ka'b, bu Syeti, SiS jjs"® 

feklinde okumu^tur. 

Ebu Ubeyd ve ibnü'l-Münziriin bildirdigine göre Ibn Abbas, bu Syeti, " j|3 
^eklinde okumu^ ve "Bundan dolayi, neredeyse gökler 


’ ibrahlm Sur. 46 

^ ibrähiin Sur. 46 

^ Meryem Sur. 90 

^rbnCenr (13/722). 

^ ibrahlm Sur. 46 

®ibn Cerir (13/720). 

^ ibrähtm Sur. 46 
^ . 

Ibrahim Sur. 46 
’ Ibrahim Sur. 46 

ibrähiin Sur. 46 
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^atlayacak, yer yanlacak, da^lar yikilip dü$ecektir! Rahmän'a ^ocuk 
isnadinda bulunmalan yüzünden'^ äyetiyle tefsir etmi^tir 

ibn Cerir'in bildirdigine göre Mücähid, bu äyeti, "JuJi ii- ^ekllnde 
okurdu.^ 

Abd b. Humeyd, Ibn Certr, ibnü'l-Münzir, Ibn Ebf Hätim ve Ibnu'l- 
Enbärfnin bildirdigine göre Ali b. Ebi Tälib, bu äyeti, " aIa 

feklinde okudu ve ^öyle tefsir etti: Zorbalardan blrisi: "Ben göklerde 
kimin oldugunu bilmedik^e bu i^in ardini btrakmayacagim" dedi ve kartal 
yavrulanna et yedirilmesini emretti. Nihayet bu yavrular gü^lenip kaslan da 
güf kazanip irile^ince bu sefer iki ki^inin sigabilecegi kadar bir sandukanin 
yapilmasini emretti. O sandukanin ortasina bir sopa koydu, kartallann 
ayaklanni kaziklara saglam bir ^ekilde bagladi ve bunlan bir müddet a«; 
birakip, sandukanin ortasindaki sopaya et koydu. Sonra da kendisi ve arka- 
da^i bu sandukaya oturdu, kartallan da sandukanin ayaklanna bagladi. 
Kartallar sopanin ucundaki eti görünce, onu almak istediler, böylelikle bu 
sandukanin da yükselmesini sagladilar ve yüce Allah'in diledigi kadar 
yükseldiler. Zorba kip arkada^ina: "$u sandukanin kapisini a<; ve bir bak, ne 
göreceksin?" dedi. Adam kapiyi a^inca: "Daglan bir sinekmif gibi 
görüyorum" dedi. Zorba: "Kapiyi kapat" deyince de adam kapiyi kapatti. 
Sonra yine Allah'in diledigi kadar sanduka yükselmeye devam etti. Yine bu 
zorba ki;i arkada^ina: "Kapiyi aq ve bir bak, ne göreceksin?*’ dedi. Bu sefer 
arkada^i: "Ben semadan ba^ka higbir $ey görniuiyorum ve o da gittik(;e 
bizden uzakla^iyor" kar^iligini verince» zorba: "Bu sefer ucunda et bulunan 
sopayi a^agiya indir” dedi. Adam sopayi a^agi indirince bu sefer kartallar da 
eti almak i(;in a^agi dogru ui^maya ba^ladilar. Bu sanduka yere dü^tügü 
zaman öyle bir ses i^ikardi ki, bundan dolayi daglar neredeyse yerlerinden 
oynayacakti.^ 


* MeryemSur. 90 

* Ibrahim Sur. 46 

^ibn Cerir (13/720, 723). 
^ ibrähim Sur. 46 
^Ibn Cerir (13/718). 
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ibn CenVin bildlrdigine göre Ali b. Ebf Tällb §öyle dedi: Hz. ibrähim 
{Bieihisseiam} ile Rabbi konusunda tarti^an (Nemrud) iki tane yavru kartal alip 
besledi. Bu yavnjiar güi;lenip kaslan da güc; kazanip irile^ince, bir ple, 
yaptirdigi sandukaya onlan ayaklanndan bagladi ve bir müdet a«; birakti. 
Kendisi ve ba^ka bir adam sandukanin i^ine oturup, ucunda et olan bir sopayi 
havaya kaldirdi. Böylece (eti almak isteyen kartallar u^unca sanduka da) 
havalandi. Nemrud, arkada^ina: “Bak bakalim, ne göreceksin?" dlye sorunca, 
yanindaki adam: "§öyle ^öyle jeyler görüyorum" dedi. Nihäyetinde de: 
"Dünyayi sanki bir sinekml? gibi görüyorum" dedi. Bunun üzerine Nemrud: 
"Sopayi a^agi <;evir'’ deyince, adam sopayi a^agiya dogru tjevirdi ve innieye 
ba^ladilar. "$üphesiz onlar düzenlerini kurdular; oysa daglari yerinden 
oynatacak olsa bile, bu düzenleri hep Allah'in elindeydi'^ äyeti buna i^aret 
etmektedir. Bu äyet ibn Mes'üd’un kiraatinde, ii- Js'ß jI 3 "^ 

(bu düzenleri neredeyse da^lari yerinden oynatacakti) ^eklinde okudu. ^ 


ibn Cerir ve ibnü’l-Münzir'in Mücähid'den bildirdtglne göre Buhtanassar 
kartallan aq birakti, sonra onlara birer sanduka yapip, kendisi ic^ine girdi. 
Sandukanin etrafina da u(;lannda et olan mizraklar koydu. Kartallar da etleri 
almak i(;in uqunca sanduka yükseldi ve Buhtanassar'm yeryüzünii ve 
i<2indekileri göremeyecegi bir yükseklige ula^ti. Bu sirada kendisine: "Ey 
azgin! Nereye gidiyorsun?" diye seslenilince korktu. Sonra ayni sesin 
üzerinden geldigini görüp mizraklan a^agiya dogru i^evirince, kartallar da 
a^agtya dogru inmeye ba^ladilar. Daglar, sandukani yere dü^mesinin 
^iddetiyle korktular ve sesten dolayi neredeyse yerinden oynayacak duruma 
geldfler. "§üphesiz ontar düzenlerini kurdular; oysa daglari yerinden 
oynatacak olsa bile, bu düzenleri hep Allah'in elindeydi'’^ äyeti buna i^aret 


etmektedir. Mücähid bu ayeti, 


" jupji üft ö'i' ^eklinde okudu.‘ 


ibn Cetlr'in bildirdigine göre SaTd b. Cübeyr, bu äyet hakkinda föyle 
demi^tir: (Kissada ge^en) kartallann sahibi Nemrud, bir sanduka yaptirdi ve 


' ibrahitn Sui. 46 
^ ibrähiiri Sur. 46 
^ ibn C’erir (13/719). 
* rbrlhim Sur. 46 
^ ibrahim Sur. 46 
^tbnCerir{13/719). 
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yanina bir adam da alarak sandukaya bindi. Sandukaya baglanan kartallar da 
uquruldu ve sanduka gökyüzüne yükseldiginde Nemrüd, yantndaki adama: 
"Ne görüyorsun?” diye sordu. Adam: "Su ve bir ada, -yani Dünya'yi- 
görüyorum" dedi. Biz müddet daha yükseldikten sonra, bir daha: “Ne 
görüyorsun?“ diye sorunca, adam; “Gökyüzünde daha da uzakla^tigimizi 
görüyorum“ cevabini verdi. Bunun üzerlne Nemrud: "Artik a^agiya in“ dedi.' 

Ibn EbT ^eybe'nln bildirdigine göre Ebü Ubeyde der ki: Zorbalardan birisi: 
“Gökyüzüne qkip orada kimin olduguna bakacagim“ deyince, kendisine 
mahlükatin en zayih musallat edildi. Bir sivrisinek bumundan girdi ve onun 
ölümüne sebep oldu. Bu zorba (sivrisinegin ba^inda sebep oldugu agndan 
dolayt, yantndakilere: “Ba^ima vurun“ deyince, beynini dagitana kadar ba^ina 
vurdular.’" 

Satd b. Mansür ve ibn Ebt HStim’in bildirdigine göre Ebü Mälik, “^üphesiz 
onlar düzenlerini kurdular; oysa daglari yerinden oynatacak olsa bile, bu 
düzenlerl hep Allah'in elindeydi'^ äyetini ai^iklarken 0yle dedi: “Bazi 
insanlar, kartallan yakalayip bir sandukaya bagladilar ve gökyüzüne 
biraktilar. Daglar bu sandukalan görünce, semadan inen bir ^ey oldugunu 
zannettiler ve bu sebeple yerlerinden oynadilar." 

Ibn CerTr ve Ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre SüddT der ki: “Hz. ibrSMm ile 
Rabbi hususunda mücädele eden, Hz. Ibrähim'i ^ehirden ;ikardiginda, Hz. 
ibrShim ^ehir kapisinda Hz. Lut ile kar^ila^ti. Hz. Lüt, Hz. Ibrahim’in 
karde^inin ogluydu. Hz. Ibrahim onu iman etmeye davet edince, o da iman 
etti ve: “Ben Rabbime hicret edecegim“ dedi, Nemrüd, Hz. ibrähim'in llahini 
bulacagina dair yemin edip, dort kartal yavrusu alip onlan ekmek ve etle 
besledi. Kartal yavrulan gü(;lenip kaslan da kuvvet kazanip irile^ince, bir iple, 
yaptirdigi sandukaya onlan ayaklanndan bagladi ve kendisi de sandukanin 
iqine oturdu. Sonra kestigi bir hayvanin butunu yukanya dogru kaldirinca, 
kartallar (eti yemek ii;in) u<;tular. Gökyüzüne yükselip yerden görünmeyecek 
bir yükseklige gelince, yere ve daglara bakti, daglann kannca büyüklügünde 
oldugunu gördü. Sonra kartallann uqmasi i^in yine bir butu yukanya dogru 


’ ibn Gern (13/721). 

'ibnEbt$eybe (13/542). 
^ ibrähim Sur. 46 
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kaldirdi ve yeryüzüne bakti. Yeryüzünün, denizin i^inde yüzen bir gemi gibi 
oldugunu gördü. Uzun bir müddet daha yükselince, ne üstünü ne de altini 
göremez oldu. Bunun üzenne etlen' a^agiya dogru atinca kartailar eti 
yakalamak j(;jn hizla a^agiya dogru süzülmeye ba^ladilar. Daglar süzülmekte 
olan kartallan görünp seslerini i^itince korktular ve yerlerinden oynayacak 
duruma geldiler, ama yerlerinden kimildayamadilar. Yüce Allah'in, $üphesiz 
onlar düzenlerini kurdular; oysa daglari yerinden oynatacak olsa bile, bu 
düzenleri hep Allah'in elindeydi"' 3yeti buna i^aret etmektedir. Abdulah b. 
Mes'üd'un kiraati i’se, “Ju^i <1* (=Düzenleri, neredeyse 

daglan yerinden oynatacakti) ^eklindedir. Kartailar, Beytu'l-Makdis'ten 
u(;tular, Duhän daglanna dü^tüler. Nemrüd, bir ^eye gücünün yetmedigini 
anlayinca, yüksek bir bina yaptirdi ve gökyüzüne yükselince binaya <;ikip 
kendince Hz. Ibrählm'in llahini göziemeye ba§ladi. Bunun üzerine Allah, 
Nemrud'un yaptigi binanin temelini (;ökertti de "tavanlari ba$lanna yikildi. 
Azap, onlara farketmedikleri yerden geldi."^ Yani, azab onlara emniyet 
i<;inde olduklan yerden, meimer kayanin üzerine oturtulan binanin 
temelinden geidi ve üzerlerine ^öktü. 0 gün insanlann dili korkudan kan^ti ve 
yetmi^ ü<^ dille konu^maya ba^ladilar. Bu sebeple oraya Bäbil ismi vi^rildi 
Nemrüd’un kavmi daha önce Süryäni diliyle konu^urlardi.^ 

ibnü'l'Münzir ve ibn ^bl Hätim'in bildirdigine göre Katäde, "§üphesiz 
Allah, mutlak gü; sahibidir, intikam sahibidir”^ buyrugunu a^iklarken: 
“Vallahi Allah, mutlak gü«; sahibidir. 0 mühlet verir ve plant (;ok saglamdir. 
intikam aldigi zaman da kudretiyle intikam alir." 


^ bjjiJ oljUJJij J-y pii 


"0 gün yer, ba§ka bir yere, gökler de ba§ka göklere 
dönü^türülür ve insanlar bir ve Kahhär ther $eyin üzerinde 
yegüne hakim) olan Allah'in huzunina gkarlar." 

(ibraliim Sur. 48) 


' ibrahim Sur. 46 
^ ibrähim Sur. 46 
^ Nahl Sur. 26 
^ Ibn Cen'r (14/202-204). 
^ ibrähim Sur. 47 




Äyet: 48 


545 


Müslim, ibn Cerfr, Hakim ve BeyhakT Deläil'de, Sevbän'in ^öyle dedigini 
bildinr: Yahudilerden bir bilgin ResOlullah'aUBiiiiiahtisievhivesriierTOgelip: ^'Yer, ba^ka 
bir yerle degi^tirildigi zaman insanlar nerede olacaklar?” diye sorunca, Hz. 
Peygamber (Kdiaii^ vaseiiMi): "Straf köprüsünün beri tarafinda karanltk 
igerisinde olacaklar" cevabini verdi.' 

Ahmed, Müslim, Tirmizt, ibn MSce, ibn CerTr, ibnü'l-Münzlr, ibn Ebi Hätim, 
ibn Hibbän, ibn Merduye ve Häklm'^in bildirdigine göre Hz. Äi^e der ki: 
Resuiullah'a (»iibii4h aieyhi veseiiem], '0 gün yer, ba$ka bir yere, gökier de ba^ka 
göklere dönü^türülür'^ äyetini ilk soran benim. Ailah’in Resülü’ne: "0 gün 
insanlar nerede olacaklar?” diye sordugumda, Hz. Peygamber (uiiaiiaiu aieyhi 
veaBiismi: "Sirattti üzerinde olacaklar" cevabini verdi.^ 

Bezzär, ibnü'l-Münzir, Taberäni, (bn Merduye, Beyhaki el-Ba's'ta ve ibn 
Asakir^in ibn Mes'üd'dan bildirdigine göre Resülullah (saiisHa/iu aieiriii veniiem), "0 gün 
yer, ba$ka bir yere, gökier de bafka göklere dönü^türülür"^ äyeti hakkinda 
^öyle dedi: "O yer, güntü^ gibt beyazdir. Onda haram olan kan akttilmaz ve 
günah i$lenmez."^ 

Abdurrezzak, Ibn Eb? ^eybe, Abd b. Humeyd, ibn Cerir, ibnü'l-Münzlr, ibn 
EbT Hätim, Taberäni, el-Azame’de Ebu'^-^eyh, Hakim ve ßeyhaW e/-Bfl's'ta, 
ibn Mes’ud'un, "O gün yer, ba$ka bir yere, gökier de ba^ka göklere 
dönü$türüiür"^ äyetini ai^iklarken föyle dedigini bildinr: "0 yer gümü^ gibt 
oiacak ve üzerinde bir tek günah dahi i^lenmemi^ olacaktir.” BeyhakT hadisin 
mevküf (sahabi sözü) oldugunu söylemi^tir.^ 


’ Müslim (315), ibn Cerir (13/738,739), Hakim (3/481,482) ve BeyhakS (6/263). 

* ibrähim Sur. 48 

3 Ahmed 40/78,41/477, 42/25 (69,24. 23, 25, 25828), Müsiiin (2791), Tirmizi (3121), ibn 
Mäce (4279), ibn Cerir (13/736,737), ibn Hibbän (311, 7380) ve Hakim (2/352). 

^ ibrShimSur, 48 

^ Bezzär (1859), Taberäni (10323) el-Evsal (7167) ve ibn Asäkir (46/407). Heysemi, 
Mecmau'z-Zeväid'de (7/45) ravilerden Cerir b. Eyyüb el-Bcceli'nin metruk oldugunu 
söylemi^dr. (19/345)'te ise bu kifirun zayif oldugu konusimda iona oldugunu 
belirtmiftir. 

* ibrihim Sur. 48 

^ Abdurrezzak (1/344), Ibn Cerir (13/729-731), Taberäni (9001), Ebu’§-§cyb (600) ve 
Hakim (4/570 ■‘sahih'^. 
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ibn Cenr ve ibn Merdüye'nin Zeyd b. Säbit'ten bildirdigine göre Yahudiler 
ResLllullah'in(saii3iiatiu8ieyhirtS8!ifm)yanina soru sonnak l<;ln gelince, Hz. Peygamöer 
(MiiaiiahL aleyfti miHam): "Batia sormak ffiw geldüer. Onlar sormadan, ö^entnek 
istediklerine cevap verecegim. «O gün yer, öa^ka bir yere, gökler de bo^ko 
göMere dönü^türüliir»' O yer gümü§ gibt beyazdir" buyurdu- Sonra onlara 
yerin nasil olacagini sorunca, Yahudiler: "Tertemiz kab gibi beyaz olacaktir” 
cevabini verdiler.^ 

Beyhakrnin el-Ba's't^ bildirdigine göre ibn Abbäs, '0 gün yer, bafka bir 
yere, gökler de bafka göklere dönü$türülür*^ äyetini ai^iklarken $öyle dedi: 
“0 gün yer arttinlir ve eksiltilir, tepeleri, daglan, vadlleri, aga(;lan ve 
üzerindeki her ^ey yok olur. 0 gün yer, beyaz gümü§ renginde ttpki UkSz 
dehsi gibi aglir. Üzerinde kan dökülmeyecek ve bir tek günah dahi 
i^lenmemi^ olacaktir Cökyüzünün de Güne^'i, Ay’i ve yildizlan yok olacaktir.” 

Buhäri, Müslim, Ibn Cerirve ibn Merdüye’nin Sehl b. Sa'd'dan bildirdigine 
göre Resulullah (uihhhu sievfi reseiisin) ^öyle buyurdu: "Ktyamet gunünde insarlar 
kirmtziya galan beyaz undan mamul görek gibi bir sahamn üzerinde toplanacak, 
orada hig kimse igin (dag ta§ gibi) bir alämet olmayacaktir. 

BuhdrT, Müslim ve ibn Merdüye'nin Ebü SaTd el-Hudrl'den bildirdigine göre 
Resulullah (ssWiu aieyix mdiBin} $öyle buyurdu: “Kiyamet günü yeryüzü (pUmi^) bir 
tek ekmek gibi olur. Cebbar olan Allah, onu kendi eliyle sizden birintzin 
(yolculukta) sofrasinda ekmepni elden eie gevirdi^ gibi, cennetliklere iktam 
olmak üzere geuirecektir." 

Ebü Satd der kl: Yahudilerden bir adam gelerek: “Rahman olan Allah sana 
bereket versin ey Eba'l*Käsim! Kiyamet gününde cennetliklerin agirlanacagi 
^eyi sana haber vereylm ml?” deyip (ResOlullah’in (tsiaiwiu tieyfiivcsellBm) buyurdugu 
gibi) Kiyamet günü yer bir ekmek olacak” dedi. Bunun üzerine bize bakti, 
sonra azi difleri görünecek kadar güldü, sonra: "Sana onlann katt^m haber 
vereyim mil" diye sordu. Yahudi: “Evet” kar^iligini verince, Allah'in Resülü: 
"Onlann katiklan Sevr'dir" buyurdu. Oradakilen “Bu nedir?” diye sorunca, 


’ Ibrahim Sur. 48 
*ibnCerir (13/732, 740). 

^ tbrähim Sur. 48 

* Buhari (6521), Müslim (2790) ve tbn Cenr B13/732), 
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ResDIullah (ssUaiiBiui gisyfii maiiBin}: "öküzdür. Onun cigerinin kenanndan ^etmi§ bin 
ki?i yiyecektir" buyurdu.' 

ibn Merdüye'nin, Ebü Eyyüb'un azatlisi Eflah'tan blldirdigine göre 
Yahudilerden bir adam Resülullah'a (sayiWu aieyhi nseiiEti), *0 gün yer, bir 

yere. gökJer de bafka göklere dönüftüriilür../' äyetini sorup: *'0 gün 
degi$tirilecek olan nedir?” dedi. Hz. Peygamber (saiisRahij aiB»h. «kIIbiti): "Ehnek 
degi$iirilecek" cevabini verince, Yahudi: "Babam sana feda olsun, o 
dermeke’öir^* dedi. Bunun üzerine Aliah'in Resülü (saiisiiaiiu aieytii veseiiem) tebessüm 
ederek: “Allah, Yahudi'nin bcyunu devirsin! Dermeke'nin ne oldu^nu biliyor 
musunuz? O, ekmegin özüdür“ buyurdu. 

Ibn Cerir'in bildirdigine göre Said b. Cübeyr, '"O gün yer, ba$ka bir yere, 
gökler de ba$ka göklere dönü^türülür..."’ äyetini a(;iklarken; "0 gün 
yeryüzü beyaz bir ekmege dönü^türülür ve mümin ayaklarinin altindan 
ondan alip yer^’ demi^tir.^ 

BeyhakT’nln el-Ba's'ts bildirdigine göre ikrime der kl: “0 gün yeryüzü 
ekmek gib! beyaza dönü^türulür ve Müslümanlar hesap bitene kadar ondan 
yerler." 

ibn CerTr’in bildirdigine göre Muhammed b. Ka'b ei-Kurazi, "O gün yer, 
ba^ka bir yere, gökler de ba^ka göklere dönüftürüiür..."^ äyetini a<;iklarken: 
"Yeryüzü, mümtnierin ayaklannin altindan alip yiyecekleri ekmege 
dönü^türüiecektir^’ demi^tir* 

Ahmed, ibn Certr, ibn EbT Hätim ve Ebü Nuaym Deläil’de, Ebu Eyyüb el- 
Ensän'nin ;öyle dediginl bildirir; Bir Yahudi bilgini Resülullah'a (saiisiiahu aieyhi vEseiiBir) 
gelip: "Yüce Aliah'in, «O gün yer, ba$ka bir yere, gökler de ba$ka göklere 
dönü^türülür»^ buyruguyia ilgili ne dersin? 0 zaman mahlükat nerede 


’ Buhari (6520) ve Muslim (2792). 
^ ibrähim Sur. 48 
^ ibrähim Sur. 48 
■' jbn Cerir (13/735). 

^ ibrähim Sur. 48 
^ ibn Cent (13/735). 

^ ibrähim Sux. 48 
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olacak?*’ diye sordu. Resülullah (selleliahu aleyhi vescilem): "Onlar Allah'm misaßri 
ohcaklar. Onun katmdakiler onlan hig bir zaman gen birakmaz, elde tutarla’-" 
buyurdu.' 

Abd b. Humeydin bildirdiglne göre ikrime, bu äyet hakinda der ki: “Bize 
ula^ttgina göre bu yeryüzü dürülür ve yaninda ba^ka bir yer daha olur, 
insanlar bu yerden, öbürüne ha^rediltr/' 

ibn CerTr ve ibn EbT Hätim'in bildirdiglne göre Ubey b. Ka'b, bu äyet 
hakkinda der ki: ''Cökler cennet, denizlerin bulundugu yer Cehennem olur ve 
yeryüzü ba^kasiyla degi^tirilir.''^ 

Ibn Ccrfr, Ibn Mes'üd'un, *'Kiyamet günü yeryüzünün tümü ate§ olacaktir" 
dedigini bildirir.^ 

Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Ibn Zeyd, gün yer, ba$ka bir yere, 
gökler de bafka göklere döriü$türülür"^ buyrugunu agklarken: ''Bu, ktyamet 
günü olacaktir ve bu, ilk yaratili^tan ba^ka bir yaratili^tir" demi^tir. 

Buhäd'nin TanTi’te bildirdigine göre Hz. Ai^e Resulullah’a (ssiidiBhu ahyfii «seiierii: 
"Kiyamet günü yeryüzü nerede olacak?" diye sorunca, Hz. Peygamber(saii8i»^ü 
aityi»m«iiem): "O, Cennette bir mermeTpargasi olacaktir" cevsb\nt verdi.^ 




"0 gün, su^lulan zindriere vunilmui olarak görursün." 

(ikräküm Sur. 49) 


Ibn EbT Hätim'in Ibn Abbäs'tan bildirdigine göre äyette ge^en 
kelimesi, bukagi mänäsindadir. 


’ Fethu'l-Bäri'de (11/375) gectigi üzere Ahmed, ibn Cerir B13/739) ve ibn Keiir 
Tefslr'd^ (4/438) üzere Ibn Ebi Ha tim. 

* ibn Cerir (13/735), 

’ibn Cerir (13/733). 

^ ibrahim Sur. 48 
^ Buhän* (3/1&4,165). 
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Abdurrezzäk ve ibn Ceilr'in Katäde’den bildlrdigine göre äyette ge<;en 
kelimesi, Ipler ve demir halkalar manäsindadir.' 

Ibn EbT HStim'in Said b. Cübeyr'den bildirdigine göre äyette geqen 
kelimesi, zinclrler mänäsindadir. 

ibn Cenr, ibnü'l-Münzir ve ibn Ebt Hätim’in ibn Abbäs’tan bildirdigine göre 
äyette ge^en "jlüliit'’ kelimesi, baglar mänäsindadir.^ 


Gömleklerf katrandandir. Ytlzlerini de ate$ bürüyecektfr.' 

(itraKim Sur. 50) 


Ibn Eb? Hätlm'in Süddl'den bildirdigine göre äyette geijen 
kelimesi, gömlekler mänäsindadir. 

ibn Certr*in ibn Zeyd’den bildirdigine göre kelimesi, gömlekler 

mänäsindadir.’ 


Abdurrezzäk, ibn Certr, ibnül-Münzir ve ibn EbT Hätim'in, Hasan(i 
0asri)'den bildirdigine göre äyette gei;en " kelimesi, develere sürülen 
katran mänäsindadir.* 


ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre Ikrime, “Gömlekleri katrandandir..." 
buynjgunu a(;iklarken: *'Daha ^ok tjtü^malan ii;in üzerlerine katran sürülür" 
demi^tir. 

ibn Certr, ibnü’l-Münzir ve Ibn Ebt Hätim'in ibn Abbäs’tan bildirdigine göre 
äyette geqen “ji^Jaa” kelimesi, eritilmi^ bakir mänäsindadir.’ 

Abd b. Humeyd, ibn Certr ve ibnü’l-Münzir'in bildirdigine göre ibn Abbäs, 
Gömlekleri katrandandir..." buyrugunu ai;iklarken: “Onlarin gömlegi kizgin 


' Abdurrezzäk (1/544) ve ibn Cerir 813/741). 

’ ibn Cerir (13/741) ve eS-itkän'da (2/22) ge^tigi üzere ibn Ebi Hätim. 

’ ibn Cerir (13/743). 

^ Abduirezzik (1/344) ve hsn Cerir (13/743) 

’ ibn Cerü (13/745, 746) veel-ilkän'da (2/22) ge?tigi üzere Ibn Eb! Hätim. 




550 _ ^ibrähim Süresi _ 

bakirdandir. Bakirdan olan bu gömlek, onunia azab ^ekmeleri i^in isitilmi^tir” 
dedi.’ 


ibn Ebl Hätim'in bildirdigine göre Said b. Cübeyr, bu äyeti, “jT 
^eklinde okumu^ ve: bakir, ‘'jF’ ise sicak mänäsindadir'' demi^tir. 

Abd b. Humeyd, SaTd b. Mansür, ibn Cerir ve ibnü’l-Münzlr'ln bildirdigiine 
göre ikrime bu äyeti, "Jal fekllnde okur ve ^öyle derdi: "Bunun mänJisi, 
üzerlerinde isitilan bakirdir. '^öF' ise sicakiikta son safhaya gelrni^ 
manasindadir."^ 

ibn Ebl Hätim'in SüddFden bildirdigine göre ''Yiizlerini de ate$ 
bürüyecektir" buyrugu: ''Ate$ yüzierine vurup yakacaktir’’ mänäsindadir. 

ibn Ebl §eybe, Ahmed ve Müslim, Ebü Malik el-E^’ari'den ResQlullah'in 
(saiiaiiBhu aievhi «esai^m] föyle buyurdugunu nakleden "(Cenazelerde) bagira (agira 
a^layan kadin, ölmeden ewel tövbe etmezse, kiyamet gününde üzerinde 
katrandan bir gömlek ve uyuzlu bir zirh oldu^u hälde (kabrinden) 
kaldirilir/'3 


ibn Eb? Hätim ve TaberänFnin Ebü Umame’den bildirdigine gcre 
Resüluilah (siiigHahuBieyhuesziietri^öyle buyurdu: "(Cenazelerde) ha^ra fagira aglayan 
kadin, tövbe etmezse, cennet ve cehennem arasindaki biryolda durdurulur, ona 
katrandan bir gömlek giyäirilirve ate§ yüzünü hürür."'* 





"Bu; uyarilsinlar ve yalnuca bir tek ilah bulundugunu 
bilsinler, akil sahibleri de ögüt aUmlar diye insanlara bir 

tebligdir" (ikr&Ktm Sur. 5S) 


’tbn Cerir (13/745). 

’ tbn Cerir (13/745). 

^ ibn Ebi 5cybe (3/390), Ahmed 37/544, 545 (22912) ve Muslim (934). 

^ Taberäni (7818) Hcyscmi, Mecmau'z-Zcväid’de (3/14) ravilcrdcn UbeyduUah b. 
Zahrim zayif oldugunu söylemi§tir. 




Äyet: 52 


551 


ibn Cerir ve ibn EbT HStim'in ibn Zeyd'den bildirdiglne göre Syetteki 
insanlara gönderiien tebligden ve uyanlmalan i(;in gönderilen ^eyden 
kastedilen Kur'Sn'dir.’ 


’ ibn Cerir (13/747). 



HiCR SÜRESi 


Nehhäs Näsih'te ve Ibn Merduye, ibn Abbas’tan, Hier Süreslnin Mekke’de 
nazil oldugunu bildirmiftir’ 

ibn Merdüye'nin Abdullah b. ez-Zübeyr'den bildirdigine göre Hier Suresi, 
Mekke'de nazil olmuftur. 


^ üTjij obT iiL: 

"Elif Lam Rä. Bunlar kitabin ve apa^k olan Kur'an'in 

ayetleridir," (Hi^rSur. i) 

ibn Cerir'in Mücähld’den bildirdigine göre Allah’in, kendileriyle söze 
ba^ladigi ba^liklardir. Apa(;ik bir KitabMan kasit Ise Tevrat ve incil'dir.^ 

Abd b. Humeyd, ibn Cerir, ibnü'I-Münzir ve ibn Ebf Hätim'in blldirdigine 
göre Katäde, ^'Bunlar, kitabin ve apa^ik olan Kur'än'in iyetieridir" 
buyrugunu a^klarken ^öyle dedi: '*Kitaptan kasit, Kur'än'dan önce gelen 
kitaplardir. Vallahi KuHSn, hidayeti, rü^dü ve hayn apagk bir kitaptir."’ 





"'inkär edenler, «Ke$ke müslüman olsaydik» diye (ok arzu 

edeceklerdir/' (i iicr Sur. 2) 


Ibn EbT Hatim, Süddi vasitasiyla, Ebü Mäiik ve Ebu Sälih'ten, ibn Abb^s, 
Murre, ibn Mes’ud ve sahabeden bazilannin, "inkär edenler, aKe$ke 
müslüman olsaydik» diye ^ok arzu edeceklerdir"'' äyetini aqklarken ^öyle 
dediklerini bildirir: "ßedir günü boyunlan vurulan mü^rikler atese 


' En-Nehhis (sh. 539) 
^ibn Cerir (14/5,6). 

* ibn Cerir (14/5,6). 
Hia Sur. 2 
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anolunduklan zaman, Hz. Muhanimed’e (saiiaiiahu aieytii wniemi iman etmi^ olmayi 
<;ok arzu edecekler." 

Ibn Cerlr, ibnü'l-Münzir, ibn Ebt Hätim ve Beyhaki’nin el-Ba’s’ta 
bildirdigine göre ibn Abbäs: "Inkär edenier, «Ke^ke müslüman olsaydik» 
diye ^ok arzu edeceklerdir"' äyetini aqklarken: “Kiyamet günü kafirler 
muvahhid olmayi temenni edecekler" demi^tir.^ 

ibn CenVin ibn Mes'ud'dan bildirdigine göre 'Mnkär edenler/ «Ke^ke 
müslüman olsaydik» diye (ok arzu edeceklerdir”’ äyetiyle, ate^ten gikan 
(günahkar Müslümanlari) gören cehennemllkler kastedllmi^tir.^ 

Said b. Mansur, Hennäd b. es-Seri Zühd’öe, ibn Cerlr, Ibnü'l-Münzir, 
Häkim ve Beyhakl el-Ba's'ta, ibn AbbSs’in §Öyle dedigini bildirir: “Allah, o 
kadar ^efaate izin verip Cennete koyacak ve ^efaate izin verip merhamet 
edecek ki, sonunda: “Müslüman olan Cennete girsin” diyecek. Yüce Allah’in, 
“Inkär edenler, «Ke^ke müslüman olsaydik» diye ^ok arzu edeceklerdir"^ 
buyrufu buna i$aret etmektedir/’® 

ibnu'l-Mübärek Zühd'de, ibn Ebi 5eybe, ibn Ceilr, ibnü'l-Münzir ve 
Beyhakl e/-Ba''s'ta bildirir: ibn Abbäs ve Enes, "Inkär edenler, «Ke^ke 
müslüman olsaydik» diye ^ok arzu edeceklerdir"^ buyrugunu müzakere 
edip 5 öyle dedller “Bu, Müslümanlarin günahkSrIanni ve mü^rikleri 
Cehennemde bir araya getirecegi zaman olacaktir. 0 zaman mü^riklen 
“Yaptiginiz Ibadetler size bir fayda saglamadi" deyince, Yüce Allah onlara 
öfkelencek ve Müslümanlan rahmetiyle Cehennemden ^ikaracaktir."® 


’ Hier Sur. 2 

^ Ibn Cerir (14/9) ve Beyhakl (80). 

^ Hier Sur. 2 
* ibn Cerir (14/9). 

^ Hia Sur. 2 

^ Hennäd (190), Ibn Cerir (14/9,10), Hakim (2/353 "sakih") ve Beyhakl (81). 
^ Hier Sur. 2 

® ibnu'l-Mübarek (1602), ibn Cerir (14/8,9) ve Beyhaki (82). 
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Safd b. A/Iansür, Hennäd ve Beyhakfnin Mücähid'den bildirdigine göre 
inkar edenler, '*Ke$ke müslüman olsaydik"' sözünü, "La Nähe illallah” 
dtyenlerin Cehennemden ^ikacagi zaman söyleyecekler.* 

TaberänT M. el-Evsat*ta ve ibn Merdüye sahlh Isnadla, Cäbir b. 
Abdilah'tan, ResQlullah'in [ssiiaiiaiiu aieyhf veseiiem) ^öyle buyurdügunu nakleder: 
"Ümmetimden bazilan, gümhlan sebebiyle cehenneme girecekler ve Allah'n, 
kalmalanni diledigi kadar bir süre orada kalacaklardir. Sonra mü^rikler onlin 
ayiplayarak: «Dünyada iken tasdikinizin size bir fayda sagladig,m 
görmüyoruz» diyecekler Bunun üzerine yüce Allah, cehennemden gikarmadik 
higbir muvahhid hirakmayacaktir." Daha sonra. Hz. Peygamber (seiiaiiahu auytii 
vBseiierr): "Inkär edenler, «Ke$ke müslüman olsaydik» diye ^ok arzu 
edeceklerdir"’ äyetini okudu.^ 

ibn Ebl Äsim es-S«w«ß'de, Ibn Cerfr, ibn EbT Hätim, TaberänT, Häkim, ibn 
Merdüye ve BeyhakT el-Ba's*Xa, Ebu Müsa el-E^'arfden, Resülullah'in (stliai'a^u 
alE^hi yesBllEin) ^öyic buyurdugunu nakleden "Cehennemlikler cdtennemde bir araya 
geldikleri ve Kible ehlinden Allah'in diledi^ kadan da aralannda oldu^ 
zaman, käfirler, Müslümanlara: *$iz Müslüman depl miydinizl» diye 
sorarlar. Müslümanlar: «Evet müslümandik» cevabmi verince, kdfirkr: 
«Müslüman olmaniz size bir fayda saglamadi. Bizimle herüber siz de 
Cehenneme girdiniz» derler. Müslümanlar: «Biz, i§lemi§ oldu^muz günahlar 
sebebiyle buraya girdik» derler ve Yüce Allah onlann bu sözünü duyuma, 
cehennemde olan bütün kible ehlinin gikanlmastm emreder. Cehennemde kalin 
käfirler bunu görünce: «Ke^ke Müslüman olsaydik, biz de onlann gikti^ g.bi 
cehennemden gikardtk» derler." Daha sonra. Hz. Peygamber {saHdiehu aieyhi »eseiie-n): 
"Elif Läm Rä. Bunlar, kitabin ve apa^ik olan Kur'än'in äyetleridir. Inkär 


’ Hier Sur. 2 

^ HeiiiiSd (209) ve Dcyhakl (83). 
^ Hier Sur. 2 
Taberarü (5146). 
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edenler, «Ke$ke müslüman olsaydik» diye ^ok areu edeceklerdir”' üyetlerini 
okudu.' 

ishäk b. Rähuye, ibn Hibbän, Taberänt ve ibn Merdüye’nin Ebü Satd el- 
Hudd’den biidirdigine göre kendisine: “inkär edenler, «Ke$ke müslüman 
olsaydik» diye ^ok arzu edeceklerdir"^ äyetiyle ilgili olarak Allah'in 
ResOlü’nden bir ^ey duydun mu?” diye sorulunca, ^öyle kar^ilik verdI: "Evet, 
ResOlüllah'in (saiiallahü eterhi vascilem) ^öyle buyurdugunu duydum: "Allah, onlardan 
intikamtni aldiktan sonra müminlerden bazilanni Cehennemden gikanr. Allah, 
onlan mü$riklerle beraber cehenneme ko\^unca, Mü^rikler: «Siz, dünyadayken 
Allah'm dostlan oldu^nuzu iddia etmiyor muydunuz? Neden bizimle beraber 
cehennemdesiniz?» derler. Yüce Allah, mü^riklerin böyle dedi^ni duyunca, 
Müslümanlar igin ^faat edilmesine izin verir. Burtun üzerine melekler, 
peygamberler ve müminler, Allah'm izniyle cehennemden gikmalari igin 
kendilerine ^efaatgi olurlar. Bunu gören mü§rikler: «Ke^ke onlar gibi olsaydik, 
bize de ^efaat yeti^ir ve kendileriyle beraber Cehennemden gikardik» derler. 
Yüce Allah'm, «inkär edenler, tcKefke müslüman olsaydik« diye gok arzu 
edeceWerd/n»^ ayeti buna i^aret etmektedir. Yüzlerinin karaltgmdan dolayi 
onlara (Cehennemdeki Müslümanlara), Cehennemde, Cehennemlikler denilir. 
Onlar: «Ey Rabbimiz, bizden bu ismi gider» derler. Allah onlara emreder ve 
cennet nehrinde yikanmca bu isim onlardan kaldmlir.”^ 

Hennäd b. es*Serf, Taberäni M. el-Evsat'tz ve Ebü Nuaym’in, Enes'ten 
bildirdigine göre Allah'm Resüiü (ssiiaiiB^u siBvhi rKeiiem) ^öyle buyurdu: "La Hohe 
illallah ehlinden bazilan günahlan sebebiyle Cehenneme girince, Lät ve Uzza'ya 
tapanlar kendilerine: «U ilähe illallah, demenin size ne faydasi oldu? Siz de 
bizimle cehennemdesiniz» derler. Bunun üzerine Yüce Allah böyle diyenlere 
gazaplamr ve La ilähe illallah diyenleri Cehennemden gikanp hayat nehrine atar 


’ Hier Sur. 1, 2 

^ ibn Ebt Ä5im (S43}, ibn Cerir (14/8), ibn Kesir T^fr'de (4/443) ve el-Bidäye ve'n- 
Nihäye'de (20/180) ge^tigi üzere Ibn Ebi Hätim ve Taberäni, Hakim (2/242) ve Deyhaki 
(85). 

^ Hier Sur. 2 
^HiCTSur.2 

^ ibn Hibbän (7432) ve Taberäni M, el-Evsat (8110). Ibn Hibbän'in muhakkikleri 
hadisin sahih oldugunu söylemi^r. 
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ve Ay'm tutulmasindan aynlip siynläi^ gibi yamklanndan kurtulup iyile§irler 
ve cennete girerler. Onlara orada «Cehenrtemlikler» ismi verilir. 

ibn Merduye'nin bildirdfgine göre Enes der ki: Kiyamet günü, Yüce 
Allah'in, konu^masina ve ^efaat etmesine izin verecegi ilk ki^i Hz. 
Muhammed (ssleiishv aiefin (esdleml'dir Hz. Muhamfned’e (sai'aiiaiiii deyhi resellem): '*Söyle, 
sözün dinlenecek, iste, istedigin verilecek” denilecek. Allah'in Resülü 
secdeye kapanip, Yüce Allah'a hiq kimsenin yapmadigi ;ekilde senä edecek. 
Resulullah’a «uiiaHahu aiErtu nseiiein): "Ba^ini kaldir” denilince, Allah’in Resülü ba^int 
kaldinp! "Ya Rabbi! Ümmetim, Ümetlm(i istiyorum)” diyecek. Bunun üzerine, 
cehennemde bulunan ümmetinden üqte biri ^kanlacak, sonra kendisine: 
''Söyle, sözün dinlenecek, iste, istedigin verilecek” denilincei Allah'in Resülü 
bir daha secdeye kapanip, Yüce Allah'a hiq kimsenin yapmadigi ^ekilde senä 
edecek. Resülullah'a (uil^ deyhivctelM: ''Baf ni kaldir” denilince, Allah'in Resülü 
ba^ini kaldinp: "Ya Rabbi! Ümmetim, Ümetim(i istiyorum)” diyecek. Bunun 
üzerine, cehennemde bulunan ümmetinden üqte biri daha ^ikaniacak, sonra 
kendisine: "Söyle, sözün dinlenecek, Iste, istedigin verilecek” denilince, 
Allah'in Resülü bir daha secdeye kapanip, Yüce Allah'a hii; kimsenin 
yapmadigi ;eki!de senä edecek. Resülullah'a (tsibiwiu aM» nuHtm): "Ba^ini kaldir” 
denilince, Allah'in Resülü ba^ini kaldinp: "Ya Rabbi! Ümmetim, Ümetini(i 
istiyorum)" diyecek. Bunun üzerine, cehememdeki ümmetinden son ü<;te 
biri <;ikarilacak.” Hasan’a: ”Ebü Hamza, föyle ^öyle diyor” denilince, Hasan: 
"Allah Ebü Hamza'ya merhamet etsin. Oördüncüsünü unuttu” kar^iligini 
verdi. Kendisine: "Dördüncüsü nedir?'^ diye sorulunca, Hasan: "Lä ilähe 
illailah sözünden ba^ka sevabi olmayan ki^iyle ilgili bölüm. Allah'in Resülü: 
"Ya Rabbi! Ümmetim, Ümetim(i istiyorum)” diyecek. Kendisine: "£y 
Muhammed! Bunlan Allah rahmetiyle kurtaracaktir” buyuracak ve sonunda, 
La ilahe illailah sözünden ba^ka sevabi olmayan hi<; kimse cehennemde 
kalmayacak. i^te o zaman Cehennem ahalisl; 'Ifte bu yüzden bizim 
^faat^ilerimiz yok. Candan bir dostumuz da yok. Ke^ke (dünyaya) bir 
dönüfümüz olsa da inananlardan olsak”^ ve "Inkar edenler, «Ke$ke 
müslüman olsaydik» diye fok arzu edeceklerdir”^ diyecekler. 


' Taberänt (7293) ve Ebü Nuaym (10/217, 218). 
^ 5uara Sur. 100,101,102 
^ Hier Sur. 2 
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tbn Merdüye’nin bildi'rdigine göre ibn Mes'Od der ki: ResCilullah (saUaiahu «fevhj 
vcnhml dördüncü defa kalkip ^efaat etmek isteyecek ve Cehenemde 
mü^rikierden sadece Allah'in djledi|i kifiler kalacak. Yüce Allah'in, "inkir 
edenler, «Ke^ke müslüman olsaydik» dlye ^ok arzu edeceklerdir"^ buyrugu 
buna i^aret etmektedir." 

ibn EbT Hätim ve ibn 5ähin es-Sünne’6e, Ali b. EbT TSIib'den, Resülullah'in 
(ssiisii^u deytii vesellein) ;öyle buyurduguHU nakleden “Muvahhid olan ve günahlanna 
pi^man olup tövbe etmeden ölen bütiin ümmetlerin hüyük ^nah 
i^Uyenlerinden cebameme girenlerin gözlen morannayacaK yüzleri 
kararmayacak, ^eytanlarla herüber olmayacak, zincirlerle baglantnayacak, 
kendilerine irin igirilmeyecek ve katrandan giysiler giydirilmeyecektir. Onlan 
Ehl-i tevhid olmasi sebebiyle Allah devamlt Cehennemde kalmalanm Haram 
ktlmt^tir. Secde etmeleri sebebiyle onlann ate§te süretleri vardir. Ate§, 
bunlardan baztlannm ayaklanna kadar, bazilanmn topuklanna kadar, 
bazüannm baldmna kadar, bazilanmn beline kadar, bazilanmn boynuna kadar, 
günahlan ve amelleri nisbetinde ula^tr. Baztlan Cehennemde bir ay kaltp gikar, 
bazilan alh ay kalip gikar. En gok kalacak olan ki§i ise dünyantn yaratildi^ 
günden kiyametin koptugu güne kadarki zaman müddetince kaltr. Yüce Allah 
onlan cehennemden ftkarmak isledigi zaman, Yahudiler, HtrisHyanlar ve diger 
dinlerden olanlar, cehennemdeki Ehl-i tevhide: «Allah'a, kitaplanna ve 
peygamberlerine iman ettiniz, ama bugün biz vc siz cehennemde bcrabcriz» 
derler. Bunun üzerine Yüce Allah, daha önce hifbir $eye gazaplanmadip 
derecede öfkelenir ve onlan Cennet ile Sirat arasinda bir pinara gikanr. Bu 
pmarda, tipki sei sulannin ge^ti^ yerde biten mantar gibi biterler, sonra 
alinlannda: «Bunlar, Rahmän'in azad etti^ Cehennemliklerdir» yazili bir 
iekilde Cennete girerler. Cennette Allah'in diledi^ bir süre kaldiktan sonra, 
Yüce Allah'tan, alinlannda yazilt olan yazmm silinmesini isterler. Allah bir 
melek gönderip o yaziyi siler. Sonra Yüce Allah, yanlannda givi olan melekler 
gönderir ve bu melekler pvileri gikarak Cehennemliklerin üzerine Cehennemi 
kapatir. Allah onlan Arfinda unutur (Onlarla ilgilenmez), Cennetlikler de 
nimet ve lezzetlere dalarak Cehenemlikleri unuturlar. Yüce Allah'in, «Jnkdr 


‘ HicrSui. 2 
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edenter, ''Kefke müsfüman olsaydik'^ diye ^ok arzu edeceklerdir» bui/ru^u 
buna i^aret etmekteäir. 

ibn Ebi Hätim, Taberänl ve ibn Merdüye^nin blldirdigine göre Sähibu I- 
Kasb Zekeriyyä b. Yahya der ki: Ebu Calib'e, "inkär edenler, «Ke$ke 
müslüman olsaydik" diye ^ok arzu edeceklerdir"^ ayetini sordugumda ^Öyle 
dedi: Ebu Umäme, Resülullah'in (sahiUu steyhi vesfitM: "Bu äyet, YUce Allah'tn, 
Müslumanlawj vc ümmet ve Cemaatin günahlanni bagi^ladigim görüp: 
«Kefke Müslüman olsaydik» diyen Händler hakkmda mmijh'r" buyurdugunu 
söyledi/ 

Hakim el-Kunä'öa, Hammäd'in ^öyle dedigini bildirir: ibrähTm(-i NehaT)'y<2» 
"'inkär edenier, «Ke$ke müslüman olsaydik» diye (ok arzu edeceklerdir"^ 
lyetini sordugumda $äyle dedi: ^'Bana aniatildigina göre ?irk ehli, 
Cehenneme giren Müslümanlara: "ibadet ettiginizin size bir faydasi 
dokunmadi” deyince> Yüce Allah onlara öfkelenir ve meleklerle 
peygamberlere: “Onlar (Müslümanlar) iqn ^efaatqi olunuz” buyurur ve 
meleklerle peygamberler ^efaat(;i olunca onlar da cehennemden c^ikarlar. 
Hatta ibiis bile onlarla cehennemden qikmak i(;i'n uzanir. i^te o zaman, “Inkär 
edenler, «Ke^ke müslüman olsaydik» diye ^ok arzu edeceklerdir"^ 




"Birak onlan yesinler (igslnler), yararlansinlar; emelleri 
onlan oyalayadursun. ileride (ger^egi) bilecekler," 

(Hier Sur. 3) 


' Hier Sur. 2 

^ [bn KesTr Tefoir'de (4/444, mana olarak buna yakin muhtasar olan bir nvayet) gectigi 
üzere Ibn Ebi HäHrr. 

^ Hier Sur. 2 

^ Taberäni (8048) Heysemi, Mecmau'z-Zeväid'üe (7/45) der kJ: "ZekertyyÄ ve ondan 
rivayet edeni tammiyorum." 

^ Hier Sur. 2 
^ Hier Sur. 2 
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ibn Ebi Hätim'in ibn Zeyd'den bildirdigine göre "Birak onlari yesinler 
(i(sinler), yararlansinlar; emelleh onlari oyalayadursun. Ileride (ger 9 egi) 
bilecekler"' äyetinde kastedilenler käfirlerdir. 

ibn Ebt Hätim'in Ebü Mälik'ten bildirdigine göre "^3^" buyrugu: “Onlan 
birak" mänäsindadir. 


Ahmed Zühd'öe, Taberäni M. el-Evsat’t3, ibn Merdüye ve Beyhak» 
$u'abu'l-Iman'6a, Airir b. ^uayb’dan, o babasindan, o da dedesinden 
ResDluIlah'in (»iiaiiahu aipyhi viMiism): "Bu ümmp.tin ilkleri yakin 7)e zühd ile 
kurtu}mu§tur. Sonrakileri ise, cimrilik ve emel ile helak otacakhr“ 
buyurdugunu nakletmi^tir. 

Ahmed ve ibn Merdüye’nin Ebü Said'den bildirdigine göre Allah’in Resulü 
(sdUahi Blerii YBuUem) bir ^ubugu ön tarafina, digerini de onun yanina, ü^üncüsünü 
de biraza uzaga dikip: "Bunun ne oldu^nu biliyor musunuz?" diye sordu. 
Sahabe: "Allah ve Resulü daha iyi bilir" kar^iligini verince, Hz. Peygamber 
(saiidahu Bierhi naibn): "Bu birinci gubuk insan, ikincisi onun eceli, üfüncüsü de istek 
ve arzulandir. Insan kuruntular pe$mde ko^up dururkcn ecel önünü keser ve 
onu aUp götürür" buyurdu.^ 

ibn Ebi'd-Dünyä Zemmu'l-Emel’de ve ibn Merdüye'nin Enes’ten 
bildirdigine göre Allah'm Resulü ^öyle buyurdu: "Insan, emel ve ecelin 
durumu §öyledir: Ecel msanin yamba$inda, tmeli ise önündedir. Bu kifi 
entelinin pe^inden kofarken ecel gelip onu sarar. 

ibn Merdüye’nin Enes'ten bildirdigine göre Resülullah (sfiJIdllaliu deyhi vftSBllem) 
(^izgiler ^izdi ve bu (^izgilerin yaninda da bir ^izgi qizdi ve: "Bunun ne 
oldu^nu iJiiiyor musunuz? Bu, Ädemogludur. Diger ^izgiler insanin emelidir. 
insanoglu emelinin pe§indeyken ölüm kendisine gelir" buyurdu. 


Ui 4^ isi ^ u * oiif gj ^ uijui UJ 


’ Hier Sur. 3 

^ Ahmed 17/212 (11132) muhakkikleri, senedinin ceyyid oldugunu säylem4hr. 
^ ibn Ebi'd-Dünyä Kasru'l-Emel (17). 
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"'Yok ettigimiz herhangi bir kasabanm eibette belli bir 
yaz(g)isi vardir. Hi^bir toplum ecelini ge^emez ve ondan 
gcri de kalamaz/' (Hier Sur. 4.3) 

ibn Ebi Hätim'in Mücähid'den bildirdifine göre äyette geqen 
kelimesi, ecel mänäsindadir. "Hi^bir toplum ecelini ge^emez ve ondan geri 
de kalamaz"' buyrugu ise, ecelin vaktinden sonraya ertelenemcyeccgi 
mänäsindadir. 


ibn Certr'in bildirdigine göre ZührT, '‘Hicbir toplum ecelini gecemez ve 
ondan geri de kalamaz''^ buyrugunu a(;iklarken ;öyle dedi: "Bizee, ki^inin 
eceli geldig;! zaman, ne bir saat geri, ne de ileri alinir. Yüce Allah, ecelt 
gelmeyenin ise, diledigini ileri diledigini geri alir.'* 


\l\ i uj jiJu Sfi Jjii u * öl 


"Dediler ki: «Ey kendisine Zikir indirilen kimse! Sen 
mutlaka delisln! Eger dogru söylcyenlerden Isen bize 
melekleri getirsene.» Biz. melekleri ancak hak ve hikmete 
uygun olarak indiririz. 0 zaman da onlara mühlet 
verilmez." (HierSur. e-s) 


ibn Cerir'in Dahhäk'tan blldirdi|lne göre äyette ge^en Zikir^den kastedilen 
Kur'än'dir/ 


Ebü Ubeyd, ibn Cerirve Ibnü'l'Münzlr'in bildirdigine göre ibn Cüreyc der 
ki: ''E§er do§ru söyieyenlerden isen bize melekleri getirsene"^ äyetiyli? 
"Onlara gökten bir kapi a^sak da, oradan ^ikma§a koyulsalar"^ äyeii 
arasindaki bölümde takdim ve tehir vardir. "Onlara gökten birkapi a^ak da 


’ Hier Sur. 4 
* Hier Sur. S 
' Hier Sur. 5 
^ Ibn Cerir (14/16). 
^ Hier Sur 7 
^ Hier Sur. 14 
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oradan yukari ^ikmaya koyulsalar. yine «Gözlerimiz döndürüldü, biz 
herhälde büyülenmi$ bir toplumuz» derlerdi"' buyrugu ise, melekler 
yükselip dursalar ve onlar da meleklere bakip dursalar yine “Cözierimiz 
döndürüldü, biz herhalde büyülenmi^ bir toplumuz, derlerdi" mänäsindadir,^ 

Ibn EbT §eybe, ibn Cerir, ibnü'l-Münzir ve ibn EbT Hätim’in Mücähid’den 
bildirdigine göre "Biz, melekleri ancak hak ve hikmete uygun olarak 
Indlrlrlz..."* buyrugundaki hak ve hikmetten kasit, risalet ve azaptir/ 

ibn EbT Hatim’in SüddT’den bildirdigine göre '*0 zaman da onlara mühlet 
verilmez"^ buyrugu, ^'Melekler onlan helak etmek ii;in inecek olurlarsa, 
onlara mühlet verilmez" mänSsindadir. 

"^üphesiz o Zikr'i (Kur'dn'i) biz indirdik biz! Onun 
koniyucusu da eibette biziz." (Micr Sur. ») 

ibn Ebt §eybe, ibn Cerir, ibnü'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in Mücähid'den 
bildirdigine göre “Onun koruyucusu da eibette biziz“^ buyrugu: "Onu 
korumak bize aittir" mSnäsindadir/ 

Abdurrezzak, ibn Cenr, ibnü’l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre 
Katäde, “$üphesiz o Zikr'i (Kudän'i) biz indirdik biz! Onun koruyucusu da 
eibette biziz“^ ve "Ona önünden de ardindan da bätil gelemez. O, hikmet 
sahibi, ^ok övülen Allah'tan indirilmiftir"^ äyetini a(;iklarken ^öyle dedi: 
“Batildan kasit iblis'tir. Allah, Kur'Sn'i indirml^, sonra korumu|tur. iblTs, 





'Hier Sur. 15,16 

* ibn Cerir (U/23. 24). 
^ Hier Sur. 8 

^ ibn Cerir (14/17,18). 
^ Hier Sui. 8 

* Hier Sur. 9 
^ibn Cerir (14/18) 

® Hier Sur. 9 

® Fussilet Sur. 42 
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Kur'än’a batil bir §ey ekleyemez ve ondan bir dogruyu eksiltemez. Alkih 
Kur'än’i bu konuda korumu^tur.”' 


\y\s Nj Jjj-j ^ Uj * ^ ^ liL-ji jiJj 

jjJ Aj C)^ ^ 



"Ey Muhammedi Andolsun, senden önceki topluluklara da 
peygamber gönderdik. Onlar kendilerine gelen her 
peygamberle alay ediyorlardt. Ayni $ekilde (onlann 
tutumlanna uygun olarakt biz onu su^lulann kalbine 
sokanz. Önceki milletlerin (heiäkine dair AUah'int kanunu 
gegmi; iken onlar buna (Kur'än'a) inanmazlar/' 

(hiicr Sur. 10>13) 

ibn Cerfr, ibnü'l-Münzir ve Ibn Eb? Hatim’in ibn AbbSs^tan bildirdifine göre 
äyette gei;en buyrugu, önceki ümmetler mänäsindadir.* 

Ibn EbT Hatim'in Enes'ten bildirdlgine göre j d.Ujj dJjJ 

äyeti: “^irki, mü^riklerin kalbine sokanz” manäsindadir. 

Abdurrezzäk, Ibn Cerir, Ibnü'l-Münzir ve ibn EbT Hatim'in bildirdi|lne göre 
Hasan, buyrugunu: “5'rki onlann kalbine sokanz” ^eklinde 

aqiklami^tir.^ 

Abd b. Humeyd, Ibn Cerrr, ibnü’l-Münzir ve ibn EbT Hätlm'in blldirdlgine 
göre Katäde, "Ayni fekllde (onlann tutumlanna uygun olarak) biz onu 
suflularin kalbine sokanz. Önceki milletlerin (beläkine dair Allah'in) 
kanunu geqml$ Iken onlar buna (Kur'an'a) inanmazlar^' buyrugunu, "Onlar 


’ Abdurrezzäk (1/345) ve Ibn Cerir 814/18,19). 

' Hier Sur. 10 
^ ibn Cerir (14/20). 

^ Hier Sur. 12 
^ Hier Sur. 12 

^ Abdurrezzäk (1/345, 346) ve Ibn Cerir (14/21). 
'Hier Sur 12,13 
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yalan söyleyince, Yüce Allah, inanmamayi onlann kalbine soktu ve daha 
önceki ümmetlere uygulanan kendilerine de uygulanmi§ oidu” ^ekllnde 
a<;iklami5tir.’ 

ibn CerTr ve ibn Ebi Hätim, ibn Zeyd'in, "Ayni $ekilde (onlann tutumlarina 
uygun olarak) biz onu su^lulann kalbine sokariz..."^ buyrugunu a<;iklarken: 
“Onlar Allah'in dedigi gibidir. Allah onlan dalalete dü^ürmü^ ve iman 
etmelehneengel olmu^tur" dedigini blldirir.^ 




* 

Jj L»jUä^I 


''Onlara gökten bir kapi a^ak da oradan yukan ^kmaya 
koyulsalar, yine «Gözierimiz döndürüldü, biz herhälde 
büyüLenin4 bir toplumuz» derlerdi/' (i her Sur. u. i5) 


Abdurrezzäk, ibn Cenr, ibnü’l-Münzir ve ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre 
ibn Abbäs, "Onlara gökten bir kapi a^k da oradan yukan fikmaya 
koyulsalar, yine «Gözierimiz döndürüldü, biz herhälde büyülenmi^ bir 
toplumuz» derlerdi"^ buyrugunu a<;iklarken ^öyle dedl: "Onlara gökten bir 
kapi aijsak ve melekler kendilerine devamli inip ^iksa, yine de §irk ehli: 
«Cözierimizi büyüledi ve ba§ka §eyi melek gibi gösterip bize sihir yapti» 
derler."^ 


ibn CerTr ve ibnü’l-Münzir'in bildirdigine göre ibn Cüreyc der ki: "Onlara 
gökten bir kapi a^sak da oradan yukan ^ikmaya koyulsalar, yine 
«Gözierimiz döndürüldü, biz herhälde büyülenmif bir toplumuz» derlerdi"^ 
buyrugu, mü^riklerin, "E§er dogru söyleyenlerden Isen bize melekleri 
getirsene"^ sözüne cevaptir. ibn Abbäs der ki: '^Melekler onlara gelip durdu 


’ ibn Cerir (14/21, 22) ve Ibn Ebi Hätim (9/2822). 

* Hier Sur. 12 

^ ibn Ccrir (14/21, 22) ve Ibn Ebi HaHm (9/2822). 
'* Hier Sur. 14,15 

^ Abdurrezzäk (1/346) ve Ibn Certr (14/23). 

* Hier Sur. 14,15 
^ Hier Sur. 7 
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ve onlar melekleri gorünce «Gözlerimiz kapatildi» dediler. Bu sö::ü 
söyleyenler Kurey^lilerdir.'* 

ibn Cerir, ibnü’l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in bildirdlglne göre Mücähid, 
ayettekl *Gözlerimiz döndüriildü"’ buyrugunun, "Cözierimiz kapandi" 
mänäsinda oidufunu söylemi^tir.^ 

ibn Cerfr^in bildirdigine göre Mücähid bu ayeti, “üjLiiit 6 ^”^ §eklinde 
feddesiz olarak okumu^tur/ 

ibn cerir'ln bildirdtglne göre Katäde der kl: "Bu kelimeyi "Ö 3 L:" ^eklmde 
leddeli olarak okuyan, "kapandi" mlnäsini vermij olur. ^eklinde 

feddesiz olarak okuyan da, “büyülendi” mänäsini vermiß olur."® 


^ ^ ui^j irjjj ►u.Di ^ jüj 

4.14-i üiÜ ^ 


"Andolsun, biz gökte burglar yaptik ve onu, bakanlar igin 
süsledik. Onu kovulmu; her $eytandan korudulL Ancak 
kulak hirsizligi eden olursa, onu da parlak bir ate^ takip 

etmektedir/' (lücrSur. le-is) 


ibn EbT feybe» Cerir ve ibnü'l-Münzlr'in Mücähid'den bildirdigine göre 
äyette ge^en "if 3 ^"*' kelimesi "Yiidizlar^’ mänäsindadir.^ 


ibn Cenr ve ibn EbT Hätim'in Katäde'den bildirdigine göre äyette ge(;en 
kelimesi "Yildizlar" mänäsindadir.’ 


’ Hier Sur. 15 
^ ibn Cerir (14/26) 

® Hier Sur. 15 

ibn Cerir (14/26) Ibn Kesir'de aym ^kilde okumu^tur. Digerleri ise bu kelime^'i 
$eddeli olarak okumujlardir. (2/226). 

® ibn Cerir (14/28). 

^ Hier Sur. 16 
^ ibn Cerir (14/30,31). 

* Hier Sur. 16 
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ibn Ebr HStlm’ln Ebü Sälih'ten bildirdi|ine göre äyette ge<;en 
kellmesi ‘*Büyük yrldizlar" mänäsindadir. 

ibn EbT Hatim^in Atiyye’den bildirdigine göre äyette ge<;en 
kelimesi '*Semada, bekgleri olan kaleler” mänäsindadir. 

Abd b. Humeyd, ibnül-Münzir ve ibn Ebi Hätlm’in bildirdigine göre 
Katäde, äyette ge<;en kelimesinin, "Lanetlenmi^" oldugunu söyledi. 

ibn Cer^r ve ibn EbT Hätim'tn bildirdigine göre ibn Abbäs, ‘‘Ancak kulak 
hirsizligi «den olursa, onu da parlak bir ate} takip etmektedir"^ buyrugunu 
ai^ikiarken ^öyle demi^tin ''^eytanlar, kulak hirsizligt yapmak istemi^lerdi*' bu 
äyet, "Hele bir tek söz kapan olsun; delici bir alev onun pe$ine dü$üverir^ 
äyetiyle ayni mänädadir. 

ibn CerTr ve ibn Ebt Hätim’in bildirdigine göre Dahhäk der ki: “Ancak 
kulak hirsizli§i eden olursa, onu da parlak bir ate^ takip etmektedir"^ 
äyetiyle, "Hele bir tek söz kapan olsun; delici bir alev onun pefine 
düsüverir'^ äyeti ayni mänädadir. ibn Abbäs: "Atilan ate$ par^asi öldürmez, 
ama yakip ki^iyi felq ederek öldürmeden ^ikar” demi^tir.’ 

Ibn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Mes'üd der ki: CerTr b. Abdillah: “Ey 
Allah'in Resulü! Bana, dünya semasi ve yerin en alt tabakasi hakkinda bilgi 
ver^’ deyince, Resulullah (sBiyiihu aieyhi vesdiHn): "Allah, Dünya semasmt dumandan 
yaratmi^, yarahlisim tamamladtktan sonra onun ifin bir kandil (Güne$) ve i§ik 
veren Ay'i yaratmi^, kandiller gibi yildizlarla donatmi§, onlan $eytanlar igin 
ta^lamalar yapmi^ ve onu kovulmu$ her ^tandan korumu^tur" buyurdu. 


' ibn Ceiir (14/31). 
^ HicrSur. 16 
^ Hier Sur. 16 

* Hier Sur. 17 
^ Hier Sur. 18 

* Saffät Sur. 10 
’ HicrSur. 18 

* Saffät Sur. 10 

’ ibn Cerir (14/33), 
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i>? 4:;? 


''Yen de yaydik, ona sabit daglar yerle§tirdik ve orada 
öl^Iu (bir bi^imde) her ;eyi bitirdik." (Hier Sur. lo) 


Abd b. Humeyd, ibn Cenr, ibnü'l-Münzir ve ibn Ebi Hätim'in bildirdigine 
göre Katäde, "Yen de yaydik, ona sabit daglar yerle^tirdik ve orada öl^ülü 
(bir bi^imde) her $eyi bitirdik"' buyrugunu a<;iklarken ^öyle dedi: "Yüce 
Allah, ba^ka bir äyetinde, "Ardindan yeri düzenlemi$tir"^ buyurmaktadir. 
Bize bildirildigine göre, ^ehirlerin anasi Mekke’dir. Yeryüzü oradan 
yayilmi§tir. Hasan da föyle derdi: "Yüce Allah, bir <;amur parciasi alip; «Yayil!» 
buyurdu.” Äyette getjer kellmesi, daglar mänäsindadir. 

kelimesi ise, bilinen ve pay edilmi? mänäsindadir.^ 


ibn CerTr ve ibnü’l-Münzir'in, Ibn Abbäs’tan bildirdigine göre äyette 
ge<;en," kelimesi, bilinen manäsindadir.'* 

ibn EbT Hätim'in, ibn Abbäs’tan bildirdigine göre äyette ge(;en, 
kelimesi, takdir edilmi^ mänäsindadir. 

Ibn Cerir, Ibnü’l-Münzir ve Ibn Ebf Hätim’in Mücähid’den bildirdigine göre 
äyette ge<;en, kelimesi, takdir edllmi^ bir miktar mänäsindadir.® 

ibn Cenr ve ibn EbT Hatim’in ibn Zeyd’den bildirdigine göre äyette ge(;en 
" 033 ^" kelimesi, tartilabilen $eyier mänäsindadir.^ 

Abd b. Humeyd, ibnü'l-Münzir ve ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre ikrime 
kelimesini: "Daglardan <^ikan sürme ve benzeri ^eyler” §eklind€ 
a<;ik!ami?tir. 


' Hier Sur. 19 
* Näziät Sur. 30 
^ Ibii Cerir {14/33, 34, 36). 
ibn Cerir (14/34). 

® ibn Cerir (14/35,36). 

^ ibn Cerir (14/36,37). 
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'*Orada hem sizin i^n, hem de sizin nziK vermediginiz 
kimseier igin gegimlikler meydana getirdik." (Hier Sur. 20) 


ibn Cenr, ibnü’l-Münzir ve Ibn Ebt Hätim'in Mücähid'den bildlrdl|;ine göre 
"Hem de sizin rizik vermediginiz kimseler" buyrugunda kastedilenler, blnek 
hayvanlan ve diger hayvanlardir.' 


ibn CerTr, ibnü'l-Münzir ve ibn EbT Hätim’in Mansür’dan bildlrdigine göre 
"Hem de sizin nzik vermediginiz kimseier" buyrugunda kastedilenler, vah^i 
hayvanlardir.^ 


piii VJ 43^ Uj ^ Op 


"Higbir §ey yoktur ki hazineleri yanimizda olmasin. Biz onu 
ancak belli bir ölgüyle indiririz." [\Ucr Sur. 21) 


BezzSr ve el~Azame’öe Ebu'^-^eyh, Ebü Hureyre’den, Resülullah'in [saiii^lahj 
BisyliivBsalW^öyle buyurdugunu nakleden "Allah'in hazineleri, keläm(i)dir. O, bir 
jeyin olmasim muräd buyurdu^ zaman ona aOl» der, 0 da oluverir."^ 

ibn Cerlr'in ibn Cüreyc’den bildlrdigine göre äyette geilen hazinelerden 
kastedilen yagmurdur.'’ 

ibnü'l-Münzir'in Mücähid'den bildlrdigine göre äyette ge<;en hazinelerden 
kastedilen yagmurdur. 

ibn Cerir, ibnü’l-Münzir, ibn Ebt Hätim ve el-Azame’öe Ebu'§-§eyh, Hakem 
b. Utbe'nin, "Hi^bir $ey yoktur ki hazineleri yanimizda olmasin. Biz onu 
ancak belli bir öl^üyie indiririz"^ buyrugunu aqiklarken $öyle dedigini bildirir: 
Hi^bir yil, digerinden daha fazia veya daha az yagmur yagmaz. Yagmur bir 


' ibn Cerir (14/37). 

^ ibn Cerir (14/38), 

* ibn Kesir 'de (4/445) ge^tigi üzerc Bezzar ve Ebu’?-$eyh (157). Hadis zayiftir. 
Flbäni {Daifu'l-Cämi. 2825), 

Ibn Cerir (14/40). 

5 Hier Sur. 21 
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topluluga yagarken digerine yagmaz. Bazen denize de yagabilir. Bildirildigine 
göre yagmurla blrllkte, ibiis'in veÄdem'in (;ocuklannin sayisindan daha fazia 
sayida melek iner ve her damlanin nereye dü§ecegrni, ne bitlrecegini, biten 
bu bitkinin klmin rizki olacagini tesbit ederler/” 

ibnü'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs: “Allah, 
yagmuru yagdirmaya ba^ladigi günden bu yana eksiimemi§tir. Ama bir yere 
yagan yagmur diger yerden fazia olabllir” deyip, "Hi^blr §ey yoktur ki 
hazineleri yaninnizda olmasin. BIz onu ancak belli bir Öl^üyle indiririz"^ 
äyetini okudu. 

ibn Cerir, ibnü'l-Münzir ve ibn Merdüye'nln bildirdigine göre ibn Mes'üc, 
“Hiqbir yil, digerinden daha fazia yagmur yagmaz, ama Yüce Allah onu 
diledigi yere yöneltir^’ deyip, “Hi^bir $ey yoktur ki hazineleri yanimizda 
olmasin. Biz onu ancak k^lli bir ölgüyle indiririz"^ äyetini okudu.^ 

ibn MerdOye'nin Ibn Mes'üd'dan bildirdigine göre Resulullah isaiyahu ah» 
»esBlletn) 5 Öyle buyurdu: "Hif kimse digerinden daha kazangh de^ldir. Higbir yii, 
digerinden daha fazia ya^ur ya^az, ama Yüce Allah onu diledigi yere 
yöneltir." 

ibn Merdüye'nln bildirdigine göre Resulullah (saiyiahu aieyhi veseiiim] ^öyle 
buyurdu; "Higbir yil, digerinden daha fazia ya^ur ya^az, ama Yüce Allah 
onu diledi^ memlekete yöneltir. Gökyüzünden inen higbir damla veya eseii 
higbir rüzgär yoktur ki, belli bir ölgü veya tartida olmasin." 

ibn EbT Hätim, Ebü Hureyre’nin: “inen her damla bir tartiyla iner“ dedigint 
bildirir. 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Mulviye: “Allah'in Kitab'inin hak 
oldugunu bilmiyor musunuz?“ deyince, oradakiler: “Evet biliyoruz" cevabmi 
verdiler. Muäviye: “Yüce Allah'in, «Hi;bir $ey yoktur ki hazineleri yanimizda 
olmasin. Biz onu ancak belli bir öl^üyle indiririz»^ äyetini okuyunuz. Buna 


' ibn Cerir (14/40, 41) ve Ebu'j-^eyh (495). 
^ Hier Sur, 21 
^ Hier Sur. 21 
“ ibn Cerir (14/39,40). 

^ Hier Sur. 21 
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iman edip hak oldugunu bilmiyor musunuz?” deyince, yanindakiler yine: 
“Evet, biliyoruz" cevabini verdiler. Bunun üzerine Muäviye: "'Buna rafmen 
beni nasil kinarsiniz!" dedi. Ahnef kalkip: "Ey Muäviye! Vallahi seni Allah'in 
hazinelerinde olanlardan dolayi kinamiyoruz. Biz, Allah’in, hazinelerinden 
indirdifinl, senin hazinen yapmani ve bu hazinenin üzerine kaptni kapatip 
kendinln saymani kiniyoruz" kar§iligini verince, Muäviye sustu. 


i] Uj »U 


''Rüzgärlan da a^ilayia olarak gönderip yukandan su 
indirerek sizi onunla suladik. Onu toplayip depolayan da siz 
degüsiniz. Hi^ ^üphesiz biz diriltir, biz öldürürüz ve biz (her 
^eye ger^ek^ varislciiz" {liierSur. 22. 23) 


ibn Ebi'd-Dünyä Kitabu's-Sehab’da, ibn Cenr, el-Azame'de Ebu'^-^eyh, ibn 
Merdüye ve DeylemT Müsuedu'l-Fircievs’te, zayif isnädla Ebü Hureyre'den, 
Resülullah'in [seiisiishu oierhi «seiierri §öyle buyurdugunu nakleder; "Güuey rüzgän 
cenuettenäir ve yüce Allah'm Kitab'inda sözünü ettigi a^ilayta rüzgärlar 
bunlardir. Bu rüzgärlarda insanlar i^in menfaatler vardir. Kuzey rüzgärt 
cehennemdendir. Bu rüzgär gtkbgi zaman cctmcie ugrar ve ondan bir esinti 
isabet eder. i$te onun serinligi bu yüzdendir."^ 


ibn Ebi'd-Dünyä, Katäde'den bildirdigine göre Hz. Peygamber (sbIIbWiu aieyhi 
Yessiiem) ^öyle buyurdu; "Saba rüzgänyla batia yardxm edildi. Äd kavmi batt 
rüzgänyla helak edildi. Güney ruz^an Cennettendir ve (bitkileri) a^iiayicidir. 

ibn Certr, ibnü'l-Münzir, ibn EbT Hätim, Taberäni ve HaräitT Mekarimu'l- 
Ahläk'ta, ibn Mes’Qd'un, “Rüzgärlari da a^ilayici olarak gönderip yukandan 
SU indirerek sizi onunla suladik. Onu toplayip depolayan da siz de§ilsiniz"^ 
buyrugunu a^klarken ^öyle dedigini bildirir; "Allah rüzgäri gönderir ve bu 


* ibn Ebi'd-Dünyä (137), Ibn Ccrir (14/46), Ebu's-$eyh (804, 805) ve Dcylemi (3081). 
Hadis zayiftir. Elbänl, Daifu’I-Cämi (3144). Si/sile(u'd-Dai/r'ye (3652) bakin. 

' ibn Ebi'd-Dünyä (136). 

^ Hier Sur. 22 
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rüzgärlar yagmur alip onlarla bulutlan a^ilar. Bulutlar da ve sütü bol devenin 
sagilmasi gibi, onu ^aril $anl akitir ve yagmur yagar."^ 

ibn Ebl Hätim ve Ebu'^-^eyh'ln el-Azame’öe bildirdigine göre Ibn Abbäs 
der ki: "Allah rüzgärlan gönderir ve rüzgärlar suyu bulutlardan altp, (ba^ka) 
bulutlara birakir. Bunun üzerine bulutlar da ve sütü bol devenin sagilmasi 
gibij onu ;anl ^anl akitir."^ 

Ebü Ubeyd, ibn Cerir ve Ibnü'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn Abbas, 
“Rüzgärlan da a$ilayici olarak gönderip yukaridan su indirerek sizi onunia 
suladik. Onu toplayip depolayan da siz degilsiniz'^ buyrugunu a(;iklarken: 
“Agaijlan, hurmalan ve bulutlan a^ilar” demi§tir/ 

Ebü Ubeyd, ibn Certr, ibnü'l-Münzir, ibn EbT Hatim ve Ebu'^-^eyh'in 
bildirdigine göre Ebü Recä der ki: Ha5an(-i Basri)'ye: "Rüzgärlan da a$ilayici 
olarak gönderip yukaridan su indirerek sizi onunia suladik. Onu toplayip 
depolayan da siz degilsinisf^ buyrugunu sordugumda, "Rüzgärlar, agaqlan 
a^ilar” cevabmi verdi. Ben: "Bulutlan a^ilamaz mt?" diye sordugumda ise: 
"Bulutlar da yagmur yagana kadar ona dogru eser*^ cevabini verdi.^ 

ibn Cerlr'in Katäde’den bildirdigine göre "Rüzgärlan da a^ilayici olarak 
gönderip yukandan su indirerek sizi onunia suladik*^ buyrugu, rüzglrlann, 
suyu bulutlara a^ilamasi mänäsindadir.^ 

ibn Cerfr ve ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre Dahhäk, "Rüzgärlan da 
a^ilayici olarak gönderip yukaridan su indirerek sizi onunia suladik"^ 


' ibn Cerir (14/43) ve Taberänl (9080). Heysemi, Mecmau'Z'Zevaid'de (7/45) der ki: 
"Ravilerden Yahya el-Himmäni zayiftir." 

*Ebu'5-5eyH(713). 

’ Hier Sur. 22 
^ ibn Cerir (13/45, 46), 

^ Hier Sur. 22 

^ Ibn Cerir (14/45) ve Ebu'^-§eyh (856). 

^ Hier Sur. 22 
®ibn Cenr (14/45). 

^ Hier Sur. 22 
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büyrugunu a^klarken: “Allah rüzgärlan bulutlara gönderir ve rüzgäiiar onlan 
a^ilayip su ile doldurur" demi^tir.’ 

ibnü'l-Münzir^in bildirdigine göre Atä el-HorasInT; “A^ilayici rüzgärlar, 
beytu'l-Makdis'teki kayanin altindan demi^tir. 

ibn HIbbln, ibnu's-Sünm Amelu'l-Yevm ve'l-Leyle'6^, Taberänf, Häkim, 
ibn Merdüye ve Sünen'de Beyhaki, Seleme b. el-Ekva'nin; “Allah'in Resülü 
(seiiaiiahu aJeyiii nseiiem), rüzgär ^iddetlendigi zaman: «Allahiml Onu a^tlayKi yap, 
faydastz yapma» diye dua ederdi“ dedigini büdirir.^ 

ibn Cerir, ibnü’l-Münzlr, ibn EbT HStIm ve el-Azame’öe Ebu' 5 -§eyh, Ubeyd 
b. Umeyr^in föyie dedigini bildirir: “Allah müjdeleyid rüzgln gönderir ve bu 
rüzgär yen ädeta süpürür. Ondan sonra kaldinci rüzgätian gönderir. Bunlar 
da bulutlan kaldinr. Daha sonra birbihne kayna^tinci rüzgärlan gönden'r ve 
bu rüzgärlar da bulutlan birbirine kavu^turup kayna^tinr. Ondan sonra da 
a^ilaytci rüzgärlan gönden'r ve böylece yagmur yagar."^ 

ibnü'l-Münzir, Ubeyd b. Umeyr'in ^öyle dedigini bildirir: “Rüzgärlar dort 
^e^ittin Temizleyen rüzgär, kaldinct rüzgärlar, bunlar bulutlan kaldinr, 
kayna^tinci rüzgärlar ve yagmur rüzgärlan.“ 

Ebu'§-5eyh'in bildirdigine göre lbräh?m(-i Nehai), “^ly“ kelimesinin, 
“Bulutlan a^ilayip toplayan rüzgärlar’’ mänäsinda oldugunu söylemi^tir.^ 

ibn Certr ve Ibn Ebf Hätlm'in, Süfyän’dan bildirdigine göre 
buyrugu, “Siz onun buluttan inmesini engelleyemezsiniz“ mänäsindadir. 
“osjjiyi buyrugu Ise, “Bäki kalici oian bizleriz“ mänäsindadir.’ 


’ ibn Cerir (14/46). 

^ ibn Hibbän (1008), Ibnu's-Sünni (21/9), TabLTänl (6296), Hakim (4/285, 286) ve 
Beyhaki (3/364). Ibn Hibbän'in muhakkiki, hadisin »encdinin Buhäri'nin ^artina göre 
kuwetli oldugunu söylcdi. Elbänl, Siläiletu’s-Sahihu'yä (2058) bakjn. 

^ ibn Cerir (14/45) vc EbuV§cyh (719, 830). 

Ebu’§-^yh(855). 

^ Hier Sur. 22 
^ Hier Sur. 23 
’ ibn Cerir (14/47), 
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liUp läj 


"'Andolsun biz. sizden önce geltp ge^enleri de büiriz, 
sonraya kalanlan da. $äphesiz senin Rabbin onlan diriltip 
bir araya getirecektir. $üphesiz 0 , hüküm ve hikmet 
sahibidir, hakkiyla bilendir." (i Uer Sur. 24.25) 


TayälisT, Said b. Mansür, Ahmed, Tirmizl, NesIT, ibn MSce, ibn Cerir, ibnü’I* 
Münzir, Ibn EbT Hitim, ibn Huzeyme, Ibn Hibbän, TaberSnt, Häkim, ibn 
Merdüye ve Sünen'dQ Beyhakl, Ebu'l-Cevzl vasitasiyla, ibn Abbas'in ^öy'e 
dedigini bildinr: ResOluilah'tn (teiiaiUu sleyhi nseiiem] arkasinda, insanlann en 
güzellerinden oian birkadin namaz kilardi. Bazilan bu kadini görmemek ii;'n 
ilk safa geferken, bazilan da son safta yer almak maksadtyla geh kaima^a 
(^alt^ir ve rükuya vardigi zaman, koltugunun altindan arkaya dogru bakardi. 
Bunun üzenne yüce Allah: "Andolsun biz, sizden önce gelip ge^enleh de 
biliriz, sonraya kalanlan da..."' buynjgunu indirdi.^ 


Abdurrezzäk ve ibnü'l-Münzlr'ln Ebu'l-Cevzä'dan bildirdiglne göte 
"Andolsun biz, sizden önce gelip ge^enleri de biliriz, sonraya kalanlan 
da..."^ äyeti, namazdaki saflar hakkinda inmi^tir. Timnizi bu riväyetm 
dogruya daha yakin oldugunu söytedi. 


ibn Merduye ve HSkim’in bildtrdigine göre ibn Abbäs, äyette ge^en 
buyrugunun, ön saflar, buyrugunun ise arka safliir 

oldugunu söylemi§tir.'‘ 


ibn Cerlhin bildirdiglne göre Mervän b. el-Hakem der ki: "Bazilan, kadinlar 
sebebiyle arka saflara geqmeyi tercih ediyordu. Bu sebeple, "Andolsun biz. 


’ Hier Sur. 24 

^ Tayälisi (2835), Ahmed 5/5 (2783), Tinnizl (3122), Nesät (869) S el-Kübrä (11273), Ihn 
Mäce (1046), ibn Cerir (14/53, 54), ibn Keslr Te^ir'de (4/450) gegtigi üzere Ibn Ebi Hätirn, 
ibn Huicyiiic (1696, 1670), ibn Ilibban (401), Taberänt (12791), Häkim (2/352) veBeyharti 
(v3/9H). ibn Keslr, hadisin garib oldugunu söylemistir. 

^ Hier Sur. 24 
“ Hakim (2/353). 
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sizden önce gelip ge^enleri de biliriz, sonraya kalanlart da"' 3yeti nazil 
oldu."^ 

ibn MerdOye’nin bildirdigine göre Dävud b. Sälih der ki: Sehl b. Huneyf el- 
Ensän: "Andolsun biz« sizden önce gelip ge^enleri de biliriz. sonraya 
kalanlari da..."^ buyrugunun ne hakkinda nazil oldugunu biliyor musun?" 
diye sorunca, ben: "Allah yolunda (sava^anlar hakkinda) nazil olmu$tur" 
cevabini verdim. Dävüd b. Huneyf: "Hayir. Namazdaki saflar hakkinda nazil 
oldu" dedi. 

Ibn Ebi $eybe, Müslina, EbD Dävudj Tirmizt ve Ibn Mäce, Ebü Hureyre'den, 
Resülullah'in (sBlleilshu abyhi vaseiiBm) $öyle buyurdugunu nakleder: "Erkeklerin en 
faziletli saflan ilk saf, en kötü saßan ise son safhr. Kadinlann ise en haytrli 
saßan son saf, en kötü saßan ise ilk safiir.""* 

ibn Ebi ^eybe, Ahmed, Ibn Mäce ve Ebü Ya'lä, Cäbir b. Abdillah'tan, 
Resulullah'in (seiieiiahu sieyiii wseiem) ^öyle buyurduguHU nakleder: "Erkeklerin en 
faziletli saßan ilk saf, en kötü saßan ise son safhr. Kadinlann ise en hayirli 
saßan son saf, en kötü saßan ise ilk safhr. 

ibn Ebi^eybe’nin, EbCi Said el-Hudrf'den bildirdigine göre ResulullahUaiieiiahu 
Bieyhi ffiaiiem) ^öylc buyurdu: "Erkeklerin en faziletli saflan ön saf, en kötü saßan 
ise cn arkadaki safhr. Kadinlann ise en haytrlt saßan en arkadaki saf, en kötü 
saflan ise ilk safhr."^ 

Ibn EbT ^eybe’nin Ubey b. Ka’b’dan bildirdigine göre Hz. PeygamberisaiiBiBhu 
eierhi »KSfiem): "Uk saf, melekkrin sajß gibidir. Eger (ilk safia hulunmamn sevabtm) 
bilseydiniz, bu saßa yer almak igin hirbirinizle yan§irdiniz" buyurdu.’ 


'Hier Sur. 24 
’ibn Ceilr (14/53). 

^ Hier Sur. 24 

ibn Ebi ^yhe (2/3fll, 382), Muslim (440), Ebü Dävud (678), Tirmizi (224) vc (bn 
Mäce (1000). 

ibn Ebi ^eybe (1/379, 2/381), Ahmed 22/26, 417 (14123, 14551) ve Ibn Mäce (1001). 
Schth hadisbr. hlbanl (Sc/ii/i Süne« Ibn Mäct. 820). 

^ Ibn Ebi Jc^ybe (1/379, 2/381). 

^ Ibn Ebi $eybe (1/379). 
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ibn Ebf ^eybe, Ahmed, Därimi, Ebü Davud, ibn Mäce, ibn Huzeyme vq 
Häkim, Berä b. Äzib'den, Resuluilah'in (saiyi^ akrf« «ueM ;öyle buyurdugunu 
nakleder: “Yüce Allah ve tnelekler ilk saffa -bir lafizda Ise "ilk saßara" 
jekllndedir- rahmet ve isti^ar ederler. 

ibn Ebf ^eybe'nin Mücähid'den bildirdigine göre Allah'tn Resülü (uW^ 
*w8«an) ilk safta seyreklik görünce: '‘Yüce Allah ve tnelekler ilk saffa rahmet ve 
isti^ar ederler" buyurdu. Bunun üzerine insanlar ilk saffa ge<;mek ic;in 
izdiham olu^turdu.^ 

ibn Ebi ^eybe'nin bildirdigine göre Abdullah b. ^eddäd der kl: "Yuce Allah 
ve melekler ilk saflarda namaz kilanlara rahmet ve istigfar ederler” 
derlerdi.”^ 

ibn Ebf 5eybe'nin Ämir b. Mes’üd el-Kure^rden bildirdifine göre Hz. 
Peygamber (saiyiahu eieyhi vBseieni): "tnsanlar, ilk sajfin ßiziletini bilselerdi, oraya 
ancak kurayla ge^erlerdi" buyurdu.^ 

ibn Ebf ^eybe, NesäT ve ibn Mäce, Irbäd b. Säriye'nin: “Allah'tn Resulü 
(siibiyiu iiEviri veseiiem), namazdaki ilk saf it^in ü(^ defa, ikinci saf t(;in ise bir defa 
istiffar ederdi" dedigini bildirir.^ 

ibn Ebf Hatim'in Ata'dan bildirdigine göre, 'Andolsun biz, sizden önce 
gelip ge^enleri de biliriz, sonraya kalanlan da...”^ buyrugunda kastedilen, 
namazdaki ve sava$ anindaki saflardir. 

ibn Ebi Hätim^in Mu’temir b. Süleyman vasitastyla, 5»ebib b. MälBt'ten 
bildirdigine göre Mukätil b. Hayyan, "Andolsun biz, sizden önce gelip 
ge^enleri de biliriz, sonraya kalanlan da...”^ buyrugunu agklarken: "Blze 
bildirildigine göre Syeti sava$ hakkindadir” demi^tlr. Mu'temir der ki: Bunu 
babama anlattigimda: ”Bu äyet, sava^ farz edilmeden nazil oldu” dedi. 


‘ ibn Ebi §eybe (1/378), Ahmed 3/482, 483 (18518), Därimi (1/289), Ebü Dävud (664), 
ibn Mäce (997), Ibn Huzeyme (1551) ve Hakim (1/572, 575). Sahih hadistir. Elbani {Stü'.ih 
Sünen Ebi Dävud. 618). 

’ibn EbT§eybe (1/379). 

^ ibn Ebi §eybe (1 /379). 

Mbn Ebi §eybe (1/378,379). 

* ibn Ebi §cybc (1/379), Nesäi (816) ve ibn Mäce (996). Sahih hadistir. Elbäni [Salih 
Sünen Ibn Mäce. 815). 

^ Hier Sur 24 
^ Hier Sur. 24 
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ibn CerTr ve (bn EbT Hätim’in blldirdigine göre Hasan(-i BasrT), "Andotsun 
biz, sizden önce gelip ge^enleri de blliriz, sonraya kalanlari da...”' 
buyrugundan, Allah’a itaatte önce gelenler ve Allah’a isyanda sonraya kalalar 
kastedilmi^tir, dedi.^ 

ibn Cerir ve ibnü'l-Münzir'in Hasan(i Basri)'den blldirdigine göre 
"Andolsun biz, sizden önce gelip ge^enleri de biliriz, sonraya kalanlari da”’ 
buyrugundan, ümmetlerden, haytrda önce gelenler ve agir davrananlar 
kastedilmi$tir.^ 

ibn Cerir ve ibn EbT Hätim'in Ibn Abbas'tan blldirdigine göre "Andolsun 
biz, sizden önce gelip ge^enleri de biliriz, sonraya kalanlari da”^ 
buyrugundaki önce gelenlerden kastedilen Ölenler, sonraya kalanlar ise 
hayatta olanladir.^ 

ibn CerTr, ibnü’l-Münzir, Ibn EbT Hatim ve ibn Merdüye'nin ibn Abbas’tan 
blldirdigine göre ‘'Andolsun biz, sizden önce gelip geqenleri de biliriz, 
sonraya kalanlari da”^ buyrugundaki önce gelenlerden kastedilen Hz. Ädern 
ve Önceden gelen onun züm'yetidir, sonraya kalanlar ise erkeklerin sulbünde 
olup henüz dogmayanladir.^ 

AbdurrezzSk ve Ibnü'l-Münzir’ln Katäde'den blldirdigine göre blldirdigine 
göre "Andolsun biz, sizden wce gelip ge^enleri de biliriz, sonraya 
kalanlari da”^ buyrugundaki önce gelenlerden kastedilen Hz. Ädern ve bu 
äyet nazil olana kadar gelenlerdir, sonraya kalanlar ise Hz. Ädem’in soyundan 
olup henüz dogmayanladir. Yüce Allah bütün bunlan bilir.''^ 

Ibn Cenr ve Ibn EbT Hätim'in blldirdigine göre Avn b. Abdillah, Muhammed 
b. Ka’b’a bu lyeti sorup: "Äyetten kastedilen namazdaki saflar midir?” 


’ Hier Sur. 24 
^ ibn Cerir (14^2, 53). 

’ Hier Sur. 24 
■^Ibn Cerir (14/53). 

5 Hier Sur. 24 
*tbn Cerir (14/50). 

’ Hi er Sur. 24 
*ibn Cerir (14/49). 

^ Hier Sur. 24 
AbdrurezzSk (1/348). 
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deyince, Muhammed b. Ka’b; “Hayir, önce gelenler, ölenler ve öldürülenler, 
sonraya kalanlar ise onlara sonradan yeti^enlerdir'' cevabini verdi.' 

Satd b. MansQr ve ibnü'l-Münzlr'in ikrime ve Mücähid'den bildirdi§ine 
göre äyetten kastedüen ölenler ve sag kalanlardir. 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs der ki; "Yüce Allah, bazilanni 
öne almi^, bazilannt da geride birakmi^tir ve öne aldigtni da geride biraktigtni 
da bilmi^tir." 

^durrezzSk, ibn Cerir, Ibnü'l-Münzir ve Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre 
Mücähid: "Ayetteki önce gclip ge^enlerden kasit, ge^mi; ümmetler, geride 
kalanlar ise Hz. Muhammed’in ümmetidir" deml^tir.* 

ibn CerTr ve ibn EbT Hatim’rn Katäde'den bildirdigine göre '‘$üphesiz 
senin Rabbin onlari diriltip bir araya getirecektir"^ äy€ti, '^ilkleri de 
sonradan gelenleri de diriltip bir araya getirecektir” mänSsindadir/ 

ibn Ebt Hätim’in bildirdigine göre ikrime, "$üphesfz senin Rabbin onUn 
diriltip bir araya getirecektir"^ äyetini aqiklarken: ‘'Yüce Allah, önceden 
gelenleri de, geride kalanlan da ha^redecektir" demi^tir. 

ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre SüddT, "$üphesiz senin Rabbin onlari 
diriltip bir araya getirecektir"^ äyetini aqklarken; "Yüce Allah, önceden 
gelenleri de, geride kalanlan da ha^redecektir" demi^tir. 

ibn Ceririin bildirdigine göre ^a'bf, "^üphesiz senin Rabbin onlari dirihip 
bir araya getirecektir"^ äyetini aijiklarken: '‘Yüce Allah, kiyamet günü oniann 
hepsini bir araya toplar" demi^tir.® 




"Andotsufi, biz insam kuru bir (amurdan, $ekillendirilmi§ 
bir baipktan yarattik." (Hier Sur. 26 ) 


’ ibn Cerir (14/48,49). 

^ Abdurrezzak (1/348) ve ibn Cerir (14/52). 
^ Hier Sur. 25 
^ ibn Cerir (14/55). 

^ Hiti- Sur. 25 
® Hier Sur. 25 
’ Hier Sur. 25 
® Ibn Cerir (14/75). 
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Ibn Certr, ibnü'l-Münzir ve Ebu'^-^eyh'ln el-Azame't^e bildirdigine göre ibn 
AbbSs der kl: "insan üq feyden yaratilmi^tir: Yapi^kan qamurdan, kuru 
^amurdan ve koku^mu^ ^amurdan. Yapi^kan i^amur, güzel ve gerekli oian btr 
^amurdur. Kuru ^amur kendisinden ^ömlek yapilan ^amur, koku^mu^ ^amur 
ise kokmuf olan bal^iktir."’ 

Abd b. Humeyd, ibn Cerfr, ibnü'l-Münzir, ibn Ebi HStim ve ibn 
Merduye'nin Ibn Abbäs'tan bildirdigine göre kelimesi, suyun güzel 

topraga dü^mesiyle topragin yanimasi, sonra da yassi qömlek gibi olmastdir.^ 

ibn Cerfr, ibnü'l-Münzir ve ibn Eb? Hätim'in ibn Abbäs’tan bildirdigine göre 
"JLiii” kelimesi, kuru toprak mSnäsindadir.^ 

ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs: '"jL2iU" kelimesi, kuma 
kari^tinlmi^ toprak mänäsindadir” demi§tir. 

Ibn Ebf Hätim'in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre kelimesi, 

vurdugun zaman ses (^ikaran mänäsindadir. 

ibn EbT Hätim’in Katäde’den bildirdigine göre “JL^" kelimesi, vuruldugu 
zaman sesi duyulan kuru toprak mänäsindadir. 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Ibn Abbäs der ki: “jLiiL." kelimesi, elinle 
siktigin zaman paimaklannin arasmdan suyu ^ikan ;amur mänäsindadir. 

ibn Cerfr, Ibnü’l Münzlr ve ibn Ebf Hätim'in Ibn Abbäs'tan bildirdigine göre 
“buyrugu, nemli <;amur mänäsindadir. ^ 

Firyäbi, ibn Cerfr, ibnü'l-Münzir ve ibn Ebf Hätim'in ibn Abbäs'tan 
bildirdigine göre buyrugu, koku^mu; ^amur mänäsindadir.^ 

TastT'nin ibn Abbäs'tan bildirdigine göre Näfi b. el-Ezrak ona: "Bana yüce 
Allah'in, äyette geijen buyrugunun manäsini söyle" deylnce, ibn 

Abbäs: siyah demektir. Ayni zamanda koku^mu; mänäsina da gelir. 

** jj'-'-i" Ise, ^ekil verilmi^ mänäsindadir” cevabini verdi. Näfi; "Peki, Araplar 


’ Ibn Cerfr (14/57, 58) ve EbuV5eyh (1016). 

'ibn Cerir (14/57,58). 

3 ibn Cerir (14/58). 

* ibn Cerir (14/62) ve itkän'da (2/22) ge^ügiüzere ibn Ebi Haüm. 
5 ibn Cerir (14/61). 

^ Hier SuT. 26 
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öylesi bir ifadenin ne anlarrta geldigini biliyorlar mi ki?" diye sorunca da, ibn 
Abbäs $öyle demi^tir: “Tabi ki! Yoksa Hamza b. Abdilmuttalib'in, Resüluilah'i 
(ssiiaiiehuBieyhi vcKiiim) methederken: 

"0 hemhcyazdn, sanki Jolunay ^eklini onun yüzünJen alnv^ttr, 

O Jolunay ki tgjgi sagtlmi^ ve yayiJmi§tir" dedi^jini bilmez misin?’ 

ibn Asäkir'in bildirdigine göre ibn Abbäs der ki: “Hz. Ädern, yeryüzü 
topragmdan yaratilmi^, yapi^kan bir qamur haline gelinceye kadar yere 
atilmi^tir. Sonra koku^mu^ (^amur haline gelinceye kadar birakilmi^ sonra 
Yüce Allah onu kendl ellyle yaratmi^tir. Kirk gün, vuruldugunda ses qikaran 
^ömlek gibi kuru hale gelinceye kadar süret ^eklinde (cansiz) kalmi^tir. Salsnl 
budur. Fahhär da ayni ^eydir.“^ 

jli üÜIj 

"Cfnieri de daha önce dumansiz ate^ten yaratmi^tik.” 

([~licr Sur. 27) 

ibn Ebt HStim'in bildirdigine göre ibn Abbäs der ki: “(insanlardan 
bazilannin) maymun ve domuza i;evrildigi gibi, Cän da cinlerden Cän 
durumuna «;evrilm{ 5 tir.” 

Abd b. Humeyd, ibn Cerfr, ibnü’l-Münzir ve ibn Ebf Hätim'in Katäde'den 
bildirdigine göre “«ji >n aHÜ» buyrugunda kastedilen iblis'tir ve Hz. 

Ädem’den önce yaratilmi^tir.^ 

ibn CerfHin bildirdigine göre ibn AbbSs der ki: “ibiis, kendilerine cm 
denilen meleklerin kabilelerinden bir kabileye mensuptu. Bunlar, melekler 
arasinda semum ate^inden yaratitmi^lardi. Kur'än-i Kerim'de kendilerinden 
söz edilen cinler ise, dumansiz ate^ten yaratilmi^lardir.“^ 

ibn EbT Hätim'in ibn Abbäs’tan bildirdigine göre äyetten kastedilen, 
cinlenn, ate$in en güzelinden yaratilmi; olmalandir. 


^ cl-iikan'da (2/76) üzcrc Tasti. 

^ ibn Asakir (7/383). 

^tbnCerir (14/63). 

^ ibnCerir (1/482-485) U2un bir|okilde ve (14/64). 
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ibn Ceilr, ibnü'l-Münzir ve ibn Ebt Hätim’in ibn Abbäs’tan bildlrdlgine göre 
buyrugu "Öldürecek kadar sicak olan ate^" minäsindadir.’ 

Tayalisi, Firyäbl, ibn Cerir, ibn Ebt Hätim, Taberäni, Hakim ve BeyhakT 
^u'abu'l-Iman'öa, ibn Mes'üd'un: "Onlerin yaratildigi semüm, cehennem 
ate^inin yetmi^te bir bölümüdür'’ dedikten sonra, "Cinleri de daha önce 
dumansiz atejten yaratmiftik" äyetini okudugunu bildiiir.^ 

ibn Merdüye'nin ibn Mes'ud'dan bildirdigine göre Hz. Peygamber (saiiaiiahu 
iwfii vBsdlem): '"Müslümamn rüyasi, peygamherli^n yefmi? pargasmdan biriäir. Bu 
ait^ te, cinlerin j/aratilJt^ seinüm ule^inin yertnij purgasindan biridir" 

buyurup: "Cinleri de daha önce dumansiz ate$ten yaratmi^tik' äyetini 
okudu. 


ibn Ebr Hätim’in blldirdigine göre Amr b. Dtnär: "Cinier ve ^eytanlar 
Cüne^in ate^inden yaratilmi^tir” dedi. 


f Ji (J\ lyt f Ji lJ\ 

* ^ lJU jli * (4^ i)3U *'^1 * 

^^ÜJl ^ OlÜLi h 


"iblis: «Rabbim! Öyle ise onlann tekrar diriltilecekleri güne 
kadar bana mühlet ver»> dedi. Allah da, f«0 hälde, sen vaktl 
(yalnizca benim tarafimdan) bilinen güne (kiyametel kadar 
mühlet verilenlerdensin» dedi. ibiis, «Rabbim! Beni 
azdirmana kar^ilik, andolsuti ki yeryüzünde kötülukleri 
onlara güzel gösterecegim, tglertnde ihlasa erdiriimi§ 
kullann hari^, onlann hepsini azdiracagim» dedi. Allah, 
«i;te bu bana ula^tiran dosdogru yoldur. Azginlardan sana 
uyanlar di;inda, kullanm üzerinde senin hi'gbir häkimiyetin 

yoktur» dedi." (i ücr Sur. :i 6 . 42 ) 


’ ibn Cerir (14/63). 

^ ibn Kesir Tf/sfr'de (4/451) üzere TayäliM, ibn Cerir (14/64), Taberäni (9057), 

Hakim (2/474 ‘■sahth") ve BeyhakT (14.S) 
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ibn EbT Hätim ve ibn Merdüye’nin bildirdigine göre ibn Abbäs, 'Iblis: 
«Rabbim! Öyle Ise onlarin tekrar diriltllecekleri güne kadar bana mühlet 
ver» dedi"' buyrugunu agklarken $öyle dedi: "ibiis ölümün tadini tatmak 
istemeyince, kendisine: “0 hälde, sen vakti (yalnizca benim tarafimdan) 
bilinen güne (kiyamete} kadar mühlet verllenlerdensin'*^ denildi. Süra 
birinci üfürülü^te ibiis öiecektir. Sura birinci üfürülü^ ile ikinci üfürütL^ 
arasinda kirk yil vardir ve ib^ts kirk yil boyunca ölü kalacaktir'* 

ibn Ebr Hätim'in bildirdigine göre SüddT, ''0 hälde, sen vakti (yalnizca 
benim tarafimdan) bilinen güne (kiyamete) kadar mühlet 
verilenlerdensin”’ buyrugunu a(;iklarken ^öyle dedi: ^'Yüce Allah iblis’e, Ha$ir 
gününe kadar degil, belli bir zamana kadar mühlet venimi^tir.” 

Ibn Certr'in DahhSk’tan bildirdigine göre "l^lerinde ihllsa erdirilmi^ 
kullann hari^ onlarin hepsini azdiraca^im"^ buyrugundaki ihläsliiardan kasit 
müminlerdir.^ 

ibn CerTr'in bildirdigine göre Katdde "iflerlnde ihldsa erdirilmi^ kullann 
hari^ onlarin hepsini azdiraca§im''^ buyrugunu a^iklarken: "ihläsli kulla% 
Yüce Allah'in, ibiis’in azdiracaklannin di^inda tuttugu ki^ilerdlr^' demi?tlr/ 

ibn CerTr, Ibnü’l-Münzir ve ibn EbT Hätlm’in bildirdigine göre MücShid, 
'M$te bu bana ula$tiran dosdo^ru yoldur"^ buyrugunu aqiklarken: "Hak 
yolun dönü^ü Yüce Allah'adir. Hakyol onda son bulur ve ba^ka $eye sapmaz" 
demi^tir.® 

ibn CerTr'in Hasan(i Basn*}’den bildirdigine göre "l$te bu bana uia$ttran 
dosdo§ru yoldur"'° buyrugu: "Oogru yol bende son bulur" mänäsindadir." 


^ Hia Sur. 36 
^ Hier Sur. 37 denildi. 
^HiaSur 37 
^ Hier Sur. 40 
^Ibn Cerir {14/69). 

^ Hier Sur. 40 
^ ibn Cenr (14/69). 

^ Hier Sur. 41 
^ Ibn Cerir (14/70). 
Hier Sur. 41 
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Ebü Ubeyd, ibn Cerir ve l’bnü'l-Münzir'in bildirdigine göre Ziyäö b. EbT 
Meryem ve Abdullah b. Kestr, bu 8yeti, ^ iIä"' feklinde okumu$ 

ve: lafzi, "^1” anlamindadir" demi 5 tir.^ 

ibn Cerfr ve Ibn EbT HStim’in bildirdigine göre Katäde bu äyeti, " i 
JLöiUi feklinde, "i^te dosdogru ve yüce yol budur" mSnäsinda 

okumu^tur.^ 

Ebü Ubeyd, ibn Cenr ve Ibnü’l-Münzir'ln bildirdigine göre ibn Sirin, bu 
äyeti, l>l>o lÜ’” ^eklinde, “i§te dosdogru ve yüce yol budur" 

mänäsinda okurdu/ 

ibn Certr'in bildirdigine göre Kays b. UbSd, bu äyeti, ^ Uy-a lÜ"^ 

^eklinde okumu§ ve “i^te dosdogru ve yüce yol budur'* mänäsini vermi^tir.® 

ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre Mücähid, “Kullarim üzerinde senin 
hi^bir häkimiyetin yolctur"® buyrugunu: “Cennete girmelerine hükmettiglm 
kullanm, onlan bagi^lamayacagim bir günah i^lemezler*' ^eklinde 
a^iklami^tir. 

ibn Ebi'd-Dünyi Mekäyidu'f-^eytän'di, ibn EbT Hätim ve el-Azame’öe 
Ebu’$*5eyh, Said b. Cübeyr’in ^öyle dedigini bildirir: “iblis lanetlendigi zaman, 
meleklerin suretinden ba$ka bir sürete bürününce korktu ve öyle bir ^igiik 
atti ki bu yüzden kiyamet gününe kadar atilan her ^«glik bundandir.”'“ 

ibn CerTr'in bildirdigine göre Yeztd b. Kusayt der ki: Peygamberlerin, 
bulunduklan ^ehrin difinda mescitleri oiurdu. Peygamber, Rabbinden bir 
haber almak istediginde bu mescide gider ve Allah'in kendisine farz kiidigi 
ibadeti yapar, sonra istegini arzederdi. Bir gün, bir peygamber 


‘Hier Sur. 41 
’ibn Cerir (14/70). 

^ Hier Sur. 41 

^ ibn Cerir (14/71) A^ere’den olan Yaküb bu äyeti, jcklindc okuinu§, digerleri 
ise seklinde okuinu$lardir. en-Nesr (2/226). 

^ Hier Sur. 41 
®ibn Cerir (14/71), 

^ Hier Sur. 41 
" tbn Cerir (14/71). 

^ HiCTSur.42 
EbuV5eyh (1133). 
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mescidindeyken, ibiis gelip onunla kible arasinda oturdu. Peygamber üi; 
defai “Kovulmu^ ^eytandan Allah'a stgininm" deyince, ibiis: "Hangi §eyle 
benden kurtuldugunu söyle’^ dedi. Pcygamben "Sen de bana Ademogullanni 
neyle alt ettigini söyle" dedi ve her birl digerine istedigi ^eyi soylemesi iqn 
israr etmeye ba^ladi. Peygamber: "Yüce Allah, «Azginlardan sana uyanlar 
difinda, kullarim üzerinde senin higbir häkimiyetin yoktur»' 
buyurmaktadir" deyince, ibiis: "Ben, bunu sen dogmadan duydum" 
kar^iligini verdi. Peygamber: Yüce Allah: "^eytan seni dürtecek olursa 
Allah'a sigin, dogrusu 0 ifitir ve bilir"^ buyuruyor. Vallah, senin variigim ne 
zaman hissettiysem, Senden Allah'a sigindim" deyince, Ibiis: "Dogru 
söyledin. Bununla benden kurtulursun" kar^ihgini verdi. Peygamber: 
"Ademogullanni neyle alt ettigini söyle" deyince, ibiis: "Kizdigi ve hevasina 
uydugu zaman onu eie ge(;iririm" kar^iligini verdi.* 


ylj Y'ii' 



"Onun yedi kapisi vardir ve her kapiya onlardan bir gnip 

a3mlnii§tir." (HicrSur. 44) 

Ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Ibn Abbäs, "Onun yedi kapisi vardir ve 
her kapiya onlardan bir grup ayrilmi$tir”^ buyrugunu a^iklarken $öyle dedi: 
"Cehennem'in kapilarinin adi: Cehennem, Sair, Laza, Hutame, Sakar, Cahim 
ve Häviye'dir. Häviye, Cehennem'in en alt tabakasi(nin kapisi)dir." 


ibnu’l-Mübärek, Hennäd, ibn EbT 5eybe, Abd b. Humeyd, Ahmed Zühd'öe, 
ibn Ebi'd-Dünya S//flfw'n-Nflr'da, ibn CenV, Ibn EbT Hätim ve BeyhakT ei- 
ßfl's’ta, degi^ik kanallarla Hz. Ali'nln §öyle dedigini bildlrin "Cehennem’in 
yedi kapisi vardir ve bu kapilar üst üstedir. ilk önce birindsi, sonra ikincisi, 
sonra üijüncüsü dolarve nlhäyetinde hepsi dolar."^ 


Ahmed Zühd'de, Hittän b. Abdillah'tan bildinr: Hz. All: "Cehennemin 
kapilarinin nasil oldugunu biliyor musunuz?" diye sorunca, biz: "Bildigimiz 'rtu 


' Hier Sur. 42 
^ A'räfSuT. 200 
Mbn Cerir (14/71.72). 

^ Hier Sur, 44 

^ ibnu'l-Mübärek ZUhJ, Zcviiid Nuaym (294), Hcnnad (247), Ibn EbT $eybe (13/154), 
Ahmed (sh. 131), Ibn Hbi’d-Diinyä (7), ibn Cerir (14/73, 774), Ibn Receb'in et-Talivifu 
Minen-Nar'ds (sh. 83) gc<,-tigi ü/.cre Ibn EbT Hätim ve BeyhakT (506). 
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kapilar gibidir (yan yanadir)'’ cevabini verdik. Bunun üzerine Hz. Ali ellenni 
üst üste koyarak: "^öyledir (üst üstedir)” dedl.' 

Beyhakfnin el-Ba's’tz, Hafil b. Murra'nin §öyle dedigini bildlrir: "Allah'm 
Resülü, Mülk sQresi ve Fussilet Suresini okumadan yatmazdi. ile 

ba^layan sureler yedi tanedir, Cehennemin kapjlan da yedi tanedir 
Cehennem, Hutame, Lazä, Sair, Sakar, Hiviye ve Cahim. ile ba^layan 
surelerden her biri gelip cehennemin kapilanndan birinde durur ve: «Aliahim! 
Bana inanan ve beni okuyan ki|j bu kapidan glrmesin» der."^ 

Buhart Tarih'te, TirmizT ve Ibn Merdüye'nin ibn ömer’den bildirdigine 
göre Resülullah (uiyiBhu aieyh veaiieri) ^öyle buyurdu: “Cehennemin yedi kapist 
vardir. Bukaptlaräan birisi de ümmetimc kilig gekenlereaithr."^ 

Haktm et-TirmizT Nevädiru'l-Usul'ds, Bezzär, Häkim Tarih'te, Ukaylf ve Ibn 
Adiyy'in, ibn Abbäs'tan bildirdigine göre Hz. Peygamber (sBiiaiiihu deyhi msM: 
'‘Cehennemin, sadece öfkesini Allah’in gazaplanacagi ^eylerle giderenlerin 
girecegi bir kapisi vardir^' buyurdu/ 

Ebu Nuaym'm bildirdigine göre Atä el-HorasänF $öyle den “Cehennemin 
yedi kapisi vardir. Üzüntü, zorluk ve sicakligi, ^iddetli ve kokusu en pis olani 
zina yapanlann girecegi kapidir."® 

Ibn Merdüye'nin Ebu Zer'den bildirdigine göre Hz. Peygamber (siiiaiiBhu aieyhi 
naHam): Cehennemin, sadece EhJ-i heyt'im konusunda ahäini bozan ve benden 
sonra onlann kanlannt ahtaniara ait olan bir kaptsi vardir“ buyurdu. 

Ahmed, Ibn Hibbän, TaberSni, Ibn Merduye ve BeyhakTe/-ßflVta, Utbe b. 
Abd'dan, ResQlullah’in(uyiahuaieThiv»eiieni}: "Cennetin sekiz kapisi, Cehennemin ise 


' Ahmed (sh. 131). 

^ Beyhakt (508). Beyhaki hadisin ardmdan isnädin kopuk oldu^nu söylemi$ ve 
Murra hakkmda göiüf oldugunu bildirmif tir. 

^ Buhärt (2/235) ve Tirmiri (2123). Zayif hadistir (bak: Elbäni, Da'!/ Sünen el-Timiizf. 
606). 

^ Holdm et-Tumid (1/2%), Bezzar ^Cc^'l-Eslar (3505), Ukaylt (1;^) ve Ibn Adiy 
(6/2074) zayif hadUtir. (Elbärii, Daifu'l-Cämi. 4755). 

* Ebu Nuaym (5A%)- 



^ _ ^HicrSüresi^ _ 

yedi kaptsj vardir ve bunlann bazisi digerlerinden üstundür" buyurdugunu 
nakletmi^tir.’ 

Said b. MansOr ve Taberänrnin bildirdigine göre ibn Mes'Qd der ki: 
"Cüne$, Cehennemden, ^eytanin iki boynuzu arasindan (;ikar ve gökyüzüne 
her yükseli;inde kendisine Cehennemin kapilanndan biri aglir. Böylece ögle 
oldugu zaman Cehennemin bütün kapjlan a<;ilm»$ olur."' 

ibn Certr, ibnü'l-Münzir ve ibn EW Hatim'ln ikrime^den bildirdigine göre 
buyrugu: “Yedi tabaka“ mänasindadir.^ 

ibn Certr ve ibnü'l’Münzir’in bildirdigine göre Ibn Cüreyc, “Onun yedi 
kapisi vardir ve her kapiya onlardan bir grup ayrilmiftir*^ buyrugunu 
a^iklarken ^öyle dedi: “iiki, Cehennem, sonra Lazä, sonra Hutame, sonra Safr, 
sonra Sakar, sonra Cahim, en sonuncusu ise Haviye'dir. Cahim'de Ebü Cenil 
vardir.“^ 

Abd b. Humeyd, ibn Cerir, ibnü’l-Münzir ve ibn EbT Hitim'in bildirdigine 
göre Katäde, "Onun yedi kapisi vardir ve her kapiya onlardan bir grup 
ayrilmiftir”^ buyrugunu agklarken: "Allah'a yemin olsun ki bunlar, amelleri 
kar^iligi onlann duraklandir^' demi^tir.® 

AbdurrezzSk ve ibn Ebf Hätim'in bildirdigine göre A'me^ der ki: 
“Cehennemin kapilannin adi $udun Hutame, Häviye, Lazä, Sakar, Cahim, Sair 
ve Cehennem ve atej. Ate?, cehennemin bütün Isimlerini kapsamaktadir."’ 

ibn Ebi Hätim’in Hasan(i Basn)’den bildirdigine göre, “Her kapiya 
onlardan bir grup aynlmiftir’“ buyrugu, “Her kapiya onlardan bir firka 
aynlmi?tir“ mänäsindadir. 


’ Ahmed 29/203, 204 (17657), ihn Hibban (4663), Taberlnl 7/125, 126 (310, 311) /e 
Beyhaki (257, 504). Müsned'in muhakkikleri hadisin senedinin zayii oldu^riu 
söylemijtir. 

^ Tüberänj (8968). Heyscml, Mecmau'z-Zevaid'de (1/307) senedinin Hasen oldu^nu 
söylemijtir. 

^ Hier Sur. 44 
ibn Cerir (14/75). 

^ Hier Sur. 44 
® ibn Ceiii (14/75). 

’Hia Sur. 44 
® ibn Cerir (14/75). 

^ Abdurrezzak (1/349). 
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ibn Ebt Hdtim'in bildirdigine göre Oahhäk, "Onun yedi kapisi yardir ve 
her kapiya onlardan bir grup ayrilmi^tir'^ buyrugunu a(;iklarken $öyle dedl: 
"Yahudiler i^ln bir kapi, Hiristiyanlar l<;in bir kapi, Säbuler iijin bir kapi, 
MecQsiter i^in bir kapi, ^irk ko^an Arap käfirleri i<;in bir kapi, münafiklar i^in 
bir kapi ve tevhid ehli l^in bir kapi. TevhTd ehlinln {buradan kurtulacaklan) 
umulur. Digerleri ign asia böylc bir umut yoktur.” 

ibn Merdüye ve BeyhakT el-Ba's'ta, Ebu Hureyre^den, Resülullah'in (saiisiiahu 
deyhi vesdiBtn) ^öylc buyurdugunu nakleder: "Sirät, cehennemin iki kenan 
amsindadir ve kaygandtr. Peygamberler sxrahn üzerinde durup: «Allahm! Sen 
selamete erdir, Sen selamek erdtr» derler. Sirattan kimi. \fildmm gibi geger, 
kimi göz agip kapaymcaya kadargeger, kimi en hizli giden atli veya katira ya da 
ba^ka bineklere binen ki§i gibi gei;er, kimi de yurüyerek geger. Kurtulan 
selamete erer, ayiplanan ise sirattan a^^ya atilir. «Onun yedi kapisi vardir ve 
her kapiya onlardan bir grup aynimiftir»"^ 

ibn Ebt Hätim, Semure b. Cündüb’den, Resulullah'in [saiisiiahu aisyhi meiiem), 
“Onun yedi Icapisi vardir ve her kapiya onlardan bir grup ayrilmi^tir"^ 
iyetini a<jiklarken §öyle buyurdugunu nakleder: "Ate$, Cehennemliklerden, 
amellerine göre, baztlanmn topuklanna kadar, bazüannm göbe^ne kadar, 
bazilannm bogazma kadar ula$tr. Yüce Allah'in, «Onun yedi kapisi vardir ve 
her kapiya onlardan bir grup aynlmiftir»^ buyru^ buna i^aret etmektedir." 

ibnül-Münzir ve ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre ikrime, "Onun yedi 
kapisi vardir ve her kapiya onlardan bir grup ayrilmi$tir"^ buyrugunu 
aijiklarken ^öyle dedl: “Cehennem'in her kapisi üzerinde ate^ten yetmifbin 
duvar, her duvarda ate^ten yetmi^bin kubbe, her kubbede ateften yetmi^bin 
tane tandir, her tandirda ate^ten yetmi^bin delik, her delikte ate^ten 
yetnni^bin kaya, her kayanin üzerinde ate^ten yetmi^bin ta^, her ta^in 
üzerinde ate^ten yetmi^bin akrep, her akrebin ate§ten yetmi§bin kuyrugu, 
her kuyrugun ate^ten yetmi^bln kemigi, her kemikte yetml§bin ^e^it ate^ten 
yakilmi; zehir ve ate^i körükleyen yetmi^bin tutu^turucu ate$ vardir. Bu zehir 


‘Hier Sur. 44 
* Hier Sur. 44 
^ Hier Sur. 44 
^ Hier Sur. 44 
® Hier Sur. 44 
^ Hia Sur. 44 
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ve tutufturucu ate^, bu kapiyi tutu^tururlar. Cehenneme ilk varacak olanlar, 
Cehennemin kapisinda, siyah yüziü, per(;emlerini <;ikarmi^ ve Yüce Allah’tn, 
kalplerinden merhameti söküp aldigi dort yüz bin bek(;i bulacaklar. Bu 
bek^ilerin kalbinde zerre kadar merhamet olmayacaktir." 

Ebü Nuaym’in, Ibn Amindan biidirdigine göre Resülullah (nUiahu sierhi mdiim) 
$öyle buyurdu: “Her gün Cehennem tutu^turulur ve kapxlan apUr. Saäece 
Cuma günü ne kapilan afilir, ne de tutu^turulur.“' 

Safd b. MansGr'un biidirdigine göre Mesruk: “Cehennemden en fazia 
Allah'a sigimlmasi gereken zaman, kapilannin agilacagi zamandtr" dedi. 

ibn Ebl Hätim'ln biidirdigine göre YezTd b. Ebi Malik: "Cehennemde yedi 
ate$ vardir ve her biri altindaki ate$e bakar ve kendisini yemesinden 
(yakmasindan) korkar*' demi^tlr. 

ibn Ebi Hätim, Abduiiah b. Amr'in ^öyle dedigini ibldirir “Cehennemde, 
sadece en kötüierin girecegi bir zindan vardir. Onun tabani ate$, tavani ate^, 
duvarlan ate^tir ve buraya giren ki^iyi de ate^ yalayip durur." 

AbdurrezzSk ve HakTm et-TirmizT hievädiru‘l-Usul*6ai Ka'b(u'l'ahbar)’in 
$öyie dedigini biidirin '‘^ehidin bir nuru vardir, Harurilerie (Haricilerle) 
sava^anin ise on nuru vardir." Ka'b ^öyie derdi: "Cehennemin yedi kapisi 
vardir ve bu kapilarüan bin HarOrilerindir. Haruriler, (ilk defa) Hz. Dävud 
(a!8Yhis$8iain)zamaninda ortaya (;ikmiftir."^ 

ibn Merduye ve Hattb Tarih’KQ, Enes'ten, Resulullah'in (iduiihu sieyhi nteiie-ni, 
"Onun yedi kapisi vardir ve her kapiya oniardan bir grup aynlmi$tir'’ 
buyrugunu a(;iklarken: “«Bu gruplann bir kismi Allah'a ortak ko$anlar, bir 
ktsmi, Allah hakkinda ^üpheye dü§enler, bir ktsmi da Allah hakktnda gafleie 
dü$enlerdir» buyurdugunu nakleder.^ 

“Onlara, «Girin oraya esenlikle, güven i^nde» denilir." 

(Hier Sur. 46) 


' Ebü Nuaym (5/188). Sonra der ki: "Bu hadis, Abdullah ve Mekhül'den geldjgi 
fekliyle gdjabdir ((ck kanallidir). Dunu dadece rivay^Lindi^n nakktdk/^ 

^ Abdurrezzak (18673). 

^ Hier Sur. 44 
^ Hatib (9/29). 
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TirmlzT, ibn Mäce, Hakim, ibn Merdüye ve BeyhakT Dcläil'öe, Abdullah b. 
Seläm'in $öyle dedigini bildirir: Allah’in Resülü (:9i!aiiahu sMi vesiiiim) Medine'ye 
geldigi zaman insanlar yanina ko^tular. Ben de yüzüne bakmak iqin yanina 
gittim ve onun yüzünü görünce, bu yüzün bir yalanci yüzü olmadigini 
anladim. Ondan ilk duydugum ?ey: "£y insanlar! Yemegi ysdirin, sdami 
yamn, akrabalannizla haglannizi kopartnaym vc gece insanlar uykudayken 
namaz kilm ki, selametle cenete giresiniz" sözü oldu.’ 

ibn Ebi Hätim’ln Dahhäk’tan bildirdlgine göre äyette gecjen "güven 
ifinde" buyrugu, "Ölümden emin olmalari, bir daha ölmeyecekleri, yajiannin 
ilertemeyecegi, hasta olmayacaklan, ^plak kalmayacaklan ve 
acikmayacaklan*’ mlnäsindadir. 


( 1 -» * 4 *^ 4 =? 


''Biz, onlann kalplerindeki kini söküp attik. Artik onlar 
sedirler üzerinde, karde^Eer olarak kaqilikli otunirlar. 
Onlara orada hi^bir yorgunluk dokunmaz, onlar oradan 
^kanlacak da degillerdir." (HicrSur. 47, 48) 

Satd b. Mansur, ibn Cerir ve ibnü’l-Münzir'in, Lokmän b. Ämir vasitasiyla, 
EbCl Umäme’nin ^Öyie dedigini bildirir: "Yüce Allah, kalplerindeki kini söküp 
atmadan, hi^ kimse cennete giremeyecektir. O kadar ki onlann gönüllerinden 
kini avianma ögretilmi^ vah^T hayvandan kin ve dü^manligin <;ikanlarak 
ehlile^tirildigi gib! söküp atar.”^ 

ibn Cerfr, ibn EbT Hätim ve Ibn Merdüye’nin Kasim vasitasiyla bildirdigine 
göre EbO Umäme der ki: “Cennetlikier, Cennete kalplerindeki kin ve nefretle 
girerler. Cennetteki sedirlerde birbirleriyle kar^ila^tiklannda Ise, Vüce Allah 
onlann dünyadayken kalplerinde varolan kini söküp atacaktir.'*^ 


’ Tiimirf (2485), ibn Mace (1334, 3251), Hakim (3/13 "suhfA") ve Beyhaki (2/531, 532). 
Sflhih hadistir. ElbM (Sohft Sünen Ibn Mäce. 1097,2630). 

Mbn Cerir (U/76). 

^ tim Cerir (14/75). 






H!_ ^HicrSüresi^ _ 

ibn Cerir'in Hz. Ali'den bildirdigine göre äyette ge^en kinden kasit, 
dü^manliktir.' 

ibn Cerir, ibnü'l-Münzir, ibn EbT Hätim, ibn Merdüye ve ßeyhak? ^u'abu'l- 
tman'öz, Katäde'nin, "Biz, onlarin kaiplerindeki kini söküpattik. Artikonlar 
sedirler üzerinde, kardefler olarak kar$ilikli otururlar”* buyrugunu 
a^klarken ;öyle dedigini bildirin Ebu'l*Mütevekkii en-Näci’nin, Ebü SaFd el- 
Hudrf'den nakiettigine göre Resüluiiah (niuiahu eieyiii TOEiieni) ^öyle buyurdu: 
"Müminler Cehennemden kurtulunca, Cennet ve cehennem arasmda bir 
köprüde durdurulurlar ve aralannda diinyada ge(mi§ olan haksizliklar kisas 
edilir. Bäylece günahlardan temizlenip paklandiktan sonra cennete girmelerine 
izin verilir. Nefsimi kudret elinde olana yemin ederim ki, onlardan herbiri, 
cennetteki evini, dünyadaki evinden daha iyi tamr." Katäde der ki: "Hadiste 
tarif edilen ki^iler, Cuma gürtü Cuma namazindan sonra dagilan topluluga 
benzetilirdi.”^ 

ibn EbT Hätim’in Hasan(i Basi^'den bildirdigine göre Resüluiiah (sdMu 
««M 5 öyle buyurdu: "Cennetlikler Sirah ge^Uklen sonra, dünyadaykm 
birbirlerinde olan haklanm alincaya kadar hekletilirler ve Cennete birbirlerine 
kar^i kalplerinde kin olmadan girerler/"* 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Abdulkerim b. Ru^eyd der ki: 
“Cennetlikler, Cennet kapisina dogru kiskan^likla etrafi süzerek giderler. 
Cenete girdiklerinde ise Allah onlann kaiplerindeki bu kiskani^ligi söküp alir.'* 

Said b. Mansür, Ibn Cenr, Ibnü^l-Münzir ve ibn Merdüye^nin Hasan el- 
Basri’den bildirdigine göre Ali b. EbT TSIib, “Vallahi, «BIz, onlann 
kaiplerindeki kini söküp attik»^ äyeti, biz Bedir ehli hakkinda nazil oidu“ 
demi^tir.^ 

el-U^SriFflrffliiuVSiddft'te, ibn Asäkirve Ibn Merdüye, Abdullah b. Muleyl 
vasitasiyla, Hz. Ali'nln föyle dedigini bildirin *'6iz, onlann kaiplerindeki kJni 


’ibn Cerir (14/76). 

^ Hier Sur. 47 

^ ibn Cerir (14/79), Fethu'l-Bärrde (11/398) ge^gi üzere ibn Ebl Hätim ve il>n 
Merdüye, Deyhakl (34S) ve Buiiäri (2440, 6535). 

^ ibn Ebl Hätim 5/1478(8468), 

^ Hier Sur. 47 

^ Ibn Cerir (10/198,199), (14/76). 
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söküp attik”' äyeti, Araplardan üi; kabile(den olan ü<; ki^i) hakkinda nazil 
olmu^tun BenT Hä^im, Ben! Teym ve BenT Adiy. Yani, benjm, EbO Bekr ve 
Ömer hakkinda nazil olmu^tur. 

ibn Ebt Hätim ve ibn Asdkir, Kestr en-Newä^nin ^öyle dedigini bildirir EbO 
Cäfer'e: "Faian ki^i bana, Aii b. ei-Hüseyn'den, “Biz, onlann kalplerindeki 
kini söküp attik*^ Syetinin^ Ebu Bekr, Omer ve Ali hakkinda nazil oldugunu 
söyledi" dedigimde, Ebu Cäfer ^‘Vallahi! 3u äyet onlar hakkinda nazil oldu. 
Onlardan ba^ka kim hakkinda nazil olacakti ki!" kar^iligini verdi. Ben: *'Ayette 
bahsedilen kin hangi kindir?" diye sordugumda ise |öyle cevap verdi: 
“Cahlliye kinl. Cahiliye döneminde, Benf Teym, BenT Hä^im ve BenT Adiy'ln 
arasinda dü^manlik vardi. Bu kabileler Müslüman olunca birbirlerini sevdiler. 
Ebu Bekr, bögründen rahatsizlaninca, Hz. Ali elini isitip agnyan yere 
koyuyordu. Bu sebeple bu äyet nazil oidu.’^ 

SaTd b. Mansür, ibn EbT ^eybe, el-AdenT, Ibn Cerir, ibnü’l-Münzir, Ibn Ebt 
Hätim, ibn Merduye ve Hakim, degi^ik kanallarla Hz. Ali'den bildirir Hz. Ali, 
Talha'nin ogiuna: “Ben va babanin, Yüce Allah'in, “Biz, onlann kalplerindeki 
kini söküp attik”^ buyurdugu ki^ilerden olmasmi dilerim" deyince, Hemedän 
kabilesinden bir adam: “Allah, böyle yapmayacak kadar adaletlldir^' karfiligini 
verdi. Bunun üzerine Hz. Ali öyle bir bagirdi ki, kö^kteki herkes toplandi. Hz. 
Ali: "Eger, yüce Allah’m äyetinde bahsettigi ki^iler ben ve onlar 
olmayacaksak, kim olacak!“ dedi.* 

SaTd b. Mansür, Nuaym el-Viten'öe, Ibn EbT TaberänT ve Ibn 

Merduye'nin bildirdlgine göre Hz. All: "Ben, Osmän, Zübeyr ve Talha’nin, 
Yüce Allah'in, “Biz, onlann kalplerindeki kini söküp attik"^ buyurdugu 
ki^ilerden olmasmi umuyorum“ demi^tir.^ 


* Hier Sur. 47 
’ Hier Sur. 47 
^ Hier Sur. 47 


*' ibn EM §eybe (15/281, 282), Ibn Cerir (U/76, 77), Ibn Ebi HaHm 5/1478 (8487). 
Tahricu'l-Keiiäfli (2/212) gectifi üzere Ibn Merduye ve Hakim (2/353,354) 

5 Hier Sur. 47 

® ibn Ebl Seybe (2/282) ve Nuaym (1/85, 88). 
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^Hicr Suresi^ _ 

ibn Merdüye'nin Mücähid vasitasiyla bildirdigine göre Ibn Abbäs, ''Biz, 
oniarin kalpierindeki kini söküp attik"" äyetinin, Hz. Ali, Taiha ve Zübeyr 
hakkinda nazil oldugunu söylemi^tir. 

5Träzie/-£/A:fl6'da, Hayseme et-AtrSblüsTFaiai/H's-Sa/wte’de, Ibn Merdüye 
ve Ibn Asäkir, el-Kelbf vasitasiyla, Ebü Sälih’ten bildirir: Ibn Abbäs der ki: "Biz, 
onlarin kalpierindeki kini sÖküp attik"^ äyeti, on ki^i hakkinda nazi 
olmu^tur: Ebu Bekr, Ömer, Osman, All, Taiha, Zübeyr, Sa’d, Safe, 
Abdurrahman b. Avf ve Abdullah b. Mes'Dd."^ 

ibnü'l-Münzir ve ibn EbT Hätim, ayni rfväyeti Ebü Sälih’ten mevkuf olarak 
yapmi^tir. 

ibn Merdüye, Nu'män b. Be^Tr vasitasiyla, Hz. Ali’nin föyle dedigini bildirir: 
“Biz, onlarin kalpierindeki kini söküp attik"^ äyetinde kastedilenler, Osman, 
Taiha, Zübeyr ve benim." 

ibn EbT 5eybe, Hennäd, ibn Cerir, ibnü’l-Münzir ve ibn Ebt Hätim’in 
bildirdigine göre Müeähid, “Artik onlar sedirler üzerinde, karde$ler olarak 
kar^ilikli otururlar”^ buyrugunu aqiklarken: “Birbirlerinin arkasini görmezler“ 
demi^tir.^ 

ibnü’l-Münzir ve ibn Merduye’nin Müeähid vasitasiyla bildirdigine göre 
ibn Abbäs: “Cennetllkler birbirlerinin arkalarini görmezier deyip, "Onlar, 
kar$ilikli ya$lanmi$ vaziyette mücevheratia i$lenmi$ tahtlar 
üzerindedirler"^ äyetini okudu. 

ibn Ebi Hätlm,TaberlnT, Käsim el-Be|avi, ibn Merdüye ve ibn Asäkir, 2eyd 
b. Ebt Evfä’nin ;öyle dedigini bildirin ^'Ailah'in Resülü (sdbistu ai«Yhi resdien) 
yanimiza 9 kip, “Artik onlar sedirler üzerinde, karde$ler olarak kar$ilikli 


’ Hier Sur. 47 
^ Hier Sur. 47 
^ ibn Asäkir (30/337). 

* Hier Sur. 47 
^Hii.TSui.47 

^ ibn Ebi §eybe (13/138), Hennäd (80) ve Ibn Cerir (14/8G). 
^ VSkia Sur. 16 
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otururlar"’ äyetini okudu ve: "Allah ifi'n birbirlerini sevenler, Cennette 
birbirlerine bakarlar" buyurdu.* 

Ibn Ebt Hätim’in Süddi’den bildirdigine göre Syette geqen " 4 ^”* 
kelimesi, yorgunluk ve eziyet mänäsindadir, 




*'Ey MuhammedJ Kullanma, benim eibette (ok bagi$layia. 
(ok merhametU oldugumu, azabimin da elem dolu azap 
oldugunu haber ver/' (i lur Sur. 4 &, 30) 
ibn Cerir ve ibn Merduye, Ata b. EbT Rebäh vasitasiyla, Resulullah'in ($aii«iiahu 
aleyb vaHian) ashäbindan bir kleiden bildirir: Allah'in Resülü (sbIIbIIbHu aieyhi vtalliinl, 
yanimiza, Bent Jeybe kapistndan yanimiza ^kip: "Size ne oluyor ki böyle 
gülüyorsunuz? Güldü^nüzü görmeyeyim" dedi. Sonra gen döndü, nihayet 
Hlcr'in yanina vannca geiisin geri döndü ve bize ^Öyle dedi: “Ben (thp 
giiti^mde Cifcn7 yanima geldi ve: "Ey Muhatnmed! Yüce Allah: «Nigin 
Tohmetimden kullanmm ümidini kesiyorsun? “Kullarima, 6en/m eibette (ok 
ba^iflayia, ^ok merhametli oldugumu, azabimm da elem dolu azap 
oldugunu haber ver^ buyuruyor» dedi. 

ibnü'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in, Mus’ab b. Säbit’ten bildirdigine göre 
Altah'in Resülü UaiyiBhu ^byHi vtsenimi sahabeden gülü^mekte olan baztlanyla 
kar^ila^inca: "Hem Cenneti hem Cehennemi hahriaytn" buyurdu. Bunun 
üzerine, ''Kullarima, benim eibette qok bagi$layici, fok merhametli 
oldugumu, azabimm da elem dolu azap oldugunu haber ver^ äyetleri nazil 
oidu/ 


’ Hier Sur. 47 

^ ibn Kesir Te/sir'de (4/457) ve el’lsäbe'de (2/591, 592) üzere Ibn Ebi Hätim, 

Taberanl (5146) ve Ibn Asäkir (21/416, 42/52, 53). Bu Kadis, kardejlikle ilgili olan uzun bir 
hadis ^»klinde bilinmektudir ve bütün älimler zayif oldu^nu soylemi^br. Tärihu'l^- 
Kebir'e (3/386) ve el-istiäb^^ (2/537) baktn, 

^ Hier Sur. 48 

* Hia Sur. 49 ,50 

5 Ibn Cerir (14/82). 

* Hier Sur. 49, 50 

^ ibn Kesir Teßir'de (4/458) üzere Ibn Ebi Hätim. ibn Kesir, hadisin mürsel 

oldugunu söylemistir. 
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^Hicr Süresi^ _ 

Bezzär, Taberäni ve ibn Merdüye'nin bildirdigine göre Abdullah b. ez* 
Zübeyr der ki: Allah'in Resüiü, bir olay üzerine gülü^mekte olan sahabeden 
bir grubun yanindan geferken: "Cennei ve cchennemin hahrlahasi önunüzde 
oldu^ Halde gülüyor musunuz?" buyurdu. Bunun üzerine, "Kullanma, 
benim eibette (ok bagi^layici, (ok merhametli oldugumu, azabimin da 
elem dolu azap oldugunu haber ver"' äyetleri nazil oldu.^ 

ibn Merduye'nin Enes’ten blldirdlgine göre Hz. Peygamber (saiiaiiahu aiayii 
«seii«n): "Eger bildi^mi hiheydiniz, az güler gok aglardtmz" buyurduktan sonrs; 
«Melek (Cibril) »Kullanmi ümitsizHge dü^ütme» diye sesleniyor» dedi. 

Abd b. Humeyd, ibn Cerir, ibnü'l-Münztr ve ibn Ebf Hätim'in bildirdigine 
göre Katdde, "Kuilarima, beninn eibette bagi^layici, ^ok merhametli 
oldugumu, azabimin da elem dolu azap oldugunu haber ver"^ äyetlerini 
a^iklarken ;öyle dedi: Bize bildirildigine göre Allah'in Resulü (sMeki vemüem: 
"Eger kui, Allah'in ne kadar ba^$layta oldu^nu bilseydi higbir günidii 
iglemekien gekinmezdi. Eger Allah'in azabimn miktanm da bilmig olsaydi, 
tasadan kahrolurdu" buyurdu. ^ 

Buhäri, Müslim ve ßeyhaki el-Esmä ve's-Sißftat Ebü Hureyre'den, 
ReSulullah'in [allallBhu aleyhl irtstllern] |Öyle buyurdugunu nakleden "Yüce Allah, 
rahmeti yarath^ zaman yüz parga yaratmi^, doksan dokuzunu kendi nezdinde 
tutmus, bütün yarathklanna da bir pargasim indirmi§Ur. Eger kafir, Yüce 
Allah'in kendisine olan ruhmetini bilse, Allah'm ruhmetinäen ümiäini 
kesmezdi. Eger mümin Yüce Allah indindeki azabi bibeydi cehenneme 
girmeyece^nden emin olmazdi.'"* 

Beyhaki $u'abu'l-lman'da, Ebü Hureyre’den bildirir Allah'in Resulü (saiiiSahj 
iiiyUvtseiiein} konu^makta olan sahabeden bazilannin yanina (;ikip: "Camm elinde 
olana yemin ederim ki, eger bildi^mi bilseydiniz az güler, gok aglardmiz' 
buyurdu. Allah'in ResCilü (iadaiieHü iicyhr meiiem) oradan aynlinca Yüce Allah 
kendlsine: "Ey Muhammed! Neden kullanmi ümitsizHge dü;ürüyorsun?” diye 


' Hier Sur. 49,50 

^ 6 € 22 ir (2216) ve Heysemi, Meanau'z-Zeiyäid^d^ (7/45, 46) ge^gi üzere Taberiru. 
Htryacini, idvilcxdcii Mu>d b. Ubeyde'iiin oldugunu »oylemi^ür. 

^ Hier Sur. 49,50 
^ ibn Cerir (14/81,82). 

* Buhäri (6000, 6469), Müslim (2752,2755) ve Beyhakt (1036). 
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vahyetti. Bunun üzerine Resülullah (taiiaiiahu aieyHi »eseiim) geri dönüp: “Sevinin, 
birbirinize güzel sözler söyleyin ve dogru yolu gösterin" buyurdu.’ 


Jli I^lii 44!^ I 1 * jj-.«» ^ 

* j^uii ^ !Äi jiJi; üü>i: \J\i * ^ j^süi ^ 

4it (Jcii Li Jli * 5 JlIji VI «ij 4^j ^ jaiä JU 

dl JT >^1 * f j; Ji uLji Üi i^ii * 
jT iU- uü * jijjüJi iJ 14:1 bjji VI * 
jjjü; ^ I_^IS U; iSüir j; Ijjii * LjjSli fji ^1 Jli * 0^>iji 

i.iU^ ^j. 

* ji' f'^ji Ji'i 

|Ujl ijli * 'l^j l^'J * i^>»—^ llW *Vji dl (jli 
jjpii ^ Ji yiii »V ji jli * j^uii ^ 


"Onlara ibrahim'in mfsafirlerinden de haber ver. Hani 
misafirler ibrahim'in yanina girnii; ve «Seläm» demi^lerdi. 
0 da, «Gereckten biz sizden korkuyoniz» demi^ti. Onlar, 
»Korkma, biz sana bilgin bir ogul müjdeliyoniz» dediler. 

ibrahim, «Bana ya^lilik gelip ^atmi^ iken beni mi 
müjdeliyorsunuz? Bana neyi müjdeliyorsunuz?» dedi. «Biz 
sana gergegi mujdeledik. Sakin ümitsizlerden olma» 
dediler. Dedi ki: «Rabbinin rahmetinden, sapiklardan ba^ka 
kirn ümit keser?» Ibrahim, «Ey Elqler! Göreviniz nedir?» 

dedi. $öyle dediler: «^üphesiz biz suglu bir millete 
gönderildik. Lüt'un ailesi ba;ka (Onlar suqlu degillerdir). 
Lüt'un kansi difinda onlann hepsini kurtaracagiz.» Biz, 


* Beyhaki (1058). Sahih hadistir. (Buhärt Sahih Edebi'l-Müfred (191). 
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^Hicr Süresi^ _ 

onun geridc kalanlardan olmasini takdir ettik, Elqler 
(melekler) Lürun ailesine gelince, Lüt onlara, »Gereckten 
siz tanmmayan kimselersiniz» dedi. Dediler ki: «Evet fakat 
biz sana (kavminin) ^üphe etmekte oldugu azabi getirdik, 
Biz, sana ger^egi getirdik. §äphesiz biz dogni söyleyenleriz. 
Gecenin bir bölümünde aile fertlerini yola gikar, sen de 
arkalanndan git Hi^biriniz arkaya bakmasin, 
Emrolundugunuz yere (dogni) gegin gidin.» Ona durumu 
kesin olarak bildirdik: «Sabaha gikarken onlann sonu 
kesilmis olacak.» $ehir halki sevinerek geldiler. Lüt dedi ki; 
«$äphesiz bunlar benim misafirlerimdir. Sakin beni rezil 
etmeyin, Allah'a kar^i gelmekten sakinin, beni 
utandiimayin.» Onlar, «Biz seni insanlarla ilgilenmekten 
men etmemi§ miydik» dediler. Lüt «i;te kizlanm. Eger 
yapacaksaniz (onlarla evlenebilirsiniz)» dedi." 

(I licr Sur. 5l-7l) 

ibn EbT Hätimln ikrime'den bildirdigine göre Syette ge^en j’” 

kelimesi; "Korkma!” manäsindadir. 

ibn Cerir, ibnü'l-Münzir ve ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Mücähid der 
ki: "Hz. Ibrahim iderhisseism) ^ "Bana neyi müjdeliyorsunuz?"^ sözünü, kendisinin 
ve haniminin ya^min ilerlemi? olmasina ragmen müjdelenmesine hayret ettigi 
iqin söyleml?tir."^ 

ibn Ebi Hätim'in Süddi’den bildirdigine göre äyette ge(;en 
kelimesi, ümitsizlige dü^mek mänäsindadir. 

Ebü Ubeyd ve ibnü'l-Münzir, A'me^ vasitasiyla, Yahyä'nin, bu äyeti, 

i-" ^eklinde eüf harfi olmadan okudugunu, bu äyette sonra gelen äyeti 
de, "djj Äii-j laläj ^eklinde "j" harfini üstün olarak okudugunu 
bildirir. 


’ Hier Sur. 53 
' Hier Sur. 54 
^ ibn Cerir (14/83, 84) 
* Hier Sur, 55 
^ Hier Sur. 56 
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Ibn Ebr Hätlm’in bildirdigine göre Süfyän b. Uyeyne: "insanlan veya 
kendtni Allah'in rahmetinden ümitsizlige dü^ürmek iqn qali^an hata yapnni^ 
olur^' dedikten sonra, "Rabbinin rahmetinden, sapiklardan ba$ka kirn ümit 
keser?"’ äyetini söyledigine delil olarak gösterdi. 

ibn EbT Hätim'in Süddi'den bildirdigine göre "<jj iü-3 (> 5 ''* 

buyrugu: "Rabbinin rahmetinden... kirn ümit keser" mänäsindadir. 

Ahmed Zu/ii'de, Musa b. AÜ'den, babasinin ^öyle dedigini bildirir: Sana 
bildirildigine göre Hz. NQh (aieytiissiam) ogiu Säm'a ?öyle dedi: "Ey ogul! Kalbinde 
zerre kadar ^irkle kabre girme. Zira kirn mü^rik olarak Allah’in huzuruna 
gelirse kendlslni kurtaracak hi<^bir delili olmayacaktir. Ey ogul! Kalbinde zerre 
miktan kibir bulundugu balde de kabre girme! <^ünkü büyüklük Yüce Allah'in 
üstlügüdür. Üstlügü hakkmda «;ekifen kimseye Allah gazap eder. Ey ogul! 
Kalbinde zerre kadar rahmetten ümit kesmi^ olarak da kabre girme! i^ünkü 
sapikliga dü^mü^ kimseden ba^kasi, Allah'in rahmetinden ümidini kesmez."^ 

Hakim et-Tirmiz? Nevädiru'l-Usul’öa, ^iräzi el-Elkäb'öa ve Hakim Tarih*te, 
ibn Mes'üd'dan, Resülullah'in (sBiiaiishu ^er^' nseiiem] ^öyle buyurdugunu nakleder: 
"Allah'tn rahmctini ümit eden ßcir, Allah'in rahmctine, Allah'in rahmetinden 
ümidini kesen äbidden daha yakindir.'"* 

ibn Ebf Hätim^in bildirdigine göre Ibrahim en-Nehai der ki: "Benimle 
Kaderiyye'nin arastnda, “Lut'un karisi di;inda onlarin hepsini kurtaracagiz." 
Biz, onun geride kalanlardan olmasini takdir ettik"^ äyeti vardir. (Kaderle 
ilgili benim söyledigimin dogru, Kaderiyye’nin söylediginin ise yanli^ 
oldugunun delili bu äyettir). 

ibn Ebi Hätim'in Katäde'den bildirdigine göre buyrugu, 

"Allah’in azabina ugrayacak olanlardandir" mänäsindadir. 

Ibn Cenr, ibnü’l-Münzir ve ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Mücähld, 
"Lut onlara, «Ger^ekten siz taninmayan kimselersiniz» dedi. Dediler ki: 


* Hier Sur. 56 

* Hier Sur. 56 

^ Ahmed (sh. 51). 

^ Haldm et-Tirmizl (1/93). üydurma hadislir. (Elbäm, Daifu'l-Cämii's-Sa^ir. 4022). 
^ Hier Sur. 60 
^ Hier Sur. 60 
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^Hicr Sürest^ _ 

"Evet, fakat biz sana (kavminin) füphe etmekte oldugu azabi getirdik”' 

buyrugunu a<;iklarken ^öyle dedi: “Hz. Lüt onlan tantmadi. Melekler, Hz. 
Lut’a: «Biz, kavminin ^üphe ettlgi azabi getirdik» dediler.“^ 

Abd b. Humeyd ve ibnü’l-Münzir'in Katäde'den btldirdigine göre äyette 
ge^en, ^ li"’ buyrugu: “^üphc ettikleri“ minäsindadir. 

AbdurrezzSk, ibn Cerir, Ibnü'I-Münzir ve ibn EbT HStim’in bildirdigine göre 
Katäde, “Sen de arkalarindan git"^ buyrugunu aqiklarken föyle dedi: “Hz. 
Liüt’a (aieyhiucbn), ailesinin arkasinda olmasi ve onlar yürürken arkalanndan 
yürümesi emredildl."* 

ibn Ebt Hätim'in bildirdtgine göre Süddf, “Emrolundugunuz yere (dogru) 
geqin gidin"^ buyrugunu atjiklarken: “Yüce Allah onlann ^am'a gitmelerini 
emretti" dedi. 

ibn Cerfrve ibn Ebt Hätim'in ibn Zeyd’den bildirdlgine göre äyette ge(;en 
kelimesi, “Vahyettik" minäsindadir.® 

ibn CenVin ibn Abbls’tan bildirdigine göre 6^"’ buyrugu, 

“Onlar helak olacak“ mänä5indadir.'° 

Ibn Cer?r ve ibn Ebt Hätim'in bildirdlgine göre Katäde, “$ehir halki 
sevinerek geldiler"" buyrugunu aqiklarken ^öyle dedi: “Misafirlere yapmayi 
istedikleri kötülük sebebiyle, Allah'in peygamberi Hz. Lut'un (sieYhsseiBm] yanina 
geli^lerine sevindiler."’* 

Abd b. Humeyd, Ibn Cerir, ibnü'l-Münzir ve Ibn Ebf Hitim’in bildirdlgine 
göre Katäde, “Onlar, «Biz seni insanlarla llgilenmekten men etmemi^ 


’ Hier Sur. 62,63 
^ ibn Cerir (14/87). 

^ Hier Sur. 63 
* Hier Sur. 65 

^ Abdurrezzäk (1/349) ve ibn Cerir (14/BB). 
® Hier Sur. 65 
^ Hier Sur. 66 
®ibn Cerif (14/89.90). 

^ Hier Sur. 66 
ibn Cerir (14/89). 

” Hier Sur. 67 
’Mbn Cerir (14/90). 




Ayet: 72 


597 


miydik?» dediler. Lut: «l$te kizlanm. Eger yapacaksaniz (onlarla 
evienebilirsiniz)» dedl"' buyrugunu ai;iklarken $öyle dedi: '*Onlar: “Senin, 
herhangi birini misafir etmeni veya banndirmani yasaklamadtk mi?'^ dedtler. 
Bunun üzerine Hz. Lut (aieyhitscM , kadinlarla evlenmeierint söyleyip, kizlannt 
onlarla eviendirmek suretlyle misafirlerini korumak istedi/'* 

^'Senin hayatina and olsun ki, onlar sarhosluklan i^nde 
bocalayip duniyorlardi," (Hier Sur. 72) 

Ibn Eb> ^eybe, Hins b. Ebi Usäme, Ebü Ya'la, ibn Cerir, ibnül-Münzir, Ibn 
EbT Hätim, ibn Merdüye, Ebu Nuaym Delm/'de ve BeyhakT Deläil'öe, ibn 
Abbas’in ^öyle dedigini bildirin “Yüce Allah, Hz. Muhammed'den (»iiaUu aieyhi 
veseiiem) daha üstün birini yaratmami^tir. Allah'in, onun di^inda herhangi birinin 
hayati üzerine yemin ettigini i^itmedim. Yüce Alah, “Senin hayatina and 
olsun kL onlar sarhofluklari iqinde bocalayip duruyorlardi'^ buyurarak: "Ey 
Muhammed! Senin hayatina, Ömrüne ve dünyada kalmana and olsun ki” diye 
yemin etmi^tir."^ 

ibn Cerir ve ibn EbT Hatim’in Ibn Abbas’tan bildirdigine göre Syette ge<jen 
kellmesi: ‘^Ya^adigin hayat üzerine yemin olsun ki” mänSsindadir. 

ibn Merduye'nin Ebü Hureyre'den bildirdigine göre Resulullah (saiisilahu dcyhi 
veseiiem) ^öyle buyurdu: "Yüce Allah, Muhammed'in (ssiigiiahu »leyhi >«seiem) hayatt 
di§tnda, kimsenin hayah üzerine yemin etmemi$tir. Allah, «Senin hayatina and 
olsun ki, onlar sarhoflukian iqinde bocalayip duruyorlardi»^ buyurarak: «Ey 
Muhammed! Senin hayatina, and olsun ki» diye yemin eimi^tir/' 




’ Hier Sur. 70, 71 
^ ibn Cerir (12/503), (U/90,91). 

3 Hier Sur. 72 

^ MetäJibu'l’Aliye'de (4026) ge^tigi iizere Hlris b. Ebl Usäme, Ebü Ya'la (2754), ibn 
Cerir (14/91, 92), Ebu Nuaym (21, 22) ve BeyhakT (5/488). Ebü Ya'lä'nin muhakkikleri 
hadisin senedinin zayii oidugunu söylemisdr. 

^ Hier Sur. 72 
* Hier Sur. 72 
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^Hicr Süresi%: 


ibn Cerir'in bildirdigine göre ibrähim en-Nehai der kt; “Ki^inin: "Ömrüme 
yemin olsun ki" demesi kerih görülür ve bu yemin ^ekliyle ki^inin, kendi 
hayatina yemin etmi? gibi sayilirdi."' 

ibn Certr ve ibn EbT Hätim’in Katäde'den bildirdigine göre “ 

buyrugu: "Sapiklilan Ignde oynayip duruyorlar” 

mänäsindadir.’ 


ibn Ceilr ve ibn EbT Hätimln bildirdigine göre A’me^'e, Yüce Allah'in, göre 
'*09^ buyrugu sorulunca: ‘'Gafletleri i(;inde tereddüd 

edip dururlar” mänäsindadir^’ cevabini verdi.' 



''Derken sabah gäne$ dogarken qglik onlan 

yakalayiverdi/'(i licr Sur. 73) 

ibnü'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn Cüreyc, "(igiik onlan yakalayiverdt" 
buyrugunu a^iklarken $öyle dedi: '^Sayha, yildinm gibidir. Bir kavmin 
kendisiyle helak edildigi her ^ey, yildinm ve sayhadir.” 

ibn Cerir'in Ibn Cüreyc'den bildirdigine göre kelimesi, "Cüne? 

dogarken” mänäsindadir.® 


oliV iUi Jf 01 

• 

''^üphesiz bunda dü^unup görebilen kimseler igin ibretler 

vardir." (Hier Sur. 75) 

ibn Cenr, ibnü'l-Münzir, ibn Ebi Hätim ve Häkim'in bildirdigine göre ibn 
Abbäs, "oü^" kelimesini acjiklarken ^öyle dedi: "Bu kelime, alamet 
mdndsindadir. Görmüyor musun, ki^i yüzügünü aitesine gönderir ve: «Bana 


’ fbn Cenr (14/93). 
' Hier Sur. 72 
^ibn Cerir (14/92). 
* Hier Sur. 72 
*ibn Cerir (14/92). 
^ibn Cerir (14/93). 
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^unu ^unu verin» der. Yüzügü gören ailesl, onu getirenin dogru soylediginl 
anlar”' 

ibn CerTr, ibnü'l-Münzirve ibn EbTHätimln Ibn AbbSs'tan brldirdigine göre 
kelimesi, “Bakanlar i^in" mänäsindadir.^ 

Abdurrezzäk, ibn Cerir, ibnü'l-Münzir, Ibn Ebi Hätim ve e/-Azflm^'de Ebu'§- 
$eyh, Katäde'den, äyette ge^en, kelimesinin, “Ibret alanlar” 

mänäsindaoldugunu biidirir.^ 

ibn Cerfr ve Ibnü’l-Münzlr'ln Mücähid'den bildirdigine göre äyette ge«;ea 
**'j^^^** kelimesinden kastedilenler, feraset sahibi olanlardir.'* 

Ebü Nuaym'in el-Hilye'de, Cäfer b. Muhammed'den bildirdigine göre 
äyette gei;en, kelimesinden kastedilenler, feraset sahibi olanlardir 

Buhäri Tanh’tQ, Tlrmizl, Ibn Cerir, ibn Ebi Hätim, ibnu's-Sünni et-Tibbu'n- 
Nehez^ÖQ, EbO Nuaym, et-Tibbu'n-Nebevi'öe, Ibn Merdüye ve Hatib, Ebü Said 
el-Hudrr'den Resülullah'in (»Daiiahi aieyhi »ssdam); "Müminin ferasetinden sakimn. 
Cünkü 0, Allah'm nuru ile bakar" buyurduktan sonra, "$üphesiz bunda 
dü^ünüp görebilenkimselerigin ibretler vardir* äyetini okudugunu bildirir.^ 

ibn Cerir'in Ibn Ömer’den bildirdigine göre Hz. Peygarnberisalaiiahuiieyhimeilem): 
"Müminin ferasetinden sakinin. Qünkü o, Allah'm num ile bakar" 
buyurmu^tur.^ 

ibn Cerir'in Sevbän’dan bildirdigine göre Resülullah (saiiaiiahu aietiii meiiem): 
“Müminin ferasetinden sakzntn. Qünkü o, Allah'm nuru ile bakar ve onun 
tevfikiyle konu^ur" buyurdu.^ 

HaMm et-Tirmizi, Bezzär, ibn Cerfr, ibnu's-Sünnf ve Ebu Nuaym’in 
Enes'ten bildirdigine göre Hz. Peygamber (saHabhu aieyhi «Miiim): "Allah'm öyle 
kullan vardtr ki, insanlan tevessüm ile (ferasetleriyle) /anirZur" buyurmu^tur.’ 

’ ibn Cerir (14/99) ve Hakim (2/354). 

^ ibn Cerir (14/95) ve Taglik'te (4^33) ge^tigi Ü 2 ere tbn Ebi Hätim. 

^ Abdurrezzäk (1/349), Ibn Cerir (14/95, 96) ve Ebu'§-5eyh (50). 

^ ibn Cerir (14/94,95). 

® Buhäri (7/354), Tirmizi (3127), ibn Cerir 814/96), Ibn Keslr Tefsir'de (4/461) ge^gi 
üzere tbn Ebi Hätim, Hatib ToriA (3/191, 7/242). Zayif hadistir (bak: Elbäni, Dat/Sünen et- 
Tirmizi, 607). 

^ ibn Cerir (14/96) Zayif hadistir. (Elbäni, Silsilelu'd-Datfa. 821). 

^ ibn Cerir (14/97). 
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^Hicr SüresiJ^ _ 

"0 $ehrin kalintilan hälä mevcut olan bir yol üstünde 

durayor,” (Hier Sur. 76) 

ibn Ebi Hätim'in ibn Abbäs’tan bildirdigine göre buynjgu, 

“Daimi bir helak üzerindedir" mänäsindadir. 

ibn Ebi §eybe, Ibn Cerir, ibnüTMünzir ve ibn Ebi Hätim’in Mücähid'den 
bildirdigine göre buyrugu, “A^ik bir yol üstündedir” 

mänäsindadir.^ 

ibn Cerir ve ibn Ebi Hätim'in Katäde'den bildirdigine göre 
buyrugu, biryol üstündedir" mänäsindadir/ 

"Eyke halki da $üpbesiz zalim idiler/' (Hier Sur. rs) 

ibn Merduye ve ibn Asäkir'in, ibn Amr^dan bildirdigine göre ResOlullah 
(saiMiahu sMii veseiicm) ^öyle buyurdu: "Medyen ve Eyke halki ayn iki iimmettir. Allah 
onlara ^uayb'i (aieyhisseiani) peygamber olarak göndermi§tir. 

ibn Cerir ve ibnü'l-Münzir, ibn Abbäs’in ^öyle dedigini bildirir: "Eyke halkt, 
Hz. ^u’ayb’in kavmidir. Eyke, aga^lik yer mänäsindadir. Eyke ahalisi aga^hk 
bir yerde ya^iyorlardi."® 

ibn Cerir'in bildirdigine göre Husayf der ki: "Eyke, aga^ demektir. Eyke 
halki yazin ya§ meyve, ki§in ise kuru meyve yerlerdi." 


' Hakim et-Tirmiz! (3/87), Bezzär Kesfu’l-EstSr (3632) ve Fbn Cerir (14/97). Heysenii, 
Mecmau'z-Zeväiä'de (10/268). Senedinin hasen oldugunu soylemi^dr. 

^ Hier Sur. 76 
^ Hier Sur. 76 
^ ibn Cerir (14/98). 

^ Hier Sur. 76 
* ibn Cerir (14/98). 

^ ibn Asakir (10/309). tbn Keslr der ki: Dogru olan, bir ümmet olmalandir. Bunlar her 
yerde bir ümmet olarak vasfedilmi?lerdir. Hz. Ju'ayb Medyen kavmine, teraziyi dogm 
tartmalanni exnretti^ gibi, Eyke halkinda da ayru $eyi emretmiftir. Bu da, onlann bir 
ümmet oldu^xma delaiek eder ibn Kesir (6/168). el^Bidäye ve'n^Nihayt'ye (l/4o8, 
439) bakin. 

® ibn Cerir (14/101). 
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Abd b. Humeyd, ibn Certr, ibnü'l-Münzir ve ibn EbT HStim 'in bildirdigine 
göre Katlde, "Eyke halki da $üpheslz zaiim idiler"^ buyrugunu aqiklarken 
^öyle dedi: Bize bildirildigine göre Eyke halki, agaci 90k olan bir yerde 
ya^iyorlardi ve agai^lari, de^m (hurma agacina benzer, Mistr taraflannda 
yeti^er, meyve veren bir qe^it tür) agaciydi. Söylendigine göre de 
peygamberieri Hz. ^u’ayb'di. Hz. 5 u'ayb, hem onlara, hem de Medyen 
halkina, yani iki topluluga gönderilmi^, (isyan etmeleri sebebiyle de) iki defa 
azaba maruz kalmi^lardir. Medyen halkini gglik yakalayip helak etmi^tir. Eyke 
halki» birbirine girmi^ sik agac^lara sahipti. Bildirildigine göre onlara yedi gün 
boyunca, hlqblr gölgenin kendilerini gölgelendiremeyecegi kadar ^iddetli 
sicak musallat edildi. Allah onlara bir bulut gönderdi ve hepsi o bulutun altina 
sigindilar, biraraya geldiler. i^te onlar bir serinlik arayi^i ii^indelerken Allah 
üzerlerine bir ate^ göndererek, onlan yakip kül etti. Yüce Allah'in, "Ama onu 
yalanladiiar. Bunun üzerine onlan bulutiu bir gür>ün azabi yakaladf. 
Gergekten o gün, azabi büyük bir gündü"^ ayeti buna i^aret etmektedir.^ 

ibn Certr, ibnü'l-Münzir ve ibn Ebt Hätim'ln, ibn Abbäs'tan bildirdigine 
göre ayette ge<;en kelimesi, "Aga^lar toplulugu, orman" 

mänäsindadir.* 

ibn Certr’in, Satd b. Cübeyr’den bildirdigine göre äyette geqen " 
buyrugu, "Agaijlik (ormanlik) yerde oturanlar" mänäsindadir.^ 

ibn Certr'ln bildirdigine göre Katäde: "Eyke, birbirine girmi? (sik) aga^tar" 
demektir" demi^tir.^ 

ibn Certr ve Ibnü’l-Münzir, ibn Abbäs'in: "Eyke, Medyen halkinin adidir. 
Eyke, birbirine girmi^ (sik) aga^lar mänasindadir" dedigini bildirir.’ 

ibn Ebt Hätim'ln ibn Abbäs'tan bildirdigine göre Eyke, aga^lar toplugugu 
demektir.® 


'Hier Sur. 7S 
* §uarä Sur. 189 

^ ibn Cenr (14/100) ve Ibn Ebi Hatim (9/2811, 2815). 
^ ibn Certr (17/663) ve Ibn Ebi Hadm (9/2810). 

’lbn Certr (14/101). 

® ibn Certr (14/101) 

^ibnCerir (17/633) 

® ibn Ebi Hätim (9/22810). 
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.^Hicr Süresi^ 


ibn EbT Hätim'in blldirdigine göre Muhannmed b. Ka'b el-Kurazi der <i: 
Medyen halkina ü<; türlü azab edilmi^tir. Yurtlannda onlan o korkun«; sarsinti 
yakaladi ve büyük bir korku i<;inde evlerinden <;iktilar. Eviere glrmek 
istediklerinde ise evleri ba^lanna i;öktü. Allah onlara bir gölge gönderince, bir 
adam bu gölgenin altina girdi ve: gölge gibi güzel ve serinint görmedirn. 

Ey insanlar buraya geliniz’^ dedi. Hepst de gölgenin altina girince, onlara bir 
qigiik isabet etti ve hepsi öldij.' 




'"Bu sebeble onlardan intikam aldik. Her ikisi de hälä 
göriilup taninan bir yol uzerindedirler.'* (Hier Sur. 7 p) 


Ibn CerTr, ibnü'l-Münzir ve Ibn EbT Hätim'in, ibn Abbäs’tan blldirdigine 
göre äyette ge<;en, buyrugu, “Cörülüp taninan yol” 

mlnSsindadir.* 


ibn Cerir’in, Ibn Abbls'tan bildirdigine göre äyette ge«;en, 
buyrugu, “A^ik seqik, belli yol"' mänlsmdadir.^ 

ibn Ebi §eybe, ibn Cerir, ibnü"l-Münzir ve Ibn EbT Hätim'in Mücähid'den 
bildirdigine göre äyette geqen, buyrugu, “Cörünen ve i$aretleri 

olan yol" mlnäsindadir.^ 

ibn CerTr ve Ibn EbT Hätim'in, Katäde’den bildirdigine göre äyette ge^en, 
buyrugu, "A^ik setjik, belli yol" mänäsindadir.^ 

ibn Cerir ve ibn EbT Hätim'in, Dahhäk'tan bildirdigine göre äyette getjen, 
buyrugu, “CÖrünen yol" mänäsindadir.^ 

jtiJj 

"Andolsun, Hia halki da peygambcrleri yalanlami^ti." 

(Hier Sur. 80) 


' ibn Ebi Hätim (9/2815). 
^ibn Cerir (14/102). 

^ ibn Cerir (14/102). 

*ibn Cerir (14/102). 

^ibn Cerir (14/102.103). 
* Ibn Cerir (14/103). 
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Abdurrezzäk, ibn CerTr, ibnü'I-Münzir ve ihn EbT Hätim’in Katade'den 
bildirdigine göre “>4^1 buyrugu, "Vadl halki” mänäsindadir.' 

Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Katäde der ki: ‘'Hier halki, Hz. Salih’in 
(sifitiiiseMkavmi olan Semüd kavmidir.'^ 

Buhän, Ibn Cerir, Ibnü'I-Münzir, Ibn EbT Hätim ve ibn Merdüye’nin ibn 
Ömer'den bildirdigine göre Resülullah (saiiaiiahu sicyhi meiiem] Hier halki hakkinda 
jöyle buyurdu: "Bu kavme (yani onlann harabelerine) a^layarak giriniz. Eger 
ifinizden aglamak gelmiyorsa, oralara gitmeyin. Qünkü onlara isabet edenin 
benzeri, size de isabet edebilir. 


ibn Merdüye'nin ibn Ömer’den bildirdigine göre Hz. PeygamberissMaii^u »ierh> 
viaiiOT), Tebük gazvesinin yapildigt sene, Hicr'de, Semüd kavminin evierinin 
yaninda konaklayinca, insanlar, Semüd kavminin i<;tigi kuyulardan su 
doldurdular, bunlarla hamur yogurdular ve etlerini kazanlara koyup (o suyla) 
ha^ladilar. Allah'in Resülü (saiiaiiahu aieyhi vessiiem) sahabeye kazanlan dökmelerini, 
hamuru develere yedirmelerini emrettikten sonra, oradan aynlarak, Hz. 
Sälih'in devesinin su i<^tigi kuyunun yaninda konakladi. Sahabeye de, 
kendilerine azab edilen kavmin ya^adigi yere girmelerini yasakladi ve: 
"Onlann ba^ma gelenin benzerinin size de isabet etmesinden korkanm. 
Onlann ya^adi^ yere girmeyin" buyurdu. 

ibn Merdüye, Ibn Öiner'in ^öyle dedigini bildirir: Halk, Allah’in Resülü 
(»lyiehuaierhiieseiiem] ile beraber, Semüd kavminin yurdu olan Hicr’de konaklayinca, 
oranin kuyulanndan su doldurup hamur yogurdular. Resülullah {saiisiUui ikYhi 
meilcm) doldurduklan suyu dökmelerini, yogurduklan hamuru da develere 
yedirmelerini emredip, Hz. Sälih'in devesinin su iqtigi kuyudan su 
doldurmalanni söyledi. 


ibn Merdüye’nin, Sebre b. Ma'bed’den bildirdigine göre Resülullah (ssiiaiyu 
Bieyiu «jenem), Hicr’de, ashäbina: "Bu suyla (yiyecek) bir ^cy yapan onu atsin” 
buyurdu. Sahabeden bazisi bu suyla hamur yogurmu^ ve bazisi da yapmi^ 
oldugu yag ve unia yapilan tirlte benzer bir yemek yapmi^ti. 


JpLUI Ob VI U4ii Uj oljUJJl liiU 



' Abduirezzäk (1/349) ve Ibn Cerir (14/103). 

* Buhäri (3380,3381,4419) ve Ibn Cerir (14/103,104). 
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MMicr SuresiSr 


✓ 

"Biz, göklcri, y«ri ve her ikisi arasinda bulunanlan ancak 
hakka ve hikmete uygun olarak yarattik. Kiyamet günü 
mutlaka gelecektir. Sen ;imdi güzel bir ;eküde ho^görü ilc 

muamele et." (HicrSur. ss) 

ibn MerdQye ve ibnu’n-Neccär'in, Ali b. Ebt TSIib'den blldirdigine göre 
buyrugu, “Onlan kinamadan, kendilerinden razi ol” 

mänäsindadir. 

Beyhaki ^u'abu’l-lman'da, ibn Abbäs’tan bildirdigine göre " 

buyrugu, "Onlan kinamadan, kendilerinden razi ol" mSnSsindadir.' 

ibn Cerir ve ibn Merduye'nin Mücähid'den bildirdigine göre "Sen $imdi 
güzel bir $ekilde ho$görü ile muamele et' emri, sava$ farz kilinmadnn 
öncesi i^in ge^erliydi.* 

ibn Ebt HItim'in ikrime'den biidirdigine göre "Sen $imdi güzel bir $ekilde 
ho$görü ile muamele et* emri, sava^ farz kilinmadan öncesi i^in ge^erliydi. 


'd\ß\j ^ JLiij 


"Andoisun, biz sana tekrarlanan yedi Ayeti ve büyük 
Kur'än'i verdik." (HicrSur. 87) 

ibn CerTr ve ibnü’l-Münzir, ibn Ömer'in: "Tekrarlanan yedi äyet (Seb’L’l- 
MesänT), Fatiha Süresidir" dedigini bildirir.^ 

FiryäbT, Said b. Mansür, ibnu'd-Durays, Ibn Certr, ibnü'l-Münzir, ibn EbT 
Hätim, Därekutni, Ibn Merdüye ve Beyhaki $u'abu'l-!rmjn'öa, bir kanalla, Ali 
b. EbT Tälib'in: "Tekrarlanan yedi äyet (Seb'u'l-Mesäni), Fatiha Süresidir" 
dedigini bildirir. 


’ Beyhaki (8339). 

'ibn Cerir (14/106). 

* ibn Cerir (14/112,113, Bir kissayla birlikte rivayetetti). 

* ibnu'd-Durays (154), ibn Cerir (14/113), Därekutni (1/313) ve Beyhaki (2353). 
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ibnu'd-Durays, jbn Cerfr, ibnü'I-Münzir ve Ibn Merdüye'nin biidlrdifine 
göre ibn Mes'üd: "Tekrarianan yedi äyet (Seb'u'l-MesSnT), Fatiha SOresidir. 
Büyük Kur'än ise Kur'Sn'in Fatiha Süresl di^indaki kismidir'’ demi^tlr.’ 

ibn Cerir, Ibnü'I-Münzir, TaberinT, ibn Merdüye, Hakim ve Beyhaki’nin 
Sünen'de bildirdigine göre ibn Abbäs'a, tekrarianan yedl äyet (Seb'u’l- 
MesSni) sorulunca: "Fatiha Süresidir. Yüce Allah bu sOreyi Hz, Muhammed 
(saiieilshij sleylii veselleni) ümmetine has kilmi^, Ümmü'l-Kitäb'a yükseltmi^ ve Hz. 
Muhammed'in ümmetine göndehlene kadar orada saklami^tir. Bunu daha 
önce hi<; kimseye vermeml^tir" cevabini verdi. Kendisine: "Peki yedinci äyet 
nerede?" diye sorulunca ise: “Bismillahlrrahmanirrahim’dir (sürenin 
ba^tndaki Besmele)" cevabini verdi.' 

ibnu'd-Durays, Said b. Cübeyr'den ayni nvSyette bulunmu^tur’ 

ibn Merduye’nin bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Fatiha Suresl 
Peygamberiniz (nHaMiu iieyW nsBiieml i^in saklanmi^tir. Ondan ba^ka hiqbir 
peygamber i^ln saklanmami^tir" dedi. 

Beyhaki $u'abu'l-tman'öa, ibn Abbäs'in: "Äyette geijen tekrarianan yedi 
äyet (Seb’u'l-MesänT) Kur'än'in anasidir ve her namazda tekrar edillr" 
dedigini bildirir.^ 

ibnu’d-Durays, Ebu'5-§eyh ve ibn Merdüye'nln bildirdigine göre Ebü 
Hureyre: "Äyette ge^en tekrarianan yedi äyet (Seb'u'l-MesänT) Fatiha 
Süresidir” demi^tir.® 

ibn Cerir, Ubey b. Ka'b’in: "Äyette geqen, tekrarianan yedi äyet (Seb’uT 
Mesänl), Elhamdulillahi Rabbilälemin (Fatiha) Süresidir” dedigini bildirir.^ 

ibnu'd-Durays’in bildirdigine göre Yahya b. Ya’mer ve Ebü Fähite der ki: 
"Äyette geijen, tekrarianan yedi äyet (Seb’ul-MesanO, Fatiha Süresidir.”^ 


’ ibnu'd-Durays (153) ve Ibn Cerir (14/114). 

' ibn Cerir (14/114,115), Taberäni (11700), Hakim (2/257 "sahih") ve Beyhakj (2/44,45, 
47, 48). Heysemi, Mectnßu'z-Zeväiä'de (6/311) ravilerden Ebü Said el-Bakkäl'm müdellis 
oldugunu söy]emi§Hr. 

^ibnu'd-Durays (159). 

* Beyhaki (2356). 

* ibnu'd-Durays (145). 

^ibn Cerir (14/116). 

^ibnu'd-Durays (147) 
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^Hicr Süresim^ _ 

ibnu’d-Durays'in bildirdigine göre Mücähld der ki: “Äyette ge^en, 
tekrarlanan yedl äyet (Seb'u'l-Mesäni), Ümmu'l-Kitab'dir."’ 

ibn Cenr, Hasan(i Basri)'den ayni riväyette bulunmu^tur.* 

ibnu’d-Durays ve ibn Cerfr'in blldirdifine göre KatSde, "Äyette ge';en, 
tekrarlanan yedi äyet (Seb'u'l-Mesäni), Fatiha Suresidir. Farz olsun, nafile 
olsun her namazin her rekätinda tekrar edilir” demi^tir.^ 

ibnu'd-Durays'in bildirdigine göre Ebu Sälih: "Äyette gei;en, tekrarlanan 
yedi äyet (Seb'u’l-MesänT), Fatiha Suresidir. Namazin her rekätinda tekrar 
edilir" demiftir.'’ 

ibn Cenr, ibn Eb? Hätim ve BeyhakT ^u'abu'l-fman'öz Rab? vasitasiyla, 
Ebu'i-Äiiye'nin, "Andolsun, biz sana tekrarlanan yedi äyeti ve büyük 
Kur'än'i verdik"^ äyetini a<;ikiarken §öyle dedigini biidirir: "Fätiha Suresi yedi 
ayettir. Ona Mesäm denmesinin sebebl tekrar tekrar okunmasidir. Ki^i her 
Kur’än okuyu^unda onu da okur." Rabf: “Seb'u’l-Mesänrnin, yedi uzun sure 
oldugunu söyiüyoiiar^’ dendiginde: " 3 u ayet nazil oldugu zaman, uzun olan 
sürelerden bir ^ey nazil olmami^ti" cevabini verdi.^ 

ibn Merduye'nin Ömer b. ei-Hattlb'dan bildirdigine göre Seb'u’i-MesänT, 
yedi uzun süredir. 

ibn CenVin ibn Mes'ud'dan bildirdigine göre Seb'ul-Mesäni, yedi uzun 
suredir 7 

ibn Certr'in ibn Ömer'den bildirdigine göre Seb'u’l-Mesäni, yedi uzun 
suredir.® 

FiryabT, Ebü Dävud, NesäT, ibn Cerir, ibnü’l-Münzir, ibn Ebi Hätim, 
TaberänT, ibn Merdüye, Hlkim ve Beyhakf ^u'abu'l-fman'dB, ibn Abbäs'in, 

“Andolsun, biz sana tekrarlanan yedi äyeti ve büyük Kur'än'i verdik"^ 


’ ibnu'd'Durays (135). 

^ ibn Cerir (14/114). 

^ fbnu'd-Durays (151) vo ibn Cerir (14/118). 
* ibnu'd-Durays (14.1). 

^ Hier Sur, 87 

^ ibn Ceili (14/116) vc Dcyhaki (2420), 

^ibn Cerir (14/107). 

®rbn Cerir (14/107). 

^ Hier Sur. 87 
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äyetini a«;iklarken §öy!e dedlgini blldin'r: "Seb’u’l-MesänT, yedi uzun sDredir. 
Bunlar, Allah'in Resülü'nden isaiieiishu giryhi «brcim ba^kasina verilmemi^tir. Sadece 
Hz. Müsa^a bunlardan Iki tane verilmi^tir.’ 

Beyhakrnin bildirdigine göre ibn Abbas der ki; "Resuluilah'a (seiiiiiahu eieyhi 
vRseiiim) yedi uzun süre, Hz. MLtsa'yaiaiiyhusBiantiaki uzun süre verilmi^tir. Hz. Müsa 
(sieytiisseisin) levhalari yere attigi zaman Ikisi gitti ve geriye dort tane kaldi."^ 

Oärimt ve ibn Merdüye'nin Ubey b. Ka'b'dan blldirdigine göre Hz. 
PeygamberistJiiiief’uBieyh-vesefiein): "Fatiha süresi, Seb'u'UMesantdir" buyurdu.^ 

ibnu'd-Durays'in bildirdlgine göre ibn Abbäs der ki: '‘Seb'ul-MesänT, 
Bakara, Äl-I imrän, NIsä, Mäide, En'äm, A’räf ve Yünus süreleridir.'"^ 

Said b. Mansür, ibnu'd-Durays, ibn Cerir, ibnü'l-Münzir, ibn EbT HStlm ve 
BeyhakT $u'abu'l-lmatt'ö 3 , Said b. Cübeyr’in ^öyle dedigini bjidirir: Seb’u'l- 
Mesänt, yedi uzun süredir. Bunlar da: Bakara, Äl-i imrän, Nisä, Mäide, En’äm, 

A'räf ve Yünus süreieridir.” ibn Cübeyr’e: "Ayettekl kelimeslnin 

% 

mänäsi nedir?” diye sorulunca: ’'Hükümlerin ve kissalann onda tekrar 
ediimesidir” cevabmi verdi.^ 

Hakim ve Beyhaki’nin ibn Abbäs’tan blidirdigine göre Seb’u'l-Mesäni, 
Bakara, Äl-I imrän, Nisä, Mäide, En’äm, A’räf ve Kehf süreieridir.^ 

ibn Ebi Hätim’in blldirdigine göre Süfyän der ki: ”Äyette ge(;en 
kelimesi "Seb'u'l-MesänT, Bakara, Äl-i imrän, Nisä, Mäide, En'äm, A'räf 
Süreleri ve ikisi de bir sQre olan Tevbe ve Enfäi suresidir." 

ibn Cerir, ibn EbT Hätim, Ibn Merduye ve BeyhakT’nin Satd b. Cübeyr 
vasitasiyla bildirin ibn Abbäs'a: “Neden bunlara yedi uzun sOre denmlftir?” 


’ Ebü Dävud /1459), Nesät (914, 915), ibn Cerir (14/108), Taberäni (11C38), Hakim 
(2/354.355 "sahih") ve Beyhakl (2357. 2423). Sahth hadistir. Elbänl (Sahih Sünen Ebi Dävud. 
1295). 

^ Beyhakl ^u'abu'l-iman'di (2416) mana olarakbuna yakin bir riväyettebulundu, ama 
ondaki rivayet; "Hz. Müsa'ya yedi... verildi" ^klindedir. 

^ Däriml (2/446). 

^ ibnu'd-Durays (181). 

® ibn Cerir (14/109) ve Beyhakl (2418). 

* Hakim (2/355) ve Beyhakl (2417). 
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diye sordugumda: “Bu sürelerde, haberler, misaller ve ibretler tekrar ediidigi 
i^ln” cevabini verdi.’ 

ibn Merdüye, Said b. Cübeyr vasitasiyla, ibn Abbäs'in: “Seb'u'l- 
Mesäni'den kastedilen, Fatiha süresi ve yedi uzun süredir." 

Said b. Mansür, ibn Cerir, tbnü'l-Münzir ve Ibn Ebl Hätim, ZiySd b. libl 
Meryem'in ^ buyrugunu ^öyle a<jikladigini bildirin “Sana yedi 

kisim verdim: Emret, yasakla, müidele, sakindir, misälier ver, nimetleri say ve 
Kur’än'in haberlerini bildir.“^ 


ibn Ebl 5eybe, ibn CerTr ve IbnüTMünzir’in bildirdlgine göre Ebü Mä ik; 
"Kur^än’in hepsi MesanT'dir^’ demi^tir.^ 

Ädern b. Ebi iyäs, ibn Ebl ^eybe, ibnü’l-Münzir ve Beyhakl, Mücähid’in: 
"Seb'u’l-Mesänl, Kur'än’in uzun olan ilk yedi süresidir. Büyük Kur'än'dan kasit 
ise, diger kismtdir“ dedigini bildlrir.'* 

ibn Certr’ln bildirdigine göre ibn Abbäs der ki: “Mesänl, Kur’än’da tek'ar 
edilen yerlerdir. Yüce Allah'in: "Allah, äyetleri birbirine benzeyen ve yer yer 
tekrar eden Kitab'i sözierin en güzeli olarak indirnii$tir"^ buyurdugunu 
duymadin 


ibn Cerir, Dahhäk'in: “MesSnl, Kur'än'dir. Yüce Allah, bir kissayi Kuriän'da 
defalarca zikretmektedir“ dedigini bildirir/ 


^ ^ (^1 O.Aij V 


"'Bazilanni faydalandirdtgimiz $eylerde sakin gözün 
kalmasin. Onlara kar$i mahzun olma ve mü'minlere (^efkat) 

fcanadini indir/' {Hier Sur. ss) 


’ ibn Cerir (14/112) ve Beyhakl (2422). 

^ ibn Cerir (14/119,120) ve Ibn Kesir Teßi/de (4/464) ge^gi üzere ibn Ebl Hädm. 
^ Ibn Cerir (14/120). 

^ DeyhaW (2419). 

^ Zümer Sur. 23 
^ Ibn Cerir (14/120,121). 

’ ibn Cerir (14/128). 
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ibn Cetir ve ibn EbT HStim'ln ibn AbbSs’tan bildirdigine göre “Bazilarini 
faydalandirdigimiz ^eylerde sakin gözün kalmasin”' buyrugü, ki^inin, 
arkada^inin mali hakkinda temennide butunmasini yasaklami^tir.^ 

EbD Ubeyd ve ibnü'l-Münzir'in Yahya b. EbT KesTr'den bildirdigine göre 
Allah’in Resülü (s^yyiu aieyü meinn), Muleweh oguilan veya Mustalik ogullanna 
ait, idrarlan ve kigilan üzerine bula^arak kurumu^ olan besili develennin 
yanindan ge<;erken elbisesiyle ba^ini örtmü? ve Yüce Allah’in, ''Bazilarim 
faydalandirdigimiz $eylerde sakin gözün kalmasin*^ buyrugu sebebiyle 
onlara bakmami^tir.^ 

Ibn Cerir ve ibnü’l-Münzir'in Mücähid'den bildirdigine göre 
buynjgu, zenginlik, emsal, benzer^’ mänasindadir.^ 

ibnü'I-Münzir'in bildirdigine göre Süfyän der ki: "Kendisine Kur"an 
venidigi Halde onu birakip önemsiz ^eylere göz diken, Kui^än’i kü(;ük görmü^ 
demektir. Yüze Allah’in: «Andolsun, biz sana tekrarianan yedi ayeti ve 
büyük Kur'dn'i verdik»^ ve «Rabbinin nzki (Kur'än) daha iyi ve daha 
devamlidir»^ buyurdugunu duymadin mi?" 

ibn Ebt Hätim'in SaTd b. Cübeyr'den bildirdigine göre dyette ge(;en, 
buyrugu, "Mütevazi ol" mSnlisindadir.* 


b\ß\ Ijki- Ji- US" 


^Nitekim biz kendi kitaplanni pargalara ayiranlara da 
(kitap) mdirmi^tik. Ki onlar, fbir kismina inanip, bir kismini 
inkar ederek) Kur'än'i da par^a parga edenlerdir." 

(Eller Sur. 90, 9l) 

FiryäbT, SaTd b. Mansur^ BuhärT, ibn Certr, ibnü'l-Münzir, ibn Ebt Hätim, 
Hakim ve ibn Merdüye, Ali b. Ebi Tälib’ir; '‘Niteldm biz kendi kitaplanni 


'HierSur. 88 
' ibn Cenr (14/128). 

^ Hier Sur. 88 
^ EbQ Ubeyd (sh. 54). 
^ibn Cerir (14/127. 128). 
® Hier Sur. 87 
’ Täha Sur. 131 
* ibn EK Hatim (8/2827). 
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par^alara ayiranlara da (kitap) indirmiftik. Ki onlar, {bir kismina inanip, bir 
kismini inkär ederek) Kur'än'i da par^a par^a edenlerdir"' ayetlerirde 
kastedilenler Kitab ehlidir. Onlar kitabi par(;a!ara ayirdilar, bir kismina inanip 
bir kismmi da inkSr ettller” dedigini bildirir.^ 

ibn CenVin, Ali (b. Ebi Talha) vasitasiyla ibn Abbäs’tan blldirdigine göre 
äyette gei;en kelimesi, “Firkalar" mänasindadir.^ 

TaberänT M. el-Evsat’ta, Ibn Abbäs'tan bildirir; Bir adam Resülullan'a 
Midiahu aleyhi vesciiem): "Nltekim bi2 ksHdl kitaplarini par^alara ayiranlara da 
(kitap) indirmiftik"^ äyetinde kastedilenler kimlerdir?" diye sorunca, Hz. 
Peygamber Ueiiaiiahu aiayhi »BsdiBtn): "Yahudi ve HirisHyanlardn" cevabini verdi. 
Adam: kelimesinin mänäsi nedir?" diye sorunca, Hz. Peygamber 

(saiiaiiaiiuaiarhiveseiiem]: “'Bir hsmma iman edip, birkismim inkar etmeleridir" cevatmi 
verdlJ 

ibn ishSk, ibn EbT Hätim, EbO Nuaym De/fli 7 'de ve BeyhakT Deläil'öe, ibn 
AbbSs'in ^öyle dedigini bildirir: "Kurey^’ten bir grup VelTd b. el-MugTre’nin 
yaninda toplanmi^lardi. Vettd, onlar arasinda ^eref sahtbi bir kimse idi. Mac 
mevsimi gelmi^ti. Onlara: “Ey Kurey^ toplulugu! Hac mevsimi geidi. Aiab 
heyetlen bu mevsimde size gelecekler. Onlar muhakkak sizin arkada^mizin 
durumunu i^itmi^lerdir. Bu yüzden onun hakkinda ortak bir görü^ 
benimseyin. Onun hakkinda birbirinizi yalanlar türden birbirinizin sözierini 
;ürütecek §ekilde <;eli§ik görü^ter ileri sürmeyin" dedi. Kurey^lilen Sen, birim 
i<;in bir görü^ ortaya koy, biz de onu söyleyelim" kar^iligini verince, Vetld: 
"Hayirsiz söyleyin, ben dlnleyeyim" dedi. 

Onlar: “Kähindir deriz” kar^iligini verdiler. VelTd: "Biz kähinleri gördük. 
Onun söyledikleri kähinlerin minldamalanna, olu^turduklan ses uyumlanna 
benzemiyor" deyince, Kurey^liler: "Delldir deriz" kar|iligini verdiler. VelTd: 
"0, deli degildir. Delileri, cinler tarafindan c^arpilmi^ mecnuntan gördük, 


’ Hier Sur. 90.91 

’ Buhäri (3945.4705.4706). tbn Cerir (14/129,130,134) ve Hakim (2/355). 

^ Hier Sur. 91 
^Ibn Cerir (14/1S4). 

^ Hier Sur. 90 
^Hicr Sur. 91 

^ Taberaiü (6204). Heysemi, Mecmau'z-Z^väid'de (7/46) ravilerden Habib b. Hassäii'in 
zayif oldugunu soylemi§Hr. 
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onlan tanidik. Delilerin bogulmalarina, (^irpinmalartna, vesveselerine benzer 
bir davrani^i yok" deyince, Onlan “0, §äirdir deriz” kar^iligmi verdiler. Veltd; 
"Hayir o ^air degildir. (^ünkü biz ^iiri biliriz. (Aruz vezninin kaliplan olan) 
Recezini, Hezecini, Kandini, Makbudunu, Mebsutunu; kisacasi $iirln her 
türünü taninz. Onun söyledikleri, ^iirin hi<;bir <;e$idin€ benzemiyor'’ deyince, 
Kurey§liler: "Sihirbazdir, deriz" dediler. VelTd: “Hayir o sihirbaz degildir. 
Sihirbaziari ve yaptiklan sihri gördük. Onun sözieri sihirbaziann üfürüklerine, 
dügümlerine benzemiyor^' dedi. Kurey^liler: “O zaman ne diyelim?" diye 
sorunca, Velid ^öyle cevap verdi: "Vallahi, onun sözünde bir tatlilik var. Onun 
gövde^i saglam dallan ise olgun meyveler ta^iyor. Siz, bunlardan hangisini 
söylerseniz söyleyin, sözünüzün batil oldugu hemen anla^ilir. Sözlerin 
söylenmeye en uygunu: “Ogulla babayi, karde^le karde^i, kocayla hanimini, 
ki^iyle a^iretini birbirinden ayiran bir sihirbazdir" demenizdir." 

Bu dneriyi kabul ederek dagilinca Yüce Allah, Veltd hakkinda: 'Tek olarak 
yaratip kendisine bol bol mal, ^evresinde bulunan ogullar verdi^im ve 
nimetleri yaydik^a yaydigim o kimseyi Bana birak. Bir de verdigim 
nimetten artirmami umar; Hayir; hayir; fünkü o, Bizim äyetlerimize kar$i 
son derece inat^idir"' äyetlerini Indirdi. Onunia beraber olan grup hakkinda 
da: "Ki oniar, (bir kismina inanip, bir kismini inkär ederek) Kur'än'i da par^a 
par^a edenlerdir. Rabbine andolsun, onlarin hepsine yapmakta olduklarini 
mutlaka soraca^iz"^ äyetlerini indirdi.’ 

ibn Ebt Hätim ve ibnü’l-Münzir'in bildirdigine göre Mücähid, "Ki onlar, (bir 
kismina inanip, bir kismini inkär ederek) Kur'än'i da par^a par^a 
edenlerdir""* äyetini aijiklarken ^öyle dedi: "Kur’än’i par<jalara ayirdilar, Onun 
bir kismina "sihirdir", bir kismina, "kähinliktir", bir kismina da "eskilerin 
masalidir", dediler.” 

Abd b. Humeyd, Ibn Cenr ve ibnü'l-Münzir'in blldirdigine göre Katäde, "Ki 
onlar, (bir kismina inanip, bir kismini inkär ederek) Kur'än'i da par^a par^a 
edenlerdir"^ äyetini a<;iklarken ^öyle dedi: "Bunlar, Kurey^’ten bir gruptur. 


’ Müddessir Sur. 11,12,13,14,15,16 
* Hier Sur. 91,92,93 

^ ibn ishäk Sirefw ibn Hisäm (1/270, 271), Ebü Nuaym (183) ve Beyhald 82/199,201). 
^ Hier Sur. 91 
^ Hier Sur. 91 
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Allah'in Kitab'ini par(;alara ayinp, bazilan, onun sihir oldugunu, bazilan 
kehanet oldugunu» bazilan ise eskilerin masali oldugunu iddia etti."'' 

Said b. Mansur, Ibn Cerir ve ibnül-Münzir’in Ikrime’den bildirdigine göre 
äyette ge^en, kelimesi, "Sihir" mänisindadir.’ 

ibn Cerir ve ibn Ebi Katäde'den bildirdigine göre ikrime der ki; 

"Cj-afr" kelimesi, Kurey? dilinde sihir mSnSsindadir. Kureyfliler sihirbaz olan 
kadina: "el-Ädihe" derler.'* 

TirmizT, Ebu Ya'IS, ibn Cerir, ibnü’l-Münzir, ibn EM Hätim ve ibn 
Merdüye'nin Enes'ten bildirdigine göre Resülullah (niiaiiahu «iMiiim), "Rabbine 
andolsun, onlann hepsine yapmakta olduklanni mutlaka soracagiz"^ 
äyetlerini a 9 klarken: "Onlara sorulacak ^e\f, La Hohe illaliah'tir" buyurdu.^ 

ibn EbT ^eybe, BuhärT Tarih'te ve TirmizT ba^ka bir kanalla Enes'ten onun 
sözü olarak ayni riväyette bulunmu^tur/ 

ibn Ebf 5eybe, Ibn Cerir ve ibnü'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn Ömer, 
'Rabbine andolsun, onlann hepsine yapmakta oldukJarini mutlaka 
soraca^iz*’ Syetlerini a^iklarken: "Onlara sorulacak $ey, L§ ilahe illaliah'tir" 
dedi.’ 

ibn Cerir, ibnü’l-Münzir ve ibn Ebi Hätim’in bildirdigine göre Ebu'I-Äliye, 
'Rabbine andolsun, onlann hepsine yapmakta olduklanni mutlaka 
soraca§iz”'° äyetlerini a^iklarken ^öyle dedi: "Kiyamet günü bütün kullara, 
kirne ibadet ettikleri ve peygamberlerin davetine ne cevap verdikieri 
sorulacak.”’’ 


’ ibn Cerir (14/132). 

* Hier Sur. 91 

* ibn Cerir (14/137). 

^ ibn Cerir (14/137,13«). 

* Hier Sur. 92,93 

® Tirmizi (3126), Ebü Ya'la (4058) ve ibn Cerir 814/140). Zayif hadistir (bak: Elbani, 
Da'ifSunen el-Tirmizt 608). 

^ ibn Ebi 5eybe (13/365), Buhäri (2/86) ve Tirmiri (3126'dan sonra). 

®Hicr Sur. 92. 93 

* Ibn Ebi 5eybe (13/328) ve Ibn Cerir (14/141). 

Hier Sur. 92,93 

” tbn Cerir (14/141). 
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ibn Cerfr, ibn Ebi Hätim ve Beyhakt el-Ba's'ta, Ali vasitasiyla Ibn Abbäs’in, 
"Rabbine andolsun, onlarm hepsine yapmakta olduklarini mutlaka 
soraca^iz^ ve "0 gün ne insana ve ne eine su^u sorulur"^ lyetlerini 
a^iklarken $öyle dedigini bildirir: "Yüce Allah onlara: «^öyle ;öyle yaptiniz 
mi?» diye sormayacak. (^ünkü Yüce Allah bunu onlardan daha iyi bilir. Onlara: 
«Neden böyle böyle yaptiniz?» diye soracak."^ 








» 




"A’rtik buynilani apk^a ortaya koy. puta tapanlara aldin$ 
etme. (Seninle) alay edenlere kar;i biz sana yeteriz." 

(I licr Sur. 94, 9.'>) 

ibn Cerlr, ibnü'l-Münzir ve ibn EbT Hätim’in Ali (b. Ebi Talha) vasitasiyla ibn 
Abbäs'tan bildirdigine göre äyette geijen kellmesi, “Yerine getirmek” 

mänäsindadir.^ 


ibn Cerfr'in Ebü Ubeyde’den bildirdigine göre Abdullah b. Mes’üd der ki: 
''Artik buyrulani agk^a ortaya koy, puta tapanlara aldirif etme"^ äyeti 
ininceye kadar gizli kalmaya devam etti. ßu buyruk indikten sonra o da, 
ashäbi da artik di$an c^iktilar.^ 

ibn Ebi Hätim ve Ebü Dävud'un en-Näsih'te, Ali (b. Ebi Talha) vasitasiyla 
ibn Abbäs’tan bildirdigine göre "Artik buyrulani a^ikga ortaya koy, puta 
tapanlara aldiri$ etme" ^ ayeti, "Hürmetli aylar ^ikmca, puta tapanlari 
buldu§unuz yerde öldürün; onlari yakalayip hapsedin; her gözetleme 
yerinde onlari bekieyin. Eger tövbe eder, namaz kilar ve zekat verirlerse 
yollarini serbest birakin. Dogrusu Allah bagi^lar ve merhamet eder"^ 
äyetiyle neshedilmi^tir. 


’ Hier Sur. 92, 93 
^ Rahmän Sur, 39 
^ Ibn Cerir (14/141). 

^ ibn Cerir (14/142) ve el-itkän'di (2/22) ge^tigi Ü 2 ere ibn Ebi Hätim. 

^HiaSur.94 

* Ibn Cerir (14/143). Abdullah b. Ubeyde ez-Zebedt'nin sözü olarak. ibn Kerir Tefrir'e 
(4/469) bakin. 

’ Hier Sur. 94 
®Tevbe Sur. 5 
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ibn Ishäk ve ibn Cer^r'in bildirdigine göre ibn AbbSs, **Artik buyrulani 
aqik^a ortaya koy, puta tapanlara aldiri$ etme*' äyetini a<;iktarken $öyle 
dedi: ^'Bu, Yüce Allah’tan, peygamberine, risaletinl kavmine ve kendilerine 
gönderildigl herkese tebllg etmesi i^in verilen emirdir/'* * 

ibn EbT 5eybe, Ibn Cenr, ibnü’I-Münzir ve Ibn Ebt HStim’ln Mücähid’den 
bildirdigine göre "Artik buyrulani a^ik^a ortaya koy, puta tapanlara aldinj 
etme" ^ äyeti, "Namazda Kur'än'i aqiktan oku” mänäsindadir/ 

ibn Cerir ve Ibn EbT Hätim’in, ibn Zeyd'den bildirdigine göre "Artik 
buyrulani a^ik^a ortaya koy, puta tapanlara aldirij etme"^ äyeti, 
Resülullah'a (»naiiahu veseiieir), kendisioe nazil olan Kur'än'i onlara teblig 
etmesinln emredilmesi mänäsindadir.^ 

ibnü'l-Münzir'in ibn Abbäs’tan bildirdigine göre “Artik buyrulani a^ik^a 
ortaya koy, puta tapanlara aldirif etme"^ äyeti, “Sana emredileni ilan et“ 
mänäsindadir. 

Ebu Nuaym D^Iäii’de, Süddi es-Sagir vasitasiyla, Kelb^den, o Ebü 
Sälih’ten, o da ibn Abbäs’in ;öyle dedigini bildirin Allah'in Resüiü (sdyWu eeyis 
veseiiern), yillarcB kendlni gizlemi^ ve kendisine nazil olanlan a<;iklamamirfti. 
“Artik buyrulani agk^a ortaya koy, puta tapanlara aldirif etme'" äyeti nazil 
oldu. Yüce Allah, ona: “Sana emredileni Mekke’de aijikla. Yüce Allah, seninle 
ve Kur'än'la alay edenleri helak etmi^tir“ buyurdu. Bunlar be^ ki^ilik gruptu. 
CibrII bu äyetle gelince, Resülullah (saiiaiiahu eieyhi meHemi; “Bunlann hepsinln hala 
hayatta oldugunu görüyonjm“ dedi. Bunlar, Bedir günü bir gün ve gecede 
helak oldular. 

Bunlann arasinda, Äs b. Väll es-Sehmi de vardi. Bu ki|i yagmurlu bir gürde 
binegine binip yola <;ikti. (Kurey^) mahaltelerinden birinde bineginden inip 
ayagini yere koyunca: “Bir ha^arat tarafmdan isinidim“ dedi. Baktiklanrda 


’ Hier Sur. 94 

^ibn Cerir (14/141,142). 

^ Hier Sur. 94 

* tbn Cerir (14/143). 

^Hk-rSur.94 

® ibn Cerir (14/144). 

^ HiCT Sur. 94 
® Hier Sur. 94 
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isink izl bulamadilar ve ayagi o kadar ^i^ti ki deve boynu gibi oidu ve oldugu 
yerde öldü. Bunlardan bin de Häris b. Kays es-Sehmrdir. 0u adam tuzlu bir 
balik yedi ve o kadar susadi ki kamt $j;ip ^atlayincaya kadar su i^meye devam 
etti. 3u ki^i de: “Muhammed'in Rabbi beni öldürdü" diye diye öldü. 
Bunlardan biri de Esved b. el-Muttalib idi. Bu adamin, ^am’da, Zem’a adtnda 
bir ogiu vardi. Resülullah (saiiaiithu aiByhi vcsciiem} Esved'in gözierinin kör olmasi ve 
^ocugunu kaybetmesi iqln dua etmi^ti. Cibrtl, Resuiullah'aUajiBiitiBJ6Wiirtniieii]ye$il 
bir kagitia gelip adamin üzerine atinca, adam kör oldu. Bu ki^i, yaninda bir 
köleyle i^ocugunu aramaya (;ikti. Bir agacin dibinde otururken Cibrtl geldi ve 
adamin ba^ini agaca vurup yüzünü dikenlere sürmeye ba^ladi. Adam 
kölesinden yardim isteyince, köle: "Sana kimsenin bir ^ey yaptigini 
görmüyorum. Bunlan sen kendi kendine yapiyorsun” dedi. Bu adam da: 
"Muhammed’in Rabbi beni öldürdü” diye diye öldü. Bunlardan biri de Veltd 
b. el'Mugtre idi. Bu ki^i Huzaa ogullanndan, ucuna tüy koyup güne^e 
koydugu okunun yanindan ge<;erken, bu oka basti ve ok kinidi. Okun bir 
par^asi da damanna batti ve ölümüne sebep oldu. Bunlardan biri de Esved b. 
Abdiyagüs’tu. Bu ki^i de ailesinin yanindan ^ikinca sicak bir rüzgära maruz 
kaldt ve karanp, tipki bir Habe;? gibi kapkara oldu. Ailesinin yanina döndügü 
zaman kendisini tanimadilar ve i<;enye almayarak kapiyi yüzüne kapadilar. Bu 
ki;i de: "Muhammed’in Rabbi beni öldürdü” diye diye öldü. Allah, o grubun 
hepsini öldürdü ve Allah'in Resülü görevlendirildigi davayi Mekke’de aqiktan 
ilan etmeye ba;ladi. 

EbQ Nuaym Deläil'de, ikl zayif isnädla ibn AbbSs’in, "(Seninle) alay 
edenlere kar;i blz sana yeteriz”' äyetini ;öyle a(;ikladigmi bildirir: "Onlara 
Cibrtl’i musallat ettim ve onlari öldürmesini emrettim. Cibril, Veltd b. el- 
Mugtre’yi tökezietti ve bir ok ayagindan girdi ve Veltd hastalamp, di;kisi 
bumundan ^tkmaya ba;ladi. Sonra su i^mekte olan Esved b. Abdiluzza’nin 
kar;isina qkti ve ona üfledi. Esved karni ;i;ip qatiayincaya kadar su i<;ti. 
Sonra, Tälf'e dogru gitmekte olan Äs b. Väil’in kar;isina ^kti ve ona ona bir 
diken batirdi. Bu dikenin zehiri Äs'in ba;ina akti. Häris b. Kays’a ise bir 
yumruk vurdu ve Häris bagira bagira öldü. Esved b. Abdiyagüs ez-Zührf’yi de 
öldürdü.” 


’ Hier Sur. 95 
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Taberäni M, el-Evsat*ts, Ebü Nuaym DeläiVde ve Beyhaki Deläil'de, ibn 
Merduye, Diyä el-Muhtäre’de, ibn Abbäs'in, "(Seninie) alay edenlere kar^i 
Nz Sana yeteriz*’ äyetinl ai;iklarken ^öyle dedifini bildirin Alay edenler, Veffd 
b. el*Mug!re, Esved b. Abdiyagus, Esved b. el-Muttalib, Häris b. öaytale es- 
Sehmt ve Äs b. Väil'dir. Cibnl, Resülullah'a (täuiihu derhi «eKen] gelince, Allah'in 
Resülü onlan ^ikayet edip Cibril'e, VelTdl gösterdi. CIbnl, VeRd’in can 
damanna i^aret etti. Allah'in Resülü (uiiaiiiiu afeyiH «eteiem); "Sen bir §ey yaptnadm" 
deyince, CibrH: *^Ben sana, ona kar^i käfiyim” kar^iligini verdi. AJIah'in Resülü, 
Esved b. Muttalib'i gösterince, CibiH onun gözlerine ifaret etti. Hz. 
Peygamber, Qbnl'e; “Sen yine bir yapntadin" deyince, Cibnl: "Ben sara, 
ona kar?! yeterim” kar^iligini verdi. Sonra ona, Esved b. Abduyagüs'u 
gösterdi. Cibril, onun da ba^ina i^aret edince, Hz. Peygamber: "Sen bir $ey 
yapmadtn" dedi. Cibiil: "Ben sana, ona kar^i yeterim" kar^iligini verdi. Sonra 
Hz. Peygamber ona Härls’f gösterdi. Cibnl onun karnina i^aret edince, Hz. 
Peygamben "Bir jey yapmadtn" buyurdu. Cibril: "Ben sana, ona kar^i 
käfiyim" kar^iligini verdi. Sonra ona As b. Vail’l gösterdi. Cibril onun 
ayaldannin altina i^aret edince, Hz. Peygamber yine: "Brr ^ yapmadm" 
buyurdu. Cibili: "Ben sana, ona kar^i käfiyim" kar^iligini verdi. 

Vetid, Huzäa kabiiesinden, ok atan birinin yanindan geferken adamm 
attigi ok onun ^ah damanna isabet edip damanni kesti. Esved b. el-Muttalib, 
bir agacin altinda konaklarken, birdenbire: "Ey eviatlanm! Beni ni^in 
korumuyorsunuz? Helak oldum, gözüme diken batiyor" diye bagirmaya 
ba^iadi. (^ocuklan bir $ey gormediklerini söyledüer. 0 durmadan böyie bagira 
bagira iki gözünü kaybetti. Esved b. Abdiyagüs'un ba^inda bir (;iban qikti ve 
bu <;iban sebebiyie öldü. Häris'in kamt san su bagladi. Öyie ki büyük abdesti 
agzindan gelmeye ba^ladi. Sonunda o da öiüp gitti. Äs ise Täife giderken 
üzerine bir agai; dü^tü. Ayaklannin altina da diken batti ve o diken onu 
öidürdü.'" 

ibn Merdüye ve Ebü Nuaym Deläil’de, Cuveybir vasitasiyla, Dahhäk’tan, 
ibn Abbäs’in ;öyie dedigini bildirin Vetfd b. el-Mugfre: "Muhammed Kähindir, 
olacak ^eyleri henüz olmadan blldiriyor" dedi. Ebü Cehil: "Muhammed 


’ Hier Sur. 95 

^ Taberaru (49d6), Tahncu'l-Ke^§äft& (2/220) ge^gi üzere Ebü Nuaym, Beyhaki (2/316- 
318), Tahricu’l-Ke^^fli (2/221) geftigi üzere tbn Merdüye ve Diyä (10/96). HeysernI, 
Mecmau'z-Xeoäid'de (JIA7) ravilerden Muhammed b. Abdilhalim'i tammadigini söyiedi. 
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sihlrbazdir. Babayla oglu birbirinden ayinyor"' dedi. Utbe b. EbT Muayt: 
"Muhammed delidir ve delirdigi zaman da saqmaliyor" dedi. Ubey b. Halse 
ise: “Muhammed yalancidir" dedi. Bunun üzerine, "(Seninle) alay edenlere 
kar$i biz sana yeteriz"' äyeti nazil oidu ve bu ki^iler BediVde öldüler. 

ibn Cenr, TaberanT ve Ibn Merdüye'nin bildirdigine göre Ibn Abbäs der ki; 
"Allah'in ResOlü [saMahu reseiM ile alay edenler sektz ki^idin VelTd b. el- 
MugTre, Esved b. el-Muttalib, Esved b. Abdiyagus, Äs b. Väil, Häris b. Adty b. 
Sehm, Abdüluzza b. Kusay ki bu ki^i Zem'a’nin babasidir. Bunlarin hepst Bedir 
sava^indan önce, hastalik sebebiyle veya normal ölümle öldüler. Bu sekiz 
kleiden bin ise ^ayätll'den, Häris b. Kays'tir. 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre, Ibn Abbäs der ki: “Allah'in Resülü 
(salUtfuäeyv««seMen] ile alay edenler arasinda, Vetid b. el'Mug;tre, Äs b. Väil, Häris b. 
Kays, Esved b. el-Muttaiib, Esved b. Abdiyagus ve Ebu Hebbär b. el-Esved de 
vardi.” 

ibn Merduye'nin bildirdigine göre Hz. Ali der ki: ''Kurey^’ten be^ ki^i 
Allah’in ResQlü (triisiiaiiu Bieyh vtsaiiem] ile alay ediyordu: Bunlar arasinda, Häris b. 
äaytale, Äs b. Väil, Esved b. Abdiyagus ve Velfd b. el-MugTre de vardi.”^ 

Bezzlr ve Taberänt M. el-Evsat*ta, Enes'in ^öyle dediginl bildirir Allah'in 
Resulü (»iisiiihu aisyhi veseM, Mekke’de bazi insanlann yanindan geferken 
arkasindan birbirlerine göz edip: "Peygamber oldugunu ve Cibiil'in de 
yaninda oldugunu iddia eden budur" demeye ba^ladilar. Cibril, parmagiyla 
i^aret edince hepsinin bedeninde tirnak gib! yaralar ^kip pis kokan ^ibana 
dönü^tü ve hi^ kimse yanlanna yakla^amaz oldu. Bunun üzenne Yüce Allah, 
^'(Seninle) alay edenlere kar$i biz sana yeteriz"^ äyetini indirdi.^ 

Abdurrezzäk Musannefte, ikrime'nin ^öyle dedigini bildirir: AJIah'in 
Resulü (oiyyHi airrtu naibn) Mekke'de on be^ yil kaldi. Yüce Allah, *'Nitelum biz 
kendi kitaplarini par^alara ayiranlara da (kitap) indirmi$tik. Ki oniar, (bir 
kismina Inanip, bir kismini inkar ederek) Kuriän'i da par^a par^a 
edenlerdir^ äyetlerinde bildirdigi ki^iler hakkinda bu äyetleri indlrinceyc 


’ Hier Sur. 95 

* Tahricu'l-Ke^iäft^ (2/221) ge^ti^ dzere Ibn Mcrdüye. 
MlicrSur.95 

^ Ke$fu'l £stär (2222) veTaberIru (7127), 

* Hier Sur. 90,91 
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kakar, Hz. Peygamber (sailsibhj aieyhi «eseliem) insanlan dort yil korkarak ve gizlice 
islam'a davet etti. kelimesi, Kurey^ dilinde sihir mänäsindadir. Allah, 

onlara dü^man olunmasini emretti ve: "Artik buyrulani agik^a ortaya koy, 
puta tapaniara aldiri$ etme"^ buyurdu. Sonra, Resulullah'a (saii«iiihu Bieyhi ««eilen) 
Medine’ye hicret etmesi emredildi. Allah'in Resulü, Medine'ye Rebiulewol 
ayinin sekizinde vardi. Sonra Bedir sava^i oldu. Yüce Allah, *Hani Allah size 
iki taifeden birini, o sizindir diye vaadediyordu. Siz de gü^süz olanin sizirt 
olmasini istiyordunuz. Oysa Allah, sözieriyle hakki meydana ^ikarmak ve 
käftrierin ardini kesmek istiyordu"^ äyetini, *'0 topluluk yakinda (Bedir'de) 
bozguna ugrayacak ve arkalarini dönüp ka^acaklardir"^ äyetini, "Nihayet 
refah ve bolluk i^inde olanlarini azapla kiskivrak yakaladigimiz zaman, 
bakmi^sm ki feryat edip duruyorlar'^ äyetini ve "Bir de Allah bunu, inkär 
edenlerden bir kismini heläk etsin veya peri^an etsin de unnutsuz olarak 
dönüp gitsinler diye yapti. Bu i$te senin yapacagin bir ^ey yoktur. Allah, ya 
tövbelerini kabul edip onlari affeder, ya da zaiim olduklarindan dolayi 
onlara azap eder"^ äyetlerini onlar hakkinda indirdi. Yüce Allah, mü^riklerin 
öldürülmesini isterken, Allah'in Resulü (uHiiiahu aieriii >e»iiem} kervani istedi. Bu 
sebeple onlar (Müslümanlar) hakkinda, ^'Allah'in nimetine nankörlükle 
kar^ilik veren ve sonunda kavimlerini heläk yurduna sürükleyenleri 
görmedin mi?"^ äyeti, "Binlerce ki$l olduklari hälde, ölüm korkusuyla 
yurtlarini terk edenleri görmedin mi? Allah, onlara «Ölün!» dedl, sonra da 
onlari diriltti. ^üphesiz Allah, insanlara kar^i lütuf ve ikram sahibidir. Ama 
insanlarin ^ogu ^ükretmezler"^ äyeti ve "^üphesiz, kar$i kar^iya gelen iki 
topiulukta sizin i^in bir ibret vardir: Bir topluluk Allah yolunda 
far^Mfiyordu. öteki ise käfirdi. (Onlari) göz baki;iyla kendilerinin iki kati 
görüyorlardi. Allah da diledi^ini yardimiyla destekliyordu. BasiretI olanlar 
i^in bunda eibette ibret vardir^^ nazil oldu. Kervanin durumu hakkinda ise, 


' Hier Sur. 91 
^ Hier Sur. 94 
^ Enfäl Sur. 7 
* Karner Sur. 45 
^ Müminün Sur. 64 
®Äi-iinirdiiSur. 127, 128 
^ ibrähtm Sur. 28 
® Bakara Sur 243 
^ Äl-i imränsQr. 13 
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"Hani siz vadlnin (Medine'ye) yakin tarafinda; onlar uzak tarafinda, 
kervansa sizin a^a^inizdaydi. (Onlar sayica sizden öylestna fazia idi kl), 
$äyet bulu^mak üzere sözle$mi$ olsaydtniz (durumu fark edince) 
sözle^menizde ayriliga dii$erdiniz (sava^a yanafinazdmiz). Fakat Allah, 
olacak bir i$i (mü'minlerin zaferini) ger^ekleftirmek i^in böyle yapti ki, ölen 
agk bir deiille ölsün, ya^ayan da aqk bir delille ya^asin. ^üphesiz Allah, 
eibette hakkiyla }}itendir, hakkiyla bllendir”' äyeti nazil oldu. 

ßütün bu Syetler Bedir hakkindadir. ßedir sava^indan önce iki ay önce 
askeri birlik gönderilmi^ti. Bu askeri birlik gönderildigi zaman ibnu’l-Hadramt 
^ehid edilmi^ti. Sonra Uhud sava^i oldu. Uhud sava^tndan iki yil sonra da 
Ahzäb sava^i oldu. Sonra Hudeybiye (anla^mast) oldu. Bu, Resulullah'inMaiiahu 
Bie^ yasBiiBtn), agacin altinda biat aldigi gündür. O gün Allah'in ResQlü 
Kurey^lilerle, gelecek yil ayni ayda umre yapmak üzere ban§ yapmi^ti. 
"Haram ay, haram aya kar^iliktir. Hürmetler (saygi gösterilmesi gereken 
$eyler) kisas kuralina tabidir. 0 hälde klm size saldirirsa, size saidirdigi gibi 
siz de ona saldirin, (fakat ileri gitmeyin). Allah'a kar$i gelmekten sakinin ve 
bilin ki, Allah kendine kar$i gelmekten sakmanlarla beraberdir^^ äyeti bu 
konuda nazil olmu^tur. Umreden sonra ise Mekke fethedildi. "Sonunda 
onlara ^iddetli bir azap kapisi a^i^imizda bir de bakarsin onun i^inde 
ümitsizlige dü$üvereceklerdir"’ äyeti bu konuda nazil olmu^tur. Allah'in 
ResQlü tsBii^iahu iityhi veBsiim) onlan hazirliksiz yakalayip üzerlehne yürüniü^tü. O 
zaman Kurey^'ten dort ki^i, anla^malilan olan Bekr ogullanndan ise elliden 
fazia ki^i öldünjidü. Onlar Allah'in dinine girdiklerinde, haklarinda, "Hälbuki 
O, sizin i^in kulaklari, gözieri ve gönülleri yaratandir. Ne kadar az 
^ükrediyorsunuz!'’'* äyeti nazil oldu. Mekke’nin fethlnden yirmi gün sonra 
Huneyn'e gitti, sonra Täif'e, sonra da Medine’ye gitti. Sonra da Hz. Ebu Bekr’i 
hac iqin emir tayin etti. Hz. Ebü Bekr hacdan dönünce Resülullah (ssiisiiaiiu siBvhi 
vtffiiiem) gazve i<;in Tebuk'e gitti. Diger yil ise Allah'in Resülü (ssiiaiiBituaie/tn veseiien) hac 
yapti. Sonra insanlarla vedala^ti, sonra Medine'ye dönüp Rebfulevvel ayinin 
Iklnd gecesi vefat etti.^ 


' Eniäl Sur. 42 
*BakajaSur. 194 
^ Müminün Sur. 77 
^ Müminün Sur. 78 
^ Abdurrezzäk (9734). 
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Abdutrezzäk ve Ibn Asäkir^in blldirdigine göre Ikrime der kl: "Allah'in 
Resülü (tdBliflhu aisyhi viseiism) Ile alay edenler be$ ki^idir ve hepsi de Bedir 
sava;indan önce ölmü^tür. Bunlar: As b. Väil, Velid b. el-MugFre, Ebü Zem'a b. 
el-Esved, Häris b. Kays b. el-Catila ve Esved b. Abdiyagus’tur."’ 

ibn Eb? Hätim’in blldirdigine göre RabT der kl: Bize ula^tigina göre Allah'in 
Resulü (saiMsiiu aierhi ysseHem) Ile alay edenler be; ki^iydt. Yemen krall Resülullah’i 
(siiyiahu aieyhi vaseiiem) görmek Isteyince, Velld b. el'MugTre yanina gidip Hz. 
Muhammed’in sihirbaz oldugunu iddia etti. As b. VSil de gidip, Hz. 
Muhammed'in, öncekilerin hikäyelerini büdigini söyledi. Sa^ka biiisi gelip, 
ResGlullah'in (uHaiiahu aieyhi vesaiktn) k3hin oldugunu Iddia etti. Bir ba^kasi gelip ^äir 
oldugunu söyledi. Ba^ka biri gelip Resölullah'in{aaii8iiahugieyhive»lem)deli oldugunu 
söyledi. Yüce Allah, bir gecede Hz. Muhammed’i {»iblsiiu meiHn) böyle yapan 
gruptan kurtarmi^ ve onlan degi^ik fekildeki azaplarla helak etmi^tir. Bu 
ki^ilerden her binne bir qe$it azap isabet etti. 

Velfd, Huzda kabilesinden ok atan birinin yanindan ^alimli ^alimli geferken 
kendisine bir ok isabet etti ve can damanni kesti ve Allah Velld'i bu ;ekilde 
helak etti. As b. Väil bir mahalleye girip bir i^ i(;in bineginden inince kendisini 
direk kalinliginda bir yilan isirdi ve Yüce Allah onu da bu ^ekilde helak etti. 
Ba^ka biri, beyaz tenli, güzel biriydi. Bir gece evinden ^ikti ve ^iddetli bir 
sicaga maruz kaldi. Bu ki^i ugradigi sicaktan dolayi aüesine Habe$tler gibi 
simsiyah bir ^ekilde dönünce: “Sen bizim efendimiz degjlsin” dediler. Bu ki^i: 
“Ben efendinizim“ deyince, onu öldürdüler. Bir ba^kasi, kendisine ait bir 
kuyuya Inince Clbiil gelip kuyuyu ba$ina kapatti. Adam: “Ölüyorum, berl 
kurtann” diye bagirdikqa, etraftakiler: "Vallahi, kimseyi göremiyoruz“ dediler 
ve Yüce Allah, bu ki^iyi de bu ^ekilde helak etti. Sonuncusu ise develerine 
bakmak i(;in gidince, Cibril gelip geven agacinin dikeniyie kendisine vurdu. 
Adam: “Beni kurtann, ölQyorum“ deyince, “Vallahi, kimseyi göremiyoruz“ 
dediler ve Yüce Allah, bu ki^iyi de bu ^ekilde helak etti. Bunlann bu hallerinde 
ibretlervardir. 

ibn EbT Hätim'in ikrime'den blldirdigine göre Cibril, Resülullah'a (sailaiiahu dayiii 
itxWim) gelerek Esved b. Abdiyagüs'un belini büküp gögsünde fiddetli bir agn 
oluncaya kadar egdi. Allah'in Resulü (sailaiialiusieyiiireseiiem]: "Dayia^m, dayici^m ' 
deyince, CibiH: “Onu birak, ben sana, ona kar^i kafiylm“ kar^iligini verdi. 


^ Abdurrezzäk (1/352) ve Ibn Asäkir (34/221). 
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Esved, Allah'in ResQlü (sauaiisKj aisYtii vtseiiem] ile alay edenlerdendi. Bu ki^ilerin, 
Bakara ve Ankebüt sureleriyie aiay ettikleri söytenmekteydi. 


Ebü Nuaym DeläiVöe, Katäde'nin §öyle dedigini bildirir: "Kurey^'ten, 
Allah'in ResQlü (utaiiahu «kyhi nseiien) Ile alay edenler arasinda, Esved b. Abdiyagus, 
Esved b. Muttallb, Velid b. el-MugJ're, Äs b. Väil ve Adiy b. Kays ta vardi." 

ibn Cenr ve Ebu Nuaym'in Ebü Bekr el-HuzelT'den bildirdigine göre 
Zührf’ye- "SaTd b. Cübeyr ve ikrime, alay edenlerden birisi konusunda Ihtilafa 
dü^tüler. Said: “Häris b. Cayzale" derken, Ikrime: "Härls b. Kays, diyori' 
denilince, Zühri: "ikisi de dogru söylüyor. Härise'nin anasina ^ayzale 
denilirdi. Babasi ise Kays'tir” kar^iligini verdi.' 

Abdurrezzäk, ibn Certr, Ibnü'l-Münzir ve Ebü Nuaym'in bildirdigine göre 
Katäde ve Ibn Abbäs'in azatlisi Miksem der ki: Allah'in ResQlü («siiaibhu venfcni) 
ile alay edenler, Velid b. el-Mugire, Äs b. Väil, Adiy b. Kays, Esved b. 
Abdiyagus ve Esved b. el-Muttalib'tir. Resulullah'in [»iioiiahii iieyhi «eseliem), yaninda 
Gbiil varken bunlar teker teker onun yanindan ge^tiler. Biri geldiginde ise 
Cibril, ResOlullah'a (saiieiishu iiayiii nssHBrni: "Bunu nasil buluyorsun?^’ diye soruyordu. 
Allah'in Resulü (sildiehu einhi vesellem): "Allah'in ne kötü bir kuludur" kar^iligini 
verince Ise Cibiil: “Biz, ona kar^i sana käfiylz” diyordu. VePd düftü ve bir ok 
hirkasina takildi. Oturdugu zaman da bu ok can damanni kesti ve kan 
kaybindan öldü. Esved b. EbdiyagOs'a dikenii bir dal getirilip yüzüne vuruldu 
ve gözbebekleri yüzüne akip öldü. Äs ise dikenii bir ^aliliga düftü ve eti 
kemiginden aynlip helak oldu. Esved b. el-Muttalib ve Adiy b. Kays'tan ise biri 
susuz bir ^ekilde gece kalkip bir testiden i<;ti ve kami <;atlayincaya kadar i^p 
öldü. Digeri ise yilanin isirmasiyla öldü."^ 






"Andolsun, onlann söyledikleri $eylerd€n dolayi gögsünün 
daraldigini biltyoraz. 0 hälde, Rabbini hamd ile tesbih et 
iyücelt) ve secde edenlerden oL Sana ölüm gelinceye kadar 
Rabbine ibadet et" (e Ucr Sur. 97 . 99 ) 


'ibn Cerir(14/149). 

' Abdurrezzak (1/351,352) ve Ibn Cerir (14/150,151). 
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Said b. Mansür, Ibnü’l-Münzfr, Hakim Tarih'te, ibn Merdüye ve Deylemi, 
Ebü Müslim el-HavIänT’den, Resülullah'in UaiiBiUiueiBTh .euM föyle buyurduguru 
nakleder: "Bana, mal toplamam ve tüccarlardan olmam vahyedilmedi. Bann, 
‘*0 hälde, Rabbini hamd ile tesbih et (yüceft) ve secde edenlerden ol. Sana 
ötüm gefinceye kadarRabbine ibadet et^ diye vahyedildi. 

ibn Merdüye’nin, ibn Mes’üd'dan bildirdigine göre Hz. Peygamber(t8iiaiyu 
aieyhi aesgliern) ^öyle buyurdu: "Bana, mal toplamam ve tüccarlardan olmam 
vahyedilmedi. Bana, «O hdlde, Rabbini hamd He tesbih et (yücelt) ve secde 
edenlerden of. Sana ölüm gelinceye kadar Rabbine ibadet et»^ diwe 
vahyedildi. 

ibn Merduye ve Deylemi, Ebu'd-Derdd'dan Resulullah'in (saiiaiishü akyhi vesBiiEm) 
^öyle buyurdugunu nakleder: '‘Bana, ne tüccar olmam ne de mal toplay.p 
gogaltmam vahyedilmedi. Bana, “O hälde, Rabbini hamd ile tesbih et (yücelt) 
ve secde edenlerden ol. Sana ölüm gelinceye kadar Rabbine ibadet et^ diye 
vahyedildi. 

ibn Cerir, ibnü’l-Münzir ve ibn EbT Hätlm'in Mücähid'den bildirdigine göre 
äyette ge^en buyrugu, ölüm mlnäsindadir.® 

HatTb el-Mutteßk ve'l-Mußerik’te, Abdullah b. Ebän b. Osmän b. Huzey^e 
b. Evs et-Tät vasitasiyla, Ebän b. Osmän'dan, o babasindan, o da dedesinden, 
Resulullah'in (seilalbhu eieyfii veseiiem) $öyle buyurduguHu nakleder: “Bana, ne mal 
toplamam, ne de tüccarlardan olmam vahyedilmedi. Bana, "O hdlde, Rabbini 
hamd ile tesbih et (yücelt) ve secde edenlerden ol. Sana ölüm gelinceye kadar 
Rabbine ibadet et^ diye vaiiyedildi. 


’ Hier Sur. 98, 99 

' Hilye (2/131) ve Tahricu EhMsi'l-ihyä’yi (2/1023,4/1943) bakin. 

^Hicr Sur. 98,99 

^ Tahricu EhädisiT-lhyS'di (4/1943) gei^gi üzere ibn Merdüye. iräld, senedinde 
gev^klik oldu^unu soylemi^tir. 

^ Hier Sur, 98,99 

^ Deylemi (6297). Ebü Zer'in hadisi olarak. 

^ Hier Sur. 99 
^tbn Cerir (14/155). 

’ Hia Sur. 98.99 

Hadb (251). Miihakktk hadisin bu isnidla zayif Dldu^unu soylemi^tir. 



Äyet: 97,99 
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ibn Ebi 5eybe ve ibn CenVin, Sälim b. Abdillah b. Ömer'den btldirdlgine 
göre äyette ge<;en buyrugu, ölüm mänäsindadir.^ 

ibnu'l-Mübärek'in Zühd’de, Hasan(i Basrf)'den biidirdtgine göre äyette 
ge^en buyrugu, ölüm rnSnlsindadir.*’ 

ibn Cerir'ln ibn Zeyd'den bildirdlgine göre äyette geijen buyrugu, 

ölüm mänäsindadir. Ki^iye ölüm geldigi zaman, Vüce Allah'in söylediginln ve 
ähiretle tigili verdigi haberlerin dogrulugu ortaya (;ikar.^ 

Buhart ve ibn Cerfr'in Ümmu’l-Alä'nin $öyle dedigini bildlrir; Osmän b. 
Maz'ün'un vefat ettigi zaman Allah’in Resülü (sdiBiiahu sieyhi veseM yanina girdi. 
Ben: “Allah'in rahmeti üzehne olsun ey Ebu’s-Säib! Benim, senin iifin 
^ahitligim Allah’in sana ikramda bulundugu ^ekltndedir” dedlm. Resülullah 
(sBllallahu ticyhi teseiiem): "Allah'in ono ikramda bulunäu^nu nereden biliyorsun? 
YaJdn ona geldi mi ki! Ben onun i(in haytr dilerim" buyurdu.^ 

Nes§T ve Ibn Merdüye’nin Ebu Hureyre'den bildirdlgine göre Resülullah 
(saiitiiahuaieyhi»s^j ^öyle buyurdu: "insanlann iginde cn haytrli ya$ayan ki§h Allah 
yolunda attmn yulanni elinden birakmayan, her dü^man sesi veya tehlikeli bir 
durum i$ittiginde ugarcasma atina atlayip ya §ehit ya da gazi olmak igin olay 
yerine giden ki$idir. Veya $u tepelerden bir tepede yahut jh vädilerden bir 
vädinin iginde bir koyun sürüsü saJiibi olan^ namazmi ktlip zekätim vereri, 
Öliim ona gelene kadar Allah'a ihadet eden op. insanlardan yana haytrdan ha$ka 
bir ^ey dii^ünmeyen ki^idir. 

Häkim'in ibn ömer’den bildirdigine göre Resülullah isaiyiaiii aieyhi vessliem) ^öyle 
buyurdu: "Allah'in katmdakini isteyenin, gökyüzü gölgesi, ypryüzü yata^ olur 
ve dünyayla ilgili bir §eyle ilgilenmez. Bu ki^i Allah'a olan tevekkülü ve Onun 
nzasini kazanma isteginden dolayi, ekin ekmeden ehnek yer, agag dikmeäen 
meyve yer. Yüce Allah, onun nzhni yedi ay sema ve yedi kat yere yüklemiftir. 


'Hier Sur. 99 

^ ibn Ebi Seybe (13/251) ve Ibn Cerir (14/154,156). 

^ Hier Sur. 99 
ibnu'l-Mübärek (19). 

'' Hier Sur. 99 
^ibn Certr (14/156). 

’ Buhäri (1243,2687,3929, 7003,7004, 7018) ve Ibn Cerir (14/156,157). 
® Nes^ S. el-Kübrä (11277) ve Müslim (1889). 
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MHicr Süresi^ _ 

Onlar yorulur ve kendisine helalinden nzik getirirler. Bu kifi Allah katinäa 
nzkindan dolayi da hesaba fekümez. Bu kisinin (dünyadaki durumu) kendisine 
yaktn (ölüm) gelinceye kadar devam eder."' 

ibnu'l-Mübärek Zühd’de, Abdullah b. Mes'ud'un ^öyle dedigini bildirin 
“Mümin i^in, Allah'a kavu^madan rahat yoktur. Rahatligi Allah'a kavu^makta 
bulan ki$i ba^kalanna ihtiya^ duymaz.*'^ 


' Hdkim (4/310 "luihih"). Zehebl hadism uydunna oldugunu, ravUerden Amr b. 
Bekr'in, tbn HLbbän tarafmdan yalanalilüa itham edildigini, ogiu tbrahim'ln Ise 
Därekutru tarafmdan metruk bulundugurtu soylenu^. 

* Omu'l-Mübärck (17). 








